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Wetten, decreten, ordonnanties en verordeningen

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

2 OKTOBER 2017. — Wet tot regeling van de private en bijzondere
veiligheid, bl. 96776.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

31 JULI 2017. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 16 juli 1992 tot vaststelling van de informatie die
opgenomen wordt in de bevolkingsregisters en in het
vreemdelingenregister, met betrekking tot de invoering van het gege-
ven betreffende de uitreiking van een Belgisch reisdocument voor
staatlozen, vluchtelingen en vreemdelingen die niet als staatloze of
vluchteling erkend zijn en geen reisdocument kunnen bekomen bij hun
eigen nationale overheid of bij een internationale instantie. — Duitse
vertaling, bl. 96810.

Föderaler Öffentlicher Dienst Inneres

31. JULI 2017 — Königlicher Erlass zur Abänderung des Königlichen Erlasses vom 16. Juli 1992 zur Festlegung der
in den Bevölkerungsregistern und im Fremdenregister angegebenen Informationen in Bezug auf die Eingabe der Daten
hinsichtlich der Ausstellung eines belgischen Reisedokuments für Staatenlose, Flüchtlinge oder Ausländer, die nicht als
Staatenlose oder Flüchtlinge anerkannt sind und kein Reisedokument bei ihrer eigenen nationalen Behörde oder einer
internationalen Stelle erhalten können — Deutsche Übersetzung, S. 96810.
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Lois, décrets, ordonnances et règlements

Service public fédéral Intérieur

2 OCTOBRE 2017. — Loi réglementant la sécurité privée et particulière,
p. 96776.

Service public fédéral Intérieur

31 JUILLET 2017. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
16 juillet 1992 déterminant les informations mentionnées dans les
registres de la population et dans le registre des étrangers, en ce qui
concerne l’introduction de la donnée relative à la délivrance d’un
document de voyage belge pour apatrides, réfugiés et pour les
étrangers qui ne sont pas reconnus comme apatrides ou réfugiés et qui
ne peuvent obtenir de document de voyage auprès de leur propre
autorité nationale ou d’une instance internationale. — Traduction
allemande, p. 96810.

552 pages/bladzijden

MONITEUR
BELGE

BELGISCH
STAATSBLAD

Publication conforme aux articles 472 à 478 de la
loi-programme du 24 décembre 2002, modifiés par les
articles 4 à 8 de la loi portant des dispositions diverses du
20 juillet 2005.

Publicatie overeenkomstig artikelen 472 tot 478 van de
programmawet van 24 december 2002, gewijzigd door de
artikelen 4 tot en met 8 van de wet houdende diverse
bepalingen van 20 juli 2005.

Le Moniteur belge peut être consulté à l’adresse : Dit Belgisch Staatsblad kan geconsulteerd worden op :

www.moniteur.be www.staatsblad.be

Direction du Moniteur belge, chaussée d’Anvers 53,
1000 Bruxelles - Directeur : Wilfried Verrezen

Bestuur van het Belgisch Staatsblad, Antwerpsesteen-
weg 53, 1000 Brussel - Directeur : Wilfried Verrezen

Numéro tél. gratuit : 0800-98 809 Gratis tel. nummer : 0800-98 809



Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

21 APRIL 2017. — Ministerieel besluit tot bepaling van het model van
de aangifteformulieren voor tijdelijke afwezigheid bedoeld in
artikel 18, § 2, eerste en derde lid, van het koninklijk besluit van
16 juli 1992 betreffende de bevolkingsregisters en het
vreemdelingenregister. — Duitse vertaling, bl. 96811.

Föderaler Öffentlicher Dienst Inneres

21. APRIL 2017 — Ministerieller Erlass zur Festlegung des Musters der Formulare für die Meldung einer zeitweiligen
Abwesenheit wie in Artikel 18 § 2 Absatz 1 und 3 des Königlichen Erlasses vom 16. Juli 1992 über die
Bevölkerungsregister und das Fremdenregister erwähnt — Deutsche Übersetzung, S. 96811.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

21 APRIL 2017. — Ministerieel besluit tot bepaling van de modellen
van attesten bedoeld in artikel 3, § 1, eerste lid, van het koninklijk
besluit van 5 juni 2004 tot vaststelling van het stelsel van de rechten tot
inzage en verbetering van de gegevens die op elektronische wijze
opgeslagen zijn op de identiteitskaart en van de informatiegegevens die
zijn opgenomen in de bevolkingsregisters of in het Rijksregister van de
natuurlijke personen. — Duitse vertaling, bl. 96814.

Föderaler Öffentlicher Dienst Inneres

21. APRIL 2017 — Ministerieller Erlass zur Festlegung der Muster der Bescheinigungen erwähnt in Artikel 3 § 1
Absatz 1 des Königlichen Erlasses vom 5. Juni 2004 zur Festlegung der Regelung des Rechts auf Einsichtnahme und
Berichtigung der elektronisch im Personalausweis gespeicherten Daten und der in den Bevölkerungsregistern oder im
Nationalregister der natürlichen Personen aufgenommenen Informationen — Deutsche Übersetzung, S. 96814.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

11 SEPTEMBER 2017. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 15 maart 2013 tot vaststelling van het tarief van
de vergoedingen ten laste van de gemeenten voor de uitreiking van de
elektronische identiteitskaarten, de elektronische identiteitsdocumen-
ten voor Belgische kinderen onder de twaalf jaar en de kaarten en
verblijfsdocumenten, afgeleverd aan vreemde onderdanen. — Duitse
vertaling, bl. 96825.

Föderaler Öffentlicher Dienst Inneres

11. SEPTEMBER 2017 — Ministerieller Erlass zur Abänderung des Ministeriellen Erlasses vom 15. März 2013 zur
Festlegung des Tarifs der Vergütungen zu Lasten der Gemeinden für die Ausstellung von elektronischen
Personalausweisen, elektronischen Identitätsdokumenten für belgische Kinder unter zwölf Jahren und Karten und
Aufenthaltsdokumenten für ausländische Staatsangehörige — Deutsche Übersetzung, S. 96825.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

5 OKTOBER 2017. — Ministerieel besluit dat het koninklijk besluit
van 11 juli 2002 houdende vaststelling van de toekenningsvoorwaarden
van een forfaitaire vergoeding toegekend aan de personeelsleden van
de politiediensten die deelnemen aan humanitaire of politieoperaties
onder het gezag van één of meerdere internationale instellingen alsook
aan bepaalde operaties ten behoeve van de strijdkrachten, toepasselijk
maakt op het personeel dat aangewezen is ter versterking van de missie
van de “Democratic Control of Armed Forces (DCAF)” in TUNESIE,
bl. 96827.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

5 OKTOBER 2017. — Ministerieel besluit dat het koninklijk besluit
van 11 juli 2002 houdende vaststelling van de toekenningsvoorwaarden
van een forfaitaire vergoeding toegekend aan de personeelsleden van
de politiediensten die deelnemen aan humanitaire of politieoperaties
onder het gezag van één of meerdere internationale instellingen alsook
aan bepaalde operaties ten behoeve van de strijdkrachten, toepasselijk
maakt op het personeel dat aangewezen is ter versterking van de missie
“EUDEL/LIBIË”, bl. 96828.

Service public fédéral Intérieur

21 AVRIL 2017. — Arrêté ministériel fixant le modèle des formulaires
de déclaration d’absence temporaire visés à l’article 18, § 2,
alinéas 1er et 3, de l’arrêté royal du 16 juillet 1992 relatif aux registres de
la population et au registre des étrangers. — Traduction allemande,
p. 96811.

Service public fédéral Intérieur

21 AVRIL 2017. — Arrêté ministériel fixant les modèles de certificats
visés à l’article 3, § 1er, alinéa 1er, de l’arrêté royal du 5 juin 2004
déterminant le régime des droits de consultation et de rectification des
données électroniques inscrites sur la carte d’identité et des
informations reprises dans les registres de population ou au Registre
national des personnes physiques. — Traduction allemande, p. 96814.

Service public fédéral Intérieur

11 SEPTEMBRE 2017. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté minis-
tériel du 15 mars 2013 fixant le tarif des rétributions à charge des
communes pour la délivrance des cartes d’identité électroniques, des
documents d’identité électroniques pour enfants belges de moins de
douze ans et des cartes et documents de séjour délivrés à des
ressortissants étrangers. — Traduction allemande, p. 96825.

Service public fédéral Intérieur

5 OCTOBRE 2017. — Arrêté ministériel rendant applicable au
personnel désigné en renfort à la mission de la “Democratic Control of
Armed Forces (DCAF)” en TUNISIE, l’arrêté royal du 11 juillet 2002
fixant les conditions d’octroi d’une indemnité forfaitaire aux membres
du personnel des services de police qui participent à des opérations à
caractère humanitaire ou de police patronnées par un ou des
organisme(s) international(aux) ainsi qu’à certaines opérations pour les
besoins des forces armées, p. 96827.

Service public fédéral Intérieur

5 OCTOBRE 2017. — Arrêté ministériel rendant applicable au
personnel désigné en renfort à la mission “EUDEL/LYBIË”, l’arrêté
royal du 11 juillet 2002 fixant les conditions d’octroi d’une indemnité
forfaitaire aux membres du personnel des services de police qui
participent à des opérations à caractère humanitaire ou de police
patronnées par un ou des organisme(s) international(aux) ainsi qu’à
certaines opérations pour les besoins des forces armées, p. 96828.
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Federale Overheidsdienst Financiën

17 JULI 2013. — Koninklijk besluit betreffende de werking van het
centraal aanspreekpunt bedoeld in artikel 322, § 3, van het Wetboek van
de inkomstenbelastingen 1992. — Officieuze coördinatie in het Duits,
bl. 96828.

Föderaler Öffentlicher Dienst Finanzen

17. JULI 2013 — Königlicher Erlass über die Funktionsweise der in Artikel 322 § 3 des Einkommensteuer-
gesetzbuches 1992 erwähnten zentralen Kontaktstelle — Inoffizielle Koordinierung in deutscher Sprache, S. 96828.

Federale Overheidsdienst Financiën

25 JULI 2014. — Koninklijk besluit tot uitvoering van artikel 11 van
de wet van 14 december 2005 houdende afschaffing van de effecten aan
toonder, tot bepaling van de berekening en de inningswijze van de
boete. — Officieuze coördinatie in het Duits, bl. 96835.

Föderaler Öffentlicher Dienst Finanzen

25. JULI 2014 — Königlicher Erlass zur Ausführung von Artikel 11 des Gesetzes vom 14. Dezember 2005 zur
Abschaffung der Inhaberpapiere, zur Festlegung der Berechnung und der Modalitäten für die Einziehung der
Geldbuße — Inoffizielle Koordinierung in deutscher Sprache, S. 96835.

Federale Overheidsdienst Financiën

7 DECEMBER 2016. — Koninklijk besluit houdende regeling van de
aanbieding op gedematerialiseerde wijze van onderhandse huur-
contracten tot de formaliteit van de registratie. — Duitse vertaling,
bl. 96836.

Föderaler Öffentlicher Dienst Finanzen

7. DEZEMBER 2016 — Königlicher Erlass zur Regelung der entmaterialisierten Vorlage von privatschriftlichen
Mietverträgen für die Registrierungsformalität — Deutsche Übersetzung, S. 96836.

Federale Overheidsdienst Financiën

22 OKTOBER 2017. — Koninklijk besluit tot uitvoering van artikel 16
van de wet van 15 mei 2014 houdende uitvoering van het pact voor
competitiviteit, werkgelegenheid en relance, wat het Waalse Gewest
betreft, bl. 96838.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

18 OKTOBER 2017. — Koninklijk besluit betreffende de arbeidsduur
van sommige werklieden die onder het Paritair Comité voor de handel
in voedingswaren ressorteren (PC 119), bl. 97130.

Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

19 SEPTEMBER 2017. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 3 maart 1992 betreffende het in de handel
brengen van nutriënten en van voedingsmiddelen waaraan nutriënten
werden toegevoegd, bl. 97131.

Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

6 OKTOBER 2017. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 23 april 2014 tot vaststelling van de algemene
criteria voor de erkenning van arts-specialisten, stagemeesters en
stagediensten, bl. 97136.

Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

6 OKTOBER 2017. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 1 maart 2010 tot vaststelling van de criteria voor
de erkenning van huisartsen, bl. 97137.

Service public fédéral Finances

17 JUILLET 2013. — Arrêté royal relatif au fonctionnement du point
de contact central visé à l’article 322, § 3, du Code des impôts sur les
revenus 1992. — Coordination officieuse en langue allemande, p. 96828.

Service public fédéral Finances

25 JUILLET 2014. — Arrêté royal pris en exécution de l’article 11 de
la loi du 14 décembre 2005 portant suppression des titres au porteur,
fixant le calcul et les modalités de perception de l’amende. —
Coordination officieuse en langue allemande, p. 96835.

Service public fédéral Finances

7 DECEMBRE 2016. — Arrêté royal portant règlement de la
présentation de manière dématérialisée à la formalité de
l’enregistrement de contrats de bail sous seing privé. — Traduction
allemande, p. 96836.

Service public fédéral Finances

22 OCTOBRE 2017. — Arrêté royal portant exécution, en ce qui
concerne la Région wallonne, de l’article 16 de la loi du 15 mai 2014
portant exécution du pacte de compétitivité, d’emploi et de relance,
p. 96838.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

18 OCTOBRE 2017. — Arrêté royal relatif à la durée du travail de
certains ouvriers ressortissant à la Commission paritaire du commerce
alimentaire (CP 119), p. 97130.

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement

19 SEPTEMBRE 2017. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
3 mars 1992 concernant la mise dans le commerce de nutriments et de
denrées alimentaires auxquelles des nutriments ont été ajoutés, p. 97131.

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement

6 OCTOBRE 2017. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel
du 23 avril 2014 fixant les critères généraux d’agrément des médecins
spécialistes, des maîtres de stage et des services de stage, p. 97136.

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement

6 OCTOBRE 2017. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel
du 1er mars 2010 fixant les critères d’agrément des médecins généralistes,
p. 97137.
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Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

29 SEPTEMBER 2017. — Besluit van de Vlaamse Regering
betreffende wijk-werken, bl. 97138.

Vlaamse overheid

6 OKTOBER 2017. — Besluit van de Vlaamse Regering tot wijziging
van het Subsidiebesluit Buitenschoolse Opvang van 16 mei 2014, wat
betreft de subsidie voor het generatiepact en tot wijziging van diverse
bepalingen van het besluit van de Vlaamse Regering van 17 maart 2017
betreffende de subsidiëring van de organisatoren kinderopvang en
buitenschoolse opvang ter uitvoering van het Vlaams Intersectoraal
Akkoord, bl. 97148.

Franse Gemeenschap

Ministerie van de Franse Gemeenschap

19 OKTOBER 2017. — Decreet betreffende de voortzetting van de
loopbaan na de leeftijd van het rustpensioen van het onderwijzend,
wetenschappelijk, administratief en technisch personeel van de
hogescholen, de hogere kunstscholen en de universiteiten,
bl. 97155.

Waals Gewest

Wallonische Region

Waalse Overheidsdienst

19 OKTOBER 2017. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging
van artikel 1015 van het Reglementair deel van het Waals Wetboek van
Sociale Actie en Gezondheid betreffende de bedrijven voor aangepast
werk, bl. 97159.

Andere besluiten

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

Bevordering. — Personeel, bl. 97160.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

Raad van State. — Onverenigbaarheden. — Machtiging,
bl. 97160.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

Raad van State. — Onverenigbaarheden. — Machtiging,
bl. 97160.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Autorité flamande

29 SEPTEMBRE 2017. — Arrêté du Gouvernement flamand relatif au
travail de proximité, p. 97143.

Autorité flamande

6 OCTOBRE 2017. — Arrêté du Gouvernement flamand modifiant
l’Arrêté de Subventionnement de l’accueil extrascolaire du 16 mai 2014,
en ce qui concerne la subvention pour le pacte de solidarité entre les
générations et modifiant diverses dispositions de l’arrêté du Gouver-
nement flamand du 17 mars 2017 portant subvention des organisateurs
d’accueil d’enfants et d’accueil extrascolaire en exécution de l’Accord
intersectoriel flamand, p. 97151.

Communauté française

Ministère de la Communauté française

19 OCTOBRE 2017. — Décret relatif à la poursuite de la carrière après
l’âge de la pension de retraite du personnel enseignant, scientifique,
administratif et technique des Hautes Ecoles, des Ecoles supérieures
des Arts et des Universités, p. 97153.

Région wallonne

Service public de Wallonie

19 OCTOBRE 2017. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant
l’article 1015 du Code réglementaire wallonde l’Action sociale et de la
Santé relatif aux entreprises de travail adapté, p. 97158.

Autres arrêtés

Service public fédéral Intérieur

Promotion. — Personnel, p. 97160.

Service public fédéral Intérieur

Conseil d’Etat. — Incompatibilités. — Autorisation, p. 97160.

Service public fédéral Intérieur

Conseil d’Etat. — Incompatibilités. — Autorisation, p. 97160.
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Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Arbeidsgerechten. — Nationale Orden, bl. 97160.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Arbeidsgerechten. — Nationale Orden. — Erratum,
bl. 97163.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeits-verzekering. — Dienst
voor administratieve controle. — Personeel. — Benoeming van een
attaché sociaal inspecteur via dienststaanwijzing, bl. 97163.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. — Dienst voor
administratieve controle. — Personeel. — Eervol ontslag van een
attaché sociaal inspecteur, bl. 97163.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. — Technische
farmaceutische raad, ingesteld bij de Dienst voor geneeskundige
verzorging. — Ontslag en aanwijzing van de voorzitter,
bl. 97163.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. — Comité van
de verzekering voor geneeskundige verzorging. — Ontslag en
benoeming van een lid, bl. 97164.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. — Algemeen
beheerscomité. — Ontslag en benoeming van een lid, bl. 97164.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. — Commissie
Tegemoetkoming Geneesmiddelen, ingesteld bij de Dienst voor genees-
kundige verzorging. — Ontslag en benoeming van een lid,
bl. 97164.

Federale Overheidsdienst Justitie

Rechterlijke Orde, bl. 97165.

Federale Overheidsdienst Justitie

Rechterlijke Orde, bl. 97166.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Vervoersleidingen van zuurstof. — Vervoersvergunning
B323-4207. — nv Air Liquide Industries Belgium, bl. 97166.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Juridictions du Travail. — Ordres nationaux, p. 97160.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Juridictions du travail. — Ordres nationaux. — Erratum., p. 97163.

Service public fédéral Sécurité sociale

Institut national d’assurance maladie-invalidité. — Service du contrôle
administratif. — Personnel. — Nomination d’un attaché inspecteur
social via changement d’affectation, p. 97163.

Service public fédéral Sécurité sociale

Institut national d’assurance maladie-invalidité. — Service du contrôle
administratif. — Personnel. — Démission honorable d’un attaché
inspecteur social, p. 97163.

Service public fédéral Sécurité sociale

Institut national d’assurance maladie-invalidité. — Conseil technique
pharmaceutique, institué auprès du Service des soins de santé. —
Démission et désignation du président, p. 97163.

Service public fédéral Sécurité sociale

Institut national d’assurance maladie-invalidité. — Comité de
l’assurance des soins de santé. — Démission et nomination d’un
membre, p. 97164.

Service public fédéral Sécurité sociale

Institut national d’assurance maladie-invalidité. — Comité général
de gestion. — Démission et nomination d’un membre, p. 97164.

Service public fédéral Sécurité sociale

Institut national d’assurance maladie-invalidité. — Commission de
remboursement des médicaments, instituée auprès du Service des soins
de santé. — Démission et nomination d’un membre, p. 97164.

Service public fédéral Justice

Ordre judiciaire, p. 97165.

Service public fédéral Justice

Ordre judiciaire, p. 97166.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Canalisations de transport d’oxygène. — Autorisation de trans-
port B323-4207. — SA Air Liquide Industries Belgium, p. 97166.
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Ministerie van Landsverdediging

23 AUGUSTUS 2017. — Ministerieel besluit tot toekenning van het
erediploma van vaandeldrager, bl. 97166.

Ministerie van Landsverdediging

Krijgsmacht. — Aanstelling van een kandidaat-reserveofficier,
bl. 97168.

Ministerie van Landsverdediging

Krijgsmacht. — Eervolle onderscheidingen. — Nationale Orden,
bl. 97168.

Ministerie van Landsverdediging

Krijgsmacht. — Eervolle onderscheidingen. — Toekenning van het
Militair Kruis, bl. 97170.

Ministerie van Landsverdediging

Krijgsmacht. — Eervolle onderscheidingen. — Oud-strijder,
bl. 97171.

Ministerie van Landsverdediging

Krijgsmacht. — Eervolle onderscheidingen. — Oud-strijders,
bl. 97171.

Ministerie van Landsverdediging

Krijgsmacht. — Toekenning van het hogere stafbrevet aan
hoofdofficieren, bl. 97171.

Ministerie van Landsverdediging

Krijgsmacht. — Speciale functie. — Aanstelling. — Ontslag uit het
ambt. — Aanwijzing, bl. 97171.

Ministerie van Landsverdediging

Krijgsmacht. — Speciale functie. — Ontslag uit het ambt,
bl. 97172.

Ministerie van Landsverdediging

Krijgsmacht. — Pensionering van een officier, bl. 97172.

Ministère de la Défense

23 AOUT 2017. — Arrêté ministériel octroyant le diplôme d’honneur
de porte-drapeau, p. 97166.

Ministère de la Défense

Forces armées. — Commission d’un candidat officier de réserve,
p. 97168.

Ministère de la Défense

Forces armées. — Distinctions honorifiques. — Ordres nationaux,
p. 97168.

Ministère de la Défense

Forces armées. — Distinctions honorifiques. — Octroi de la Croix
Militaire, p. 97170.

Ministère de la Défense

Forces armées. — Distinctions honorifiques. — Ancien combattant,
p. 97171.

Ministère de la Défense

Forces armées. — Distinctions honorifiques. — Anciens combattants,
p. 97171.

Ministère de la Défense

Forces armées. — Octroi du brevet supérieur d’état-major à des
officiers supérieurs, p. 97171.

Ministère de la Défense

Forces armées. — Fonction spéciale. — Désignation. — Déchargé de
l’emploi. — Commission, p. 97171.

Ministère de la Défense

Forces armées. — Fonction spéciale. — Déchargé d’emploi, p. 97172.

Ministère de la Défense

Forces armées. — Mise à la pension d’un officier, p. 97172.
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Ministerie van Landsverdediging

Krijgsmacht. — Pensionering. — Ingetrokken bepalingen,
bl. 97172.

Ministerie van Landsverdediging

Krijgsmacht. — Oppensioenstelling, bl. 97172.

Ministerie van Landsverdediging

Leger. — Landmacht. — Overgang van het kader van de beroeps-
officieren naar het kader van de reserveofficieren, bl. 97172.

Ministerie van Landsverdediging

Leger. — Landmacht. — Overgang van het kader van de beroeps-
officieren naar het kader van de reserveofficieren, bl. 97172.

Ministerie van Landsverdediging

Leger. — Landmacht. — Toekenning van het hogere stafbrevet aan
een hoofdofficier, bl. 97173.

Ministerie van Landsverdediging

Leger. — Luchtmacht. — Overgang van het kader van de beroeps-
officieren naar het kader van de reserveofficieren, bl. 97173.

Ministerie van Landsverdediging

Leger. — Luchtmacht. — Pensionering, bl. 97173.

Ministerie van Landsverdediging

Burgerpersoneel. — Benoeming, bl. 97173.

Ministerie van Landsverdediging

Aalmoezeniersdienst. — Ontslag, bl. 97173.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

Besluiten betreffende provincies, steden, gemeenten en OCMW’s,
bl. 97174.

Ministère de la Défense

Forces armées. — Mise à la pension. — Dispositions retirées, p. 97172.

Ministère de la Défense

Forces armées. — Mise à la pension, p. 97172.

Ministère de la Défense

Armée. — Force terrestre. — Passage du cadre des officiers de carrière
vers le cadre des officiers de réserve, p. 97172.

Ministère de la Défense

Armée. — Force terrestre. — Passage du cadre des officiers de carrière
vers le cadre des officiers de réserve, p. 97172.

Ministère de la Défense

Armée. — Force terrestre. — Octroi du brevet supérieur d’état-major
à un officier supérieur, p. 97173.

Ministère de la Défense

Armée. — Force aérienne. — Passage du cadre des officiers de
carrière vers le cadre des officiers de réserve, p. 97173.

Ministère de la Défense

Armée. — Force aérienne. — Mise à la pension, p. 97173.

Ministère de la Défense

Personnel civil. — Nomination, p. 97173.

Ministère de la Défense

Aumônerie. — Démission, p. 97173.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Vlaamse overheid

Besluiten betreffende provincies, steden, gemeenten en OCMW’s,
bl. 97174.
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Vlaamse overheid

Mobiliteit en Openbare Werken

1 OKTOBER 2017. — Benoeming van de voorzitter van de onder-
scheiden examencommissies voor het verwerven van een verklaring
van vrijstelling, bl. 97175.

Vlaamse overheid

Mobiliteit en Openbare Werken

11 OKTOBER 2017. — Wegen. — Onteigeningen. — Spoedprocedure,
bl. 97175.

Vlaamse overheid

Mobiliteit en Openbare Werken

Wijzigingen aan de bijlagen A en B van het ADR dat in werking trad
op 1 januari 2017, bl. 97175.

Vlaamse overheid

Mobiliteit en Openbare Werken

Intrekking van de erkenning van de opleidingscentra,
bl. 97176.

Vlaamse overheid

Omgeving

11 OKTOBER 2017. — Arresten van de Raad van State,
bl. 97176.

Waals Gewest

Wallonische Region

Waalse Overheidsdienst

19 OKTOBER 2017. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging
van het besluit van de Waalse Regering van 5 juni 2009 tot aanwijzing
van de leden van de « Commission wallonne des Personnes
handicapées » (Waalse commissie voor gehandicapte personen),
ingesteld bij het kaderdecreet van 6 november 2008 houdende rationa-
lisatie van de adviesverlenende functie voor de aangelegenheden
geregeld krachtens artikel 138 van de Grondwet, bl. 97177.

Waalse Overheidsdienst

19 OKTOBER 2017. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging
van het besluit van de Waalse Regering van 21 september 2017 tot
benoeming van de leden van het Strategisch comité van de « Office
wallon de la formation professionnelle et de l’emploi » (Waalse dienst
voor beroepsopleiding en arbeidsbemiddeling), bl. 97179.

Vlaamse overheid

Mobiliteit en Openbare Werken

1 OKTOBER 2017. — Benoeming van de voorzitter van de onder-
scheiden examencommissies voor het verwerven van een verklaring
van vrijstelling, bl. 97175.

Vlaamse overheid

Mobiliteit en Openbare Werken

11 OKTOBER 2017. — Wegen. — Onteigeningen. — Spoedprocedure,
bl. 97175.

Vlaamse overheid

Mobiliteit en Openbare Werken

Wijzigingen aan de bijlagen A en B van het ADR dat in werking trad
op 1 januari 2017, bl. 97175.

Vlaamse overheid

Mobiliteit en Openbare Werken

Intrekking van de erkenning van de opleidingscentra,
bl. 97176.

Vlaamse overheid

Omgeving

11 OKTOBER 2017. — Arresten van de Raad van State,
bl. 97176.

Région wallonne

Service public de Wallonie

19 OCTOBRE 2017. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant
l’arrêté du Gouvernement wallon du 5 juin 2009 portant nomination
des membres de la Commission wallonne des personnes handicapées
instaurée par le décret-cadre du 6 novembre 2008 portant rationalisa-
tion de la fonction consultative pour les matières réglées en vertu de
l’article 138 de la Constitution, p. 97177.

Service public de Wallonie

19 OCTOBRE 2017. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant
l’arrêté du Gouvernement wallon du 21 septembre 2017 portant
nomination des membres du Comité stratégique de l’Office wallon de la
Formation professionnelle et de l’Emploi, p. 97178.
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Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement Département du Sol et des Déchets. — Direction de
la Politique des déchets Enregistrement n° 2013/299/3/4 délivré à la
SA BOSSCHAERT. — Extension, p. 97179.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle de l’Agriculture, des Ressources
naturelles et de l’Environnement Département du Sol et des Déchets
Enregistrement n° 2017/639/3/4 délivré à la SPRL FRECAR
RECYCLING, p. 97192.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de
M. Mehmet Kaya, en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux, p. 97206.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de
M. Donald Vandenbroeck, en qualité de transporteur de déchets autres
que dangereux, p. 97207.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de
M. Bruno Mathy, en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux, p. 97209.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de
M. Grzegorz Granacki, en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux, p. 97211.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de
M. Xavier Blanchard, en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux, p. 97213.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de M.
Robert Wery, en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux, p. 97214.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
″VOF JEPA″, en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux, p. 97216.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
″SL XPO Transport Solutions Spain″, en qualité de transporteur de
déchets autres que dangereux, p. 97218.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement Département du Sol et des Déchets. — Direction de
la Politique des déchets Enregistrement n° 2013/299/3/4 délivré à la
SA BOSSCHAERT. — Extension, p. 97179.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle de l’Agriculture, des Ressources
naturelles et de l’Environnement Département du Sol et des
Déchets Enregistrement n° 2017/639/3/4 dé l ivré à la
SPRL FRECAR RECYCLING, p. 97192.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de
M. Mehmet Kaya, en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux, p. 97206.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de
M. Donald Vandenbroeck, en qualité de transporteur de déchets autres
que dangereux, p. 97207.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de
M. Bruno Mathy, en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux, p. 97209.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de
M. Grzegorz Granacki, en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux, p. 97211.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de
M. Xavier Blanchard, en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux, p. 97213.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de
M. Robert Wery, en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux, p. 97214.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
″VOF JEPA″, en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux, p. 97216.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
″SL XPO Transport Solutions Spain″, en qualité de transporteur de
déchets autres que dangereux, p. 97218.
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Officiële berichten

Grondwettelijk Hof

Uittreksel uit arrest nr. 74/2017 van 15 juni 2017, bl. 97221.

Verfassungsgerichtshof

Auszug aus dem Entscheid Nr. 74/2017 vom 15. Juni 2017, S. 97223.

Grondwettelijk Hof

Uittreksel uit arrest nr. 76/2017 van 15 juni 2017, bl. 97228.

Verfassungsgerichtshof

Auszug aus dem Entscheid Nr. 76/2017 vom 15. Juni 2017, S. 97232.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende selectie van Franstalige ICT deskundige (m/v/x)
(niveau B) voor voor het Geofysish Centrum te Dourbes van het
Koninklijk meteorologisch instituut. — Selectienummer : AFG17247,
bl. 97235.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige Teamchefs dienst Gebou-
wen (m/v/x) (niveau B) voor de Rijksdienst voor Arbeids-
voorziening. — Selectienummer : ANG17295, bl. 97236.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige Verantwoordelijken
Controle van de Vastleggingen en Vereffeningen (m/v/x) (niveau A1)
voor Actiris. — Selectienummer : ANB17030, bl. 97236.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Resultaat van de vergelijkende selectie van Franstalige Medewerkers
(m/v/x) (niveau A) voor de Veiligheidsoverheid. — Selectie-
nummer : AFG17159, bl. 97236.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Résultat de la sélection comparative d’Opérateurs Helpdesk (m/f/x)
(niveau C), francophones, pour le SPF Justice. — Numéro de sélection :
AFG17091, p. 97236.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

19 OKTOBER 2017. — Omzendbrief GPI 62bis tot wijziging van de
omzendbrief GPI 62 van 14 februari 2008 betreffende de bewapening
van de geïntegreerde politie, gestructureerd op twee niveaus,
bl. 97237.

Federale Overheidsdienst Financiën

Administratie van het kadaster, registratie en domeinen. — Bekend-
makingen voorgeschreven bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek. —
Erfloze nalatenschappen, bl. 97238.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

Oproep tot kandidaatstelling voor plaatsvervangend voorzitter van
de Commissie “Kunstenaars”, bl. 97238.

Avis officiels

Cour constitutionnelle

Extrait de l’arrêt n° 74/2017 du 15 juin 2017, p. 97219.

Cour constitutionnelle

Extrait de l’arrêt n° 76/2017 du 15 juin 2017, p. 97225.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection comparative d’experts ICT (m/f/x) (niveau B), francophones,
pour le Centre de physique du Globe de Dourbes de l’Institut royal
météorologique. — Numéro de sélection : AFG17247, p. 97235.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection comparative de Chefs de groupe service Bâtiments (m/f/x)
(niveau B), néerlandophones, pour l’Office National de l’Emploi. —
Numéro de sélection : ANG17295, p. 97236.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection comparative de Responsables Contrôle des Engagements et
Liquidations (m/f/x) (niveau A1), néerlandophones, pour le Actiris. —
Numéro de sélection : ANB17030, p. 97236.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Résultat de la sélection comparative de Collaborateur (m/f/x)
(niveau A), francophone, pour l’Autorité nationale de Sécurité -
SPF Affaires étrangères, Commerce extérieur et Coopération au
Développement. — Numéro de sélection : AFG17159, p. 97236.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Résultat de la sélection comparative d’Opérateurs Helpdesk (m/f/x)
(niveau C), francophones, pour le SPF Justice. — Numéro de sélection :
AFG17091, p. 97236.

Service public fédéral Intérieur

19 OCTOBRE 2017. — Circulaire GPI 62bis modifiant la
circulaire GPI 62 du 14 février 2008 relative à l’armement de la police
intégrée, structurée à deux niveaux, p. 97237.

Service public fédéral Finances

Administration du cadastre, de l’enregistrement et des domaines. —
Publications prescrites par l’article 770 du Code civil. — Successions en
déshérence, p. 97238.

Service public fédéral Sécurité sociale

Appel aux candidats pour la suppléance à la présidence de la Com-
mission « Artistes », p. 97238.
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Federale Overheidsdienst Justitie

Wet van 15 mei 1987 betreffende de namen en voor-
namen. — Bekendmaking, bl. 97239.

Federale Overheidsdienst Justitie en Ministerie van Landsverdediging

Oproep tot kandidaten voor de bestuurlijke Commissie door de
inlichtingen- en veiligheidsdiensten belast met het toezicht op de
specifieke en uitzonderlijke methoden voor het verzamelen van
gegevens, bl. 97239.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Indexcijfer van de consumptieprijzen van de maand oktober 2017,
bl. 97241.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

Landbouw en Visserij

26 oktober 2017. — Bericht houdende vaststelling van het bereiken
van het communautair bepaalde vangstquotum van roggen in de
EU-wateren van VIId, bl. 97245.

Waals Gewest

Wallonische Region

Service public de Wallonie

18 OCTOBRE 2017. — Circulaire relative à la mise en place d’un
système d’avances permanent sur le produit de la taxe communale
additionnelle à l’impôt des personnes physiques, p. 97245.

De Wettelijke Bekendmakingen en Verschillende Berichten

Deze worden niet opgenomen in deze inhoudsopgave en bevinden
zich van bl. 97247 tot 97316.

Service public fédéral Justice

Loi du 15 mai 1987 relative aux noms et prénoms. — Publication,
p. 97239.

Service public fédéral Justice et Ministère de la Défense

Appel aux candidats pour la Commission administrative chargée de
la surveillance des méthodes spécifiques et exceptionnelles de recueil
de données par les services de renseignement et de sécurité, p. 97239.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Indice des prix à la consommation du mois d’octobre 2017, p. 97241.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Vlaamse overheid

Landbouw en Visserij

26 oktober 2017. — Bericht houdende vaststelling van het bereiken
van het communautair bepaalde vangstquotum van roggen in de
EU-wateren van VIId, bl. 97245.

Région wallonne

Service public de Wallonie

18 OCTOBRE 2017. — Circulaire relative à la mise en place d’un
système d’avances permanent sur le produit de la taxe communale
additionnelle à l’impôt des personnes physiques, p. 97245.

Les Publications légales et Avis divers

Ils ne sont pas repris dans ce sommaire mais figurent aux pages 97247
à 97316.
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LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS
WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2017/31388]
2 OKTOBER 2017. — Wet tot regeling van de private

en bijzondere veiligheid

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamer van volksvertegenwoordigers heeft aangenomen en Wij
bekrachtigen hetgeen volgt :

HOOFDSTUK 1. — Algemene bepaling

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 74 van de Grondwet.

HOOFDSTUK 2. — Definities en toepassingsgebied

Afdeling 1. — Definities

Art. 2. Voor de toepassing van deze wet wordt verstaan onder:

1° activiteiten: de activiteiten behorend tot het toepassingsgebied van
deze wet, bedoeld in afdeling 2 van dit hoofdstuk;

2° onderneming: elke rechtspersoon of natuurlijke persoon die
activiteiten bestaande uit de blijvende of tijdelijke levering van diensten
aan derden, uitoefent, aanbiedt of zich als dusdanig bekend maakt;

3° interne dienst: elke dienst die door een natuurlijke persoon of
rechtspersoon ten eigen behoeve wordt georganiseerd voor het uitoe-
fenen van activiteiten of die zich als dusdanig bekend maakt;

4° bewakingsactiviteiten: activiteiten bedoeld in artikel 3;

5° bewakingsagent: elke persoon die belast is met het uitoefenen van
bewakingsactiviteiten of die deze uitoefent;

6° veiligheidsagent: elk persoon die activiteiten uitoefent in het kader
van een veiligheidsdienst;

7° statische bewaking: bewakingsactiviteit bestaande uit toezicht op
en bescherming van roerende of onroerende goederen met uitzonde-
ring van mobiele bewaking;

8° mobiele bewaking: bewakingsactiviteit bestaande uit toezicht op
en bescherming van roerende of onroerende goederen, waarbij de
bewakingsagent zich, met uitsluiting van de verplaatsingen binnen een
site en rond een site, op de openbare weg verplaatst van goed naar goed
om er toezicht uit te oefenen;

9° site: plaats, uitgebaat door één natuurlijke of rechtspersoon,
bestaande uit één of meerdere delen die, ofschoon dat ze gescheiden
kunnen zijn door één of meerdere openbare wegen, aan elkaar palen;

10° winkelinspectie : bewakingsactiviteit waarbij de bewakingsagent
in winkelruimtes toezicht uitoefent op het gedrag van klanten teneinde
diefstallen te voorkomen of vast te stellen;

11° dansgelegenheid: een gelegenheid waarvan uit de materiële
organisatie van de plaats, of de bekomen toestemmingen of vergunnin-
gen, of het maatschappelijk doel of de handelsactiviteit van de
natuurlijke of rechtspersoon die ze uitbaat, of de organisatie van de
gebeurtenis, of de publicatie of de aankondiging ervan, blijkt dat ze
door de organisator of de beheerder hoofdzakelijk bestemd is om te
dansen;

12° gewoonlijke dansgelegenheid: een plaats die gewoonlijk onder
meer bestemd is als dansgelegenheid;

13° occasionele dansgelegenheid: een plaats waar de organisator
sporadisch een dansgelegenheid organiseert;

14° uitgaansmilieu: cafés, bars, kansspelinrichtingen en dansgelegen-
heden;

15° evenement: gebeurtenis van culturele, maatschappelijke, festieve,
folkloristische, commerciële of sportieve aard, met uitzondering van
occasionele dansgelegenheden en met inbegrip van festivals, met een
tijdelijk karakter waarbij publiek aanwezig is;

16° publiek toegankelijke plaats: elke plaats waar andere personen
dan de beheerder en de personen die er werkzaam zijn, toegang tot
hebben, ofwel omdat ze geacht worden gewoonlijk toegang te hebben
tot die plaats, ofwel omdat ze er toegelaten zijn zonder individueel te
zijn uitgenodigd;

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2017/31388]
2 OCTOBRE 2017. — Loi réglementant la sécurité privée

et particulière

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

La Chambre des représentants a adopté et Nous sanctionnons ce qui
suit :

CHAPITRE 1er. — Disposition générale

Article 1er. La présente loi règle une matière visée à l’article 74 de la
Constitution.

CHAPITRE 2. — Définitions et champ d’application

Section 1re. — Définitions

Art. 2. Pour l’application de la présente loi, on entend par:

1° activités: les activités qui relèvent du champ d’application de la
présente loi, visées à la section 2 du présent chapitre ;

2° entreprise: toute personne morale ou physique exerçant ou offrant
des activités consistant à fournir des services à des tiers, de manière
permanente ou occasionnelle, ou qui se fait connaître comme telle ;

3° service interne: tout service organisé, pour des besoins propres,
par une personne physique ou morale, en vue de l’exercice d’activités,
ou qui se fait connaître comme tel ;

4° activités de gardiennage: activités telles que visées à l’article 3 ;

5° agent de gardiennage: toute personne chargée d’effectuer ou
effectuant des activités de gardiennage ;

6° agent de sécurité: toute personne qui exerce des activités dans le
cadre d’un service de sécurité ;

7° gardiennage statique: activité de gardiennage consistant en la
surveillance et la protection des biens mobiliers ou immobiliers, à
l’exclusion du gardiennage mobile ;

8° gardiennage mobile: activité de gardiennage consistant en la
surveillance et la protection des biens mobiliers ou immobiliers, au
cours de laquelle l’agent de gardiennage se déplace sur la voie publique
d’un bien à un autre bien, à l’exception des déplacements à l’intérieur
d’un site et autour d’un site, pour en exercer la surveillance ;

9° site: lieu exploité par une personne physique ou morale, constitué
d’une ou plusieurs parties qui, bien qu’elles puissent être séparées par
une ou plusieurs voies publiques, sont directement adjacentes ;

10° inspection de magasin: activité de gardiennage au cours de
laquelle l’agent de gardiennage exerce, dans des surfaces commerciales,
une surveillance du comportement des clients en vue de prévenir ou
constater des vols ;

11° lieu où l’on danse: endroit pour lequel il apparaît, sur la base de
l’organisation matérielle du lieu, des permissions ou autorisations
obtenues, de l’objet social ou de l’activité commerciale de la personne
physique ou morale qui l’exploite, de l’organisation de l’évènement, de
sa publicité ou de son annonce, que l’organisateur ou le gérant le
destine principalement à la danse ;

12° lieu de danse habituel: un endroit qui est habituellement destiné,
entre autres, comme lieu où l’on danse ;

13° lieu de danse occasionnel: un endroit qui est utilisé, sporadique-
ment, par l’organisateur comme lieu où l’on danse ;

14° milieu de sorties: les cafés, bars, établissements de jeux de hasard
et lieux où l’on danse ;

15° évènement: manifestation de nature culturelle, sociale, festive,
folklorique, commerciale ou sportive, à l’exception des lieux de danse
occasionnels et en ce compris les festivals, à caractère temporaire, où du
public est présent ;

16° lieu accessible au public: tout lieu auquel d’autres personnes que
le gestionnaire et les personnes qui y travaillent ont accès, soit parce
qu’elles sont censées avoir habituellement accès à ce lieu, soit parce
qu’elles y sont autorisées sans y avoir été invitées de façon indivi-
duelle ;
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17° bemand kantoor: kantoor van een kredietinstelling, zoals bedoeld
in artikel 1, § 3, van de wet van 25 april 2014 op het statuut van en het
toezicht op kredietinstellingen en beursvennootschappen, of bpost,
waarbinnen minstens één personeelslid werkzaam is;

18° biljettenautomaat: toestel bestemd voor het afhalen van geldbil-
jetten van een bankrekening of een betaalkaart en/of voor het
deponeren van geldbiljetten op een bankrekening of een betaalkaart;

19° werkzaamheden aan biljettenautomaten: het onderhoud of de
herstellingswerken aan deze automaten;

20° geldtelcentrum: de plaats waar een onderneming, andere dan een
kredietinstelling of bpost, voor rekening van derden geld telt, verpakt,
beveiligd bewaart, verdeelt of op een andere wijze manueel of
geautomatiseerd behandelt;

21° alarmsysteem: systeem bestemd om alarmsituaties ingevolge
misdrijven tegen personen of goederen, brand, gaslekken, ontploffin-
genof noodsituaties in het algemeen vast te stellen en om een
alarmsignaal te activeren;

22° bewakingscamera: observatiesysteem, zoals bedoeld in artikel 2,
4°, van de wet van 21 maart 2007 tot regeling van de plaatsing en het
gebruik van bewakingscamera’s;

23° alarmcentrale: met uitsluiting van de 112-centra, de onderneming
die:

a) signalen afkomstig van alarmsystemen ontvangt en verwerkt,

b) goederen, uitgerust met volgsystemen, lokaliseert teneinde vermis-
sing, beschadiging of vernieling ervan te voorkomen of vast te stellen,

c) oproepen van personen in nood ontvangt en verwerkt of

d) afstandscontrole van toegangen en uitgangen verzekert.

24° volgsysteem: systeem dat dient om een goed van op afstand te
lokaliseren, of de verplaatsing ervan te volgen en/of tussen te komen
op het functioneren van dit goed;

25° personen die de werkelijke leiding hebben: de bedrijfsleider van
een onderneming en alle personen met een gezags functie die aan de
uitoefening van activiteiten bedoeld in deze wet verbonden is;

26° exploitatiezetel: elke permanente infrastructuur van waaruit
ondernemingen of interne diensten activiteiten organiseren;

27° openbare vervoersmaatschappij: elke publiekrechtelijke rechts-
persoon die vervoer van reizigers of goederen organiseert op het
Belgisch grondgebied;

28° identiteitsdocument: elk schriftelijk middel waarmee de identiteit
aangetoond kan worden;

29° camerawet: de wet van 21 maart 2007 tot regeling van de
plaatsing en het gebruik van bewakingscamera’s;

30° eCall: een noodoproep zoals bedoeld in artikel3 van de ITS-
kaderwet;

31° ISPS-havenfaciliteit: een havenfaciliteit zoals bedoeld in artikel 5,
6° en 7° van de wet van 5 februari2007 betreffende de maritieme
beveiliging;

32° SEVESO-inrichting: een inrichting zoals bedoeld in het samen-
werkingsakkoord van 16 februari 2016 tussen de Federale Staat, het
Vlaamse Gewest, het Waalse Gewest en het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest betreffende de beheersing van de gevaren van zware ongeval-
len waarbij gevaarlijke stoffen zijn betrokken;

33° directe discriminatie: een onderscheid zoals bedoeld in artikel 4,
7°, van de wet van 10 mei 2007 ter bestrijding van bepaalde vormen van
discriminatie, artikel 5, 6°, van de wet van 10 mei 2007 ter bestrijding
van discriminatie tussen vrouwen en mannen, of artikel 4, 7°, van de
wet van 30 juli 1981 tot bestraffing van bepaalde door racisme of
xenofobie ingegeven daden;

34° indirecte discriminatie: een onderscheid zoals bedoeld in arti-
kel 4, 9°, van de wet van 10 mei 2007 ter bestrijding van bepaalde
vormen van discriminatie, artikel 5, 8°, van de wet van 10 mei 2007 ter
bestrijding van discriminatie tussen vrouwen en mannen, of artikel 4,
9°, van de wet van 30 juli 1981 tot bestraffing van bepaalde door racisme
of xenofobie ingegeven daden;

35° wapenwet: de wet van 8 juni 2006 houdende regeling van
economische en individuele activiteiten met wapens.

Afdeling 2. — Toepassingsgebied

Art. 3. Voor de toepassing van deze wet worden als bewakingsacti-
viteiten beschouwd:

1° statische bewaking van roerende of onroerende goederen;

2° mobiele bewaking van roerende of onroerende goederen en
interventie na alarm;

17° bureau occupé: bureau d’une institution de crédit, telle que visée
à l’article 1er, § 3, de la loi du 25 avril 2014 relative au statut et au
contrôle des établissements de crédit et des sociétés de bourse, ou de
bpost dans lequel au moins un membre du personnel travaille ;

18° automate à billets: appareil destiné au retrait de billets de banque
depuis un compte bancaire ou une carte de paiement et/ou au dépôt de
billets de banque sur un compte bancaire ou sur une carte de paiement ;

19° activités aux automates à billets: entretien ou travaux de
réparation de ces appareils ;

20° centre de comptage d’argent: lieu où une entreprise, autre qu’une
institution de crédit ou bpost, compte, emballe, conserve de manière
sécurisée, distribue ou manipule d’une autre manière, manuellement
ou de manière automatisée, de l’argent pour le compte de tiers ;

21° système d’alarme: système destiné à constater des situations
d’alarme suite à des délits contre des personnes ou des biens, des
incendies, des fuites de gaz, des explosions ou des situations d’urgence
de manière générale et à activer un signal d’alarme ;

22° caméra de surveillance: système d’observation tel que visé à
l’article 2, 4°, de la loi du 21 mars 2007 réglant l’installation et
l’utilisation de caméras de surveillance ;

23° centrale d’alarme: à l’exclusion des centres 112, l’entreprise qui :

a) reçoit et traite des signaux provenant de systèmes d’alarme ;

b) localise les biens équipés de systèmes de suivi afin de prévenir ou
de constater leur disparition, leur détérioration ou leur destruction ;

c) reçoit et traite les appels de personnes en détresse ou

d) assure un contrôle à distance des accès et sorties.

24° système de suivi: système qui sert à localiser un bien à distance,
ou à suivre son déplacement, et/ou à intervenir sur le fonctionnement
de ce bien ;

25° personnes qui assurent la direction effective: le dirigeant d’une
entreprise et toutes les personnes qui exercent une fonction d’autorité,
liée à l’exécution des activités visées par la présente loi ;

26° siège d’exploitation: toute infrastructure permanente au départ
de laquelle des entreprises ou services internes organisent des activités ;

27° société publique de transports en commun: toute personne
morale de droit public qui organise le transport de voyageurs ou de
biens sur le territoire belge ;

28° document d’identité: tout moyen écrit par lequel l’identité peut
être établie ;

29° loi caméra: la loi du 21 mars 2007 réglant l’installation et
l’utilisation de caméras de surveillance ;

30° eCall: un appel d’urgence tel que visé à l’article 3 de la
loi-cadre STI ;

31° installation portuaire ISPS: une installation portuaire telle que
visée à l’article 5, 6° et 7°, de la loi du 5 février 2007 relative à la sûreté
maritime ;

32° établissement SEVESO: un établissement tel que visé dans
l’accord de coopération du 16 février 2016 entre l’État fédéral, la Région
fl amande, la Région wallonne et la Région de Bruxelles-Capitale
concernant la maîtrise des dangers liés aux accidents majeurs impli-
quant des substances dangereuses ;

33° discrimination directe: une distinction telle que visée à l’article 4,
7°, de la loi du 10 mai 2007 tendant à lutter contre certaines formes de
discrimination, à l’article 5, 6°, de la loi du 10 mai 2007 tendant à lutter
contre les discriminations entre les femmes et les hommes ou à
l’article 4, 7°, de la loi du 30 juillet 1981 tendant à lutter contre certains
actes inspirés par le racisme et la xénophobie ;

34° discrimination indirecte: une distinction tel que visée à l’article 4,
9°, de la loi du 10 mai 2007 tendant à lutter contre certaines formes de
discrimination, à l’article 5, 8°, de la loi du 10 mai 2007 tendant à lutter
contre les discriminations entre les femmes et les hommes ou à
l’article 4, 9°, de la loi du 30 juillet 1981 tendant à lutter contre certains
actes inspirés par le racisme et la xénophobie ;

35° loi sur les armes: la loi du 8 juin 2006 réglant des activités
économiques et individuelles avec des armes.

Section 2. — Champ d’application

Art. 3. Sont considérées comme activités de gardiennage au sens de
la présente loi:

1° le gardiennage statique de biens mobiliers ou immobiliers ;

2° le gardiennage mobile de biens mobiliers ou immobiliers et
l’intervention après alarme ;
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3° a) toezicht en/of bescherming bij het vervoer, geheel of gedeeltelijk
op de openbare weg, van goederen;

b) vervoer, geheel of gedeeltelijk op de openbare weg, van geld of van
door de Koning bepaalde goederen, andere dan geld, die omwille van
hun kostbaar karakter of hun bijzondere aard aan bedreiging onderhe-
vig zijn;

c) beheer van een geldtelcentrum;

d) bevoorrading van biljettenautomaten, bewaking bi werkzaamhe-
den aan biljettenautomaten en onbewaakte werkzaamheden aan biljet-
tenautomaten opgesteld buiten bemande kantoren, indien er toegang
mogelijk is tot de geldbiljetten of geldcassettes;

4° beheer van een alarmcentrale;

5° bescherming van personen;

6° winkelinspectie;

7° elke vorm van statische bewaking van de goederen, van toezicht
op en controle van het publiek met het oog op het verzekeren van het
veilig en vlot verloop van evenementen, verder genoemd “evenemen-
tenbewaking”;

8° elke vorm van statische bewaking, controleren toezicht op het
publiek in plaatsen, behoren tot het uitgaansmilieu, verder genoemd
“bewaking uitgaansmilieu”;

9° doorzoeken van roerende of onroerende goederen naar spionage-
apparatuur, wapens, drugs, explosieve stoffen, stoffen die voor de
aanmaak van explosieve stoffen kunnen aangewend worden of andere
gevaarlijke voorwerpen;

10° verrichten van de vaststellingen, die uitsluitend betrekking
hebben op de onmiddellijk waarneembare toestand van goederen die
zich bevinden op het openbaar domein, in opdracht van de bevoegde
overheid of van de houder van een overheidsconcessie;

11° begeleiding van groepen van personen met het oog op de
verkeersveiligheid;

12° de bediening van de door de Koning bepaalde technische
middelen die met het oog op het verzekeren van de veiligheid aan
derden ter beschikking worden gesteld;

13° het toezicht op en de controle van personen met het oog op het
verzekeren van de veiligheid op al dan niet publiek toegankelijke
plaatsen, dat niet voorzien is in 6°, 7° of 8°.

Art. 4. Wordt als een bewakingsonderneming beschouwd, elke
onderneming die bewakingsactiviteiten aanbiedt, of uitoefent of zich
als dusdanig bekend maakt.

Art. 5. Wordt als een interne bewakingsdienst beschouwd, elke
interne dienst die bewakingsactiviteiten uitvoert:

1° op de plaatsen, beheerd door de natuurlijke of rechtspersoon die
de interne bewakingsdienst organiseert;

2° voor derden die andere handelsactiviteiten verrichten dan het
uitoefenen van bewakingsactiviteiten, onder dezelfde handelsbena-
ming als de natuurlijke of rechtspersoon die de interne bewakings-
dienst organiseert;

3° voor rechtspersonen die behoren tot dezelfde verbonden of
geassocieerde vennootschap, in de zin van de artikelen 11 en 12 van het
Wetboek van vennootschappen;

4° voor derden gevestigd op dezelfde site als de natuurlijke of
rechtspersoon die de interne bewakingsdienst organiseert voor zover
de opdrachten van deze derden verband houden met de opdrachten
van de natuurlijke of rechtspersoon die de interne bewakingsdienst
organiseert.

Wordt evenwel niet als een interne bewakingsdienst beschouwd, de
interne dienst die de activiteit uitoefent bestaande uit:

1° de activiteit, bedoeld in artikel 3, 1°, voor zover ze uitsluitend
wordt uitgeoefend op niet publiek toegankelijke plaatsen;

2° één van de activiteiten bedoeld in artikel 3, 4° en 11°;

3° het vervoer van geld dat het bedrag van 30 000 euro niet
overschrijdt en voor zover het geen vervoer betreft van of naar klanten;

4° het vervoer van geld dat het bedrag van 3 000 euro niet
overschrijdt, door het personeel van kredietinstellingen, van of naar
klanten, voor zover het uitsluitend particulieren betreft;

5° de betaling aan huis van ouderdom- en overlevingspensioenen en
van tegemoetkomingen aan personen met een handicap, in overeen-
stemming met artikel 128 van het koninklijk besluit van
12 januari 1970 houdende reglementering van de postdienst.

3° a) la surveillance et/ou la protection, en tout ou partie sur la voie
publique, lors du transport de biens ;

b) le transport, en tout ou en partie sur la voie publique, d’argent ou
de biens déterminés par le Roi, autres que l’argent, qui en raison de leur
caractère précieux ou de leur nature spécifique, sont sujets aux
menaces ;

c) la gestion d’un centre de comptage d’argent ;

d) l’approvisionnement d’automates à billets, la surveillance lors
d’activités sur ces automates à billets et les activités non surveillées sur
des automates à billets placés à l’extérieur de bureaux occupés, si un
accès aux billets de banque ou aux cassettes d’argent est possible ;

4° la gestion d’une centrale d’alarme ;

5° la protection de personnes ;

6° l’inspection de magasin ;

7° toute forme de gardiennage statique de biens, de surveillance et de
contrôle du public en vue d’assurer le déroulement sûr et fluide
d’évènements, ci-après dénommée “gardiennage d’évènements” ;

8° toute forme de gardiennage statique, de contrôle et de surveillance
du public dans les lieux appartenant au milieu de sorties, ci-après
dénommée “gardiennage milieu de sorties” ;

9° la fouille de biens mobiliers ou immobiliers aux fins de recherche
d’appareils d’espionnage, d’armes, de stupéfiants, de substances explo-
sives, de substances qui peuvent être utilisées pour la confection de
substances explosives ou d’autres objets dangereux ;

10° la réalisation de constatations se rapportant exclusivement à la
situation immédiatement perceptible de biens se trouvant sur le
domaine public, sur ordre de l’autorité compétente ou du titulaire
d’une concession publique ;

11° l’accompagnement de groupes de personnes en vue de la sécurité
routière ;

12° la commande de moyens techniques déterminés par le Roi qui
sont mis à disposition de tiers en vue d’assurer la sécurité ;

13° la surveillance et le contrôle de personnes dans le cadre du
maintien de la sécurité dans des lieux accessibles ou non au public, qui
n’est pas prévue au 6°, 7° ou 8°.

Art. 4. Est considérée comme une entreprise de gardiennage, toute
entreprise qui offre ou exerce des activités de gardiennage ou se fait
connaître comme telle.

Art. 5. Est considéré comme un service interne de gardiennage tout
service interne qui exerce des activités de gardiennage :

1° dans les lieux gérés par la personne morale ou physique qui
organise le service interne de gardiennage ;

2° pour des tiers qui exercent des activités commerciales, autres que
des activités de gardiennage, sous la même dénomination commerciale
que la personne morale ou physique qui organise le service interne de
gardiennage ;

3° pour des personnes morales qui font partie de la même société liée
ou associée au sens des articles 11 et 12 du Code des sociétés ;

4° pour des tiers établis sur le même site que la personne morale ou
physique qui organise le service interne de gardiennage pour autant
que les missions de ces tiers soient liées aux missions de la personne
morale ou physique qui organise le service interne de gardiennage.

N’est toutefois pas considéré comme un service interne de gardien-
nage, le service interne qui exerce l’activité se composant:

1° de l’activité, visée à l’article 3, 1°, pour autant qu’elle soit
uniquement exercée dans des lieux non accessibles au public ;

2° de l’une des activités visées à l’article 3, 4° et 11° ;

3° du transport d’argent qui ne dépasse pas le montant
de 30 000 euros pour autant qu’il ne s’agisse pas de transport de ou vers
les clients ;

4° du transport d’argent qui ne dépasse pas le montant
de 3 000 euros, par le personnel des institutions de crédit, de ou vers les
clients, pour autant que cela concerne exclusivement des particuliers ;

5° le paiement à domicile des pensions et pensions de survie ainsi
que des indemnités aux personnes handicapées en application de
l’article 128 de l’arrêté royal du 12 janvier 1970 portant réglementation
du service postal.
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Art. 6. Wordt als onderneming voor alarmsystemen beschouwd, de
onderneming die diensten aanbiedt, of uitoefent of zich als dusdanig
bekend maakt, van conceptie, installatie, onderhoud of herstelling van
alarmsystemen, de onderdelen ervan en de er op aangesloten compo-
nenten voor zover deze alarmsystemen bestemd zijn om misdrijven
tegen personen of onroerende goederen te voorkomen of vast te stellen.

Art. 7. Wordt als onderneming voor camerasystemen beschouwd,
de onderneming die diensten aanbiedt of uitoefent of zich als dusdanig
bekend maakt, van conceptie, installatie, onderhoud of herstelling van
bewakingscamera’s.

Art. 8. Wordt als onderneming voor veiligheidsadvies beschouwd,
de onderneming die advies aanbiedt of verstrekt, ter voorkoming van
strafbare feiten tegen personen of goederen, met inbegrip van het
uitwerken, uitvoeren en evalueren van doorlichtingen, analyses, stra-
tegieën, concepten, procedures en trainingen op veiligheidsgebied, of
die zich als dusdanig bekendmaakt.

Art. 9. In afwijking van artikel 8 wordt evenwel niet als een
onderneming voor veiligheidsadvies beschouwd:

1° de onderneming waarvan de activiteit inzake veiligheidsadvies
niet als een afzonderlijke dienst wordt aangeboden en een inherent
bestanddeel uitmaakt van een andere hoofdactiviteit;

2° de overheid die activiteiten inzake veiligheidsadvies levert;

3° de onderneming waarvan de activiteiten inzake veiligheidsadvies
enkel betrekking hebben op informaticasystemen en gegevens die door
middel daarvan worden opgeslagen, verwerkt of overgedragen.

Art. 10. Wordt als een opleidingsinstelling beschouwd, de onderne-
ming die een opleiding aanbiedt of organiseert met betrekking tot
domeinen zoals bedoeld in dit hoofdstuk, of die zich als dusdanig
bekendmaakt.

Art. 11. Wordt als een veiligheidsdienst beschouwd, elke interne
dienst die ten behoeve van een openbare vervoersmaatschappij, de
veiligheid verzekert van het openbaar vervoer op de plaatsen, bedoeld
in de artikelen160 tot en met 162.

Art. 12. Wordt als een maritieme veiligheidsonderneming beschouwd,
de onderneming die diensten aanbiedt of uitoefent van toezicht,
bescherming en veiligheid aan boord van schepen, tegen piraterij, of die
zich als dusdanig bekend maakt.

Art. 13. Deze wet is van openbare orde.

Art. 14. Deze wet is van toepassing bij elke uitoefening van de in
deze afdeling bedoelde activiteiten of van in deze wet bepaalde
bevoegdheden, ook al voorziet een Europese regelgeving of een
bijzondere wetgeving inde verplichting dergelijke activiteiten aan te
bieden, uit te oefenen of te organiseren.

Art. 15. De Koning kan, bij een besluit vastgesteld na overleg in de
Ministerraad, de lijst vaststellen van de beroepen of activiteiten die niet
als de in deze afdeling bedoelde activiteiten worden beschouwd omdat
de functie en de bevoegdheden van de beoefenaars ervan geregeld zijn
door een wet die voorziet in de nodige beschermingsregels ten aanzien
van de personen die het voorwerp uitmaken van deze activiteiten.

HOOFDSTUK 3. — Ondernemingen en interne bewakingsdiensten

Afdeling 1. — Vergunningen

Art. 16. Niemand mag de diensten van een onderneming aanbieden
of deze van een interne dienst organiseren indien hij daartoe vooraf
geen vergunning heeft gekregen van de minister van Binnenlandse
Zaken.

Niemand mag zich, zonder daartoe een vergunning van de minister
van Binnenlandse Zaken te hebben verkregen, als onderneming of
interne dienst bekendmaken.

Art. 17. Niemand mag gebruik maken van de dienstverlening van
een niet-vergunde onderneming.

Art. 18. De minister van Binnenlandse Zaken kan vooraleer een
beslissing te nemen over een vergunning, het advies vragen van de
procureur des Konings van de vestigingsplaats van de onderneming of
dienst en bij ontstentenis van een vestigingsplaats op Belgisch grond-
gebied, van de federale procureur. Hij kan eveneens de in het kader van
de wet van 30 november 1998 houdende regeling van de inlichtingen-
en veiligheidsdiensten verzamelde relevante inlichtingen vragen aan
de Veiligheid van de Staat alsook, bij ontstentenis van een vestigings-
plaats van de onderneming of dienst op Belgisch grondgebied, aan de
Algemene Dienst Inlichting en Veiligheid.

Art. 6. Est considérée comme une entreprise de systèmes d’alarme,
l’entreprise qui offre ou exerce des services de conception, d’installa-
tion, d’entretien ou de réparation de systèmes d’alarme, de leurs
composantes et de leurs composantes raccordées, ou se fait connaître
comme telle, pour autant que ces systèmes d’alarme soient destinés à
prévenir ou constater les délits contre des personnes ou des biens
immobiliers.

Art. 7. Est considérée comme une entreprise de systèmes caméras,
l’entreprise qui offre ou exerce des services de conception, d’installa-
tion, d’entretien ou de réparation de caméras de surveillance, ou se fait
connaître comme telle.

Art. 8. Est considérée comme une entreprise de consultance en
sécurité l’entreprise qui offre ou fournit des services de conseil pour
prévenir des infractions contre les personnes ou les biens, y compris
l’élaboration, l’exécution et l’évaluation d’audits, analyses, stratégies,
concepts, procédures et entraînements dans le domaine de la sécurité,
ou se fait connaître comme telle.

Art. 9. Par dérogation à l’article 8, n’est toutefois pas considérée
comme entreprise de consultance en sécurité :

1° l’entreprise dont l’activité en matière de consultance en sécurité
n’est pas offerte à titre de service spécifique et est inhérente à une autre
activité principale ;

2° l’autorité qui fournit des activités de consultance en sécurité ;

3° l’entreprise dont les activités en matière de consultance en sécurité
ont uniquement trait aux systèmes informatiques et aux données
stockées, traitées ou transférées au moyen de ceux-ci.

Art. 10. Est considéré comme organisme de formation, l’entreprise
qui offre ou organise une formation relative aux domaines visés dans le
présent chapitre, ou se fait connaître comme tel.

Art. 11. Est considéré comme service de sécurité, tout service interne
qui, pour les besoins d’une société publique de transports en commun,
assure la sécurité du transport public dans les lieux visés aux
articles 160 à 162 inclus.

Art. 12. Est considérée comme une entreprise de sécurité maritime,
l’entreprise qui offre ou exerce des services de surveillance, de
protection et de sécurité contre la piraterie à bord de navires, ou se fait
connaître comme telle.

Art. 13. La présente loi est d’ordre public.

Art. 14. Cette loi est d’application dans l’exercice des activités visées
dans la présente section ou des compétences déterminées dans la
présente loi, même si une réglementation européenne ou une législa-
tion particulière prévoit l’obligation d’offrir, d’exercer ou d’organiser de
telles activités.

Art. 15. Le Roi peut, par un arrêté délibéré en Conseil des ministres,
arrêter la liste des professions ou activités qui ne sont pas considérées
comme des activités visées dans la présente section parce que la
fonction et les compétences de ses praticiens sont régies par une loi qui
prévoit les règles nécessaires de protection à l’égard des personnes qui
font l’objet de ces activités.

CHAPITRE 3. — Entreprises et services internes de gardiennage

Section 1re. — Autorisations

Art. 16. Nul ne peut offrir les services d’une entreprise ou organiser
ceux d’un service interne s’il n’y a pas été préalablement autorisé par le
ministre de l’Intérieur.

Nul ne peut se faire connaître comme entreprise ou service interne
sans avoir reçu au préalable une autorisation du ministre de l’Intérieur.

Art. 17. Nul ne peut avoir recours aux prestations de service d’une
entreprise non autorisée.

Art. 18. Avant de prendre une décision d’autorisation, le ministre de
l’Intérieur peut demander l’avis du procureur du Roi du lieu d’établis-
sement de l’entreprise ou du service et, à défaut d’un lieu d’établisse-
ment sur le territoire belge, du procureur fédéral. Il peut également
demander les renseignements pertinents recueillis dans le cadre de la
loi du 30 novembre 1998 organique des services de renseignement et de
sécurité, à la Sûreté de l’État ainsi que, à défaut d’un lieu d’établisse-
ment de l’entreprise ou service sur le territoire belge, au Service général
du Renseignement et de la Sécurité.
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De minister van Binnenlandse Zaken vraagt altijd dit advies indien
hij heeft vastgesteld dat de onderneming of dienst of de personen die
de werkelijke leiding hebben, vermeld in het aanvraagdossier, gekend
zijn voor feiten die kunnen raken aan het vertrouwen in de betrokke-
nen.

Art. 19. Indien de aanvrager van de vergunning geen exploitatieze-
tel heeft in België, houdt de minister van Binnenlandse Zaken bij de
beoordeling van de aanvraagrekening met de waarborgen verstrekt in
het kader van de wettelijke en gereglementeerde uitoefening van de
activiteiten, waarop de aanvraag betrekking heeft, in een andere
lidstaat van de Europese Economische Ruimte.

Art. 20. De vergunning kan het uitoefenen van bepaalde activiteiten
en het aanwenden van bepaalde middelen en methodes uitsluiten of
aan specifieke voorwaarden verbinden.

Art. 21. De vergunning vermeldt de vergunde activiteiten.

Art. 22. De vergunning wordt verleend voor een termijn van
vijf jaar; zij kan voor gelijke termijnen worden vernieuwd.

Art. 23. Teneinde hen die beroep wensen te doen op de diensten van
vergunde ondernemingen in te lichten aangaande de deeldomeinen,
waarvoor een onderneming in het bijzonder competent is, maakt de
FOD Binnenlandse Zaken in zijn publicaties melding van de compe-
tentiecertificaten die de onderneming aangaande deze domeinen heeft
verworven.

De minister van Binnenlandse Zaken bepaalt de relevante competen-
tiecertificaten die hiervoor in aanmerking komen.

Art. 24. Een vereniging kan, bij een evenement of ter gelegenheid
van een occasionele dansgelegenheid die ze zelf organiseert, de
bewakingsactiviteiten, zoals bedoeld in artikel 3, 7°, en elke vorm van
statische bewaking, controle en toezicht op het publiek in een
occasionele dansgelegenheid, laten uitoefenen door de effectieve leden
van de vereniging of door de personen die een effectieve en aanwijsbare
band hebben met de vereniging, voor zover:

1° de vereniging geen winstoogmerk beoogt en een ander doel
nastreeft dan de organisatie of het faciliteren van evenementen;

2° de voor bewakingsactiviteiten ingezette leden geen enkele vorm
van betaling ontvangen en deze activiteitslechts sporadisch uitoefenen;

3° de burgemeester hiertoe, na het advies van de korpschef van de
lokale politie, op een door de minister van Binnenlandse Zaken
bepaalde wijze, zijn toestemming heeft verleend.

De vereniging is onderworpen aan geen enkele in dit hoofdstuk
bedoelde verplichting voor interne bewakingsdiensten.

De door de vereniging voor bewakingsactiviteiten ingezette leden
moeten voldoen aan de voorwaarden bedoeld in artikel 61, met
uitzondering van:

- de voorwaarden bedoeld in artikel 61, 4° en 7°;

- de voorwaarde bedoeld in artikel 61, 2°, voor zover zij hun
wettelijke hoofdverblijfplaats sinds ten minste drie jaar in België
hebben.

Zij voeren hun opdrachten uit conform de bepalingen van deze wet
zonder echter te moeten beschikken over een identificatiekaart.

Deze leden kunnen slechts de bevoegdheden uitoefenen zoals
voorzien in de artikelen 102, 105, 110, 111, 112 en 115, 2° en volgens de
in deze artikelen voorziene nadere regels.

Deze leden zijn ook onderworpen aan het verbod om fooien of
andere beloningen van derden te bekomen voorzien in artikel 120.

Art. 25. De natuurlijke of rechtspersoon die met de overheid een
concessieovereenkomst afgesloten heeft voor de controle op betalend
parkeren op de openbare weg, kan deze activiteit laten uitoefenen door
de personeelsleden van haar eigen interne dienst, voor zover de
burgemeester hiertoe, na het advies van de korpschef van de lokale
politie, zijn toestemming heeft verleend.

Deze interne diensten zijn aan geen enkele verplichting onderwor-
pen, voorzien in dit hoofdstuk voor de interne bewakingsdiensten.

De natuurlijke personen die door deze interne diensten worden
ingezet voor de controle op het betalend parkeren, moeten voldoen aan
de voorwaarden bedoeld in artikel 61, met uitzondering van de
voorwaarden bedoeld in artikel 61, 4° en 7°. Zij voeren hun opdrachten
uit conform de bepalingen van deze wet zonder echter te moeten
beschikken over een identificatiekaart. Zij dienen echter in te gaan op
elk verzoek om zich te identificeren.

Le ministre de l’Intérieur demande toujours cet avis s’il a constaté
que l’entreprise ou le service ou les personnes qui assurent la direction
effective, mentionnés dans le dossier de demande, sont connus pour
des faits qui peuvent porter atteinte à la confiance en les intéressés.

Art. 19. Lorsque le demandeur de l’autorisation ne dispose pas d’un
siège d’exploitation en Belgique, le ministre de l’Intérieur tient compte,
lors de l’appréciation de la demande, des garanties apportées dans le
cadre de l’exercice légal et réglementé des activités auxquelles se
rapporte la demande, dans un autre État membre de l’Espace écono-
mique européen.

Art. 20. L’autorisation peut exclure l’exercice de certaines activités et
l’utilisation de certains moyens et méthodes ou les subordonner à des
conditions spécifiques.

Art. 21. L’autorisation mentionne les activités autorisées.

Art. 22. L’autorisation est accordée pour une période de cinq ans;
elle peut être renouvelée pour des périodes de même durée.

Art. 23. Afin d’informer les personnes qui souhaitent faire appel aux
services d’entreprises autorisées concernant les domaines pour lesquels
une entreprise est compétente en particulier, le SPF Intérieur mentionne
dans ses publications les certificats de compétence que l’entreprise a
acquis concernant ces domaines.

Le ministre de l’Intérieur détermine les certificats de compétence
pertinents qui entrent en ligne de compte à cet effet.

Art. 24. Une association peut, lors d’un évènement ou à l’occasion
d’un lieu de danse occasionnel qu’elle organise elle-même, faire exercer
les activités de gardiennage telles que visées à l’article 3, 7°, et toute
forme de gardiennage statique, de contrôle et de surveillance du public
dans un lieu de danse occasionnel, par les membres effectifs de
l’association ou par les personnes qui présentent un lien effectif et
manifeste avec l’association, pour autant que :

1° l’association ne poursuive pas de but lucratif et vise un objectif
autre que l’organisation ou la facilitation d’évènements ;

2° les membres affectés aux activités de gardiennage ne reçoivent
aucune forme de paiement et n’exercent cette activité que sporadique-
ment ;

3° le bourgmestre ait donné son autorisation à cet effet, après l’avis
du chef de corps de la police locale, de la manière déterminée par le
ministre de l’Intérieur.

L’association n’est soumise à aucune des obligations prévues dans le
présent chapitre pour les services internes de gardiennage.

Les membres affectés aux activités de gardiennage par l’association
doivent satisfaire aux conditions visées à l’article 61, à l’exception :

- des conditions visées à l’article 61, 4° et 7° ;

- de la condition visée à l’article 61, 2°, pour autant qu’elles aient leur
résidence principale légale en Belgique depuis au moins trois ans.

Ils accomplissent leurs missions conformément aux dispositions de la
présente loi sans toutefois devoir disposer d’une carte d’identification.

Ces membres peuvent uniquement exercer les compétences visées
aux articles 102, 105, 110, 111, 112 et 115,2° et selon les modalités fixées
par ces articles.

Ces membres sont également soumis à l’interdiction de recevoir des
pourboires ou d’autres rétributions de la part de tiers, visée à
l’article 120.

Art. 25. La personne morale ou physique qui a conclu avec les
autorités une convention de concession pour le contrôle du stationne-
ment payant sur la voie publique peut faire exercer cette activité par les
membres du personnel de son propre service interne pour autant que le
bourgmestre ait fourni son autorisation à cet effet, après l’avis du chef
de corps de la police locale.

Ces services internes ne sont soumis à aucune des obligations
prévues dans le présent chapitre pour les services internes de
gardiennage.

Les personnes physiques qui sont affectées au contrôle du stationne-
ment payant par ces services internes doivent satisfaire aux conditions
visées à l’article 61, à l’exception des conditions visées à l’article 61, 4°
et 7°. Elles accomplissent leurs missions conformément aux disposi-
tions de la présente loi sans toutefois devoir disposer d’une carte
d’identification. Elles doivent cependant accéder à toute demande de
s’identifier.
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Art. 26. Omwille van dringende redenen en onvoorziene omstan-
digheden kan de minister van Binnenlandse Zaken beslissen dat een
derde de door haar overgenomen activiteiten van een vergunde
onderneming tijdelijk kan voortzetten gedurende de periode vooraf-
gaand aan de notificatie van de beslissing betreffende haar vergun-
ningsaanvraag.

De Koning bepaalt de voorwaarden waaraan deze derde, evenals de
personen die voor haar werkzaam zijn dienen te voldoen alsook de
aanvraagprocedure en de uitoefeningswijze verbonden aan de in het
eerste lid bedoelde beslissing.

Het recht om de overgedragen activiteiten uit te oefenen vervalt van
rechtswege voor de vergunde onderneming die de activiteiten heeft
overgedragen en dit vanaf de datum dat de in het eerste lid bedoelde
beslissing haar ter kennis werd gebracht.

Art. 27. In afwijking van artikel 42 moeten de ondernemingen voor
alarmsystemen die zich beperken tot het aanbieden van diensten
inzake interventie na alarm, zoals bedoeld in artikel 3, 2°, of inzake
beheer van een alarmcentrale, zoals bedoeld in artikel 3, 4°, zonder deze
activiteiten zelf uit te oefenen, niet beschikken over een vergunning als
bewakingsonderneming.

In afwijking van artikel 42 en artikel 53 moeten de bewakingsonder-
nemingen vergund voor de uitoefening van activiteiten inzake inter-
ventie na alarm, zoal bedoeld in artikel 3, 2°, of inzake beheer van een
alarmcentrale, zoals bedoeld in artikel 3, 4°, die zich beperken tot het
aanbieden van diensten zoals bedoeld in artikel 6, zonder deze
activiteiten zelf uit te oefenen, niet beschikken over een vergunning als
onderneming voor alarmsystemen.

De in dit artikel vermelde diensten maken het voorwerp uit van een
schriftelijke overeenkomst tussen de aanbiedende onderneming en de
opdrachtgever. Deze bevat, op straffe van nietigheid, de inlichtingen
bepaald door de minister van Binnenlandse Zaken.

De nietigheid, bedoeld in het derde lid, kan alleen door de
opdrachtgever worden ingeroepen.

Art. 28. De minister van Binnenlandse Zaken trekt de vergunning in
indien hij vaststelt dat de onderneming of interne dienst niet langer
voldoet aan de vergunningsvoorwaarden, zoals voorzien in of krach-
tens de bepalingen bedoeld in afdeling 2 van dit hoofdstuk.

Art. 29. De minister van Binnenlandse Zaken kan de vergunning,
voor alle of voor sommige activiteiten, voor alle plaatsen waar die
activiteiten worden uitgeoefend of sommigen ervan, intrekken wan-
neer de onderneming of de interne dienst de bepalingen van deze wet
en haar uitvoeringsbesluiten niet in acht neemt of activiteiten uitoefent
die onverenigbaar zijn met de openbare orde of de inwendige of de
uitwendige veiligheid van de Staat of wanneer gebreken werden
vastgesteld in de controle die door de onderneming of interne dienst
wordt uitgeoefend op de naleving van de bepalingen van deze wet
door haar personeelsleden of de personen die voor haar rekening
werken.

Art. 30. De vergunning kan op verzoek van de houder ingetrokken
worden.

Art. 31. De Koning bepaalt de nadere regels en procedures betref-
fende het verlenen, het vernieuwen, het weigeren en het intrekken van
vergunningen.

Afdeling 2. — Vergunningsvoorwaarden

Art. 32. De vergunning wordt eerst verleend indien de aanvrager
voldoet aan alle in of krachtens de bepalingen van deze wet bepaalde
voorwaarden en aan de door de Koning vastgestelde minimumvereis-
ten inzake personeel en organisatorische, technische en infrastructurele
middelen waarover de onderneming of de interne dienst moet
beschikken en de gedragsregels die ze dienen te respecteren.

Art. 33. De onderneming of de interne dienst moet gedurende de
gehele vergunningsperiode aan de vergunningsvoorwaarden voldoen.

Art. 34. De onderneming moet opgericht zijn volgens de in het
Belgisch recht geldende bepalingen of overeenkomstig de wetgeving
van een lidstaat van de Europese Economische Ruimte.

Art. 35. De exploitatiezetel van de onderneming moet in een lidstaat
van de Europese Economische Ruimte gelegen zijn.

Art. 36. De onderneming dient te voldoen aan haar verplichtingen
ingevolge sociale en fiscale wetgeving.

Ze mag niet doorgehaald of geschrapt zijn in de Kruispuntbank voor
Ondernemingen.

Ze mag zich niet in staat van faillissement bevinden.

Art. 26. En raison de motifs urgents et de circonstances imprévues,
le ministre de l’Intérieur peut décider qu’un tiers puisse temporaire-
ment poursuivre, durant la période qui précède la notification de la
décision relative à sa demande d’autorisation, les activités que ce
dernier a reprises d’une entreprise autorisée.

Le Roi détermine les conditions auxquelles ce tiers, ainsi que les
personnes qui travaillent pour son compte, doivent satisfaire ainsi que
la procédure de demande, et les modalités d’exercice liées à la décision
visée à l’alinéa 1er.

Le droit d’exercer les activités transférées prend fin de plein droit
pour l’entreprise autorisée qui a transféré les activités, et ce, à partir de
la date à laquelle la décision visée à l’alinéa 1er lui a été notifiée.

Art. 27. Par dérogation à l’article 42, les entreprises de systèmes
d’alarme qui se limitent à offrir des services d’intervention après
alarme, tels que visés à l’article 3, 2°, ou de gestion d’une centrale
d’alarme, tels que visés à l’article 3, 4°, sans exercer ces activités
elles-mêmes, ne doivent pas disposer d’une autorisation comme
entreprise de gardiennage.

En dérogation à l’article 42 et à l’article 53, les entreprises de
gardiennage autorisées pour l’exercice des activités d’intervention
après alarme, telles que visées à l’article 3, 2°, ou de gestion d’une
centrale d’alarme, telles que visées à l’article 3, 4°, qui se limitent à offrir
des services tels que visés à l’article 6, sans exercer ces activités
elles-mêmes, ne doivent pas disposer d’une autorisation comme
entreprise de systèmes d’alarme.

Les services mentionnés dans le présent article font l’objet d’une
convention écrite entre l’entreprise qui les offre et le mandant. Cette
convention contient, sous peine de nullité, les renseignements détermi-
nés par le ministre de l’Intérieur.

La nullité visée à l’alinéa 3 peut uniquement être invoquée par le
mandant.

Art. 28. Le ministre de l’Intérieur retire l’autorisation s’il constate
que l’entreprise ou le service interne ne satisfait plus aux conditions
d’autorisation, telles que prévues dans ou en vertu des dispositions
visées dans la section 2 du présent chapitre.

Art. 29. Le ministre de l’Intérieur peut retirer l’autorisation, pour
toutes les activités ou certaines d’entre elles, pour tous les lieux où ces
activités sont exercées ou certains d’entre eux, lorsque l’entreprise ou le
service interne ne respecte pas les dispositions de la présente loi et de
ses arrêtés d’exécution ou exerce des activités qui ne sont pas
compatibles avec l’ordre public ou la sécurité intérieure ou extérieure
de l’État ou lorsque des manquements sont constatés dans le contrôle
exercé par l’entreprise ou le service interne sur le respect des
dispositions de la présente loi par les membres de son personnel ou les
personnes qui travaillent pour son compte.

Art. 30. L’autorisation peut être retirée à la demande du titulaire.

Art. 31. Le Roi détermine les règles précises et procédures relatives
à l’octroi, au renouvellement, au refus et au retrait des autorisations.

Section 2. — Conditions d’autorisation

Art. 32. L’autorisation n’est accordée que si le demandeur satisfait à
toutes les prescriptions définies dans ou en vertu de la présente loi,
ainsi qu’aux conditions minimales fixées par le Roi concernant le
personnel et les moyens organisationnels, techniques et d’infrastructure
dont l’entreprise ou le service interne doit disposer, ainsi que les règles
de conduite à respecter.

Art. 33. L’entreprise ou le service interne doit satisfaire aux condi-
tions d’autorisation pendant toute la période de l’autorisation.

Art. 34. L’entreprise doit être constituée selon les dispositions du
droit belge ou conformément à la législation d’un État membre de
l’Espace économique européen.

Art. 35. Le siège d’exploitation de l’entreprise doit être situé dans un
État membre de l ’Espace économique européen.

Art. 36. L’entreprise doit satisfaire à ses obligations en vertu de la
législation sociale et fiscale.

Elle ne peut pas avoir été radiée ou supprimée de la Banque-
Carrefour des Entreprises.

Elle ne peut se trouver en état de faillite.
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Art. 37. Indien de onderneming een rechtspersoon is, mag ze niet
veroordeeld geweest zijn tot een correctionele of criminele straf, zoals
bedoeld in artikel 7bis van het Strafwetboek.

Indien de onderneming een natuurlijke persoon is, dient hij te
voldoen aan de persoonsvoorwaarden, bedoeld in de artikelen 61 tot en
met 64.

Art. 38. Een bewakingsonderneming of een interne bewakings-
dienst dient te beschikken over een verzekering afgesloten bij een
verzekeringsonderneming die erkend is of van erkenning ontslagen is
krachtens de wet van 13 maart 2016 op het statuut van en het toezicht
op de verzekerings- of herverzekerings-ondernemingen. Deze verzeke-
ring dekt de burgerrechtelijke aansprakelijkheid waartoe de uitoefe-
ning van de bewakingsactiviteiten, waarvoor de onderneming of de
interne dienst vergund is, aanleiding kan geven.

De verzekering geeft aan de benadeelde een eigen recht tegen de
verzekeraar.

Geen enkele nietigheid, exceptie of verval van rechten kan door de
verzekeraar aan de benadeelde worden tegengeworpen.

De verzekeraar kan zich evenwel een verhaalsrecht voorbehouden
op de verzekerde.

De Koning bepaalt de nadere regels met betrekking tot de verzeke-
ring, inzonderheid wat betreft de omvang van de dekking, de gevallen
en de wijze van aankondiging of mededeling van de verzekering.

Art. 39. De bewakingsondernemingen en, indien zij geen exploita-
tiezetel hebben in België, de ondernemingen en de natuurlijke of
rechtspersonen die een interne dienst organiseren, dienen te beschikken
over een uitvoerbare bankwaarborg ten belope van een som van 12
500 euro als waarborg tot betaling van de retributies en administratieve
geldboetes.

Deze bankwaarborg moet kunnen aangesproken worden door de
Belgische overheid.

De Koning bepaalt de nadere regels en de procedure tot het stellen
van deze bankwaarborg, de wijze waarop de overheid beroep doet op
deze bankwaarborg en de aanvulling ervan en de duur en de
beëindiging ervan.

Art. 40. De ondernemingen mogen onder de bestuurders, zaakvoer-
ders, lasthebbers, personen bevoegd om de onderneming of instelling
te verbinden of personen die de controle uitvoeren over de onderne-
ming of instelling in de zin van artikel 5 van het Wetboek van
vennootschappen, geen natuurlijke personen of rechtspersonen heb-
ben:

1° aan wie het uitoefenen van dergelijke functies verboden is
krachtens het koninklijk besluit nr. 22 van 24 oktober 1934 betreffende
het rechterlijk verbod aan bepaalde veroordeelden en gefailleerden om
bepaalde ambten, beroepen of werkzaamheden uit te oefenen;

2° die de voorbije vijf jaar aansprakelijk zijn gesteld voor de
verbintenissen of schulden van een gefailleerde vennootschap met
toepassing van de artikelen 213, 229, 231, 265, 314, 315, 456, 4°, of 530
van het Wetboek van vennootschappen, of die door de rechtbank niet
verschoonbaar zijn verklaard op basis van artikel 80 van de faillisse-
mentswet van 8 augustus 1997.

Art. 41. Een onderneming kan, onverminderd de in deze afdeling
bedoelde voorwaarden, enkel een vernieuwing van een vergunning
verkrijgen:

1° indien ze vrij is van schulden ingevolge de toepassing van deze
wet of haar uitvoeringsbesluiten;

2° indien ze vrij is van sociale of fiscale schulden hoger dan
2 500 euro die niet het voorwerp uitmaken van een afbetalingsplan dat
nauwgezet wordt nageleefd;

3° voor de activiteiten die zij werkelijk heeft uitgeoefend in de loop
van de twee jaren voorafgaand aan de aanvraag van de vernieuwing
van de vergunning.

Afdeling 3. — Verplichtingen voor alle ondernemingen
en interne diensten

Art. 42. Ondernemingen en interne diensten kunnen slechts de in
deze wet voorziene activiteiten organiseren, of aanbieden of uitoefenen,
waarvoor ze een vergunning hebben verkregen.

Art. 43. Alle akten, facturen, aankondigingen, bekendmakingen,
brieven, orders, websites en andere stukken, al dan niet in elektronische
vorm, die uitgaan van een onderneming of een interne dienst, moeten
melding maken van de vergunning waarover de onderneming of de
interne dienst beschikt.

Art. 37. Si l’entreprise est une personne morale, elle ne peut pas
avoir été condamnée à une peine correctionnelle ou criminelle telle que
visée à l’article 7bis du Code pénal.

Si l’entreprise est une personne physique, elle doit satisfaire aux
conditions relatives aux personnes, telles que visées aux articles 61 à 64
inclus.

Art. 38. Une entreprise de gardiennage ou un service interne de
gardiennage doit disposer d’une assurance souscrite auprès d’une
compagnie d’assurances agréée ou dispensée d’agrément en vertu de la
loi du 13 mars 2016 relative au statut et au contrôle des entreprises
d’assurances et de réassurance. Cette assurance couvre la responsabilité
civile qui peut découler de l’exercice des activités de gardiennage pour
lesquelles l’entreprise ou le service interne a été autorisé.

L’assurance accorde au préjudicié un droit propre contre l’assureur.

Aucune nullité, exception ou déchéance de droits ne peut être
opposée par l’assureur au préjudicié.

L’assureur peut cependant se réserver un droit de recours contre le
preneur d’assurance.

Le Roi détermine les règles précises en matière d’assurance, notam-
ment l’étendue de la couverture, les accidents et les modalités
d’annonce ou de communication de l’assurance.

Art. 39. Les entreprises de gardiennage et, lorsqu’elles n’ont pas de
siège d’exploitation en Belgique, les entreprises et les personnes
morales ou physiques organisant un service interne, fournissent une
garantie bancaire réalisable à première demande à concurrence d’une
somme de 12 500 euros en garantie de paiement des redevances et des
amendes administratives.

Cette garantie bancaire doit pouvoir être appelée par l’autorité belge.

Le Roi définit les modalités et la procédure de dépôt de cette garantie
bancaire, la manière dont les autorités font appel à cette garantie
bancaire et son réapprovisionnement, ainsi que sa durée et sa cessation.

Art. 40. Les entreprises ne peuvent compter parmi les administra-
teurs, gérants, mandataires, personnes ayant le pouvoir d’engager
l’entreprise ou l’organisme ou personnes exerçant le contrôle de
l’entreprise ou de l’organisme au sens de l’article 5 du Code des
sociétés, des personnes physiques ou morales:

1° à qui l’exercice de telles fonctions est défendu en vertu de l’arrêté
royal n° 22 du 24 octobre 1934 relatif à l’interdiction judiciaire faite à
certains condamnés et faillis d’exercer certaines fonctions, professions
ou activités;

2° qui, au cours des cinq années écoulées, ont été déclarées
responsables des engagements ou dettes d’une société faillie, en
application des articles 213, 229, 231, 265, 314, 315, 456, 4°, ou 530 du
Code des sociétés, ou pour lesquelles le tribunal n’a pas prononcé
l’excusabilité sur la base de l’article 80 de la loi du 8 août 1997 sur les
faillites.

Art. 41. Sans préjudice des conditions visées dans la présente
section, une entreprise peut uniquement obtenir le renouvellement
d’une autorisation :

1° si elle n’a pas de dettes en vertu de l’application de la présence loi
ou de ses arrêtés d’exécution ;

2° si elle n’a pas de dettes fiscales ou sociales supérieures à
2 500 euros qui ne font pas l’objet d’un plan d’apurement respecté
scrupuleusement ;

3° pour les activités qu’elle a effectivement exercées au cours des
deux années préalables à la demande de renouvellement de l’autorisa-
tion.

Section 3. — Obligations pour toutes les entreprises
et tous les services internes

Art. 42. Les entreprises et services internes peuvent organiser ou
offrir ou exercer uniquement les activités prévues dans la présente loi,
pour lesquelles elles ont obtenu une autorisation.

Art. 43. Tous les actes, factures, annonces, publications, lettres, notes
de commande, sites Internet et autres documents, sous forme électro-
nique ou non, qui émanent d’une entreprise ou d’un service interne
doivent faire mention de l’autorisation dont dispose l’entreprise ou le
service interne.
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Art. 44. Onverminderd artikel 42 van de wet op het politieambt
verrichten de personen die door een onderneming of interne dienst
worden ingezet, hun activiteiten onder het uitsluitend gezag van het
personeel belast met de werkelijke leiding van de onderneming of
interne dienst.

Art. 45. De onderneming of interne dienst en de personen die er de
werkelijke leiding van hebben, nemen alle voorzorgsmaatregelen en
verrichten de nodige controles opdat hun personeelsleden of de
personen die voor hun rekening werken, in de uitoefening van hun
functie, de wetten in het algemeen en deze wet en haar uitvoeringsbe-
sluiten in het bijzonder zouden naleven.

Art. 46. Behoudens datgene waar de wetgeving in voorziet, is het de
ondernemingen en hun personeel verboden enig gegeven over hun
opdrachtgever, of de personeelsleden of de bezoekers ervan mede te
delen aan andere personen dan de opdrachtgever of over deze
personen in de onderneming persoonsgegevens te verwerken.

Art. 47. Behoudens datgene waar de wetgeving in voorziet, is het de
interne diensten en hun personeel verboden, enig persoonsgegeven
mede te delen aan andere personen dan deze die deel uitmaken van de
natuurlijke of rechtspersoon die de interne dienst organiseert.

Art. 48. De ondernemingen en interne diensten alsmede de perso-
nen die voor hun rekening werken, beantwoorden onverwijld elke
vraag om inlichtingen betreffende hun activiteiten die uitgaat van de
gerechtelijke en bestuurlijke overheden of van de met het toezicht op de
uitvoering van deze wet belaste ambtenaren en agenten.

Onverminderd artikel 30 van het Wetboek van strafvordering en
artikel 1, 3°, van de wet van 20 juli 1990 betreffende de voorlopige
hechtenis, delen ze aan de gerechtelijke instanties telkens als deze erom
verzoeken, onverwijld alle inlichtingen mede over misdrijven waarvan
zij tijdens of naar aanleiding van de uitoefening van hun activiteiten
kennis krijgen.

Art. 49. De personen die de werkelijke leiding hebben van de
ondernemingen en interne diensten melden op de door de Koning
bepaalde wijze, aan de administratie van de Federale Overheidsdienst
Binnenlandse Zaken, van zodra ze er kennis van krijgen, alle feiten die
een wanbedrijf of een misdaad opleveren, begaan door de personen die
een in deze wet bedoelde functie uitoefenen en die gepleegd zijn in de
uitoefening of naar aanleiding van de uitoefening van hun functie.

Art. 50. § 1. Ondernemingen en interne diensten alsmede de perso-
nen die voor hun rekening werken mogen niet tussenkomen in een
politiek of een arbeidsconflict.

Ze kunnen in deze omstandigheden bewakingsactiviteiten uitoefe-
nen voor zover er geen contact is tussen de bewakingsagenten en
personen die politieke of vakbondsactiviteiten uitoefenen.

§ 2. Het is de ondernemingen en interne diensten eveneens verboden
toezicht te houden op politieke, filosofische, godsdienstige of vakbonds-
overtuigingen of op het lidmaatschap van een ziekenbond, en op de
uiting van die overtuigingen of dat lidmaatschap, alsmede te dien
einde gegevensbestanden aan te leggen of te voeden.

Art. 51. De bewakingsonderneming sluit voorafgaand aan de eerste
uitoefening van bewakingsactiviteiten, een schriftelijke overeenkomst
af met de opdrachtgever.

De minister van Binnenlandse Zaken kan de bepalingen vaststellen
die in de overeenkomst moeten worden opgenomen.

Art. 52. De ondernemingen en interne diensten dienen de retributie
en administratieve kosten te betalen, die hen worden aangerekend.

Deze betalingen dienen om de kosten voor administratie, controle en
toezicht, nodig voor de toepassing van deze wet en haar uitvoerings-
besluiten, te dekken.

Afdeling 4. — Bijkomende verplichtingen
voor bewakingsondernemingen en interne bewakingsdiensten

Art. 53. Bewakingsondernemingen kunnen geen andere opdrachten
uitvoeren dan de bewakingsactiviteiten waarvoor ze vergund zijn.
Ze kunnen evenwel:

1° vergund worden als onderneming, bedoeld in de artikelen 6, 7
en 12;

2° diensten die niet aan een vergunning onderworpen zijn, aanbieden
en uitoefenen voor zover ze verbandhouden met preventie en veilig-
heid in het algemeen of een correlatie vormen met de activiteiten
waarvoor ze vergund zijn;

Art. 44. Sans préjudice de l’article 42 de la loi sur la fonction de
police, les personnes au service d’une entreprise ou d’un service interne
effectuent leurs activités sous l’autorité exclusive du personnel chargé
de la direction effective de l’entreprise ou du service interne.

Art. 45. L’entreprise ou le service interne et les personnes qui en
assurent la direction effective prennent toutes les mesures de précau-
tion et effectuent les contrôles nécessaires afin que les membres de leur
personnel et les personnes qui travaillent pour leur compte respectent,
dans l’exercice de leur fonction, les lois en général et la présente loi et
ses arrêtés d’exécution, en particulier.

Art. 46. À l’exception de ce qui est prévu dans la législation, il est
interdit aux entreprises et à leur personnel de communiquer la moindre
donnée concernant leur mandant, les membres du personnel ou les
visiteurs à d’autres personnes que le mandant ou de traiter les données
à caractère personnel relatives à ces personnes au sein de l’entreprise.

Art. 47. A l’exception de ce qui est prévu dans la législation, il est
interdit aux services internes et à leur personnel de communiquer la
moindre donnée à caractère personnel à d’autres personnes que celles
qui font partie de la personne morale ou physique qui organise le
service interne.

Art. 48. Les entreprises et services internes ainsi que les personnes
qui travaillent pour leur compte répondent sans délai à toute demande
d’informations concernant leurs activités provenant des autorités
judiciaires et administratives ou des fonctionnaires et agents chargés du
contrôle de l’exécution de la présente loi.

Sans préjudice de l’article 30 du Code d’instruction criminelle et de
l’article 1er, 3°, de la loi du 20 juillet 1990 relative à la détention
préventive, ils communiquent sans délai aux instances judiciaires,
chaque fois que celles-ci le demandent, toutes les informations relatives
aux délits dont ils ont connaissance dans l’exercice ou à l’occasion de
l’exercice de leurs activités.

Art. 49. Les personnes qui assurent la direction effective des entre-
prises et services internes communiquent, de la manière déterminée par
le Roi et dès qu’elles en ont connaissance, au Service public fédéral
Intérieur, tous les faits qui constituent un délit ou un crime commis par
les personnes exerçant une fonction visée par la présente loi et commis
dans l’exercice ou à l’occasion de l’exercice de leur fonction.

Art. 50. § 1er. Les entreprises et services internes ainsi que les
personnes qui travaillent pour leur compte ne peuvent pas intervenir
dans un conflit politique ou un conflit de travail.

Dans ces circonstances, ils peuvent exercer des activités de gardien-
nage pour autant qu’il n’y ait pas de contact entre les agents de
gardiennage et les personnes qui exercent des activités syndicales ou à
finalité politique.

§ 2. Il est également interdit aux entreprises et services internes
d’exercer une surveillance sur les opinions politiques, philosophiques,
religieuses ou syndicales ou sur l’appartenance mutualiste, ainsi que
sur l’expression de ces opinions ou de cette appartenance et de créer ou
d’alimenter à cette fin des banques de données.

Art. 51. L’entreprise de gardiennage conclut, préalablement au
premier exercice d’activités de gardiennage, une convention écrite avec
le mandant.

Le ministre de l’Intérieur peut fixer les dispositions qui doivent être
inclues dans la convention.

Art. 52. Les entreprises et services internes doivent payer la rede-
vance et les frais administratifs qui leur sont imputés.

Ces paiements servent à couvrir les frais d’administration, de
contrôle et de surveillance nécessaires à l’application de la présente loi
et de ses arrêtés d’exécution.

Section 4. — Obligations supplémentaires pour les entreprises
de gardiennage et services internes de gardiennage

Art. 53. Les entreprises de gardiennage ne peuvent exercer aucune
autre mission que les activités de gardiennage pour lesquelles elles sont
autorisées. Cependant, elles peuvent :

1° être autorisées en tant qu’entreprise visée aux articles 6, 7 et 12 ;

2° offrir et effectuer des services qui ne sont pas soumis à
autorisation, pour autant qu’ils soient en lien avec la prévention et la
sécurité en général ou en corrélation avec les activités pour lesquelles
elles sont autorisées ;
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3° privédetectives in dienst hebben, die ten behoeve van de
bewakingsonderneming, activiteiten van privédetective uitoefenen, in
overeenstemming met de wet van 19 juli 1991 tot regeling van het
beroep van privédetective;

4° voor zover ze vergund zijn voor de uitoefening van de bewakings-
activiteit, bedoeld in artikel 3, 3°, d), de in en uitstroom opvolgen van de
voorraad van geldbiljetten of munten die zich bij derden bevinden.

Art. 54. De bewakingsondernemingen en de interne bewakingsdien-
stenmelden aan de FOD Binnenlandse Zaken:

1° voor de eerste ingebruikname van een exploitatiezetel, de door de
Koning bepaalde informatie;

2° voor de eerste uitoefening van de door de Koning bepaalde
bewakingsactiviteiten, de door de Koning bepaalde informatie.

De Koning bepaalt de instanties die door de administratie op de
hoogte moeten worden gebracht van de in het eerste lid bedoelde
meldingen.

Hij bepaalt de nadere procedure nodig voor de uitvoering van deze
bepaling.

Art. 55. Bewakingsopdrachten kunnen niet worden uitbesteed, noch
in onderaanneming worden aanvaard of uitgevoerd, behalve indien:

1° zowel de hoofdaannemer als de onderaannemer vergund zijn voor
het uitoefenen van deze activiteiten en er tussen hen per opdracht een
schriftelijke overeenkomst is afgesloten;

2° er voorafgaand aan de eerste uitvoering van een activiteit een
schriftelijke overeenkomst is afgesloten tussen de hoofdaannemer en de
opdrachtgever die de naam van de onderaannemer, zijn contactgege-
vens en de periode, de tijdstippen en de plaatsen waar hij de
activiteiten zal uitvoeren, bepaalt.

De hoofdaannemer neemt in elk geval alle voorzorgsmaatregelen en
verricht de nodige controles opdat de onderaannemer en de personen
die voor zijn rekening werken de wetten in het algemeen en deze wet
en haar uitvoeringsbesluiten in het bijzonder naleven, en hetgeen wat
met de opdrachtgever is overeengekomen op een correcte wijze
uitvoeren.

Art. 56. De Koning kan de bijzondere technische normen vaststellen
waaraan de voertuigen, waarvan de bewakingsondernemingen en de
interne bewakingsdiensten gebruik willen maken voor het uitoefenen
van hun bewakingsactiviteiten, moeten voldoen.

Art. 57. De voertuigen in gebruik bij bewakingsondernemingen of
interne bewakingsdiensten mogen geen aanleiding geven tot verwar-
ring met de voertuigen die gebruikt worden door de openbare macht.

Afdeling 5. — Bijkomende verplichtingen voorondernemingen
voor veiligheidsadvies

Art. 58. Ondernemingen voor veiligheidsadvies nemen bij het ver-
strekken van een advies neutraliteit in acht ten opzichte van de
aanbeveling van diensten en producten, waarop de opdrachtgever
ingevolge hun advies, beroep kan doen.

Het is hen verboden producten of diensten aan te bieden die behoren
tot de domeinen waarover ze veiligheidsadvies verstrekken.

Art. 59. De ondernemingen voor veiligheidsadvies kunnen niet
tegelijkertijd activiteiten uitoefenen van een onderneming zoals bedoeld
in de artikelen 4, 6, 7 en 12.

HOOFDSTUK 4. — Personen

Afdeling 1. — Toepassingsgebied

Art. 60. Dit hoofdstuk is van toepassing op:

1° de personen die de werkelijke leiding hebben ineen onderneming
of een interne dienst;

2° de personen die zonder de werkelijke leiding te hebben in een
onderneming, hetzij zitting hebben in de raad van bestuur van een
onderneming, hetzij de controle uitvoeren over een onderneming in de
zin van artikel 5 van het Wetboek van vennootschappen;

3° de personen belast met het uitoefenen van de activiteiten behorend
tot het toepassingsgebied van deze wet, bedoeld onder hoofdstuk 2,
afdeling 2;

4° de personen, belast met de commerciële relaties met de klanten
van een onderneming;

5° de lesgevers en cursuscoördinatoren van opleidingsinstellingen;

3° employer des détectives privés qui exercent, pour l’entreprise de
gardiennage, des activités de détectives privés conformément à la loi du
19 juillet 1991 organisant la profession de détective privé ;

4° pour autant qu’elles soient autorisées pour l’exercice de l’activité
de gardiennage visée à l’article 3, 3°, d), suivre les mouvements des
réserves de billets ou pièces de monnaie qui se trouvent chez des tiers.

Art. 54. Les entreprises de gardiennage et les services internes de
gardiennage communiquent au SPF Intérieur :

1° préalablement à la première utilisation d’un siège d’exploitation,
les informations déterminées par le Roi ;

2° avant le premier exercice des activités de gardiennage déterminées
par le Roi, les informations fixées par le Roi.

Le Roi détermine les instances qui doivent être informées par
l’administration des communications visées à l’alinéa 1er.

Il fixe les modalités de la procédure nécessaire à la mise en oeuvre de
cette disposition.

Art. 55. Les missions de gardiennage ne peuvent pas être sous-
traitées, ni acceptées ou exécutées en sous-traitance, sauf si :

1° tant l’entrepreneur principal que le sous-traitant sont autorisés
pour l’exercice de ces activités et qu’une convention écrite a été conclue
entre eux pour chaque mission ;

2° une convention écrite a été conclue entre l’entrepreneur principal
et le mandant préalablement au premier exercice d’une activité et que
celle-ci détermine le nom du sous-traitant, ses coordonnées de contact
et la période, les moments et les lieux où il effectuera les activités.

L’entrepreneur principal prend en tout cas toutes les mesures de
précaution et effectue les contrôles nécessaires afin que le sous-traitant
et les personnes qui travaillent pour son compte respectent les lois en
général et la présente loi et ses arrêtés d’exécution, en particulier, et
exécutent correctement ce qui a été convenu avec le mandant.

Art. 56. Le Roi peut fixer les normes techniques spécifiques auxquel-
les doivent satisfaire les véhicules dont les entreprises de gardiennage
et les services internes de gardiennage entendent faire usage pour
l’exercice de leurs activités.

Art. 57. Les véhicules utilisés par les entreprises de gardiennage ou
services internes de gardiennage ne peuvent prêter à confusion avec
ceux utilisés par la force publique.

Section 5. — Obligations supplémentaires pour les entreprises
de consultance en sécurité

Art. 58. Quand elles rendent un avis, les entreprises de consultance
en sécurité font preuve de neutralité par rapport à la recommandation
de services et produits dont le mandant peut faire usage conformément
à leur avis.

Il leur est interdit d’offrir des produits ou services qui ressortent des
domaines pour lesquels ils procurent un avis.

Art. 59. Les entreprises de consultance en sécurité ne peuvent pas
exercer en même temps les activités d’une entreprise visée aux
articles 4, 6, 7 et 12.

CHAPITRE 4. — Personnes

Section 1re. — Champ d’application

Art. 60. Le présent chapitre s’applique aux :

1° personnes qui assurent la direction effective d’une entreprise ou
d’un service interne;

2° personnes qui, sans assurer la direction effective d’une entreprise,
soit siègent au conseil d’administration d’une entreprise, soit exercent
le contrôle d’une entreprise au sens de l’article 5 du Code des sociétés ;

3° personnes chargées de l’exercice des activités relevant du champ
d’application de la présente loi, visées au chapitre 2, section 2 ;

4° personnes chargées des relations commerciales avec les clients
d’une entreprise ;

5° chargés de cours et aux coordinateurs de cours des organismes de
formation ;
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6° de personen die voor een bewakingsonderneming of een interne
bewakingsdienst een andere functie uitoefenen dan deze die in dit
artikel, onder 1° tot en met 5°, beoogd worden.

Afdeling 2. — Persoonsvoorwaarden

Art. 61. De personen, bedoeld in artikel 60, moeten voldoen aan de
volgende voorwaarden:

1° niet veroordeeld geweest zijn, zelfs niet met uitstel, tot enige
correctionele of criminele straf, zoals bedoeld in artikel 7 van het
Strafwetboek of tot een gelijkaardige straf in het buitenland behoudens
veroordelingen wegens inbreuken op de wetgeving betreffende de
politie over het wegverkeer;

2° onderdaan zijn van een lidstaat van de Europese Economische
Ruimte of van de Zwitserse Bondsstaten hun hoofdverblijfplaats
hebben in een lidstaat van de Europese Economische Ruimte of in de
Zwitserse Bondsstaat;

3° niet tegelijkertijd lid zijn van een politiedienst of een inlichtingen-
dienst, noch een functie hebben in een penitentiaire instelling, noch
activiteiten uitoefenen van privédetective, van wapen- of munitiefabri-
kant of -handelaar of enige andere werkzaamheid uitoefenen die,
doordat ze wordt uitgeoefend door dezelfde persoon die ook een
functie uitoefent in de sector van de private of bijzondere veiligheid,
een gevaar kan opleveren voorde in- of uitwendige veiligheid van de
Staat of voor de openbare orde;

4° voldoen aan de door de Koning vastgestelde voorwaarden inzake
beroepsopleiding en beroepservaring;

5° minstens achttien jaar oud zijn;

6° beantwoorden aan het profiel, zoals bedoeld in artikel 64;

7° voldoen aan de voorwaarden inzake psychotechnisch onderzoek;

8° niet geschrapt zijn uit het Rijksregister van natuurlijke personen
zonder nieuw adres achter te laten;

9° in de afgelopen drie jaar niet het voorwerp hebben uitgemaakt van
een beslissing waarbij werd vastgesteld dat zij aan de veiligheidsvoor-
waarden, bedoeld onder 6°, niet voldeden;

10° niet tegelijkertijd deel uitmaken van een onderneming of van een
interne dienst, vergund voor de uitoefening van bewakingsactiviteit
“bewaking uitgaansmilieu” en van een andere niet-geassocieerde
onderneming of interne dienst die vergund is voor andere activiteiten;

11° in de afgelopen drie jaar geen lid geweest zijn van de
inlichtingendiensten of van die politiediensten waarbij het onmiddellijk
erna uitoefenen van een functie in de private veiligheid een gevaar
oplevert voor de Staat of voor de openbare orde.

Art. 62. De in artikel 61, 2° en 4°, vermelde voorwaarden gelden niet
voor de personen, bedoeld in artikel 60, 2° en 6°.

De in artikel 61, 4°, vermelde voorwaarde geldt niet voor personen,
werkzaam voor ondernemingen voorveiligheidsadvies.

De in artikel 61, 3°, vermelde voorwaarde geldt niet voor leden van
politiediensten die een functie uitoefenen van lesgever in een oplei-
dingsinstelling, bedoeld in artikel 10.

De in artikel 61, 7°, vermelde voorwaarde geldt enkel voor bewa-
kingsagenten en veiligheidsagenten.

De in artikel 61, 5°, vermelde voorwaarde geldt niet voor de
personen, bedoeld in artikel 60, 6°.

De in artikel 61, 3°, vermelde onverenigbaarheid met de activiteit van
privédetective geldt niet voor de personen, bedoeld in artikel 60, 6°, die,
in overeenstemming met de wet van 19 juli 1991 tot regeling van het
beroep van privédetective, voor rekening van de onderneming of de
interne dienst, uitsluitend interne onderzoeken van privédetective
uitoefenen.

Art. 63. Aan de in artikel 61, 6°, vermelde voorwaarde is voldaan
indien, nadat is vastgesteld dat de betrokkene niet aan de veiligheids-
voorwaarden voldoet, hetzij:

1° de gerechtelijke overheid de feiten, waarop de beslissing is
gebaseerd niet bewezen heeft verklaard;

2° de minister van Binnenlandse Zaken zijn beslissing, waarbij hij
vaststelde dat betrokkene niet voldeed aan de veiligheidsvoorwaarden,
heeft herzien omdat de belanghebbende nieuwe elementen heeft
aangebracht waaruit blijkt dat de ten laste gelegde feiten waarop de
beslissing is gebaseerd niet vaststaan.

6° personnes qui exercent, pour une entreprise de gardiennage ou un
service interne de gardiennage, une autre fonction que celles visées
dans le présent article, au 1° à 5° inclus.

Section 2. — Conditions relatives aux personnes.

Art. 61. Les personnes visées à l’article 60 doivent satisfaire aux
conditions suivantes :

1° ne pas avoir été condamnées, même avec sursis, à une quelconque
peine correctionnelle ou criminelle, telle que visée à l’article 7 du Code
pénal, ou à une peine similaire à l’étranger, à l’exception des
condamnations pour infraction à la réglementation relative à la police
de la circulation routière ;

2° être ressortissant d’un État membre de l’Espace économi-
que européen ou de la Confédération suisse et avoir leur résidence
principale dans un État membre de l’Espace économique européen ou
dans la Confédération suisse ;

3° ne pas être simultanément membre d’un service de police ou d’un
service de renseignements, ni avoir une fonction dans un établissement
pénitentiaire, ni exercer des activités de détective privé, de fabricant ou
marchand d’armes ou de munitions ou toute autre activité qui, par le
fait qu’elle est exercée par la même personne que celle qui exerce une
fonction dans le secteur de la sécurité privée ou particulière, peut
constituer un danger pour la sécurité intérieure ou extérieure de l’État
ou pour l’ordre public ;

4° satisfaire aux conditions de formation et d’expérience profession-
nelles arrêtées par le Roi ;

5° être âgées d’au moins dix-huit ans ;

6° satisfaire au profil, visé à l’article 64 ;

7° satisfaire aux conditions en matière d’examen psychotechnique ;

8° ne pas avoir été radiées du Registre national des personnes
physiques sans laisser de nouvelle adresse ;

9° ne pas avoir fait l’objet, au cours des trois dernières années, d’une
décision par laquelle il a été constaté qu’elles ne satisfaisaient pas aux
conditions de sécurité visées au 6° ;

10° ne pas faire simultanément partie d’une entreprise ou d’un
service interne autorisé pour l’exercice de l’activité de gardiennage
“gardiennage milieux de sorties” et d’une autre entreprise, non
associée, ou d’un autre service interne autorisé pour d’autres activités ;

11° ne pas avoir été, au cours des trois années qui précèdent, membre
des services de renseignements ou de ces services de police pour
lesquels l’exercice immédiatement après d’une fonction dans la sécurité
privée crée un danger pour l’État ou pour l’ordre public.

Art. 62. Les conditions mentionnées à l’article 61, 2° et 4°, ne
s’appliquent pas aux personnes visées à l’article 60, 2° et 6°.

La condition mentionnée à l ’article 61, 4°, ne s’applique pas aux
personnes qui travaillent pour des entreprises de consultance en
sécurité.

La condition prévue à l’article 61, 3°, ne s’applique pas aux membres
des services de police, qui exercent une fonction de chargé de cours
dans un organisme de formation visé à l’article 10.

La condition mentionnée à l’article 61, 7°, s’applique uniquement aux
agents de gardiennage et aux agents de sécurité.

La condition mentionnée à l’article 61, 5°, ne s’applique pas aux
personnes visées à l’article 60, 6°.

L’incompatibilité mentionnée à l’article 61, 3°, avec l’activité de
détective privé ne s’applique pas aux personnes visées à l’article 60, 6°,
qui, conformément à la loi du 19 juillet 1991 organisant la profession de
détective privé, réalisent exclusivement des enquêtes internes de
détective privé pour le compte de l’entreprise ou du service interne.

Art. 63. La condition mentionnée à l’article 61, 6°, est remplie si,
après qu’il soit constaté que l’intéressé ne répond pas aux conditions de
sécurité, soit:

1° les autorités judiciaires déclarent que les faits sur lesquels la
décision est basée ne sont pas établis;

2° le ministre de l’Intérieur a revu sa décision constatant que
l’intéressé ne répondait pas aux conditions de sécurité, parce que
l’intéressé a apporté de nouveaux éléments desquels il apparaît que les
faits allégués sur lesquels la décision est basée ne sont pas établis.
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Art. 64. Het profiel van de personen, bedoeld in artikel 60, is
gekenmerkt door:

1° respect voor de grondrechten en de rechten van de medeburgers;

2° integriteit, loyaliteit en discretie;

3° een incasseringsvermogen ten aanzien van agressief gedrag van
derden en het vermogen om zich daarbij te beheersen;

4° afwezigheid van verdachte relaties met het crimineel milieu;

5° respect voor de democratische waarden;

6° de afwezigheid van risico voor de inwendige of uitwendige
veiligheid van de Staat of voor de openbare orde.

Afdeling 3. — Onderzoeken naar de veiligheidsvoorwaarden

Art. 65. Het onderzoek naar de veiligheidsvoorwaarden gebeurt op
initiatief van de door de minister van Binnenlandse Zaken aangewezen
ambtenaar.

Art. 66. De door de minister van Binnenlandse Zaken aangewezen
ambtenaar vraagt een onderzoek naar de veiligheidsvoorwaarden aan
nadat hij heeft vastgesteld dat betrokkene gekend is voor feiten of
handelingen, die een tegenindicatie kunnen uitmaken van het profiel.

Art. 67. Het onderzoek naar de veiligheidsvoorwaarden wordt
uitgevoerd, al naargelang het geval, door de personen bedoeld in de
artikelen 208 en 212, tweede lid, of door een inlichtingen- en
veiligheidsdienst volgens de artikelen19 en 20 van de wet van
30 november 1998 houdende regeling van de inlichtingen- en veilig-
heidsdiensten.

Art. 68. De persoon die het voorwerp uitmaakt van een onderzoek
naar de veiligheidsvoorwaarden, dient hiertoe voorafgaandelijk en
eenmalig, via de onderneming of interne dienst, waarvoor hij de
activiteiten uitoefent of zal uitoefenen, zijn instemming te hebben
gegeven op een door de Koning te bepalen wijze.

Art. 69. Indien de persoon weigert zijn instemming te geven, wordt
hij geacht niet te voldoen aan de veiligheidsvoorwaarden.

Art. 70. De aard van de gegevens die kunnen worden onderzocht,
heeft betrekking op inlichtingen van gerechtelijk of bestuurlijke politie,
inlichtingen waarover de inlichtingen-en veiligheidsdiensten beschik-
ken of inlichtingen aangaande de beroepsuitoefening. Het onderzoek
naar de veiligheidsvoorwaarden bestaat uit een analyse en een
evaluatie van deze gegevens.

Art. 71. Indien de ambtenaar, bedoeld in artikel 66, van oordeel is
dat de betrokkene aan de veiligheidsvoorwaarden voldoet, wordt het
onderzoek naar de veiligheidsvoorwaarden stopgezet.

In het andere geval, legt hij het dossier voor aan de minister van
Binnenlandse Zaken die vaststelt of de persoon al dan niet voldoet aan
de veiligheidsvoorwaarden.

Art. 72. De beslissing aangaande het resultaat van het onderzoek
naar de veiligheidsvoorwaarden, wordt per aangetekende brief ter
kennis gebracht aan de persoon die er het voorwerp van uitmaakt.

Art. 73. De kennisgeving van een negatieve beslissing herneemt de
motieven die deze beslissing rechtvaardigen, met uitzondering van
iedere inlichting waarvan de communicatie ervan schade zou kunnen
toebrengen aan de verdediging van de onschendbaarheid van het
nationaal grondgebied en van de militaire defensieplannen, de vervul-
ling van de opdrachten van de strijdkrachten, de inwendige veiligheid
van de Staat, met inbegrip van het domein van de kernenergie, en het
voortbestaan van de democratische en grondwettelijke orde, de uitwen-
dige veiligheid van de Staat en de internationale betrekkingen, het
wetenschappelijk en economisch potentieel van het land of elk ander
fundamenteel belang van de Staat, de veiligheid van de Belgische
onderdanen in het buitenland, de werking van de besluitvormingsor-
ganen van de Staat, de bescherming van de bronnen, aan het geheim
van een lopend opsporings- of gerechtelijk onderzoek of de bescher-
ming van de persoonlijke levenssfeer van derden.

Art. 74. De onderneming of interne dienst kan omtrent een persoon
die zij beoogt aan te werven, aan de ambtenaar, bedoeld in artikel 66,
vragen of hij in overweging neemt om een onderzoek naar de
veiligheidsvoorwaarden aan te vragen, en dit slechts nadat de betrok-
ken persoon zijn instemming heeft verleend, overeenkomstig artikel 68.

Art. 64. Le profil des personnes visées à l’article 60, est caractérisé
par :

1° le respect des droits fondamentaux et des droits des concitoyens ;

2° l’intégrité, la loyauté et la discrétion ;

3° une capacité à faire face à un comportement agressif de la part de
tiers et à se maîtriser dans de telles situations ;

4° une absence de liens suspects avec le milieu criminel ;

5° le respect des valeurs démocratiques ;

6° l’absence de risques pour la sécurité intérieure ou extérieure de
l’État ou pour l’ordre public.

Section 3. — Enquêtes sur les conditions de sécurité

Art. 65. L’enquête sur les conditions de sécurité est réalisée à
l’initiative du fonctionnaire désigné par le ministre de l’Intérieur.

Art. 66. Le fonctionnaire désigné par le ministre de l’Intérieur
demande une enquête sur les conditions de sécurité lorsqu’il a constaté
que l’intéressé est connu pour des faits ou des actes qui peuvent
constituer une contre-indication au profil.

Art. 67. Suivant le cas, l’enquête sur les conditions de sécurité est
menée par les personnes visées aux articles 208 et 212, alinéa 2, ou par
une service de renseignement et de sécurité, conformément aux
articles 19 et 20 de la loi organique des services de renseignement et de
sécurité du 30 novembre 1998.

Art. 68. La personne qui fait l’objet d’une enquête sur les conditions
de sécurité doit y consentir d’une manière déterminée par le Roi,
préalablement et une seule fois, par le biais de l’entreprise ou du service
interne pour laquelle ou lequel elle exerce ou va exercer des activités.

Art. 69. Si la personne refuse de donner son consentement, elle est
considérée comme ne satisfaisant pas aux conditions de sécurité.

Art. 70. La nature des données qui peuvent être examinées a trait à
des renseignements de police judiciaire ou administrative, à des
renseignements dont disposent les services de renseignement et de
sécurité ou à des renseignements concernant l’exercice de la profession.
L’enquête sur les conditions de sécurité consiste en une analyse et une
évaluation de ces données.

Art. 71. Si le fonctionnaire visé à l’article 66 est d’avis que l’intéressé
satisfait aux conditions de sécurité, l’enquête concernant les conditions
de sécurité prend fin.

Dans le cas contraire, il soumet le dossier au ministre de l’Intérieur
qui constate si la personne satisfait ou non aux conditions de sécurité.

Art. 72. La décision relative au résultat de l’enquête sur les condi-
tions de sécurité est portée par courrier recommandé à la connaissance
de la personne qui en fait l’objet.

Art. 73. La notification d’une décision négative reprend les motifs
qui justifient cette décision, à l’exception de tout renseignement dont la
communication pourrait porter atteinte à la défense de l’inviolabilité du
territoire national et des plans de défense militaire, à la mise en oeuvre
des missions des forces armées, à la sécurité intérieure de l’État, en ce
compris le domaine de l’énergie nucléaire, à la sauvegarde de l’ordre
démocratique et constitutionnel, à la sécurité extérieure de l’État et aux
relations internationales, au potentiel scientifique et économique du
pays ou tout autre intérêt fondamental de l’État, à la sécurité des
ressortissants belges à l’étranger, au fonctionnement des organes
décisionnels de l’État, à la protection des sources, au secret d’une
information ou d’une instruction judiciaire en cours ou à la protection
de la vie privée de tiers.

Art. 74. L’entreprise ou le service interne peut, au sujet d’une
personne qu’il souhaite engager, demander au fonctionnaire visé à
l’article 66 si celui-ci envisage une demande d’enquête sur les
conditions de sécurité, et cela uniquement si la personne concernée a
donné son consentement conformément à l’article 68.
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Art. 75. De Koning kan de nadere regels vaststellen die van
toepassing zijn op de in deze afdeling bedoelde bepalingen.

Afdeling 4. — Identificatiekaarten

Art. 76. De personen, bedoeld in artikel 60, 1°, 3°, 4° en 5°, moeten
houder zijn van een identificatiekaart, afgeleverd door de minister van
Binnenlandse Zaken.

De identificatiekaart heeft een geldigheidsduur van vijf jaar. Ze kan
met gelijke termijnen vernieuwd worden.

De Koning kan, bij een besluit vastgesteld na overleg in Ministerraad,
voor de identificatiekaart voor personen die activiteiten op bepaalde
plaatsen of in bepaalde situaties uitoefenen, omwille van veiligheids-
redenen, een kortere geldigheidsduur vaststellen.

In de gevallen bepaald door de Koning, kan de minister van
Binnenlandse Zaken een niet vernieuwbare tijdelijke kaart afleveren,
die geldig is voor een periode van zes maanden.

De onderneming of de interne dienst is er verantwoordelijk voor dat
de personen, bedoeld in het eerste lid, die voor haar werkzaam zijn,
over een identificatiekaart beschikken voorafgaand aan de uitoefening
van enige activiteit.

Art. 77. Een identificatiekaart wordt slechts afgeleverd nadat geble-
ken is dat de persoon voor wie ze werd aangevraagd aan alle
voorwaarden, voorzien in en krachtens deze wet, voldoet voor de
uitoefening van de activiteiten, waarvoor de identificatiekaart is
aangevraagd.

Art. 78. Indien de persoon, voor dewelke een identificatiekaart is
aangevraagd, het voorwerp uitmaakt van een onderzoek naar de
veiligheidsvoorwaarden, zoals bedoeld in afdeling 3, neemt de minister
van Binnenlandse Zaken slechts een beslissing tot afgifte of weigering
van de identificatiekaart, nadat na afloop van dit onderzoek is
vastgesteld dat de betrokkene al dan niet voldoet aan de veiligheids-
voorwaarden, bedoeld in artikel 61, 6°.

Indien de persoon, voor dewelke een vernieuwing van een identifi-
catiekaart is aangevraagd, het voorwerp uitmaakt van een onderzoek
naar de veiligheidsvoorwaarden, zoals bedoeld in afdeling 3, wordt,
zonder afbreuk te doen aan de mogelijkheid voorzien in artikel 82, de
identificatiekaart voorlopig vernieuwd, in afwachting van de defini-
tieve beslissing na afloop van dit onderzoek.

Art. 79. De houder van een identificatiekaart:

1° kan zijn activiteiten slechts uitoefenen als hij de identificatiekaart
bij zich draagt;

2° overhandigt de identificatiekaart bij elke vordering van leden van
politiediensten of van de met het toezicht op de uitvoering van deze
wet belaste ambtenaren en agenten;

3° toont de identificatiekaart indien een persoon dit vraagt.

Art. 80. Bewakingsagenten dragen bij de uitoefening van hun
activiteiten de identificatiekaart duidelijk leesbaar.

Art. 81. De Koning bepaalt het model, de modaliteiten van het
gebruik en de procedure voor de aanvraag, de toekenning, de
vernieuwing, de weigering, de geldigheidsduur, de intrekking en de
teruggave van de identificatiekaarten.

Afdeling 5. — Schorsingen en intrekkingen

Art. 82. De minister van Binnenlandse Zaken kan, overeenkomstig
een door de Koning vastgestelde procedure, om redenen van openbare
orde of veiligheid of omdat de betrokken persoon het voorwerp
uitmaakt van een opsporingsonderzoek of een gerechtelijk onderzoek,
het recht van een persoon om activiteiten zoals bedoeld in deze wet uit
te oefenen, preventief schorsen.

Art. 83. De minister van Binnenlandse Zaken kan slechts tot een
preventieve schorsing beslissen nadat aangaande de betrokken persoon
een onderzoek naar de veiligheidsvoorwaarden, zoals bedoeld in
artikel 66, is aangevraagd.

Art. 84. De preventieve schorsing eindigt op het ogenblik dat een
beslissing wordt genomen betreffende de intrekking of het behoud van
het recht van de persoon om de in deze wet bedoelde activiteiten uit te
oefenen.

Art. 85. De minister van Binnenlandse Zaken trekt de identificatie-
kaart in indien de houder ervan niet langer voldoetaan de voorwaar-
den, zoals voorzien in de bepalingen opgenomen in afdeling 2.

Art. 75. Le Roi peut prescrire les modalités qui s’appliquent aux
dispositions visées dans la présente section.

Section 4. — Cartes d’identification

Art. 76. Les personnes visées à l’article 60, 1°, 3°, 4° et 5°, doivent
être détentrices d’une carte d’identification délivrée par le ministre de
l’Intérieur.

La carte d’identification a une durée de validité de cinq ans. Elle peut
être renouvelée pour un délai identique.

Le Roi peut, pour des raisons de sécurité, par arrêté délibéré en
Conseil des ministres, déterminer une durée de validité plus courte
pour la carte d’identification des personnes qui exercent des activités à
des endroits déterminés ou dans des situations déterminées.

Dans les cas déterminés par le Roi, le ministre de l’Intérieur peut
délivrer une carte temporaire non renouvelable valable pour une
période de six mois.

L’entreprise ou le service interne est responsable de ce que les
personnes visées à l’alinéa 1er, qui travaillent pour lui, disposent d’une
carte d’identification avant l’exercice de toute activité.

Art. 77. Une carte d’identification est uniquement délivrée s’il
s’avère que la personne pour laquelle elle a été demandée satisfait à
toutes les conditions prévues dans et en vertu de la présente loi, en vue
de l’exercice des activités pour lesquelles la carte d’identification a été
demandée.

Art. 78. Si la personne pour laquelle une carte d’identification a été
demandée fait l’objet d’une enquête sur les conditions de sécurité, telle
que visée dans la section 3, le ministre de l’Intérieur ne prend une
décision de délivrance ou de refus de la carte d’identification qu’après
avoir constaté, au terme de cette enquête, que l’intéressé satisfait ou non
aux conditions de sécurité visées à l’article 61, 6°.

Si la personne pour laquelle un renouvellement de la carte d’identi-
fication a été demandé fait l’objet d’une enquête sur les conditions de
sécurité, telle que visée dans la section 3, la carte d’identification est
provisoirement renouvelée sans préjudice de la possibilité prévue à
l’article 82, dans l’attente de la décision définitive rendue au terme de
cette enquête.

Art. 79. Le détenteur d’une carte d’identification :

1° ne peut exercer ses activités que s’il est porteur de la carte
d’identification ;

2° remet la carte d’identification à toute réquisition des membres des
services de police et des fonctionnaires et agents chargés de contrôler
l’exécution de la présente loi ;

3° montre sa carte d’identification si une personne le lui demande.

Art. 80. Lors de l’exercice de leurs activités, les agents de gardien-
nage portent leur carte d’identification de manière clairement lisible.

Art. 81. Le Roi détermine le modèle, les modalités d’utilisation et la
procédure de demande, d’octroi, de renouvellement, de refus, la durée
de validité, le retrait et la restitution des cartes d’identification.

Section 5. — Suspensions et retraits

Art. 82. Conformément à une procédure fixée par le Roi, le ministre
de l’Intérieur peut, pour des raisons d’ordre public ou de sécurité, ou
parce que l’intéressé fait l’objet d’une information judiciaire ou d’une
instruction judiciaire, suspendre préventivement le droit de cette
personne à exercer les activités visées dans la présente loi.

Art. 83. Le ministre de l’Intérieur peut uniquement prendre une
décision de suspension préventive après qu’une enquête sur les
conditions de sécurité, telle que visée à l’article 66, a été demandée au
sujet de l’intéressé.

Art. 84. La suspension préventive prend fin au moment où une
décision est prise concernant le retrait ou le maintien du droit de
l’intéressé à exercer les activités telles que prévues dans la présente loi.

Art. 85. Le ministre de l’Intérieur procède au retrait de la carte
d’identification si l’intéressé ne satisfait plus aux conditions telles que
prévues dans les dispositions de la section 2.
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Art. 86. De minister van Binnenlandse Zaken kan overeenkomstig
en door de Koning te bepalen procedure het recht van de persoon om
activiteiten zoals bedoeld inde wet uit te oefenen voor alle activiteiten
of voor een gedeelte ervan, voor alle plaatsen waar die activiteiten
worden uitgeoefend of voor sommige ervan, intrekken, wanneer een
persoon de bepalingen van deze wet of haar uitvoeringsbesluiten niet
in acht neemt of opdrachten uitvoert die onverenigbaar zijn met de
openbare orde of de veiligheid van de Staat.

Art. 87. De identificatiekaart waarvan de houder geschorst is, wordt
gedurende de schorsingsperiode door de FOD Binnenlandse Zaken
ingehouden. De FOD Binnenlandse Zaken vernietigt de kaart wanneer
aan de houder het recht om zijn activiteiten nog langer uit te oefenen
werd ingetrokken.

Afdeling 6. — Discretieplicht

Art. 88. Onverminderd de verplichtingen, bedoeld in de artikelen 48
en 49, onthouden de personen, bedoeld in artikel 60, zich van elke
mededeling of verspreiding van informatie, die voor de uitoefening
van hun activiteiten niet noodzakelijk is en die de veiligheid van hun
collega’s of de personen en de plaatsen waar ze hun opdracht uitvoeren
of de efficiëntie van de daarbij aangewende middelen of procedures, in
het gedrang kunnen brengen.

HOOFDSTUK 5. — Bevoegdheden, verplichtingen, procedures en middelen

Afdeling 1. — Middelen en procedures

Art. 89. De Koning kan de middelen, methodes en procedures, die
de ondernemingen, de interne diensten en hun personeelsleden kunnen
of moeten aanwende bij het uitoefenen van hun opdrachten bepalen of
nader regelen.

Art. 90. De Koning kan aan de opdrachtgever van de dienstverle-
ning van ondernemingen, maatregelen opleggen teneinde een maxi-
male veiligheid te garanderen en het toezicht op de naleving van de
bepalingen in of krachtens deze wet mogelijk te maken.

Art. 91. In dringende gevallen of in geval van ernstige en onmid-
dellijke bedreiging van de openbare orde, kan de minister van
Binnenlandse Zaken, in het belang van de openbare orde, op de
openbare weg en in voor het publiek toegankelijke plaatsen, de
uitoefening van bepaalde opdrachten of het gebruik van bepaalde
middelen of methodes verbieden of aanvullende veiligheidsmaatrege-
len opleggen.

Art. 92. Bewakingsactiviteiten worden ongewapend uitgeoefend.

In afwijking van het eerste lid kunnen de bewakingsactiviteiten
bedoeld in de artikelen 101 en 139 gewapend worden uitgeoefend, op
voorwaarde dat de betrokkenbewakingsonderneming of interne bewa-
kingsdienst voorafgaandelijk een bijzondere toestemming verkrijgt met
het oog op het uitvoeren van gewapende bewakingsactiviteiten,
afgeleverd door de minister van Binnenlandse Zaken.

De bijzondere toestemming, bedoeld in het tweede lid, kan enkel
worden gegeven voor zover dit noodzakelijk is doordat andere
middelen of methodes het bijzondere risico waaraan de bewakingsa-
genten zelf of de personen die zij beschermen, worden blootgesteld, op
een onvoldoende wijze kunnen voorkomen of verhinderen.

Art. 93. In afwijking van hetgeen voorzien is in de wapenwet,
worden de vergunningen tot het voorhanden hebben van wapens uit
hoofde van de ondernemingen en de interne diensten en tot het dragen
van wapens uit hoofde van de personen bedoeld in deze wet, in het
kader van deze wet verleend, beperkt, geschorst of ingetrokken door de
minister van Binnenlandse Zaken.

Buiten de uitoefening van de gewapende opdrachten, worden de
vuurwapens in een wapenkamer bewaard onder de verantwoordelijk-
heid van een daartoe aangesteld personeelslid.

In een register wordt voor elk vuurwapen vermeld welk personeels-
lid op een bepaald ogenblik voor welke opdracht over het desbetref-
fende wapen beschikte.

De Koning bepaalt bij een besluit vastgesteld na overleg in de
Ministerraad de procedures en voorwaarden tot het bekomen van een
bijzondere toestemming voor het uitvoeren van gewapende bewakings-
activiteiten, de bezitsvergunning, de wapendrachtvergunning, de bewa-
ring, het vervoer, de gebruiksvoorwaarden en de registratie van
wapens. Hij kan beperkingen opleggen met betrekking tot het aantal en
het soort wapens.

Art. 86. Conformément à une procédure déterminée par le Roi, le
ministre de l’Intérieur peut retirer le droit d’une personne à exercer les
activités telles que prévues dans la loi et ce, pour l’ensemble ou une
partie des activités, dans tout ou partie des lieux où ces activités sont
exercées, lorsqu’une personne ne respecte pas les dispositions de la
présente loi et de ses arrêtés d’exécution ou qu’elle exerce une mission
incompatible avec l’ordre public ou la sécurité de l’État.

Art. 87. La carte d’identification dont le détenteur a été suspendu est
retenue par le SPF Intérieur pendant la période de suspension. Le SPF
Intérieur détruit la carte lorsque le droit du détenteur à exercer ses
activités a été retiré.

Section 6. — Devoir de discrétion

Art. 88. Sans préjudice des obligations prévues aux articles 48 et 49,
les personnes visées à l’article 60 s’abstiennent de toute communication
ou diffusion d’informations qui ne sont pas nécessaires à l’exercice de
leurs activités et qui sont susceptibles de mettre en péril la sécurité de
leurs collègues, ou des personnes et des lieux où elles exercent leurs
missions, ainsi que l’efficacité des moyens ou procédures utilisés dans
ce cadre.

CHAPITRE 5. — Compétences, obligations, procédures et moyens

Section 1re. — Des moyens et des procédures

Art. 89. Le Roi peut déterminer ou préciser les moyens, méthodes et
procédures que les entreprises, les services internes et les membres de
leur personnel peuvent ou doivent utiliser dans le cadre de l’exercice de
leurs activités.

Art. 90. Le Roi peut imposer au mandant de services d’entreprises
des mesures visant à garantir une sécurité maximale et à rendre
possible le contrôle du respect des dispositions prévues dans ou en
vertu de la présente loi.

Art. 91. En cas d’urgence ou en cas de menace grave et imminente
pour l’ordre public, le ministre de l’Intérieur peut interdire, sur la voie
publique et dans les lieux accessibles au public, l’exercice de certaines
missions, l’usage de certains moyens ou de certaines méthodes ou
imposer des mesures de sécurité complémentaires, dans l’intérêt de
l’ordre public.

Art. 92. Les activités de gardiennage sont exercées de manière non
armée.

Par dérogation à l’alinéa 1er, les activités de gardiennage visées aux
articles 101 et 139 peuvent être exercées de manière armée, moyennant
l’obtention préalable par l’entreprise de gardiennage ou le service
interne de gardiennage concerné d’une autorisation spéciale en vue
d’effectuer des activités de gardiennage armées, délivrée par le ministre
de l’Intérieur.

L’autorisation spéciale visée à l’alinéa 2 peut uniquement être
accordée pour autant que cela soit nécessaire du fait que d’autres
moyens ou méthodes ne peuvent suffire à prévenir ou empêcher le
risque particulier auquel les agents de gardiennage eux-mêmes ou les
personnes qu’ils protègent sont confrontés.

Art. 93. Par dérogation à ce que prévoit la loi sur les armes, les
autorisations de détention d’armes dans le chef des entreprises et des
services internes et les autorisations de port d’armes dans le chef des
personnes visées dans la présente loi, sont accordées, restreintes,
suspendues ou retirées par le ministre de l’Intérieur dans le cadre de la
présente loi.

En dehors de l’exercice des missions armées, les armes à feu sont
conservées dans un magasin d’armes, sous la responsabilité d’un
membre du personnel désigné à cette fin.

Un registre mentionne, pour chaque arme à feu, le membre du
personnel qui en a disposé, à quel moment et pour quelle mission.

Le Roi fixe par un arrêté royal, délibéré en Conseil des ministres, les
procédures et conditions concernant l’obtention d’une autorisation
spéciale en vue d’effectuer des activités de gardiennage armées, d’une
autorisation de détention, d’une autorisation de port d’arme, ainsi que
la conservation, le transport, les modalités d’utilisation et l’enregistre-
ment des armes. Il peut imposer des limites concernant le nombre et le
type d’armes.
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Afdeling 2. — Generieke bevoegdheden en verplichtingen
bij de uitoefening van bewakingsactiviteiten

Art. 94. De bepalingen opgenomen in deze afdeling gelden bij de
uitoefening van bewakingsactiviteiten, ongeacht de omstandigheden
waarin ze worden uitgeoefend.

Art. 95. Bewakingsagenten dragen bij de uitoefening van bewakings-
activiteiten een uniform.

De verplichting, bedoeld in het eerste lid, geldt niet bij de uitoefening
van de bewakingsactiviteiten winkelinspectie, beheer van een alarm-
centrale, beheer van een geldtelcentrum, en bescherming van personen
en in de gevallen bepaald door de minister van Binnenlandse Zaken.

De werkkleding is voorzien van een embleem.

De minister van Binnenlandse Zaken bepaalt de nadere regels
betreffende de vereisten, het model en het gebruik van dit uniform en
het embleem.

Het uniform mag geen aanleiding geven tot verwarring met die
welke agenten van de openbare macht dragen.

Art. 96. De personen die de werkelijke leiding hebben, kiezen bij het
aanwenden van middelen en het uitoefenen van bevoegdheden voor
wat op het vlak van veiligheid toereikend en ter zake dienend is zonder
dat dit overmatig is ten opzichte van de persoonlijke levenssfeer van de
personen en zonder dat het verder gaat dan wat overeengekomen is
met de opdrachtgever en met de uitbaters die actief zijn op de bewaakte
plaats.

Art. 97. Bewakingsagenten kunnen geen andere handelingen stellen
dan deze die voortvloeien uit de rechten waarover iedere persoon
beschikt, alsmede de bevoegdheden die uitdrukkelijk voorzien zijn in
deze wet of haar uitvoeringsbesluiten.

Ze kunnen de bevoegdheden die ze uitoefenen en de middelen die ze
aanwenden enkel uitoefenen voor veiligheidsdoeleinden.

Art. 98. Buiten de gevallen waarin de wet voorziet, kunnen bewa-
kingsagenten geen enkele vorm van dwang of geweld uitoefenen.

Ze kunnen niemand dwingen bewakingsmaatregelen te ondergaan,
dan in de gevallen en op de wijze voorzien in de wet.

Art. 99. De bewakingsagenten verlenen bij de uitoefening van hun
functie bijstand aan personen in gevaar.

Art. 100. De Koning kan de bewakingsactiviteiten bepalen die,
omwille van het veiligheidsrisico, alleen kunnen uitgeoefend worden
indien de bewakingsagent permanent wordt opgevolgd door een
onderneming of dienst die, op de door de Koning bepaalde wijze,
noodoproepen ontvangt, verwerkt en bijstand verleent.

De bewakingsonderneming of interne bewakingsdienst waartoe de
bewakingsagent behoort, is ervoor verantwoordelijk dat deze perma-
nente opvolging wordt voorzien.

Art. 101. Het dragen van een wapen is slechts mogelijk bij de
uitoefening van de bewakingsactiviteiten bedoeld in artikel 3, 1° en 2°,
voor zover ze plaatsvinden op plaatsenwaar er geen andere personen
geacht worden aanwezig te zijn dan bewakingsagenten, en bij de
uitoefening van de activiteiten bedoeld in artikel 3, 3° en 5°.

Bewakingsagenten kunnen slechts wapens dragen voor zover dit
noodzakelijk is doordat andere middelen of methodes het bijzondere
veiligheidsrisico waaraan de bewakingsagenten zelf of de personen die
ze beschermen zijn blootgesteld, op een onvoldoende wijze kunnen
voorkomen of verhinderen.

Bewakingsagenten mogen hun wapen enkel gebruiken in geval van
wettige verdediging.

Art. 102. Bewakingsagenten kunnen bij de uitoefening van de
bewakingsactiviteiten bedoeld in artikel 3, 7°, 8° en 13° aan de toegang
van de plaats die ze bewaken, personen controleren met als enige
bedoeling na te gaan of deze personen wapens, zoals bedoeld in
hoofdstuk II van de wapenwet, of gevaarlijke voorwerpen waarvan het
binnenbrengen in een plaats het goede verloop van het evenement kan
verstoren of de veiligheid van de aanwezigen in het gedrang kan
brengen, bij zich dragen.

Hiertoe kunnen ze de inhoud van de bagage die de personen bij zich
hebben visueel controleren en controleren of de betrokken persoon
dergelijke goederenop zich draagt.

Art. 103. Bewakingsagenten kunnen met dezelfde doelstelling aan
de toegang van de niet publiek toegankelijke plaatsen die ze bewaken
voertuigen visueel controleren.

Section 2. — Compétences génériques et obligations
dans l’exercice d’activités de gardiennage

Art. 94. Les dispositions contenues dans la présente section s’appli-
quent à l’exercice des activités de gardiennage, quelles que soient les
circonstances dans lesquelles elles sont exercées.

Art. 95. Lors de l’exercice d’activités de gardiennage, les agents de
gardiennage portent un uniforme.

L’obligation visée à l’alinéa 1er n’est pas d’application pour les
activités de gardiennage “inspection de magasins”, “gestion d’une
centrale d’alarme”, “gestion d’un centre de comptage”, et “protection
des personnes” et dans les cas fixés par le ministre de l’Intérieur.

La tenue de travail est pourvue d’un emblème.

Le ministre de l’Intérieur fixe les modalités relatives aux exigences,
au modèle et à l’utilisation de cet uniforme et de l’emblème.

L’uniforme ne peut prêter à confusion avec celui que portent les
agents de la force publique.

Art. 96. Les personnes qui assurent la direction effective de l’entre-
prise optent, dans le cadre de l’utilisation des moyens et de l’exercice de
leurs compétences, pour ce qui est adéquat et pertinent sur le plan de
la sécurité, sans que cela ne soit excessif par rapport à la vie privée des
personnes et sans que cela ne dépasse ce qui a été convenu avec le
mandant et les exploitants qui sont actifs sur le lieu surveillé.

Art. 97. Les agents de gardiennage ne peuvent pas poser d’actes
autres que ceux qui découlent des droits dont jouit toute personne et
des compétences explicitement prévues dans la présente loi ou ses
arrêtés d’exécution.

Ils peuvent exercer leurs compétences et utiliser les moyens dont ils
disposent uniquement à des fins de sécurité.

Art. 98. En dehors des cas prévus par la loi, les agents de gardien-
nage ne peuvent avoir recours à aucune forme de contrainte ou de
violence.

Ils ne peuvent contraindre des personnes à subir des mesures de
gardiennage que dans les cas et selon la manière prévus dans la loi.

Art. 99. Lors de l’exercice de leur fonction, les agents de gardien-
nage portent assistance aux personnes en danger.

Art. 100. Le Roi peut déterminer les activités de gardiennage qui, en
raison du risque pour la sécurité, ne peuvent être exercées que pour
autant que l’agent de gardiennage fasse l’objet d’un suivi permanent
par une entreprise ou un service qui, de la façon déterminée par le Roi,
réceptionne, traite les appels d’urgence et fournit une assistance.

L’entreprise de gardiennage ou le service interne de gardiennage
auquel appartient l’agent de gardiennage a la responsabilité de prévoir
ce suivi permanent.

Art. 101. Le port d’une arme est uniquement possible dans l’exercice
des activités de gardiennage visées à l’article 3, 1° et 2°, pour autant
qu’elles soient effectuées dans des lieux où n’est supposée être présente
aucune autre personne hormis des agents de gardiennage, et pour
l’exercice des activités visées à l’article 3, 3° et 5°.

Les agents de gardiennage ne peuvent porter des armes que pour
autant que cela soit nécessaire du fait que d’autres moyens ou
méthodes ne peuvent suffire à prévenir ou empêcher le risque
particulier pour la sécurité auquel les agents de gardiennage eux-
mêmes ou les personnes qu’ils protègent sont confrontés.

Les agents de gardiennage ne peuvent faire usage de leur arme qu’en
état de légitime défense.

Art. 102. Lors de l’exercice d’activités de gardiennage visées à
l’article 3, 7°, 8° et 13° à l’entrée des lieux qu’ils surveillent, les agents
de gardiennage peuvent contrôler des personnes avec le seul but de
vérifier si celles-ci portent sur elles des armes, telles que visées au
chapitre II de la loi sur les armes, ou des objets dangereux dont
l’introduction dans le lieu peut perturber le bon déroulement de
l’événement ou mettre en péril la sécurité des personnes présentes.

À cet effet, ils peuvent contrôler visuellement le contenu des bagages
que les personnes portent et contrôler si les personnes concernées ne
portent pas de tels objets sur elles.

Art. 103. Dans le même objectif, les agents de gardiennage peuvent
contrôler visuellement les véhicules à l’entrée des lieux non accessibles
au public qu’ils surveillent.
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Art. 104. De in de artikelen 102 en 103 bedoelde controles:

1° kunnen, voor wat betreft de controle van de goederen die de
persoon op zich draagt, niet verder reiken dan de oppervlakkige
betasting van de kledij van de betrokkene. De oppervlakkige betasting
kan enkel worden uitgevoerd door bewakingsagenten van hetzelfde
geslacht als de gecontroleerde persoon;

2° kunnen worden uitgevoerd, voor zover de betrokken personen
zich vrijwillig aan deze controles onderwerpen.

Art. 105. Bewakingsagenten kunnen de toegang ontzeggen aan
personen die:

1° zich niet onderwerpen aan een voor bezoekers georganiseerde
toegangscontrole, zoals bedoeld in artikel 102;

2° zonder toelating niet publiek toegankelijke plaatsen proberen te
betreden;

3° niet beschikken over het vereiste toegangsdocument;

4° het goede verloop van het evenement kunnen verstoren;

5° die de veiligheid van de aanwezigen of een veilige uitbating in het
gedrang kunnen brengen.

Indien een persoon in het bezit blijkt te zijn van een wapen, zoals
bedoeld in hoofdstuk II van de wapenwet, verwittigt de bewakings-
agent onmiddellijk de politiediensten.

Indien een persoon aan wie de toegang is ontzegd, toch probeert
binnen te geraken, verwittigen de bewakingsagenten er hem van dat
hem de toegang zal verhinderd worden.

Indien de betrokken persoon de toegangsweigering blijft negeren,
kunnen de bewakingsagenten hem, zonder gebruik te maken van
geweld of dwang, de toegang tot de plaats verhinderen.

Bewakingsagenten mogen de toegang tot een plaats niet weigeren of
verhinderen op basis van een directe of indirecte discriminatie.

Art. 106. Bewakingsagenten kunnen, uitsluitend op verzoek van de
opdrachtgever, personen identiteitsdocumenten laten voorleggen:

1° bij de toegang tot niet voor publiek toegankelijke plaatsen,
gedurende de tijd nodig voor het nagaan van de identiteit;

2° bij de toegang tot de speelzalen van kansspelinrichtingen van de
klassen I en II, in zoverre de bewakingsagent is aangesteld door de
exploitant van de kansspelinrichting voor taken van toegangscontrole
in de zin van artikel 62 van de wet van 7 mei 1999 op de kansspelen, de
weddenschappen, de kansspelinrichtingen en de bescherming van de
spelers.

Bewakingsagenten kunnen geen identiteitsdocumenten kopiëren,
inhouden of bewaren.

Art. 107. Bewakingsagenten kunnen enkel een uitgangscontrole
uitvoeren ten overstaan van personen die een bedrijf, instelling of
werkplaats waar ze werkzaam zijn verlaten, indien aan alle hieronder
opgesomde voorwaarden is voldaan:

1° deze controle is uitsluitend gericht op het voorkomen of het
vaststellen van de ontvreemding van goederen in het bedrijf of de
instelling of op de werkplaats;

2° deze controle kan alleen worden uitgeoefend op de plaats waar de
werkplaats wordt verlaten en bestaat uitsluitend uit het nazicht van de
door de betrokkene vrijwillig voorgelegde goederen die hij op zich of in
zijn handbagage draagt of die zich in zijn voertuig bevinden;

3° de betrokkene is, uiterlijk bij het betreden van de plaats ervan, in
kennis gesteld dat uitgangscontroles kunnen worden uitgevoerd;

4° de controle wordt uitgevoerd in overeenstemming met de
informatie- en toestemmingsvereisten van de collectieve arbeidsover-
eenkomst die betreffende de diefstalpreventie en de uitgangscontroles
van werknemers bij het verlaten van het bedrijf, de instelling of de
werkplaats is afgesloten in de Nationale Arbeidsraden wanneer deze
collectieve arbeidsovereenkomst niet van toepassing is, mits de betrok-
kene zijn individuele toestemming heeft verleend.

Art. 108. De uitgangscontrole zoals bedoeld in artikel 107 kan
gebeuren:

1° ofwel indien er op grond van het gedrag van de betrokkene, van
materiële aanwijzingen of van de omstandigheden, redelijke gronden
zijn om te denken dat deze persoon goederen heeft ontvreemd in de
plaats die hij verlaat;

2° ofwel steekproefsgewijs.

Art. 104. Les contrôles visés aux articles 102 et 103 :

1° ne peuvent, en ce qui concerne le contrôle des biens que la
personne porte sur elle, dépasser la palpation superficielle des vête-
ments de l’intéressé. La palpation superficielle ne peut être effectuée
que par des agents de gardiennage du même sexe que la personne
contrôlée ;

2° ne peuvent être effectués que pour autant que les personnes
concernées se soumettent volontairement à ces contrôles.

Art. 105. Les agents de gardiennage peuvent refuser l’accès à des
personnes qui :

1° ne se soumettent pas au contrôle d’accès organisé pour les
visiteurs, tel que visé à l’article 102 ;

2° tentent de pénétrer dans des lieux non accessibles au public sans
autorisation ;

3° ne disposent pas du document d’accès requis ;

4° sont susceptibles de perturber le bon déroulement de l’événement ;

5° sont susceptibles de mettre en péril la sécurité des personnes
présentes ou la gestion sûre d’une exploitation.

Si une personne s’avère être en possession d’une arme, telle que visée
au chapitre II de la loi sur les armes, l’agent de gardiennage prévient
sans délai les services de police.

Lorsqu’une personne à qui l’accès a été refusé, essaie malgré tout de
pénétrer à l’intérieur, les agents de gardiennage l’informent que l’accès
lui sera empêché.

Lorsque la personne concernée persiste à ignorer le refus d’accès, les
agents de gardiennage peuvent l’empêcher de pénétrer dans les lieux,
sans faire usage de la violence ni de la contrainte.

Les agents de gardiennage ne peuvent refuser ou empêcher l’accès à
un lieu sur la base d’une discrimination directe ou indirecte.

Art. 106. Les agents de gardiennage peuvent se faire présenter des
documents d’identité de personnes, exclusivement à la demande du
mandant :

1° à l’entrée de lieux non accessibles au public, durant le temps
nécessaire à la vérification de l’identité ;

2° à l’entrée des salles de jeux des établissements de jeux de hasard
de classes I et II, pour autant que l’agent de gardiennage soit affecté par
l’exploitant de l’établissement de jeux de hasard à des tâches de
contrôle d’accès au sens de l’article 62 de la loi du 7 mai 1999 sur les
jeux de hasard, les paris, les établissements de jeux de hasard et la
protection des joueurs.

Les agents de gardiennage ne peuvent pas copier, retenir ou
conserver des documents d’identité.

Art. 107. Les agents de gardiennage peuvent uniquement procéder à
un contrôle de sortie à l’égard de personnes qui quittent une société,
une institution ou un lieu de travail où elles sont actives, si toute les
conditions énumérées ci-dessous sont remplies :

1° ce contrôle est uniquement axé sur la prévention ou la constatation
de vols de biens dans la société ou l’institution ou sur le lieu de travail ;

2° ce contrôle peut uniquement être exercé à l’endroit où la personne
contrôlée quitte son lieu de travail, et il consiste exclusivement en la
vérification des biens présentés volontairement par l’intéressé, qu’il
porte sur lui ou dans son bagage à main ou qui se trouvent dans son
véhicule ;

3° l’intéressé est averti au plus tard en pénétrant dans le lieu que des
contrôles de sortie peuvent être effectués ;

4° le contrôle est effectué conformément aux conditions relatives à
l’information et au consentement prévues par la convention collective
du travail qui est conclue au sein du Conseil national du Travail au sujet
de la prévention du vol et des contrôles à la sortie des travailleurs qui
quittent la société, l’institution ou le lieu de travail et, lorsque cette
convention collective de travail n’est pas d’application, à condition que
l’intéressé ait donné son consentement individuel.

Art. 108. Le contrôle de sortie, tel que visé à l’article 107, peut être
réalisé :

1° soit lorsque, sur base du comportement de l’intéressé, d’indices
matériels ou de circonstances, il existe des motifs valables de croire que
cette personne a dérobé des biens dans le lieu qu’elle quitte ;

2° soit, par échantillonnage.
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Art. 109. Een waarschuwingssignaal of een ander element afkom-
stig van een detectiedispositief, vormt een materiële aanwijzing in de
zin van artikel 108.

Art. 110. Bewakingsagenten kunnen personen die ze op heterdaad
betrappen bij het plegen van feiten die een wanbedrijf of een misdaad
uitmaken, vatten en in afwachting van de komst van de politiediensten,
verhinderen dat ze weglopen op voorwaarde dat ze de politiediensten
na de betrapping op heterdaad onmiddellijk hebben verwittigd.

Art. 111. Tot de aankomst van de politiediensten blijft de gevatte
persoon permanent onder het rechtstreekse toezicht van de bewaking-
sagenten.

Het is verboden om de gevatte persoon op te sluiten of hem door
enig middel ergens aan vast te maken.

Art. 112. De gevatte persoon dient onmiddellijk in vrijheid te
worden gesteld:

1° indien de politiediensten laten weten niet ter plaatse te zullen
komen;

2° van zodra blijkt dat hij de feiten niet heeft begaan of dat de begane
feiten geen wanbedrijf of een misdaad uitmaken;

3° indien de politiediensten binnen twee uur, te rekenen vanaf het
moment van verwittiging, niet ter plaatsezijn gekomen.

De bewakingsagenten onttrekken de gevatte persoon, zo mogelijk,
aan het zicht van het publiek.

Art. 113. Om te voorkomen dat bewakingsagenten de bevoegdhe-
den bedoeld in de artikelen 110 tot 112 aanwenden buiten de in deze
afdeling voorziene omstandigheden en om de betrokkene in de
mogelijkheid te stellen de handelingen van de bewakingsagenten in
rechte te betwisten, overhandigen deze laatste de betrokkene een
formulier, dat de nodige gegevens bevat aangaande de plaats van de
handelingen, het nummer van de identificatiekaart van de betrokken
bewakingsagenten, de gevolgde procedure en de omstandigheden van
de handelingen. De minister van Binnenlandse Zaken bepaalt het
model van dit formulier.

Art. 114. Bewakingsagenten kunnen bij een vatting overgaan tot een
veiligheidscontrole, indien de volgende voorwaarden worden nage-
leefd:

1° de controle is uitsluitend gericht op het opsporen van wapens of
andere voor de veiligheid van de bewakingsagenten gevaarlijke
voorwerpen;

2° zij bestaat uitsluitend uit een oppervlakkige betasting van de
kleding van de persoon en de controle van de handbagage.

Art. 115. Bewakingsagenten kunnen alleen volgende bewakingsac-
tiviteiten uitoefenen op de openbare weg:

1° de bewakingsactiviteiten, zoals bedoeld in artikel 3, 1°, 3°, a) en b),
5°, 10° en 11°;

2° evenementenbewaking, zoals bedoeld in artikel 3, 7°;

3° bij het bekijken van beelden:

a) afkomstig van bewakingscamera’s die, vanop de bewaakte site,
gericht zijn op de openbare weg, conform de camerawet, ten behoeve
van de verantwoordelijke van de verwerking, tevens opdrachtgever
van de bewakingsactiviteit;

b) afkomstig van bewakingscamera’s geplaatst op de openbare weg
ten behoeve van de overheid in de lokalen die zij ter beschikking stelt
en onder het effectieve toezicht en de leiding van de bij de bewaking-
sagenten aanwezige politiefunctionarissen, overeenkomstig artikel5,
§ 4, eerste lid, van de camerawet;

4° de bewakingsactiviteit, bedoeld in artikel 3, 13°, opvolgende
plaatsen, die tijdelijk of periodiek niet toegankelijk zijn voor het
publiek:

a) afgesloten niet-bewoonde plaatsen;

b) industriezones, waar er zich geen andere bewoonde panden
bevinden dan deze bewoond in het raam van bezigheden verbonden
aan de er gevestigde bedrijven;

c) de perimeter van de gedeelten van de openbare weg grenzend aan
de door de minister van Binnenlandse Zaken bepaalde gebouwen van
internationale instellingen of ambassades waarvan de toegang voor het
publiek tijdelijk beperkt is en gedurende de duur van deze beperking;

5° de bewakingsactiviteit, bedoeld in artikel 3, 13°, binnen een door
de gemeenteraad vastgestelde perimeter die een zone dekt dewelke
niet in hoofdzaak residentieel is en dewelke zich niet over het hele
grondgebied mag uitstrekken, en voor zover deze perimeter slechts
tijdelijk en in uitzonderlijke omstandigheden wordt vastgesteld;

Art. 109. Un signal d’avertissement ou un autre élément provenant
d’un dispositif de détection, constitue un indice matériel au sens de
l’article 108.

Art. 110. Les agents de gardiennage peuvent retenir les personnes
qu’ils ont prises en flagrant délit de faits qui constituent un crime ou un
délit et les empêcher de prendre la fuite, dans l’attente de l’arrivée des
services de police, à condition d’avoir averti les services de police
immédiatement après le flagrant délit.

Art. 111. Jusqu’à l’arrivée des services de police, la personne retenue
reste en permanence sous la surveillance directe des agents de
gardiennage.

Il est interdit d’enfermer la personne retenue ou de l’attacher à un
endroit par quelque moyen que ce soit.

Art. 112. La personne retenue doit être immédiatement remise en
liberté :

1° si les services de police font savoir qu’ils ne viendront pas sur
place ;

2° dès qu’il apparaît qu’elle n’a pas commis les faits ou que les faits
commis ne constituent pas un délit ou un crime ;

3° si les services de police ne sont pas arrivés sur place dans les deux
heures qui suivent le moment où ils ont été avertis.

Dans la mesure du possible, les agents de gardiennage soustraient la
personne retenue au regard du public.

Art. 113. Afin d’éviter que les agents de gardiennage n’exercent les
compétences visées aux 110 à 112 en dehors des circonstances prévues
dans la présente section et de permettre à l’intéressé de contester en
droit les actions des agents de gardiennage, ces derniers remettent à
l’intéressé un formulaire qui contient les données nécessaires relatives
au lieu de leurs actions, le numéro de la carte d’identification des agents
de gardiennage concernés, la procédure suivie et les circonstances des
actions. Le ministre de l’Intérieur détermine le modèle de ce formulaire.

Art. 114. Dans le cadre d’une rétention, les agents de gardiennage
peuvent procéder à un contrôle de sécurité, si les conditions suivantes
sont respectées :

1° le contrôle est exclusivement réalisé en vue de détecter des armes
ou d’autres objets dangereux pouvant mettre en péril la sécurité des
agents de gardiennage ;

2° il consiste exclusivement en une palpation superficielle des
vêtements de la personne et en un contrôle de ses bagages à main.

Art. 115. Les agents de gardiennage peuvent uniquement exercer les
activités de gardiennage suivantes sur la voie publique :

1° les activités de gardiennage telles que visées à l’article 3, 1°, 3°, a)
et b), 5°, 10°, et 11° ;

2° le gardiennage d’événements, tel que visé à l’article 3, 7° ;

3° lors du visionnage d’images :

a) provenant de caméras de surveillance qui, depuis le site surveillé,
sont dirigées vers la voie publique, conformément à la loi caméra, au
bénéfice du responsable du traitement, également mandant de l’activité
de gardiennage ;

b) provenant de caméras de surveillance installées sur la voie
publique, effectué au bénéfice de l’autorité, dans les locaux que celle-ci
met à disposition et sous la supervision effective et la direction des
fonctionnaires de police présents auprès des agents de gardiennage,
conformément à l’article 5, § 4, alinéa 1er, de la loi caméra ;

4° l’activité de gardiennage visée à l’article 3, 13°, et qui est exercée
dans les lieux suivants qui sont non accessibles au public de manière
temporaire ou périodique :

a) des lieux fermés non habités ;

b) des zones industrielles, dans lesquelles ne se trouvent pas d’autres
immeubles habités sauf ceux habités dans le cadre d’occupations liées
aux sociétés qui y sont établies ;

c) le périmètre des parties de la voie publique attenantes aux
bâtiments d’institutions internationales ou d’ambassades, déterminé
par le ministre de l’Intérieur et dont l’accès au public est limité de
manière temporaire et pendant la durée de cette limitation ;

5° l’activité de gardiennage, visée à l’article 3, 13°, à l’intérieur d’un
périmètre, déterminé par le conseil communal, couvrant une zone qui
n’est pas principalement résidentielle et qui ne peut pas s’étendre sur
l’ensemble du territoire, et pour autant que ce périmètre ne soit établi
que temporairement et dans des circonstances exceptionnelles ;
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6° de bewakingsactiviteit, zoals bedoeld in art. 3, 12°, voor zover de
opdrachtgever de in deze bewakingsactiviteit bedoelde technische
middelen mag gebruiken op de openbare weg, en enkel onder diens
toezicht;

7° de bewakingsactiviteit bedoeld in artikel 3, 13°, op de publiek
toegankelijke plaatsen, behorend tot de infrastructuur van openbare
vervoermaatschappijen of luchthavens.

Art. 116. In de in artikel 115, 2° en 5°, bedoelde gevallen, kunnen de
activiteiten slechts uitgeoefend worden indien de bestuurlijke overheid
niet beschikt over aanwijzingen dat de openbare orde zal worden
verstoord.

In de in artikel 115, 2° en 4°, bedoelde gevallen, kunnen de
activiteiten slechts uitgeoefend worden indien een politiereglement de
afbakening van de zone of perimeter waar bewakingsactiviteiten
kunnen worden uitgeoefend, de duur of, in voorkomend geval, de
periodiciteit gedurende dewelke de maatregel geldt, bepaalt.

Art. 117. In de gevallen bedoeld in artikel 115, 1°, voor wat betreft de
activiteiten bedoeld in artikel 3, 1°, en in de gevallen bedoeld in
artikel 115, 2°, 4°, 5° en 7°, wordt het begin en het einde van de zone
waar de activiteiten plaatsvinden, zichtbaar aangeduid op de door de
minister van Binnenlandse Zaken bepaalde wijze.

Art. 118. Ingevolge de beslissing van de bevoegde overheid die,
omwille van een noodsituatie, op de openbare weg een veiligheidspe-
rimeter heeft ingesteld, kunnen bewakingsagenten:

1° toezicht houden op de grens van deze perimeter om te voorkomen
dat de zone die door de perimeter is afgebakend, door onbevoegden
betreden wordt;

2° in het geval de afgebakende zone alleen door de hulp- en
politiediensten mag worden betreden, toezicht houden op de veiligheid
in de zone die door de perimeter is afgebakend.

Art. 119. De bewakingsagent noteert op rapporten of op documen-
ten die van hem uitgaan, die hij opstelt of invult, zijn naam en het
nummer van zijn identificatiekaart.

Art. 120. Het is de bewakingsagent verboden fooien of andere
beloningen van derden te bekomen.

Afdeling 3. — Activiteitsgebonden bevoegdheden en verplichtingen
bij de uitoefening van specifieke bewakingsactiviteiten

Onderafdeling 1. — Mobiele bewaking van roerende
of onroerende goederen en interventie na alarm

Art. 121. Alvorens een onroerend goed te betreden, controleren de
bewakingsagenten de buitenzijde ervan. Bij het aantreffen van ver-
dachte elementen, beëindigen ze onmiddellijk hun controle en verwit-
tigen ze de politie via de onderneming of dienst die hen opvolgt.

Onderafdeling 2. — Winkelinspectie

Art. 122. In afwijking van artikel 80, moet de bewakingsagent die de
activiteit winkelinspectie uitvoert gedurende de tijd dat hij klanten in
winkels observeert, zijn identificatiekaart niet zichtbaar dragen.

Van zodra hij echter een winkelklant aanspreekt, moet hij de
identificatiekaart wel op borsthoogte en duidelijk leesbaar dragen.

Art. 123. Onmiddellijk nadat hij de van diefstal verdachte persoon
heeft aangesproken, deelt de bewakingsagent hem mee dat hij het recht
heeft:

1° de aanwezigheid van een getuige te eisen;

2° te bekomen dat de plaats waar wordt vastgesteld dat goederen niet
betaald zijn en waar eventueel een dadingsovereenkomst tot betaling
van deze goederen kan worden afgesloten of waar hij in afwachting van
de komst van de politie zal worden opgehouden, een lokaal is buiten
het zicht van het publiek.

Een voorafgaande observatie door een bewakingsagent van de
betrokken klant of een waarschuwingssignaal afkomstig van een
detectiedispositief bij de uitgang van de winkel, zijn voldoende
elementen om het vermoeden in de zin van artikel 124, tweede lid, 2°,
te staven.

Art. 124. Teneinde vast te stellen of goederen uit een winkel zijn
ontvreemd, kan de bewakingsagent de goederen controleren die de
klant bij zich draagt bij het verlaten van een winkelruimte.

6° l’activité de gardiennage visée à l’article 3, 12°, pour autant que le
mandant puisse utiliser sur la voie publique les moyens techniques
visés par cette activité de gardiennage et exclusivement sous sa
supervision ;

7° l’activité de gardiennage visée à l’article 3, 13°, dans les lieux
accessibles au public appartenant aux infrastructures des sociétés de
transport public ou aéroports.

Art. 116. Dans les cas visés à l’article 115, 2° et 5°, les activités
peuvent être exercées uniquement si les autorités administratives ne
disposent pas d’indications selon lesquelles l’ordre public sera per-
turbé.

Dans les cas visés à l’article 115, 2° et 4°, les activités peuvent
uniquement être exercées si un règlement de police fixe la délimitation
de la zone ou du périmètre où peuvent être exercées les activités de
gardiennage, la durée ou, le cas échéant, la périodicité avec laquelle la
mesure s’applique.

Art. 117. Dans les cas visés à l’article 115, 1°, pour ce qui concerne les
activités visées à l’article 3, 1°, et dans les cas visés à l’article 115, 2°, 4°,
5° et 7°, le début et la fin de la zone où les activités se déroulent sont
indiqués de façon visible et de la manière déterminée par le ministre de
l’Intérieur.

Art. 118. Suite à la décision des autorités compétentes ayant ins-
tauré, en raison d’une situation d’urgence, un périmètre de sécurité sur
la voie publique, les agents de gardiennage peuvent :

1° exercer une surveillance à la limite de ce périmètre afin d’éviter
que des personnes non autorisées ne pénètrent dans la zone délimitée
par le périmètre ;

2° au cas où la zone délimitée est uniquement accessible aux services
de secours et aux services de police, assurer une surveillance dans la
zone délimitée par le périmètre.

Art. 119. L’agent de gardiennage inscrit sur les rapports ou docu-
ments qui émanent de lui, qu’il rédige ou remplit, son nom et le numéro
de sa carte d’identification.

Art. 120. Il est interdit aux agents de gardiennage de recevoir des
pourboires ou d’autres rétributions de la part de tiers.

Section 3. — Compétences liées aux activités et obligations
dans l’exercice d’activités de gardiennage spécifiques

Sous-section 1re. — Gardiennage mobile de biens mobiliers
ou immobiliers et intervention après alarme

Art. 121. Avant de pénétrer dans un bien immobilier, les agents de
gardiennage en contrôlent l’extérieur. En cas de découverte d’éléments
suspects, ils mettent immédiatement fin à leur contrôle et préviennent
la police par l’intermédiaire de l’entreprise ou du service qui les suit.

Sous-section 2. — Inspection de magasins

Art. 122. Par dérogation à l’article 80, l’agent de gardiennage qui
effectue l’activité d’inspection de magasin ne doit pas porter sa carte
d’identification de manière visible durant le temps où il observe les
clients dans les magasins.

Néanmoins, dès lors qu’il s’adresse à un client du magasin, il est tenu
de porter sa carte d’identification à hauteur de la poitrine et de manière
clairement lisible.

Art. 123. Immédiatement après s’être adressé à la personne soup-
çonnée de vol, l’agent de gardiennage informe celui-ci qu’il a le droit :

1° d’exiger la présence d’un témoin ;

2° d’obtenir que le lieu dans lequel il sera constaté que certains biens
n’ont pas été payés, et dans lequel un accord de paiement de ces biens
pourra éventuellement être conclu ou dans lequel il sera retenu en
attendant l’arrivée des services de police, soit un local situé hors de la
vue du public.

Une observation préalable du client concerné par l’agent de gardien-
nage ou un signal d’avertissement provenant d’un dispositif de
détection à la sortie du magasin constituent des éléments suffisants
pour appuyer les soupçons au sens de l’article 124, alinéa 2, 2°.

Art. 124. Afin de constater si des biens ont été volés du magasin,
l’agent de gardiennage peut contrôler les biens que le client porte sur
lui au moment de quitter le magasin.
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De controle is onderworpen aan de volgende cumulatieve voorwaar-
den:

1° bij de toegang tot de winkelruimte is de mogelijke uitgangscon-
trole, op een door de minister van Binnenlandse Zaken bepaalde wijze,
aangeduid;

2° de controle kan alleen gebeuren bij de uitgang en nadat,
voorafgaand aan de uitvoering ervan, de klant vermoed wordt de
plaats van betaling te zijn voorbijgegaan zonder bepaalde goederen die
hij bij zich heeft te hebben betaald;

3° de controle bestaat uitsluitend uit het nazicht van de door de
betrokkene vrijwillig voorgelegde goederen die hij bij zich of in zijn
handbagage draagt en, in voorkomend geval, een vergelijking met het
betalingsbewijs.

Art. 125. De bewakingsagent kan aan de klant die hij op diefstal
heeft betrapt, geen andere geldsom vragen dan deze die overeenstemt
met de betaling van de gestolen goederen.

Onderafdeling 3. — Uitgaansmilieu

Art. 126. Bewakingsagenten kunnen hun functie bij de toegang of de
uitgang van de plaatsen in het uitgaansmilieu, met uitzondering van
occasionele dansgelegenheden, slechts uitoefenen voor zover zijzelf
middels camerabeelden identificeerbaar zijn en de handelingen die ze
stellen op een herkenbare wijze plaatsvinden in het gezichtsveld van
bewakingscamera’s waarvan de beelden worden geregistreerd en
bewaard.

Art. 127. De organisatoren en de uitbaters van deze plaatsen zijn er
verantwoordelijk voor dat de bewakingscamera’s daadwerkelijk func-
tioneren en de beelden geregistreerd zijn.

Ze bewaren op de plaats waar de bewakingsactiviteiten worden
uitgevoerd, alle beelden afkomstig van camera’s opgesteld op de plaats
waar bewakingsactiviteiten worden uitgevoerd gedurende één maand
en houden ze ter beschikking van de leden van politiediensten en de
personen bedoeld in artikel 208, die de beelden ter plaatse moeten
kunnen bekijken en kopiëren.

Onderafdeling 4. — Verrichten van vaststellingen

Art. 128. Bij het uitvoeren van de bewakingsactiviteit, bestaande uit
het verrichten van vaststellingen, zoals bedoeld in artikel 3, 10°, is het
de bewakingsagent verboden betrokken personen, getuigen of verant-
woordelijken op te sporen, de identiteit te controleren, bijkomende
inlichtingen in te winnen of personen te verhoren.

Onderafdeling 5. — Beveiligd vervoer

Art. 129. De organisatie van de bewakingsactiviteit voorzien in
artikel 3, 3°, dient een maximale veiligheid te waarborgen.

Art. 130. De te voorziene veiligheidsmaatregelen zijn gekenmerkt:

1° door een integrale benadering van het risico en het waarborgen
van de veiligheid gedurende de gehele tijdspanne dat de bedreigde
goederen worden bewaard en vervoerd;

2° door, daar waar mogelijk, te voorzien in het gebruik van systemen
en de toepassing van procedures, die goederen ontwaarden alvorens
criminelen ze kunnen benutten.

Art. 131. De Koning bepaalt de middelen en de procedures die bij de
uitoefening van deze activiteit moeten worden aangewend. Deze
kunnen betrekking hebben op het vervoer, de plaats van ophaling of
levering, het bewaren van de betrokken goederen en het verstrekken
van inlichtingen aan de bevoegde overheidsdiensten.

Art. 132. De Koning bepaalt de regels voor de erkenning en het
gebruik van systemen die door middel van ontwaarding goederen
beveiligen.

Art. 133. Teneinde de continuïteit van hun efficiënte werking niet in
het gedrang te brengen, bepaalt de Koning de systemen die door
middel van ontwaarding goederen beveiligen, die uitsluitend gebruikt
mogen worden door bewakingsondernemingen of interne bewakings-
diensten die voor de activiteit, bedoeld in artikel 3, 3° b), c) of d),
vergund zijn en door hun klanten.

Alleen de daartoe vergunde bewakingsondernemingen of interne
bewakingsdiensten mogen beschikken over de middelen die kunnen
vastleggen waar, wanneer en onder welke voorwaarden de systemen
uitgerust met ontwaardingssystemen toegankelijk of geactiveerd zijn.

Le contrôle est soumis aux conditions cumulatives suivantes :

1° à l’entrée du magasin, le contrôle de sortie éventuel est annoncé de
la manière déterminée par le ministre de l’Intérieur ;

2° le contrôle peut uniquement être réalisé à la sortie et si,
préalablement à la réalisation du contrôle, le client est suspecté d’avoir
dépassé le lieu de paiement sans avoir payé certains biens qu’il porte
sur lui ;

3° le contrôle consiste exclusivement en la vérification des biens
présentés volontairement par l’intéressé et qu’il porte sur lui ou dans
son bagage à main et, le cas échéant, en une comparaison avec le ticket
de caisse.

Art. 125. L’agent de gardiennage ne peut demander, au client qu’il a
pris pour vol, aucune autre somme d’argent que celle correspondant au
paiement du bien volé.

Sous-section 3. — Milieu de sorties

Art. 126. Lorsqu’ils exercent leur fonction à l’entrée ou à la sortie des
milieux de sorties, à l’exception des lieux de danse occasionnels, les
agents de gardiennage peuvent uniquement l’exercer pour autant qu’ils
soient eux-mêmes identifiables au moyen d’images de vidéosur-
veillance et que les actes qu’ils posent soient accomplis, de manière
reconnaissable, dans le champ de vision des caméras de surveillance
dont les images sont enregistrées et conservées.

Art. 127. Les organisateurs et les exploitants de ces lieux sont
responsables du bon fonctionnement des caméras de surveillance et de
l’enregistrement des images.

Sur le lieu où les activités de gardiennage sont exercées, ils
conservent toutes les images provenant des caméras installées sur ce
même lieu, pendant un mois, et les tiennent à la disposition des
membres des services de police et des personnes visées à l’article 208
qui doivent pouvoir visionner et copier les images sur place.

Sous-section 4. — Réalisation de constatations

Art. 128. Dans l’exercice de l’activité de gardiennage qui consiste à
réaliser des constatations, telle que visée à l’article 3, 10°, il est interdit
à l’agent de gardiennage de rechercher les personnes concernées,
témoins ou responsables, de contrôler leur identité, de recueillir des
renseignements complémentaires ou d’auditionner des personnes.

Sous-section 5. — Transport protégé

Art. 129. L’organisation de l’activité de gardiennage prévue à l’arti-
cle 3, 3° vise à garantir une sécurité maximale.

Art. 130. Les mesures de sécurité à prévoir sont caractérisées par :

1° une approche intégrale du risque et une garantie de sécurité
pendant toute la durée de conservation et de transport des biens faisant
l’objet d’une menace ;

2° le recours, dans la mesure du possible, à des systèmes et à
l’application de procédures qui permettent de neutraliser les biens
avant que des criminels ne puissent en faire leur butin.

Art. 131. Le Roi détermine les moyens et procédures qui doivent
être utilisés dans l’exercice de cette activité. Ceux-ci peuvent porter sur
le transport, le lieu de retrait ou de livraison, la conservation des biens
concernés et la fourniture de renseignements aux services publics
compétents.

Art. 132. Le Roi fixe les règles de reconnaissance et d’utilisation des
systèmes permettant de sécuriser les biens par neutralisation.

Art. 133. Afin de ne pas mettre en péril la continuité de leur
fonctionnement efficace, le Roi détermine les systèmes permettant de
sécuriser les biens par neutralisation qui peuvent être exclusivement
utilisés par les entreprises de gardiennage ou services internes de
gardiennage autorisés pour l’activité visée à l’article 3, 3° b), c) ou d) et
par leurs clients.

Seules les entreprises de gardiennage ou services internes de
gardiennage autorisés à cette fin peuvent disposer des moyens
permettant de déterminer où, quand et sous quelles conditions les
systèmes équipés de systèmes de neutralisation sont accessibles ou
activés.
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Onderafdeling 6. — Verkeersbegeleiding

Art. 134. Bij het uitoefenen van de bewakingsactiviteit verkeersbe-
geleiding, zoals bedoeld in artikel 3, 11°, beschikt de bewakingsagent
over de bevoegdheid zoals het koninklijk besluit van 1 decem-
ber 1975 houdende het algemeen reglement op de politie van het
wegverkeer, voorziet voor de gemachtigde opzichters, signaalgevers,
wegkapiteins, groepsleiders en werfopzichters.

Onderafdeling 7. — Bediening van technische middelen die met het
oog op het verzekeren van de veiligheid aan derden ter beschikking
worden gesteld

Art. 135. De bewakingsactiviteit voorzien in artikel 3, 12°, kan
slechts uitgeoefend worden voor zover de opdrachtgever de betrokken
technische middelen mag gebruiken.

Deze wordt overigens uitgeoefend onder toezicht van de opdracht-
gever.

Afdeling 4. — Situationele bevoegdheden en verplichtingen
bij de uitoefening van bewakingsactiviteiten

Art. 136. Situationele bevoegdheden en verplichtingen, zoals bedoeld
in artikel 139 tot en met artikel 145, zijn van toepassing bijkomend aan
de generieke bevoegdheden, zoals bepaald in afdeling 2 en aan de
activiteit gebonden bevoegdheden, zoals bepaald in afdeling 3.

Art. 137. De bevoegdheden bedoeld in artikelen 140 en142 zijn van
toepassing in luchthavens, internationale stations, op nucleaire sites,
militaire domeinen, in de door de Koning bepaalde internationale
instellingen of ambassades, in ISPS-havenfaciliteiten en in de SEVESO-
inrichtingen.

Art. 138. De Koning kan daarenboven bij een besluit vastgesteld na
overleg in de Ministerraad en na overleg in de nationale Veiligheids-
raad, de plaatsen, de delen van plaatsen en de gelegenheden bepalen,
waar de bevoegdheden bedoeld in artikel 142 gelden, omdat het
plaatsen betreft:

1° die door hun aard aan een bijzonder veiligheidsrisico onderhevig
zijn;

2° waar door een situatie, extern aan de plaats, er om veiligheidsre-
denen tijdelijk bijkomende bewakingsbevoegdheden noodzakelijk zijn.

Hij bepaalt de duurtijd van deze situationele bevoegdheden en
eventuele aanvullende nadere regels die moeten in acht genomen
worden.

Art. 139. Aanvullend aan wat voorzien is in artikel 101, kunnen
bewakingsagenten op militaire basissen, en in de door de Koning bij
een besluit vastgesteld na overleg in de Ministerraad bepaalde
internationale instellingen of ambassades, wapens dragen.

Bewakingsagenten kunnen slechts wapens dragen om redenen van
wettige verdediging en voor zover dit noodzakelijk is doordat andere
middelen of methodes het bijzondere veiligheidsrisico op een onvol-
doende wijze kunnen voorkomen of verhinderen.

Art. 140. Aanvullend op wat bepaald is in artikel 102, kunnen
bewakingsagenten op de plaatsen zoals bedoeld in artikel 137 toegangs-
controle uitoefenen om te voorkomen dat wapens of andere gevaarlijke
voorwerpen op de bewaakte plaats worden binnengebracht door:

1° het doorzoeken van de bagage die personen bij zich dragen of de
controle van personen door de oppervlakkige betasting van de kledij
van de betrokken persoon;

2° door de controle en doorzoeking van de voertuigen, met inbegrip
van de bestuurderscabines, van voertuigen die een bewaakte, niet voor
het publiek toegankelijke, plaats binnenkomen.

Art. 141. De oppervlakkige betasting bedoeld in artikel 140 kan
alleen worden uitgevoerd door bewakingsagenten van hetzelfde geslacht
als de gecontroleerde persoon.

Art. 142. Bewakingsagenten kunnen, in overeenstemming met wat
voorzien is in de camerawet, op de plaatsen of gedeelten van plaatsen
bedoeld in artikelen 137 en 138 die niet voor het publiek toegankelijk
zijn, toezicht uitoefenen door middel van mobiele bewakingscamera’s,
voor zover deze mobiele systemen worden bestuurd door bewakings-
agenten die voldoen aan alle in of krachtens de wet voorziene
voorwaarden voor de besturing van deze systemen.

Sous-section 6. — Accompagnement dans la circulation

Art. 134. Lors de l ’exercice de l ’activité de gardiennage d’accom-
pagnement dans la circulation, telle que visée à l’article 3, 11°, l’agent de
gardiennage dispose de la compétence telle que prévue par l’arrêté
royal du 1er décembre 1975 portant règlement général de la police de la
circulation routière pour les surveillants habilités, signaleurs, capitaines
de route, chefs de groupe et maîtres de chantier.

Sous-section 7. — Commande de moyens techniques qui
sont mis à disposition de tiers en vue d’assurer la sécurité

Art. 135. L’activité de gardiennage prévue à l’article 3, 12°, ne peut
être effectuée que pour autant que le mandant puisse utiliser les
moyens techniques concernés.

Celle-ci est par ailleurs exercée sous la supervision du mandant.

Section 4. — Compétences et obligations situationnelles
dans l’exercice d’activités de gardiennage

Art. 136. Les compétences et obligations situationnelles, telles que
visées aux articles 139 à 145 inclus, s’appliquent en complément des
compétences génériques, telles que fixées dans la section 2, et des
compétences liées aux activités, telles que visées dans la section 3.

Art. 137. Les compétences et obligations visées aux articles 140 et
142 sont d’application dans les aéroports, les gares internationales, les
sites nucléaires, les domaines militaires, dans les institutions interna-
tionales ou ambassades déterminées par le Roi, dans les facilités
portuaires ISPS et dans les établissements SEVESO.

Art. 138. De plus, le Roi peut, par arrêté royal délibéré en Conseil
des ministres et après concertation en Conseil national de sécurité,
déterminer les lieux, les parties des lieux et les situations dans lesquels
s’exercent les compétences visées à l’article 142 parce que cela concerne
des lieux :

1° qui, en raison de leur nature, constituent l’objet d’un risque
particulier pour la sécurité ;

2° dans lesquels, pour des raisons de sécurité, des compétences de
gardiennage supplémentaires sont temporairement nécessaires en
raison d’une situation externe au lieu.

Il fixe la durée de ces compétences situationnelles ainsi que les
éventuelles modalités complémentaires qui doivent être prises en
considération.

Art. 139. En complément de ce que prévoit l’article 101, les agents de
gardiennage peuvent porter des armes sur des bases militaires et dans
les institutions internationales ou ambassades déterminées par le Roi
par un arrêté royal délibéré en Conseil des ministres.

Les agents de gardiennage ne peuvent porter des armes que pour des
raisons de légitime défense et pour autant que cela soit nécessaire du
fait que d’autres moyens ou méthodes ne peuvent suffire à prévenir ou
empêcher le risque particulier pour la sécurité.

Art. 140. Dans les lieux tels que visés à l’article 137, en complément
de ce que prévoit l’article 102 et afin d’éviter que des armes ou d’autres
objets dangereux ne soient introduits sur le lieu surveillé, les agents de
gardiennage peuvent effectuer un contrôle à l’accès d’un lieu, en
procédant :

1° à la fouille des bagages que les personnes portent ou au contrôle
des personnes par une palpation superficielle des vêtements de la
personne concernée ;

2° au contrôle et à la fouille des véhicules, en ce compris les cabines
des conducteurs de véhicules qui pénètrent dans le lieu surveillé non
accessible au public.

Art. 141. La palpation superficielle visée à l’article 140 peut unique-
ment être effectuée par des agents de gardiennage du même sexe que la
personne contrôlée.

Art. 142. Les agents de gardiennage peuvent, conformément à ce qui
est prévu dans la loi caméra, exercer dans les lieux ou parties de lieux
visés aux articles 137 et 138 qui ne sont pas accessibles au public, une
surveillance au moyen de caméras de surveillance mobiles, pour autant
que ces systèmes mobiles soient commandés par des agents de
gardiennage qui satisfont à toutes les conditions prévues par ou en
vertu de la loi pour la commande de ces systèmes.
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Art. 143. Aanvullend op wat bepaald is in artikel 107, kunnen
bewakingsagenten, belast met de bewaking van plaatsen, waar wapens,
explosieven, nucleaire materialen of andere door de Koning bepaalde
goederen worden bewaard die, indien ze op een niet voorziene wijze de
plaats verlaten, een gevaar kunnen uitmaken voor de openbare
veiligheid, een uitgangscontrole uitvoeren door:

1° de doorzoeking van de goederen die personen in hun handbagage
dragen en de controle van personen door middel van een oppervlak-
kige betasting van de kledij van de betrokken persoon;

2° door de controle van en in de voertuigen, met inbegrip van de
bestuurderscabines van voertuigen die de bewaakte plaats verlaten.

De oppervlakkige betasting, bedoeld in dit artikel kan alleen worden
uitgevoerd door bewakingsagenten van hetzelfde geslacht als de
gecontroleerde persoon.

Art. 144. Bewakingsagenten kunnen op nucleaire sites of in ISPS
havenfaciliteiten, bij de uitoefening van de bewakingsactiviteit, bedoeld
in artikel 3, 13°, door middel van detectiemiddelen nagaan of
onbevoegden, zoals bedoeld in artikel 546/1 en 488quinquies van het
Strafwetboek, zich verborgen houden in of aan voertuigen.

De betrokken bewakingsagenten verschaffen zich in geen geval
toegang tot de voertuigen zelf. Indien ze hebben gedetecteerd dat er
zich personen in of aan voertuigen bevinden, verwittigen ze onmiddel-
lijk de politie.

Art. 145. De in deze afdeling bepaalde bevoegdheden kunnen-
slechts uitgeoefend worden indien ze op de plaats van uitvoering zijn
aangekondigd op een door de minister van Binnenlandse Zaken
voorziene wijze.

HOOFDSTUK 6. — Specifieke activiteitendomeinen

Afdeling 1. — Opleidingen en psychotechnische onderzoeken

Art. 146. De opleidingen, voorzien in artikel 61, 4°, beogen dat de
betrokkenen:

1° kennis hebben van de regelgeving en de bevoegdheden en
verplichtingen die van toepassing zijn bij de uitoefening van de in deze
wet voorziene functies en activiteiten;

2° over de vaardigheden en competenties beschikken om hun
activiteiten op een correcte en kwaliteitsvolle wijze uit te oefenen.

Art. 147. Daartoe bepaalt de Koning de functieprofielen van de
personen die deze activiteiten uitoefenen, de noodzakelijke competen-
ties voor deze functies, de te doceren vakken, de eindtermen ervan en
de criteria waaraan de lesgevers moeten voldoen.

Art. 148. De minister van Binnenlandse Zaken erkent, na onderzoek
en advies door een externe inspectie of een door de minister erkend
certificatieorganisme, de opleidingen.

Art. 149. De psychotechnische onderzoeken, bedoeld in artikel 61,
7°, beogen vast te stellen of de betrokkene een evenwichtige persoon-
lijkheid heeft en op psychologisch vlak voldoet aan de elementen,
bedoeld in artikel 64, 1°, 2°, 3° en 5°, van het profiel.

Art. 150. De Koning bepaalt de voorwaarden en de procedures die
betrekking hebben op de organisatie van de opleidingen, examens en
psychotechnische onderzoeken.

Art. 151. De minister van Binnenlandse Zaken erkent de centra die
de examens en de psychotechnische onderzoeken afnemen.

Afdeling 2. — Alarmen en alarmbeheer

Art. 152. Alvorens meldingen op basis van signalen afkomstig van
een alarmsysteem, aan de noodcentrales 101/112 te richten, moet de
alarmmelder het alarm verifiëren teneinde vast te stellen of er zich
daadwerkelijk een gebeurtenis heeft voorgedaan die voor dringende
hulp de tussenkomst vereist van de nooddiensten of de politiediensten.

Art. 153. De Koning bepaalt de wijze van alarmverificatie, de
procedures van alarmmelding aan de noodcentrales, en de vorm, de
inhoud en de bewaartermijnen van de door Hem bepaalde gegevens.

Art. 154. De minister van Binnenlandse Zaken verstrekt aan de
alarmcentrales de noodzakelijke informatie om rechtstreekse meldin-
gen aan de noodcentrales te kunnen uitvoeren zonder de noodnum-
mers 101 of 112 te moeten oproepen.

Art. 155. De Koning bepaalt de voorwaarden voor de installatie, het
onderhoud, de aanmelding en het gebruik van alarmsystemen en hun
componenten.

Art. 143. En complément de ce que prévoit l’article 107, les agents de
gardiennage chargés de la surveillance des lieux dans lesquels sont
conservés des armes, explosifs, matériaux nucléaires ou autres biens
fixés par le Roi qui, s’ils quittent le lieu d’une manière qui n’a pas été
prévue, peuvent constituer un danger pour la sécurité publique,
peuvent effectuer un contrôle de sortie en procédant :

1° à la fouille des biens que les personnes portent dans leur bagage à
main ou au contrôle des personnes consistant en une palpation
superficielle des vêtements de la personne concernée ;

2° contrôle de et dans les véhicules, en ce compris les cabines de
conducteurs de véhicules qui quittent le lieu surveillé.

La palpation superficielle visée au présent article peut uniquement
être effectuée par des agents de gardiennage du même sexe que la
personne contrôlée.

Art. 144. Dans les sites nucléaires ou dans les facilités portuaires
ISPS, lors de l’exercice de l’activité de gardiennage visée à l’article 3,
13°, les agents de gardiennage peuvent vérifier, à l’aide de moyens de
détection, si des personnes non autorisées, telles que visées aux
articles 546/1 et 488quinquies du Code pénal, se cachent dans ou à
proximité de véhicules.

Les agents de gardiennage concernés ne s’introduisent en aucun cas
dans les véhicules. S’ils ont détecté la présence de personnes à
l’intérieur ou à proximité d’un véhicule, ils avertissent immédiatement
la police.

Art. 145. Les compétences définies dans la présente section peuvent
uniquement être exercées si elles ont été annoncées sur le lieu
d’exécution de la manière prévue par le ministre de l’Intérieur.

CHAPITRE 6. — Domaines d’activités spécifiques

Section 1re. — Formations et examens psychotechniques

Art. 146. Les formations prévues à l’article 61, 4°, visent à ce que les
intéressés :

1° aient connaissance de la réglementation et des compétences et
obligations qui s’appliquent lors de l’exercice des fonctions et activités
prévues dans la présente loi ;

2° disposent des aptitudes et compétences requises pour exercer leurs
activités de manière correcte et qualitative.

Art. 147. À cet effet, le Roi établit les profils de fonction des
personnes qui exercent lesdites activités, il fixe les compétences
requises pour ces fonctions, les matières à enseigner, leurs objectifs
finaux et les critères auxquels les chargés de cours doivent satisfaire.

Art. 148. Le ministre de l’Intérieur agrée, après contrôle et avis
d’une inspection externe ou d’un organisme de certification reconnu
par le ministre, les formations.

Art. 149. Les examens psychotechniques, visés à l’article 61, 7°,
visent à constater si l’intéressé possède une personnalité équilibrée et si,
sur le plan psychologique, il satisfait aux éléments visés à l’article 64, 1°,
2°, 3° et 5°, du profil.

Art. 150. Le Roi fixe les conditions et les procédures qui ont trait à
l’organisation des formations, des examens et des tests psychotechni-
ques.

Art. 151. Le ministre de l’Intérieur agrée les centres qui font passer
les examens et les tests psychotechniques.

Section 2. — Alarmes et gestion d’alarmes

Art. 152. Avant de relayer auprès des centrales d’urgence 101/112
des communications sur la base de signaux provenant d’un système
d’alarme, le signaleur de l’alarme doit vérifier ladite alarme afin de
constater s’il s’est réellement produit un événement nécessitant une
aide urgente, à savoir l’intervention des services d’urgence ou de
police.

Art. 153. Le Roi arrête le mode de vérification de l’alarme, les
procédures de communication d’une alarme aux centrales d’urgence,
ainsi que la forme, le contenu et les délais de conservation des données
qu’il détermine.

Art. 154. Le ministre de l ’Intérieur fournit aux centrales d’alarme
les informations nécessaires leur permettant de transmettre des com-
munications directes aux centrales d’urgence sans devoir appeler les
numéros d’urgence 101 ou 112.

Art. 155. Le Roi détermine les conditions d’installation, d’entretien,
de communication et d’utilisation des systèmes d’alarme et de leurs
composants.
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Art. 156. Het is niet toegelaten alarmsystemen en/of diensten van
alarmopvolging telefonisch of door middel van bezoek bij particulieren
aan te bieden, tenzij op voorafgaandelijk verzoek van de te bezoeken
persoon.

Art. 157. In afwijking van artikel 79, zijn de bewakingsagenten die
de activiteit “beheer van een alarmcentrale” uitoefenen niet verplicht
de identificatiekaart zichtbaar te dragen.

Art. 158. Ondernemingen uitsluitend vergund voor het beheer van
een alarmcentrale die eCalls of alarmsignalen in verband met brand,
gaslekken of ontploffingen ontvangt en verwerkt, zijn niet onderwor-
pen aan de bepalingen van de artikelen 41, 3°, 51 en 53.

De personen bedoeld in artikel 60, 1° en 4°, in dienst van deze
ondernemingen, zijn niet onderworpen aan de bepalingen van arti-
kel 61, 4°.

De personen bedoeld in artikel 60, 6°, in dienst van deze onderne-
mingen, zijn niet onderworpen aan de bepalingen van artikel 61, 5° en
6°.

Afdeling 3. — Veiligheidsdiensten
van openbare vervoersmaatschappijen

Onderafdeling 1. — Toepassingsgebied

Art. 159. De in deze wet voorziene bevoegdheden en de verplich-
tingen voor interne bewakingsdiensten en de personen die voor hen
werken, zijn, tenzij de bepalingen opgenomen in deze afdeling er van
afwijken of in bijkomende bevoegdheden of verplichtingen voorzien,
eveneens van toepassing op veiligheidsdiensten en de personen die
voor hen werkzaam zijn.

Art. 160. De veiligheidsagenten, behorend tot de veiligheidsdienst
van de NMBS zijn bevoegd om hun activiteiten uit te oefenen in de
stations, de onbemande stopplaatsen, de treinen die toebehoren aan de
spoorwegondernemingen, de sporen, met inbegrip van de reizigers- en
goederenbundels, de andere plaatsen van het spoorwegdomein die
toegankelijk zijn voor het publiek en alle plaatsen die beheerd worden
door de NMBS en Infrabel, met uitzondering van:

1° de infrastructuur die aan derden als concessie wordt gegeven,
behalve in geval van samenwerkingsakkoord met de concessiehouder
en volgens de nadere regels die door voornoemd akkoord zijn bepaald;

2° de wegen die een openbare weg vormen, met uitzondering van de
ondergrondse doorgangen en passerellen;

3° de transportvoertuigen van andere spoorwegondernemingen dan
de NMBS indien deze geen voorafgaandelijk verzoek hebben geformu-
leerd aan de voornoemde veiligheidsdienst.

Art. 161. De veiligheidsagenten, behorend tot de veiligheidsdienst
van regionale openbare vervoersmaatschappijen die diensten organise-
ren inzake metro, tram en bus, zijn bevoegd om hun activiteiten uit te
oefenen:

1° op de al dan niet publiek toegankelijke plaatsen en die tot deze
maatschappijen behoren, met inbegrip van de bovengrondse infrastruc-
tuur die toegankelijk is voor het publiek, de tram- en busstations die
door de maatschappij worden gedefinieerd als zijnde bovengronds, de
ondergrondse premetrostations, met uitzondering van de infrastruc-
tuur die aan derden als concessie wordt gegeven behalve in geval van
samenwerkingsakkoord met de concessiehouder en volgens de nadere
regels die door voornoemd akkoord zijn bepaald;

2° in de transportvoertuigen die door deze vervoersmaatschappijen
worden gebruikt, met inbegrip van de voertuigen die gebruikt worden
op verzoek en voorrekening van de vervoersmaatschappij.

Art. 162. In geval van samenwerkingsakkoord tussen de openbare
vervoersmaatschappijen, kunnen de veiligheidsagenten hun activitei-
ten uitoefenen op de plaatsen en in de transportvoertuigen van de
andere vervoersmaatschappijen volgens de voorwaarden die in voor-
noemd akkoord bepaald zijn.

Onderafdeling 2. — Middelen

Art. 163. In afwijking van artikel 3, § 1, 10°, van de wapenwet,
kunnen de veiligheidsagenten worden uitgerust met een spuitbus van
klein vermogen met een niet-gasvormig neutraliserend product dat
geen blijvende lichamelijke of materiële schade veroorzaakt.

Art. 164. Het model en de inhoud van de spuitbus die door de
veiligheidsagenten kan gedragen worden, alsook de manier waarop zij
moet gedragen worden en de omstandigheden waarin zij gebruikt kan
worden, worden bepaald bij een koninklijk besluit vastgesteld na
overleg in de Ministerraad.

Art. 165. Veiligheidsdiensten kunnen geen andere wapens bezitten
en veiligheidsagenten kunnen geen andere wapens dragen.

Art. 156. Il n’est pas autorisé de proposer – par téléphone ou par le
biais de visites chez des particuliers – des systèmes d’alarme et/ou des
services de suivi d’alarme, sauf requête préalable de la personne à
visiter.

Art. 157. Par dérogation à l’article 79, les agents de gardiennage qui
effectuent l’activité de “gestion d’une centrale d’alarme” ne sont pas
obligés de porter la carte d’identification de manière visible.

Art. 158. Les entreprises exclusivement autorisées pour la gestion
d’un centrale d’alarme qui reçoit et traite des eCalls ou des signaux
d’alarmes relatifs à des incendies, des fuites de gaz ou des explosions ne
sont pas soumises aux dispositions des articles 41, 3°, 51 et 53.

Les personnes visées à l’article 60, 1° et 4°, employées par ces
entreprises, ne sont pas soumises aux dispositions de l’article 61, 4°.

Les personnes visées à l’article 60, 6°, employées par ces entreprises,
ne sont pas soumises aux dispositions de l’article 61, 5° et 6°.

Section 3. — Services de sécurité des sociétés publiques
de transports en commun

Sous-section 1re. — Champ d’application

Art. 159. Les compétences prévues dans la présente loi et les
obligations pour les services internes de gardiennage et les personnes
travaillant pour ces services, sont, à moins que les dispositions figurant
dans la présente section n’y dérogent ou ne prévoient des compétences
ou obligations supplémentaires, également applicables aux services de
sécurité de même qu’aux personnes travaillant pour ces derniers.

Art. 160. Les agents de sécurité faisant partie du service de sécurité
de la SNCB sont compétents pour exercer leurs activités dans les gares,
les points d’arrêt non gardés, les trains appartenant aux entreprises
ferroviaires, les voies, en ce compris les faisceaux voyageurs et
marchandises, les autres espaces du domaine ferroviaire accessibles au
public et tous les espaces gérés par la SNCB et Infrabel, à l’exception :

1° de l’infrastructure donnée en concession à des tiers sauf en cas
d’accord de coopération avec le concessionnaire et selon les modalités
fixées par l’accord précité ;

2° des chemins qui constituent une voie publique, à l’exception des
passages souterrains et des passerelles ;

3° des véhicules de transport des autres entreprises ferroviaires que
la SNCB si celles-ci n’ont pas formulé une demande préalable au dit
service de sécurité.

Art. 161. Les agents de sécurité faisant partie du service de sécurité
de sociétés publiques régionales de transport en commun qui organi-
sent des services de métro, tram et bus, sont compétents pour exercer
leurs activités :

1° dans les lieux accessibles ou non au public et appartenant à ces
sociétés, y compris les infrastructures de surface accessibles au public,
les gares de tram et bus que la société définit comme étant situées en
surface, les gares de pré-métro souterrains à l’exception de l’infrastruc-
ture donnée en concession à des tiers sauf en cas d’accord de
coopération avec le concessionnaire et selon les modalités qui sont
fixées par l’accord précité ;

2° dans les véhicules de transport utilisés par ces sociétés de
transport en ce compris les véhicules utilisés sur ordre et pour compte
de la société de transport.

Art. 162. En cas d’accord de coopération entre les sociétés publiques
de transport en commun, les agents de sécurité peuvent exercer leurs
compétences dans les lieux et véhicules de transport des autres sociétés
de transports selon les conditions qui sont fixées dans l’accord précité.

Sous-section 2. — Moyens

Art. 163. Par dérogation à l’article 3, § 1er, 10°, de la loi sur les armes,
les agents de sécurité peuvent être munis d’un spray de petite capacité,
qui contient un produit non gazeux neutralisant ne causant aucun
dommage corporel ou matériel permanent.

Art. 164. Le modèle et le contenu du spray que les agents de sécurité
peuvent porter, ainsi que la manière dont ils doivent le porter et les
circonstances dans lesquelles ils peuvent l’utiliser sont déterminés par
le Roi dans un arrêté royal délibéré en Conseil des ministres.

Art. 165. Les services de sécurité ne peuvent pas posséder d’autres
armes et les agents de sécurité ne peuvent pas porter d’autres armes.
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Art. 166. De veiligheidsagenten kunnen uitgerust worden met hand-
boeien. De gebruiksvoorwaarden van de handboeien, de omstandighe-
den waarin zij gedragen en gebruikt mogen worden, evenals hun type
en hun model worden bepaald bij een koninklijk besluit vastgesteld na
overleg in de Ministerraad.

Art. 167. De beslissing om de mogelijkheden aan te wenden die
bepaald zijn in deze onderafdeling wordt genomen door de minister
van Binnenlandse Zaken op voordracht van de openbare vervoersmaat-
schappij.

Onderafdeling 3. — Bevoegdheden

Art. 168. In afwijking van artikel 115, kunnen veiligheidsagenten
hun bevoegdheden op de openbare weg uitoefenen, onder de volgende
cumulatieve voorwaarden:

1° in geval van verkeersongeval of wanbedrijf of misdaad die zo juist
werd gepleegd of in geval van gedrag dat de veiligheid van derden of
van de betrokkene ernstig in het gedrang brengt;

2° binnen een perimeter van 15 meter rond het voertuig van de
openbare vervoersmaatschappij;

3° in geval van afwezigheid van de politiediensten en in afwachting
van het toekomen van deze diensten.

Art. 169. Overeenkomstig de van kracht zijnde wettelijke en regle-
mentaire bepalingen betreffende de organisatie van het openbaar
vervoer, kunnen de beëdigde veiligheidsagenten de inbreuken die door
deze bepalingen worden voorzien, vaststellen. Zij genieten de bevoegd-
heden die hen volgens deze bepalingen worden toegekend.

Art. 170. De veiligheidsagenten brengen verslag uit aan de politie-
diensten, telkens zij, tijdens de uitoefening van hun activiteiten, kennis
krijgen van een wanbedrijf of een misdaad.

Art. 171. Veiligheidsagenten kunnen, voor zover dit kadert in het
vigerend beleid van de openbare vervoersmaatschappij, personen die
niet in het bezit zijn van een geldig vervoersbewijs de toegang
ontzeggen tot de door de openbare vervoersmaatschappij ingestelde en
duidelijk afgebakende zone, waarbinnen het bezit van een vervoersbe-
wijs vereist is.

Art. 172. De veiligheidsagenten kunnen een persoon die zich,
zonder een geldig vervoersbewijs te bezitten, in deze vervoersbewijs-
zone bevindt, verzoeken deze zone te verlaten of zich bij een
personeelslid van de openbare vervoersmaatschappij alsnog in orde te
stellen met de geldende regels aangaande de betaling van het vervoer,
voor zover dit verzoek kadert in het vigerend beleid van de openbare
vervoersmaatschappij.

Art. 173. De veiligheidsagenten kunnen een persoon dwangmatig
uit de vervoersbewijszone verwijderen, nadat achtereenvolgens:

1° tot hem het verzoek is gericht, bedoeld in artikel 172;

2° hij dit verzoek duidelijk heeft genegeerd;

3° de veiligheidsagenten hem hebben ingelicht dat hij met dwang uit
de vervoersbewijszone zal worden verwijderd;

4° hij dit verzoek nog steeds duidelijk blijft negeren.

Art. 174. In afwijking van artikel 106, kunnen veiligheidsagenten in
de volgende gevallen personen vragen identiteitsdocumenten voor te
leggen of te overhandigen en deze controleren, kopiëren of inhouden:

1° nadat de betrokkene een wanbedrijf of misdaad heeft gepleegd of
in geval hij een gedrag heeft vertoond dat de veiligheid van derden of
zijn eigen veiligheid ernstig in het gedrang brengt;

2° om het naleven van de vigerende regelgeving inzake openbaar
vervoer na te gaan of in geval van inbreuk op voornoemde regelgeving.

Art. 175. De veiligheidsagent verwittigt de betrokkene dat hij het
voorwerp kan uitmaken van een vatting indien hij weigert zich te
identificeren of een identiteit opgeeft die vals blijkt te zijn.

Art. 176. De veiligheidsagent kan het identiteitsdocument slechts
gedurende de voor de verificatie van de identiteit noodzakelijke tijd
controleren, kopiëren of inhouden en dient dit document daarna
onmiddellijk aan de betrokkene terug te geven.

Art. 177. De veiligheidsagenten kunnen personen vatten indien
volgende voorwaarden cumulatief vervuld zijn:

1° de betrokkene heeft:

a) ofwel een wanbedrijf of een misdaad, of als hijminderjarig is, een
als wanbedrijf of misdaad omschreven feit gepleegd;

Art. 166. Les agents de sécurité peuvent être munis de menottes. Les
conditions d’utilisation des menottes, les circonstances dans lesquelles
elles peuvent être portées et utilisées ainsi que leur type et leur modèle
sont déterminées par un arrêté royal délibéré en Conseil des ministres.

Art. 167. La décision d’utiliser les possibilités prévues dans cette
sous-section est prise par le ministre de l’Intérieur sur proposition de la
société de transports en commun.

Sous-section 3. — Compétences

Art. 168. Par dérogation à l’article 115, les agents de sécurité peuvent
exercer leurs compétences sur la voie publique, selon les conditions
cumulatives suivantes :

1° en cas d’accident de la circulation ou de délit ou crime venant
d’être commis ou en cas de comportement mettant gravement en
danger la sécurité des tiers ou celle de l’intéressé ;

2° dans un périmètre de 15 mètres situé autour du véhicule de la
société de transports en commun ;

3° en cas d’absence des services de police et en attendant l’arrivée de
ces derniers.

Art. 169. Conformément aux dispositions légales et réglementaires
en vigueur relative à l’organisation des transports publics, les agents de
sécurité assermentés peuvent constater les infractions prévues par ces
dispositions. Ils jouissent des compétences qui leur sont accordées selon
ces dispositions.

Art. 170. Les agents de sécurité adressent un rapport aux services de
police chaque fois que, dans l’exercice de leurs activités, ils prennent
connaissance d’un délit ou d’un crime.

Art. 171. Pour autant que cela s’inscrive dans le cadre de la politique
en vigueur de la société publique de transports en commun, les agents
de sécurité peuvent refuser aux personnes qui ne sont pas en
possession d’un titre de transport valable, l’accès à la zone instituée et
clairement délimitée par la société publique de transports en commun
dans laquelle la possession d’un titre de transport est exigée.

Art. 172. Les agents de sécurité peuvent demander à une personne
qui se trouve dans la zone précitée sans être en possession d’un titre de
transport valable, de quitter ladite zone ou de se mettre en règle auprès
d’un agent de la société publique de transports en commun dans le
respect des règles en vigueur en matière de paiement du transport,
pour autant que cette demande s’inscrive dans le cadre de la politique
en vigueur de la société publique de transports en commun.

Art. 173. Les agents de sécurité peuvent écarter par la contrainte une
personne de la zone de contrôle des titres de transport, après que
successivement :

1° la demande a été adressée à la personne, visée à l’article 172 ;

2° l’intéressé a clairement ignoré la demande ;

3° les agents de sécurité l’ont informé qu’il serait écarté par la force
de la zone dans laquelle la possession d’un titre de transport est exigée ;

4° il continue clairement d’ignorer la demande.

Art. 174. Par dérogation à l’article 106, les agents de sécurité
peuvent demander à des personnes de présenter ou transmettre des
documents d’identité, les contrôler, les copier ou les retenir, dans les cas
suivants :

1° après que l’intéressé a commis un délit ou un crime ou s’il a ou a
eu un comportement mettant gravement en danger la sécurité de tiers
ou la sienne ;

2° afin de vérifier le respect de la réglementation en vigueur en
matière de transports en commun ou en cas d’infraction à la réglemen-
tation précitée.

Art. 175. L’agent de sécurité avertit l’intéressé qu’il peut faire l’objet
d’une rétention s’il refuse de s’identifier ou donne une identité qui
s’avère fausse.

Art. 176. L’agent de sécurité peut uniquement contrôler, copier ou
retenir le document d’identité pendant le temps nécessaire à la
vérification de l’identité. Il doit ensuite restituer immédiatement ce
document à l’intéressé.

Art. 177. Les agents de sécurité peuvent retenir des personnes si les
conditions suivantes sont remplies cumulativement :

1° l’intéressé a :

a) soit commis un délit ou un crime ou, s’il est mineur, un fait qualifié
de délit ou de crime ;
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b) ofwel een inbreuk gepleegd op de vigerende regelgeving inzake
openbaar vervoer waarbij hij de veiligheid van derden of zijn eigen
veiligheid ernstig in het gedrang bracht;

c) ofwel, na de in artikel 175 bedoelde verwittiging, klaarblijkelijk
geweigerd zich met alle middelen te identificeren of een identiteit
opgegeven die, na contact met de bevoegde diensten, vals is gebleken;

2° de vattende veiligheidsagent of een personeelslid van de openbare
vervoersmaatschappij of vijf personen van wie de identiteit onmiddel-
lijk door de veiligheidsagent of een personeelslid van de vervoersmaat-
schappij wordt opgenomen zijn ooggetuigen geweest van deze inbreuk
of dit feit;

3° de vatting doet zich voor onmiddellijk nadat de in 1° bedoelde
feiten werden gepleegd en vastgesteld;

4° onmiddellijk na de vatting wordt een politiedienst ingelicht.
Indien de vatting gebeurt op een rijdend voertuig, dient de verwittiging
te gebeuren uiterlijk op het ogenblik dat de betrokkene uit het voertuig
wordt verwijderd;

5° de betrokkene wordt zo vlug mogelijk aan het zicht van het
publiek onttrokken.

Art. 178. Tot de aankomst van de politieambtenaren blijft de gevatte
persoon permanent onder het rechtstreekse toezicht van de veiligheid-
sagenten. Het is verboden om de betrokkene op te sluiten of hem door
enig middel ergens aan vast te maken.

Art. 179. De vatting dient onmiddellijk te worden beëindigd:

1° indien de verwittigde politiedienst laat weten dat hij niet ter
plaatse zal komen;

2° indien de verwittigde politiedienst achteraf te kennen geeft dat hij
niet ter plaatse zal komen:

a) binnen twee uur te rekenen vanaf de verwittiging in geval van
wanbedrijf of misdaad of gedrag dat de veiligheid van derden of van de
betrokkene ernstig in het gedrang brengt;

b) binnen dertig minuten vanaf de verwittiging ingeval van klaarblij-
kelijke weigering zich te identificeren of het aangeven van een identiteit
die, na contact met de bevoegde dienst, vals bleek;

3° indien de politiedienst aangeeft dat hij ter plaatse zal komen maar
dat de opgeroepen politieambtenaren achteraf niet ter plaatse zijn
binnen de termijnen die bepaald zijn bij 2°.

De vatting mag niet langer duren dan verantwoord door de
omstandigheden. In ieder geval mag de vatting niet langer duren dan
twee uren, in het in 2°, a) bedoelde geval en dertig minuten in het in 2°,
b) bedoelde geval, onverminderd artikel 34, § 4, van de wet van
5 augustus 1992 op het politieambt.

Art. 180. Veiligheidsagenten kunnen bij een vatting overgaan tot een
veiligheidscontrole, indien de volgende voorwaarden worden nage-
leefd:

1° de controle is uitsluitend gericht op het opsporen van wapens of
gevaarlijke voorwerpen die de veiligheid van de personen in het
gedrang kunnen brengen of het materiaal van de openbare vervoers-
maatschappij kunnen beschadigen;

2° zij bestaat uitsluitend uit een oppervlakkige betasting van de
kleding van de persoon en de controle van de handbagage.

Art. 181. Het gebruik van handboeien is slechts toegelaten bij de
vatting en indien de volgende voorwaarden cumulatief zijn vervuld:

1° betrokkene werd gevat;

2° betrokkene is kennelijk meerderjarig;

3° betrokkene heeft fysiek geweld gebruikt voor of tijdens de vatting;

4° betrokkene werd voorafgaandelijk door de veiligheidsagent
gewaarschuwd dat hij zal geboeid worden indien hij het fysiek geweld
of de weerspannigheid verder uitoefent;

5° niettegenstaande deze waarschuwing kan betrokkene slechts door
het gebruik van handboeien in bedwang gehouden worden.

Het gebruik van handboeien dient beperkt te blijven tot de gevallen
van volstrekte noodzakelijkheid en inde gevallen waarbij geen andere,
minder ingrijpende methodes, de vatting mogelijk maken.

De handboeien kunnen slechts door de ter plaatse gekomen politie-
ambtenaren worden losgemaakt.

b) soit commis une infraction à la réglementation en vigueur sur les
transports en commun, mettant ainsi gravement en danger la sécurité
de tiers ou la sienne ;

c) soit, après l’avertissement visé à l’article 175, refusé manifestement
de s’identifier par tous moyens ou a donné une identité qui, après un
contact avec les services compétents, s’est avérée fausse ;

2° l’agent de sécurité chargé de la rétention ou un membre du
personnel de la société publique de transports en commun ou
cinq personnes dont les identités sont relevées immédiatement par
l’agent de sécurité ou un membre du personnel de la société de
transports ont été témoins oculaires de cette infraction ou de ce fait ;

3° la rétention se produit immédiatement après que les faits visés au
1° ont été commis et constatés ;

4° immédiatement après la rétention, un service de police est
informé. Si la rétention a lieu dans un véhicule en mouvement,
l’avertissement doit se faire au plus tard au moment où l’intéressé est
éloigné du véhicule ;

5° l’intéressé est soustrait le plus rapidement possible à la vue du
public.

Art. 178. Jusqu’à l’arrivée des fonctionnaires de police, la personne
retenue reste en permanence sous la surveillance directe des agents de
sécurité. Il est interdit d’enfermer l’intéressé ou de l’attacher à un
endroit par quelque moyen que ce soit.

Art. 179. Il est immédiatement mis fin à la rétention :

1° si le service de police averti fait savoir qu’il ne viendra pas sur
place ;

2° si le service de police averti signale ultérieurement qu’il ne viendra
pas sur place :

a) dans les deux heures à compter de l’avertissement en cas de délit
ou de crime ou de comportement mettant gravement en danger la
sécurité des tiers ou celle de l’intéressé ;

b) dans les trente minutes à compter de l’avertissement en cas de
refus manifeste de s’identifier ou de la communication d’une identité
qui, après un contact avec le service compétent, s’est avérée fausse ;

3° si le service de police averti signale qu’il arrivera sur place, mais
que les fonctionnaires de police appelés ne sont pas sur place
ultérieurement dans les délais établis au 2°.

La rétention ne peut durer plus longtemps que les circonstances le
justifient. En tout cas, la rétention ne peut pas durer plus de
deux heures dans le cas visé au 2°, a) et trente minutes dans le cas visé
au 2°, b), sans préjudice de l’article 34, § 4 de la loi du 5 août 1992 sur
la fonction de police.

Art. 180. Dans le cadre d’une rétention, les agents de sécurité
peuvent procéder a un contrôle de sécurité, moyennant le respect des
conditions suivantes :

1° le contrôle est uniquement réalisé en vue de détecter des armes ou
objets dangereux pouvant mettre en péril la sécurité des personnes ou
pouvant endommager le matériel de la société publique de transports
en commun ;

2° il consiste exclusivement en une palpation superficielle des
vêtements de la personne et en un contrôle de ses bagages à main.

Art. 181. L’utilisation de menottes n’est autorisée que dans le cadre
de la rétention et si les conditions suivantes sont cumulativement
remplies :

1° l’intéressé a été retenu ;

2° l’intéressé est manifestement majeur ;

3° l’intéressé a eu recours à la violence physique avant ou pendant la
rétention ;

4° l’intéressé a été préalablement averti par l’agent de sécurité qu’il
serait menotté s’il continuait de recourir à la violence physique ou de se
rebeller ;

5° malgré cet avertissement, l’intéressé ne peut être maîtrisé que par
l’utilisation de menottes.

L’utilisation de menottes doit se limiter aux cas de nécessité absolue
et dans les cas où aucune autre méthode, moins radicale, ne permet la
rétention.

Les menottes ne peuvent être retirées que par les fonctionnaires de
police venus sur place.

96798 MONITEUR BELGE — 31.10.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



In afwijking van het voorgaande lid moeten zij in volgende
omstandigheden onmiddellijk door de veiligheidsagenten worden
losgemaakt:

1° in de omstandigheden bepaald in artikel 179;

2° indien de gezondheidstoestand van de betrokkene dit vereist.

Art. 182. Om te voorkomen dat veiligheidsagenten hun bevoegdhe-
den aanwenden buiten de omstandigheden voorzien in dit hoofdstuk
en om de betrokkene in de mogelijkheid te stellen de handelingen van
de veiligheidsagenten in rechte te betwisten, overhandigen deze laatste,
die handelingen stellen bedoeld in de artikelen 164 en 177 tot en met
181, de betrokkene een formulier, dat de nodige gegevens bevat
aangaande de plaats van de handelingen, het nummer van de
identificatiekaart van de betrokken veiligheidsagenten, de gevolgde
procedure en de omstandigheden van de handelingen. De minister van
Binnenlandse Zaken bepaalt het model van dit formulier.

Art. 183. Om de gerechtelijke overheid en de personen belast met de
controle, in staat te stellen de naleving van de in deze afdeling bedoelde
bepalingen te controleren, houdt de veiligheidsdienst een register bij
van de handelingen voorzien in de artikelen 164 en 177 tot en met 181.
De minister van Binnenlandse Zaken bepaalt de vorm, de inhoud en
het gebruik van dit register, alsmede de tijdsduur van de opname van
de te vermelden gegevens.

Art. 184. De bijzondere bevoegdheden zoals bedoeld in de artike-
len 164, 174, 1°, 177, 178, 180 en 181, kunnen enkel uitgeoefend worden
in afwachting dat de politie ter plaatse komt.

Afdeling 4. — Maritieme veiligheidsondernemingen

Art. 185. De in deze wet voorziene bevoegdheden en verplichtingen
voor bewakingsondernemingen en hun personeelsleden zijn, tenzij de
bepalingen opgenomen in deze afdeling ervan afwijken of in bijko-
mende bevoegdheden of verplichtingen voorzien, eveneens van toe-
passing op maritieme veiligheidsondernemingen en hun personeelsle-
den.

Art. 186. Alleen de bij een koninklijk besluit vastgesteld na overleg
in de Ministerraad op voordracht van de minister van Binnenlandse
zaken vergunde maritieme veiligheidsondernemingen zijn gemachtigd
om activiteiten uit te oefenen van toezicht, bescherming en veiligheid
aan boord van schepen, om tegen piraterij te strijden ten voordele van
de geregistreerde eigenaar of exploitant.

Art. 187. De voordracht bedoeld in artikel 186 gebeurt na advies van
de procureur des Konings van de vestigingsplaats van de onderneming
en na ontvangst van de in het kader van de wet van 30 novem-
ber 1998 houdende regeling van de inlichtingen- en veiligheidsdiensten
verzamelde relevante inlichtingen gevraagd aan de Veiligheid van de
Staat.

Bij ontstentenis van een vestigingsplaats op het Belgisch grondge-
bied, gebeurt deze voordracht na advies van de federale procureur en
na ontvangst van de relevante inlichtingen ingewonnen bij de Alge-
mene Dienst Inlichting en Veiligheid.

Art. 188. De beslissing tot vergunning of weigering van vergunning
wordt genomen binnen een termijn van maximum zes maanden nadat
de volledigheid van het aanvraagdossier is vastgesteld.

Art. 189. Het vergunningsbesluit preciseert de duur van de vergun-
ning die drie jaar niet overschrijden mag.

Art. 190. Om vergund te worden, dient de maritieme veiligheidson-
derneming de volgende voorwaarden te vervullen:

1° de maritieme veiligheidsonderneming mag geen opdracht inzake
maritieme veiligheid in onderaanneming aanvaarden of uitvoeren,
behalve in de door de minister van Binnenlandse Zaken bepaalde
gevallen;

2° de maritieme veiligheidsonderneming moet:

a) ofwel gedurende ten minste twee jaar, op gewapende wijze, wettig
activiteiten hebben uitgeoefend inzake bewaking, bescherming en
veiligheid van schepen met het oog op het bestrijden van piraterij
zonder dat er zware inbreuken op de wetgeving of regelgeving werden
vastgesteld bij de uitoefening van deze activiteiten;

b) ofwel, ertoe vergund zijn bewakingsactiviteiten uit te oefenen
overeenkomstig de bepalingen van deze wet en sedert meer dan drie
jaar, op gewapende wijze, deze activiteiten met vergunning hebben
uitgeoefend, zonder dat er bij de uitoefening van deze activiteiten
inbreuken op de wetgeving of regelgeving werden vastgesteld en,
bovendien, voor de uitoefening van de activiteiten van bewaking,
bescherming en veiligheid van schepen met het oog op het bestrijden

Par dérogation à l’alinéa précédent, elles doivent être retirées
immédiatement par les agents de sécurité dans les circonstances
suivantes :

1° dans les circonstances définies à l’article 179 ;

2° si l’état de santé de l’intéressé l’exige.

Art. 182. Afin d’éviter que les agents de sécurité n’exercent leurs
compétences en dehors des circonstances prévues au présent chapitre et
de permettre à l’intéressé de contester en droit les actions des agents de
sécurité, ces derniers, qui ont posé les actes visés aux articles 164 et 177
à 181 inclus, remettent à l’intéressé un formulaire qui contient les
données nécessaires relatives au lieu des actions, le numéro de la carte
d’identification des agents de sécurité concernés, la procédure suivie et
les circonstances des actions. Le ministre de l’Intérieur détermine le
modèle de ce formulaire.

Art. 183. Afin de permettre à l’autorité judiciaire et aux personnes
chargées du contrôle, de contrôler le respect des dispositions visées
dans la présente section, le service de sécurité tient un registre à jour
concernant les actions prévues aux articles 164 et 177 à 181 inclus. Le
ministre de l’Intérieur détermine la forme, le contenu et l’utilisation de
ce registre, ainsi que la durée de l’enregistrement des données à
mentionner.

Art. 184. Les compétences particulières visées aux articles 164, 174,
1°, 177, 178, 180 et 181, peuvent uniquement être exercées en attendant
que la police arrive sur place.

Section 4. — Entreprises de sécurité maritime

Art. 185. Les compétences et obligations prévues par la loi pour les
entreprises de gardiennage et les membres de leur personnel, s’appli-
quent également aux entreprises de sécurité maritime et aux membres
de leur personnel, à moins que les dispositions de la présente section
n’y dérogent ou ne prévoient des compétences et obligations complé-
mentaires.

Art. 186. Seules les entreprises de sécurité maritime autorisées par
arrêté royal délibéré en Conseil des ministres, sur la proposition du
ministre de l’Intérieur, sont habilitées à exercer des activités de
surveillance, de protection et de sécurité à bord de navires, pour lutter
contre la piraterie au bénéfice du propriétaire ou de l’exploitant inscrit.

Art. 187. La proposition visée à l’article 186 est faite après avis du
procureur du Roi du lieu d’établissement de l’entreprise et après
réception des renseignements pertinents recueillis dans le cadre de la
loi du 30 novembre 1998 organique des services de renseignement et de
sécurité demandés à la Sûreté de l’État.

A défaut d’un lieu d’établissement de l’entreprise sur le territoire
belge, cette proposition est faite après avis du procureur fédéral et
réception des renseignements pertinents demandés au Service général
du Renseignement et de la Sécurité.

Art. 188. La décision d’autorisation ou de refus d’autorisation est
prise dans un délai de maximum six mois après qu’il ait été constaté
que le dossier de demande était complet.

Art. 189. L’arrêté d’autorisation précise la durée de l’autorisation
qui ne peut dépasser trois ans.

Art. 190. Pour obtenir l’autorisation, l’entreprise de sécurité mari-
time doit remplir les conditions suivantes :

1° l’entreprise de sécurité maritime ne peut accepter ou exécuter
aucune mission de sécurité maritime en sous-traitance, excepté dans les
cas déterminés par le ministre de l’Intérieur ;

2° l’entreprise de sécurité maritime doit :

a) soit avoir exercé légalement pendant au moins deux ans des
activités de surveillance, de protection et de sécurisation de navires en
vue de lutter contre la piraterie de manière armée, sans que des
infractions graves à la législation ou à la réglementation aient été
constatées dans l’exercice de ces activités ;

b) soit être autorisée à exercer des activités de gardiennage de
manière armée depuis plus de trois ans conformément aux dispositions
de la présente loi, sans que des infractions à la législation ou à la
réglementation aient été constatées dans l’exercice de ces activités et, en
outre, avoir conclu pour l’exercice des activités de surveillance, de
protection et de sécurisation de navires en vue de lutter contre la
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van piraterij, een operationeel samenwerkingsprotocol hebben afgeslo-
ten met een maritieme veiligheidsonderneming die beantwoordt aan de
voorwaarden voorzien bij a);

3° de maritieme veiligheidsonderneming moet aantonen dat de
wapens waarmee haar agenten ter plaatse zullen worden uitgerust, bij
de uitoefening van de activiteiten van bewaking en bescherming aan
boord van schepen om te strijden tegen piraterij, in de betrokken
havens worden bewaard en aan boord worden gebracht, conform de
geldende wetgeving en dat zij de voorschriften naleeft van het besluit
bedoeld bij artikel 194, derde lid;

4° de maritieme veiligheidsonderneming moet aantonen dat de
personeelsleden die in dienst zullen worden genomen voor de
uitoefening van deze activiteit:

a) gedurende een totale duur van ten minste twee jaar, zelfs indien
niet aaneensluitend, op wettige wijze gewapende activiteiten hebben
uitgeoefend inzake bewaking en bescherming aan boord van schepen
en nog steeds toegelaten zijn om dat te doen volgens de wetgeving die
op hen van toepassing is;

b) in het bezit zijn van een geldig bewijs van bekwaamheid inzake
sectie A-VI/1, tweede lid, punten 1.1. “persoonlijke overlevingstech-
nieken” en 1.3. “elementaire eerste hulp” van de Code inzake
opleiding, diplomering en wachtdienst voor zeevarenden (STCW-
Code), afgegeven krachtens de desbetreffende wetgeving vaneen
lidstaat van de Europese Unie of van de Europese Economische
Ruimte.

Art. 191. Bij het uitvoeren van de bewakingsopdracht laat de
geregistreerde eigenaar of exploitant uitsluitend de personeelsleden
van de maritieme veiligheidsonderneming aan boord van het schip
komen waarvan voorafgaandelijk werd vastgesteld dat zij in het bezit
zijn van een identificatiekaart zoals bedoeld in artikel 76.

Art. 192. De Koning kan het minimum aantal personen van een
ploeg die een schip bewaakt bepalen. Elke ploeg staat onder de leiding
van een operationeel leidinggevend personeelslid, dat beantwoordt aan
de door de Koning bepaalde voorwaarden.

Art. 193. De agenten van de maritieme veiligheidsonderneming
dragen werkkledij en beschermingskledij waarvan de nadere regels
door de Koning worden bepaald.

Art. 194. In afwijking van hetgeen bepaald is in de artikelen 92
en 101, gebeurt het toezicht en de bescherming aan boord van schepen
altijd op een gewapende wijze.

Hiertoe worden de agenten, volgens de door de Koning te bepalen
nadere regels, uitgerust met niet-automatische of half-automatische
vuurwapens van maximum kaliber.50.

De Koning kan de nadere regels bepalen betreffende de lading, de
opslag en het overhandigen van de wapens.

Art. 195. De operationele verantwoordelijke van de maritieme bewa-
kingsploeg voert voor de uitoefening van de bewakingsopdracht de
richtlijnen en de bevelen uit, die hij gekregen heeft van de kapitein van
het schip.

Art. 196. De operationele verantwoordelijke informeert de kapitein
onverwijld van elke onregelmatigheid en iedere verdachte omstandig-
heid die de agenten hebben vastgesteld. Behoudens in geval van
uiterste hoogdringendheid stellen de agenten geen handelingen totdat
de kapitein hiervoor de toestemming verleende aan de operationele
verantwoordelijke van de maritieme bewakingsploeg.

Art. 197. Indien er, op grond van artikel 3 van de wet
van16 januari 2013 houdende diverse maatregelen betreffende de strijd
tegen maritieme piraterij, een beroep wordt gedaan op een maritieme
veiligheidsonderneming aan boord van het schip en tijdens de reis, met
het akkoord van de kapitein, een bijkomende tussenkomst van
militairen ter bescherming tegen piraterij wordt geboden door een
Belgisch oorlogsschip of een schip toebehorend aan een lidstaat van de
Europese Unie of deel uit makend van een operatie van de NAVO, die
in het kader van de preventie en bestrijding van piraterij in het
betrokken gebied opereert, dan richt de operationeel leidinggevende
van de maritieme veiligheidsonderneming aan boord van het schip zich
naar de operationele instructies van de betrokken militairen ter
coördinatie en veiligheid van de tussenkomsten.

Art. 198. De agenten kunnen elke persoon die, zonder de toelating
te hebben van de kapitein, zich aan boord van het bewaakte schip
bevindt, vatten, op voorwaarde dat ze de kapitein van het schip
onverwijld van de feiten inlichten en deze persoon vasthouden in
afwachting van de beslissing van de kapitein over wat er met deze
persoon dient te gebeuren.

piraterie un protocole de collaboration opérationnelle avec une entre-
prise de sécurité maritime répondant aux conditions prévues au a) ;

3° l’entreprise de sécurité maritime doit démontrer que les armes
dont ses agents seront équipés sur place, dans l’exercice des activités de
surveillance et de protection à bord de navires pour lutter contre la
piraterie, sont conservées et montées à bord dans les ports concernés,
conformément à la législation en vigueur et qu’elle respecte les prescrits
de l’arrêté visé à l’article 194, alinéa 3 ;

4° l’entreprise de sécurité maritime doit démontrer que les membres
du personnel qui seront engagés pour l’exercice de cette activité :

a) ont légalement exercé pendant au moins deux ans au total, même
avec interruption, des activités de manière armée de surveillance et de
protection à bord de navires et sont toujours autorisés à le faire selon la
législation qui leur est applicable ;

b) sont en possession d’un certificat d’aptitude valable couvrant la
section A-VI/1, deuxième paragraphe, points 1.1. “techniques indivi-
duelles de survie” et 1.3. “premiers secours élémentaires” du Code de
formation des gens de mer de délivrance des brevets et de veille
(Code STCW), délivré en vertu de la législation concernée d’un État
membre de l’Union européenne ou de l’Espace économique européen.

Art. 191. Lors de l’exécution de la mission de gardiennage, le
propriétaire enregistré ou l’exploitant laisse uniquement monter à bord
du navire les membres du personnel de l’entreprise de sécurité
maritime dont il a été constaté au préalable qu’ils sont détenteurs d’une
carte d’identification telle que visée à l’article 76.

Art. 192. Le Roi peut déterminer le nombre minimum de personnes
composant une équipe qui surveille un navire. Chaque équipe est
dirigée par un membre du personnel dirigeant opérationnel répondant
aux conditions fixées par le Roi.

Art. 193. Les agents de l’entreprise de sécurité maritime portent une
tenue de travail et une tenue de protection selon les modalités fixées par
le Roi.

Art. 194. Par dérogation aux dispositions des articles 92 et 101, la
surveillance et la protection à bord des navires se font toujours de
manière armée.

À cet effet, les agents sont équipés, selon les règles déterminées par
le Roi, d’armes à feu non automatiques ou semi-automatiques d’un
calibre maximal.50.

Le Roi peut fixer les modalités relatives au chargement, au stockage
et à la remise des armes.

Art. 195. Le responsable opérationnel de l’équipe de sécurité mari-
time exécute, pour l’exercice de la mission de surveillance, les directives
et les ordres qu’il a reçus du capitaine du navire.

Art. 196. Le responsable opérationnel informe le capitaine sans délai
de toute irrégularité et de toute circonstance suspecte que les agents ont
constatée. Excepté en cas d’extrême urgence, les agents ne posent aucun
acte tant que le capitaine n’en a pas donné l’autorisation au responsable
opérationnel de l’équipe de sécurité maritime.

Art. 197. S’il est fait appel, en vertu de l’article 3 de la loi du
16 janvier 2013 portant diverses mesures relatives à la lutte contre la
piraterie maritime, à une entreprise de sécurité maritime à bord du
navire et qu’au cours du voyage, une intervention supplémentaire de
militaires en guise de protection contre la piraterie est fournie avec
l’accord du capitaine par un bâtiment de guerre belge ou par un navire
appartenant à un État membre de l’Union européenne ou faisant partie
d’une opération de l’OTAN, qui opère dans la région concernée dans le
cadre de la prévention de la piraterie et de la lutte contre celle-ci, le
dirigeant opérationnel de l’entreprise de sécurité maritime à bord du
navire se conformera aux instructions opérationnelles des militaires
concernés en vue de la coordination et la sécurité des interventions.

Art. 198. Les agents peuvent retenir toute personne qui, sans avoir
l’autorisation du capitaine, se trouve à bord du navire surveillé, à
condition d’informer sans délai le capitaine du navire quant aux faits et
de retenir cette personne dans l’attente de la décision du capitaine à son
égard.
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Art. 199. Bij een vatting gaan de agenten over tot een veiligheids-
controle die bestaat uit een betasting van de kleding van de persoon,
teneinde wapens of gevaarlijke voorwerpen die de veiligheid van de
opvarenden in het gedrang zouden kunnen brengen of schade aan het
schip zouden kunnen veroorzaken, op te sporen.

Art. 200. De agenten maken de bij de veiligheidscontrole aangetrof-
fen goederen onmiddellijk over aan de kapitein.

Art. 201. Bij de vatting is het gebruik van handboeien, waarvan het
type en het model door de Koning worden bepaald, toegelaten. Het
gebruik van handboeien dient beperkt te blijven tot de gevallen van
volstrekte noodzakelijkheid, waarbij geen andere, minder ingrijpende,
methode de vatting mogelijk maakt.

Art. 202. De agenten bewaken elke persoon van wie de kapitein, in
het kader van zijn bevoegdheden inzake het bestrijden van piraterij,
besloten heeft aan te houden.

Art. 203. De operationeel verantwoordelijke noteert bij elke opdracht
in een logboek de door de Koning bepaalde gegevens en feiten.

Art. 204. De operationeel verantwoordelijke maakt van elke opdracht
een verslag op. De Koning bepaalt de inhoud van het verslag en het
tijdstip waarop het uiterlijk dient te worden aangemaakt.

Art. 205. In geval de agenten gebruik hebben gemaakt van vuurwa-
pens of personen hebben aangetroffen, verdacht van deelname aan
feiten van piraterij, of indien het schip werd aangevallen door piraten,
verricht de operationele verantwoordelijke onverwijld een incidentmel-
ding aan de door de Koning aangewezen overheden en op de door
Hem bepaalde wijze.

Art. 206. De maritieme veiligheidsonderneming bewaart alle docu-
menten bedoeld in dit hoofdstuk en de opgenomen beelden op het
adres van haar maatschappelijke zetel, gedurende een periode van
vijf jaar vanaf de datum van beëindiging van de bewakingsopdracht.
De documenten worden gedurende deze bewaringstermijn ter beschik-
king gehouden van de controlerende overheidsdiensten en de gerech-
telijke overheid.

Art. 207. In geval van incident zoals bedoeld in artikel 205 bewaart
de geregistreerde eigenaar of exploitant eveneens de documenten
bedoeld in en in uitvoering van dit hoofdstuk alsmede de opgenomen
beelden op het adres van zijn maatschappelijke zetel en dit op de wijze
zoals voorzien in artikel 206.

HOOFDSTUK 7. — Controle en sancties

Afdeling 1. — Controle

Onderafdeling 1. — Algemeen

Art. 208. De door de Koning aangewezen personeelsleden van de
overheidsdiensten, hierna “inspecteurs” genoemd, zien toe op de
naleving van deze wet en de uitvoeringsbesluiten ervan.

De inspecteurs leggen, vóór zij hun functie daadwerkelijk gaan
innemen, de eed af, in handen van de minister van Binnenlandse Zaken
of zijn afgevaardigde:

“Ik zweer mijn opdracht in eer en geweten, nauwgezet en eerlijk te
zullen vervullen.″

Art. 209. De inspecteurs moeten bij de uitvoering van hun opdrach-
ten in het bezit zijn van het legitimatiebewijs van hun ambt.

De Koning legt het model van dat legitimatiebewijs vast.

Art. 210. De inspecteurs:

1° kunnen inlichtingen en adviezen leveren, met name inzake de
meest doeltreffende middelen om de bepalingen van deze wet en de
uitvoeringsbesluiten ervan na te leven;

2° kunnen voor de overtreder een termijn bepalen om zich in regel te
stellen;

3° maken processen-verbaal op tot vaststelling van de inbreuken op
de bepalingen van deze wet en op de uitvoeringsbesluiten ervan.

Art. 211. In de uitoefening van hun functie kunnen de inspecteurs
de bijstand van de politie vorderen.

Art. 212. Het Vast Comité van toezicht op de politiediensten,
opgericht bij de wet van 18 juli 1991 tot regeling van het toezicht op
politie- en inlichtingendiensten, is gemachtigd toezicht uit te oefenen
op de veiligheidsdiensten en-agenten tijdens hun activiteiten.

De politiediensten zien toe op de naleving van deze wet en de
uitvoeringsbesluiten ervan.

Art. 199. Lors d’une rétention, les agents procèdent à un contrôle de
sécurité qui consiste en une palpation des vêtements de la personne afin
de détecter la présence d’armes ou d’objets dangereux susceptibles de
mettre en péril la sécurité des personnes à bord ou d’occasionner des
dégâts au navire.

Art. 200. Les agents remettent immédiatement au capitaine les biens
trouvés lors du contrôle de sécurité.

Art. 201. Au moment de la rétention, l’utilisation de menottes, dont
le type et le modèle sont déterminés par le Roi, est autorisée.
L’utilisation de menottes doit rester limitée aux cas de nécessité
absolue, lorsqu’aucune autre méthode moins radicale ne permet de
procéder à la rétention.

Art. 202. Les agents surveillent toute personne que le capitaine a
décidé de retenir, dans le cadre de ses compétences en matière de lutte
contre la piraterie.

Art. 203. Pour chaque mission, le responsable opérationnel note
dans un journal de bord les données et les faits déterminés par le Roi.

Art. 204. Le responsable opérationnel dresse, pour chaque mission,
un rapport. Le Roi fixe le contenu du rapport et le moment auquel
celui-ci doit être dressé au plus tard.

Art. 205. Au cas où les agents ont utilisé des armes à feu ou ont
trouvé des personnes soupçonnées de participer à des faits de piraterie,
ou si le navire a été attaqué par des pirates, le responsable opérationnel
signale sans délai l’incident aux autorités désignées par le Roi et selon
les modalités qu’Il détermine.

Art. 206. L’entreprise de sécurité maritime conserve tous les docu-
ments visés dans le présent chapitre et les images enregistrées à
l’adresse de son siège social, pendant une période de cinq ans à compter
de la date de cessation de la mission de surveillance. Les documents
sont tenus, pendant ce délai de conservation, à la disposition des
services publics de contrôle et des autorités judiciaires.

Art. 207. En cas d’incident tel que visé à l’article 205, le propriétaire
ou l’exploitant enregistré conserve également les documents visés dans
et en exécution du présent chapitre ainsi que les images enregistrées à
l’adresse de son siège social, et ce conformément aux dispositions de
l’article 206.

CHAPITRE 7. — Contrôle et sanctions

Section 1re. — Contrôle

Sous-section 1re. — Généralités

Art. 208. Les membres du personnel des services publics désignés
par le Roi, ci-après dénommés “inspecteurs”, surveillent le respect de la
présente loi et de ses arrêtés d’exécution.

Les inspecteurs prêtent serment, avant leur prise effective de
fonction, entre les mains du ministre de l’Intérieur ou de son délégué :

“Je jure d’accomplir ma mission en honneur et conscience, avec
exactitude et probité.”

Art. 209. Les inspecteurs exercent leurs missions munis du titre de
légitimation de leur fonction.

Le Roi détermine le modèle de ce titre de légitimation.

Art. 210. Les inspecteurs :

1° peuvent fournir des renseignements et des conseils, notamment
sur les moyens les plus efficaces pour respecter les dispositions de la
présente loi et de ses arrêtés d’exécution ;

2° peuvent fixer au contrevenant un délai pour se mettre en règle ;

3° dressent des procès-verbaux constatant les infractions aux dispo-
sitions de la présente loi et de ses arrêtés d’exécution.

Art. 211. Les inspecteurs peuvent, dans l’exercice de leur fonction,
requérir l’assistance de la police.

Art. 212. Le Comité permanent de contrôle des services de police,
instauré par la loi du 18 juillet 1991 organique du contrôle des services
de police et de renseignements, est habilité à exercer une surveillance
sur les services et les agents de sécurité dans le cadre de leurs activités.

Les services de police surveillent le respect de la présente loi et de ses
arrêtés d’exécution.
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Art. 213. In de uitoefening van hun toezicht genieten de personen
bedoeld in artikel 212, de bevoegdheden en de verplichtingen, bedoeld
in dit hoofdstuk.

De door hen opgestelde processen-verbaal hebben dezelfde bewijs-
kracht als de processen-verbaal bedoeld in artikel 232.

Art. 214. De personen die het voorwerp uitmaken van een controle,
verlenen daartoe hun medewerking.

Zij geven de inspecteurs en de andere met de controle belaste
personen op elk moment toegang tot de onderneming, de dienst, de
instantie of de plaatsen waar de in deze wet bedoelde activiteiten
uitgeoefend worden.

Zij bezorgen alle daartoe noodzakelijke stukken. Zij leggen hun
identiteitsdocumenten voor op verzoek van de met de controle belaste
personen.

Onderafdeling 2. — Verplichtingen en bevoegdheden
van de inspecteurs

Art. 215. Onverminderd artikel 217 nemen de inspecteurs de nodige
maatregelen teneinde het vertrouwelijke karakter van de persoonsge-
gevens waarvan zij kennis hebben gekregen bij de uitvoering van hun
opdrachten te waarborgen en het gebruik van die gegevens enkel en
alleen voor de doeleinden vereist voor de uitoefening van hun
toezichtsopdracht te garanderen.

Art. 216. De inspecteurs mogen overgaan tot elk onderzoek, elke
controle en elk verhoor en zij mogen alle informatie verzamelen die zij
nuttig achten om zich ervan te vergewissen dat de bepalingen waarop
zij toezicht uitoefenen daadwerkelijk in acht genomen worden.

Art. 217. Voor zover inlichtingen interessant kunnen zijn voor een
andere overheidsdienst belast met de controle of de toepassing van een
andere wetgeving, delen de inspecteurs de tijdens hun onderzoek
verzamelde inlichtingen mee aan deze overheidsdienst.

Art. 218. De feiten, vastgesteld door andere inspectiediensten, kun-
nen door de inspecteurs worden aangewend in hun onderzoeken
aangaande de toepassing van deze wet en haar uitvoeringsbesluiten en
met dezelfde bewijswaarde worden opgenomen in de door hen in het
kader van hun opdracht opgestelde processen-verbaal.

Art. 219. De inspecteurs mogen bij de uitoefening van hun opdracht
op elk ogenblik van de dag of van de nacht, zonder voorafgaande
verwittiging, vrij binnengaan in alle arbeidsplaatsen of andere plaatsen
die aan hun toezicht onderworpen zijn of waarvan zij redelijkerwijze
kunnen vermoeden dat daar activiteiten uitgeoefend worden die
onderworpen zijn aan de bepalingen van de wetgeving waarop zij
toezicht uitoefenen.

Wanneer de inspecteurs redenen hebben om aan te nemen dat er een
inbreuk op deze wet en de uitvoeringsbesluiten ervan gepleegd wordt,
mogen zij bewoonde ruimten betreden, mits de schriftelijke toestem-
ming van de bewoner of bij gebrek daaraan mits een machtiging van de
onderzoeksrechter.

Voor het bekomen van een machtiging tot betreding van bewoonde
ruimten, richten de inspecteurs een met redenen omkleed verzoek aan
de onderzoeksrechter.

Dit verzoek bevat minstens de volgende gegevens:

- de identificatie van de bewoonde ruimten waartoe de inspecteurs
toegang wensen te hebben;

- de eventuele inbreuken die het voorwerp zijn van het toezicht;

- alle bescheiden en inlichtingen waaruit blijkt dat het gebruik van dit
middel nodig is.

De onderzoeksrechter beslist binnen een termijn van maximum 48
uur na de ontvangst van het verzoek.

De beslissing van de onderzoeksrechter is met redenen omkleed.

De bezoeken aan de bewoonde lokalen zonder machtiging van de
bewoner gebeuren tussen vijf en eenentwintig uur door minstens twee
inspecteurs die samen optreden.

Art. 220. De inspecteurs mogen de identiteit opnemen van de
personen die zich op de gecontroleerde plaatsen bevinden, alsook van
eenieder van wie zij de identificatie nodig achten voor de uitoefening
van hun opdracht.

Zij kunnen daartoe van deze personen de voorlegging van officiële
identificatiedocumenten eisen.

Art. 213. Dans l’exercice de leur surveillance, les personnes visées à
l’article 212 bénéficient des compétences et obligations visées dans ce
chapitre.

Les procès-verbaux qu’ils établissent ont la même force probante que
les procès-verbaux visés à l’article 232.

Art. 214. Les personnes qui font l’objet d’un contrôle y apportent
leur collaboration.

Elles donnent à tout moment aux inspecteurs et aux autres personnes
chargées du contrôle accès à l’entreprise, au service, à l’organisme ou
aux lieux dans lesquels les activités visées par la présente loi sont
exercées.

Elles communiquent toutes les pièces qui sont nécessaires à cette fin.
Elles présentent leurs documents d’identité à la demande des person-
nes chargées du contrôle.

Sous-section 2. — Les devoirs et compétences des inspecteurs

Art. 215. Sans préjudice de l ’article 217, les inspecteurs prennent les
mesures nécessaires afin de garantir le caractère confidentiel des
données à caractère personnel dont ils ont obtenu connaissance dans
l’exercice de leur mission, et afin de garantir l’usage de ces données aux
seules fins requises pour l’exercice de leur mission de surveillance.

Art. 216. Les inspecteurs peuvent procéder à tout examen, contrôle
et audition et recueillir toutes les informations qu’ils estiment nécessai-
res pour s’assurer que les dispositions dont ils exercent la surveillance,
sont effectivement respectées.

Art. 217. Pour autant que des renseignements puissent intéresser un
autre service public chargé du contrôle ou de l’application d’une autre
législation, les inspecteurs communiquent les renseignements recueillis
lors de leur enquête à ce service public.

Art. 218. Les faits constatés par d’autres services d’inspection peu-
vent être utilisés par les inspecteurs dans leurs recherches relatives à
l’application de la loi et de ses arrêtés d’exécution et acquièrent la
même force probante dans le procès-verbal établi dans le cadre de leur
mission.

Art. 219. Les inspecteurs peuvent dans l’exercice de leur mission
pénétrer librement, à toute heure du jour et de la nuit, sans avertisse-
ment préalable, dans tous les lieux de travail ou autres lieux qui sont
soumis à leur contrôle ou dans lesquels ils peuvent avoir un motif
raisonnable de supposer que se déroulent des activités soumises aux
dispositions de la législation dont ils exercent la surveillance.

Lorsque les inspecteurs ont des raisons de croire à l’existence d’une
infraction à la présente loi et ses arrêtés d’exécution, ils peuvent
pénétrer dans des locaux habités, moyennant l’autorisation écrite de
l’occupant ou à défaut, l’autorisation délivrée par le juge d’instruction.

Pour obtenir l’autorisation de pénétrer dans des locaux habités, les
inspecteurs adressent une demande motivée au juge d’instruction.

Cette demande contient au moins les données suivantes :

- l’identification des espaces habités auxquels les inspecteurs souhai-
tent avoir accès ;

- les infractions éventuelles qui font l ’objet du contrôle ;

- tous les documents et renseignements desquels il ressort que
l’utilisation de ce moyen est nécessaire.

Le juge d’instruction décide dans un délai de 48 heures maximum
après réception de la demande.

La décision du juge d’instruction est motivée.

Les visites sans autorisation de l’occupant dans des locaux habités se
font entre cinq et vingt-et-une heures par au moins deux inspecteurs
agissant conjointement.

Art. 220. Les inspecteurs peuvent relever l’identité des personnes se
trouvant sur les lieux contrôlés, ainsi que de toute personne dont ils
estiment l’identification nécessaire pour l’exercice de leur mission.

Ils peuvent, à cet effet, exiger de ces personnes la présentation de
documents officiels d’identification.
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Zij kunnen deze personen bovendien identificeren met behulp van
niet-officiële documenten die deze hen vrijwillig voorleggen wanneer
deze personen geen officiële identificatiedocumenten kunnen voorleg-
gen of wanneer de inspecteurs aan de authenticiteit ervan of aan de
identiteit van deze personen twijfelen.

Zij kunnen eveneens de identiteit van deze personen trachten te
achterhalen door het bekijken van beeldmateriaal, ongeacht de drager
ervan.

Art. 221. De inspecteurs mogen hetzij alleen, hetzij samen, hetzij in
aanwezigheid van getuigen, deskundigen of politiediensten, gelijk
welke persoon wiens verhoor zij noodzakelijk achten, ondervragen
over elk feit waarvan de kennisname nuttig is voor de uitoefening van
het toezicht.

Art. 222. De inspecteurs mogen zich ter plaatse de documenten,
stukken, registers, boeken, schijven, registraties, informaticadragers,
digitale dragers of beeldopnames doen voorleggen die zij nodig hebben
voor hun onderzoeken en vaststellingen en er uittreksels, duplicaten of
kopieën van nemen.

Art. 223. De inspecteurs mogen, tegen ontvangstbewijs, de in arti-
kel 222 bedoelde documenten en stukken die nodig zijn in beslag
nemen.

Art. 224. De inspecteurs mogen onder gelijk welke vorm kosteloos
kopieën nemen van de informatiedragers en van de gegevens die zij
bevatten.

Art. 225. De inspecteurs mogen vaststellingen doen op basis van
beelden die door henzelf of door derden zijn gemaakt.

De beelden worden niet langer bewaard dan wat nodig is voor het
onderzoek en het gevolg van de gedane vaststellingen.

Onderafdeling 3. — Verhoren en processen-verbaal

Art. 226. Bij het verhoor van personen, ongeacht hun hoedanigheid,
worden de regels, bedoeld in de artikelen 227 tot en met 231,
gerespecteerd.

Art. 227. Bij het begin van elk verhoor wordt aan de ondervraagde-
persoon meegedeeld:

1° dat zijn verklaringen gebruikt kunnen worden als bewijs in rechte;

2° dat hij mag vragen dat alle vragen die gesteld worden, en zijn
antwoorden genoteerd worden met de gebruikte woorden.

Art. 228. Elke ondervraagde persoon mag de documenten in zijn/haar
bezit gebruiken, zonder dat daardoor het verhoor uitgesteld wordt.
Hij/zij kan tijdens het verhoor of later vragen om die documenten bij te
voegen bij het verhoor.

Art. 229. Het verhoor vermeldt nauwkeurig het tijdstip waarop het
begint, eventueel onderbroken en hernomen wordt, en eindigt. Het
vermeldt de identiteit van de personen die in het verhoor of in een deel
ervan tussenkomen.

Art. 230. Aan het einde van het verhoor heeft de ondervraagde
persoon het recht om zijn verhoor te lezen of het te laten voorlezen. Hij
mag zijn verklaringen laten verbeteren of er iets aan laten toevoegen.

Art. 231. De inspecteurs die een persoon ondervragen, informeren
hem erover dat hij een kopie mag vragen van de tekst van het verhoor.
Deze kopie wordt gratis geleverd.

Art. 232. De processen-verbaal tot vaststelling van een inbreuk
hebben bewijskracht tot bewijs van het tegendeel.

Art. 233. Elk proces-verbaal tot vaststelling van een inbreuk wordt
gestuurd aan:

1° de overtreder;

2° de procureur des Konings wanneer de feiten een strafrechtelijke
inbreuk kunnen vormen of de arbeidsauditeur wanneer de feiten een
sociaalrechtelijke inbreuk kunnen vormen;

3° aan de sanctieambtenaar, bedoeld in artikel 234.

In geval van een inbreuk met betrekking tot een veiligheidsdienst of
veiligheidsagent, wordt een informatierapport overgemaakt aan het
Vast Comité van toezicht op de politiediensten.

Ils peuvent en outre identifier ces personnes à l’aide de documents
non officiels que celles-ci leur soumettent volontairement lorsque ces
personnes ne sont pas en mesure de présenter des documents officiels
d’identification ou lorsque les inspecteurs doutent de leur authenticité
ou de l’identité de ces personnes.

Ils peuvent également essayer de rechercher l’identité de ces
personnes au moyen du visionnage d’images, quel qu’en soit le
support.

Art. 221. Les inspecteurs peuvent interroger, soit seuls, soit ensem-
ble, soit en présence de témoins, d’experts ou des services de police,
toute personne dont ils estiment l’audition nécessaire, sur tout fait dont
la connaissance est utile à l’exercice du contrôle.

Art. 222. Les inspecteurs peuvent se faire présenter sur place les
documents, pièces, registres, livres, disques, enregistrements, supports
informatiques ou digitaux ou enregistrements d’images dont ils ont
besoin pour leurs enquêtes et constatations et en prendre des extraits,
ampliations ou copies.

Art. 223. Les inspecteurs peuvent saisir, contre accusé de réception,
les documents et pièces nécessaires visés à l’article 222.

Art. 224. Les inspecteurs peuvent prendre des copies sans frais, sous
n’importe quelle forme, des supports d’information et des données
qu’ils contiennent.

Art. 225. Les inspecteurs peuvent faire des constatations sur base
d’images qu’ils ont prises eux-mêmes ou que des tiers ont prises.

Les images ne sont pas conservées plus longtemps que le temps
nécessaire à l’enquête et aux suites des constatations réalisées.

Sous-section 3. — Auditions et procès-verbaux

Art. 226. Lors de l’audition de personnes, quelle que soit leur
qualité, les règles visées aux articles 227 à 231 inclus sont respectées.

Art. 227. Au début de toute audition, il est communiqué à la
personne interrogée :

1° que ses déclarations peuvent être utilisées comme preuve en
justice ;

2° qu’elle peut demander que toutes les questions qui lui sont posées
et les réponses qu’elle donne soient actées dans les termes utilisés.

Art. 228. Toute personne interrogée peut utiliser les documents en
sa possession, sans que cela puisse entraîner le report de l’audition. Elle
peut, lors de l’audition ou ultérieurement, exiger que ces documents
soient joints à l’audition.

Art. 229. L’audition mentionne avec précision l’heure à laquelle elle
a pris cours, est éventuellement interrompue et reprise, et prend fin.
Elle mentionne l’identité des personnes qui interviennent lors de
l’audition ou à une partie de celle-ci.

Art. 230. À la fin de l’audition, la personne interrogée a le droit de
relire celle-ci ou de demander que lecture lui en soit faite. Elle peut
demander à ce que ses déclarations soient corrigées ou complétées.

Art. 231. Les inspecteurs qui interrogent une personne l’informent
qu’elle peut demander une copie du texte de son audition. Cette copie
lui est délivrée gratuitement.

Art. 232. Les procès-verbaux constatant une infraction font foi
jusqu’à preuve du contraire.

Art. 233. Tout procès-verbal constatant une infraction est transmis :

1° au contrevenant ;

2° au procureur du Roi lorsque les faits constatés peuvent constituer
une infraction pénale ou à l’auditeur du travail lorsque les faits
constatés peuvent constituer une infraction sociale ;

3° au fonctionnaire sanctionnant visé à l’article 234.

En cas d’infraction relative à un service de sécurité ou agent de
sécurité, un rapport d’information est transmis au Comité permanent
de contrôle des services de police.
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Afdeling 2. — Sancties

Onderafdeling 1. — De sanctieambtenaar

Art. 234. De Koning wijst de ambtenaar, hierna genoemd “sanctie-
ambtenaar”, aan die de sancties, bedoeld in dit hoofdstuk, kan
opleggen.

Art. 235. De Koning bepaalt de wijze van kennisgeving van de
sanctiebeslissingen, en alle andere de procedures, die voortspruiten uit
de toepassing van deze afdeling.

Art. 236. Sancties kunnen slechts worden opgelegd voor inbreuken
op bepalingen van de wet of haar uitvoeringsbesluiten en aan personen
die het voorwerp uitmaken van een proces-verbaal.

Art. 237. De sanctieambtenaar beslist tot het richten van een waar-
schuwing, het voorstellen van een minnelijke schikking of het opleggen
van een administratieve geldboete.

Onderafdeling 2. — De waarschuwing

Art. 238. Met de waarschuwing wordt de overtreder aangemaand
tot het stopzetten of de niet herhaling van een inbreuk.

De sanctieambtenaar kan bij het richten van de waarschuwing een
termijn bepalen waarin de overtreder zich moet in regel stellen.

Art. 239. De waarschuwing kan slechts gericht worden indien de
overtreder in de afgelopen drie jaar geen inbreuk beging op dezelfde
bepaling.

Onderafdeling 3. — De minnelijke schikking

Art. 240. De minnelijke schikking bedraagt 30 % van het bedrag van
de administratieve geldboete, zonder lager te zijn dan 100 euro.

Art. 241. De betaling van de minnelijke schikking binnen de termijn
van 30 dagen te rekenen vanaf de datum van verzending van het
voorstel tot minnelijke schikking, doet de procedure tot het opleggen
van een administratieve geldboete vervallen. In elk ander geval zal een
procedure wordt aangevat tot het opleggen van een administratieve
geldboete.

Onderafdeling 4. — De administratieve geldboete

Art. 242. Een administratieve geldboete van 100 euro tot 25 000 euro
kan opgelegd worden met dien verstande dat het bedrag van de
administratieve geldboete wordt vastgesteld volgens de boetevorken
die gelden voor de inbreuken op de bepalingen bedoeld in de als bijlage
bij deze wet gevoegde boetetabel.

Art. 243. Een administratieve geldboete wordt altijd opgelegd indien
binnen de drie jaar nadat aan de overtreder een sanctie werd opgelegd,
dezelfde inbreuk is vastgesteld.

Art. 244. De tarieven van de administratieve geldboetes worden:

1° met de helft vermeerderd indien binnen de drie jaar nadat door de
overtreder een minnelijke schikking werd aanvaard, een inbreuk
vastgesteld wordt op dezelfde bepaling als deze die eerder aanleiding
gaf tot een minnelijke schikking;

2° verdubbeld indien de overtreding op dezelfde bepaling binnen de
3 jaar nadat er een administratieve geldboete voor werd opgelegd,
wordt vastgesteld.

Art. 245. Indien de sanctieambtenaar oordeelt dat er verzachtende
omstandigheden zijn, kan hij een administratieve geldboete opleggen
onder de in artikel 242 vermelde minimumbedragen zonder dat deze
lager is dan 70 % van de minimumbedragen.

Art. 246. Bij samenloop van inbreuken worden de tarieven van de
administratieve boetes samengeteld zonder dat het totale bedrag het
dubbele van het hoogste boetebedrag, van toepassing op de begane
inbreuken, mag overschrijden.

Art. 247. Indien een overtreder door middel van dezelfde hande-
ling, meerdere inbreuken heeft gepleegd, is enkel de zwaarste admini-
stratieve geldboete van de onderscheiden inbreuken, van toepassing.

Art. 248. Er kan geen administratieve geldboete meer worden
opgelegd drie jaar na de feiten die de inbreuk uitmaakten waarop ze is
gebaseerd.

Art. 249. De beslissing tot opleggen van de administratieve boete is
met redenen omkleed en bepaalt het bedrag van de geldboete.

Art. 250. De natuurlijke of rechtspersonen die activiteiten aanbie-
den, organiseren of inrichten, zijn burgerlijk aansprakelijk voor de
betaling van de administratieve geldboete, opgelegd aan de personen,
bedoeld in artikel 60, die voor hun rekening werkzaam zijn.

Section 2. — Sanctions

Sous-section 1re. — Le fonctionnaire sanctionnant

Art. 234. Le Roi désigne le fonctionnaire compétent, ci-après
dénommé “fonctionnaire sanctionnant” pour infliger les sanctions
prévues dans le présent chapitre.

Art. 235. Le Roi fixe le mode de notification des décisions de
sanction, et toutes les autres procédures, qui résultent de l’application
de la présente section.

Art. 236. Les sanctions peuvent uniquement être infligées pour des
infractions à des dispositions de la loi ou ses arrêtés d’exécution, et aux
personnes faisant l’objet d’un procès-verbal.

Art. 237. Le fonctionnaire sanctionnant décide s’ il y a lieu d’adres-
ser un avertissement, de proposer un arrangement à l’amiable ou
d’infliger une amende administrative.

Sous-section 2. — L’avertissement

Art. 238. L’avertissement vise à exhorter le contrevenant à mettre fin
à une infraction ou à ne pas répéter celle-ci.

Lorsqu’il adresse un avertissement, le fonctionnaire sanctionnant
peut fixer un délai endéans lequel le contrevenant doit se mettre en
règle.

Art. 239. L’avertissement peut uniquement être adressé si, au cours
des trois années écoulées, le contrevenant n’a pas commis une
infraction à la même disposition.

Sous-section 3. — L’arrangement à l’amiable

Art. 240. L’arrangement à l’amiable porte sur 30 % du montant de
l’amende administrative sans être inférieur à 100 euros.

Art. 241. Le paiement du montant de l’arrangement à l’amiable dans
le délai de 30 jours à compter de la date d’envoi de la proposition
d’arrangement à l’amiable annule la procédure visant à infliger une
amende administrative. Dans chaque autre cas, une procédure visant à
infliger une amende administrative est entamée.

Sous-section 4. — L’amende administrative

Art. 242. Une amende administrative de 100 euros à 25 000 euros
peut être infligée, étant entendu que le montant de l’amende adminis-
trative est déterminé selon les fourchettes d’amendes applicables aux
infractions aux dispositions visées au tableau des amendes annexé à la
présente loi.

Art. 243. Une amende administrative est toujours infligée si, dans
les trois ans qui suivent une sanction infligée au contrevenant, la même
infraction est constatée.

Art. 244. Les taux des amendes administratives sont :

1° majorés de moitié si, dans les trois ans qui suivent l’acceptation,
par le contrevenant, d’un arrangement à l’amiable, une infraction à la
même disposition que celle ayant précédemment donné lieu à l’arran-
gement à l’amiable est constatée ;

2° doublés si l’infraction à la même disposition est constatée dans les
3 ans qui suivent la décision d’infliger une amende administrative.

Art. 245. Si le fonctionnaire sanctionnant estime qu’il existe des
circonstances atténuantes, celui-ci peut infliger une amende adminis-
trative inférieure aux montants minima visés à l’article 242, sans que
l’amende puisse être inférieure à 70 % de ces montants minima.

Art. 246. En cas de concours d’infractions, les différents taux des
amendes administratives sont comptabilisés, sans que le montant total
de ces taux puisse excéder le double du montant de l’amende la plus
élevée s’appliquant aux infractions commises.

Art. 247. Si un contrevenant a commis plusieurs infractions en ayant
posé la même action, seule l’amende administrative la plus lourde
résultant de ces différentes infractions est d’application.

Art. 248. Aucune amende administrative ne peut être infligée trois
ans après les faits constitutifs de l’infraction à la base d’une telle
amende.

Art. 249. La décision d’infliger l’amende administrative est motivée
et fixe le montant de l’amende.

Art. 250. Les personnes physiques ou morales qui offrent, organi-
sent ou planifient des activités, sont civilement responsables du
paiement de l’amende administrative infligée aux personnes, visées à
l’article 60, qui travaillent pour leur compte.
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Art. 251. De betaling van het bedrag van de administratieve geld-
boete dient te geschieden binnen de 30 dagen, te rekenen vanaf de
datum van verzending van de beslissing tot het opleggen van de
administratieve geldboete.

Onderafdeling 5. — Beroepsprocedure

Art. 252. Degene aan wie een administratieve geldboete werd
opgelegd of de burgerrechtelijk aansprakelijke persoon kan binnen de
voor de betaling van de administratieve geldboete bepaalde termijn de
toepassing van de administratieve geldboete betwisten bij verzoek-
schrift voor de rechtbank van eerste aanleg te Brussel.

Dit beroep schorst de uitvoering van de beslissing.

Art. 253. Het beroep waarbij de toepassing van de administratieve
geldboete wordt betwist, is slechts ontvankelijk indien een kopie van
het verzoekschrift uiterlijk op de datum van neerlegging van het
verzoekschrift bij de rechtbank tevens bij aangetekende brief wordt
gezonden aan de sanctieambtenaar.

Art. 254. De rechtbank kan, wanneer verzachtende omstandigheden-
aanwezig zijn, het bedrag van een opgelegde administratieve geldboete
onder de in artikel 242 vermelde minimumbedragen verminderen,
zonder dat de geldboete lager mag zijn dan 70 % van deze minimum-
bedragen.

Art. 255. Tegen het vonnis van de rechtbank van eerste aanleg is
geen hoger beroep mogelijk.

HOOFDSTUK 8. — Slot-, opheffing- en overgangsbepalingen

Afdeling 1. — Slotbepalingen

Onderafdeling 1. — Adviesraad

Art. 256. De Koning richt bij de FOD Binnenlandse Zaken een
Adviesraad inzake private veiligheid op.

Art. 257. De opdracht van deze Adviesraad bestaat erin de minister
van Binnenlandse Zaken te adviseren omtrent het beleid inzake de in
deze wet bedoelde en aanverwante aangelegenheden.

Art. 258. De Adviesraad is samengesteld uit de bij de uitoefening
van de in deze wet bedoelde activiteiten, betrokken overheden, de
vertegenwoordigers van de betrokken sectoren en de politiediensten.

Art. 259. De Koning kan voorzien in de oprichting van commissies,
die gezien de bijzondere aard van deeldomeinen of de expertise van
haar leden, adviezen verstrekt aangaande deelonderwerpen die in deze
wet voorzien zijn.

Art. 260. De adviezen van de commissies worden in de schoot van
de Adviesraad gecoördineerd.

Art. 261. De Koning kan de nadere samenstelling en de werkings-
regels van deze Adviesraad bepalen.

Onderafdeling 2. — Delegaties

Art. 262. De minister van Binnenlandse Zaken kan de beslissingen
aangaande vergunningen of identificatiekaarten overdragen aan een
door hem aangewezen ambtenaar, behalve voor wat betreft:

1° het verlenen van een vergunning, onder voorwaarden, zoals
bedoeld in artikel 20;

2° de weigering van een vergunning, zoals bedoeld in artikel 16, of de
vernieuwing ervan, zoals bedoeld in artikel 22;

3° de intrekking van de vergunning, zoals bedoeld in de artikelen 28
en 29;

4° de weigering van een erkenning van opleidingen, examencentra
en centra voor psycho-technische onderzoeken;

5° de vaststelling van het niet voldoen aan de veiligheidsvoorwaar-
den, bedoeld in artikel 61, 6°.

Art. 251. Le paiement du montant de l’amende administrative doit
s’effectuer dans les 30 jours, à compter de la date d’envoi de la décision
d’infliger l’amende administrative.

Sous-section 5. — Procédure de recours

Art. 252. Celui à qui une amende administrative est infligée ou la
personne civilement responsable peut, dans le délai fixé pour le
paiement de l’amende, contester l’application de l’amende administra-
tive, par requête auprès du tribunal de première instance de Bruxelles.

Ce recours suspend l’exécution de la décision.

Art. 253. Le recours, par lequel l’application de l’amende adminis-
trative est contestée, est uniquement recevable si une copie de la
requête est envoyée par lettre recommandée au fonctionnaire sanction-
nant, au plus tard à la date du dépôt de la requête au tribunal.

Art. 254. Le tribunal peut, s’il existe des circonstances atténuantes,
diminuer le montant de l’amende administrative infligée sous les
montants minima visés à l’article 242 sans que l’amende puisse être
inférieure à 70 % de ces montants minima.

Art. 255. Aucun appel n’est possible contre la décision du tribunal
de première instance.

CHAPITRE 8. — Dispositions finales, abrogatoires et transitoires

Section 1re. — Dispositions finales

Sous-section 1re. — Conseil consultatif

Art. 256. Le Roi crée un Conseil consultatif de la Sécurité privée au
sein du SPF Intérieur.

Art. 257. Ce Conseil consultatif a pour mission de conseiller le
ministre de l’Intérieur sur la politique relative aux matières visées par
la présente loi ainsi qu’aux matières connexes.

Art. 258. Le Conseil consultatif se compose des autorités impliquées
dans l’exercice des activités visées dans la présente loi, des représen-
tants des secteurs concernés ainsi que des services de police.

Art. 259. Le Roi peut prévoir la création de commissions qui, étant
donné la spécificité de certains domaines ou l’expertise particulière de
leurs membres, rendent des avis au sujet d’éléments prévus dans la
présente loi.

Art. 260. Les avis des commissions sont coordonnés au sein du
Conseil consultatif.

Art. 261. Le Roi peut déterminer la composition plus précise et les
règles de fonctionnement de ce Conseil consultatif.

Sous-section 2. — Délégations

Art. 262. Le ministre de l’Intérieur peut déléguer les décisions
relatives aux autorisations ou cartes d’identification à un fonctionnaire
qu’il désigne, sauf pour ce qui concerne :

1° l’octroi d’une autorisation sous conditions, tel que visé à l’arti-
cle 20 ;

2° le refus d’une autorisation, telle que visée à l’article 16 ou de son
renouvellement, tel que visé à l’article 22 ;

3° le retrait d’une autorisation, tel que visé aux articles 28 et 29 ;

4° le refus d’un agrément de formations, de centres d’examen et de
centres pour examens psychotechniques ;

5° le constat de non-respect des conditions de sécurité, tel que visé à
l’article 61, 6°.
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Onderafdeling 3. — Inningen

Art. 263. De opbrengst van de retributie, bedoeld in artikel 52, wordt
geaffecteerd op de Rijksmiddelenbegroting en is bestemd voor spijzing
van het fonds voor de bewakingsondernemingen, beveiligingsonder-
nemingen, de interne bewakingsdiensten en de privédetectives, opge-
richt bij de organieke wet van 27 december 1990 houdende oprichting
van begrotingsfondsen.

Art. 264. Worden aanzien als in gebreke blijvende betalingsplichti-
gen:

1° de retributieplichtige die binnen de door de Koning bepaalde
termijn de retributie of de administratieve kosten niet betaald heeft;

2° diegene aan wie een administratieve geldboete werd opgelegd of
de burgerrechtelijk aansprakelijke persoon die de administratieve
geldboete, waarvan de beroepsmogelijkheid is uitgeput, binnen de
voorziene termijn niet betaald heeft.

Art. 265. In geval van een in gebreke blijvende betalingsplichtige:

1° wordt het verschuldigde bedrag, vanaf de eerste dag van de eerste
maand volgende op het verstrijken van de gestelde betalingstermijn
van rechtswege verhoogd met de verwijlintresten, zonder dat het
bedrag van deze verhoging evenwel minder dan 300 euro bedraagt;

2° verzoekt de bevoegde ambtenaar, per aangetekend schrijven de
kredietinstelling die de bankwaarborg verleende aan de betrokken
onderneming, over te gaan tot betaling van het bedrag bedoeld onder
1°;

3° bij afwezigheid van bankwaarborg vaardigt de bevoegde ambte-
naar een dwangbevel tot het betalen van het bedrag bedoeld onder 1°
uit waarop de bepalingen van het Vijfde Deel van het Gerechtelijk
Wetboek van toepassing zijn.

Art. 266. De Koning bepaalt de tarieven, de berekeningsbasis en de
procedure verbonden aan de inning en de betaling van de retributies en
de administratieve kosten.

Hij bepaalt de gegevens die ondernemingen en diensten aan de FOD
Binnenlandse Zaken moeten overmaken, teneinde de retributies te
berekenen alsmede de procedure van overmaking.

Art. 267. De Koning bepaalt de betalingsmodaliteiten van de ver-
schuldigde betalingen ingevolge retributies, administratieve kosten,
minnelijke schikkingen en opgelegde administratieve geldboetes.

Hij wijst de ambtenaren aan belast met de inning en de opvolging
van de verschuldigde betalingen.

Onderafdeling 4. — Toegang gegevens

Art. 268. Teneinde na te gaan in welke gevallen een adviesaanvraag-
moet worden gedaan zoals bedoeld in artikel18, tweede lid, voor de
verificatie van de persoonsvoorwaarden zoals bedoeld in de artike-
len 61, 1° en6°, en van de vergunningsvoorwaarden zoals bedoeld in de
artikelen 32, 37 en 40 en teneinde na te gaan in welke gevallen een
vergunning moet worden ingetrokken dan wel het recht van een
persoon om activiteiten zoals bedoeld in deze wet uit te oefenen moet
worden ingetrokken of geschorst:

1° hebben de personen die toezien op de correcte toepassing van de
wet, aangewezen bij een besluit, vastgesteld na overleg in de Minister-
raad, na advies van de Commissie voor de bescherming van de
persoonlijke levenssfeer, kosteloos en rechtstreeks toegang tot de in het
centraal strafregister opgenomen gegevens, met uitzondering van:

a) beslissingen vernietigd op grond van artikel 416 tot442 of
artikel 443 tot 447bis van het Wetboek van strafvordering;

b) intrekkingsbeslissingen genomen op grond van de artikelen 10 tot
14 van de bijzondere wet van 6 januari 1989 op het Grondwettelijk Hof;

c) veroordelingen en beslissingen uitgesproken op grond van een
opgeheven bepaling, op voorwaarde dat de strafbaarheid van het feit is
opgeheven;

d) veroordelingen waarvoor amnestie is verleend;

2° heeft een daartoe bij de FOD Binnenlandse Zaken gedetacheerde
medewerker van het parket rechtstreekse toegang tot de nationale
antecedentenfiche bij de parketten.

Art. 269. De persoonsgegevens die met toepassing van artikel 268
worden ingewonnen of ontvangen, worden onmiddellijk vernietigd
zodra de administratieve beslissing, waartoe het onderzoek van deze
persoonsgegevens aanleiding gaf, definitief geworden is.

Sous-section 3. — Perceptions

Art. 263. Le produit de la redevance, visée à l’article 52, est affecté au
budget des Voies et Moyens de l’État et est destiné à alimenter le fonds
des entreprises de gardiennage, des entreprises de sécurité, des services
internes de gardiennage et des détectives privés, créé par la loi
organique du 27 décembre 1990 créant des fonds budgétaires.

Art. 264. Sont considérés comme contribuables défaillants:

1° le redevable qui n’a pas payé la redevance ou les frais adminis-
tratifs dans le délai imposé par le Roi;

2° la personne à laquelle une amende administrative a été infligée ou
la personne civilement responsable qui est restée en défaut de payer
l’amende dans le délai prévu et dont la possibilité d’appel est épuisée.

Art. 265. Dans le cas d’un contribuable défaillant :

1° le montant est majoré des intérêts de retard, de plein droit à partir
du premier jour du premier mois qui suit l’échéance du délai de
paiement fixé, sans que le montant de cette majoration ne soit toutefois
inférieur à 300 euros ;

2° le fonctionnaire compétent enjoint, par lettre recommandée,
l’organisme de crédit qui a délivré la garantie bancaire à l’entreprise
concernée, de procéder au paiement du montant tel que visé au 1° ;

3° en l’absence de garantie bancaire, le fonctionnaire compétent lance
une contrainte à payer le montant visé au 1°, à laquelle les prescriptions
de la cinquième partie du Code judiciaire sont d’application.

Art. 266. Le Roi fixe les tarifs, la base de calcul et la procédure liés à
la perception et au paiement des redevances et des frais administratifs.

Il détermine les données que les entreprises et services doivent
transmettre au SPF Intérieur pour le calcul des redevances, ainsi que la
procédure de transmission.

Art. 267. Le Roi définit les modalités de paiement des redevances,
frais administratifs, arrangements à l’amiable et amendes administra-
tives infligées.

Il désigne les fonctionnaires chargés de la perception et du suivi des
paiements dus.

Sous-section 4. — Accès aux données

Art. 268. Afin d’examiner dans quels cas une demande d’avis doit
être introduite, comme le prévoit l’article 18, alinéa 2, pour la
vérification des conditions relatives aux personnes telles que visées aux
articles 61, 1°, et 6°, et des conditions d’autorisation telles que visées
aux articles 32, 37 et 40, ainsi que dans quels cas une autorisation doit
être retirée ou le droit d’une personne à exercer les activités visées dans
la présente loi doit être retiré ou suspendu :

1° les personnes qui veillent à l’application correcte de la loi,
désignées par un arrêté délibéré en Conseil des ministres après avis de
la Commission de la protection de la vie privée, ont accès gratuitement
et directement aux données figurant dans le casier judicaire central, à
l’exception des :

a) décisions annulées sur la base des articles 416 à 442 ou des
articles 443 à 447bis du Code d’instruction criminelle ;

b) décisions de rétractation prises en vertu des articles 10 à 14 de la loi
spéciale du 6 janvier 1989 sur la Cour constitutionnelle ;

c) condamnations et des décisions prononcées sur la base d’une
disposition ayant fait l’objet d’une abrogation, à la condition que
l’incrimination pénale du fait soit supprimée ;

d) condamnations ayant fait l’objet d’une mesure d’amnistie ;

2° un collaborateur du parquet, détaché à cette fin auprès du SPF
Intérieur, a un accès direct à la fiche nationale des antécédents auprès
des parquets.

Art. 269. Les données à caractère personnel qui sont recueillies ou
reçues en application de l’article 268, sont immédiatement détruites dès
que la décision administrative à laquelle l’examen de ces données a
donné lieu, a acquis un caractère définitif.
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Onderafdeling 5. — Verslag (nieuw)

Art. 270. De minister van Binnenlandse Zaken brengt jaarlijks een
schriftelijk verslag uit over de toepassing van de wet aan de Kamer van
volksvertegenwoordigers. Dit schriftelijk verslag bevat onder meer een
overzicht van de werkzaamheden van de inspectiediensten, het aantal
en de aard van de inbreuken die zij hebben vastgesteld, en de mogelijke
adviezen ter verbetering van deze wet.

Afdeling 2. — Overgangsbepalingen

Art. 271. De vergunningen verleend aan ondernemingen en interne
diensten in uitvoering de wet van 10 april1990 tot regeling van de
private en bijzondere veiligheid, blijven geldig tot op de vervaldatum
ingevolge het vergunningsbesluit.

Art. 272. De erkenningen verleend als beveiligingsondernemingen
in uitvoering van de wet van 10 april 1990 tot regeling van de private
en bijzondere veiligheid, gelden voor de ondernemingen voor alarm-
systemen als een vergunning tot op de vervaldatum ingevolge het
erkenningsbesluit.

Art. 273. De identificatiekaarten verleend aan personen in uitvoe-
ring de wet van 10 april 1990 tot regeling van de private en bijzondere
veiligheid, blijven geldig tot de vervaldatum vermeld op de identifica-
tiekaart.

Art. 274. De personen die overeenkomstig artikel 22, § 3, van de wet
van 10 april 1990 tot regeling van de private en bijzondere veiligheid
voldeden aan de voorwaarden inzake beroepsopleiding en -vorming en
beroepservaring, en navolgend een identificatiekaart hebben verkre-
gen, worden geacht te voldoen aan de voorwaarden bepaald in
artikel 61, 4° en 7°.

Art. 275. In afwijking van artikel 61, 1°, moeten de personen bedoeld
in artikel 60, 3° et 6°, die op de datum van inwerkingtreding van deze
wet over een geldige identificatiekaart beschikken, voldoen aan de
volgende voorwaarden: niet veroordeeld zijn, zelfs niet met uitstel,
voor de datum van inwerkingtreding van deze wet, tot een gevange-
nisstraf van ten minste zes maanden wegens enig misdrijf, tot
opsluiting, of tot een andere straf wegens diefstal, heling, afpersing,
misbruik van vertrouwen, oplichting, valsheid in geschrifte, het
opzettelijk toebrengen van slagen en verwondingen, aanranding van de
eerbaarheid, verkrachting of misdrijven bedoeld in de artikelen 379 tot
386ter van het Strafwetboek, in artikel 227 van het Strafwetboek, in
artikel 259bis van het Strafwetboek, in de artikelen 280 en 281 van het
Strafwetboek, in de artikelen 323, 324 en 324ter van Strafwetboek, in de
wet van 24 februari 1921 betreffende het verhandelen van giftstoffen,
slaapmiddelen en verdovende middelen, psychotrope stoffen, ontsmet-
tingsstoffen en antiseptica en de uitvoeringsbesluiten ervan, de wet van
3 januari 1933 op de vervaardiging van, de handel in en het dragen van
wapens en de handel in munitie en de uitvoeringsbesluiten ervan, of de
wet van 8 december 1992 tot bescherming van de persoonlijke
levensfeer ten opzichte van de verwerking van persoonsgegevens of de
wet van 30 juli 1981 tot bestraffing van bepaalde door racisme of
xenofobie ingegeven daden, en niet veroordeeld geweest zijn, zelfs niet
met uitstel, sedert de inwerkingtreding van deze wet, tot enige
correctionele of criminele straf, zoals bedoeld in artikel 7 van het
Strafwetboek, of tot een gelijkaardige straf in het buitenland, behou-
dens veroordelingen wegens inbreuken op de wetgeving betreffende de
politie over het wegverkeer.

Deze afwijking geldt niet voor de personen die activiteiten uitoefe-
nen binnen een onderneming voor veiligheidsadvies of activiteiten
verrichten van vaststellingen, die uitsluitend betrekking hebben op de
onmiddellijk waarneembare toestand van goederen die zich bevinden
op het openbaar domein, in opdracht van de bevoegde overheid of van
de houder van een overheidsconcessie.

Art. 276. Ondernemingen en interne diensten die binnen een termijn
van twee maanden na de datum van inwerkingtreding van deze wet,
een vergunning hebben aangevraagd conform de regels ter zake door
de Koning bepaald, voor het uitoefenen van de activiteiten bedoeld in
artikel 3, 9° of 12°, of in artikel 7, en deze activiteiten op datum van
inwerkingtreding van deze wet uitoefenden, kunnen deze activiteiten
gedurende de periode voorafgaand aan de betekening van de beslissing
omtrent hun aanvraag verderzetten.

Sous-section 5. — Rapport (nouveau)

Art. 270. Le ministre de l’Intérieur fait annuellement rapport par
écrit à la Chambre des représentants au sujet de l’application de la
présente loi. Ce rapport écrit récapitule notamment les travaux des
services d’inspection, le nombre et la nature des infractions qu’ils ont
constatées, et d’éventuelles pistes pour améliorer la présente loi.

Section 2. — Dispositions transitoires

Art. 271. Les autorisations délivrées aux entreprises et services
internes en exécution de la loi du 10 avril 1990 réglementant la sécurité
privée et particulière restent valables jusqu’à leur date d’expiration,
conformément à l’arrêté d’autorisation.

Art. 272. Les agréments délivrés à titre d’entreprises de sécurité en
exécution de la loi du 10 avril 1990 réglementant la sécurité privée et
particulière sont valables à titre d’autorisation pour les entreprises de
systèmes d’alarme jusqu’à leur date d’expiration, conformément à
l’arrêté d’agrément.

Art. 273. Les cartes d’identification délivrées aux personnes en
exécution de la loi du 10 avril 1990 réglementant la sécurité privée et
particulière restent valables jusqu’à la date d’expiration mentionnée sur
la carte d’identification.

Art. 274. Les personnes qui, conformément à l’article 22, § 3, de la loi
du 10 avril 1990 réglementant la sécurité privée et particulière, satisfont
aux conditions relatives à la formation et à l’expérience professionnelles
et ont dès lors obtenu une carte d’identification, sont censées satisfaire
aux conditions fixées à l’article 61, 4° et 7°.

Art. 275. Par dérogation à l’article 61, 1°, les personnes visées à
l’article 60, 3° et 6°, disposant à la date d’entrée en vigueur de la
présente loi d’une carte d’identification valable, doivent répondre aux
conditions suivantes: ne pas avoir été condamnées avant l’entrée en
vigueur de la présente loi, même avec sursis, à une peine d’emprison-
nement de six mois au moins du chef d’une infraction quelconque, à un
emprisonnement, ou à une autre peine du chef de vol, recel, extorsion,
abus de confiance, escroquerie, faux en écritures, coups et blessures
volontaires, attentat à la pudeur, viol ou d’infractions visées aux
articles aux articles 379 à 386ter du Code pénal, à l’article 227 du Code
pénal, à l’article 259bis du Code pénal, aux articles 280 et 281 du Code
pénal, aux articles 323, 324 et 324ter du Code pénal, dans la loi du
24 février 1921 concernant le trafic des substances vénéneuses, sopori-
fiques, stupéfiantes, désinfectantes ou antiseptiques et ses arrêtés
d’exécution, la loi du 3 janvier 1933 relative à la fabrication, au
commerce et au port des armes et au commerce des munitions et ses
arrêtés d’exécution, ou la loi du 8 décembre 1992 relative à la protection
de la vie privée à l’égard des traitements de données à caractère
personnel ou la loi du 30 juillet 1981 tendant à réprimer certains actes
inspirés par le racisme et la xénophobie et ne pas avoir été condamnées
depuis l’entrée en vigueur de la présente loi, même avec sursis, à une
quelconque peine correctionnelle ou criminelle, telle que visée à
l’article 7 du Code pénal, ou à une peine similaire à l’étranger, à
l’exception des condamnations pour infraction à la réglementation
relative à la police de la circulation routière.

Cette dérogation n’est pas applicable pour les personnes qui exercent
des activités au sein d’une entreprise de consultance en sécurité ou
exercent des activités de réalisation de constatations se rapportant
exclusivement à la situation immédiatement perceptible de biens se
trouvant sur le domaine public, sur ordre de l’autorité compétente ou
du titulaire d’une concession publique.

Art. 276. Les entreprises et services internes qui, dans un délai de
deux mois après la date d’entrée en vigueur de la présente loi, ont
demandé une autorisation conformément aux règles en la matière
fixées par le Roi pour exercer les activités visées à l’article 3, 9° ou 12°
ou à l’article 7, et exerçaient ces activités à la date d’entrée en vigueur
de la présente loi, pourront les poursuivre durant la période précédant
la notification de la décision concernant leur demande.
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Afdeling 3. — Opheffingsbepaling

Art. 277. De wet van 10 april 1990 tot regeling van de private en
bijzondere veiligheid wordt opgeheven.

Afdeling 4. — Wijziging van de wet van 19 juli 1991 tot regeling
van het beroep van privédetective

Art. 278. Artikel 3 van de wet van 19 juli 1991 tot regeling van het
beroep van privédetective wordt aangevuld met een paragraaf 5,
luidende:

“§ 5. In afwijking van artikel 3, § 1, kunnen privédetectives in dienst
zijn van bewakingsondernemingen, op voorwaarde dat zij uitsluitend
activiteiten van privédetective uitoefenen ten eigen behoeve van de
bewakingsonderneming waarvan ze deel uitmaken, conform artikel 62,
zesde lid, van de wet van 2 oktober 2017 tot regeling van de private en
bijzondere veiligheid.”

Aangenomen door de Kamer van volksvertegenwoordigers.

Brussel, 8 juni 2017.

De voorzitter van de Kamer van volksvertegenwoordigers,
S. BRACKE

De griffier van de Kamer van volksvertegenwoordigers,
M. VAN DER HULST

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met ’s Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 2 oktober 2017.

FILIP

Van Koningswege :

De minister van Veiligheid en Binnenlandse Zaken,
J. JAMBON

Met ’s Lands zegel gezegeld :

De Minister van Justitie,

K. GEENS

Nota

Kamer van volksvertegenwoordigers
Stukken:
Doc 54 2388/(2016/2017):
Nr. 1 : Wetsontwerp.
Nr. 2 : Amendementen.
Nr. 3 : Verslag.
Nr. 4 : Tekst aangenomen door de commissie.
Nr. 5 : Verslag.
Nr. 6 : Amendementen.
Nr. 7 : Tekst aangenomen in plenaire vergadering en aan de Koning

ter bekrachtiging voorgelegd.
Zie ook:
Integraal verslag: 8 juni 2017.

Annexe

L’amende administrative est déterminée
entre :

En cas d’infractions, visées à ou en en vertu de:

15000 euros et 25000 euros art. 16, alinéa 1er, art. 20, art. 26, alinéa 1er, art. 39, alinéa 1er, art. 42,
art. 186 ;

10000 euros et 15000 euros art. 16, alinéa 2, art. 17; art. 38, alinéa 1er, art. 191, art. 192 en cas du
non-respect du nombre minimal de personnes d’une équipe ;

7500 euros et 10000 euros art. 33, art. 40, art. 45, art. 46, art. 47, art. 50, art. 53, art. 55, alinéa 2,
art. 156, art. 163, art. 164, art. 165, art. 166, art. 194, alinéa 3 ;

5000 euros et 7500 euros art. 25, alinéa 1er pour autant qu’on ne travaille pas conformément à
l’autorisation, art. 44, art. 48, art. 52, art. 56, art. 57, art. 58, art. 91,
art. 93, art. 98, art. 100, art. 105, alinéa 5, art. 113, art. 127, art. 145,
art. 174, art. 175, art. 176, art. 177, art. 178, art. 179, art. 180, art. 181,
art. 182, art. 183, art. 184, art. 206, art. 207, art. 214 ;

Section 3. — Disposition abrogatoire

Art. 277. La loi du 10 avril 1990 réglementant la sécurité privée et
particulière est abrogée.

Section 4. — Modification de la loi du 19 juillet 1991
organisant la profession de détective privé

Art. 278. L’article 3 de la loi du 19 juillet 1991 organisant la
profession de détective privé est complété par un paragraphe 5, rédigé
comme suit:

“§ 5 Par dérogation à l’article 3, § 1er, les détectives privés peuvent
être employés dans des entreprises de gardiennage, à condition qu’ils
effectuent exclusivement des activités de détective privé pour le compte
propre de l’entreprise de gardiennage dont ils relèvent, conformément
à l’article 62, alinéa 6, de la loi du 2 octobre 2017 réglementant la
sécurité privée et particulière.”

Adopté par la Chambre des représentants.

Bruxelles, le 8 juin 2017.

Le président de la Chambre des représentants,
S. BRACKE

Le greffier de la Chambre des représentants,
M. VAN DER HULST

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revêtue du sceau
de l’Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné à Bruxelles, le 2 octobre 2017.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de la Sécurité et de l’Intérieur,
J. JAMBON

Scellé du sceau de l’Etat :

Le Ministre de la Justice,

K. GEENS

Note

Chambre des représentants
Documents:
Doc 54 2388/(2016/2017) :
No 1 : Projet de loi.
No 2: Amendements.
No 3: Rapport.
No 4 : Texte adopté par la commission.
No 5: Rapport.
No 6 : Amendements.
No 7 : Texte adopté en séance plénière et soumis à la sanction royale.

Voir aussi :
Compte rendu intégral : 8 juin 2017.
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L’amende administrative est déterminée
entre :

En cas d’infractions, visées à ou en en vertu de:

2500 euros et 5000 euros art. 24, alinéa 1er, art. 26, alinéa 2, art. 27, alinéa 3 , art. 32, art. 51 et
art. 55, alinéa 1er, 1° dans le cas où il n’y a pas de convention; art. 31;
art. 38, alinéa 5, art. 39, alinéa 2, art. 49, art. 54 si la déclaration manque,
art. 55, alinéa 1er, 2°, art. 74, art. 75, art. 76, alinéa 1er si en combinaison
avec art. 61, 1° ou 9°, alinéa 5, art. 88, art. 89, art. 90, art. 96, art. 97,
art. 99, art. 101, art. 110, art. 111, art. 112, art. 116, art. 117, art. 120,
art. 125, art. 131, art. 132, art. 133, art. 139, art. 144, alinéa 2, art. 147,
art. 150, art. 151, art. 160, art. 161, art. 162, art. 168, art. 169, art. 170,
art. 171, art. 172, art. 173, art. 195, art. 196, art. 201, art. 203, art. 204,
art. 205 ;

1000 euros et 2500 euros art. 27, alinéa 3 et art. 51 dans le cas où la convention ne contient pas
toutes les informations, art. 43, art. 54 dans les cas où la déclaration ne
contient pas toutes les informations ou ne s’est pas déroulée selon la
procédure, art. 76, alinéa 1er si en combinaison avec l’art. 61, 3°,4° ou 7°,
art. 79, 2°, art. 81, art. 95, alinéa 5, art. 102, art. 103, art. 104, art. 105,
alinéa 1er à l’alinéa 4 inclus, art. 106, art. 107, art. 108, art. 114, art. 115,
art. 121, art. 123, art. 124, art. 126, art. 128, art. 135, art. 140, art. 141,
art. 142, art. 143, art. 144, alinéa 1er, art. 152, art. 153, art. 155, art. 192 si
l’infraction concerne le dirigeant opérationnel , art. 194, alinéa 2,
art. 198, art. 199, art. 200 ;

500 euros et 1000 euros art. 24, alinéas 3, 4 et 5, art. 76, alinéas 1er, 3 et 4, art. 77, art. 79, 1° et 3°,
art. 80, art. 95, alinéas 1er, 3 et 4, art. 118, art. 119, art. 122, art. 193.

Vu pour être annexé à la loi du 2 octobre 2017 réglementant la sécurité privée et particulière.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de la Sécurité et de l’Intérieur,
J. JAMBON

Bijlage

De administratieve geldboete
is begrepen tussen:

In geval van inbreuken bedoeld in of krachtens:

15000 euro en 25000 euro art. 16, eerste lid, art. 20, art. 26, eerste lid, art. 39, eerste lid, art. 42,
art. 186;

10000 euro en 15000 euro art. 16, tweede lid, art. 17, art. 38, eerste lid, art. 191, art. 192 bij niet
respecteren van het minimum aantal personen van een ploeg;

7500 euro en 10000 euro art. 33, art. 40, art. 45, art. 46, art. 47, art. 50, art. 53, art. 55, tweede lid,
art. 156, art. 163, art. 164, art. 165, art. 166, art. 194, derde lid;

5000 euro en 7500 euro art.25, eerste lid voor zover niet conform de toestemming gewerkt
wordt, art. 44, art.48, art. 52, art. 56, art. 57, art. 58, art. 91, art. 93, art. 98,
art. 100, art. 105, vijfde lid, art. 113, art. 127, art. 145, art. 174, art. 175,
art. 176, art. 177, art. 178, art. 179, art.180, art. 181, art. 182, art. 183,
art. 184, art. 206, art. 207, art. 214;

2500 euro en 5000 euro art. 24, eerste lid, art. 26, tweede lid, art. 27, derde lid, art. 32, art. 51 en
art. 55, eerste lid, 1° telkens in het geval er geen overeenkomst bestaat,
art. 31, art. 38, vijfde lid, art. 39, tweede lid, art. 49, art. 54 indien de
melding ontbreekt, art. 55, eerste lid, 2°, art. 74, art. 75, art. 76, eerste lid
indien in combinatie met art. 61, 1°of 9°, vijfde lid, art. 88, art. 89, art. 90,
art. 96, art. 97, art. 99, art. 101, art. 110, art.111, art. 112, art. 116, art. 117,
art. 120, art. 125, art. 131, art. 132, art. 133, art.139, art. 144, tweede lid,
art. 147, art. 150, art. 151, art. 160, art. 161, art. 162, art.168, art. 169,
art. 170, art. 171, art. 172, art. 173, art. 195, art. 196, art. 201, art.203,
art. 204, art. 205;

1000 euro en 2500 euro art. 27, derde lid en art. 51 telkens in het geval de overeenkomst niet
alle inlichtingen bevat, art. 43, art. 54 indien de melding onvolledig is
of niet volgens de procedure verliep, art. 76, eerste lid indien in
combinatie met art. 61, 3°, 4° of 7°, art.79, 2°, art. 81, art. 95, vijfde lid,
art. 102, art. 103, art. 104, art. 105, eerste tot en met vierde lid, art. 106,
art. 107, art. 108, art. 114, art. 115, art. 121, art. 123, art.124, art. 126,
art. 128, art. 135, art. 140, art. 141, art. 142, art. 143, art. 144, eerste lid,
art. 152, art. 153, art. 155, art. 192 indien de inbreuk betrekking heeft op
de operationele leidinggevende, art. 194, tweede lid, art. 198, art. 199,
art. 200;
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De administratieve geldboete
is begrepen tussen:

In geval van inbreuken bedoeld in of krachtens:

500 euro en 1000 euro art. 24, derde, vierde en vijfde lid, art. 76, eerste, derde en vierde lid,
art. 77, art.79, 1° en 3°, art. 80, art. 95, eerste, derde en vierde lid,
art. 118, art. 119, art. 122, art. 193.

Gezien om gevoegd te worden bij de wet van 2 oktober 2017 tot regeling van de private en bijzondere veiligheid.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Veiligheid en Binnenlandse Zaken,
J. JAMBON

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2017/13786]
31 JULI 2017. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk

besluit van 16 juli 1992 tot vaststelling van de informatie die
opgenomen wordt in de bevolkingsregisters en in het vreemdelin-
genregister, met betrekking tot de invoering van het gegeven
betreffende de uitreiking van een Belgisch reisdocument voor
staatlozen, vluchtelingen en vreemdelingen die niet als staatloze of
vluchteling erkend zijn en geen reisdocument kunnen bekomen
bij hun eigen nationale overheid of bij een internationale instan-
tie. — Duitse vertaling

De hierna volgende tekst is de Duitse vertaling van het koninklijk
besluit van 31 juli 2017 tot wijziging van het koninklijk besluit van
16 juli 1992 tot vaststelling van de informatie die opgenomen wordt in
de bevolkingsregisters en in het vreemdelingenregister, met betrekking
tot de invoering van het gegeven betreffende de uitreiking van een
Belgisch reisdocument voor staatlozen, vluchtelingen en vreemdelin-
gen die niet als staatloze of vluchteling erkend zijn en geen reisdocu-
ment kunnen bekomen bij hun eigen nationale overheid of bij een
internationale instantie (Belgisch Staatsblad van 14 augustus 2017).

Deze vertaling is opgemaakt door de Centrale dienst voor Duitse
vertaling in Malmedy.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST INNERES

[C − 2017/13786]
31. JULI 2017 — Königlicher Erlass zur Abänderung des Königlichen Erlasses vom 16. Juli 1992 zur Festlegung der

in den Bevölkerungsregistern und im Fremdenregister angegebenen Informationen in Bezug auf die Eingabe
der Daten hinsichtlich der Ausstellung eines belgischen Reisedokuments für Staatenlose, Flüchtlinge oder
Ausländer, die nicht als Staatenlose oder Flüchtlinge anerkannt sind und kein Reisedokument bei ihrer
eigenen nationalen Behörde oder einer internationalen Stelle erhalten können — Deutsche Übersetzung

Der folgende Text ist die deutsche Übersetzung des Königlichen Erlasses vom 31. Juli 2017 zur Abänderung des
Königlichen Erlasses vom 16. Juli 1992 zur Festlegung der in den Bevölkerungsregistern und im Fremdenregister
angegebenen Informationen in Bezug auf die Eingabe der Daten hinsichtlich der Ausstellung eines belgischen
Reisedokuments für Staatenlose, Flüchtlinge oder Ausländer, die nicht als Staatenlose oder Flüchtlinge anerkannt sind
und kein Reisedokument bei ihrer eigenen nationalen Behörde oder einer internationalen Stelle erhalten können.

Diese Übersetzung ist von der Zentralen Dienststelle für Deutsche Übersetzungen in Malmedy erstellt worden.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST INNERES

31. JULI 2017 — Königlicher Erlass zur Abänderung des Königlichen Erlasses vom 16. Juli 1992 zur Festlegung der
in den Bevölkerungsregistern und im Fremdenregister angegebenen Informationen in Bezug auf die Eingabe
der Daten hinsichtlich der Ausstellung eines belgischen Reisedokuments für Staatenlose, Flüchtlinge oder
Ausländer, die nicht als Staatenlose oder Flüchtlinge anerkannt sind und kein Reisedokument bei ihrer
eigenen nationalen Behörde oder einer internationalen Stelle erhalten können

PHILIPPE, König der Belgier,
Allen Gegenwärtigen und Zukünftigen, Unser Gruß!

Aufgrund des Gesetzes vom 19. Juli 1991 über die Bevölkerungsregister, die Personalausweise, die Ausländerkar-
ten und die Aufenthaltsdokumente und zur Abänderung des Gesetzes vom 8. August 1983 zur Organisation eines
Nationalregisters der natürlichen Personen, der Artikel 1 und 2 Absatz 1 und 3;

Aufgrund des Königlichen Erlasses vom 16. Juli 1992 zur Festlegung der in den Bevölkerungsregistern und im
Fremdenregister angegebenen Informationen;

Aufgrund des Gutachtens Nr. 61.609/2 des Staatsrates vom 26. Juni 2017, abgegeben in Anwendung von Artikel 84
§ 1 Absatz 1 Nr. 2 der koordinierten Gesetze über den Staatsrat;

In Anbetracht des Artikels 57 Absatz 1 Nr. 3 des Konsulargesetzbuches;

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2017/13786]
31 JUILLET 2017. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du

16 juillet 1992 déterminant les informations mentionnées dans les
registres de la population et dans le registre des étrangers, en ce qui
concerne l’introduction de la donnée relative à la délivrance d’un
document de voyage belge pour apatrides, réfugiés et pour les
étrangers qui ne sont pas reconnus comme apatrides ou réfugiés et
qui ne peuvent obtenir de document de voyage auprès de leur
propre autorité nationale ou d’une instance internationale. —
Traduction allemande

Le texte qui suit constitue la traduction en langue allemande de
l’arrêté royal du 31 juillet 2017 modifiant l’arrêté royal du
16 juillet 1992 déterminant les informations mentionnées dans les
registres de la population et dans le registre des étrangers, en ce qui
concerne l’introduction de la donnée relative à la délivrance d’un
document de voyage belge pour apatrides, réfugiés et pour les
étrangers qui ne sont pas reconnus comme apatrides ou réfugiés et qui
ne peuvent obtenir de document de voyage auprès de leur propre
autorité nationale ou d’une instance internationale (Moniteur belge du
14 août 2017).

Cette traduction a été établie par le Service central de traduction
allemande à Malmedy.
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In der Erwägung, dass bei der Ausstellung eines Reisedokuments durch die belgischen Behörden an einen von
Belgien anerkannten Flüchtling, an einen von Belgien anerkannten Staatenlosen oder an einen Ausländer, der von
Belgien nicht als Flüchtling oder Staatenloser anerkannt ist und für den es keine ausländische nationale Behörde oder
internationale Organisation gibt, die anerkannt ist oder als befugt oder in der Lage gilt, ihm einen Pass oder Reiseschein
auszustellen, der Einsatz der vom Föderalen Öffentlichen Dienst Auswärtige Angelegenheiten verwalteten EDV-
Anwendung BELPAS erforderlich ist; was die automatische Eingabe der in Artikel 2 Nr. 10 des vorerwähnten
Königlichen Erlasses vom 16. Juli 1992 erwähnten Information in die Bevölkerungsregister beinhaltet, dies ohne
manuellen Eingriff eines Bediensteten der Gemeindeverwaltung;

Auf Vorschlag Unseres Ministers der Sicherheit und des Innern
Haben Wir beschlossen und erlassen Wir:

Artikel 1 - In Artikel 2 des Königlichen Erlasses vom 16. Juli 1992 zur Festlegung der in den Bevölkerungsregistern
und im Fremdenregister angegebenen Informationen, abgeändert durch die Königlichen Erlasse vom 30. Mai 1994,
7. Mai 1999 und 27. Januar 2005, wird zwischen Absatz 1 und Absatz 2 ein Absatz mit folgendem Wortlaut eingefügt:

″Die in Absatz 1 Nr. 10 angegebene Information wird vom Föderalen Öffentlichen Dienst Auswärtige
Angelegenheiten ergänzt, wenn sie ein belgisches Reisedokument betrifft, das ausgestellt wird an einen von Belgien
anerkannten Flüchtling, an einen von Belgien anerkannten Staatenlosen oder an einen Ausländer, der von Belgien nicht
als Flüchtling oder Staatenloser anerkannt ist und für den es keine ausländische nationale Behörde oder internationale
Organisation gibt, die anerkannt ist oder als befugt oder in der Lage gilt, ihm einen Pass oder Reiseschein auszustellen.″

Art. 2 - Der für Inneres zuständige Minister ist mit der Ausführung des vorliegenden Erlasses beauftragt.
Gegeben zu Brüssel, den 31. Juli 2017

PHILIPPE

Von Königs wegen:

Der Minister der Sicherheit und des Innern,
J. JAMBON

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2017/13783]
21 APRIL 2017. — Ministerieel besluit tot bepaling van het model van

de aangifteformulieren voor tijdelijke afwezigheid bedoeld in
artikel 18, § 2, eerste en derde lid, van het koninklijk besluit van
16 juli 1992 betreffende de bevolkingsregisters en het vreemdelin-
genregister. — Duitse vertaling

De hierna volgende tekst is de Duitse vertaling van het ministerieel
besluit van 21 april 2017 tot bepaling van het model van de
aangifteformulieren voor tijdelijke afwezigheid bedoeld in artikel 18,
§ 2, eerste en derde lid, van het koninklijk besluit van 16 juli 1992 betref-
fende de bevolkingsregisters en het vreemdelingenregister (Belgisch
Staatsblad van 28 april 2017, err. van 10 mei 2017).

Deze vertaling is opgemaakt door de Centrale dienst voor Duitse
vertaling in Malmedy.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST INNERES

[C − 2017/13783]
21. APRIL 2017 — Ministerieller Erlass zur Festlegung des Musters der Formulare für die Meldung einer

zeitweiligen Abwesenheit wie in Artikel 18 § 2 Absatz 1 und 3 des Königlichen Erlasses vom 16. Juli 1992 über
die Bevölkerungsregister und das Fremdenregister erwähnt — Deutsche Übersetzung

Der folgende Text ist die deutsche Übersetzung des Ministeriellen Erlasses vom 21. April 2017 zur Festlegung des
Musters der Formulare für die Meldung einer zeitweiligen Abwesenheit wie in Artikel 18 § 2 Absatz 1 und 3 des
Königlichen Erlasses vom 16. Juli 1992 über die Bevölkerungsregister und das Fremdenregister erwähnt.

Diese Übersetzung ist von der Zentralen Dienststelle für Deutsche Übersetzungen in Malmedy erstellt worden.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST INNERES

21. APRIL 2017 — Ministerieller Erlass zur Festlegung des Musters der Formulare für die Meldung einer
zeitweiligen Abwesenheit wie in Artikel 18 § 2 Absatz 1 und 3 des Königlichen Erlasses vom 16. Juli 1992 über
die Bevölkerungsregister und das Fremdenregister erwähnt

Der Minister der Sicherheit und des Innern,

Aufgrund des Königlichen Erlasses vom 16. Juli 1992 über die Bevölkerungsregister und das Fremdenregister;

Erlässt:

Einziger Artikel - Das Muster der Formulare für die Meldung einer zeitweiligen Abwesenheit wie in Artikel 18 § 2
Absatz 1 und 3 des Königlichen Erlasses vom 16. Juli 1992 über die Bevölkerungsregister und das Fremdenregister
erwähnt, abgeändert durch den Königlichen Erlass vom 9. März 2017, wird in der Anlage zu vorliegendem Erlass
festgelegt.

Brüssel, den 21. April 2017

J. JAMBON

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2017/13783]
21 AVRIL 2017. — Arrêté ministériel fixant le modèle des formulaires

de déclaration d’absence temporaire visés à l’article 18, § 2,
alinéas 1er et 3, de l’arrêté royal du 16 juillet 1992 relatif aux
registres de la population et au registre des étrangers. — Traduction
allemande

Le texte qui suit constitue la traduction en langue allemande de
l’arrêté ministériel du 21 avril 2017 fixant le modèle des formulaires de
déclaration d’absence temporaire visés à l’article 18, § 2, alinéas 1er et 3,
de l’arrêté royal du 16 juillet 1992 relatif aux registres de la population
et au registre des étrangers (Moniteur belge du 28 avril 2017, err. du
10 mai 2017).

Cette traduction a été établie par le Service central de traduction
allemande à Malmedy.
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Anlage zum Ministeriellen Erlass vom 21. April 2017 zur Festlegung des Musters der Formulare für die Meldung
einer zeitweiligen Abwesenheit wie in Artikel 18 § 2 Absatz 1 und 3 des Königlichen Erlasses vom
16. Juli 1992 über die Bevölkerungsregister und das Fremdenregister erwähnt

Formular für die Meldung einer zeitweiligen Abwesenheit

An die Gemeinde:......................

Zu Händen des Bevölkerungsdienstes

*************

Unterzeichneter,

Name, Vorname: ................................................................

Geburtsdatum: ..................................................................

Nationalregisternummer:

Hauptwohnort: ...............................................................

.................................................................................,

erklärt, seinen vorerwähnten Hauptwohnort aus folgendem Grund zeitweilig zu verlassen, und beantragt die
Registrierung dieser zeitweiligen Abwesenheit in die Bevölkerungsregister:

Grund:...................................................................................................

Zeitweiliger Wohnort: ............................................................

........................................................................................

Beginndatum: ......................................................................

Geplantes Enddatum: .............................................................

und legt die folgenden Belege als Nachweis (1) vor:

...............................................................................................................................................................................................................................

(1) Bei Anwendung von Artikel 18 § 3 des Königlichen Erlasses vom 16. Juli 1992 über die Bevölkerungsregister
und das Fremdenregister muss der Grund zusammen mit Belegen als Nachweis immer angegeben werden (siehe
Rückseite des vorliegenden Formulars). In allen anderen Fällen wird dies ausdrücklich empfohlen.

Gegebenenfalls gilt vorliegende Meldung ebenfalls für die folgenden Haushaltsmitglieder (2)(Name, Vorname,
Nationalregisternummer):

c .............................................................................................

c .............................................................................................

c .............................................................................................

c .............................................................................................

[Ort, Datum und Unterschrift]

Auszug aus dem Königlichen Erlass vom 16. Juli 1992 über die Bevölkerungsregister und das Fremdenregister,
Artikel 17 und 18

Artikel 17 - Eine zeitweilige Abwesenheit ändert nicht den Hauptwohnort.

Art. 18 - § 1 - Unter ″zeitweiliger Abwesenheit″ im Sinne von Artikel 17 versteht man das nicht tatsächliche
Wohnen am Hauptwohnort während eines bestimmten Zeitraums mit Wahrung ausreichender Interessen als
Nachweis, dass die Rückkehr an den Hauptwohnort jederzeit möglich ist.

Unter ″ausreichenden Interessen″ im Sinne des vorhergehenden Absatzes versteht man die Möglichkeit, über eine
Wohnung zu verfügen, die entweder unbewohnt oder von mindestens einem Haushaltsmitglied bewohnt bleibt.

§ 2 - Eine zeitweilige Abwesenheit von mehr als drei Monaten kann bei der Gemeindeverwaltung der Gemeinde
des Hauptwohnortes anhand des Ad-hoc-Formulars gemeldet werden. Der für Inneres zuständige Minister legt das
Muster des Formulars für die Meldung der zeitweiligen Abwesenheit und die Angaben, die darauf vermerkt sein
müssen, fest. Diese Informationen müssen insbesondere die in § 1 erwähnte Adresse des Hauptwohnortes enthalten.

Eine zeitweilige Abwesenheit darf nicht mehr als ein Jahr betragen, gerechnet ab dem Beginndatum der
Abwesenheit.

Eine zeitweilige Abwesenheit kann einmal erneuert werden, vorausgesetzt, sie ist gemäß Absatz 1 gemeldet
worden; die Erneuerung muss vom Betreffenden bei seiner Gemeindeverwaltung anhand eines Formulars gemeldet
werden, dessen Muster von dem für Inneres zuständigen Minister festgelegt wird. Wird die Erneuerung der
zeitweiligen Abwesenheit nicht gemeldet, nimmt die Gemeinde die Streichung von Amts wegen vor.

Wer zeitweilig abwesend ist, kann jederzeit seine Eintragung in der Gemeinde beantragen, in der er tatsächlich
wohnt, oder seine Streichung wegen Wegzug ins Ausland beantragen.

(2) Nur die Kontaktperson des Haushalts kann die Meldung für den gesamten Haushalt vornehmen. Ein
erwachsenes Mitglied des Haushalts kann diese Meldung nur für sich selbst vornehmen und ein minderjähriges
Mitglied des Haushalts ausschließlich mit ausdrücklichem Einverständnis auf vorliegendem Formular der Person, die
die elterliche Autorität ausübt.
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§ 3 - In Abweichung von den in § 2 Absatz 2 und 3 aufgezählten Bedingungen in Bezug auf die Dauer und
Erneuerung der zeitweiligen Abwesenheit gelten folgende Personen ebenfalls als zeitweilig abwesend, wenn sie dies
gemäß § 2 bei ihrer Gemeindeverwaltung melden:

1. Personen, die sich auf belgischem Staatsgebiet in Krankenhäusern und anderen öffentlichen und privaten
Einrichtungen, die zur Aufnahme von Kranken bestimmt sind, in Altenheimen, Alten- und Pflegeheimen,
Krankenhäusern oder Abteilungen von Krankenhäusern, die Alten- und Pflegeheimen gleichgesetzt sind, oder in
psychiatrischen Anstalten aufhalten, und Betagte, die bei Privatleuten untergebracht sind, dies für die Dauer ihres
Aufenthalts zu Zwecken der Therapie und/oder der medizinischen Hilfe,

2. Personen, die in Strafanstalten und Einrichtungen zum Schutz der Gesellschaft inhaftiert sind, dies für die Dauer
ihrer Inhaftierung,

3. Minderjährige, die in Anwendung des Gesetzes vom 8. April 1965 über den Jugendschutz oder des Gesetzes vom
1. März 2002 über die vorläufige Unterbringung Minderjähriger, die eine als Straftat qualifizierte Tat begangen haben,
in Einrichtungen untergebracht sind, dies für die Dauer ihrer Unterbringung,

4. Militär- und Zivilpersonal der im Ausland stationierten Belgischen Streitkräfte, ins Ausland abkommandierte
Militärpersonen, sei es zu internationalen oder supranationalen Einrichtungen oder zu einer Militärbasis im Ausland,
und Mitglieder ihres Haushalts, dies für die Dauer ihrer Stationierung oder Abkommandierung,

5. Personalmitglieder der föderalen Polizei, die nicht im Königreich anwesend sind und entweder das Militär- und
Zivilpersonal der im Ausland stationierten Belgischen Streitkräfte begleiten oder einen spezifischen Auftrag im
Ausland erfüllen, und Mitglieder ihres Haushalts, dies für die Dauer ihrer Begleitung oder ihres Auftrags,

6. Milizpflichtige, die einberufen worden sind, und Dienstverweigerer aus Gewissensgründen während ihrer
Dienstzeit, Milizpflichtige, die vom Militärdienst freigestellt worden sind, dies für die Dauer ihrer Dienstzeit oder ihres
Auftrags bei der Entwicklungszusammenarbeit,

7. Föderal-, Regional- und Gemeinschaftsbedienstete, die ein Amt in einer belgischen diplomatischen oder
konsularischen Vertretung im Ausland ausüben, vorausgesetzt, sie haben eine hierarchische Verbindung zum Leiter der
Vertretung und sind auf der Diplomatenliste der vorerwähnten Vertretung eingetragen, und Mitglieder ihres
Haushalts, dies für die Dauer ihres Auftrags,

8. Personen, die von gemäß dem Gesetz vom 19. März 2013 über die Belgische Entwicklungszusammenarbeit
zugelassenen Vereinigungen einen Auftrag im Bereich der Entwicklungszusammenarbeit erhalten haben, und
Mitglieder ihres Haushalts, dies für die Dauer ihres Auftrags,

9. Personen, deren Verschwinden seit sechs Monaten oder länger bei der lokalen oder föderalen Polizei gemeldet
worden ist, unbeschadet der in Buch I Titel IV des Zivilgesetzbuches erwähnten Bestimmungen über Verschollene. Die
zeitweilige Abwesenheit geht zu Ende mit Rückkehr der verschwundenen Person oder Feststellung ihres Todes,

10. Personen, die im Rahmen ihres Berufs eine spezifische Arbeit oder einen bestimmten Auftrag in einer anderen
Gemeinde des Königreichs oder im Ausland ausführen, und Mitglieder ihres Haushalts, dies für die Dauer ihrer Arbeit
oder ihres Auftrags,

11. Schüler und Studenten über sechzehn Jahren, die weiterhin finanziell zu Lasten ihrer Eltern sind und sich
außerhalb des Wohnortes des Haushalts, zu dem sie gehören, aufhalten, dies für die Dauer ihres Studiums.

Die Gründe für die zeitweilige Abwesenheit, die die Anwendung des vorliegenden Paragraphen rechtfertigen,
werden besonders auf dem in § 2 Absatz 1 erwähnten Formular angegeben und müssen ausreichend durch Belege
nachgewiesen werden.

Gesehen, um dem Ministeriellen Erlass vom 21. April 2017 zur Festlegung des Musters der Formulare für die
Meldung einer zeitweiligen Abwesenheit wie in Artikel 18 § 2 Absatz 1 und 3 des Königlichen Erlasses vom
16. Juli 1992 über die Bevölkerungsregister und das Fremdenregister erwähnt beigefügt zu werden.

Brüssel, den 21. April 2017

J. JAMBON
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2017/13785]
21 APRIL 2017. — Ministerieel besluit tot bepaling van de modellen

van attesten bedoeld in artikel 3, § 1, eerste lid, van het koninklijk
besluit van 5 juni 2004 tot vaststelling van het stelsel van de
rechten tot inzage en verbetering van de gegevens die op elektro-
nische wijze opgeslagen zijn op de identiteitskaart en van de
informatiegegevens die zijn opgenomen in de bevolkingsregisters
of in het Rijksregister van de natuurlijke personen. — Duitse
vertaling

De hierna volgende tekst is de Duitse vertaling van het ministerieel
besluit van 21 april 2017 tot bepaling van de modellen van attesten
bedoeld in artikel 3, § 1, eerste lid, van het koninklijk besluit van
5 juni 2004 tot vaststelling van het stelsel van de rechten tot inzage en
verbetering van de gegevens die op elektronische wijze opgeslagen zijn
op de identiteitskaart en van de informatiegegevens die zijn opgeno-
men in de bevolkingsregisters of in het Rijksregister van de natuurlijke
personen (Belgisch Staatsblad van 28 april 2017).

Deze vertaling is opgemaakt door de Centrale dienst voor Duitse
vertaling in Malmedy.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST INNERES

[C − 2017/13785]
21. APRIL 2017 — Ministerieller Erlass zur Festlegung der Muster der Bescheinigungen erwähnt in Artikel 3 § 1

Absatz 1 des Königlichen Erlasses vom 5. Juni 2004 zur Festlegung der Regelung des Rechts auf Einsichtnahme
und Berichtigung der elektronisch im Personalausweis gespeicherten Daten und der in den Bevölkerungsre-
gistern oder im Nationalregister der natürlichen Personen aufgenommenen Informationen — Deutsche
Übersetzung

Der folgende Text ist die deutsche Übersetzung des Ministeriellen Erlasses vom 21. April 2017 zur Festlegung der
Muster der Bescheinigungen erwähnt in Artikel 3 § 1 Absatz 1 des Königlichen Erlasses vom 5. Juni 2004 zur Festlegung
der Regelung des Rechts auf Einsichtnahme und Berichtigung der elektronisch im Personalausweis gespeicherten
Daten und der in den Bevölkerungsregistern oder im Nationalregister der natürlichen Personen aufgenommenen
Informationen.

Diese Übersetzung ist von der Zentralen Dienststelle für Deutsche Übersetzungen in Malmedy erstellt worden.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST INNERES

21. APRIL 2017 — Ministerieller Erlass zur Festlegung der Muster der Bescheinigungen erwähnt in Artikel 3 § 1
Absatz 1 des Königlichen Erlasses vom 5. Juni 2004 zur Festlegung der Regelung des Rechts auf Einsichtnahme
und Berichtigung der elektronisch im Personalausweis gespeicherten Daten und der in den Bevölkerungsre-
gistern oder im Nationalregister der natürlichen Personen aufgenommenen Informationen — Deutsche
Übersetzung

Der Minister der Sicherheid und des Innern,

Aufgrund des Königlichen Erlasses vom 5. Juni 2004 zur Festlegung der Regelung des Rechts auf Einsichtnahme
und Berichtigung der elektronisch im Personalausweis gespeicherten Daten und der in den Bevölkerungsregistern oder
im Nationalregister der natürlichen Personen aufgenommenen Informationen,

Erlässt :

Artikel 1 - Die Bescheinigungen erwähnt in Artikel 3 § 1 Absatz 1 des Königlichen Erlasses vom 5. Juni 2004 zur
Festlegung der Regelung des Rechts auf Einsichtnahme une Berichtigung der elektronisch im Personalausweis
gespeicherten Daten und der in den Bevölkerungsregistern oder im Nationalregister der natürlichen Personen
aufgenommenen Informationen, abgeändert durch den Königlichen Erlass vom 9. März 2017, sind die folgenden:

1. Bescheinigung über den Hauptwohnort,

2. Bescheinigung über den Hauptwohnort mit Überblick,

3. Lebensbescheinigung,

4. Bescheinigung über den Besitz der belgischen Staatsangehörigheit,

5. Bescheinigung über die Haushaltszusammensetzung,

6. Bescheinigung über das gesetzliche Zusammenwohnen,

7. Bescheinigung über die Bestattungsart und/oder den Ritus,

8. Wohnortsbescheinigung für eine Eheschließung,

9. Bescheinigung über die Eigenschaft als belgischer Wähler,

10. Auszug aus den Registern.

Art. 2 - Die in Artikel 1 Nr. 1 bis 10 erwähnten Bescheinigungen entsprechen den Mustern, die jeweils in den
Anlagen 1 bis 10 zu vorliegendem Erlass aufgenommen sind.

Brüssel, den 21. April 2017

J. JAMBON

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2017/13785]
21 AVRIL 2017. — Arrêté ministériel fixant les modèles de certificats

visés à l’article 3, § 1er, alinéa 1er, de l’arrêté royal du 5 juin 2004 déter-
minant le régime des droits de consultation et de rectification des
données électroniques inscrites sur la carte d’identité et des
informations reprises dans les registres de population ou au
Registre national des personnes physiques. — Traduction alle-
mande

Le texte qui suit constitue la traduction en langue allemande de
l’arrêté ministériel du 21 avril 2017 fixant les modèles de certificats visés
à l’article 3, § 1er, alinéa 1er, de l’arrêté royal du 5 juin 2004 déterminant
le régime des droits de consultation et de rectification des données
électroniques inscrites sur la carte d’identité et des informations
reprises dans les registres de population ou au Registre national des
personnes physiques (Moniteur belge du 28 avril 2017).

Cette traduction a été établie par le Service central de traduction
allemande à Malmedy.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2017/13784]
11 SEPTEMBER 2017. — Ministerieel besluit tot wijziging van het

ministerieel besluit van 15 maart 2013 tot vaststelling van het tarief
van de vergoedingen ten laste van de gemeenten voor de uitreiking
van de elektronische identiteitskaarten, de elektronische identi-
teitsdocumenten voor Belgische kinderen onder de twaalf jaar en
de kaarten en verblijfsdocumenten, afgeleverd aan vreemde onder-
danen. — Duitse vertaling

De hierna volgende tekst is de Duitse vertaling van het ministerieel
besluit van 11 september 2017 tot wijziging van het ministerieel besluit
van 15 maart 2013 tot vaststelling van het tarief van de vergoedingen
ten laste van de gemeenten voor de uitreiking van de elektronische
identiteitskaarten, de elektronische identiteitsdocumenten voor Bel-
gische kinderen onder de twaalf jaar en de kaarten en verblijfsdocu-
menten, afgeleverd aan vreemde onderdanen (Belgisch Staatsblad van
29 september 2017).

Deze vertaling is opgemaakt door de Centrale dienst voor Duitse
vertaling in Malmedy.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST INNERES

[C − 2017/13784]

11. SEPTEMBER 2017 — Ministerieller Erlass zur Abänderung des Ministeriellen Erlasses vom 15. März 2013 zur
Festlegung des Tarifs der Vergütungen zu Lasten der Gemeinden für die Ausstellung von elektronischen
Personalausweisen, elektronischen Identitätsdokumenten für belgische Kinder unter zwölf Jahren und Karten
und Aufenthaltsdokumenten für ausländische Staatsangehörige — Deutsche Übersetzung

Der folgende Text ist die deutsche Übersetzung des Ministeriellen Erlasses vom 11. September 2017 zur
Abänderung des Ministeriellen Erlasses vom 15. März 2013 zur Festlegung des Tarifs der Vergütungen zu Lasten der
Gemeinden für die Ausstellung von elektronischen Personalausweisen, elektronischen Identitätsdokumenten für
belgische Kinder unter zwölf Jahren und Karten und Aufenthaltsdokumenten für ausländische Staatsangehörige.

Diese Übersetzung ist von der Zentralen Dienststelle für Deutsche Übersetzungen in Malmedy erstellt worden.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST INNERES

11. SEPTEMBER 2017 — Ministerieller Erlass zur Abänderung des Ministeriellen Erlasses vom 15. März 2013 zur
Festlegung des Tarifs der Vergütungen zu Lasten der Gemeinden für die Ausstellung von elektronischen
Personalausweisen, elektronischen Identitätsdokumenten für belgische Kinder unter zwölf Jahren und Karten
und Aufenthaltsdokumenten für ausländische Staatsangehörige

Der Minister der Sicherheit und des Innern,

Aufgrund des Gesetzes vom 19. Juli 1991 über die Bevölkerungsregister, die Personalausweise, die Ausländerkar-
ten und die Aufenthaltsdokumente und zur Abänderung des Gesetzes vom 8. August 1983 zur Organisation eines
Nationalregisters der natürlichen Personen, des Artikels 6 § 8;

Aufgrund des Ministeriellen Erlasses vom 15. März 2013 zur Festlegung des Tarifs der Vergütungen zu Lasten der
Gemeinden für die Ausstellung von elektronischen Personalausweisen, elektronischen Identitätsdokumenten für
belgische Kinder unter zwölf Jahren und Karten und Aufenthaltsdokumenten für ausländische Staatsangehörige;

In der Erwägung, dass der Ministerielle Erlass vom 15. März 2013 zur Festlegung des Tarifs der Vergütungen zu
Lasten der Gemeinden für die Ausstellung von elektronischen Personalausweisen, elektronischen Identitätsdokumen-
ten für belgische Kinder unter zwölf Jahren und Karten und Aufenthaltsdokumenten für ausländische Staatsangehö-
rige aktualisiert werden muss, insbesondere in Bezug auf die in Betracht kommenden Dokumente und ihre neuen
Ausstellungsverfahren im Dringlichkeitsfall,

Erlässt:

Artikel 1 - Die Überschrift des Ministeriellen Erlasses vom 15. März 2013 zur Festlegung des Tarifs der
Vergütungen zu Lasten der Gemeinden für die Ausstellung von elektronischen Personalausweisen, elektronischen
Identitätsdokumenten für belgische Kinder unter zwölf Jahren und Karten und Aufenthaltsdokumenten für
ausländische Staatsangehörige, abgeändert durch den Ministeriellen Erlass vom 27. März 2013, wird wie folgt ersetzt:

″Ministerieller Erlass vom 15. März 2013 zur Festlegung des Tarifs der Vergütungen zu Lasten der Gemeinden für
die Ausstellung von elektronischen Personalausweisen für Belgier, elektronischen Identitätsdokumenten für belgische
Kinder unter zwölf Jahren, elektronischen Karten und elektronischen Aufenthaltsdokumenten für ausländische
Staatsangehörige und biometrischen Karten und biometrischen Aufenthaltsscheinen für Drittstaatsangehörige″.

Art. 2 - Artikel 1 wird wie folgt ersetzt:

″Artikel 1 - Die Anwendung des vorliegenden Erlasses und seiner Anlage betrifft:

1. elektronische Personalausweise für Belgier,

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2017/13784]
11 SEPTEMBRE 2017. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté minis-

tériel du 15 mars 2013 fixant le tarif des rétributions à charge des
communes pour la délivrance des cartes d’identité électroniques,
des documents d’identité électroniques pour enfants belges de
moins de douze ans et des cartes et documents de séjour délivrés à
des ressortissants étrangers. — Traduction allemande

Le texte qui suit constitue la traduction en langue allemande de
l’arrêté ministériel du 11 septembre 2017 modifiant l’arrêté ministériel
du 15 mars 2013 fixant le tarif des rétributions à charge des communes
pour la délivrance des cartes d’identité électroniques, des documents
d’identité électroniques pour enfants belges de moins de douze ans et
des cartes et documents de séjour délivrés à des ressortissants étrangers
(Moniteur belge du 29 septembre 2017).

Cette traduction a été établire par le Service central de traduction
allemande à Malmedy.
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2. elektronische Personalausweise für Belgier im Ausland,

3. folgende biometrische Karten und biometrische Aufenthaltsscheine für Drittstaatsangehörige:

a) Karte A: Bescheinigung über die Eintragung im Fremdenregister - zeitweiliger Aufenthalt - für Ausländer, die
keine Staatsangehörigen eines der Mitgliedstaaten der Europäischen Union sind,

b) Karte B: Bescheinigung über die Eintragung im Fremdenregister - unbegrenzte Dauer - für Ausländer, die keine
Staatsangehörigen eines der Mitgliedstaaten der Europäischen Union sind,

c) Karte C: Personalausweis für Ausländer, die keine Staatsangehörigen eines der Mitgliedstaaten der
Europäischen Union sind,

d) Karte D: Daueraufenthalt EG für Ausländer, die keine Staatsangehörigen eines der Mitgliedstaaten der
Europäischen Union sind,

e) Karte H: Blaue Karte EU - Aufenthaltserlaubnis für hochqualifizierte Arbeitnehmer, die keine Staatsangehörigen
eines der Mitgliedstaaten der Europäischen Union sind,

4. elektronische Karten und elektronische Aufenthaltsdokumente für folgende Ausländer:

a) Karte E: Bescheinigung über die Anmeldung in den Bevölkerungsregistern oder im Fremdenregister für
Staatsangehörige eines der Mitgliedstaaten der Europäischen Union,

b) Karte E+: Bescheinigung des Daueraufenthalts für Staatsangehörige eines der Mitgliedstaaten der Europäischen
Union,

c) Karte F: Aufenthaltskarte für Ausländer, die keine Staatsangehörigen eines der Mitgliedstaaten der Europäischen
Union, wohl aber Familienangehörige eines Bürgers eines der Mitgliedstaaten der Europäischen Union sind,

d) Karte F+: Daueraufenthaltskarte für Ausländer, die keine Staatsangehörigen eines der Mitgliedstaaten der
Europäischen Union, wohl aber Familienangehörige eines Bürgers eines der Mitgliedstaaten der Europäischen Union
sind,

5. elektronische Identitätsdokumente für belgische Kinder unter zwölf Jahren.″

Art. 3 - Die Anlage zum Ministeriellen Erlass vom 15. März 2013 zur Festlegung des Tarifs der Vergütungen zu
Lasten der Gemeinden für die Ausstellung von elektronischen Personalausweisen, elektronischen Identitätsdokumen-
ten für belgische Kinder unter zwölf Jahren und Karten und Aufenthaltsdokumenten für ausländische Staatsangehö-
rige, ersetzt durch den Ministeriellen Erlass vom 27. März 2013, wird durch folgende Anlage ersetzt:

″Anlage zum Ministeriellen Erlass vom 15. März 2013 zur Festlegung des Tarifs der Vergütungen zu Lasten der
Gemeinden für die Ausstellung von elektronischen Personalausweisen für Belgier, elektronischen Identitätsdokumen-
ten für belgische Kinder unter zwölf Jahren, elektronischen Karten und elektronischen Aufenthaltsdokumenten für
ausländische Staatsangehörige und biometrischen Karten und biometrischen Aufenthaltsscheinen für Drittstaatsange-
hörige.

Der Betrag der Vergütungen zu Lasten der Gemeinden für die Ausstellung von elektronischen Personalausweisen
für Belgier, elektronischen Karten oder elektronischen Aufenthaltsdokumenten für Ausländer, elektronischen
Identitätsdokumenten für belgische Kinder unter zwölf Jahren oder biometrischen Karten und biometrischen
Aufenthaltsscheinen für Drittstaatsangehörige ist ab dem 1. Januar 2018 wie folgt festgelegt:

TARIFE Alter Tarif im Sinne
von Artikel 2 §

1 Absatz 1

Tarife ab
1. Januar 2018

A Normale Verfahren

In Artikel 1 Absatz 1 Nr. 1 und 2 erwähnte elektronische
Personalausweise für Belgier

15 EUR 16 EUR

In Artikel 1 Absatz 1 Nr. 4 erwähnte elektronische Karten und
elektronische Aufenthaltsdokumente für Ausländer

15 EUR 16 EUR

In Artikel 1 Absatz 1 Nr. 5 erwähnte elektronische Identitäts-
dokument für belgische Kinder unter zwölf Jahren

6 EUR 6,40 EUR

In Artikel 1 Absatz 1 Nr. 3 erwähnte biometrische Karten und
biometrische Aufenthaltsscheine für Drittstaatsangehörige

18 EUR 19,20 EUR

B Dringlichkeitsverfahren mit Lieferung bei der Gemeinde

In Artikel 1 Absatz 1 Nr. 1, 2 und 4 erwähnte elektronische
Personalausweise für Belgier und elektronische Karten und
elektronische Aufenthaltsdokumente für ausländische Staats-
angehörige

Option 1 - Dringlichkeitsverfahren (T+2) 79 EUR 84 EUR

Option 2 - Verfahren der äußersten Dringlichkeit (T+1) 120 EUR 127,60 EUR

In Artikel 1 Absatz 1 Nr. 5 erwähnte elektronische Identitäts-
dokumente für belgische Kinder unter zwölf Jahren

Option 1 - Dringlichkeitsverfahren (T+2) 79 EUR 84 EUR

Option 2 - Verfahren der äußersten Dringlichkeit (T+1) 120 EUR 127,60 EUR

C Dringlichkeitsverfahren mit zentralisierter Lieferung bei der Generaldirektion Institutionen und
Bevölkerung des FÖD Inneres - Brüssel
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TARIFE Alter Tarif im Sinne
von Artikel 2 §

1 Absatz 1

Tarife ab
1. Januar 2018

In Artikel 1 Absatz 1 Nr. 1, 2 und 5 erwähnte Personalaus-
weise für Belgier und Identitätsdokumente für belgische
Kinder unter zwölf Jahren

Option 3 - Verfahren der äußersten Dringlichkeit mit zentra-
lisierter Lieferung (T+1)

90 EUR 95,70 EUR

D Ermäßigter Tarif ab dem zweiten elektronischen Identitäts-
dokument für belgische Kinder unter zwölf Jahren, das
gleichzeitig für Kinder eines selben Haushalts beantragt
wird, die unter einer selben Adresse eingetragen sind. Dieser
ermäßigte Tarif gilt sowohl für dringende als auch für
äußerst dringende Anträge.

52,30 EUR 55,60 EUR″

Art. 4 - Vorliegender Erlass tritt am 1. Januar 2018 in Kraft.

Brüssel, den 11. September 2017

Der Minister der Sicherheit und des Innern
J. JAMBON

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2017/13483]

5 OKTOBER 2017. — Ministerieel besluit dat het koninklijk besluit
van 11 juli 2002 houdende vaststelling van de toekenningsvoor-
waarden van een forfaitaire vergoeding toegekend aan de perso-
neelsleden van de politiediensten die deelnemen aan humanitaire
of politieoperaties onder het gezag van één of meerdere interna-
tionale instellingen alsook aan bepaalde operaties ten behoeve van
de strijdkrachten, toepasselijk maakt op het personeel dat aange-
wezen is ter versterking van de missie van de “Democratic Control
of Armed Forces (DCAF)” in TUNESIE

De Minister van Binnenlandse Zaken,

Gelet op het koninklijk besluit van 11 juli 2002 houdende vaststelling
van de toekenningsvoorwaarden van een forfaitaire vergoeding toege-
kend aan de personeelsleden die deelnemen aan humanitaire of
politieoperaties onder het gezag van één of meerdere internationale
instellingen alsook aan bepaalde operaties ten behoeve van de strijd-
krachten, artikel 3, eerste lid;

Gelet op de beslissing van de Ministerraad van 27 november 2015 in
het raam van de missie van de “Democratic Control of Armed Forces
(DCAF)” in Tunesië;

Gelet op het advies van de Inspecteur-generaal van Financiën,
gegeven op 3 februari 2017;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting, d.d
19 september 2017,

Besluit :

Artikel 1. De bepalingen van hoofdstuk I van het koninklijk besluit
van 11 juli 2002 houdende vaststelling van de toekenningsvoorwaarden
van een forfaitaire vergoeding toegekend aan de personeelsleden van
de politiediensten die deelnemen aan humanitaire of politieoperaties
onder het gezag van één of meerdere internationale instellingen alsook
aan bepaalde operaties ten behoeve van de strijdkrachten, zijn van
toepassing op het personeel dat aangewezen is ter versterking van de
missie van de “Democratic Control of Armed Forces (DCAF)” in
Tunesië.

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 december 2015.

Brussel, 5 oktober 2017.

J. JAMBON

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2017/13483]

5 OCTOBRE 2017. — Arrêté ministériel rendant applicable au
personnel désigné en renfort à la mission de la “Democratic
Control of Armed Forces (DCAF)” en TUNISIE, l’arrêté royal du
11 juillet 2002 fixant les conditions d’octroi d’une indemnité
forfaitaire aux membres du personnel des services de police qui
participent à des opérations à caractère humanitaire ou de police
patronnées par un ou des organisme(s) international(aux) ainsi
qu’à certaines opérations pour les besoins des forces armées

Le Ministre de l’Intérieur,

Vu l’arrêté royal du 11 juillet 2002 fixant les conditions d’octroi d’une
indemnité forfaitaire aux membres du personnel des services de police
qui participent à des opérations à caractère humanitaire ou de police
patronnées par un ou des organisme(s) international(aux) ainsi qu’à
certaines opérations pour les besoins des forces armées, l’article 3,
alinéa 1er;

Vu la décision du Conseil des Ministres du 27 novembre 2015 dans le
cadre de la mission de la “Democratic Control of Armed Forces
(DCAF)” en Tunisie;

Vu l’avis de l’Inspecteur général des Finances, donné le 3 février 2017;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 19 septembre 2017,

Arrête :

Article 1er. Les dispositions du chapitre Ier de l’arrêté royal du
11 juillet 2002 fixant les conditions d’octroi d’une indemnité forfaitaire
aux membres du personnel des services de police qui participent à des
opérations à caractère humanitaire ou de police patronnées par un ou
des organisme(s) international(aux) ainsi qu’à certaines opérations
pour les besoins des Forces Armées, sont applicables au personnel
désigné en renfort à la mission de la “Democratic Control of Armed
Forces (DCAF)” en Tunisie.

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets le 1er décembre 2015.

Bruxelles, le 5 octobre 2017.

J. JAMBON
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2017/13484]
5 OKTOBER 2017. — Ministerieel besluit dat het koninklijk besluit

van 11 juli 2002 houdende vaststelling van de toekenningsvoor-
waarden van een forfaitaire vergoeding toegekend aan de perso-
neelsleden van de politiediensten die deelnemen aan humanitaire
of politieoperaties onder het gezag van één of meerdere interna-
tionale instellingen alsook aan bepaalde operaties ten behoeve van
de strijdkrachten, toepasselijk maakt op het personeel dat aange-
wezen is ter versterking van de missie “EUDEL/LIBIË”

De Minister van Binnenlandse Zaken,

Gelet op het koninklijk besluit van 11 juli 2002 houdende vaststelling
van de toekenningsvoorwaarden van een forfaitaire vergoeding toege-
kend aan de personeelsleden die deelnemen aan humanitaire of
politieoperaties onder het gezag van één of meerdere internationale
instellingen alsook aan bepaalde operaties ten behoeve van de strijd-
krachten, artikel 3, eerste lid;

Gelet op de beslissing van de Ministerraad van 14 maart 2013 in het
raam van de missie “EUDEL/LIBIË”;

Gelet op het advies van de Inspecteur-generaal van Financiën,
gegeven op 3 februari 2017;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting, d.d.
31 augustus 2017,

Besluit :

Artikel 1. De bepalingen van hoofdstuk I van het koninklijk besluit
van 11 juli 2002 houdende vaststelling van de toekenningsvoorwaarden
van een forfaitaire vergoeding toegekend aan de personeelsleden van
de politiediensten die deelnemen aan humanitaire of politieoperaties
onder het gezag van één of meerdere internationale instellingen alsook
aan bepaalde operaties ten behoeve van de strijdkrachten, zijn van
toepassing op het personeel dat aangewezen is ter versterking van de
missie “EUDEL/LIBIË”.

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 augustus 2014.

Brussel, 5 oktober 2017.

J. JAMBON

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2017/13747]
17 JULI 2013. — Koninklijk besluit betreffende de werking van het

centraal aanspreekpunt bedoeld in artikel 322, § 3, van het Wetboek
van de inkomstenbelastingen 1992. — Officieuze coördinatie in het
Duits

De hierna volgende tekst is de officieuze coördinatie in het Duits van
het koninklijk besluit van 17 juli 2013 betreffende de werking van het
centraal aanspreekpunt bedoeld in artikel 322, § 3, van het Wetboek van
de inkomstenbelastingen 1992 (Belgisch Staatsblad van 26 juli 2013),
zoals het werd gewijzigd bij het koninklijk besluit van 3 april 2015 tot
wijziging van het koninklijk besluit van 17 juli 2013 betreffende de
werking van het centraal aanspreekpunt bedoeld in het artikel 322, § 3,
van het Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992 (Belgisch Staatsblad
van 13 april 2015).

Deze officieuze coördinatie in het Duits is opgemaakt door de
Centrale dienst voor Duitse vertaling in Malmedy.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST FINANZEN

[C − 2017/13747]

17. JULI 2013 — Königlicher Erlass über die Funktionsweise der in Artikel 322 § 3
des Einkommensteuergesetzbuches 1992 erwähnten zentralen Kontaktstelle — Inoffizielle

Koordinierung in deutscher Sprache

Der folgende Text ist die inoffizielle Koordinierung in deutscher Sprache des Königlichen Erlasses vom 17. Juli 2013
über die Funktionsweise der in Artikel 322 § 3 des Einkommensteuergesetzbuches 1992 erwähnten zentralen
Kontaktstelle, so wie er abgeändert worden ist durch den Königlichen Erlass vom 3. April 2015 zur Abänderung des
Königlichen Erlasses vom 17. Juli 2013 über die Funktionsweise der in Artikel 322 § 3 des Einkommensteuergesetz-
buches 1992 erwähnten zentralen Kontaktstelle.

Diese inoffizielle Koordinierung in deutscher Sprache ist von der Zentralen Dienststelle für Deutsche Übersetzun-
gen in Malmedy erstellt worden.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2017/13484]
5 OCTOBRE 2017. — Arrêté ministériel rendant applicable au

personnel désigné en renfort à la mission “EUDEL/LYBIË”, l’arrêté
royal du 11 juillet 2002 fixant les conditions d’octroi d’une
indemnité forfaitaire aux membres du personnel des services de
police qui participent à des opérations à caractère humanitaire ou
de police patronnées par un ou des organisme(s) international(aux)
ainsi qu’à certaines opérations pour les besoins des forces armées

Le Ministre de l’Intérieur,

Vu l’arrêté royal du 11 juillet 2002 fixant les conditions d’octroi d’une
indemnité forfaitaire aux membres du personnel des services de police
qui participent à des opérations à caractère humanitaire ou de police
patronnées par un ou des organisme(s) international(aux) ainsi qu’à
certaines opérations pour les besoins des forces armées, l’article 3,
alinéa 1er;

Vu la décision du Conseil des Ministres du 14 mars 2013 dans le cadre
de la mission “EUDEL/LYBIË”;

Vu l’avis de l’Inspecteur général des Finances, donné le 3 février 2017;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 31 août 2017,

Arrête :

Article 1er. Les dispositions du chapitre Ier de l’arrêté royal du
11 juillet 2002 fixant les conditions d’octroi d’une indemnité forfaitaire
aux membres du personnel des services de police qui participent à des
opérations à caractère humanitaire ou de police patronnées par un ou
des organisme(s) international(aux) ainsi qu’à certaines opérations
pour les besoins des forces armées, sont applicables au personnel
désigné en renfort à la mission “EUDEL/LYBIË”.

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets le 1er août 2014.

Bruxelles, le 5 octobre 2017.

J. JAMBON

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2017/13747]
17 JUILLET 2013. — Arrêté royal relatif au fonctionnement du point

de contact central visé à l’article 322, § 3, du Code des impôts sur les
revenus 1992. — Coordination officieuse en langue allemande

Le texte qui suit constitue la coordination officieuse en langue
allemande de l’arrêté royal du 17 juillet 2013 relatif au fonctionnement
du point de contact central visé à l’article 322, § 3, du Code des impôts
sur les revenus 1992 (Moniteur belge du 26 juillet 2013), tel qu’il a été
modifié par l’arrêté royal du 3 avril 2015 modifiant l’arrêté royal du
17 juillet 2013 relatif au fonctionnement du point de contact central visé
à l’article 322, § 3, du Code des impôts sur les revenus 1992 (Moniteur
belge du 13 avril 2015).

Cette coordination officieuse en langue allemande a été établie par le
Service central de traduction allemande à Malmedy.
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FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST FINANZEN

17. JULI 2013 — Königlicher Erlass über die Funktionsweise der in Artikel 322 § 3
des Einkommensteuergesetzbuches 1992 erwähnten zentralen Kontaktstelle

KAPITEL 1 — Begriffsbestimmungen

Artikel 1 - Für die Anwendung des vorliegenden Erlasses versteht man unter:

1. ″ZKS″: die in Ausführung von Artikel 322 § 3 des Einkommensteuergesetzbuches 1992 von der Belgischen
Nationalbank verwaltete zentrale Kontaktstelle,

2. ″Auskunftspflichtigem″: ein in Artikel 322 § 3 des Einkommensteuergesetzbuches 1992 erwähntes Bank-,
Wechsel-, Kredit- oder Sparinstitut,

[2/1. ″Steuerpflichtigem″: eine in Artikel 307 § 1 Absatz 2 desselben Gesetzbuches erwähnte Person, die in der
Erklärung zur Steuer der natürlichen Personen das Bestehen eines ausländischen Kontos vermerken muss,]

3. ″Kunde″: einen Inhaber oder Mitinhaber eines Kontos, das bei einem Auskunftspflichtigen geführt wird, und
einen primären Vertragsschließenden oder Mitvertragsschließenden eines Vertrags, der mit einem Auskunfts-
pflichtigen geschlossen wurde,

4. ″Konto″: ein in Belgien eröffnetes Bankkonto, das es dem Kunden eines Auskunftspflichtigen ermöglicht,
Einkünfte entgegenzunehmen, Barabhebungen oder Bareinzahlungen zu tätigen oder Zahlungen zugunsten
Dritter zu tätigen oder infolge eines von Dritten erteilten Zahlungsauftrags zu erhalten,

[4/1. ″ausländischem Konto″: ein in Artikel 307 § 1 Absatz 2 desselben Gesetzbuches erwähntes Konto jeglicher Art
bei einem im Ausland gelegenen Bank-, Wechsel-, Kredit- oder Sparinstitut, dessen Inhaber oder Mitinhaber der
Steuerpflichtige und die Kinder, deren Einkünfte gemäß Artikel 126 § 4 desselben Gesetzbuches mit denen ihrer Eltern
zusammengelegt werden, zu gleich welchem Zeitpunkt des Besteuerungszeitraums waren,]

5. ″Vertrag″: eine der folgenden Vereinbarungen, die direkt oder durch Vermittlung eines Agenten zwischen
einem Kunden und einem Auskunftspflichtigen geschlossen wurde und die nicht untrennbar mit einem Konto
verbunden ist:

a) eine Vereinbarung über einen Hypothekarkredit, das heißt eine Kreditvereinbarung, ungeachtet der
Bezeichnung oder Form, die einer natürlichen Person gewährt wird, die hauptsächlich zu einem Zweck
handelt, der nicht ihrer gewerblichen, beruflichen oder handwerklichen Tätigkeit zugerechnet werden
kann, und die normalerweise zur Finanzierung des Erwerbs oder der Aufrechterhaltung von dinglichen
Rechten an unbeweglichen Gütern führt und:

— entweder durch eine Hypothek oder ein Vorzugsrecht auf ein unbewegliches Gut oder durch
Verpfändung einer auf dieselbe Weise gesicherten Schuldforderung gesichert ist

— oder bei der das Recht des Kreditgebers, eine hypothekarische Sicherung zu verlangen, festgelegt ist,
selbst in einer separaten Urkunde,

b) eine Vereinbarung über einen Teilzahlungsverkauf, das heißt eine Kreditvereinbarung, ungeachtet der
Bezeichnung oder Form, die einer natürlichen Person gewährt wird, die hauptsächlich zu einem Zweck
handelt, der nicht ihrer gewerblichen, beruflichen oder handwerklichen Tätigkeit zugerechnet werden
kann, und die normalerweise zum Erwerb von beweglichen Sachgütern oder zur Erbringung von
Dienstleistungen führt, wobei bewegliche Sachgüter beziehungsweise Dienstleistungen vom Kreditgeber
oder Kreditvermittler verkauft werden und durch periodische Zahlungen bezahlt werden, jedoch mit
Ausnahme von Vereinbarungen über weniger als 200 EUR,

c) eine Leasingvereinbarung, das heißt eine Vereinbarung, die die Kriterien erfüllt, die in Artikel 95 § 1 des
Königlichen Erlasses vom 30. Januar 2001 zur Ausführung des Gesellschaftsgesetzbuches für den
Posten III.D ″Leasing und ähnliche Rechte″ festgelegt sind, wobei aber das Wort ″Gesellschaft″ in
vorerwähntem Posten III.D für vorliegende Begriffsbestimmung als ″Kunde″ gelesen werden muss,

d) eine Vereinbarung über ein Teilzahlungsdarlehen, das heißt eine Kreditvereinbarung, ungeachtet der
Bezeichnung oder Form, die einer natürlichen Person gewährt wird, die hauptsächlich zu einem Zweck
handelt, der nicht ihrer gewerblichen, beruflichen oder handwerklichen Tätigkeit zugerechnet werden
kann, und bei der Geld oder irgendein anderes Zahlungsmittel dem Darlehensnehmer zur Verfügung
gestellt wird, der sich verpflichtet, das Darlehen durch periodische Zahlungen zurückzuzahlen, jedoch mit
Ausnahme von Vereinbarungen über weniger als 200 EUR,

e) eine Krediteröffnung, das heißt eine Kreditvereinbarung, ungeachtet der Bezeichnung oder Form, die einer
natürlichen Person gewährt wird, die hauptsächlich zu einem Zweck handelt, der nicht ihrer gewerblichen,
beruflichen oder handwerklichen Tätigkeit zugerechnet werden kann, und bei der Kaufkraft, Geld oder
irgendein anderes Zahlungsmittel dem Kreditnehmer zur Verfügung gestellt wird, der davon durch eine
oder mehrere Kreditaufnahmen, unter anderem anhand eines Zahlungsinstruments oder anders, Gebrauch
macht und sich zur Rückzahlung gemäß den vereinbarten Bedingungen verpflichtet, jedoch mit Ausnahme
von Vereinbarungen über weniger als 200 EUR,

f) eine Vereinbarung über Wertpapierdienstleistungen und/oder Anlagetätigkeiten wie in Artikel 46 Nr. 1
des Gesetzes vom 6. April 1995 über den Status und die Kontrolle von Investmentgesellschaften bestimmt
und das Halten von Sichteinlagen oder verlängerbaren Termineinlagen für den Kunden, die für den
Erwerb von Finanzinstrumenten bestimmt sind oder zurückgezahlt werden müssen, gemäß Artikel 77
desselben Gesetzes vom 6. April 1995,

g) einen Finanztransfer wie in Artikel 4 Nr. 12 des Gesetzes vom 21. Dezember 2009 über den Status der
Zahlungsinstitute [und der E-Geld-Institute], den Zugang zu der Tätigkeit als Zahlungsdienstleister[, zu
der Tätigkeit der Ausgabe von elektronischem Geld] und den Zugang zu Zahlungssystemen erwähnt,

h) eine Vereinbarung, die nicht in den vorstehenden Buchstaben a) bis g) erwähnt ist und bei der ein
Kreditgeber einer natürlichen oder juristischen Person Geldmittel zur Verfügung stellt, einschließlich nicht
gewährter Kontoüberziehungen, oder sich dazu verpflichtet, einem Unternehmen Geldmittel zur
Verfügung zu stellen, sofern diese zu festgelegtem Termin zurückgezahlt werden, oder bei der ein
Kreditgeber als Bürge für ein Unternehmen auftritt,

6. ″Antragsteller″: einen in Artikel 322 § 3 Absatz 2 des Einkommensteuergesetzbuches 1992 erwähnten Beamten
und einen in Artikel 319bis desselben Gesetzbuches erwähnten Beamten.
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[Art. 1 einziger Absatz Nr. 2/1 eingefügt durch Art. 1 Nr. 1 des K.E. vom 3. April 2015 (B.S. vom 13. April 2015); einziger Absatz
Nr. 4/1 eingefügt durch Art. 1 Nr. 2 des K.E. vom 3. April 2015 (B.S. vom 13. April 2015); einziger Absatz Nr. 5 einziger Absatz
Buchstabe g) abgeändert durch Art. 1 Nr. 3 des K.E. vom 3. April 2015 (B.S. vom 13. April 2015)]

KAPITEL 2 — Mitteilung der Daten an die ZKS

[Abschnitt 1 — Durch die Auskunftspflichtigen]

[Unterteilung Abschnitt 1 eingefügt durch Art. 2 des K.E. vom 3. April 2015 (B.S. vom 13. April 2015)]

Art. 2 - Auskunftspflichtige teilen der ZKS folgende Identifikationsdaten in Bezug auf ihre Kunden mit:

1. für Kunden, die natürliche Personen sind: ihre Erkennungsnummer des Nationalregisters der natürlichen
Personen oder, in deren Ermangelung, folgende Auskünfte:

— Name,

— ersten offiziellen Vornamen,

— Geburtsdatum und

— Geburtsort oder, falls unbekannt, Geburtsland,

2. für Kunden, die juristische Personen sind, die in der Zentralen Datenbank der Unternehmen eingetragen sind:
ihre Eintragungsnummer bei der Zentralen Datenbank der Unternehmen,

3. für Kunden, die nicht in vorstehender Nr. 1 oder 2 erwähnt sind:

— vollständige Bezeichnung,

— etwaige Rechtsform und

— Niederlassungsland.

Art. 3 - Bei jeder Datenübertragung an die ZKS teilen Auskunftspflichtige folgende Daten mit:

1. Eintragungsnummer des Auskunftspflichtigen bei der Zentralen Datenbank der Unternehmen,

2. Stichtag des Kalenderjahres, auf das die mitgeteilten Daten sich beziehen,

3. pro Kunden Liste der Konten, deren Inhaber oder Mitinhaber der Kunde zu gleich welchem Zeitpunkt des in
vorstehender Nr. 2 erwähnten Kalenderjahres war, und

4. pro Kunden in Artikel 1 Nr. 5 beschriebene Arten von Verträgen, die zu gleich welchem Zeitpunkt des in
vorstehender Nr. 2 erwähnten Kalenderjahres mit dem Kunden bestanden.

Art. 4 - Für die Anwendung von Artikel 3 sind folgende Regeln anwendbar:

1. Kunden müssen gemäß Artikel 2 identifiziert werden, wobei Auskunftspflichtige ihre Kunden, die eine
Erkennungsnummer des Nationalregisters der natürlichen Personen haben, für die Kalenderjahre 2010, 2011,
2012 und 2013 jedoch entweder anhand dieser Nummer oder anhand ihres Namens, ihres ersten offiziellen
Vornamens, ihres Geburtsdatums und ihres Geburtsortes oder, falls unbekannt, ihres Geburtslandes
identifizieren dürfen.

2. Konten müssen anhand ihrer IBAN identifiziert werden. Daraus folgt,

a) dass Kreditinstitute in Belgien keine Barabhebungen oder Bareinzahlungen von einem beziehungsweise
auf ein Konto durchführen dürfen, das nicht durch eine belgische IBAN identifiziert wird,

b) dass vereinfachte interne Konten, die Kreditinstitute benutzen, um Bareinzahlungen von Laufkunden zu
buchen, im Hinblick auf die Mitteilung dieser Konten an die ZKS unbedingt durch eine IBAN identifiziert
werden müssen und auf den Namen des jeweiligen Kunden registriert werden müssen.

3. Sind mehrere Kunden zusammen Inhaber ein und desselben Kontos, muss die IBAN dieses Kontos für jeden
Mitinhaber mitgeteilt werden.

4. Sind mehrere Kunden zusammen an ein und demselben Vertrag beteiligt, muss die Art dieses Vertrags für
jeden primären Mitvertragsschließenden mitgeteilt werden.

5. Auskunftspflichtige müssen die in Artikel 3 Nr. 4 erwähnten Daten nur in Bezug auf die Kalenderjahre ab 2014
mitteilen.

Art. 5 - Auskunftspflichtige führen die jährliche Übertragung der in den Artikeln 2 und 3 erwähnten Daten an die
ZKS spätestens am 31. März jeden Jahres durch, wobei die jährliche Übertragung dieser Daten sich auf das
vorhergehende Kalenderjahr bezieht.

Allerdings führen Auskunftspflichtige Übertragungen an die ZKS der in den Artikeln 2 und 3 erwähnten Daten:

— die sich auf die Kalenderjahre 2010, 2011 und 2012 beziehen, spätestens am ersten Kalendertag des siebten
Monats nach dem Monat durch, in dem vorliegender Erlass im Belgischen Staatsblatt veröffentlicht wird,

— die sich auf das Kalenderjahr 2013 beziehen, spätestens am ersten Kalendertag des siebten Monats nach dem
Monat durch, in dem vorliegender Erlass im Belgischen Staatsblatt veröffentlicht wird, wenn dieser Tag auf
einen Tag nach dem 31. März 2014 fällt; andernfalls ist Absatz 1 anwendbar.

Art. 6 - Die Belgische Nationalbank bestimmt in Absprache mit Febelfin und anderen repräsentativen Berufsver-
bänden der Auskunftspflichtigen Träger und/oder Übermittlungskanal und Struktur und Format der Daten, die der
ZKS in Form einer Datei mit strukturierten Daten mitgeteilt werden.

Art. 7 - Die Kontrolle, die die Belgische Nationalbank in Bezug auf Daten ausübt, die der ZKS mitgeteilt werden,
beschränkt sich ausdrücklich auf:

— die Einhaltung aller in Artikel 6 erwähnten technischen Richtlinien durch die Auskunftspflichtigen und

— die Richtigkeit der Prüfziffer, die Bestandteil der Daten ist, die eine solche Prüfziffer enthalten, das heißt IBAN,
Erkennungsnummer des Nationalregisters der natürlichen Personen und Eintragungsnummer bei der
Zentralen Datenbank der Unternehmen.

Die Belgische Nationalbank berichtigt auf keinen Fall Daten, die ein Auskunftspflichtiger der ZKS mitteilt. Daten,
die nicht gemäß den in Artikel 6 erwähnten technischen Richtlinien erhoben oder übermittelt werden, gelten als Daten,
die der ZKS nicht mitgeteilt worden sind. Die Belgische Nationalbank setzt den Auskunftspflichtigen auf die von ihr
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bestimmte Weise unverzüglich davon in Kenntnis. Der Auskunftspflichtige teilt der ZKS die Daten, die gemäß den in
Artikel 6 bestimmten technischen Richtlinien erhoben oder übermittelt werden, schnellstmöglich mit, um seiner
Informationspflicht doch noch nachzukommen.

Die Belgische Nationalbank speichert das Datum, an dem sie Daten erhält, die Auskunftspflichtige auf gültige
Weise mitgeteilt haben.

Art. 8 - Die Frist für die Aufbewahrung der Daten, die der ZKS mitgeteilt werden, beträgt:

— für die in Artikel 2 erwähnten Identifikationsdaten eines Kunden: acht Jahre ab dem Stichtag des letzten
Kalenderjahres, in Bezug auf das der ZKS diese Identifikationsdaten mitgeteilt worden sind,

— für die in Artikel 3 erwähnten Daten: acht Jahre ab dem Stichtag des Kalenderjahres, in dem das Konto, dessen
IBAN der ZKS mitgeteilt worden ist, geschlossen worden ist oder in dem der letzte Vertrag, dessen Vertragsart
der ZKS mitgeteilt worden ist, geendet hat.

Nach Ablauf der vorerwähnten Aufbewahrungsfrist werden die verfallenen Daten unwiderruflich gelöscht. Sie
werden den Auskunftspflichtigen auf keinen Fall zurückgegeben.

[Abschnitt 2 - Durch die Steuerpflichtigen

[Abschnitt 2 mit den Artikeln 8/1 bis 8/4 eingefügt durch Art. 3 des K.E. vom 3. April 2015 (B.S. vom 13. April 2015)]

Art. 8/1 - § 1 - Steuerpflichtige teilen der ZKS folgende Daten persönlich oder über einen zu diesem Zweck
bestimmten Bevollmächtigten mit:

1. ihre Erkennungsnummer des Nationalregisters oder, in deren Ermangelung, ihre Erkennungsnummer, die von
der Zentralen Datenbank der sozialen Sicherheit zugeteilt worden ist, wie in Artikel 4 des Gesetzes vom
15. Januar 1990 über die Errichtung und Organisation einer Zentralen Datenbank der sozialen Sicherheit
erwähnt, und ihren Namen und ihren ersten offiziellen Vornamen,

2. gemäß Artikel 307 des Einkommensteuergesetzbuches 1992 für jedes ausländische Konto:
— Nummer dieses Kontos, das anhand seiner IBAN identifiziert wird, wenn diese besteht,
— Name des ausländischen Bank-, Wechsel-, Kredit- oder Sparinstituts,
— BIC dieses Instituts, wenn dieser besteht, oder, in dessen Ermangelung, vollständige Adresse des Instituts,
— Land, in dem dieses Konto eröffnet worden ist,

3. für die Steuerjahre 2012 bis 2014 und für jedes ausländische Konto: den an diese Steuerjahre gebundenen
Besteuerungszeitraum, in dem der Steuerpflichtige oder die Kinder, deren Einkünfte gemäß Artikel 126 § 4
desselben Gesetzbuches mit denen ihrer Eltern zusammengelegt werden, zu gleich welchem Zeitpunkt
Inhaber oder Mitinhaber des betreffenden ausländischen Kontos waren,

4. gegebenenfalls den letzten Besteuerungszeitraum, in dem die Einkünfte der Kinder gemäß Artikel 126 § 4
desselben Gesetzbuches mit denen ihrer Eltern zusammengelegt worden sind, und zwar für jedes ausländische
Konto, dessen Inhaber oder Mitinhaber diese Kinder zu gleich welchem Zeitpunkt des vorerwähnten
Besteuerungszeitraums waren,

5. Datum, an dem ausländische Konten, die der ZKS zu einem früheren Zeitpunkt mitgeteilt worden sind,
geschlossen worden sind.

§ 2 - Sind mehrere Steuerpflichtige zusammen Inhaber ein und desselben Kontos, ist jeder Mitinhaber verpflichtet,
die in § 1 erwähnten Informationen mitzuteilen.

Jeder Elternteil ist verpflichtet, die in § 1 erwähnten Informationen in Bezug auf ausländische Konten mitzuteilen,
deren Inhaber oder Mitinhaber die Kinder, deren Einkünfte gemäß Artikel 126 § 4 desselben Gesetzbuches mit denen
dieses Elternteils zusammengelegt werden, zu gleich welchem Zeitpunkt des Besteuerungszeitraums waren.

Art. 8/2 - § 1 - Der Steuerpflichtige oder sein Bevollmächtigter teilt der ZKS die in Artikel 8/1 erwähnten Daten
entweder gemäß § 2 auf elektronischem Wege oder gemäß § 3 auf Papier mit.

§ 2 - Die Belgische Nationalbank bestimmt technische Modalitäten, Träger und Übermittlungskanal und Struktur
und Format der in Artikel 8/1 erwähnten Daten, die der ZKS vom Steuerpflichtigen persönlich oder über einen
Bevollmächtigten auf elektronischem Wege mitgeteilt werden.

Der Steuerpflichtige oder sein Bevollmächtigter validiert die Übermittlung der in Artikel 8/1 erwähnten Daten
anhand des Zertifikats auf seinem elektronischen Personalausweis.

§ 3 - Der Steuerpflichtige oder sein Bevollmächtigter, der die in Artikel 8/1 erwähnten Daten auf Papier mitteilt,
muss das Standardformular verwenden, das der Föderale Öffentliche Dienst Finanzen in Absprache mit der Belgischen
Nationalbank festgelegt hat und das auf der Website der Belgischen Nationalbank verfügbar ist oder auf einfachen
schriftlichen Antrag, der an die Belgische Nationalbank zu richten ist, erhältlich ist.

Nachdem der Steuerpflichtige oder sein Bevollmächtigter dieses Formular ordnungsgemäß ausgefüllt und
unterzeichnet hat, muss es an folgende Adresse zurückgeschickt werden: Belgische Nationalbank, Zentrale
Kontaktstelle, Boulevard de Berlaimont 14, 1000 Brüssel, und zwar zusammen mit einer deutlich lesbaren Fotokopie
von Vorder- und Rückseite des in Artikel 17 § 1 Absatz 2 erwähnten Dokuments des betreffenden Steuerpflichtigen und
gegebenenfalls mit einer deutlich lesbaren Fotokopie von Vorder- und Rückseite des in Artikel 17 § 1 Absatz 2
beziehungsweise § 2 erwähnten Dokuments des Bevollmächtigten.

Art. 8/3 - Die Kontrolle, die die Belgische Nationalbank in Bezug auf Daten ausübt, die der ZKS gemäß Artikel 8/2
mitgeteilt werden, beschränkt sich auf:

— die Einhaltung aller in Artikel 8/2 erwähnten Richtlinien durch die Steuerpflichtigen,
— die Richtigkeit der Prüfziffer, die Bestandteil der Erkennungsnummer des Nationalregisters der natürlichen

Personen ist oder, in deren Ermangelung, der Erkennungsnummer, die von der Zentralen Datenbank der
sozialen Sicherheit zugeteilt worden ist, wie in Artikel 4 des Gesetzes vom 15. Januar 1990 über die Errichtung
und Organisation einer Zentralen Datenbank der sozialen Sicherheit erwähnt.

Steuerpflichtige können aus eigener Initiative in Artikel 8/1 erwähnte Daten, die der ZKS zu einem früheren
Zeitpunkt auf gültige Weise mitgeteilt worden sind, berichtigen, indem sie die zu berichtigenden Daten und die
berichtigten Daten persönlich oder über einen Bevollmächtigten gemäß den in Artikel 8/2 erwähnten Richtlinien
mitteilen.

Die Belgische Nationalbank speichert das Datum, an dem sie in Artikel 8/1 erwähnte Daten erhält, die gemäß
Artikel 8/2 auf gültige Weise mitgeteilt worden sind, und:

— wenn die Daten auf elektronischem Wege versandt worden sind: bestätigt sie dem Absender ihren Empfang
unverzüglich und auf demselben Weg,

— wenn die Daten über einen Bevollmächtigten auf Papier versandt worden sind: bestätigt sie ihren Empfang
binnen dreißig Kalendertagen durch eine Versendung per Post an die Adresse des Bevollmächtigten, so wie sie
auf dem in Artikel 8/2 § 3 erwähnten Standardformular steht,
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— wenn die Daten vom Steuerpflichtigen selbst auf Papier versandt worden sind: bestätigt sie ihren Empfang
binnen dreißig Kalendertagen durch eine Versendung per Post an die Adresse des Steuerpflichtigen, so wie sie
im Nationalregister beziehungsweise in der Zentralen Datenbank der sozialen Sicherheit vermerkt ist.

Sind in Artikel 8/1 erwähnte Daten gemäß Artikel 8/2 auf gültige Weise vom Bevollmächtigten des
Steuerpflichtigen mitgeteilt worden, bestätigt die Belgische Nationalbank dem Steuerpflichtigen den Empfang dieser
Daten binnen dreißig Kalendertagen an die Adresse des Steuerpflichtigen, so wie sie im Nationalregister
beziehungsweise in der Zentralen Datenbank der sozialen Sicherheit vermerkt ist.

Die Belgische Nationalbank berichtigt auf keinen Fall aus eigener Initiative Daten, die ein Steuerpflichtiger der
ZKS persönlich oder über einen Bevollmächtigten mitteilt. Daten, die nicht gemäß den in Artikel 8/2 erwähnten
Richtlinien erhoben oder übermittelt werden, gelten als Daten, die der ZKS nicht mitgeteilt worden sind. Die Belgische
Nationalbank setzt den Absender davon in Kenntnis, wobei sie genau angibt, welche in Artikel 8/2 erwähnten
Richtlinien nicht eingehalten worden sind:

— wenn die Daten auf elektronischem Wege versandt worden sind: unverzüglich und auf demselben Weg,
— wenn die Daten über einen Bevollmächtigten auf Papier versandt worden sind: binnen dreißig Kalendertagen

durch eine Versendung per Post an die Adresse des Bevollmächtigten, so wie sie auf dem in Artikel 8/2 § 3
erwähnten Standardformular steht,

— wenn die Daten vom Steuerpflichtigen selbst auf Papier versandt worden sind: binnen dreißig Kalendertagen
durch eine Versendung per Post an die Adresse des Steuerpflichtigen, so wie sie im Nationalregister
beziehungsweise in der Zentralen Datenbank der sozialen Sicherheit vermerkt ist.

Um der Informationspflicht des Steuerpflichtigen doch noch nachzukommen, teilt der Steuerpflichtige oder sein
Bevollmächtigter der ZKS die Daten, die gemäß den in Artikel 8/2 erwähnten Richtlinien erhoben oder übermittelt
werden, binnen dreißig Kalendertagen ab dem Datum mit, an dem die Belgische Nationalbank mitgeteilt hat, dass die
zu einem früheren Zeitpunkt mitgeteilten Daten nicht gemäß den in Artikel 8/2 erwähnten Richtlinien erhoben oder
übermittelt worden sind.

Art. 8/4 - Die Frist für die Aufbewahrung der in Artikel 8/1 erwähnten Daten läuft ab:
— für Daten in Bezug auf ein ausländisches Konto: bei Ablauf des achten Jahres nach dem Jahr, in dem das

ausländische Konto entsprechend der vom Steuerpflichtigen gemäß Artikel 8/1 § 1 Nr. 4 und 5 mitgeteilten
Information geschlossen worden ist,

— für Daten in Bezug auf den Steuerpflichtigen: bei Ablauf des achten Jahres nach dem Jahr, in dem das letzte
ausländische Konto, das dieser Steuerpflichtige mitgeteilt hat, entsprechend der vom Steuerpflichtigen gemäß
Artikel 8/1 § 1 Nr. 4 und 5 mitgeteilten Information geschlossen worden ist.

Nach Ablauf der vorerwähnten Aufbewahrungsfrist werden die verfallenen Daten unwiderruflich gelöscht.]

KAPITEL 3 — Einsichtnahme in die ZKS

Art. 9 - Der Föderale Öffentliche Dienst Finanzen verwaltet über sein System ″Identity and Access Management″
die Authentifizierung und Zulassung der Antragsteller und die Rückverfolgbarkeit ihrer Zugriffe bei der Einsicht-
nahme in die ZKS.

Art. 10 - Aus den Anträgen auf Einsichtnahme in die ZKS geht hervor, wer die einzelnen Kunden [oder
Steuerpflichtigen] sind, auf die sich der Antrag bezieht, und zwar anhand der [entweder] in Artikel 2 [oder in
Artikel 8/1] bestimmten Identifikationsdaten.

In diesen Anträgen sind auch das Kalenderjahr oder die Kalenderjahre angegeben, auf das/die die dem
Antragsteller mitzuteilenden Daten in Bezug auf Konten und Vertragsarten sich beziehen müssen.

[Art. 10 Abs. 1 abgeändert durch Art. 4 Nr. 1 und 2 des K.E. vom 3. April 2015 (B.S. vom 13. April 2015)]

Art. 11 - Anträge auf Einsichtnahme in die ZKS werden bei der Belgischen Nationalbank über den elektronischen
Übermittlungskanal und gemäß der Struktur und dem Format, die die Belgische Nationalbank in Absprache mit dem
Föderalen Öffentlichen Dienst Finanzen festlegt, eingereicht.

Art. 12 - Die Kontrolle, die die Belgische Nationalbank in Bezug auf Anträge auf Einsichtnahme in die ZKS
ausübt, die bei ihr eingereicht werden, beschränkt sich ausdrücklich auf:

— die Einhaltung aller in Artikel 11 erwähnten technischen Richtlinien und

— die Richtigkeit der Prüfziffer, die Bestandteil der Daten ist, die eine solche Prüfziffer enthalten, das heißt
Erkennungsnummer des Nationalregisters der natürlichen Personen des Kunden [oder des Steuerpflichtigen
oder Erkennungsnummer des Steuerpflichtigen, die von der Zentralen Datenbank der sozialen Sicherheit
zugeteilt worden ist, wie in Artikel 4 des Gesetzes vom 15. Januar 1990 über die Errichtung und Organisation
einer Zentralen Datenbank der sozialen Sicherheit erwähnt,] oder Eintragungsnummer des Kunden bei der
Zentralen Datenbank der Unternehmen.

Anträge auf Einsichtnahme in die ZKS, die vorerwähnten Kontrollen nicht genügen, gelten als Anträge, die nicht
bei der Belgischen Nationalbank eingereicht worden sind. Die Belgische Nationalbank setzt den Antragsteller auf die
von ihr bestimmte Weise unverzüglich davon in Kenntnis.

Die Belgische Nationalbank speichert das Datum, an dem sie Anträge auf Einsichtnahme in die ZKS von den
Antragstellern erhält.

[Art. 12 Abs. 1 zweiter Gedankenstrich abgeändert durch Art. 5 des K.E. vom 3. April 2015 (B.S. vom 13. April 2015)]

Art. 13 - Ausschließlich Personalmitglieder der Belgischen Nationalbank, die vom Direktionsausschuss der
Belgischen Nationalbank dazu ermächtigt worden sind, dürfen in die ZKS Einsicht nehmen.
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Art. 14 - Die Belgische Nationalbank stellt dem Antragsteller die Antwort auf jeden Antrag auf Einsichtnahme in
die ZKS über den elektronischen Übermittlungskanal, gemäß der Struktur und dem Format und binnen der Frist, die
die Belgische Nationalbank in Absprache mit dem Föderalen Öffentlichen Dienst Finanzen festlegt, zur Verfügung.

[Die Antwort der Belgischen Nationalbank enthält je nach Antrag auf Einsichtnahme:

— entweder eine Liste der Konten, die anhand ihrer IBAN identifiziert werden, und der Vertragsarten, die der
ZKS in Bezug auf den Kunden, auf den sich der Antrag bezieht, von den Auskunftspflichtigen mitgeteilt
worden sind. Diese Liste ist entsprechend der Eintragungsnummer der Auskunftspflichtigen bei der Zentralen
Datenbank der Unternehmen unterteilt,

— oder eine Liste der ausländischen Konten, die der ZKS im Namen des Steuerpflichtigen, auf den sich der
Antrag bezieht, mitgeteilt worden sind.]

Bezieht der Antrag auf Einsichtnahme in die ZKS sich jedoch:

— auf einen Kunden [oder Steuerpflichtigen], in Bezug auf den auf der Grundlage der in Artikel 10 erwähnten
Daten keine individuellen Daten in der ZKS gefunden werden können, wird dies in der Antwort angegeben,

— auf einen Kunden, der eine natürliche Person ist und der auf der Grundlage der in Artikel 10 erwähnten Daten
nicht eindeutig identifiziert werden kann, beschränkt die Antwort der Belgischen Nationalbank sich auf die
Liste aller in der ZKS registrierten Kunden, deren in Artikel 2 erwähnten Identifikationsdaten den vom
Antragsteller mitgeteilten Identifikationsdaten entsprechen,

— auf einen Kunden, der keine natürliche Person ist und der auf der Grundlage der in Artikel 10 erwähnten
Daten nicht eindeutig identifiziert werden kann, enthält die Antwort der Belgischen Nationalbank die in
Absatz 2 erwähnte Liste, die sich auf alle in der ZKS registrierten Kunden bezieht, deren in Artikel 2 erwähnten
Identifikationsdaten den vom Antragsteller mitgeteilten Identifikationsdaten entsprechen.

[Art. 14 Abs. 2 ersetzt durch Art. 6 Nr. 1 des K.E. vom 3. April 2015 (B.S. vom 13. April 2015); Abs. 3 erster Gedankenstrich
abgeändert durch Art. 6 Nr. 2 des K.E. vom 3. April 2015 (B.S. vom 13. April 2015)]

KAPITEL 4 — Verarbeitung personenbezogener Daten

Art. 15 - Die Belgische Nationalbank wird als die für die Verarbeitung der Daten der ZKS verantwortliche
Einrichtung im Sinne von Artikel 1 § 4 des Gesetzes vom 8. Dezember 1992 über den Schutz des Privatlebens
hinsichtlich der Verarbeitung personenbezogener Daten bestimmt.

Auskunftspflichtige sind für die Verarbeitung personenbezogener Daten verantwortlich, die sie durchführen, um
ihren Pflichten nach Artikel 2 und 3 nachzukommen.

Art. 16 - In Bezug auf die in Artikel 5 Absatz 2 erwähnten Daten setzen die Auskunftspflichtigen ihre Kunden
spätestens am ersten Kalendertag des siebten Monats nach dem Monat, in dem vorliegender Erlass im Belgischen
Staatsblatt veröffentlicht wird, auf einem dauerhaften Träger von Folgendem in Kenntnis:

1. Pflicht der Auskunftspflichtigen, der ZKS vorerwähnte Daten in Bezug auf die Kalenderjahre 2010, 2011, 2012
und 2013 mitzuteilen,

2. Registrierung dieser Daten in der ZKS,

3. Name und Adresse der ZKS,

4. Zwecke der Verarbeitung durch die ZKS,

5. Recht des Kunden, bei der Belgischen Nationalbank die von der ZKS auf seinen Namen registrierten Daten
einzusehen,

6. Recht des Kunden auf Berichtigung und Löschung fehlerhafter Daten, die von der ZKS auf seinen Namen
registriert worden sind, wobei dieses Recht bei dem betreffenden Auskunftspflichtigen auszuüben ist, und

7. Fristen für die Aufbewahrung der in der ZKS registrierten Daten, die in Artikel 8 bestimmt sind.

Bei Eröffnung eines Kontos oder Abschluss eines Vertrags nach dem 31. Dezember 2013 setzen die Auskunfts-
pflichtigen ihre Kunden auf einem dauerhaften Träger von der Pflicht, der ZKS die in den Artikeln 2 und 3 erwähnten
Daten mitzuteilen, und von den in Absatz 1 Nr. 2 bis 7 erwähnten Informationen in Kenntnis.

[Art. 16/1 - In Bezug auf die in Artikel 8/1 erwähnten Daten setzt die Belgische Nationalbank den Steuerpflichtigen
auf ihrer Website und auf dem in Artikel 8/2 § 3 erwähnten Standardformular zur Mitteilung von Daten auf Papier von
Folgendem in Kenntnis:

1. Registrierung dieser Daten in der ZKS,

2. Name und Adresse der ZKS,

3. Zwecke der Verarbeitung durch die ZKS,

4. Recht des Steuerpflichtigen, bei der Belgischen Nationalbank die von der ZKS auf seinen Namen registrierten
Daten einzusehen,

5. Recht des Steuerpflichtigen auf Berichtigung und Löschung fehlerhafter Daten, die von der ZKS auf seinen
Namen registriert worden sind,

6. Fristen für die Aufbewahrung der in der ZKS registrierten Daten, die in Artikel 8/4 bestimmt sind.

In Bezug auf ausländische Konten, deren Inhaber oder Mitinhaber der Steuerpflichtige in den Steuerjahren 2012 bis
2014 war, werden die in vorhergehendem Absatz erwähnten Informationen auch in der Aufforderung zur Mitteilung
der verlangten Daten an die ZKS erwähnt, die der Föderale Öffentliche Dienst Finanzen an die Steuerpflichtigen richtet
und die in Artikel 177 Buchstabe a) des Gesetzes vom 25. April 2014 zur Festlegung verschiedener Bestimmungen
erwähnt ist.]

[Art. 16/1 eingefügt durch Art. 7 des K.E. vom 3. April 2015 (B.S. vom 13. April 2015)]

Art. 17 - [§ 1] - [Natürliche Personen] erhalten Einsicht in die Daten, die in der ZKS auf ihren Namen registriert
sind, indem sie einen schriftlichen, datierten und unterzeichneten Antrag an den Hauptsitz der Belgischen
Nationalbank richten.

Ihrem schriftlichen Antrag fügen [natürliche Personen] eine deutlich lesbare Fotokopie bei von Vorder- und
Rückseite:
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— ihres in Artikel 6 des Gesetzes vom 19. Juli 1991 über die Bevölkerungsregister, die Personalausweise, die
Ausländerkarten und die Aufenthaltsdokumente und zur Abänderung des Gesetzes vom 8. August 1983 zur
Organisation eines Nationalregisters der natürlichen Personen erwähnten Personalausweises oder, in dessen
Ermangelung,

— des Aufenthaltsscheins, der zum Zeitpunkt der Eintragung in das in Artikel 1 § 1 Absatz 1 Nr. 2 des
vorerwähnten Gesetzes vom 19. Juli 1991 erwähnte Warteregister ausgestellt wird, oder, in dessen
Ermangelung,

— des Personalausweises, Passes oder gleichwertigen Reisescheins oder jedes anderen gültigen offiziellen
Identitätsdokuments, der/das einem nicht im Königreich wohnhaften Ausländer vom Staat, in dem er wohnt
oder dessen Staatsangehöriger er ist, ausgestellt wird.

Die Belgische Nationalbank sendet die Liste der in der ZKS auf den Namen [einer natürlichen Person] registrierten
Daten kostenlos an die im Nationalregister der natürlichen Personen vermerkte Adresse [dieser natürlichen Person]
oder, in deren Ermangelung, an die Adresse, die in dem [von der natürlichen Person] vorgelegten offiziellen
Identitätsdokument angegeben ist.

[§ 2] - [Kunden, die keine natürlichen Personen sind, erhalten Einsicht in die Daten, die in der ZKS auf ihren
Namen registriert sind, indem sie einen schriftlichen, datierten und unterzeichneten Antrag an den Hauptsitz der
Belgischen Nationalbank richten.] [Sie] fügen ihrem schriftlichen Antrag eine deutlich lesbare Fotokopie von Vorder-
und Rückseite des [in § 1 Absatz 2] bestimmten offiziellen Dokuments bei, das ihrem Bevollmächtigten ausgestellt
worden ist, zusammen mit dem Nachweis der Vollmacht. Die Belgische Nationalbank sendet die Liste der in der ZKS
auf den Namen eines Kunden registrierten Daten an die in der Zentralen Datenbank der Unternehmen vermerkte
Adresse dieses Kunden oder, in deren Ermangelung, an die im Nationalregister der natürlichen Personen vermerkte
Adresse des Bevollmächtigten oder, in deren Ermangelung, an die Adresse, die in dem vom Bevollmächtigten
vorgelegten offiziellen Identitätsdokument angegeben ist.

[Art. 17 § 1 (frühere Absätze 1 bis 3) nummeriert durch Art. 8 des K.E. vom 3. April 2015 (B.S. vom 13. April 2015); § 1 Abs. 1
abgeändert durch Art. 8 Nr. 1 des K.E. vom 3. April 2015 (B.S. vom 13. April 2015); § 1 Abs. 2 einleitende Bestimmung abgeändert
durch Art. 8 Nr. 2 des K.E. vom 3. April 2015 (B.S. vom 13. April 2015); § 1 Abs. 3 abgeändert durch Art. 8 Nr. 3 des K.E. vom
3. April 2015 (B.S. vom 13. April 2015); § 2 (früherer Absatz 4) nummeriert durch Art. 8 Nr. 4 und abgeändert durch Art. 8 Nr. 4
Buchstabe a) und b) des K.E. vom 3. April 2015 (B.S. vom 13. April 2015)]

Art. 18 - Kunden [und Steuerpflichtige] können kostenlos die Berichtigung oder Löschung fehlerhafter Daten, die
in der ZKS auf ihren Namen registriert sind, beantragen.

Der betreffende Kunde [oder Steuerpflichtige] oder sein Bevollmächtigter fügt seinem schriftlichen Antrag [auf
Berichtigung oder Löschung der in den Artikeln 2 und 3 erwähnten Daten] eine deutlich lesbare Fotokopie von Vorder-
und Rückseite des in Artikel 17 Absatz 2 beziehungsweise 3 [sic, zu lesen ist: Artikel 17 § 1 Absatz 2 beziehungsweise § 2]
bestimmten gültigen offiziellen Dokuments bei, zusammen mit dem Nachweis der Vollmacht und jedem Dokument zur
Untermauerung der Begründetheit des Antrags.

Auskunftspflichtige müssen die in ihren eigenen Dateien registrierten fehlerhaften Daten [in Bezug auf ihre
Kunden] berichtigen oder löschen und diese Änderungen gemäß den in Artikel 6 bestimmten technischen Richtlinien
unverzüglich der ZKS mitteilen.

[Anträge auf Berichtigung oder Löschung der in Artikel 8/1 erwähnten Daten erfolgen gemäß Artikel 8/3
Absatz 2.]

[Art. 18 Abs. 1 abgeändert durch Art. 9 Nr. 1 des K.E. vom 3. April 2015 (B.S. vom 13. April 2015); Abs. 2 abgeändert durch
Art. 9 Nr. 2 des K.E. vom 3. April 2015 (B.S. vom 13. April 2015); Abs. 3 abgeändert durch Art. 9 Nr. 3 des K.E. vom 3. April 2015
(B.S. vom 13. April 2015); Abs. 4 eingefügt durch Art. 9 Nr. 4 des K.E. vom 3. April 2015 (B.S. vom 13. April 2015)]

Art. 19 - Daten, die Antragsteller von der Belgischen Nationalbank erhalten, dürfen nur verwendet werden, um
entweder den Betrag der steuerpflichtigen Einkünfte des Kunden festzulegen oder um die Vermögenslage des Kunden
zu bestimmen im Hinblick auf die Gewährleistung der Beitreibung der als Hauptsumme und Zuschlaghundertstel
geschuldeten Steuern und Vorabzüge, der Steuerzuschläge und administrativen Geldbußen und der Zinsen und
Kosten.

KAPITEL 5 — Finanzbestimmungen

Art. 20 - Die Belgische Nationalbank rechnet dem Staat alle Kosten an, die für sie bei Entwicklung, Installierung,
Betrieb und Wartung der ZKS anfallen. Kosten für Betrieb und Wartung der ZKS werden auf Quartalsbasis
angerechnet.

Der Föderale Öffentliche Dienst Finanzen und die Belgische Nationalbank treffen eine Vereinbarung darüber, wie
vorerwähnte Kosten erstattet werden.

KAPITEL 6 — Inkrafttreten

Art. 21 - Vorliegender Erlass tritt am Datum seiner Veröffentlichung im Belgischen Staatsblatt in Kraft, mit
Ausnahme der Artikel 9 bis 14 und 17 bis 19, die am ersten Kalendertag des zehnten Monats nach dem Monat, in dem
vorliegender Erlass im Belgischen Staatsblatt veröffentlicht wird, in Kraft treten.

KAPITEL 7 — Ausführungsbestimmung

Art. 22 - Der für Finanzen zuständige Minister ist mit der Ausführung des vorliegenden Erlasses beauftragt.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2017/13745]
25 JULI 2014. — Koninklijk besluit tot uitvoering van artikel 11 van

de wet van 14 december 2005 houdende afschaffing van de effecten
aan toonder, tot bepaling van de berekening en de inningswijze
van de boete. — Officieuze coördinatie in het Duits

De hierna volgende tekst is de officieuze coördinatie in het Duits van
het koninklijk besluit van 25 juli 2014 tot uitvoering van artikel 11 van
de wet van 14 december 2005 houdende afschaffing van de effecten aan
toonder, tot berekening van de boete (Belgisch Staatsblad van 29 augus-
tus 2014), zoals het werd gewijzigd bij het koninklijk besluit van
25 december 2016 tot wijziging van het koninklijk besluit van
25 juli 2014 ″tot uitvoering van artikel 11 van de wet van 14 decem-
ber 2005 houdende afschaffing van de effecten aan toonder, tot
vaststelling van de berekening van de boete″ (Belgisch Staatsblad van
12 januari 2017).

Deze officieuze coördinatie in het Duits is opgemaakt door de
Centrale dienst voor Duitse vertaling in Malmedy.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST FINANZEN

[C − 2017/13745]

25. JULI 2014 — Königlicher Erlass zur Ausführung von Artikel 11 des Gesetzes vom 14. Dezember 2005 zur
Abschaffung der Inhaberpapiere, zur Festlegung der Berechnung und der Modalitäten für die Einziehung der
Geldbuße — Inoffizielle Koordinierung in deutscher Sprache

Der folgende Text ist die inoffizielle Koordinierung in deutscher Sprache des Königlichen Erlasses vom 25. Juli 2014
zur Ausführung von Artikel 11 des Gesetzes vom 14. Dezember 2005 zur Abschaffung der Inhaberpapiere, zur
Festlegung der Berechnung der Geldbuße, so wie er abgeändert worden ist durch den Königlichen Erlass vom
25. Dezember 2016 zur Abänderung des Königlichen Erlasses vom 25. Juli 2014 ″zur Ausführung von Artikel 11 des
Gesetzes vom 14. Dezember 2005 zur Abschaffung der Inhaberpapiere, zur Festlegung der Berechnung der Geldbuße″.

Diese inoffizielle Koordinierung in deutscher Sprache ist von der Zentralen Dienststelle für Deutsche Übersetzun-
gen in Malmedy erstellt worden.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST FINANZEN

25. JULI 2014 — [Königlicher Erlass zur Ausführung von Artikel 11 des Gesetzes vom 14. Dezember 2005 zur
Abschaffung der Inhaberpapiere, zur Festlegung der Berechnung und der Modalitäten für die Einziehung der
Geldbuße]

[Überschrift ersetzt durch Art. 1 des K.E. vom 25. Dezember 2016 (B.S. vom 12. Januar 2017)]

Artikel 1 - Die in Artikel 11 § 3 des Gesetzes vom 14. Dezember 2005 zur Abschaffung der Inhaberpapiere
erwähnte Geldbuße wird auf der Grundlage folgender Gegenwerte berechnet:

1. für Wertpapiere, die gemäß Artikel 11 des Gesetzes verkauft worden sind, auf der Grundlage des gewichteten
Durchschnittspreises, der beim Verkauf dieser Wertpapiere erzielt worden ist,

2. für Wertpapiere, von denen nur ein Teil gemäß Artikel 11 des Gesetzes verkauft werden konnte, auf der
Grundlage des gewichteten Durchschnittspreises, der für die Wertpapiere, die verkauft werden konnten, erzielt worden
ist,

3. für Wertpapiere, von denen kein einziges gemäß Artikel 11 des Gesetzes verkauft werden konnte, auf der
Grundlage (i) des letzten bekannten Kurses an dem Tag, an dem die Wertpapiere bei der Hinterlegungs- und
Konsignationskasse hinterlegt worden sind, wenn diese Wertpapiere an einem Markt zugelassen sind, oder (ii) des
Richtpreises, den der Beauftragte für öffentliche Verkäufe zum Zeitpunkt des Anbietens zum Verkauf dieser
Wertpapiere festgelegt hat, wenn sie an keinem Markt zugelassen sind.

[Art. 1/1 - Die Hinterlegungs- und Konsignationskasse ist mit der Einziehung dieser Geldbuße beauftragt.

Die Berechnung der Geldbuße erfolgt an dem Datum, an dem die Hinterlegungs- und Konsignationskasse die
Wertpapiere in derselben Form wie die Wertpapiere, die aufgrund von Artikel 11 des Gesetzes vom 14. Dezember 2005
zur Abschaffung der Inhaberpapiere zum Verkauf angeboten worden sind, erhalten hat, oder an dem Datum, an dem
die Hinterlegungs- und Konsignationskasse die vom Ausgeber ausgestellte Originalbescheinigung erhalten hat, in der
festgestellt wird, dass die hinterlegten Wertpapiere der Form der aufgrund von Artikel 11 des Gesetzes vom
14. Dezember 2005 zur Abschaffung der Inhaberpapiere verkauften Wertpapiere entsprechen.]

[Art. 1/1 eingefügt durch Art. 2 des K.E. vom 25. Dezember 2016 (B.S. vom 12. Januar 2017)]

[Art. 1/2 - Bei Nichtzahlung der Geldbuße bis zum Ende des Monats nach dem Monat, in dem die Berechnung der
Geldbuße mitgeteilt worden ist, wird der Antrag auf Herausgabe als nichtig angesehen.]

[Art. 1/2 eingefügt durch Art. 3 des K.E. vom 25. Dezember 2016 (B.S. vom 12. Januar 2017)]

Art. 2 - Der für Justiz zuständige Minister und der für Finanzen zuständige Minister sind, jeder für seinen
Bereich, mit der Ausführung des vorliegenden Erlasses beauftragt.

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2017/13745]
25 JUILLET 2014. — Arrêté royal pris en exécution de l’article 11 de la

loi du 14 décembre 2005 portant suppression des titres au porteur,
fixant le calcul et les modalités de perception de l’amende. —
Coordination officieuse en langue allemande

Le texte qui suit constitue la coordination officieuse en langue
allemande de l’arrêté royal du 25 juillet 2014 pris en exécution de
l’article 11 de la loi du 14 décembre 2005 portant suppression des titres
au porteur, fixant le calcul de l’amende (Moniteur belge du 29 août 2014),
tel qu’il a été modifié par l’arrêté royal du 25 décembre 2016 modifiant
l’arrêté royal du 25 juillet 2014 ″pris en exécution de l’article 11 de la loi
du 14 décembre 2005 portant suppression des titres au porteur, fixant le
calcul de l’amende″ (Moniteur belge du 12 janvier 2017).

Cette coordination officieuse en langue allemande a été établie par le
Service central de traduction allemande à Malmedy.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2017/13766]
7 DECEMBER 2016. — Koninklijk besluit houdende regeling van de

aanbieding op gedematerialiseerde wijze van onderhandse huur-
contracten tot de formaliteit van de registratie. — Duitse vertaling

De hierna volgende tekst is de Duitse vertaling van het koninklijk
besluit van 7 december 2016 houdende regeling van de aanbieding op
gedematerialiseerde wijze van onderhandse huurcontracten tot de
formaliteit van de registratie (Belgisch Staatsblad van 20 december 2016).

Deze vertaling is opgemaakt door de Centrale dienst voor Duitse
vertaling in Malmedy.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST FINANZEN

[C − 2017/13766]

7. DEZEMBER 2016 — Königlicher Erlass zur Regelung der entmaterialisierten Vorlage von privatschriftlichen
Mietverträgen für die Registrierungsformalität — Deutsche Übersetzung

Der folgende Text ist die deutsche Übersetzung des Königlichen Erlasses vom 7. Dezember 2016 zur Regelung der
entmaterialisierten Vorlage von privatschriftlichen Mietverträgen für die Registrierungsformalität.

Diese Übersetzung ist von der Zentralen Dienststelle für Deutsche Übersetzungen in Malmedy erstellt worden.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST FINANZEN

7. DEZEMBER 2016 — Königlicher Erlass zur Regelung der entmaterialisierten Vorlage von privatschriftlichen
Mietverträgen für die Registrierungsformalität

PHILIPPE, König der Belgier,
Allen Gegenwärtigen und Zukünftigen, Unser Gruß!

Aufgrund des Registrierungs-, Hypotheken- und Kanzleigebührengesetzbuches, des Artikels 2 Absatz 3 und 4,
eingefügt durch das Gesetz vom 22. Dezember 2009 und abgeändert durch das Gesetz vom 21. Dezember 2013;

Aufgrund der Stellungnahme des Finanzinspektors vom 13. Juni 2016;
Aufgrund des Einverständnisses des Ministers des Haushalts vom 18. Oktober 2016;
Aufgrund der Stellungnahme Nr. 38/2016 des Ausschusses für den Schutz des Privatlebens vom 20. Juli 2016;
Aufgrund des Gutachtens Nr. 60.336/2 des Staatsrates vom 23. November 2016, abgegeben in Anwendung von

Artikel 84 § 1 Absatz 1 Nr. 2 der am 12. Januar 1973 koordinierten Gesetze über den Staatsrat;
In der Erwägung, dass im Hinblick auf eine administrative Vereinfachung zugunsten der Bürger die Möglichkeit

geschaffen wurde, privatschriftliche Mietverträge über in Belgien gelegene unbewegliche Güter auf entmaterialisierte
Weise zur Registrierung vorzulegen;

In der Erwägung, dass die Einführung der Möglichkeit (für den einzelnen Bürger/Nutzer) und der Verpflichtung
(für große institutionelle Vermieter und organisierte Vermittler, die mit dem Föderalen Öffentlichen Dienst Finanzen ein
Zusammenarbeitsprotokoll geschlossen haben), Mietverträge auf elektronischem Wege zur Registrierung vorzulegen,
auf eine effizientere Erledigung der Registrierungsformalität und eine effizientere Erhebung der Registrierungsgebühr
abzielt, die auf vorgelegte Mietverträge geschuldet wird, sowie auf eine schnelle und effiziente Erteilung von
Auskünften über die Registrierung oder Nichtregistrierung eines Mietvertrags; dass diese Auskünfte sowohl für den
Mieter als auch für den Vermieter von großem Interesse sind, da die Registrierung eines Mietvertrags weitreichende
zivilrechtliche Folgen hat (siehe Artikel 1328 des Zivilgesetzbuches, Artikel 1743 des Zivilgesetzbuches, Artikel 3 § 5 des
Gesetzes über die Mietverträge und Artikel 9 Absatz 1 des Gesetzes über die Mietverträge);

In der Erwägung, dass genauere Regeln in Bezug auf diese neue Vorlagemöglichkeit notwendig sind;
In der Erwägung, dass der Entwurf eines Königlichen Erlasses darauf abzielt, den Rechtsrahmen für die

entmaterialisierte Vorlage zur Registrierung von privatschriftlichen Mietverträgen festzulegen;
In der Erwägung, dass sowohl für die einzelnen Bürger als auch für die großen institutionellen Vermieter (zum

Beispiel Agenturen für Sozialwohnungen) und die organisierten Vermittler (zum Beispiel das Berufsinstitut für
Immobilienmakler) eine geeignete Form der entmaterialisierten Vorlage vorgesehen werden sollte;

In der Erwägung, dass diese letzten Gruppen anhand des vorgesehenen Status des registrierten Nutzers und des
Abschlusses eines Zusammenarbeitsprotokolls die Möglichkeit einer auf technischer Ebene geeigneten elektronischen
Versendung erhalten;

Auf Vorschlag des Ministers der Finanzen

Haben Wir beschlossen und erlassen Wir:
Artikel 1 - Für die Anwendung des vorliegenden Erlasses versteht man unter:
1. MyRent: Internetanwendung, die der Föderale Öffentliche Dienst Finanzen zur Verfügung stellt für die

entmaterialisierte Vorlage zur Registrierung von privatschriftlichen Mietverträgen,
2. Nutzer: Person, die MyRent benutzt, um einen privatschriftlichen Mietvertrag auf entmaterialisierte Weise zur

Registrierung vorzulegen,
3. registriertem Nutzer: Nutzer, der mit dem Föderalen Öffentlichen Dienst Finanzen ein Zusammenarbeitspro-

tokoll über die elektronische Versendung von privatschriftlichen Mietverträgen an MyRent, Identifizierung,
Authentifizierung und Verwaltung der Rollen seiner Mitarbeiter oder Mitglieder einbegriffen, geschlossen hat,

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2017/13766]
7 DECEMBRE 2016. — Arrêté royal portant règlement de la présen-

tation de manière dématérialisée à la formalité de l’enregistrement
de contrats de bail sous seing privé. — Traduction allemande

Le texte qui suit constitue la traduction en langue allemande de
l’arrêté royal du 7 décembre 2016 portant règlement de la présentation
de manière dématérialisée à la formalité de l’enregistrement de contrats
de bail sous seing privé (Moniteur belge du 20 décembre 2016).

Cette traduction a été établie par le Service central de traduction
allemande à Malmedy.
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4. Identifizierung: Feststellung der einmaligen Identität,
5. Authentifizierung: Überprüfungsverfahren, mit dem kontrolliert wird, ob die von einem Nutzer angegebene

Identität tatsächlich mit seiner Identität übereinstimmt,
6. Rollenverwaltung: Verwaltung der jeweiligen Ermächtigungen der Mitarbeiter oder Mitglieder eines registrier-

ten Nutzers.
Art. 2 - Folgendes darf auf entmaterialisierte Weise zur Registrierung vorgelegt werden:
a) privatschriftliche Urkunden, die einen in Artikel 19 Absatz 1 Nr. 3 des Registrierungs-, Hypotheken- und

Kanzleigebührengesetzbuches erwähnten Vertrag über die Vermietung, Untervermietung oder Abtretung eines
Mietvertrags enthalten, gegebenenfalls einschließlich der Dokumente, die diesen Urkunden aufgrund von Buch III
Titel VIII Kapitel 2 Abschnitt 2 Artikel 2 und 11bis des Zivilgesetzbuches beigefügt sind und die gleichzeitig zur
Registrierung vorgelegt werden,

b) Bestandsaufnahmen, die anlässlich einer in Buchstabe a) erwähnten Urkunde erstellt werden.
Die Vorlage zur Registrierung eines in Absatz 1 erwähnten Schriftstücks durch einen registrierten Nutzer oder

eines seiner Mitglieder im Namen einer der Vertragsparteien muss ab dem ersten Tag des siebten Monats nach dem
Datum des Inkrafttretens des Zusammenarbeitsprotokolls auf entmaterialisierte Weise erfolgen.

Art. 3 - Die entmaterialisierte Vorlage zur Registrierung der in Artikel 2 Absatz 1 erwähnten Schriftstücke erfolgt
über MyRent.

Art. 4 - In Bezug auf MyRent gilt der Föderale Öffentliche Dienst Finanzen als der für die Verarbeitung
Verantwortliche im Sinne von Artikel 1 § 4 des Gesetzes vom 8. Dezember 1992 über den Schutz des Privatlebens
hinsichtlich der Verarbeitung personenbezogener Daten.

Art. 5 - Der für die Verarbeitung Verantwortliche verwendet Informatiktechniken, die:
1. die Unversehrtheit der Daten mit Hilfe geeigneter Sicherungsmethoden gewährleisten,
2. die Vertraulichkeit der Daten gewährleisten,
3. die eindeutige Identifizierung und Authentifizierung des Nutzers ermöglichen.
Der für die Verarbeitung Verantwortliche sieht eine strikte und angemessene Zugriffsverwaltung vor, mit der die

Identifizierung und Authentifizierung der Personen möglich ist, die befugt sind, auf Daten zuzugreifen, sie zu
benutzen und zu verarbeiten, und mit der die Kontrolle und Verwaltung ihrer relevanten Eigenschaften und
Zugriffsermächtigungen möglich ist.

Art. 6 - Identifizierung und Authentifizierung eines MyRent-Nutzers erfolgen anhand eines elektronischen
Personalausweises oder eines von einer Zertifizierungsstelle zugelassenen Zertifikats der Klasse 3.

Identifizierung, Authentifizierung und Verwaltung der Rollen der Mitarbeiter oder Mitglieder eines registrierten
Nutzers erfolgen auf Verantwortung des registrierten Nutzers.

Art. 7 - Unbeschadet der gesetzlichen Anforderungen für die Erfüllung der Registrierungsformalität wird das auf
elektronischem Wege versandte Schriftstück durch das zuständige Amt registriert, sofern es gemäß den vom Föderalen
Öffentlichen Dienst Finanzen festgelegten Vorschriften auf MyRent hochgeladen wird.

Art. 8 - Bei der elektronischen Versendung der Schriftstücke müssen folgende Metadaten angegeben werden:
1. Identität der Vertragsparteien, das heißt:
a) für eine natürliche Person:
1) ihr Name,
2) ihr erster Vorname,
3) ihr Wohnsitz,
4) ihr Geburtsdatum und ihr Geburtsort,
b) für eine juristische Person:
1) ihr Gesellschaftsname,
2) ihr Gesellschaftssitz,
3) ihre Rechtsform,
4) ihre Unternehmensnummer erwähnt in Artikel 5 des Gesetzes vom 16. Januar 2003 zur Schaffung einer

Zentralen Datenbank der Unternehmen, zur Modernisierung des Handelsregisters, zur Schaffung von zugelassenen
Unternehmensschaltern und zur Festlegung verschiedener Bestimmungen, falls ihr eine solche Nummer zugeteilt
worden ist,

2. Adresse des vermieteten Guts,
3. Art des auf elektronischem Wege versandten Schriftstücks,
4. Datum des Mietvertrags,
5. Beginndatum des Mietvertrags,
6. Dauer des Mietvertrags,
7. Betrag des Mietpreises und seine Fälligkeit,
8. Betrag der Lasten und ihre Fälligkeit,
9. Zweckbestimmung des vermieteten Guts.
Art. 9 - Nach Identifizierung und Authentifizierung des Nutzers kann der Nutzer in seiner MyRent-Akte den

Vermerk der Registrierung eines Schriftstücks, das er auf entmaterialisierte Weise vorgelegt hat, einsehen.
Der Vermerk der Registrierung eines Schriftstücks, das ein registrierter Nutzer auf entmaterialisierte Weise

vorgelegt hat, wird ihm gemäß den Vorschriften, die in dem zwischen dem Föderalen Öffentlichen Dienst Finanzen und
dem registrierten Nutzer geschlossenen Zusammenarbeitsprotokoll festgelegt sind, auf dieselbe Weise zugesandt.

Art. 10 - Kann ein in Artikel 2 Absatz 2 erwähntes Schriftstück aufgrund höherer Gewalt oder einer technischen
Störung nicht auf elektronischem Wege versandt werden, wird die Registrierungsformalität auf Vorlage des
Papierexemplars des Schriftstücks erledigt.

Art. 11 - Vorliegender Erlass tritt am 1. Januar 2017 in Kraft.
Art. 12 - Der für Finanzen zuständige Minister ist mit der Ausführung des vorliegenden Erlasses beauftragt.
Gegeben zu Brüssel, den 7. Dezember 2016

PHILIPPE

Von Königs wegen:

Der Minister der Finanzen
J. VAN OVERTVELDT
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2017/31394]

22 OKTOBER 2017. — Koninklijk besluit tot uitvoering van artikel 16
van de wet van 15 mei 2014 houdende uitvoering van het pact voor
competitiviteit, werkgelegenheid en relance, wat het Waalse Gewest
betreft

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,
In artikel 16 van de wet van 15 mei 2014 houdende uitvoering van het

pact voor competitiviteit, werkgelegenheid en relance is bepaald dat
een gewest dat met de federale overheid een in dat artikel bedoeld
samenwerkingsakkoord heeft gesloten, in het geval van een grootscha-
lig collectief ontslag een steunzone aan de minister die bevoegd is voor
Financiën kan voorstellen.

Op 17 november 2015 werd het samenwerkingsakkoord tussen de
Federale Staat en het Waalse Gewest betreffende de uitvoering van
artikel 16 van de wet van 15 mei 2014 houdende uitvoering van het pact
voor competitiviteit, werkgelegenheid en relance gesloten, waardoor
dit Gewest sinds 17 november 2015 over de mogelijkheid beschikt om
één of meerdere steunzones voor te stellen.

Aangezien het verkrijgen van gewestelijke steun geen voorwaarde
meer is voor de toepassing van de steunmaatregel bedoeld in de
artikelen 2758 en 2759, van het Wetboek van de inkomstenbelastingen
1992 (WIB 92), werd het samenwerkingsakkoord aangepast, zodat de
maatregelen die hierin waren opgenomen met het oog op de controle
van deze toepassingsvoorwaarde, werden opgeheven.

Op 29 januari 2016 had ik de eer om een voorstel van het Waalse
Gewest te mogen ontvangen. In dit voorstel wordt de beslissing van de
Waalse Regering van 21 januari 2016 om een steunzone rond Doosan,
Caterpillar, Saint Gobain Sekurit en Arcelor Mittal af te bakenen,
uitgevoerd door te voorzien in een concrete afbakening van deze
steunzones en een verantwoording waarin wordt beschreven op welke
wijze de afbakening van de steunzones zal bijdragen aan de reconversie
van de door de collectief ontslagen getroffen regio’s.

Dit voorstel werd op vraag van mijn administratie aangevuld met de
nodige informatie die werd ontvangen op 7 maart 2016, 24 maart 2016,
12 mei 2016, 26 mei 2016, 13 juni 2016, 12 oktober 2016, 18 novem-
ber 2016 en 24 februari 2017.

In het voorstel van het Waalse Gewest wordt uiteengezet op welke
wijze een collectief ontslag zoals bedoeld in artikel 15, 5°, van de wet
van 15 mei 2014 houdende uitvoering van het pact voor competitiviteit,
werkgelegenheid en relance heeft plaatsgevonden:

″Op basis van de bepalingen van de artikelen 15, 5° en 16 van de wet van
15 mei 2014 houdende uitvoering van het pact voor competitiviteit,
werkgelegenheid en relance en van gegevens overgemaakt door de Federale
Overheidsdienst Werk, Arbeid en Sociaal Overleg, wenst de Waalse regering 4
steunzones te vestigen binnen een straal van 40 km rond de volgende zones
getroffen door collectief ontslag:

1. Doosan : 320 werknemers ontslagen in 2015, met een jongerenwerkloos-
heidsgraad van 37.4%, dus een werkloosheidscijfer hoger dan 125% van het
nationaal gemiddelde dat 23.2% bedraagt in 2015;

2. Caterpillar : 1400 werknemers ontslagen in 2013;
3. Saint Gobain Sekurit : 272 werknemers ontslagen in 2013, met een

jongerenwerkloosheidsgraad van 33.8%, dus een werkloosheidscijfer hoger dan
125% van het nationaal gemiddelde dat 23.2% bedraagt;

4. Arcelor Mittal : 1254 werknemers ontslagen in 2013.″.
Het Waalse Gewest heeft hiermee voldoende aangetoond dat er rond

de sites van Doosan, Caterpillar, Saint Gobain Sekurit en Arcelor Mittal
effectief vier collectieve ontslagen zoals bedoeld in artikel 15, 5°, van de
voornoemde wet van 15 mei 2014, hebben plaatsgevonden.

In het voorstel van het Waalse Gewest wordt vervolgens uiteengezet
op welke wijze de steunzone wordt afgebakend:

″Gezien de omvang en de impact van de sluiting van de vernoemde
ondernemingen langs de ene kant, en gezien het gestegen aantal ontslagen in
deze regio’s langs de andere kant, stelt de Waalse regering voor om de fiscale
steun voorzien in artikel 2758 van het Wetboek van de inkomstenbelastingen
1992 toe te staan aan de ondernemingen die zich bevinden binnen de
voornoemde 4 cirkels met een straal van 40 km en die aan tenminste één van
de volgende voorwaarden voldoen:

1. Uitoefenen van een economische activiteit op één van de sites van Arcelor
Mittal, Saint Gobain Sekurit, Caterpillar of Doosan;

2. Zich bevinden in een bedrijvenpark. Onder ″bedrijvenpark″ moet
begrepen worden:

1° de parken die zijn begrepen in een erkenningsomtrek, in de zin van het
decreet van 11 maart 2004 betreffende de ontsluitingsinfrastructuur voor
economische bedrijvigheid;

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2017/31394]

22 OCTOBRE 2017. — Arrêté royal portant exécution, en ce qui
concerne la Région wallonne, de l’article 16 de la loi du
15 mai 2014 portant exécution du pacte de compétitivité, d’emploi
et de relance

RAPPORT AU ROI

Sire,
L’article 16 de la loi du 15 mai 2014 portant exécution du pacte de

compétitivité, d’emploi et de relance prévoit qu’une région, qui a
conclu un accord de coopération visé dans cet article avec le gouver-
nement fédéral, peut, dans le cas d’un licenciement collectif de grande
échelle, proposer une zone d’aide au ministre qui a les Finances dans
ses attributions.

Le 17 novembre 2015, l’accord de coopération entre l’Etat Fédéral et
la Région wallonne relatif à l’exécution de l’article 16 de la loi du
15 mai 2014 portant exécution du pacte de compétitivité, d’emploi et de
relance, a été conclu, ce qui implique que cette Région dispose de la
possibilité, depuis le 17 novembre 2015, de proposer une ou plusieurs
zones d’aide.

Etant donné que l’obtention d’une aide régionale n’est plus une
condition pour l’application de la mesure d’aide visée aux arti-
cles 2758 et 2759, du Code des impôts sur les revenus 1992 (CIR 92),
l’accord de coopération est adapté, de telle sorte que les mesures qui
sont reprises dans cet accord concernant le contrôle de cette condition
d’application, sont abrogées.

Le 29 janvier 2016, j’ai eu l’honneur de recevoir une proposition de la
Région wallonne. Cette proposition exécute la décision du Gouverne-
ment wallon du 21 janvier 2016 délimitant une zone d’aide autour de
Doosan, Caterpillar, Saint Gobain Sekurit et Arcelor Mittal, en pré-
voyant une délimitation concrète de ces zones d’aide et une justification
qui décrit comment la délimitation des zones d’aide contribuera à la
reconversion des régions touchées par les licenciements collectifs.

Cette proposition a été complétée, à la demande de mon administra-
tion, par les informations nécessaires reçues les 7 mars 2016, 24 mars 2016,
12 mai 2016, 26 mai 2016, 13 juin 2016, 12 octobre 2016, 18 novem-
bre 2016 et 24 février 2017.

La proposition de la Région wallonne expose de quelle manière les
licenciements collectifs, au sens de l’article 15, 5°, de la loi du
15 mai 2014 portant exécution du pacte de compétitivité, d’emploi et de
relance, ont lieu :

″Sur la base des prescrits des articles 15, 5° et 16 de la loi du
15 mai 2014 portant exécution du pacte de compétitivité, d’emploi et de relance
d’une part et, d’autre part, des données transmises par le SPF Emploi, Travail
et Concertation Sociale, le Gouvernement Wallon souhaite établir 4 zones
d’aide de 40 kms de rayon autour des sites suivants touchés par des
licenciements collectifs :

1. Doosan : 320 travailleurs licenciés en 2015. Taux de chômage des jeunes
de 37.4% soit un taux de chômage supérieur à 125% de la moyenne nationale
qui se chiffre à 23.2% en 2015;

2. Caterpillar : 1.400 travailleurs licenciés en 2013;
3. Saint Gobain Sekurit : 272 travailleurs licenciés en 2013. Taux de

chômage des jeunes de 33.8%, soit un taux de chômage supérieur à 125 % de
la moyenne nationale qui se chiffre à 23.2% ;

4. Arcelor Mittal : 1254 travailleurs licenciés en 2013.″.
La Région wallonne a donc suffisamment démontré que, autour des

sites de Doosan, Caterpillar, Saint Gobain Sekurit et Arcelor Mittal,
quatre licenciements collectifs, au sens de l’article 15, 5°, de la loi
précitée du 15 mai 2014, ont effectivement eu lieu.

La proposition de la Région wallonne expose ensuite de quelle
manière la zone d’aide est délimitée:

″Vu l’ampleur et l’impact de la fermeture des entreprises citées d’une part et,
d’autre part, vu le nombre élevé de licenciements dans ces régions, le
Gouvernement Wallon propose d’accorder l’aide fiscale prévue à l’arti-
cle 2758 du code des impôts sur le revenu 1992 aux entreprises se trouvant
dans les 4 cercles de 40 kms de rayon précités et qui remplissent au moins l’un
des critères suivants :

1. Exercer, sur l’un des sites d’Arcelor Mittal, de Saint Gobain Sekurit, de
Caterpillar ou de Doosan une activité économique<usb>;

2. Se situer dans un parc d’activités économiques. Il convient d’entendre par
″Parcs d’activités économiques″ :

1°. Les parcs compris dans un périmètre de reconnaissance au sens du décret
du 11 mars 2004 relatif aux infrastructures d’accueil des activités
économiques<usb>;
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2° het doorgangsgebouw, het ondersteunende dienstencentrum, de incuba-
tor, de werkplaats voor gedeeld werk en het ondernemingscentrum, zoals
gedefinieerd in artikel 1, 7° tot 11 van het voornoemde decreet van
11 maart 2004, die al dan niet zijn opgenomen in een erkenningsomtrek;

3° de gebieden die niet zijn opgenomen in een erkenningsomtrek, maar die
zijn opgenomen in een gebied dat is afgebakend op het gewestplan als een
gebied met industrieel karakter en grenzen aan één van de parken die zijn
begrepen in één van de voormelde erkenningsomtrekken;

4° de haven en industriegebieden, beheerd door de Autonome Haven van
Luik, de Autonome Haven van Namen, de Autonome Haven van Charleroi en
de Autonome Haven van het Centrum en het Westen

5° de te herontwikkelen bedrijventerreinen in de zin van artikel 167 van het
Waals Wetboek van Ruimtelijke Ordening, Stedebouw, Patrimonium en
Energie;

6° de gemengde bedrijventerreinen die worden bedoeld in artikel 30 van het
Waals Wetboek van Ruimtelijke Ordening, Stedebouw, Patrimonium en
Energie, met uitzondering van de bedrijventerreinen die ondernemingen
bevatten die actief zijn in de detailhandel;

7° de ontginningsterreinen die worden bedoeld in artikel 32 van het Waals
Wetboek van Ruimtelijke Ordening, Stedebouw, Patrimonium en Energie.

3. Een in aanmerking komende economische activiteit uitoefenen in de zin
van artikel 4 van het decreet van 11 maart 2004 betreffende de gewestelijke
incentives ten gunste van kleine en middelgrote ondernemingen of in de zin
van artikel 4 van het decreet van 11 maart 2004 betreffende de gewestelijke
incentives ten gunste van de grote onderneming, op het terrein van een
onderneming die het ontslag van 50 werknemers heeft betekend.

Dit voorstel wordt gerechtvaardigd door de belangrijkere intensiteit
van de economische activiteit verwezenlijkt binnen deze zones. De
industriële activiteit is er geconcentreerd en heeft betrekking op
structurele werkgelegenheidspolen voor de regionale economie. Het
Waals territorium telt 224 industriezones, waarvan 7 wetenschappe-
lijke, 6 logistieke en 11 multimodale infrastructuren.

Meer zelfs, door zijn verleden beschikt het Waals gewest over een
belangrijk potentieel tot reconversie via de industriële woestenij, met
een systeem van performante verbindingswegen naar sites in nabije
regio’s.

Het doel is hier de economische actoren te stimuleren om te
herinvesteren in deze historische sites zodat een territoriale en econo-
mische dynamiek kan behouden worden op deze sites die beschikken
over een ideale geografische ligging, in de nabijheid van structurele
netwerken en/of waterwegen.″.

Aangezien de gewesten niet over de bevoegdheid beschikken om de
maatregel te beperken tot bepaalde economische activiteiten, werd in
overleg met het Waalse Gewest de omschrijving van de door dit Gewest
voorgestelde criteria aangepast.

Vervolgens toont het Waalse Gewest in haar voorstel aan dat de door
haar voorgestelde steunzones de in artikel 16, derde lid, van de
voornoemde wet van 15 mei 2014 opgesomde criteria niet overschrij-
den:

″De totale oppervlakte van industriezones in de zin van artikel 1 van het
koninklijk besluit, dat de SAR omvat, is 386.4 km2.

De grens van 2000 km2 voorzien in artikel 16 van de wet van
15 mei 2014 houdende uitvoering van het pact voor competitiviteit,
werkgelegenheid en relance wordt dus niet overschreden. Bovendien zijn de
industriezones en de exploitatiesites van ondernemingen voor zover bekend
niet bewoond. De voorwaarde van maximum 200.000 inwoners werd dus niet
overschreden.

2° Les hall relais, centre de service auxiliaire, incubateur, atelier de travail
partagé et centre d’expertise tels que définis à l’article 1er, 7° à 11° du décret
du 11 mars 2004 relatif aux infrastructures d’accueil des activités économi-
ques, qu’ils soient compris ou non dans un périmètre de reconnaissance;

3° Les périmètres non compris dans un périmètre de reconnaissance mais
repris en zone d’activité économique industrielle au plan de secteur et qui sont
contigus à des parcs compris dans un périmètre de reconnaissance de
zone<usb>;

4° Les zones portuaires et industrielles gérées par le Port Autonome de
Liège, le Port Autonome de Namur, le Port Autonome de Charleroi et le Port
Autonome du Centre et de l’Ouest.

5° Les sites à réaménager au sens de l’article 167 du Code wallon de
l’Aménagement du Territoire, de l’Urbanisme, du Patrimoine et de l’Energie.

6° Les zones d’activité économique mixte au sens de l’article 30 du Code
wallon de l’Aménagement du Territoire, de l’Urbanisme, du Patrimoine et de
l’Energie, à l’exception des zones comprenant les entreprises actives dans le
commerce de détail.

7° Les zones d’extraction au sens de l’article 32 du Code wallon de
l’Aménagement du Territoire, de l’Urbanisme, du Patrimoine et de l’Energie.

3. Exercer une activité économique éligible au sens de l’article 4 du décret du
11 mars 2004 relatif aux incitants régionaux en faveur des PME ou au sens de
l’article 4 du Décret du 11 mars 2004 relatif aux incitants régionaux en faveur
des grandes entreprises sur le site d’une entreprise qui a notifié, dans un délai
de 5 ans, le licenciement d’au moins 50 travailleurs.

Cette proposition se justifie par l’intensité plus importante de l’activité
économique réalisée au sein de ces parcs. L’activité industrielle y est
concentrée, et il s’agit de pôles d’emploi structurants pour l’économie
régionale. En effet, le territoire wallon compte 224 parcs d’activités, dont 7
parcs scientifiques, 6 aires logistiques et 11 infrastructures multimodales.

De plus, de par son passé, la Région wallonne dispose d’un potentiel de
reconversion important au travers des friches industrielles, avec un système de
voies de communication performant reliant ces sites aux régions voisines.

L’objectif est ici d’inciter les acteurs économiques à réinvestir dans des sites
historiques de manière à maintenir une dynamique territoriale et économique
sur ces sites disposant de situation géographique idéale, à proximité des
réseaux structurants et/ou des voies d’eau.″.

Etant donné que les régions ne disposent pas de la compétence à
limiter la mesure à certaines activités économiques, la définition des
critères proposés par la Région wallonne a été adaptée en concertation
avec cette Région.

Ensuite, la Région wallonne démontre dans sa proposition que les
zones d’aide proposées ne dépassent pas les critères énumérés à
l’article 16, alinéa 3, de la loi précitée du 15 mai 2014 :

″La superficie totale des parcs d’activités économiques au sens de l’article 1er

de l’arrêté royal, qui intègre les SAR, est de 386.4 km_.

La limite des 2.000 km_ prévue à l’article 16 de la loi du 15 mai 2014 portant
exécution du pacte de compétitivité, d’emploi et de relance n’est pas dépassée.
Par ailleurs, les parcs d’activités économiques et les sites d’exploitations des
entreprises ne sont pas réputés habités. Le critère de 200.000 habitants
maximum n’est donc pas impacté.

96839MONITEUR BELGE — 31.10.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



Het totale inwonersaantal in de voorgestelde steunzones bedraagt
21.855. Hieronder kan de uiteenzetting per provincie worden waarge-
nomen:

Province Nombre habitants Provincie Inwonersaantal

BRABANT WALLON 1.371 WAALS BRABANT 1.371

HAINAUT 11.028 HENEGOUWEN 11.028

LIEGE 7.010 LUIK 7.010

LUXEMBOURG 148 LUXEMBURG 148

NAMUR 2.298 NAMEN 2.298

Total 21.855 Totaal 21.855

Artikel 16 van de wet van 15 mei 2014 voorziet, in zijn vierde lid, dat de
steunzones voorgesteld door de gewesten in twee groepen moeten verdeeld
worden:

- De A groep bevat steunzones of delen van steunzones die binnen de
steungebieden vallen die zijn opgenomen op de regionale steunkaart;

- De B groep bevat de steunzones of delen van steunzones die niet binnen de
steungebieden vallen die zijn opgenomen op de regionale steunkaart.

De provincie Henegouwen werd door de Europese Commissie automatisch
opgenomen in de steungebieden (vooraf vastliggend steungebied – in blauw).
De andere gemeenten (oranje) zijn deze die door Wallonië werden voorgesteld
aan de Commissie met het oog op hen in aanmerking te laten komen voor de
steun voorzien in het kader van de steungebieden voor het huidige program-
ma.″

In het voorstel van het Waalse Gewest wordt vervolgens uiteengezet
op welke wijze de afgebakende steunzone bijdraagt aan de reconversie
van de door het collectief ontslag getroffen regio:

Er wordt opgemerkt dat de voorgestelde steunzones zich grotendeels
bevinden in de steungebieden, die zich voornamelijk situeren in de lange
Waalse dorsaal, voornamelijk getroffen door de industriële reconversies. Ter
herinnering, de selectie van de steungebieden die werden voorgesteld aan de
Commissie is gebaseerd, anders dan op de voorwaarde BNP/inwoner, op een
geheel van socio-economische voorwaarden (werkloosheidsgraad, graad van
werkloosheidsgroei, graad van langdurige werkloosheid, netto belastbaar
inkomen en het percentage van de begunstigden die een bijstandsinkomen
verkrijgen), met eveneens een doel van industriële reconversie.

De voorgestelde zones laten toe rekening te houden met enerzijds de gebieden
die het meest getroffen zijn door de collectieve ontslagen en anderzijds met het
proces van de industriële reconversie binnen Wallonië, getypeerd door een hoog
werkloosheidscijfer in de bedoelde zones, en met name de lange Waalse dorsaal.

Le nombre total d’habitants résidants dans les zones d’aide identi-
fiées est de 21.855. Ci-dessous, leur ventilation par province :

L’article 16 de la loi du 15 mai 2014 prévoit, à son alinéa 4, que les zones
franches proposées par les Région doivent être présentées en deux groupes :

- Le groupe A qui contient les zones d’aide ou des parties de zones d’aide qui
sont incluses dans les zones admissibles qui bénéficient de l’aide reprise sur la
carte d’aide à finalité régionale;

- Le groupe B contient les zones d’aide ou les parties de zones d’aide qui ne
sont pas incluses dans ces mêmes zones.

La province du Hainaut a automatiquement été intégrée par la Commission
Européenne dans les zones de développement (zone prédéfinie – en bleu). Les
autres communes (orange) sont celles qui ont été proposées par la Wallonie à
la Commission en vue de les rendre éligibles à l’aide prévue dans le cadre des
zones de développement pour la présente programmation.″

La proposition de la Région wallonne expose ensuite de quelle
manière la zone d’aide délimitée contribue à la reconversion de la
région touchée par le licenciement collectif :

On notera que les zones d’aide proposées sont localisées majoritairement en
zones de développement, qui se situent notamment le long de la dorsale
wallonne, principalement touchée par les reconversions industrielles. Pour
rappel, la sélection des zones proposées à la Commission s’est basée, outre le
critère de PIB/habitant, sur un ensemble de critères socio-économiques (taux de
chômage et taux de croissance du chômage, taux de chômage de longue durée,
revenu net imposable et taux de bénéficiaires du revenu d’intégration sociale),
avec également un objectif de reconversion industrielle.

Les zones proposées permettent d’une part de prendre en compte les bassins
les plus impactés par les licenciements collectifs et, d’autre part, les processus
de reconversion industrielle à l’œuvre en Wallonie, qui se marquent
notamment par un taux de chômage important dans les zones visées, et
notamment le long de la dorsale wallonne.
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Verder laten de belangrijke gevallen van collectieve ontslagen toe de activatie
van de maatregel te rechtvaardigen, de betrokken gebieden hebben veel andere
dossiers van collectieve ontslagen gekend, die wegen op hun reconversie.
Anderzijds schikt het de gevolgen te kunnen behandelen voor het geheel van de
betrokken waardeketen.

De zware impact van de loonkosten op de werkgelegenheid in België en in
Wallonië is eveneens een gekend gegeven. Dit element wordt geïllustreerd door
de plaats die België inneemt op de wereldwijde competitiviteitsindex, waar deze
zich bevindt tussen 143 andere landen in functie van een serie parameters ter
bepaling van de competitiviteit. Wat de parameter ″effect of taxation on
incentives to invest″ betreft, positioneert België zich op de 126e plaats op een
total van 144 plaatsen (Verslag 2014-2015), ofwel één van de slechtste scores
verwezenlijkt door ons land op deze index. Het wereldwijde klassement van de
competitiviteit opgesteld door deze index toont eveneens de zwakke Belgische
prestaties inzake fiscaliteit, wat zwaar weegt op de ondernemersactiviteiten en
op de deelneming op de arbeidsmarkt.

Tenslotte onderstreept Deloitte in zijn vijfde Europese studie naar de lonen
dat België, samen met Frankrijk, de twee eerste plaatsen inneemt inzake sociale
lasten op de lonen, voornamelijk door de hoge sociale bijdragen. In de studie
van 2014 constateert Deloitte dat in 11 van de 19 onderzochte landen de
werkgevers de kosten van de sociale bijdragen zien stijgen omwille van een
verhoging van ofwel het tarief ofwel de grondslag waarop deze bijdragen
verschuldigd zijn.

Onder deze voorwaarden zal elke maatregel die tussenkomt op het niveau
van loonlasten bijdragen tot de reconversie van de regio waarop deze van
toepassing is.″.

Au-delà des cas de licenciements collectifs importants permettant de justifier
l’activation de la mesure, les bassins concernés ont connu de nombreux autres
dossiers de licenciements collectifs, qui pèsent sur leur reconversion. En outre,
il convient de pouvoir en traiter les conséquences sur l’ensemble des chaînes de
valeur concernées.

Le lourd impact des charges salariales sur l’emploi en Belgique et en
Wallonie est également une donnée connue. Cet élément est illustré par la place
que la Belgique occupe dans l’Indice Mondial de la Compétitivité, où celle-ci se
trouve classée avec 143 autres pays en fonction d’une série de paramètres de
mesure de la compétitivité. En ce qui concerne le paramètre ″effect of taxation
on incentives to invest″, la Belgique se positionne à la 126ème place sur un
total de 144 places (Rapport 2014-2015), soit un des plus mauvais scores
réalisé par notre pays dans l’IMC. Le classement mondial de la compétitivité
établi par l’IMC montre également les faibles performances belges en matière
fiscale, ce qui pèse sur l’activité entrepreneuriale et la participation au marché
du travail.

Enfin, dans sa 5ème étude européenne sur les salaires, Deloitte met en
exergue que la Belgique occupe, avec la France, toujours les deux premières
places en matière de charges sociales sur les salaires, essentiellement en raison
de cotisations sociales élevées. Dans l’étude de 2014, Deloitte constate que,
dans 11 des 19 pays examinés, les employeurs voient le coût des cotisations
sociales augmenter en raison d’une augmentation soit du taux, soit du seuil
jusqu’auquel les cotisations sont dues.

Dans ces conditions, toute mesure qui interviendra au niveau des charges
salariales élevées contribuera à la reconversion de la région à laquelle elle
s’applique.″.
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De steunzones worden afgebakend aan de hand van de in de bijlagen
van dit besluit opgenomen kadastrale percelen. Dit heeft dus tot gevolg
dat, indien de investering wordt verricht in het Waalse Gewest, maar
op een perceel dat niet is opgenomen op één van deze bijlagen, de in
artikel 2758 of 2759, WIB 92, bedoelde maatregel niet van toepassing is.

In dit kader is het relevant om te wijzen op een bijzondere groep van
bedrijvenparken die in artikel 1, 9°, worden omschreven. In tegenstel-
ling tot de definities die zijn opgenomen in de overige bepalingen van
dit artikel werden de percelen die in het toepassingsgebied van de
bepaling van artikel 1,9°, zijn begrepen, nog niet opgenomen in de
bijlagen van dit besluit. Dit volgt uit het feit dat de voorwaarde voor
deze terreinen om in het toepassingsgebied van deze bepaling te
worden opgenomen, pas kan worden vervuld vanaf de inwerkingtre-
ding van de steunzone. Het is dus de bedoeling in het geval een in deze
bepaling omschreven collectief ontslag of sluiting zich voordoet, de
bijlagen van dit besluit aan te vullen, door middel van een wijziging
van dit besluit.

Werkgevers die een investering verrichten op de in artikel 1, 9°,
bedoelde terreinen zullen pas het in artikel 2758, § 5, WIB 92, formulier
kunnen overleggen nadat de aanpassingen van de bijlagen in werking
zijn getreden en dus niet vanaf het ogenblik dat de notificatie van het
collectief ontslag of de sluiting heeft plaatsgevonden.

De wijze waarop deze steunzones worden afgebakend maakt het niet
eenvoudig voor de investeerders die wensen te weten of hun investe-
ring al dan niet in een steunzone gelegen is. Om hieraan tegemoet te
komen heeft het Waalse Gewest een webapplicatie ontwikkeld op haar
geoportaal (http://geoportail.wallonie.be) die het mogelijk maakt voor
de gebruikers van deze maatregel om op een eenvoudige wijze na te
gaan of een bepaald perceel of adres zich al dan niet in een steunzone
of steungebied bevindt.

Tot slot stelt de Waalse Regering voor dat deze steunzones een
toepassingsperiode zouden hebben van 6 jaar, die aanvangt op
1 november 2017.

Ik heb de intentie om zo spoedig mogelijk gevolg te geven aan de
problematiek die wordt aangehaald in het advies 61.332/3 van
15 mei 2017 van de afdeling Wetgeving van de Raad van State. In
functie hiervan zullen de besprekingen met het Waalse Gewest worden
opgestart met het oog op de wijziging van het samenwerkingsakkoord
van 17 november 2015, zodat dit samenwerkingsakkoord in de
toekomst niet meer kan gekwalificeerd worden als een samenwerkings-
akkoord dat de Staat of het Waalse Gewest kan binden, zoals bedoeld
in artikel 92bis van de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot
hervorming der instellingen.

In afwijking van het voormelde advies wordt niet gewacht tot de
realisatie van de voormelde oplossing alvorens tot publicatie van het
voorliggende besluit over te gaan. Deze keuze wordt verantwoord
omwille van de noodzaak om op korte termijn het onevenwicht tussen
het Waalse en het Vlaamse Gewest te herstellen, dat is ontstaan doordat
in het Vlaamse Gewest reeds sinds 1 mei 2015 twee steunzones waren
afgebakend zonder dat er in het Waalse Gewest een steunzone was
afgebakend.

Dit is, Sire, de draagwijdte van het besluit dat U wordt voorgelegd.
Ik heb de eer te zijn,

Sire,
van Uwe Majesteit,
de zeer eerbiedige

en zeer getrouwe dienaar,

De Minister van Financiën,
J. VAN OVERTVELDT

ADVIES 61.332/3 VAN 15 MEI 2017 OVER EEN ONTWERP VAN
KONINKLIJK BESLUIT ″TOT UITVOERING VAN ARTIKEL 16 VAN
DE WET VAN 15 MEI 2014 HOUDENDE UITVOERING VAN HET
PACT VOOR COMPETITIVITEIT, WERKGELEGENHEID EN
RELANCE, WAT HET WAALSE GEWEST BETREFT″
Op 5 april 2017 is de Raad van State, afdeling Wetgeving, door de

Minister van Financiën verzocht binnen een termijn van dertig dagen,
verlengd tot 15 mei 2017, een advies te verstrekken over een ontwerp
van koninklijk besluit ″tot uitvoering van artikel 16 van de wet van
15 mei 2014 houdende uitvoering van het pact voor competitiviteit,
werkgelegenheid en relance, wat het Waalse Gewest betreft″.Het
ontwerp is door de derde kamer onderzocht op 9 mei 2017. De kamer
was samengesteld uit Jo Baert, kamervoorzitter, Jan Smets en Jeroen
Van Nieuwenhove, staatsraden, Jan Velaers en Johan Put, assessoren, en
Annemie Goossens, griffier.

Les zones d’aide ont été délimitées sur la base des parcelles
cadastrales reprises dans les annexes du présent arrêté. Il s’ensuit donc
que, si l’investissement est réalisé dans la Région wallonne, mais sur
une parcelle qui ne figure pas sur une des annexes ci-reprises, la mesure
visée aux articles 2758 ou 2759, CIR 92, n’est pas d’application.

Dans ce contexte, il est pertinent d’aborder le groupe spécial de parc
d’activités économiques qui sont définis à l’article 1er, 9°. Contrairement
aux définitions qui sont reprises dans les autres dispositions de cet
article, les parcelles qui sont comprises dans le champ d’application de
la disposition de l’article 1er, 9°, ne sont pas encore reprises dans les
annexes de cet arrêté. Ceci est la conséquence du fait que la condition
pour que ces terrains soient repris dans le champ d’application de cette
disposition ne puisse être remplie qu’à partir de l’entrée en vigueur de
la zone d’aide. L’objectif est donc de compléter les annexes du présent
arrêté au moyen d’une modification du présent arrêté, dans le cas où
une fermeture ou un licenciement collectif définis dans cette disposition
se produit.

Les employeurs qui ont effectué un investissement sur les terrains
visés à l’article 1er, 9°, ne pourront remplir le formulaire visé à
l’article 2758, § 5, CIR 92, que lorsque les adaptations des annexes
entreront en vigueur et par conséquent, non pas à partir du moment où
la notification du licenciement collectif ou de la fermeture aura eu lieu.

La façon dont ces zones d’aides ont été délimitées ne rend pas aisée
la tâche des investisseurs qui souhaiteraient savoir si leur investisse-
ment est situé ou non dans une zone d’aide. Pour répondre à cette
demande, la Région wallonne a développé une application web sur son
geoportail (http://geoportail.wallonie.be) qui rend possible pour les
utilisateurs de cette mesure de vérifier d’une façon simple si une
parcelle ou une adresse donnée se trouve ou non dans une zone d’aide
ou une zone admissible

Enfin, le Gouvernement wallon propose que ces zones d’aide aient
une période d’application de six ans, à compter du 1er novembre 2017.

J’ai l’intention de donner une suite le plus rapidement possible à la
problématique soulevée dans l’avis 61.332/3 du 15 mai 2017 de la
section Législation du Conseil d’Etat. En fonction de cela, les discus-
sions avec la Région wallonne seront mises en œuvre en vue de
modifier l’accord de coopération du 17 novembre 2015, de telle sorte
que cet accord de coopération ne puisse plus être qualifié comme un
accord de coopération qui puisse lier l’Etat ou la Région wallonne, tel
que visé à l’article 92bis de la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes
institutionnelles.

Par dérogation à l’avis précité, on ne s’attend pas à la réalisation de
la solution précitée avant de procéder à la publication du présent arrêté.
Ce choix est justifié par la nécessité de mettre fin à court terme au
déséquilibre existant ente la Région wallonne et la Région flamande qui
s’est établi parce que deux zones d’aide ont déjà été délimitées en
Région flamande depuis le 1er mai 2015 sans qu’il n’’ y ait eu une seule
zone délimitée en Région wallonne.

Telle est, Sire, la portée de l’arrêté qui Vous est soumis.
J’ai l’honneur d’être,

Sire,
de Votre Majesté,

le très respectueux
et très fidèle serviteur,

Le Ministre des Finances,
J. VAN OVERTVELDT

AVIS 61.332/3 DU 15 MAI 2017 SUR UN PROJET D’ARRÊTÉ ROYAL
″PORTANT EXÉCUTION, EN CE QUI CONCERNE LA RÉGION
WALLONNE, DE L’ARTICLE 16 DE LA LOI DU 15 MAI 2014 POR-
TANT EXÉCUTION DU PACTE DE COMPÉTITIVITÉ, D’EMPLOI
ET DE RELANCE″
Le 5 avril 2017, le Conseil d’État, section de législation, a été invité

par le Ministre des Finances à communiquer un avis, dans un délai de
trente jours, prorogé jusqu’au 15 mai 2017, sur un projet d’arrêté royal
″portant exécution, en ce qui concerne la Région wallonne, de
l’article 16 de la loi du 15 mai 2014 portant exécution du pacte de
compétitivité, d’emploi et de relance″.Le projet a été examiné par la
troisième chambre le 9 mai 2017. La chambre était composée de Jo
Baert, président de chambre, Jan Smets et Jeroen Van Nieuwenhove,
conseillers d’État, Jan Velaers et Johan Put, assesseurs, et Annemie
Goossens, greffier.
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Het verslag is uitgebracht door Frédéric Vanneste, auditeur.De
overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst van het
advies is nagezien onder toezicht van Jo Baert, kamervoorzitter.Het
advies, waarvan de tekst hierna volgt, is gegeven op 15 mei 2017.

*

1. Met toepassing van artikel 84, § 3, eerste lid, van de wetten op de
Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973, heeft de afdeling
Wetgeving zich toegespitst op het onderzoek van de bevoegdheid van
de steller van de handeling, van de rechtsgrond, alsmede van de vraag
of aan de te vervullen vormvereisten is voldaan.

*

Strekking van het ontwerp

2. Het om advies voorgelegde ontwerp van koninklijk besluit strekt
ertoe steunzones af te bakenen rondom de sites van Arcelor Mittal,
Saint Gobain Sekurit, Caterpillar en Doosan. De ondernemingen
gelegen in die steunzones komen in aanmerking voor de structurele
vermindering van de bedrijfsvoorheffing bedoeld in de artikelen 2758

en 2759 van het Wetboek van Inkomstenbelasting 1992.

Rechtsgrond

3. Artikel 16 van de wet van 15 mei 2014 ″houdende uitvoering van
het pact voor competitiviteit, werkgelegenheid en relance″, dat in de
aanhef van het ontwerp als rechtsgrond wordt ingeroepen, luidt:

″In geval van collectief ontslag kan het gewest waarin één of
meerdere getroffen vestigingen zijn gelegen, binnen een termijn van
drie jaar nadat de kennisgeving, bedoeld in artikel 66, § 2, van de
voornoemde wet van 13 februari 1998, is verricht, aan de minister
bevoegd voor Financiën een steunzone met een toepassingsperiode van
maximum zes jaar voorstellen op voorwaarde dat het betrokken gewest
een samenwerkingsakkoord met de federale regering heeft gesloten
waarbij nadere afspraken worden gemaakt omtrent de mogelijkheid tot
cumulatie van deze maatregel met andere steunmaatregelen, het
respecteren van de steunintensiteit overeenkomstig de verordening
bedoeld in artikel 14, de evaluatie en opvolging van deze maatregel en
de termijn binnen dewelke de Koning de door dat gewest voorgestelde
steunzones afbakent. Een samenwerkingsakkoord gesloten tussen een
gewest en de federale regering kan in geen geval afwijken van de
voorwaarden bepaald door de Verordening bedoeld in artikel 14 van
deze wet.

Het gewest verantwoordt in zijn voorstel aan de minister bevoegd
voor Financiën op welke wijze de voorgestelde steunzone bijdraagt aan
de reconversie van de door het collectief ontslag getroffen regio op basis
van objectieve en pertinente gegevens.

Elk gewest kan slechts voor maximaal vier gevallen van ‘collectieve
ontslagen’ zoals bepaald in artikel 15, 5°, steunzones voorstellen. Elke
steunzone moet zich binnen een maximale straal van 40 km van de
getroffen vestigingen bevinden. Binnen die straal kan de steunzone
bestaan uit onderbroken zones. De getroffen vestigingen dienen in de
steunzone opgenomen te zijn. Deze steunzones mogen per gewest, en
voor zover hun toepassingsperiode niet is verstreken of niet vroegtijdig
is stopgezet, in totaal, geen grotere oppervlakte dan 2 000 km_ beslaan
en geen inwonersaantal omvatten dat hoger is dan 200 000.

De door de gewesten voorgestelde steunzones worden opgenomen
in een door de Koning genomen uitvoeringsbesluit en verdeeld in twee
groepen, namelijk een A groep en een B groep. De A groep bevat
steunzones of delen van steunzones die binnen de steungebieden
vallen die zijn opgenomen op de regionale steunkaart. De B groep
daarentegen bevat de steunzones of delen van steunzones die niet
binnen de steungebieden vallen die zijn opgenomen op de regionale
steunkaart.

Zolang de toepassingsperiode van de steunzone niet is verlopen,
hebben de gewesten, binnen de beperkingen die zijn vastgelegd in het
derde lid, de mogelijkheid om aan de minister die bevoegd is voor
Financiën voor te stellen om de oorspronkelijke afbakening van een
steunzone uit te breiden. De gewesten kunnen eveneens aan deze
minister voorstellen om een steunzone vroegtijdig stop te zetten″.

Le rapport a été présenté par Frédéric Vanneste, auditeur.La concor-
dance entre la version française et la version néerlandaise de l’avis a été
vérifiée sous le contrôle de Jo Baert, président de chambre.L’avis, dont
le texte suit, a été donné le 15 mai 2017.

*

1. En application de l’article 84, § 3, alinéa 1er, des lois sur le Conseil
d’État, coordonnées le 12 janvier 1973, la section de législation a fait
porter son examen essentiellement sur la compétence de l’auteur de
l’acte, le fondement juridique et l’accomplissement des formalités
prescrites.

*

Portée du projet

2. Le projet d’arrêté royal soumis pour avis a pour objet de délimiter
des zones d’aide autour des sites d’Arcelor Mittal, de Saint Gobain
Sekurit, de Caterpillar et de Doosan. Les entreprises situées dans ces
zones peuvent bénéficier de la réduction structurelle du précompte
professionnel, visée aux articles 2758 et 2759 du Code des impôts sur les
revenus 1992.

Fondement juridique

3. L’article 16 de la loi du 15 mai 2014 ″portant exécution du pacte de
compétitivité, d’emploi et de relance″, que le préambule du projet
invoque à titre de fondement juridique dispose :

″En cas de licenciement collectif, la Région dans laquelle un ou
plusieurs établissements touchés sont situés, peut proposer au ministre
qui a les Finances dans ses attributions, dans un délai de trois ans, après
que la notification au sens de l’article 66, § 2, de la loi du
13 février 1998 précitée soit effectuée, de déterminer une zone d’aide
avec une période d’application de maximum six ans à condition que
cette Région ait conclu un accord de coopération avec le gouvernement
fédéral en vertu duquel des accords détaillés sont établis en ce qui
concerne la possibilité de cumuler cette mesure avec d’autres mesures
d’aide, le respect de l’intensité de l’aide conformément au règlement
visé à l’article 14, l’évaluation et suivi de cette mesure et la période dans
laquelle le Roi peut délimiter les zones d’aide proposées par cette
Région. Un accord de coopération conclu entre une Région et le
gouvernement fédéral ne peut dans aucun cas déroger aux conditions
prévues au Règlement visé à l’article 14 de la présente loi.

La Région justifie dans sa proposition au ministre qui a les Finances
dans ses attributions, comment la zone d’aide proposée contribue à la
reconversion de la zone géographique touchée par le licenciement
collectif sur des bases objectives et pertinentes.

Chaque Région ne peut proposer des zones d’aide que pour
maximum quatre cas de ‘licenciements collectifs’ comme défini à
article 15, 5°. Chaque zone d’aide doit se situer dans un rayon de
maximum 40 kilomètres de la localisation des établissements touchés.
Dans ce rayon, la zone d’aide peut être composée de zones disconti-
nues. Les établissements touchés doivent être repris dans la zone
d’aide. Par Région, ces zones d’aide et pour autant que leur période
d’application n’est pas encore expirée ou qu’il y n’est pas mis fin de
manière prématurée, ne peuvent couvrir au total qu’une superficie
maximum de 2 000 km_ et comprendre qu’un nombre maximum de
200 000 habitants.

Les zones d’aide proposées par les Régions sont déterminées par un
arrêté d’exécution pris par le Roi et partagées en deux groupes, à savoir
un groupe A et un groupe B. Le groupe A contient les zones d’aide ou
des parties des zones d’aide qui sont incluses dans les zones
admissibles qui bénéficient de l’aide reprises sur la carte d’aide à
finalité régionale. Par contre, le groupe B contient les zones d’aide ou
des parties des zones d’aide qui ne sont pas incluses dans les zones
admissibles qui bénéficient de l’aide reprises sur la carte d’aide à
finalité régionale.

Aussi longtemps que la période d’application de la zone d’aide n’est
pas expirée, les régions ont la possibilité, dans les limites fixées à
l’alinéa 3, de proposer au ministre qui a les Finances dans ses
attributions d’élargir la délimitation initiale d’une zone d’aide. Les
régions peuvent également proposer à ce ministre de mettre un terme
prématuré à une zone d’aide″.
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4. Uit het derde en het vierde lid van de aanhef van het ontwerp en
uit het verslag aan de Koning blijkt dat de ontworpen uitbreiding stoelt
op een voorstel van het Waalse Gewest. Op basis van de in de aanhef
en in het verslag aan de Koning opgenomen gegevens lijkt ook te zijn
voldaan aan de voorwaarden van artikel 16, derde lid, van de wet van
15 mei 2014: het betreft vier gevallen van collectieve ontslagen in het
Waalse Gewest, elke steunzone bevindt zich binnen een straal van 40
km van de getroffen vestiging, samen beslaan de getroffen steunzones
geen grotere oppervlakte dan 2000 km_ en tellen ze niet meer dan
200.000 inwoners.

5. Vraag is evenwel of ook is voldaan aan de voorwaarde gesteld in
artikel 16, eerste lid, van de wet van 15 mei 2014, namelijk dat het
Waalse Gewest met de federale regering een samenwerkingsakkoord
heeft gesloten waarbij nadere afspraken worden gemaakt omtrent de
mogelijkheid tot cumulatie van deze maatregel met andere steunmaat-
regelen.

5.1. Daarvoor wordt in het tweede lid van de aanhef verwezen naar
het samenwerkingsakkoord van 17 november 2015 ‘tussen de Federale
Staat en het Waalse Gewest betreffende de uitvoering van artikel 16 van
de wet van 15 mei 2014 houdende uitvoering van het pact voor
competitiviteit, werkgelegenheid en relance’.

In artikel 6 van dat samenwerkingsakkoord werd bepaald dat indien
door cumulatie van de structurele vermindering van de bedrijfsvoor-
heffing met een gewestelijke of lokale steunmaatregel, de maximale
steunintensiteit of het maximale steunplafond wordt overschreden, de
laatstgenoemde steunmaatregel geacht moet worden te zijn toegekend
bovenop de eerstgenoemde steunmaatregel en dat het gewest instaat
voor de terugvordering of de vermindering van de laatstgenoemde
steunmaatregel ten belope van de maximale steunintensiteit.

In advies 57.263/3 (1) is daaruit het volgende afgeleid met betrekking
tot een gelijkaardige regeling:

″[Het] gaat om een samenwerkingsakkoord dat ″de Staat [zou]
kunnen bezwaren″, zoals bedoeld in artikel 92bis, § 1, tweede lid, van
de bijzondere wet van 8 augustus 1980 ‘tot hervorming der instellingen’
en waarvoor de instemming bij wet vereist is vooraleer dat samenwer-
kingsakkoord gevolg kan hebben. In het samenwerkingsakkoord
engageert de federale overheid zich immers tot het toekennen van de
steun ingevolge de structurele vermindering van de bedrijfsvoorhef-
fing, ongeacht eventuele gewestelijke of lokale steunmaatregelen,
hetgeen een financiële last impliceert voor de federale overheid. Uit de
verwevenheid van de federale wettelijke regeling inzake de structurele
vermindering van de bedrijfsvoorheffing met de verplichting tot het
sluiten van een samenwerkingsakkoord waarin afspraken worden
gemaakt over de cumulatie van steunmaatregelen en de wijze waarop
die afspraken zijn ingevuld, komt duidelijk naar voor dat de federale
overheid door het sluiten van dat samenwerkingsakkoord financiële
engagementen heeft opgenomen waarop zij niet meer eenzijdig kan
terugkomen.

De conclusie is dat de instemming bij wet door de Kamer van
volksvertegenwoordigers moet worden verleend met het samenwer-
kingsakkoord van 3 april 2015, vooraleer de erin vervatte afspraken
gevolg kunnen hebben (2). Dat betekent ook dat de regeling in het
ontworpen besluit precair is zolang die instemming niet is verleend. De
Raad van State adviseert dan ook om de uitvaardiging van het
ontworpen besluit te verdagen tot een ontwerp van wet houdende
instemming met het samenwerkingsakkoord van 3 april 2015 is
aangenomen door de Kamer van volksvertegenwoordigers, uiteraard
nadat het om advies is voorgelegd aan de Raad van State″.

5.2. Het voormelde artikel 6 is intussen vervangen bij het samenwer-
kingsakkoord van 4 april 2017 ″tot wijziging van het samenwerkings-
akkoord van 17 november 2015 tussen de Federale Staat en het Waalse
Gewest betreffende de uitvoering van artikel 16 van de wet van
15 mei 2014 houdende uitvoering van het pact voor competitiviteit,
werkgelegenheid en relance″. Het luidt thans als volgt:

″In het geval de Europese Commissie heeft vastgesteld dat door de
cumulatie van de federale steunmaatregel bedoeld in artikel 1, eerste
lid, en een gewestelijke of lokale steunmaatregel de maximale steunin-
tensiteit of het maximale steunplafond overschreden wordt, en ten
gevolge hiervan in een beslissing de terugvordering van de steun
verordent, staat het Gewest in voor de coördinatie van deze terugvor-
dering.

4. Il ressort des troisième et quatrième alinéas du préambule du
projet et du rapport au Roi que l’extension en projet s’appuie sur une
proposition de la Région wallonne. Sur la base des éléments mention-
nés dans le préambule et dans le rapport au Roi, il semble également
que les conditions de l’article 16, alinéa 3, de la loi du 15 mai 2014 sont
remplies ; il s’agit de quatre cas de licenciements collectifs dans la
Région wallonne, chaque zone d’aide se trouve dans un rayon de
maximum 40 kilomètres de l’établissement touché, et au total, les zones
d’aide concernées ne couvrent pas une surface supérieure à 2 000 km2
et ne comprennent pas plus de 200.000 habitants.

5. Reste cependant à savoir s’il est également satisfait à la condition
prévue à l’article 16, alinéa 1er, de la loi du 15 mai 2014, à savoir
l’obligation pour la Région wallonne de conclure un accord de
coopération avec le gouvernement fédéral en vertu duquel des accords
détaillés sont établis en ce qui concerne la possibilité de cumuler cette
mesure avec d’autres mesures d’aide.

5.1. À cet égard, le deuxième alinéa du préambule fait référence à
l’accord de coopération du 17 novembre 2015 ‘entre l’État fédéral et la
Région wallonne relatif à l’exécution de l’article 16 de la loi du
15 mai 2014 portant exécution du pacte de compétitivité, d’emploi et de
relance’.

L’article 6 de cet accord de coopération dispose que si le cumul de la
réduction structurelle du précompte professionnel et d’une mesure
d’aide régionale ou locale entraîne un dépassement de l’intensité de
l’aide maximale ou du plafond de l’aide maximal, c’est cette dernière
mesure d’aide qui est censée attribuée au-dessus de l’aide attribuée
citée en premier et qu’il appartient à la région de récupérer ou de
réduire l’aide citée en dernier à concurrence de l’intensité de l’aide
maximale.

Dans l’avis 57.263/31 (1), il en a été déduit ce qui suit au sujet d’un
dispositif analogue :

″[I]l s’agit d’un accord de coopération qui ″pourrai(...)t grever l’État″,
au sens de l’article 92bis, § 1er, alinéa 2, de la loi spéciale du
8 août 1980 ″de réformes institutionnelles″ et qui ne peut avoir effet
qu’après avoir reçu l’assentiment par la loi. Dans l’accord de coopéra-
tion, l’autorité fédérale s’engage en effet à octroyer l’aide résultant de la
réduction structurelle du précompte professionnel, indépendamment
des éventuelles mesures d’aides régionales ou locales, ce qui entraîne
une charge financière pour l’autorité fédérale. Il ressort clairement de
l’interaction entre les dispositions légales fédérales en matière de
réduction structurelle du précompte professionnel et l’obligation de
conclure un accord de coopération établissant des accords en matière de
cumul de mesures d’aides, et la mise en œuvre de ces accords, que
l’autorité fédérale en concluant cet accord de coopération a pris des
engagements financiers qu’elle ne peut plus dénoncer unilatéralement.

Il y a lieu de conclure que la Chambre des représentants doit porter
assentiment par la loi à l’accord de coopération du 3 avril 2015 avant
que les accords qui y sont inscrits puissent avoir effet (2). Cela signifie
également qu’aussi longtemps que cet assentiment n’aura pas été
donné, le dispositif de l’arrêté en projet sera précaire. Le Conseil d’État
recommande dès lors de surseoir à l’adoption de l’arrêté en projet tant
que la Chambre des représentants n’aura pas adopté un projet de loi
portant assentiment à l’accord de coopération du 3 avril 2015, bien
entendu après l’avoir soumis pour avis au Conseil d’État″.

5.2. L’article 6 précité a entre-temps été remplacé par l’accord de
coopération du 4 avril 2017 ″modifiant l’accord de coopération du
17 novembre 2015 entre l’État fédéral et la Région wallonne relatif à
l’exécution de l’article 16 de la loi du 15 mai 2014 portant exécution du
pacte de compétitivité, d’emploi et de relance″. Il s’énonce maintenant
comme suit :

″Au cas où la Commission européenne a déterminé que, par le cumul
de la mesure d’aide fédérale visée à l’article 1er, alinéa 1er, et d’une
mesure d’aide régionale ou locale, l’intensité de l’aide maximale ou le
plafond de l’aide maximal est dépassé, et en conséquence de cela
ordonne dans une décision la récupération de l’aide, la Région assure la
coordination de cette récupération.
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Het Gewest informeert de minister die bevoegd is voor Financiën per
brief van de voormelde beslissing van de Europese Commissie. De
minister die bevoegd is voor Financiën beschikt vervolgens over een
termijn van 15 werkdagen, te rekenen vanaf de dag waarop deze brief
werd verzonden, om het Gewest te informeren over de steunbedragen
die de Federale Staat heeft voorgenomen terug te vorderen. Op
eenvoudig verzoek van de minister die bevoegd is voor Financiën kan
deze termijn van 15 werkdagen worden verlengd tot maximaal 6
maand, tenzij de beslissing van de Europese Commissie een dergelijke
verlenging onmogelijk zou maken.

De Federale Staat kan in geen geval voorzien in een wettelijke
regeling die tot gevolg heeft dat van de verkrijger van de steun een
bedrag wordt teruggevorderd dat hoger is dan de steun die aan deze
verkrijger werd toegekend krachtens artikel 2758 of artikel 2759 van het
voormelde Wetboek. Het Gewest kan in geen geval overgaan tot het
terugvorderen van de verkrijger van de steun van een bedrag dat hoger
is dan de steun die aan deze verkrijger werd toegekend krachtens de in
het eerste lid bedoelde gewestelijke of lokale steunmaatregel.

Na het verstrijken van de in het tweede lid bedoelde termijn staat het
Gewest in voor de terugvordering van de bedragen die krachtens de
beslissing van de Europese Commissie moeten worden teruggevor-
derd, en die in voorkomend geval worden verminderd met de
bedragen die door de Federale Staat zullen worden ingevorderd.

Het Gewest coördineert het overleg tussen de betrokken partijen met
het oog op het nemen van maatregelen die garanderen dat in de
toekomst wordt voldaan aan de door de Europese Commissie voorop-
gestelde maximale steunintensiteit en steunplafond.

Onverminderd de toepassing van het derde lid, verhindert dit
artikel het Gewest niet om hogere bedragen terug te vorderen dan de in
het vierde lid bedoelde bedragen. Dit artikel verhindert evenmin de
Federale Staat om een wet aan te nemen die tot gevolg heeft dat een
hoger bedrag wordt teruggevorderd dan het bedrag dat de minister die
bevoegd is voor Financiën in toepassing van het tweede lid heeft
aangekondigd terug te vorderen″.

5.2.1. Gelet op het aldus vervangen artikel 6 bevat het samenwer-
kingsakkoord volgens de gemachtigde geen financieel engagement
meer van de federale overheid. De gemachtigde verklaarde dit nader
als volgt:

″Om na te gaan of een samenwerkingsakkoord de Federale Staat of
het Gewest zou kunnen bezwaren is het ons inziens nodig om de
situatie zonder samenwerkingsakkoord te vergelijken met de situatie
met een samenwerkingsakkoord.

Hieronder wordt de situatie belicht vanuit het perspectief van
enerzijds de Federale Staat en anderzijds het Gewest.

In hoofde van de Federale Staat:

De oude versie van artikel 6 voorzag dat het gewest instaat voor de
terugvordering van het teveel aan toegekende of effectief verleende
steun. Aangezien een samenwerkingsakkoord in de hiërarchie der
normen hoger staat dan een wet of een decreet, heeft deze regel tot
gevolg dat de Federale Staat indien dit artikel 6 van toepassing is niet
meer over de mogelijkheid beschikt om tot de terugvordering over te
gaan van de teveel verleende of toegekende steun. Uit de argumentatie
van de afdeling Wetgeving van de Raad van State kon worden afgeleid
dat zij meende dat deze maatregel een mogelijke begrotingsimpact
heeft omdat dit artikel de mogelijkheid ontzegt om in dat specifieke
geval zelf het teveel aan steun in te vorderen en er dus vrijwillig afstand
werd gedaan van een mogelijkheid om een opbrengst ten gunste van de
begroting te realiseren.

In de nieuwe versie van dit artikel wordt expliciet voorzien dat de
Federale Staat wel de mogelijkheid behoudt om de door haar verleende
steun ten allen tijde zelf terug te vorderen (zie het tweede lid en laatste
lid). Op dit ogenblik heeft de Federale Staat hiervoor geen wettelijk
kader, maar dit samenwerkingsakkoord kan haar dus niet meer
verhinderen om zelf dit kader uit te werken indien zij dit opportuun
zou achten. De keuze om al dan niet tot terugvordering over te gaan
volgt dus niet uit een verplichting die volgt uit dit samenwerkingsak-
koord, maar betreft nu een keuze die de Federale Staat zelf autonoom
kan bepalen. Ten gevolge hiervan zien wij niet in op welke wijze dit
artikel de Federale Staat nog zou kunnen bezwaren.

In hoofde van het Gewest:

In het oude artikel 6 van het samenwerkingsakkoord van 17 novem-
ber 2015 was reeds voorzien dat het gewest instaat voor het teveel aan
toegekende of effectief verleende steun.

La Région informe par courrier le ministre qui a les Finances dans ses
attributions de la décision susmentionnée de la Commis-
sion européenne. Le ministre qui a les Finances dans ses attributions
veille ensuite, dans un délai de 15 jours ouvrables, à compter à partir du
jour où cette lettre a été envoyée, à informer la Région du montant de
l’aide que l’État fédéral a prévu de récupérer. Sur simple demande du
ministre qui a les Finances dans ses attributions, ce délai de 15 jours
ouvrables peut se prolonger jusqu’à 6 mois maximum, à moins que la
décision de la Commission européenne ne permette pas une telle
prolongation.

L’État fédéral ne peut en aucun cas prévoir une mesure légale qui a
pour conséquence que le bénéficiaire de l’aide soit tenu de rembourser
un montant qui est plus élevé que l’aide qui a été octroyée à ce
bénéficiaire conformément à l’article 2758 ou 2759 du Code précité. La
Région ne peut en aucun cas demander au bénéficiaire de l’aide la
récupération d’un montant qui est plus élevé que l’aide qui a été
octroyée à ce bénéficiaire conformément à la mesure d’aide régionale ou
locale visée à l’alinéa 1er.

Après l’expiration du délai visé à l’alinéa 2, la Région se charge de la
récupération des montants qui conformément à la décision de la
Commission européenne doivent être récupérés, et qui le cas échéant
sont diminués des montants qui seront récupérés par l’État fédéral.

La Région coordonne la concertation entre les parties concernées en
vue de prendre des mesures qui garantissent qu’à l’avenir l’intensité
maximale de l’aide et le plafond d’aide maximal prédéfinis par la
Commission européenne soient respectés.

Sans préjudice de l’application de l’alinéa 3, le présent arti-
cle n’interdit pas à la Région de récupérer des montants plus élevés que
les montants visés à l’alinéa 4. Cet article n’interdit pas non plus à l’État
fédéral d’adopter une loi qui a pour conséquence qu’un montant plus
élevé que le montant que le ministre qui a les Finances dans ses
attributions est, en application de l’alinéa 2, habilité à récupérer, puisse
être récupéré″.

5.2.1. Vu l’article 6 ainsi remplacé, le délégué estime que l’accord de
coopération ne comporte plus d’engagement financier de l’autorité
fédérale et il justifie cette déduction comme suit :

″Om na te gaan of een samenwerkingsakkoord de Federale Staat of
het Gewest zou kunnen bezwaren is het ons inziens nodig om de
situatie zonder samenwerkingsakkoord te vergelijken met de situatie
met een samenwerkingsakkoord.

Hieronder wordt de situatie belicht vanuit het perspectief van
enerzijds de Federale Staat en anderzijds het Gewest.

In hoofde van de Federale Staat:

De oude versie van artikel 6 voorzag dat het gewest instaat voor de
terugvordering van het teveel aan toegekende of effectief verleende
steun. Aangezien een samenwerkingsakkoord in de hiërarchie der
normen hoger staat dan een wet of een decreet, heeft deze regel tot
gevolg dat de Federale Staat indien dit artikel 6 van toepassing is niet
meer over de mogelijkheid beschikt om tot de terugvordering over te
gaan van de teveel verleende of toegekende steun. Uit de argumentatie
van de afdeling Wetgeving van de Raad van State kon worden afgeleid
dat zij meende dat deze maatregel een mogelijke begrotingsimpact
heeft omdat dit artikel de mogelijkheid ontzegt om in dat specifieke
geval zelf het teveel aan steun in te vorderen en er dus vrijwillig afstand
werd gedaan van een mogelijkheid om een opbrengst ten gunste van de
begroting te realiseren.

In de nieuwe versie van dit artikel wordt expliciet voorzien dat de
Federale Staat wel de mogelijkheid behoudt om de door haar verleende
steun ten allen tijde zelf terug te vorderen (zie het tweede lid en laatste
lid). Op dit ogenblik heeft de Federale Staat hiervoor geen wettelijk
kader, maar dit samenwerkingsakkoord kan haar dus niet meer
verhinderen om zelf dit kader uit te werken indien zij dit opportuun
zou achten. De keuze om al dan niet tot terugvordering over te gaan
volgt dus niet uit een verplichting die volgt uit dit samenwerking-
sakkoord, maar betreft nu een keuze die de Federale Staat zelf
autonoom kan bepalen. Ten gevolge hiervan zien wij niet in op welke
wijze dit artikel de Federale Staat nog zou kunnen bezwaren.

In hoofde van het Gewest:

In het oude artikel 6 van het samenwerkingsakkoord van 17 novem-
ber 2015 was reeds voorzien dat het gewest instaat voor het teveel aan
toegekende of effectief verleende steun.
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In het nieuwe artikel blijft dit principe overeind, met het verschil dat
het nieuwe artikel 6 enkel het Gewest verplicht om het teveel aan
toegekende of effectief verleende steun dat voor de in het tweede lid
van dat artikel verstreken termijn niet door de Federale Staat werd
teruggevorderd.

De Raad van State heeft het oude artikel 6 van het met het Vlaamse
Gewest gesloten samenwerkingsakkoord twee keer in een advies
besproken en heeft ons inziens terecht nooit opgemerkt dat dit
artikel het Vlaamse Gewest bezwaart en heeft dan ook nooit geadvi-
seerd dat dit samenwerkingsakkoord instemming diende te verkrijgen
bij decreet alvorens dit samenwerkingsakkoord gevolg zou kunnen
krijgen.

Vervolgens moet worden gewezen op het feit dat het Gewest steeds
de vrijheid heeft om meer terug te vorderen dan het teveel aan
toegekende of effectief verleende steun dat voor de in het tweede lid
van dat artikel verstreken termijn niet door de Federale Staat werd
teruggevorderd (zie laatste lid). Het samenwerkingsakkoord verhindert
het Gewest dus niet om de door haar verleende steun integraal terug te
vorderen, ongeacht de beslissing die door de Federale Staat wordt
genomen.

Het samenwerkingsakkoord verplicht het Gewest dus enkel om een
minimum aan steun terug te vorderen en legt dus de facto het Gewest
op om een minimale opbrengst te realiseren, die het Gewest dus naar
eigen inzicht ook kan verhogen door de door haar toegekende steun
integraal terug te vorderen. Ons inziens kan niet worden gesteld dat de
verplichting tot het realiseren van een opbrengst het Gewest op enige
wijze zou bezwaren. Integendeel, deze verplichting bezwaart de
begroting van het Gewest niet, maar doet juist het omgekeerde, door
het Gewest te verplichten een (minimale) opbrengst te realiseren.

Aangezien artikel 6 van het samenwerkingsakkoord, het Gewest
noch de Federale Staat bezwaart, behoeft dit samenwerkingsakkoord
niet de instemming te verkrijgen door het Federale of het Gewestelijke
parlement en heeft dit akkoord gevolg sinds de in het akkoord
voorziene datum van inwerkingtreding″.

5.2.2. Met de visie verdedigd door de gemachtigde kan niet worden
ingestemd.

Luidens de nieuwe regeling opgenomen in artikel 6 van het
samenwerkingsakkoord van 17 november 2015 wordt het overgelaten
aan de federale minister bevoegd voor financiën om aan het Waalse
Gewest binnen een welbepaalde termijn te laten weten welke steunbe-
dragen de federale overheid voornemens is terug te vorderen.

Er kunnen zich verschillende gevallen voordoen, naargelang de
beslissing die de federale overheid ter zake autonoom neemt:

1) de federale minister laat aan het Waalse Gewest weten de federale
steun te zullen terugvorderen ten belope van het teveel toegekende
steunbedrag, in welk geval het Waalse Gewest in dit kader niet tot
terugvordering kan overgaan;

2) de federale minister laat aan het Waalse Gewest weten de federale
steun te zullen terugvorderen ten belope van een deel van het teveel
toegekende steunbedrag, in welk geval het Waalse Gewest het overige
deel kan terugvorderen;

3) de federale minister laat binnen de gestelde termijn niets weten (of
laat weten niet voornemens te zijn terug te vorderen), in welk geval de
federale Staat niet tot terugvordering kan overgaan.

De verschillende hypothesen kunnen dus zowel inhouden dat de
federale Staat toegekende steun niet (meer) kan terugvorderen, maar
ook dat het Waalse Gewest in de onmogelijkheid is om die steun terug
te vorderen (3). Vermits het samenwerkingsakkoord die mogelijkheden
(4) inhoudt, gaat het om financiële engagementen die de federale Staat
en het Waalse Gewest op zich nemen (5) en dus om een akkoord dat
zowel ″het gewest [zou] kunnen bezwaren″ als ″de Staat [zou] kunnen
bezwaren″, hetgeen meebrengt dat er krachtens artikel 92bis, § 1,
tweede lid, van de bijzondere wet van 8 augustus 1980 ″tot hervorming
der instellingen″ zowel bij federale wet als bij decreet van het Waalse
Gewest mee moet worden ingestemd vooraleer het gevolg kan hebben.

Zolang die instemming niet is verleend, is de regeling in het
ontworpen besluit precair. De Raad van State adviseert dan ook om de
uitvaardiging van het te nemen besluit te verdagen tot een ontwerp van
wet houdende instemming met het samenwerkingsakkoord van
17 november 2015 is aangenomen door de Kamer van volksvertegen-
woordigers en tot een ontwerp van decreet houdende instemming met
datzelfde samenwerkingsakkoord is aangenomen door het Waals
Parlement, uiteraard telkens nadat het om advies is voorgelegd aan de
Raad van State.

In het nieuwe artikel blijft dit principe overeind, met het verschil dat
het nieuwe artikel 6 enkel het Gewest verplicht om het teveel aan
toegekende of effectief verleende steun dat voor de in het tweede lid
van dat artikel verstreken termijn niet door de Federale Staat werd
teruggevorderd.

De Raad van State heeft het oude artikel 6 van het met het Vlaamse
Gewest gesloten samenwerkingsakkoord twee keer in een advies
besproken en heeft ons inziens terecht nooit opgemerkt dat dit
artikel het Vlaamse Gewest bezwaart en heeft dan ook nooit gead-
viseerd dat dit samenwerkingsakkoord instemming diende te verkri-
jgen bij decreet alvorens dit samenwerkingsakkoord gevolg zou
kunnen krijgen.

Vervolgens moet worden gewezen op het feit dat het Gewest steeds
de vrijheid heeft om meer terug te vorderen dan het teveel aan
toegekende of effectief verleende steun dat voor de in het tweede lid
van dat artikel verstreken termijn niet door de Federale Staat werd
teruggevorderd (zie laatste lid). Het samenwerkingsakkoord verhindert
het Gewest dus niet om de door haar verleende steun integraal terug te
vorderen, ongeacht de beslissing die door de Federale Staat wordt
genomen.

Het samenwerkingsakkoord verplicht het Gewest dus enkel om een
minimum aan steun terug te vorderen en legt dus de facto het Gewest
op om een minimale opbrengst te realiseren, die het Gewest dus naar
eigen inzicht ook kan verhogen door de door haar toegekende steun
integraal terug te vorderen. Ons inziens kan niet worden gesteld dat de
verplichting tot het realiseren van een opbrengst het Gewest op enige
wijze zou bezwaren. Integendeel, deze verplichting bezwaart de
begroting van het Gewest niet, maar doet juist het omgekeerde, door
het Gewest te verplichten een (minimale) opbrengst te realiseren.

Aangezien artikel 6 van het samenwerkingsakkoord, het Gewest
noch de Federale Staat bezwaart, behoeft dit samenwerkingsakkoord
niet de instemming te verkrijgen door het Federale of het Gewestelijke
parlement en heeft dit akkoord gevolg sinds de in het akkoord
voorziene datum van inwerkingtreding″.

5.2.2. Le point de vue défendu par le délégué ne peut être approuvé.

Selon le nouveau dispositif de l’article 6 de l’accord de coopération
du 17 novembre 2015, c’est au ministre fédéral qui a les Finances dans
ses attributions qu’il appartient d’informer la Région wallonne, dans un
délai déterminé, du montant de l’aide que l’État fédéral a prévu de
récupérer.

Différents cas peuvent se présenter, selon la décision souveraine que
l’autorité fédérale prend en la matière :

1) le ministre fédéral informe la Région wallonne que l’aide fédérale
sera récupérée à concurrence du montant de l’aide octroyé en trop,
auquel cas la Région wallonne ne peut pas procéder à la récupération
dans ce cadre ;

2) le ministre fédéral informe la Région wallonne que l’aide fédérale
sera récupérée à concurrence d’une partie du montant de l’aide octroyé
en trop, auquel cas la Région wallonne peut récupérer la partie
restante ;

3) le ministre fédéral ne fait rien savoir dans le délai imparti (ou
signale qu’il n’a pas l’intention de récupérer), auquel cas l’État fédéral
ne peut pas procéder à la récupération.

Les différentes hypothèses peuvent donc avoir pour effet que l’État
fédéral ne puisse pas (plus) récupérer l’aide octroyée, mais aussi de
mettre la Région wallonne dans l’impossibilité de récupérer cette aide
(3). Dès lors que l’accord de coopération implique ces possibilités (4), il
s’agit d’engagements financiers que l’État fédéral et la Région wallonne
prennent à leur charge (5) et, par conséquent, d’un accord qui
″pourrai(...)t grever la Région″ tout autant qu’il ″pourrai(...)t grever
l’État″, ce qui implique qu’en vertu de l’article 92bis, § 1er, alinéa 2, de
la loi spéciale du 8 août 1980 ″de réformes institutionnelles″, il faut qu’il
reçoive l’assentiment tant par une loi fédérale que par un décret de la
Région wallonne.

Aussi longtemps que cet assentiment n’aura pas été donné, le
dispositif de l’arrêté en projet sera précaire. Le Conseil d’État recom-
mande dès lors de surseoir à l’adoption de l’arrêté envisagé tant que la
Chambre des représentants n’aura pas adopté un projet de loi portant
assentiment à l’accord de coopération du 17 novembre 2015 et que le
Parlement wallon n’aura pas adopté un projet de décret portant
assentiment à ce même accord de coopération, bien entendu chaque fois
après l’avoir soumis pour avis au Conseil d’État.
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De vraag of de in artikel 6 van het samenwerkingsakkoord opgeno-
men regeling waarbij het Waalse Gewest het aan de federale overheid
overlaat om te beslissen in welke mate de gewestelijke begroting wordt
bezwaard om tegemoet te komen aan een beslissing van de Europese
Commissie inzake staatssteun, in overeenstemming is met de regel dat
een samenwerkingsakkoord er niet mag toe leiden dat een gewest zich
ontdoet van de uitoefening van een bevoegdheid die hem bij de
Grondwet of bij een bijzondere wet is toegewezen (6), of met artikel 177
van de Grondwet waaruit blijkt dat de financiering van de gewesten bij
bijzonderemeerderheidswet geregeld dient te worden, kan door de
Raad van State pas worden onderzocht na een adviesvraag over een
voorontwerp van instemmingswet of -decreet.

Onderzoek van de tekst

6. Voor het overige zijn bij het ontwerp geen opmerkingen te maken.

De griffier De voorzitter

A. Goossens J. Baert

Nota’s

(1) Adv.RvS 57.263/3 van 20 april 2015 over een ontwerp dat geleid
heeft tot het koninklijk besluit van 28 april 2015 ″tot uitvoering van
artikel 16 van de wet van 15 mei 2014 houdende uitvoering van het pact
voor competitiviteit, werkgelegenheid en relance, wat het Vlaamse
Gewest betreft, en tot vaststelling van het in artikel 2758, § 5, van het
Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992 bedoelde formulier″. Zie
ook adv.RvS 60.636/3 van 10 januari 2017 over een ontwerp dat geleid
heeft tot het koninklijk besluit van 9 april 2017 ″tot aanpassing van het
koninklijk besluit van 28 april 2015 tot uitvoering van artikel 16 van de
wet van 15 mei 2014 houdende uitvoering van het pact voor
competitiviteit, werkgelegenheid en relance, wat het Vlaamse Gewest
betreft, en tot vaststelling van het in artikel 2758, § 5, van het Wetboek
van de inkomstenbelastingen 1992 bedoelde formulier″.

(2) Voetnoot 4 uit het geciteerde advies: De parlementaire goedkeu-
ring van de wet van 15 mei 2014 kan niet worden gezien als een
instemming bij voorbaat met de samenwerkingsakkoorden die ter
uitvoering van artikel 16, eerste lid, ervan worden gesloten. De
instemming met een samenwerkingsakkoord kan enkel worden ver-
leend van zodra een samenwerkingsakkoord is gesloten en de inhoud
ervan bekend is voor de Kamer van volksvertegenwoordigers.

(3) In het derde lid van artikel 6 van het samenwerkingsakkoord van
17 november 2015 wordt weliswaar bepaald dat, onverminderd de
toepassing van het derde lid van dat artikel (″Het Gewest kan in geen
geval overgaan tot het terugvorderen van de verkrijger van de steun
van een bedrag dat hoger is dan de steun die aan deze verkrijger werd
toegekend krachtens de in het eerste lid bedoelde gewestelijke of lokale
steunmaatregel″.), het artikel het Waalse Gewest niet verhindert om
hogere bedragen terug te vorderen dan de in het vierde lid bedoelde
bedragen (namelijk ″de bedragen die krachtens de beslissing van de
Europese Commissie moeten worden teruggevorderd″). In die bepaling
wordt eraan herinnerd dat de in het samenwerkingsakkoord opgeno-
men afspraken te lezen zijn in het licht van verordening (EU)
nr. 651/2014 van de Commissie van 17 juni 2014 ″waarbij bepaalde
categorieën steun op grond van de artikelen 107 en 108 van het Verdrag
met de interne markt verenigbaar worden verklaard″, en het gewest
noch de federale Staat verhinderen om buiten dat kader terug te
vorderen (bijvoorbeeld indien niet is voldaan door de steungenieter aan
de ermee verbonden voorwaarden).

(4) De formulering in artikel 92bis, § 1, tweede lid, van de bijzondere
wet van 8 augustus 1980 (″zouden″) houdt in dat de loutere mogelijk-
heid daartoe volstaat, zodat het niet bij voorbaat reeds moet vaststaan
dat de regeling ook effectief een financieel nadeel inhoudt.

(5) Indien de federale overheid beslist om niet terug te vorderen (wat
bij gebrek aan een algemeen wettelijk kader voor terugvordering van
staatssteun veelal het geval lijkt te zullen zijn), wordt afgezien van het
innen van ontvangsten en wordt de federale begroting bijgevolg
bezwaard. Indien de federale overheid beslist om alles terug te
vorderen, wordt daarentegen de gewestelijke begroting bezwaard.

(6) GwH 3 maart 1994, nr. 17/94, B.5.3; adv.RvS 18.638/VR van
13 juli 1988 over een ontwerp dat geleid heeft tot de wet van
8 augustus 1988 ″tot wijziging van de bijzondere wet van 8 augus-
tus 1980 tot hervorming der instellingen″, Parl.St. Kamer 1988,
nr. 516/1, 52.

La question de savoir si le dispositif de l’article 6 de l’accord de
coopération, en vertu duquel la Région wallonne laisse le soin à
l’autorité fédérale de décider dans quelle mesure le budget régional
sera grevé pour se conformer à une décision de la Commis-
sion européenne en matière d’aide d’État, s’accorde avec la règle selon
laquelle un accord de coopération ne peut avoir pour effet qu’une
région renonce à l’exercice d’une compétence qui lui a été attribuée par
la Constitution ou une loi spéciale (6), ou avec l’article 177 de la
Constitution dont il ressort que le financement des régions doit être
réglé par une loi à majorité spéciale, ne pourra être examinée par le
Conseil d’État que consécutivement à une demande d’avis sur un
avant-projet de loi ou de décret d’assentiment.

Examen du texte

6. Pour le surplus, le projet n’appelle aucune observation.

Le greffier Le président

A. Goossens J. Baert

Notes

(1) Avis C.E. 57.263/3 du 20 avril 2015 sur un projet devenu l’arrêté
royal du 28 avril 2015 ″portant exécution, en ce qui concerne la Région
flamande, de l’article 16 de la loi du 15 mai 2014 portant exécution du
pacte de compétitivité, d’emploi et de relance et établissant le
formulaire visé à l’article 2758, § 5, du Code des impôts sur les revenus
1992″. Voir également l’avis C.E. 60.636/3 du 10 janvier 2017 sur un
projet devenu l’arrêté royal du 9 avril 2017 ″portant adaptation de
l’arrêté royal du 28 avril 2015 portant exécution, en ce qui concerne la
Région flamande, de l’article 16 de la loi du 15 mai 2014 portant
exécution du pacte de compétitivité, d’emploi et de relance et
établissant le formulaire visé à l’article 2758, § 5, du Code des impôts
sur les revenus 1992″.

(2) Note 4 de l’avis cité : L’adoption de la loi du 15 mai 2014 par le
Parlement ne peut pas être considérée comme un assentiment anticipé
à l’accord de coopération qui a été conclu en exécution de son article 16,
alinéa 1er. L’assentiment à un accord de coopération ne peut être donné
que dès sa conclusion et dès que la Chambre des représentants a
connaissance de son contenu.

(3) Il est vrai que le troisième alinéa de l’article 6 de l’accord de
coopération du 17 novembre 2015 dispose que, sans préjudice de
l’application de l’alinéa 3 de cet article (″La Région ne peut en aucun cas
demander au bénéficiaire de l’aide la récupération d’un montant qui est
plus élevé que l’aide qui a été octroyée à ce bénéficiaire conformément
à la mesure d’aide régionale ou locale visée à l’alinéa 1er″.), l’arti-
cle n’interdit pas à la Région wallonne de récupérer des montants plus
élevés que les montants visés à l’alinéa 4 (à savoir ″des montants qui
conformément à la décision de la Commission européenne doivent être
récupérés″). Cette disposition rappelle que les accords prévus dans
l’accord de coopération doivent être lus au regard du règlement (UE)
n° 651/2014 de la Commission du 17 juin 2014 ″déclarant certaines
catégories d’aides compatibles avec le marché intérieur en application
des articles 107 et 108 du traité″, et qu’ils ne font pas obstacle à ce que
la région ou l’État fédéral récupèrent en dehors de ce cadre (par
exemple si le bénéficiaire de l’aide ne satisfait pas aux conditions qui y
sont associées).

(4) La formulation de l’article 92bis, § 1er, alinéa 2, de la loi spéciale du
8 août 1980 (″pourraient″) implique que la simple possibilité est, à cet
égard, suffisante, de sorte qu’il ne faut pas qu’il soit déjà établi d’avance
que le dispositif entraîne effectivement un préjudice financier.

(5) Si l’autorité fédérale décide de ne pas récupérer (ce qui sera
généralement le cas, faute d’un cadre légal général pour la récupération
des aides d’État), elle renonce à des recettes et le budget fédéral s’en
trouvent dès lors grevé. Si l’autorité fédérale décide de récupérer le
tout, c’est par contre le budget régional qui sera grevé.

(6) C.C., 3 mars 1994, n° 17/94, B.5.3 ; avis C.E. 18.638/VR du
13 juillet 1988 sur un projet devenu la loi du 8 août 1988 ″modifiant la
loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles″, Doc. parl.,
Chambre, 1988, n° 516/1, 52.
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22 OKTOBER 2017. — Koninklijk besluit tot uitvoering van artikel 16
van de wet van 15 mei 2014 houdende uitvoering van het pact voor
competitiviteit, werkgelegenheid en relance, wat het Waalse Gewest
betreft

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op artikel 16 van de wet van 15 mei 2014 houdende uitvoering
van het pact voor competitiviteit, werkgelegenheid en relance, gewij-
zigd bij de wetten van 24 maart 2015 en 18 december 2015;

Gelet op het samenwerkingsakkoord van 17 november 2015 gesloten
tussen de Federale Staat en het Waalse Gewest betreffende de
uitvoering van artikel 16 van de wet van 15 mei 2014 houdende
uitvoering van het pact voor competitiviteit, werkgelegenheid en
relance, gewijzigd bij het samenwerkingsakkoord van 4 april 2017;

Gelet op de beslissing van de Waalse Regering van 21 januari 2016 om
aan de Federale Regering de afbakening van steunzones voor te stellen
zoals bedoeld in artikel 16 van de wet van 15 mei 2014 houdende
uitvoering van het pact voor competitiviteit, werkgelegenheid en
relance rond de sites van Arcelor Mittal, Saint Gobain Sekurit,
Caterpillar en Doosan;

Gelet op het voorstel van het Waalse Gewest gericht aan de minister
bevoegd voor Financiën, voorgelegd op 29 januari 2016;

Overwegende de artikelen 1 tot 12, 13 tot 14 en 17 van Verordening
(EU) nr. 651/2014 van de Commissie van 17 juni 2014 waarbij bepaalde
categorieën steun op grond van de artikelen 107 en 108 van het Verdrag
met de interne markt verenigbaar worden verklaard;

Overwegende het decreet van 11 maart 2004 betreffende de ontslui-
tingsinfrastructuur voor economische bedrijvigheid en al haar uitvoe-
ringsbesluiten;

Overwegende het Waals Wetboek van Ruimtelijke Ordening, Steden-
bouw, Patrimonium en Energie;

Overwegende dat het Waalse Gewest heeft meegedeeld dat de
voorgestelde steunzones een oppervlakte beslaan van 386,4 km_ en een
inwonersaantal hebben van 21.855;

Overwegende dat de collectieve ontslagen waarvan de kennisgevin-
gen, bedoeld in artikel 66, § 2, van de wet van 13 februari 1998 hou-
dende bepalingen tot bevordering van de tewerkstelling, hebben
plaatsgevonden in de periode tussen 19 juli 2012 en 1 okto-
ber 2013 voldoen aan de definitie die is beschreven in artikel 15, 5°, van
de wet van 15 mei 2014 houdende uitvoering van het pact voor
competitiviteit, werkgelegenheid en relance;

Overwegende de door het Waalse Gewest gemotiveerde verantwoor-
ding om deze steunzones af te bakenen, teneinde de getroffen streek
rond de sites van Arcelor Mittal, Saint Gobain Sekurit, Caterpillar en
Doosan een nieuwe economische impuls te geven;

Overwegende dat de jeugdwerkloosheidsgraad in België in het
jaar 2015 23,2 pct. bedraagt;

Overwegende dat 125 pct. van dit percentage 29 pct. bedraagt;

Overwegende dat de steden Flémalle, Ougrée, Seraing en Herstal de
voorbije jaren zwaar werden getroffen door collectieve ontslagen bij
Arcelor Mittal (1254 ontslagen werknemers in 2013);

Overwegende dat de stad Sambreville de voorbije jaren zwaar werd
getroffen door collectieve ontslagen bij Saint Gobain Sekurit (272
ontslagen werknemers in 2013) en de steunzone die rond de site van
Saint Gobain Securit wordt voorgesteld in het jaar 2015 een graad van
jeugdwerkloosheid bevat van 33,8 pct., welke hoger is dan 125 pct. van
het nationale gemiddelde;

Overwegende dat de stad Charleroi de voorbije jaren zwaar werd
getroffen door collectieve ontslagen bij Caterpillar (1400 ontslagen
werknemers in 2013);

Overwegende dat de stad Frameries de voorbije jaren zwaar werd
getroffen door collectieve ontslagen bij Doosan (320 ontslagen werkne-
mers in 2015) en de steunzone die rond de site van Doosan wordt
voorgesteld in het jaar 2015 een graad van jeugdwerkloosheid bevat
van 37,4 pct., welke hoger is dan 125 pct. van het nationale gemiddelde;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën gegeven op
8 maart 2017;

22 OCTOBRE 2017. — Arrêté royal portant exécution, en ce qui
concerne la Région wallonne, de l’article 16 de la loi du
15 mai 2014 portant exécution du pacte de compétitivité, d’emploi
et de relance

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu l’article 16 de la loi du 15 mai 2014 portant exécution du pacte de
compétitivité, d’emploi et de relance, modifié par les lois du
24 mars 2015 et du18 décembre 2015 ;

Vu l’accord de coopération du 17 novembre 2015, conclu entre l’Etat
Fédéral et la Région wallonne relatif à l’exécution de l’article 16 de la loi
du 15 mai 2014 portant exécution du pacte de compétitivité, d’emploi et
de relance, modifié par l’accord de coopération de 4 avril 2017 ;

Vu la décision du Gouvernement wallon du 21 janvier 2016 visant à
proposer au Gouvernement Fédéral la délimitation de zones d’aide au
sens de l’article 16 de la loi du 15 mai 2014 portant exécution du pacte
de compétitivité, d’emploi et de relance autour des sites d’Arcelor
Mittal, Saint Gobain Sekurit, Caterpillar et Doosan ;

Vu la proposition de la Région wallonne au ministre qui a les
Finances dans ses attributions en date du 29 janvier 2016 ;

Considérant les articles 1 à 12, 13 à 14 et 17 du Règlement (UE)
n° 651/2014 de la Commission du 17 juin 2014 déclarant certaines
catégories d’aides compatibles avec le marché intérieur en application
des articles 107 et 108 du Traité ;

Considérant le décret du 11 mars 2004 relatif aux infrastructures
d’accueil des activités économiques et ses arrêtés d’exécution ;

Considérant le Code wallon de l’Aménagement du Territoire, de
l’Urbanisme, du Patrimoine et de l’Energie ;

Considérant que la Région wallonne a communiqué que les zones
d’aide proposées ont une superficie de 386,4 km_ et comprennent un
nombre de 21.855 habitants ;

Considérant que les licenciements collectifs, dont les notifications, au
sens de l’article 66, § 2, de la loi du 13 février 1998 portant des
dispositions en faveur de l’emploi, ont été effectuées dans la période
allant du 19 juillet 2012 au 1er octobre 2013, satisfont à la définition
qu’en donne l’article 15, 5°, de la loi du 15 mai 2014 portant exécution
du pacte de compétitivité, d’emploi et de relance ;

Considérant la justification motivée par la Région wallonne pour
délimiter ces zones d’aide, afin de donner un nouvel élan économique
à la région touchée autour des sites d’Arcelor Mittal, Saint Gobain
Sekurit, Caterpillar et Doosan ;

Considérant que le taux de chômage des jeunes en Belgique atteint
23,2 p.c. en 2015 ;

Considérant le fait que 125 p.c. de ces 23,2 p.c. représentent un
pourcentage de 29 p.c. ;

Considérant que les villes de Flémalle, Ougrée, Seraing et Herstal ont
été sévèrement touchées au cours de ces dernières années par des
licenciements collectifs chez Arcelor Mittal (1254 travailleurs licenciés
en 2013) ;

Considérant que la ville de Sambreville a été sévèrement touchée au
cours de ces dernières années par des licenciements collectifs chez Saint
Gobain Sekurit (272 travailleurs licenciés en 2013) et que le taux de
chômage des jeunes dans la zone d’aide entourant le site de Saint
Gobain Sekurit est de 33,8 p.c. en 2015, ce qui constitue un taux de
chômage des jeunes supérieur à 125 p.c. de la moyenne nationale ;

Considérant que la ville de Charleroi a été sévèrement touchée au
cours de ces dernières années par des licenciements collectifs chez
Caterpillar (1.400 travailleurs licenciés en 2013) ;

Considérant que la ville de Frameries a été sévèrement touchée au
cours de ces dernières années par des licenciements collectifs chez
Doosan (320 travailleurs licenciés en 2015) et que le taux de chômage
des jeunes dans la zone d’aide entourant le site de Doosan est de 37,4
p.c. en 2015, ce qui constitue un taux de chômage des jeunes supérieur
à 125 p.c. de la moyenne nationale ;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 8 mars 2017 ;

96848 MONITEUR BELGE — 31.10.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



Gelet op het akkoord van de Minister van Begroting gegeven op
24 maart 2017;

Gelet op het advies nr. 61.332/3 van de Raad van State gegeven op
15 mei 2017 met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de
gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van de Minister van Financiën,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt begrepen onder
‘bedrijvenparken’:

1° de parken die zijn begrepen in een erkenningsomtrek, in de zin
van het decreet van 11 maart 2004 betreffende de ontsluitingsinfrastruc-
tuur voor economische bedrijvigheid;

2° het doorgangsgebouw, het ondersteunende dienstencentrum, de
incubator, de werkplaats voor gedeeld werk en het ondernemingscen-
trum, zoals gedefinieerd in artikel 1, 7° tot 11° van het voornoemde
decreet van 11 maart 2004, die al dan niet zijn opgenomen in een
erkenningsomtrek;

3° de gebieden die niet zijn opgenomen in een erkenningsomtrek,
maar die zijn opgenomen in een gebied dat is afgebakend op het
gewestplan als een gebied met industrieel karakter en grenzen aan één
van de parken die zijn begrepen in één van de voormelde erkenning-
somtrekken;

4° de haven en industriegebieden, beheerd door de Autonome Haven
van Luik, de Autonome Haven van Namen, de Autonome Haven van
Charleroi en de Autonome Haven van het Centrum en het Westen;

5° de te herontwikkelen bedrijventerreinen in de zin van artikel 167
van het Waals Wetboek van Ruimtelijke Ordening, Stedebouw, Patri-
monium en Energie;

6° de gemengde bedrijventerreinen die worden bedoeld in artikel 30
van het Waals Wetboek van Ruimtelijke Ordening, Stedebouw, Patri-
monium en Energie, met uitzondering van de bedrijventerreinen die
ondernemingen bevatten die actief zijn in de detailhandel;

7° de ontginningsterreinen die worden bedoeld in artikel 32 van het
Waals Wetboek van Ruimtelijke Ordening, Stedebouw, Patrimonium en
Energie;

8° in de mate dat deze niet in het toepassingsgebied van 1° tot 7° zijn
begrepen, het terrein van de ondernemingen die werden getroffen door
een collectief ontslag als bedoeld in artikel 15 van de wet van
15 mei 2014 houdende uitvoering van het pact voor competitiviteit,
werkgelegenheid en relance dat de aanleiding is geweest voor de
afbakening van een steunzone;

9° in de mate dat deze niet in het toepassingsgebied van 1° tot 8° is
begrepen, het terrein van een onderneming die in de loop van de
toepassingsperiode van de steunzone, een collectief ontslag heeft
betekend zoals bedoeld in hoofdstuk VII, van de wet van
13 februari 1998 houdende bepalingen tot bevordering van de tewerk-
stelling, of waarop de wet van 26 juni 2002 betreffende de sluiting van
de ondernemingen op van toepassing is en waarbij dit ontslag of deze
sluiting ten minste 50 werknemers heeft getroffen.

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 24 mars 2017 ;

Vu l’avis n° 61.332/3 du Conseil d’Etat, donné le 15 mai 2017 en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat ;

Sur la proposition du Ministre des Finances,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Au sens du présent arrêté, il convient d’entendre par
‘parcs d’activités économiques’:

1°. les parcs compris dans un périmètre de reconnaissance au sens du
décret du 11 mars 2004 relatif aux infrastructures d’accueil des activités
économiques;

2° le hall relais, centre de service auxiliaire, incubateur, atelier de
travail partagé et centre d’expertise tels que définis à l’article 1er, 7° à
11° du décret du 11 mars 2004 précité, qu’ils soient compris ou non dans
un périmètre de reconnaissance ;

3° les périmètres non compris dans un périmètre de reconnaissance
mais repris en zone d’activité économique industrielle au plan de
secteur et qui sont contigus à des parcs compris dans un périmètre de
reconnaissance de zone ;

4° les zones portuaires et industrielles gérées par le Port Autonome
de Liège, le Port Autonome de Namur, le Port Autonome de Charleroi
et le Port Autonome du Centre et de l’Ouest ;

5° les sites à réaménager au sens de l’article 167 du Code wallon de
l’Aménagement du Territoire, de l’Urbanisme, du Patrimoine et de
l’Energie ;

6° les zones d’activité économique mixte au sens de l’article 30 du
Code wallon de l’Aménagement du Territoire, de l’Urbanisme, du
Patrimoine et de l’Energie, à l’exception des zones comprenant les
entreprises actives dans le commerce de détail ;

7° les zones d’extraction au sens de l’article 32 du Code wallon de
l’Aménagement du Territoire, de l’Urbanisme, du Patrimoine et de
l’Energie ;

8° dans la mesure où ils ne sont pas compris dans le champ
d’application de 1° à 7°, les sites des entreprises qui sont affectées par
un licenciement collectif visé à l’article 15 de la loi du 15 mai 2014 por-
tant exécution du pacte de compétitivité, d’emploi et de relance qui a
donné lieu à la délimitation d’une zone d’aide ;

9° dans la mesure où il n’est pas compris dans le champ d’application
de 1° à 8°, le site d’une entreprise qui, dans la période d’application de
la zone d’aide, a notifié un licenciement collectif visé au chapitre VII de
la loi du 13 février 1998 portant des dispositions en faveur de l’emploi
ou se trouve dans le champ d’application de la loi du 26 juin 2002 rela-
tive aux fermetures d’entreprises, et alors que ce licenciement ou cette
fermeture a affecté au moins 50 travailleurs
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Art. 2. § 1. In het Waalse Gewest wordt een steunzone afgebakend
rondom de site van Arcelor Mittal, die is samengesteld uit de in
artikel 1 bedoelde bedrijvenparken, waarvan de kadastrale percelen:

- voor zover ze zich bevinden in een steungebied opgenomen op de
regionale steunkaart bedoeld in artikel 15, 6°, van de voornoemde wet
van 15 mei 2014, in bijlage 1A zijn opgesomd;

- voor zover ze zich niet bevinden in een steungebied opgenomen op
de regionale steunkaart bedoeld in artikel 15, 6°, van de voornoemde
wet van 15 mei 2014, in bijlage 1B zijn opgesomd.

De in deze paragraaf afgebakende steunzone heeft een toepassings-
periode van zes jaar, die aanvangt op 1 november 2017. Werkgevers die
een investering verrichten in deze zone kunnen ten laatste op
31 oktober 2023 het in artikel 2758, § 5, van het Wetboek van de
inkomstenbelastingen 1992 bedoelde formulier overleggen.

§ 2. In het Waalse Gewest wordt een steunzone afgebakend rondom
de site van Saint Gobain Sekurit, die is samengesteld uit de in artikel 1
bedoelde bedrijvenparken, waarvan de kadastrale percelen:

- voor zover ze zich bevinden in een steungebied opgenomen op de
regionale steunkaart bedoeld in artikel 15, 6°, van de voornoemde wet
van 15 mei 2014, in bijlage 2A zijn opgesomd;

- voor zover ze zich niet bevinden in een steungebied opgenomen op
de regionale steunkaart bedoeld in artikel 15, 6°, van de voornoemde
wet van 15 mei 2014, in bijlage 2B zijn opgesomd.

De in deze paragraaf afgebakende steunzone heeft een toepassings-
periode van zes jaar, die aanvangt op 1 november 2017. Werkgevers die
een investering verrichten in deze zone kunnen ten laatste op
31 oktober 2023 het in artikel 2758, § 5, van het Wetboek van de
inkomstenbelastingen 1992 bedoelde formulier overleggen.

§ 3. In het Waalse Gewest wordt een steunzone afgebakend rondom
de site van Caterpillar, die is samengesteld uit de in artikel 1 bedoelde
bedrijvenparken, waarvan de kadastrale percelen:

- voor zover ze zich bevinden in een steungebied opgenomen op de
regionale steunkaart bedoeld in artikel 15, 6°, van de voornoemde wet
van 15 mei 2014, in bijlage 3A zijn opgesomd;

- voor zover ze zich niet bevinden in een steungebied opgenomen op
de regionale steunkaart bedoeld in artikel 15, 6°, van de voornoemde
wet van 15 mei 2014, in bijlage 3B zijn opgesomd.

De in deze paragraaf afgebakende steunzone heeft een toepassings-
periode van zes jaar, die aanvangt op 1 november 2017. Werkgevers die
een investering verrichten in deze zone kunnen ten laatste op
31 oktober 2023 het in artikel 2758, § 5, van het Wetboek van de
inkomstenbelastingen 1992 bedoelde formulier overleggen.

§ 4. In het Waalse Gewest wordt een steunzone afgebakend rondom
de site van Doosan, die is samengesteld uit de in artikel 1 bedoelde
bedrijvenparken, waarvan alle kadastrale percelen zich bevinden in een
steungebied opgenomen op de regionale steunkaart bedoeld in arti-
kel 15, 6°, van de voornoemde wet van 15 mei 2014 en in bijlage 4A zijn
opgesomd.

De in deze paragraaf afgebakende steunzone heeft een toepassings-
periode van zes jaar, die aanvangt op 1 november 2017. Werkgevers die
een investering verrichten in deze zone kunnen ten laatste op
31 oktober 2023 het in artikel 2758, § 5, van het Wetboek van de
inkomstenbelastingen 1992 bedoelde formulier overleggen.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 4. De minister die bevoegd is voor Financiën is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 22 oktober 2017.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Financiën,
J. VAN OVERTVELDT

Art. 2. § 1er. Une zone d’aide en Région wallonne est délimitée
autour du site de Arcelor Mittal, qui est composée des parcs d’activités
économiques visés à l’article 1er, dont les parcelles cadastrales:

- pour autant qu’elles se trouvent dans une zone admissible reprise
sur la carte d’aide à finalité régionale visée à l’article 15, 6°, de la loi du
15 mai 2014 précitée, sont énumérées dans l’annexe 1A ;

- pour autant qu’elles ne se trouvent pas dans une zone admissible
reprise sur la carte d’aide à finalité régionale visée à l’article 15, 6°, de
la loi du 15 mai 2014 précitée, sont énumérées dans l’annexe 1B.

La zone d’aide délimitée dans le présent paragraphe a une période
d’application de six ans, débutant le 1er novembre 2017. Les employeurs
qui réalisent un investissement dans cette zone peuvent, au plus tard le
31 octobre 2023, remettre le formulaire visé à l’article 2758, § 5, du Code
des impôts sur les revenus 1992.

§ 2. Une zone d’aide en Région wallonne est délimitée autour du site
de Saint Gobain Sekurit, qui est composée des parcs d’activités
économiques visés à l’article 1er, dont les parcelles cadastrales :

- pour autant qu’elles se trouvent dans une zone admissible reprise
sur la carte d’aide à finalité régionale visée à l’article 15, 6°, de la loi du
15 mai 2014 précitée, sont énumérées dans l’annexe 2A ;

- pour autant qu’elles ne se trouvent pas dans une zone admissible
reprise sur la carte d’aide à finalité régionale visée à l’article 15, 6°, de
la loi du 15 mai 2014 précitée, sont énumérées dans l’annexe 2B.

La zone d’aide délimitée dans le présent paragraphe a une période
d’application de six ans, débutant le 1er novembre 2017. Les employeurs
qui réalisent un investissement dans cette zone peuvent, au plus tard le
31 octobre 2023, remettre le formulaire visé à l’article 2758, § 5, du Code
des impôts sur les revenus 1992.

§ 3. Une zone d’aide en Région wallonne est délimitée autour du site
de Caterpillar, qui est composée des parcs d’activités économiques
visés à l’article 1er, dont les parcelles cadastrales:

- pour autant qu’elles se trouvent dans une zone admissible reprise
sur la carte d’aide à finalité régionale visée à l’article 15, 6°, de la loi du
15 mai 2014 précitée, sont énumérées dans l’annexe 3A ;

- pour autant qu’elles ne se trouvent pas dans une zone admissible
reprise sur la carte d’aide à finalité régionale visée à l’article 15, 6°, de
la loi du 15 mai 2014 précitée, sont énumérées dans l’annexe 3B.

La zone d’aide délimitée dans le présent paragraphe a une période
d’application de six ans, débutant le 1er novembre 2017. Les employeurs
qui réalisent un investissement dans cette zone peuvent, au plus tard le
31 octobre 2023, remettre le formulaire visé à l’article 2758, § 5, du Code
des impôts sur les revenus 1992.

§ 4. Une zone d’aide en Région wallonne est délimitée autour du site
de Doosan, qui est composée des parcs d’activités économiques visés à
l’article 1er, dont toutes les parcelles cadastrales se trouvent dans une
zone admissible reprise sur la carte d’aide à finalité régionale visée à
l’article 15, 6°, de la loi du 15 mai 2014 précitée et sont énumérées dans
l’annexe 4A.

La zone d’aide délimitée dans le présent paragraphe a une période
d’application de six ans, débutant le 1er novembre 2017. Les employeurs
qui réalisent un investissement dans cette zone peuvent, au plus tard le
31 octobre 2023, remettre le formulaire visé à l’article 2758, § 5, du Code
des impôts sur les revenus 1992.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 4. Le ministre qui a les Finances dans ses attributions est chargé
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 22 octobre 2017.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre des Finances,
J. VAN OVERTVELDT
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D������FPFH��O����D������FJJH��K����D������F��H�������D������F�GH��[����D������F��H�������D������FP�H��O����D������F�NH��S����D������F�FH�������D������FP�H��E����D������F�NH��X����D������F�NH��W����D������FP�H��Z����D������F�NH��Y����D������FJJH��E����D������FJJH��\����D�������NGH��]����D�������FPH��]����D�������F�H��X����D�������NNH�������D�������NDH��[����D�������FPH�������D�������NDH��Q����D�������FPH�������D�������F�H��W����D��������DH��̂ ����D�������NDH��U����D�������NGH��I����D�������NPH�������D�������FDH�������D�������N�H��Z����D�������F�H��Y����D�������FFH�������D�������F�H��]����D�������N�H��V����D�������N�H�������D�������F�H�������D��������DH��M����D�������F�H��]����D�������F�H��V����D�������N�H��Q����D�������F�H��������G��N���NDH��V�����G��N����DH��������G��N���NPH��������G��N�����H��Z�����G��N����JH��Z�����G��N���G�H��]�����G��N����PH��]����

�G��N����DH��������G��N���J�H��Z�����G��N���GDH��������G��N���GNH��T�����G��N����FH��L��F��G��N���J�H��������G��N���GDH��������G��N���JFH��Z�����G��N���GFH��V�����G��N���J�H��������G��N���J�H��Z�����G��N����FH��X�����G��N����FH��Y�����G��N���JJH��Z�����G��N����FH��M��N��G��N����FH��K��F��G��N���JNH��Z�����G��N���J�H��Z�����G��N����FH��W�����G��N����FH��[��F��G��N����FH��Y��G��G��N����FH��T�����G��N���G�H��I�����G��N����FH��̂ �����G��N����FH��\�����G��N����FH��O�����G��N����FH��L�����G��N���NFH�FZ�����G��N����FH��K�����G��N����FH��K��N��G��N����FH��E�����G��N����FH�����N��G��N���NPH��Z�����G��N���JGH��������G��N����FH��]�����G��N���GJH��E�����G��N����FH��T�����G��N����FH��Q�����G��N���NGH��V�����G��N���NJH��]�����G��N����FH��X��N��G��N����FH��I�����G��N����FH��L�����G��N���NFH�GZ�����G��N����FH��W�����G��N����FH��U��F��G��N����FH��X�����G��N����FH��I����

�G��N����FH��̂ ��F��G��N����FH�����N��G��N����FH��S�����G��N���NFH��Z�����G��N����FH��E��G��G��N����FH��R�����G��N���NFH�NZ�����G��N����FH��V�����G��N����FH��]��G��G��N����FH��V�����G��N����FH��[�����G��N����FH��U�����G��N���NGH��O�����G��N����FH��Y��N��G��N���G�H��������G��N����FH��O�����G��N����FH��E�����G��N���GGH��������G��N����FH��R��F��G��N����FH��R��N��G��N����FH��R�����G��N����FH��[�����G��N����FH��\��N��G��N����FH�����G��G��N����FH��Q�����G��N����FH��L��N��G��N����FH��Y�����G��N����FH��O��N��G��N����FH��E��N��G��N����FH��I��N��G��N����FH��\�����G��N����FH��̂ �����G��N����FH��������G��N����FH��O��G��G��N����FH��V��G��G��N����FH��X��G��G��N����FH��T��G��G��N����FH��S��G��G��N����FH�����F��G��N����FH��V��F��G��N����FH��]��F��G��N����FH��E��F��G��N���NFH��������G��N����FH��W��G��G��N����FH��Q��G��G��N����FH��U��G��G��N����FH��[��G��G��N����FH��R��G�
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�G��N����FH��T��N��G��N����FH��[��N��G��N����FH��S��N��G��N����FH��Q��N��G��N����FH��̂ ��N��G�DD����FH��W�����G�DD����FH��L�����G�DD����FH��V�����G�DD�����H��X�����G�DD�����H��V�����G�DD�����H��K�����G�DD����FH��S�����G�DD�����H��W�����G�DD�����H��L�����G�DD�����H��I�����G�DD�����H��������G�DD����FH��K�����G�DD�����H��������G�DD�����H��S�����G�DD�����H��Y�����G�DD�����H��Y�����G�DD����FH��R�����G�DD����FH��̂ �����G�DD�����H��U�����G�DD����FH��O�����G�DD����FH��Q�����G�DD����FH��M�����G�DD����FH��[�����G�DDI����H��S�����G�DDI����H��I��F��G�DDI����H��R�����G�DDI����H��K�����G�DDI����H�����N��G�DDI����H��X��N��G�DDI����H��L�����G�DDI����H��U�����G�DDI����H��Y�����G�DDI����H��]��N��G�DDI����H��\��F��G�DDI����H��Y��N��G�DDI����H��[�����G�DDI����H��E�����G�DDI����H��V�����G�DDI����H��S��F��G�DDI����H��U��F��G�DDI����H��\�����G�DDI����H��E��N��G�DDI����H��[��F��G�DDI����H��\�����G�DDI����H��L��F��G�DDI����H��W��F��G�DDI����H��I�����G�DDI����H��E��F��G�DDI����H�����F��G�DDI����H��W�����G�DDI����H��Q��N��G�DDI����H�����F�

�G�DDI����H��M��F��G�DDI����H��K��N��G�DDI����H��S�����G�DDI����H��Q��F��G�DDI����H��O��N��G�DDI����H��U��N��G�DDI����H��̂ ��F��G�DDI����H�����G��G�DDI����H�����G��G�DDI����H��I��G��G�DDI����H��E��G��G�DDI����H��V��G��G�DDI����H��Y��G��G�DDI����H��X��G��G�DDI����H��S��G��G�DDI����H��T��G��G�DDI����H��������G�DDI����H��[�����G�DDI����H��Y��F��G�DDI����H��������G�DDI����H��Q�����G�DDI����H��V��F��G�DDI����H��S��N��G�DDI����H��̂ ��N��G�DDI����H��\��N��G�DDI����H��K�����G�DDI����H��L�����G�DDI����H��T��N��G�DDI����H��[��G��G�DDI����H��Q��G��G�DDI����H��U��G��G�DDI���NH��[�����G�DDI����H��S�����G�DDI���PH��Q�����G�DDI����H��X�����G�DDI���GH��̂ �����G�DDI���PH��I�����G�DDI���NH��V�����G�DDI����H��M�����G�DDI����H��R�����G�DDI����H��L�����G�DDI����H��Q�����G�DDI���PH��M�����G�DDI����H��̂ �����G�DDI���GH��Y��F��G�DDI����H��E�����G�DDI����H��O�����G�DDI���PH��U�����G�DDI���GH��Q�����G�DDI���GH��]�����G�DDI���GH��K��F��G�DDI���NH��Q�����G�DDI���NH��T�����G�DDI���GH��R�����G�DDI���GH��U��F��G�DDI���GH��O�����G�DDI���GH��L��F�

�G�DDI���GH��������G�DDI���GH��M�����G�DDI���GH��Q��F��G�DDI���GH��Q�����G�DDI����H��W�����G�DDI���GH��W�����G�DDI���PH��S�����G�DDI���GH��V�����G�DDI���PH��������G�DDI���GH��������G�DDI���NH��W�����G�DDI���GH��S�����G�DDI���GH��R��F��G�DDI���GH��X�����G�DDI���PH��������G�DDI���GH��\��F��G�DDI����H��U�����G�DDI���GH��K�����G�DDI���PH��W�����G�DDI���PH��X�����G�DDI���NH��U�����G�DDI���GH��[��F��G�DDI���GH��W��F��G�DDI���GH��V��F��G�DDI���GH��R�����G�DDI���GH�����F��G�DDI���GH��̂ ��F��G�DDI���PH��[�����G�DDI���PH��Y�����G�DDI���PH��T�����G�DDI���PH��W�����G�DDI���PH��Q�����G�DDI��NGH��W�����G�DDI��NJH��R�����G�DDI��NGH��X�����G�DDI��NJH��E�����G�DDI��NJH��\�����G�DDI��NJH��]�����G�DDI��NGH��T�����G�DDI��NJH��I�����G�DDI��N�H��X�����G�DDI��NJH��W�����G�DDI��NJH��T�����G�DDI��N�H��S�����G�DDI��NPH��������G�DDI��NJH��M�����G�DDI��NNH��]�����G�DDI��N�H��I�����G�DDI��N�H��W�����G�DDI��NGH��O�����G�DDI��N�H��V�����G�DDI��NJH��E�����G�DDI��NFH��������G�DDI��NJH��[�����G�DDI��NJH��������G�DDI��NJH��V�����G�DDI��NJH�������

�G�DDI��NDH��������G�P�]�GDFH��S�����G�P�]�G�JH��X��P��G�P�]�G�JH�����D��G�P�]�JGFH��I�����G�P�]�G�JH��R��D��G�P�]��DPH��]�����G�P�]�G�JH��U�����G�P�]�J�PH��W�����G�P�]�J�PH��������G�P�]��DFH��V�����G�P�]�GD�H��������G�P�]�G�JH��M��P��G�P�]��D�H��������G�P�]�GP�H��]�����G�P�]�G�JH��O�����G�P�]�G�DH��U�����G�P�]�G�JH��E��D��G�P�]�G�DH��T�����G�P�]�JFNH��Q�����G�P�]�G�JH��Y�����G�P�]�JJDH��������G�P�]�G�JH��L��P��G�P�]�JFNH��X�����G�P�]�G�DH��[�����G�P�]�JFNH��S�����G�P�]�JJFH��������G�P�]�J��H��X�����G�P�]��DNH��Z�����G�P�]�GP�H��L�����G�P�]�JFNH��U�����G�P�]�GPJH��V�����G�P�]�G�JH��K��D��G�P�]�G�JH��V�����G�P�]�GP�H��Y�����G�P�]�JFNH��O�����G�P�]�GP�H��T�����G�P�]�G�JH��S��D��G�P�]�G�JH��̂ ��G��G�P�]�GP�H��V�����G�P�]�JNNH��S�����G�P�]��DPH��������G�P�]�JFNH��[�����G�P�]�G�JH��[��D��G�P�]�G�JH��\��G��G�P�]�G�JH��L��J��G�P�]�G�JH��������G�P�]�JJNH��������G�P�]�G�JH��������G�P�]�G�JH��V��P��G�P�]��D�H��������G�P�]�G�JH��Y�����G�P�]�G�JH��I�����G�P�]�G�DH��Q�����G�P�]�JFNH��Q�����G�P�]�JGDH��������G�P�]�GP�H��X����
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�G�P�]�J��H��Y�����G�P�]�G�JH��I��D��G�P�]�JFNH��Z�����G�P�]�GP�H��������G�P�]�G�JH��K�����G�P�]��DGH��Z�����G�P�]�G�JH�����P��G�P�]�G�JH��X�����G�P�]�G�JH��]��D��G�P�]�G�JH��S�����G�P�]�GP�H��E�����G�P�]�G�JH��K��P��G�P�]�G��H��T�����G�P�]�GDFH��T�����G�P�]�G�JH��U��G��G�P�]��DPH��E�����G�P�]�JFNH��W�����G�P�]�GP�H��M�����G�P�]�G�JH��W��D��G�P�]�G�JH��T��D��G�P�]�G�JH��E�����G�P�]��DPH��I�����G�P�]��DJH��X�����G�P�]�G�JH��L�����G�P�]��DJH��������G�P�]��DJH��I�����G�P�]��DJH��S�����G�P�]��DJH��E�����G�P�]��DJH��Y�����G�P�]��DJH��T�����G�P�]��DJH��[�����G�P�]�J�DH��Y�����G�P�]�JF�H��������G�P�]�G�JH��\�����G�P�]�G�JH��̂ �����G�P�]�J�DH��W�����G�P�]�J�DH��S�����G�P�]�G�JH��K��G��G�P�]�G�JH�����D��G�P�]�G�JH��M��D��G�P�]�GDFH��]�����G�P�]�G�JH��̂ �����G�P�]�G�JH��L�����G�P�]�JFFH��E�����G�P�]�G�JH��̂ ��P��G�P�]�G�JH��]�����G�P�]�G�JH��K�����G�P�]�G�JH��������G�P�]�G�JH�����J��G�P�]�G�JH��S��J��G�P�]�G�JH��������G�P�]�G�JH��]�����G�P�]�G�JH��E�����G�P�]�G�JH��O�����G�P�]�G�JH��I�����G�P�]�JN�H��\�����G�P�]�JNFH��O����

�G�P�]�JN�H��R�����G�P�]�JNFH��V�����G�P�]�GPJH��̂ �����G�P�]�GPGH��Q�����G�P�]�GPGH��U�����G�P�]�GPPH��������G�P�]�JN�H��]�����G�P�]�GPDH��Y�����G�P�]�JN�H��I�����G�P�]�GP�H��������G�P�]�G�JH��S�����G�P�]�G�JH��̂ ��D��G�P�]�G�JH��L��D��G�P�]�G�JH��M��G��G�P�]�G�JH��M��F��G�P�]�J�PH��X�����G�P�]�G�JH��Q�����G�P�]�G�JH�����N��G�P�]�G�JH��R�����G�P�]�J�PH��Y�����G�P�]�G�JH��W�����G�P�]�G�JH��O��P��G�P�]�J�PH��Q�����G�P�]�J�PH��U�����G�P�]�J�PH��R�����G�P�]��PPH��O�����G�P�]��P�H��W�����G�P�]��P�H��K�����G�P�]��P�H��������G�P�]��PJH��Q�����G�P�]��P�H��O�����G�P�]��P�H��E�����G�P�]��P�H��I�����G�P�]��P�H��������G�P�]��P�H��S�����G�P�]��PJH��[�����G�P�]��P�H��X�����G�P�]��PJH��E�����G�P�]��PPH��V�����G�P�]��P�H��M�����G�P�]��PJH��T�����G�P�]��PJH��Y�����G�P�]��PJH��U�����G�P�]��PJH��\�����G�P�]��PJH��R�����G�P�]��PJH��V�����G�P�]��PJH��O�����G�P�]�G�DH��W�����G�P�]�G�DH��S����D�������NPH��I����D�������N�H��E����D�N������FH��\����D�N������FH��I����D�N������FH�������D�N��]���JH��]����D�N��]���GH��O����D�N��]���JH��S����

D�N��]���JH��X����D�N��]���GH��V����D�N��]���NH��X����D�N��]���JH��W����D�N��]���JH��Y����D�N��]���JH��V����D�N��]���JH��I����D�N��]���GH��Y����D�N����NFPH��\����D�N����F�NH��[����D�N����FFDH��M����D�N����NFPH��̂ ����D�N����F�DH��X����D�N����FN�H��O����D�N����N��H��V����D�N����N��H��E����D�N����FN�H��O����D�N����N��H��V����D���F���JNH��]����D���F���J�H��V��F�D���F���J�H��]��F�D���F���J�H��Q��F�D���F���J�H��̂ ����D���F���J�H��L����D���F���PGH��Z����D���F�����H��Y����D���F���JPH��I����D���F���PGH��T����D���F���PGH��X����D���F����PH��V����D���F���PGH��Y����D��P����G�H��V����D��P����G�H��V����D��P����G�H��O����D��P����G�H��I����D��P����G�H��W����D��P����G�H��X����D��PF���FJH��E����D��PF���FJH��I����D��DF���FFH��U����D��DF�����H��T����D��DF����JH��W����D��DF�����H��[����D��DF�����H��S����D��DF���FFH��\����D��DF���FFH��R����D���N����DH��V����D���N����DH��E����D���N����FH��[����D���N�����H��V����D���N����DH��Y����D�N�����JGH�������D�N�����JFH��I����D�N�����J�H�FV����D�N�����J�H�FO����D�N����F��H��V����D�N����GJ�H�������

D�N����GJFH��O����D�N����GJ�H��V����D�N����GJGH��Y����D�N����GJNH��R����D�N����GJ�H��W����D�N�����PPH��L��F�D�N����F��H��Y����D�N�����PPH��T��F�D�N�����PPH��V��F�D�N�����D�H��T����D�N����F��H��]����D�N����F��H��O����D�N�����PPH��S��F�D�N����F��H��X����D�N�����D�H��Q����D�N����F��H��X����D�N�����PDH��[����D�N��I���DH�����F�D�N��I���DH�FV����D�N��I���JH��O����D�N��I���DH�FY����D�N��I���DH�FO����D�N��I���DH��M����D�N��I���DH�FE����D�N��I���DH��I��F�D�N����F��H��[����D�N�����D�H��T����D�N����F��H��]����D�N����F��H��X����D�N�����PDH��[����D�N�������H��̂ ����D�N������DH��K����D�N�����JGH�������D�N�����JFH��E����D�N�������H��E����D�N������NH��\����D�N������FH��S����D�N�����JFH��I����D�N������JH��T����D�N�����J�H�FV����D�N������FH��T����D�N�����JDH��\����D�N�������H��\����D�N�����J�H�FO����D�N�����JFH��O����D�N������FH��O����D�N������FH��[����D�N�����J�H�FI����D�N�������H��X����D�N�������H��O����D�N�����JJH��]����D�N����GJ�H�������D�N����GJFH��O����D�N����GJ�H��V����D�N����GJGH��Y����D�N����G��H��V����D�N����GJGH��V����
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D���F��G��H��]����D���F��GFFH��S����D���F��GFGH��Y����D���F��GJPH��E����D���F��GJPH��]����D���F��GFJH�������D���F��GJPH��I����D���F��G��H�������D���F��G�DH�������D��FDI���PH��V��F�D��FDI���PH��V����D��FDI���PH��K����D��FDI���PH��]��F�D��FDI���PH��Q����D��FDI���PH��[����D��FDI���PH��E����D��FDI���PH��̂ ����D��FDI����H��]����D��FDI���PH��S����D��FDI���PH��E��F�D��FDI���PH�����F�D��FDI���PH��Y��F�D��FDI���PH��̂ ����D��FDI���PH��X��F�D��G�]����H��K����D��G�]����H��S����D��G�]����H��Q����D��G�]����H��L����D�������NPH��I����D�������N�H��E����D��FN���GFH��E����D��FN�����H��O��N�D��FN�����H��E��F�D��FN�����H��U��F�D��FN�����H��T��F�D��FN�����H��S��F�D��FN�����H��R��F�D��FN�����H��Q��F�D��FN�����H��[��F�D��FN�����H��W��N�D��FN�����H��V��N�D��FN�����H��̂ ����D��FN�����H��Y��N�D��FN�����H��X��F�D��FN�����H��X��N�D��FN�����H��K����D��FN�����H��O��F�D��FN���GFH��V����D��FN�����H��̂ ��F�D����I��DFH��T��N�D����I��DFH��̂ ��J�D����I��DFH��U��P�D����I��DFH��I��P�D����I��DFH��Q��P�D����I��DFH��X��G�D����I��DNH��Y����D����I��DFH��Y��F�

D����I��DFH��V����D����I��DFH��S����D����I��DNH��W����D����I��JDH��E����D����I��DFH��R����D����I��JPH��[����D����I��DFH��W��P�D����I��DFH��E����D����I��DFH��K��J�D����I��DFH��X��J�D����I��DFH��Q����D����I��JPH��\����D����I��DFH��E��J�D����I��DFH��S��P�D����I��DFH��V��P�D����I��DFH�������D����I��DFH��M����D����I��DFH��\��G�D����I��DFH��T����D����I��DFH��W��F�D����I��DFH��M��P�D����I��DFH��̂ ��F�D����I��DFH��S��F�D����I��DFH��[��J�D����I��DNH��T����D����I��DNH��S����D����I��DFH��L����D����I��DFH��T��P�D����I��DFH��̂ ��P�D����I��DFH��[��P�D����I��DFH��\��F�D����I��JPH��T����D����I��DFH��O��G�D����I��DFH��̂ ����D����I��DFH��K��P�D����I��DFH��Q��G�D����I��DFH��E��G�D����I��DFH��Y��G�D����I��DFH��T��J�D����I��DFH��L��P�D����I��DFH��V��J�D����I��DFH��X��P�D����I��DFH�����D�D����I��DFH��]��D�D��NF]��D�H�����J�D��NF]����H��̂ ����D��NF]����H��V����D��NF]��D�H��O��J�D��NF]����H��L����D��NF]��D�H��S��J�D��NF]����H��I����D��NF]����H��L����D��NF]����H��]����D��NF]��D�H��K��F�D��NF]����H��Y����D��NF]��D�H��X��J�D��NF]��PNH��T����
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D��NF]��D�H��Q��J�D��NF]��P�H��O����D��NF]����H��\����D��NF]��D�H��S��N�D��NF]����H��V��F�D��NF]��D�H��W��N�D��NF]��PNH��O����D��NF]��D�H��L��F�D��NF]��D�H��T��J�D��NF]��D�H��O��N�D��NF]��D�H�����J�D��NF]��D�H��U��J�D��NF]����H��Y����D��NF]����H��X����D��NF]��D�H��[����D��NF]��D�H��V��N�D��NF]����H��O����D��NF]��PNH��\��D�D��NF]��D�H��V��J�D��NF]��D�H��[��N�D��NF]����H��K����D��NF]����H��W����D��NF]��D�H��W��J�D��NF]����H��Y��F�D��NF]����H��E����D��NF]����H��X����D��NF]����H��V����D��NF]��D�H��[��J�D��NF]��D�H��L��G�D��NF]��D�H��Z����D��NF]����H��X��F�D��NF]���NH��U����D��F���G�JH��T����D��F���G�PH��[����D��F���GP�H��[��G�D��F���GJPH��Q����D��F���GP�H��Q��N�D��F���G�PH��\����D��F���G�PH��̂ ����D��F���GP�H��Q��G�D��F���GP�H�����G�D��F���G�PH��Q����D��F���G��H��I����D��F���G�JH��[����D��F���GJ�H��T����D��F���G�GH��O����D��F���G�JH��Q����D��F���G�FH��I����D��F���GGDH��Y����D��F�����GH��Z����D��F����PJH��X����D��F���FD�H�������D��F����F�H��K����D��F����F�H��I����D��F���FDNH��Y����D��F����F�H��M����D��F����F�H�������

D��F������H��V����D��F���FDNH�������D��F����F�H��R����D��F������H��]����D��F����F�H��T����D��F���FDNH��R����D��F����F�H��Q����D��F������H��W����D��F����F�H��V����D��F����F�H��X����D��F������H��Y����D��F�����GH��Y����D��F����F�H��\����D��F����F�H��̂ ����D��F�����GH��X����D��F������H��T����D��F������H��[����D��F������H��I����D��F�����DH�������D��F������H��R����D��F�����FH�������D��F����F�H��Q����D��F������H��I����D��F����F�H��[����D��F����F�H��R����D��F����F�H��U����D��F����F�H��Z����D��F���FPDH�������D��F���FDNH�������D��F���FD�H��Y����D��F���FDNH��T����D��F���FDNH��[����D��F���FDNH��U����D��F�����FH��Y����D��F�����FH��X����D��F�����FH��S����D��F�����FH��W����D��F�����PH�������D��F�����PH��]����D��F������H�������D��F�����FH��T����D��F�����FH��[����D��F������H��]����D��F������H�������D��F�����GH��O����D��F������H��]����D��F���FD�H��W����D��F����PDH��V����D��F���FD�H��X����D��F���FD�H��S����D��F���FD�H��L����D��F���FD�H��̂ ����D��F���FD�H��[����D��F���FD�H��U����D��F����D�H��I����D��F����DPH��T����D��F���FDNH��\����

DF���I��GDH��]����DF���I��GDH��I����DF���E�GNFH��]����DF���E�GNFH��I����D���FY�NN�H��W����D���FY�NGGH��K����D���FY�NGGH��R����D���FY��JDH�������D���FY�NGGH��L����D���DI�FFPH��L��F�D���DI�FFDH��V����D���DI�FFDH��Q����D���DI�FFDH��]��G�D���DI�FFPH��K��F�D���DI�FFPH�����F�D���DI�FFDH��X����D���DI�FFPH��Z����D���DI�FFPH��R��F�D���DI�FFPH��M��F�D���DI�FFPH��\��F�D���DI�FFPH��S��F�D���DI�FFDH��Y����D���DI�FFPH��V����D���DI�FFDH��I��G�D���DE��DGH��̂ ����D���DE��DGH��U����D���DE��DGH��\����D���DE��DNH��I����D���DE��D�H��E����D���F�����H��V��F�D���F�����H��O��N�D���F�����H�����F�D���F�����H�����F�D���F�����H��O��F�D���F�����H��S��F�D���F�����H��E��G�D���F�����H��O��G�D�N��V��NNH��I����D�N��V��FFH��X��F�D�N��V��NJH��X����D�N��V���PH��E��F�D�N��V��FFH��I��F�D�N��V���PH��T����D�N��V��FFH��W��F�D�N��V��FFH��O��F�D�N��V��FFH��S��F�D�N��V���PH��I��F�D�N��V��FFH�����F�D�N��V���PH��\����D�N��V���PH��Q����D�N��V���DH��X����D�N��V��FFH��Y��F�D�N��V��NFH��]����D�N��]���JH��]����D�N��]���GH��O����D�N��]���JH��S����D�N��]���JH��X����

D�N��]���GH��V����D�N��]���NH��X����D�N��]���JH��W����D�N��]���JH��Y����D�N��]���JH��V����D�N��]���JH��I����D�N��]���GH��Y����D�N����NJGH��I����D�N����NJGH��E����D�N����NJPH��Z����D�N����NJGH��������G��G���JDH�����G��G��G���JPH��Q�����G��G���JPH��U�����G��G���JDH��̂ �����G��G���JPH��[�����G��G����GH��̂ �����G��G�����H��L�����G��G���JDH�����G��G��G�����H��K�����G��G���JDH��E��G��G��G����GH��\�����G��G����GH��S�����G��N����FH��L��F��G��N����FH��X�����G��N����FH��Y�����G��N����FH��M��N��G��N����FH��K��F��G��N����FH��W�����G��N����FH��[��F��G��N����FH��Y��G��G��N����FH��T�����G��N����FH��̂ �����G��N����FH��\�����G��N����FH��O�����G��N����FH��L�����G��N���NFH�FZ�����G��N����FH��K�����G��N����FH��K��N��G��N����FH��E�����G��N����FH�����N��G��N���JGH��������G��N����FH��]�����G��N���GJH��E�����G��N����FH��T�����G��N����FH��Q�����G��N���NGH��V�����G��N���NJH��]�����G��N����FH��X��N��G��N����FH��I�����G��N����FH��L�����G��N���NFH�JZ�����G��N���NFH�GZ�����G��N���G�H��I�����G��N����FH��W�����G��N����FH��U��F��G��N����FH��X����
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�G��N����FH��I�����G��N����FH��̂ ��F��G��N����FH�����N��G��N����FH��S�����G��N���NFH��Z�����G��N����FH��E��G��G��N����FH��R�����G��N���NFH�NZ�����G��N����FH��V�����G��N����FH��]��G��G��N����FH��V�����G��N����FH��[�����G��N����FH��U�����G��N����FH��Y��N��G��N���G�H��������G��N����FH��O�����G��N����FH��E�����G��N���GGH��������G��N����FH��R��F��G��N����FH��R��N��G��N����FH��R�����G��N����FH��[�����G��N����FH��\��N��G��N����FH�����G��G��N����FH��Q�����G��N����FH��L��N��G��N����FH��Y�����G��N����FH��O��N��G��N����FH��E��N��G��N����FH��I��N��G��N����FH��\�����G��N����FH��̂ �����G��N����FH��������G��N����FH��O��G��G��N����FH��V��G��G��N����FH��X��G��G��N����FH��T��G��G��N����FH��S��G��G��N����FH�����F��G��N����FH��V��F��G��N����FH��]��F��G��N����FH��E��F��G��N���NFH��������G��N����FH��W��G��G��N����FH��Q��G��G��N����FH��U��G��G��N����FH��[��G��G��N����FH��R��G��G��N����FH��T��N��G��N����FH��[��N��G��N����FH��S��N��G��N����FH��Q��N��G��N����FH��̂ ��N��G�DDI����H��������G�DDI���JH��������G�DDI����H��S�����G�DDI����H��I��F�

�G�DDI����H��R�����G�DDI����H��K�����G�DDI����H�����N��G�DDI����H��X��N��G�DDI����H��������G�DDI����H��L�����G�DDI����H��U�����G�DDI����H��Y�����G�DDI����H��������G�DDI����H��]��N��G�DDI����H��\��F��G�DDI����H��Y��N��G�DDI����H��[�����G�DDI����H��E�����G�DDI����H��V�����G�DDI����H��S��F��G�DDI����H��U��F��G�DDI����H��\�����G�DDI����H��E��N��G�DDI����H��[��F��G�DDI����H��\�����G�DDI����H��L��F��G�DDI���DH��E�����G�DDI����H��W��F��G�DDI����H��I�����G�DDI����H��E��F��G�DDI����H�����F��G�DDI����H��W�����G�DDI����H��Q��N��G�DDI����H�����F��G�DDI����H��M��F��G�DDI����H��K��N��G�DDI����H��S�����G�DDI����H��������G�DDI����H��Q��F��G�DDI����H��O��N��G�DDI����H��U��N��G�DDI���DH��O�����G�DDI����H��̂ ��F��G�DDI����H�����G��G�DDI����H�����G��G�DDI����H��I��G��G�DDI����H��E��G��G�DDI����H��V��G��G�DDI����H��Y��G��G�DDI����H��X��G��G�DDI����H��S��G��G�DDI����H��T��G��G�DDI����H��������G�DDI����H��[�����G�DDI����H��Y��F��G�DDI����H��Y�����G�DDI����H��������G�DDI����H��Q�����G�DDI����H��I�����G�DDI����H��V��F��G�DDI����H��S��N�

�G�DDI����H��̂ ��N��G�DDI����H��\��N��G�DDI����H��K�����G�DDI����H��L�����G�DDI����H��T��N��G�DDI����H��[��G��G�DDI����H��Q��G��G�DDI����H��U��G��G�DDI���NH��[�����G�DDI����H��S�����G�DDI���PH��Q�����G�DDI����H��X�����G�DDI���PH��I�����G�DDI���NH��V�����G�DDI����H��M�����G�DDI����H��R�����G�DDI����H��L�����G�DDI����H��Q�����G�DDI���PH��M�����G�DDI����H��̂ �����G�DDI���GH��Y�����G�DDI���GH��Y��F��G�DDI����H��E�����G�DDI����H��O�����G�DDI���PH��U�����G�DDI���GH��Q�����G�DDI���GH��]�����G�DDI���GH��K��F��G�DDI���NH��Q�����G�DDI���NH��T�����G�DDI���GH��R�����G�DDI���GH��U��F��G�DDI���GH��L��F��G�DDI���GH��������G�DDI���GH��M�����G�DDI���GH��Q��F��G�DDI���GH��Q�����G�DDI����H��W�����G�DDI���GH��W�����G�DDI���PH��S�����G�DDI���PH��������G�DDI���GH��������G�DDI���NH��W�����G�DDI���GH��S�����G�DDI���GH��R��F��G�DDI���PH��������G�DDI����H��U�����G�DDI���GH��K�����G�DDI���PH��W�����G�DDI���PH��X�����G�DDI���GH��[��F��G�DDI���GH��W��F��G�DDI���GH��V��F��G�DDI���PH��[�����G�DDI���PH��Y�����G�DDI���PH��T�����G�DDI���PH��W����

�G�DDI���PH��Q�����G�DDI��NGH��W�����G�DDI��NGH��T�����G�DDI��N�H��S�����G�DDI��NPH��������G�DDI��NNH��]�����G�DDI��N�H��W�����G�DDI��NFH��������G�DDI��NDH��������G�PFE���FH��Z�����G�PFE��JFH��������G�PFE��G�H��������G�PFE��GPH��E�����G�PFE���PH��E�����G�PFE��J�H��I�����G�PFE���JH��E�����G�PFE����H��������G�PFE��JFH��I�����G�PFE��N�H��X�����G�PFE��NFH��������G�PFE���NH��������G�PFE����H��������G�PFE��NFH��O�����G�PFE���GH��Z�����G�PFE��G�H��]�����G�PFE���FH��������G�PFE��N�H��O�����G�PFE��NJH��]�����G�PFE���FH��I��F��G�PFE��J�H��V�����G�PFE���DH��Z�����G�PFE��J�H��O�����G�PFE��FGH��M�����G�PFE���FH��S��F��G�PFE��J�H��������G�PFE��GPH��I�����G�PFE����H��Z�����G�PFE��G�H��I�����G�PFE��J�H��������G�PFE��J�H��E�����G�PFE��FJH��]�����G�PFE���FH��[�����G�PFE��J�H��I�����G�PFE��NDH��E�����G�PFE����H��������G�PFE��NDH��I�����G�PFE��NFH��I�����G�PFE��NFH��X�����G�PFE��NFH��Y�����G�PFE��NFH��T�����G�NNI�NG�H��U�����G�NNI�NG�H��̂ �����G�NNI�NG�H��̂ �����G�NNI�NG�H��T�����G�NNI�NG�H��Q�����G�NNI�N�PH��\�����G�NNI�NG�H��L����
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�G�NNI�NG�H��V����D�������NJH��V����D�������NPH��E����D�������NNH�����F�D�������NGH��U��D�D�������NGH��I��D�D�������NGH��O��D�D�������NGH��V��D�

D��FDI����H��]����D��F������H��I����D���F�����H��V��F�D���F�����H��]��F�D���F�����H�����G�D���F�����H��O��N�D���F�����H�����F�D���F�����H�����F�

D���F�����H��[��F�D���F�����H��\��F�D���F�����H��O��F�D���F�����H��S��F�D���F�����H��E��G�D���F�����H��O��G�D���F�����H��]��G�D�N��V��JNH��Q����

D�N��V��JNH��̂ ����D�N��V��JNH��]����D�N��V��JNH��T����D�N��V��JNH��V����D�N��V��JNH��L�����G��G���JPH��U�����G��G���JPH��[�����
_̀abc̀daefdgahiigjkalamcfdgahddefkaǹaooacpfcqdgaorsta ugvwgiacxafgaycdngiazg{cgznaqw|a}i~aqg~�̀wfa{hiaooac�fcqgdaorsta��������a �����a�hda�ga�cwa�a _hia�ciwiz~ygzg�a�ga�wiw~fdgang~a�wihipg~�a �ga�wiw~fgda{hia�wihipw�i�a��a_�ma}_���_����a ��a_�ma}_���_����a�
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D��FQ�����G��Y����D��FQ��RQ�G�������D��FQ��RQ�G��U����D��FQ��RQ�G��H����D��FQ��RQ�G��S����D��FQ��RQ�G��Y����D��FQ��RQEG��̂����D��FQ�����G��̂����D��FQ��RQ�G��]����D��FQ��RQ�G�������D��FQ����QG�������D��FQ���QFG�������D��FQ���QDG�������D��FQ����IG�������D��FQ����QG�������D��FQ�����G�������D��FQ���QEG�������D��FQ����QG�������D��FQ����DG�������D��FQ����FG�������D��FQ���QQG�������D��FQ����RG�������D��FQ��RERG��U����D��FQ�����G��M����D��FQ�����G�������D��FQ���QRG�������D��FQ��RE�G��K����DQ������R�G��M����DQ������E�G��S��I�DQ�����I�FG�������DQ��������G��Z����DQ������E�G��\����DQ������REG�������DQ��������G�������DQ��������G��P����DQ������E�G��]��I�DQ������E�G�IZ����DQ������QRG��M����DQ������RRG��Z����DQ������QEG��P����DQ�����I��G�������DQ�������EG��Z����DQ������E�G�����I�DQ��������G��X����DQ������REG��M����DQ������E�G�����F�DQ������E�G��V��I�DQ������R�G��H����DQ�����I�IG��Z����DQ������E�G��L��I�DQ������E�G��N����DQ������E�G�����F�DQ������E�G��[����DQ������E�G��L����DQ������QEG��K����DQ������E�G��T����DQ������E�G��M��I�

DQ������E�G��O��I�DQ������QRG��K����DQ�������DG��Z����DQ������E�G��X����DQ������E�G��T��I�DQ������E�G��U��I�DQ�����I�DG�������DQ������E�G��P����DQ�������FG��Z����DQ������R�G��W����DQ�����I��G�������DQ������REG��K����DQ������E�G��W��I�DQ�������IG��Z����DQ��������G��T����DQ������QRG��W����DQ������E�G��[��I�DQ������E�G��H��I�DQ��������G�������DQ�������QG��Z����DQ������QDG��M����DQ������E�G��̂��I�DQ��������G��J����DQ�����I�QG��Z����DQ������R�G��̂����DQ������E�G��S����DQ������E�G��N��I�DQ������E�G��J��I�DQ�������RG��Z����DQ������QEG��\����DQ������E�G��\��I�DQ������E�G��P��I�DQ������E�G��N����DQ������RQG�������DQ������RDG��H����DQ������RDG��W����DQ�DEU���QG��Z����DQ�DEU����G��U����DQ�DEU���RG��S����DQ�DEU���RG�������DQ�DEU���RG��V����DQ�DEU���FG�������DQ�DEU���RG�������DQ�DEU����G��Y����DQ�DEU����G��Z����DQ�DEU���RG�������DQ�DEU����G��K����DQ�DEU���FG�������DQ�DEU���QG��Z����DQ�DEU���DG�������DQ�DEU���RG��Y����DQ�DEU���RG��[����DQ�DEU����G��Z����DQ�DEU��REG��K����DQ�DEU���RG��J����DQ�DEU����G��M����DQ�DEU���RG��H����
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DQ�DEU���RG��T����DQ�DEU���DG�������DQ�DEU����G��W����D���D��I�DG��Y����D���D��I�DG��̂����D���D��I�EG��K����D���D��I�QG��U����D���D��I�IG�������D���D��I�EG��U����D���D��I�DG��K����D��II��FIFG��K����D��II��FIFG��Y����D��II��FIFG��U����D��F�����EG��Z����D��F������G��V����D��IE��DD�G�������D��IE��DE�G��Z����D��IE��DD�G�������D��IE��DDDG�������D��IE��DE�G��Z����D��IE��DD�G��Z����D��IE��DD�G��K����D��IE��DD�G�������D��IE��DDQG�������D��IE��DFRG�������D��IE��DDQG�������D��IE��DD�G�������D��IE��DDEG��Z����D��IE��DD�G��U����D��IE��DDIG�������D��IE��DDFG��Z����D��IE��DDDG�������D��IE��DQ�G�������D��IE��DQ�G�������D��IE��DQ�G��T����D��IE���FIG��U����D��IE���F�G��Z����D��IE���F�G�������D��IE���F�G��U����D��������FG��Z����D�������DDG��\����D�������DDG��̂����D�������IIG��Z����D�������IRG��Z����D�������QRG��K����D�������DDG��H����D�������IQG��Z����D�������E�G��\����D��������EG�������D�������E�G��H����D�������QRG��U����D�������DDG��M����D��������IG��Z����D�������FQG��Z����D�������IEG��Z����D�������I�G�������D�������DDG��W����

D�������FFG�������D�������E�G��K����D�������E�G��M����D�������E�G��O����D�������IFG��Z����D�������F�G�������D�������E�G�I�����D�������DFG��̂����D�������FEG�������D�������E�G�������D�������IDG��Z����D�������RIG��W����D�������RFG��Y����D�������RFG��\����D��I���FI�G��Y����D��I���IRIG��N����D��I���IRIG��\����D��I���FI�G��K����D��I���IERG��Y����D��I���F�RG��M����D��I���FD�G��Z����D��I���F��G�������D��I���F�EG��M����D��I���FI�G��U����D��I���ID�G��Z����D��I���IR�G�������D��I���IRIG�������D��I���ID�G��Z����D��I���F�IG��U����D��I���IRIG��M����D��I���FD�G��Y����D��I���IRIG��V����D��I���IDIG��L����D��I���IR�G��U����D��I���IRIG��K����D��I���F�EG��W����D��I���FFRG��Y����D��I���IRIG��L����D��I���F�EG��H����D��I���IERG��̂����D��I���F��G��L����D��I���FFRG��̂����D��I���IR�G��P����D��I���FI�G�������D��I���FI�G�������D��I���IRIG��]����D��I���FIQG�������D��I���IRIG��H����D��I���F��G��P����D��I���FIIG��K����D��I���IR�G�������D��I���IRQG�������D��I���FI�G��U����D��I���IRIG��S����D��I���IDIG��T����D��I���F��G��K����D��I���F��G��Y����

DQ�ID���R�G��Z����DQ�ID���Q�G��H����DQ�ID���DEG�������DQ�ID����RG�������DQ�ID���Q�G�������DQ�ID����FG��X����DQ�ID����EG��M����DQ�ID����DG�������DQ�ID�����G��K����DQ�ID���RRG��K����DQ�ID���EEG��Z����DQ�ID�����G�������DQ�ID����DG��N����DQ�ID���ERG��Z����DQ�ID���Q�G�������DQ�ID����DG�������DQ�ID���RRG��U����DQ�ID����FG��O����DQ�ID�����G��Y����DQ�ID���QEG��U����DQ�ID���Q�G��V����DQ�ID���QRG�������DQ�ID���E�G��Z����DQ�ID���QIG�������DQ�ID���Q�G��]����DQ�ID���DEG��̂����DQ�ID���DEG��Y����DQ�ID���E�G�������DQ�ID���DEG��W����DQ�ID����FG��̂����DQ�ID���DEG��M����DQ�ID���R�G��Z����DQ�ID���RRG�������DQ�ID���Q�G��S����DQ�ID���D�G��M����DQ�ID���Q�G�������DQ�ID����FG�������DQ�ID���Q�G�������DQ�ID����EG��Y����DQ�ID���Q�G�������DQ�ID���D�G��̂����DQ�ID���QFG�������DQ�ID���R�G��Z����DQ�ID���RIG�������DQ��FK����G��M����DQ��FK����G��̂����DQ��FK����G�������DQ��FK����G��W����DQ��FK����G��J����DQ��FK��D�G��K����DQ��FK��DIG�������DQ��FK����G��N����DQ��FK����G��X����DQ��FK���EG�������DQ��FK����G��W����DQ��FK����G��L����DQ��FK��D�G��H����

DQ��FK����G��T����DQ��FK��D�G�������DQ��FK���FG�������DQ��FK��D�G��̂����DQ�����R��G��\����DQ�����R��G��X����DQ�����R�DG��Z����DQ�����RIDG��Y����DQ�����E�QG��]����DQ�����EDFG��Z����DQ�����EI�G�������DQ�����RIRG�������DQ�����EFRG��Z����DQ�����EEFG��U����DQ�����ERQG��\����DQ�����EEQG�������DQ�����R�IG��Z����DQ�����RI�G��̂����DQ�����EERG��Z����DQ�����R�RG��Z����DQ�����RIEG��Z����DQ�����EEIG��Y����DQ�����ED�G��Z����DQ�����RIFG��U����DQ�����R�FG��Z����DQ�����E�QG��[����DQ�����EREG��Z����DQ�����EDIG��Z����DQ�����E�QG�������DQ�����EIRG��Z����DQ�����EFDG��Z����DQ�����E�QG��V����DQ�����EEDG��Z����DQ�����R��G��Z����DQ�����EQ�G��Z����DQ�����R��G��M����DQ�����R��G��M����DQ�����EFIG��Z����DQ�����ED�G�������DQ�����RF�G�������DQ�����EQDG��Z����DQ�����R��G��Z����DQ�����EIEG��Z����DQ�����EQ�G��U����DQ�����E�QG��J����DQ�����EFEG�������DQ�����R��G�������DQ�����ERRG�������DQ�����R��G��Z����DQ�����ED�G�������DQ�����RIDG��̂����DQ�����R�QG��Z����DQ�����EE�G��Z����DQ�����EEIG��\����DQ�����EDDG��Z����DQ�����ER�G��Z����DQ�����EFFG�������
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DQ�����ERQG��H����DQ�����R�FG�������DQ�����R�IG�������DQ�����R�QG��Z����DQ�����R��G��Z����DQ�����E�QG��S����DQ�����EFFG�������DQ�����EDRG��Z����DQ�����RI�G��M����DQ�����EDQG��Z����DQ�����EF�G�������DQ�����EEEG�������DQ�����R�DG�������DQ�����EDEG��Z����DQ�����R�EG��Z����DQ�FD���QDG��Y����DQ�FD���E�G��̂����DQ�FD���EDG��L����DQ�FD����RG��K����DQ�FD���E�G��W����DQ�FD���ERG��Z����DQ�FD���E�G��M����DQ�FD���E�G��̂����DQ�FD���E�G��U����DQ�FD���DEG��Y����DQ�FD����RG��Y����DQ�FD���QDG��[����DQ�FD�����G�������DQ�FD����EG��Y����DQ�FD����EG��K����DQ�FD����EG�������DQ�Q������G��Z����DQ�Q�����EG��L����DQ�Q���F��G��M����DQ�Q���F��G��W����DQ�Q���F��G��̂����DQ�E����EDG��Y����DQ�E����EIG��K����DQ�E����EEG��K����DQ�E����EFG�������DQ�E����EQG�������DQ�E����EDG��K����DQ�E����EEG��Y����D���F��I��G��̂����D���F��II�G��H����D���F��II�G��W����D���F��I�DG��Y����D���F��IQ�G��W����D���F��I�DG��̂����D���F��I�DG��M����D���F��IQ�G��H����D���F��II�G��K����D���F��II�G��K����D���F��IIDG�������D���F��ID�G�������D���F��IQ�G��̂����D���F��IQFG�����I�

D���F��ID�G�������D���F��II�G��X����D���F��IQ�G�������D���F��IIFG�������D���F��IQ�G��U����D���F��IIFG��̂����D���F��IFEG�������D���F��IQFG��U��I�D���F��IQDG��H����D���F��IIEG�������D���F��II�G��O����D���F��IIEG��Y����D���F��IIFG��K����D���F��IQFG��K��I�D���F��IQ�G��K����D���F��IIFG��Y����D���F��IIFG��U����D���F��IIDG��S����D���F��IQFG�����I�D��FF��D�DG��Z����D��F���D�DG��\����D��F���DI�G�������D��F���D�DG��̂����D��F���D�DG��Y����D��F���D��G��]����D��F���D�DG��K����D��D����QEG��N����D��D������G�������D��D������G��L��R�D��D������G��H��F�D��D������G��X����D��D������G��M��Q�D��D���I�EG��N����D��D���I��G��]����D��D������G��P����D��D������G��L����D��D����Q�G��Y����D��D������G��O����D�ID������G��W����D�ID������G��M����D�ID����IQG�������D�ID����I�G��Y����D�ID����FIG��P����D�ID����IRG��]����D�ID����FIG��X����D�ID������G��U����D�ID����D�G��K����D�ID����FIG��X��I�D�ID����FIG��X����D�ID������G��K����D�ID����FIG��J��I�D�ID�����EG��U����D�ID����DQG��̂����D�ID����FIG��N��I�D�ID����F�G��K����D�ID����I�G�������D�ID����DQG��K����

D�ID����F�G��U����D�ID����I�G��W����D�ID����I�G��H����D�ID����FIG��T����D�ID����FIG��J����D�ID����IFG�������D�ID����FIG��O��I�D�ID����FIG��[����D�ID����FIG��O����D�ID����DQG��M����D�ID����DIG��O����D�ID����FIG��H��I�D�ID����DEG��K����D�ID����DEG��U����DQ��R���E�G�����I�DQ��R���R�G��U����DQ��R���R�G��M����DQ��R���RFG��J����DQ��R���E�G�����I�DQ�����FE�G�DZ����DQ�����FE�G�QY����DQ�����D�QG��M����DQ�����D��G�������DQ�����D�FG��L����DQ�����D��G��[����DQ�����FRIG��K����DQ�����FE�G�F\����DQ�����D��G�IZ����DQ�����FE�G�FH����DQ�����D��G��̂����DQ�����FE�G�FU����DQ�����FE�G��N����DQ�����DE�G��X����DQ�����F�RG��U����DQ�����D��G��V����DQ�����D��G��̂����DQ�����FE�G�������DQ�����D��G��T����DQ�����D�QG��W����DQ�����FE�G��U����DQ�����D��G��X����DQ�����D�FG�������DQ�����D�QG�I�����DQ�����D�DG��Z����DQ�����FE�G�QK����DQ�����D�DG��Z����DQ�����D�QG��K����DQ�����FREG��M����DQ�����D��G��Y����DQ�����FE�G�I�����DQ�����FE�G�Q�����DQ�����D��G��O����DQ�����D�FG��H����DQ�����D�RG��H����DQ�����FRFG��U����DQ�����D�RG��\����DQ�����D��G��Y����

DQ�����D��G�FZ����DQ�����D��G��T����DQ�������IG�RZ����DQ���K��F�G��T����DQ���K��F�G��P����DQ���K�FQDG��V��F�DQ���K�FQDG��̂��F�DQ���K�FRDG��V����DQ���K�FRQG��U����DQ���K�FQDG��[��F�DQ���K�FRQG��̂����DQ���K�FRDG��T����DQ���K�FRIG��M����DQ���K�FQDG��T��F�DQ���K�FQDG��S��F�DQ���K�FRFG��K����DQ���K�FQDG��X��I�DQ���K�FQFG��\����DQ���K�FQDG��Y��F�DQ���K�FRDG��S����DQ���K��F�G��V����DQ���K��F�G��S����DQ���K��DIG��M����DQ���K��F�G�������DQ���K��FEG��̂����DQ���K��F�G��]����DQ���K��FEG��M����DQ���K��FEG��K����DQ��E��QF�G��U����DQ��EU��E�G��]����DQ��EU��E�G��̂����DQ��EU���RG��̂����DQ��EU���RG��Y����DQ��EK��I�G��K��D�DQ��EK���RG��L��I�DQ��EK���RG��P��I�DQ��EK���RG��H��I�DQ��EK��I�G��L��F�DQ��EK��I�G��T��I�DQ�Q�K�F��G��Z����DQ�Q�K�IRRG�������DQ�Q�K�F��G�������DQ�Q�K�IRRG��K����DQ�Q�K�IRRG��U����DQ�Q�K�F�EG�������DQ�Q�K�F�DG��W����DQ�Q�K�F��G�������DQ�Q�K�F�RG��M����DQ�Q�K�F�RG��W����DQ�Q�K�F�DG��M����DQ�����DI�G��J����DQ�����D�EG��N����DQ�����DI�G��P����DQ�����D�EG��T����DQ�����D�EG��X����DQ�����DI�G��L����DQ�����DI�G��N����
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DQ�����DI�G��X����DQ�����DI�G��M����DQ�����DI�G��H����DQ�����DI�G��O����DQ��������G��Z����DQ�������FG��U����DQ��������G��K����DQ�������EG��Y����DQ��������G��Z����DQ�������RG��̂����DQ������IIG��N����DQ�������FG��K����DQ�������IG�������DQ��������G��U����DQ���M���RG��W����DQ���M���QG��̂����DQ���M���QG��Y����D��F���DFEG��K����D��F���DFFG��H��Q�D��F���DFFG��P��I�D��F���DFFG��S��D�D��F���DFFG��\��Q�D��F���DFFG�����Q�D��DD��D�QG�����I�D��DD��D�RG��T����D��DDU���DG��P����D��DDU���IG��X����D��DDU���IG��]����D��DDU���DG��L����D��DDU���IG��K����D��DDU���IG��O����D��DDU���IG��U����D��DDU���IG��J����D��DDU���IG��T����D��DDU���DG��T����D��DDU���DG��[����D��DDU���IG��O����D��FE��IFFG��L����D��FE��IFFG��N����D��FE��IFIG�������D��FE��IFDG��S����D��FE��IFDG��T����D��FE��IFFG��W����D��FE��IFFG��\����D��FE��IFFG��M����D��FEU���QG�������D��FEU���EG��P����D��FEU����G��O����D��FEU����G��X����D��FEU���QG��Y����D��FEU���QG�������D��FEU��ERG��N����D��FEU��ERG��X����DQ��D���QQG��J����DQ��D���QQG��O����DQ��D���QQG��N����DQ��D���QQG��P����

DQ��D���QQG��Y����DQ��D���QEG��̂����DQ��D���QQG��\����DQ��D���QQG��T����DQ��D���QQG��L����DQ��D���QQG��X����DQ��D���R�G��W��I�DQ��D���R�G��P��I�DQ��D���R�G��L��I�DQ��D���R�G��H��I�DQ��D���R�G��N����DQ��D���R�G��N��I�DQ�IE���D�G��U����DQ�IE���D�G�������DQ�IE���D�G��K����DQ�IE���D�G��\����DQ�IE���D�G��H����DQ�IE����QG��O����DQ�IE����DG��P��D�DQ�IE����DG��X��D�DQ�IE����QG��X����DQ�IE����DG��̂��F�DQ�IE����DG��H��D�DQ�IE����DG��N��D�DQ�IE����DG��U��F�D���F��IIDG��O����D���F��IIDG��[����D���F��IIFG��K��F�D���F��IF�G��K����DQ�IF�����G��Y����DQ�IF�����G��̂����DQ�IF�����G��X����DQ�IF����QG��̂����DQ�IF�����G��O����DQ�IF�����G��N����DQ�I���IQ�G��U����DQ�I���IQIG��H����D���D��I�EG��J����D���D��I�EG��O����D���D��I�EG��J��I�D���D��I�EG��[��Q�D���D��I�EG��O��I�D���D��I�EG��V��R�D���D��I�EG��T��Q�D���D��QF�G��Y����D���D��QI�G��W����D���D��QI�G��L����D���D��Q�FG�����I�D���D��Q�FG��]����D���D��Q�FG�����I�D���D��QI�G��T��F�D���D��QI�G�����F�D���D��QI�G��̂����D���D��QF�G��H����D���D��Q�FG��[����D���D��QI�G��X����D���D��QI�G��X��F�
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CD�UC��NU�G��]����CD�UC��NU�G��S����CD�UC��NU�G��S��D�CD�UC��NU�G��S��N�CD�UC��NU�G��S��C�CD�UC��NU�G��V����CD�UC��NU�G��V��N�CD�UC��NU�G��V��C�CD�UC��NU�G��W����CD�UC��NU�G��W����CD�UC��NU�G��W��D�CD�UC��NU�G��W��C�CD�UC��NU�G��X����CD�UC��NU�G��X��D�CD�UC��NU�G��X��N�CD�UC��NU�G��I����CD�UC��NU�G��I��D�CD�UC��NU�G��H����CD�UC��NU�G��H����CD�UC��NU�G��J����CD�UC��NU�G��J����CD�UC��NU�G��J��D�CD�UC��NU�G��P��N�CD�UC��NU�G��K��D�CD�UC��NU�G��K��N�CD�UC��NU�G��T����CD�UC��NU�G��T����CD�UC��NU�G��T��N�CD�UC��NU�G��Z����CD�UC��NU�G��Z��N�CD�UC��N��G��O����CD�UC��N�DG�������CD�UC��N�DG��Q����CD�UC��N�DG��\����CD�UC��N�DG��Y����CD�UC��N�DG��P����CD�UC��N�DG�N�����CD�UC��N�NG��F����CD�UC��N�EG��W����CD�UC��NE�G��[����CD�UC��NE�G��V����CD�UC��NEDG��H����CD�UC��NEDG��K����CD�UC��NECG�������CD�UC��NEUG�������CD�UC��NEUG�������CD�UC��NEUG��O����CD�UC��NE�G�������CD�UC��NEEG�������CD�UC��NELG�������CD�UC��NL�G�������CD�UC��NL�G�������CD�UC��NL�G��X����CD�UC��NL�G��Y����CD�UC��NL�G��I����CD�UC��NL�G��H����CD�UC��NLDG�������
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CD�UC��NLNG�������CD�UC��NLNG��O����CD�UC��NLCG��O����CD�UC��NLUG�������CD�UC��NLEG�������CD�UC��NLLG�������CD�UC��C��G�������CD�UC��C��G��O����CD�UC��C��G��Z����C��UD��C�NG��F����C��UD��C�NG��Q����C��UD��C�NG��\����C��UD��C�UG��O����C��UD��C�EG�������C��UD��C�EG��O����C��UD��CDDG��W����C��UD��EC�G��F����C��UD��L�LG�������C��UD��L��G��M����C��UD��L��G�������C��UD��L�EG��F����C��UD��L�CG��V����C��UD��L�CG��W����C��UD��L�UG��O����C��UD��L�UG��F����C��UD��L��G��O����C��UD��LD�G��]����C��UD��LD�G��V����C��UD��LD�G��W����C��UD��LD�G��R����C��UD��LD�G��Y����C��UD��LD�G��I����C��UD��LD�G��J����C��UD��LD�G��P����C��UD��LD�G��K����C��UD��LD�G��T����C��UD��LD�G��O����C��UD��LD�G��Q����C��UD��LDUG��X����C��UD��LDUG��Y����C��UD��LD�G��O����C��UD��LDEG��O����C��UD��LDEG��F����C��UD��LDEG��Q����C��UD��LDLG��O����C��UD��LDLG��F����C��UD��LN�G�������C��UD��LN�G��Q����C��UD��LN�G��\����C��UD��LN�G��]����C��UD��LNCG��F����C��UD��LCDG��V����C��UD��LCUG��F����C��UD��LC�G�������C��UD��LUCG�������C��UD��LUUG��O����C��UD��LU�G��F����

C��UD��L��G��F����C��UD��L��G�������C��UD��L�LG�������C��UD��LEDG��[����C��UD��LEDG��S����C��UD��LEUG��R����C��UD��LEUG��X����C��UD��LELG��V����C��UD��LELG��W����C��UD��LLNG��W����C��UD��LLNG��R����C��UD��LLCG��\����C��UD��LLEG��M����C��UD��LLLG�������C��UD��LLLG��O����C��UD��LLLG��\����C��UD����DG��O����C�������CUG�������C�������CUG�������C�������CUG��Q����C�������CUG��[����C�������CUG��]����C�������CUG��S����C�������CUG��V����C�������CUG��W����C�������CUG��R����C�������CUG��X����C�������CUG��H����C�������CUG��J����C�������CUG��P����CC��L��NNUG��O����CC��L��NN�G��M����CC��L��NNEG��M����CC��L��NNLG��F����CC��L��NC�G��J����CC��L��NC�G��P����CC��L��NC�G��M����CC��L��NC�G�DM����CC��L��NC�G�NM����CC��L��NC�G�CM����CC��L��NC�G�UM����CC��L��NC�G��M����CC��L��NCDG��W����CC��L��NCDG��R����CC��L��NCDG��X����CC��L��NCDG��M����CC��L��NCDG�DM����CC��L��NCDG�NM����CC��L��NCDG�CM����CC��L��NCDG�UM����CC��L��NCDG��M����CC��L��NCEG�������C��ND��DEDG��\����C��ND��NL�G�������C��ND��CC�G�������C��ND��CCDG��M����C��ND��CCNG��O����

C��ND��CCEG�������C��ND��CCLG�������C��ND��CU�G�������C��ND��CU�G�������C��ND��C��G��R����C��ND��C�EG�������C��ND��CE�G��Q����C��ND��CECG�����D�C��ND��CECG��\��D�C��ND��CECG��W����C��ND��CECG��P����C��ND��CECG��T����C��ND��CEUG��F����C��ND��CEUG��Q����C��ND\��UDG��X����C��ND\��UDG��Y����C��ND\��UNG��Q����C��ND[����G�������C��ND[����G�������C��ND[���DG�������C��ND[���NG�������C��ND[���CG�������C��ND[���UG�������C��ND[����G�������C��ND[���EG�������C��ND[���LG�������C��ND[����G�������C��ND[����G�������C��ND[����G�������C��ND[���DG�������C��ND[���NG�������C��ND[���CG�������C��ND[���UG�������C��ND[����G�������C��ND[���LG�������C��ND[����G�������C��ND[����G�������C��UD��CN�G��M����C��UD��CN�G�������C��UD��CELG��]����C��UD��CELG��W����C��UD��CLDG�������C��UD��U�CG��K����C��UD��U�CG��Z����C��UD��U�UG��I����C��UD��U�UG��H����C��UD��U�UG��P����C��UD��U�UG��T����C��UD��U��G��V����C��UD��U��G��R����C��UD��U��G��O����C��UD��U��G��Q����C��UD��U�DG��W����C��UD��U�DG��R����C��UD��U�DG��X����C��UD��U�DG��Y����C��UD��U�DG��I����

C��UD��U�DG��H����C��UD��U�DG��J����C��UD��U�CG��V����C��UD��U�CG��W����C��UD��U�CG��R����C��UD��U�CG��X����C��UD��U��G�������C��UD��U�EG�������C��UD��U��G��O����C��UD��U��G��\����C��UD��U�NG��[����C��UD\��E�G��R����CU�������EG�������CU��������G�������CU��������G��H��D�CU�������DG��V����CU�������NG��S����CU������DNG��S����CU������DCG��X����CU������DEG��T����CU������N�G��O��D�CU������N�G��Q��D�CU������N�G��F����CU������N�G��Q����CU������N�G��]����CU������N�G��R����CU������N�G��X����CU������N�G��I����CU������N�G��H����CU������N�G��J����CU������N�G��P����CU������N�G��K����CU������N�G��O��D�CU������N�G��]��D�CU������N�G��S��D�CU������NEG��\����CU������NEG��[����CU������NEG��]����CU������NLG��X����CU������NLG��H����CU������NLG��J����CU������C�G��O����CU������C�G��[����CU������C�G�������CU������CDG�������CU������CDG��Z����CU������CEG��I����CU������UNG�������CU������UNG�������CU������UNG��O��C�CU������UNG��F����CU������UNG��Q����CU������UNG��\��U�CU������UNG��[��U�CU������UNG��]��U�CU������UNG��S��U�CU������UNG��V��U�
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CU������UNG��W��U�CU������UNG��R��U�CU������UNG��X��C�CU������UNG��X��U�CU������UNG��Y��U�CU������UNG��I��U�CU������UNG��P��N�CU������UNG��P��U�CU������UNG��T��U�CU������UNG��Z��U�CU��������G�������CU�������EG�������CU�������EG��O����CU�������LG��O����CU�����N��G��F����CD�DN���LLG��F����CD�DN���LLG��]����CD�DN���LLG��S����CD�DN���LLG��V����CD�DN�����G��O����CD�DN����DG��O����CD�DN����NG��F����CD�DN����NG��\����CD�DN����NG��S����CD�DN����NG��V����CD�DN����NG��W����CD�DN����LG��M����CD�DN����DG�������CD�DN����UG��\����CD�DN����UG��]����CD�DN�����G��F����CD�DN����DG��\����CD�DN����DG�DM����CD�DN����CG��\��C�CD�DN����CG��T����CD�DN���CCG��W����CD�DN���CCG��H����CD�DN���CCG��K����CD�DN���UCG��M����CD�DN���UUG��M����CD�DN���U�G�������CD�DN���UEG��O����CD�DN���UEG��\����CD�DN�����G��S����CD�DN����NG��S����CD�DN����CG��X����CD�DN����UG��\����CD�DN����UG��W����CD�DN�����G�������CD�DN�����G��F����CD�DN�����G��Z����CD�DN����EG��F����CD�DN����EG��\����CD�DN����LG�������CD�DN����LG��O����CD�DN����LG��F����CD�DN���E�G�������

CD�DN���E�G�������CD�DN���E�G��O����CD�DN���E�G�������CD�DN���E�G�������CD�DN���E�G��O����CD�DN���E�G��F����CD�DN���E�G��Q����CD�DN���E�G��Q����CD�DN���E�G�������CD�DN��CU�G��\����CD�DN��UN�G��V����CD�U�O����G�������CD�U�O����G�D�����CD�U�O��U�G��F��N�CD�U�O��U�G��[��N�CD�U�O��U�G��]��N�CD�U�O��U�G��Z��D�CD�U�O��U�G��M����CD�U�O���DG��X����CD�U�O���DG��I����CD�U�O���DG��J����CD�U�O���DG��P����CD�U�O���DG��M����CD�U�O�D��G��H����CD�U�O�DE�G��W����CD�U�O�DE�G��R����CD�U�O�DEDG��F����CD�U�O�DEDG��Q����CD�U�O�DEEG��O����CD�U�O�DEEG��F����CD�U�O�DLUG��O����CD�U�O�DLLG�������CD�U�O�N��G��M����CDN�N�����G��M����CDN�N����NG��O����CDN�N��D��G��]����CD��EO��CDG�����N�CD��EO��CDG�������CD��EO��CDG�����N�CD��EO��CDG��O����CD��EO��CDG��O��N�CD��EO��CDG��F����CD��EO��CDG��Q����CD��EO��CDG��\����CD��EO��CDG��\��D�CD��EO��CDG��]����CD��EO��CDG��R��C�CD��EO��CDG��X��C�CD��EO��CDG��I����CD��EO��CDG��I��D�CD��EO��CDG��H����CD��EO��CDG��J��D�CD��EO��CDG��P����CD��EO��CDG��P��D�CD��EO��CDG��K����CD��EO��CDG��Z����CDC��O���CG��\����

CDC��O���UG�����D�CDC��O���UG��F��D�CDC��O���UG��\����CDC��O���UG��[��D�CDC��O���UG��]��D�CDC��O���UG��R��D�CDC��O���UG��Y��D�CDC��O���UG��H����CDC��O����G�����L�CDC��O����G�����E�CDC��O����G�������CDC��O����G�������CDC��O����G��O����CDC��O����G��F����CDC��O����G��Q����CDC��O����G��]����CDC��O����G��S��E�CDC��O����G��V����CDC��O����G��X����CDC��O����G��Y��L�CDC��O����G��Y����CDC��O����G��I��L�CDC��O����G��H����CDC��O����G��H����CDC��O����G��H��E�CDC��O����G��J��U�CDC��O����G��J��E�CDC��O����G��J��L�CDC��O����G��J����CDC��O����G��P��E�CDC��O����G��P��L�CDC��O����G��P����CDC��O����G��K��E�CDC��O����G��K��L�CDC��O����G��T��U�CDC��O����G��T��L�CDC��O����G��Z��E�CDC��O����G��Z��L�CCD��O����G��M����CCD��O���NG�������CCD��O��D�G��R����CCD��O��D�G��M����CCD��O��DEG��S����CCD��O��DEG��R����CCD��O��N�G�����N�CCD��O��N�G��O��N�CCD��O��N�G��R��D�CCD��O��N�G��X��D�CCD��O��N�G��Y����CCD��O��N�G��Y��D�CCD��O��N�G��H��D�CCD��O��N�G��J��D�CCD��O��N�G��P��D�CCD��O��N�G��K��D�CCD��O��N�G��T��D�CCD��O��N�G��Z��D�CCD��O��NEG��[����

CCD��O��NEG��V����CCD��O��NEG��W����CCD��O��NLG��\����CCD��O��C�G��\��D�CCD��O��C�G��M����C������NE�G��F����C������NE�G��S����C������NE�G��V����C������NE�G��W����C������NENG��X����C������NENG��Y����C������C�DG��F��N�C��UD[���DG�������C��UD[���NG�������C��UD[���CG�������C��UD[���UG�������C��UD[����G�������C��UD[���EG�������C��UD[���LG�������C��UD[����G�������C��UD[����G�������C���D�����G��W��D�CC�N����NUG�������CC�N����NEG��I����CC�N����NEG��K����CC�N����NEG��Z����CC�N����NLG��X��D�CC�N����U�G��M����CC�N���U��G��F����CC�N���U�LG��H����CC�N���UD�G��X����CC�N���UD�G��Y����CC�N���UD�G��I����CC�N���UDCG��[����CC�N���UDUG��Q����CC�N���UNCG��I����CC�N���UNUG�������CC�N���UNUG��O����CC�N���UNUG��Q����CC�N���UN�G��O����CC�N���UN�G��Q����CC�N���UN�G��\����CC�N���UNEG�������CC�N���UNEG��O����CC�N���UNEG��F����CC�N���UNEG��\����CC�N���UNEG��[����CC�N���UNLG��F����CC�N���UC�G��]����CC�N���UC�G��S����CC�N���UC�G��V����CC�N���UC�G��W����CC�N���UC�G��Y����CC�N���UC�G��I����CC�N���UC�G��H����CC�N���UCDG��O����CC�N���UCDG��F����
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CC�N���UCDG��[����CC�N���UCDG��]����CC�N���UCNG��\����CC�N���UCNG��S����CC�N���UCNG��V����CC�N���UCNG��Y����CC�N���UCNG��I����CC�N���UCNG��J����CC�N���UCNG��P����CC�N���UCCG��O����CC�N���UCUG�������CC�N���UCUG��Q����CC�N���UCUG��\����CC�N���UCUG��S����CC�N���UCUG��W����CC�N���UCUG��R����CC�N���UCUG��Y����C����O���EG��[����CD��L��LLNG�������CD��L��LLUG��O����CD��L��LLUG��Q����CD��L�����G��Q����CD��L�����G��O����CD��LO�CEUG��O����CD��LO�CE�G��[����CD��LO�CELG��Q��D�CD��LO�U�DG�������CD��LO�U�DG��M����CD��LO�U�NG��Q����CD��LO�U�CG��Q����CD��LO�U�UG��O����CD��LO�U�UG��F����CD��LO�U�LG��V����CD��LO�U�LG��X����CD��LO�U�LG��Y����CD��LO�U�CG�������CD��LO�U�LG��M����CD��LO�UD�G��M����CD��LO�UD�G��M����CD��LO�UD�G�������CD��LO�UCEG��M����CD��LO�UCLG�������CD��LO�UU�G�������CD��LO�UU�G�������CD��LO�UU�G��M����CD��LO�UUDG��O����CD��LO�UUDG��F����CD��LO�UU�G��M����CD��LO�UUEG�������CD��LO�UULG�������CD��LO�U��G�������CD��LO�U��G��Q����CD��LO�U��G��S����CD��LO�U�DG��O����CD��LO�U�DG��\����CD��LO�U�DG��J����CD��LO�U�DG��Z����

CD��LO�U�NG��F����CD��LO�U�CG�������CD��LO�U�LG��F����CD��LO�UE�G��F����CD��LO�UE�G��Q����CD��LO�UE�G��[����CD��LO�UE�G��M����CD��LO�UEUG��\����CD��LO�UEUG��]����CD��LO�UEUG��S����CD��LO�UE�G��O����CD��LO�UE�G��F����CD��LO�UL�G�������CD��LO�UL�G�������CD��LO�ULDG�������CD��LO�ULNG�������CD��LO�ULUG�������CD��LO�UL�G��O����CD��LO�UL�G��F����CD��LO�ULEG�������CD��LO�ULLG�������CD��LO����G�������CD��LO����G��O����CD��LO����G��F����CD��LO����G��T����CD��LO���DG�������CD��LO���DG��F����CD��LO���DG��Q����CD��LO���DG��]����CD��LO���DG��W����CD��LO���NG�������CD��LO���NG��O����CD��LO���NG��F����CD��LO���UG��]����CD��LO���UG��S����CD��LO���UG��V����CD��LO���LG�������CD��LO����G��R����CD��LO����G��M����CD��LO����G��M����CD�UC���E�G��J��N�C����F�NDDG�������C��������DG��V����C��������DG��X����C��������DG��Y����C��������DG��I����C��������CG��Q����C��������CG�������C������NCUG��Q����C������NULG��]����C������N��G��W����C������N��G��X����C������N��G��J����C������N�DG��W����C��DD���UUG��]����C��DD�����G��O����C��DD��N�DG��T����

CC��D�����G��O����CC��D����UG��Q����CC��D����LG��\����CC��D����NG��S����CC��D���D�G��Q����CC��D���D�G��[����CC��D���D�G��]����CC��D���DCG��[����CC��D���DCG��]����CC��D���N�G��Q����CC��D���N�G�����D�CC��D���N�G��H����CC��D���N�G��J����CC��D���N�G��Z����CC��D���NDG��P����CC��D���NDG��K����CC��D���NDG��T����CC��D���NNG��]����CC��D���NNG��S����CC��D���CNG��F����CC��D���CNG��Q����CC��D���CCG��T����CC��D���CCG��Z����CC��D���CCG��M����CC��D���CCG�D�����CC��D���CCG�DO����CC��D���C�G��O��C�CC��D���CEG��P����CC��D���CEG��K����CC��D���CLG��\����CC��D���ULG��F����CC��D���ULG��Q����CC��D�����G��V����CC��D����DG��[����CC��D����DG��]����CC��D����DG��Y����CC��D���E�G��Q����CC��D���E�G��\����CC��D���E�G��F����CC��D���E�G��\����CC��D���E�G��V����CC��D���L�G��H����CC��D���L�G��Y����CC��D����LG�������CC��D�����G��O����CC��D����UG��O����CC��D�����G�������CC��D����EG��Q����CC��D���DDG�������CC��D���DDG��O����CC��D���DDG��F����CC��D���DDG��Q����CC��D���DDG��R����CC��D���DDG��T����CC��D���DDG��Z����CC��D���DNG�������CC��D���DNG��O����

CC��D���D�G�������CC��D���DLG�������CU�ND����CG�������CU�ND�����G��O����CU�ND���D�G��X����CU�ND���DDG��I����CU�ND���DDG��H����CU�ND���DDG��P����CU�ND���DDG��K����CU�ND���DNG��\����CU�ND���DNG��]����CU�ND���DUG��\����CU�ND���D�G��F����CU�ND���DLG��F����CU�ND���N�G��]����CU�ND���N�G��V����CU�ND���NDG��]����CU�ND���NNG��[����CU�ND���C�G�����D�CU�ND���C�G�����D�CU�ND���C�G��K����CD�NE���N�G�������CD�NE���CLG��\����CD�NE���CLG��[����CD�NE���CLG�������CD�NE���UDG�������CD�NE���UCG��O����CD�NE���UUG�������CD�NE���U�G��F����CD�NE���UEG��Q����CD�NE���UEG��\����CD�NE���ULG�������CD�NE�����G�������CD�NE�����G��M����CD�NE����NG�������CD�NE����CG��O����CD�NE����UG��O����CD�NE�����G��M����CD�NE����EG�������CD�NE�����G��M����CD�NE����LG�������CD�NE�����G�������CD�NE�����G�������CD�NE�����G��O����CD�NE�����G�������CD�NE���UUG��O����CD�NE���UUG��\����CD�NE���UUG��[����CD�NE���UEG��M����CD�NE�����G��F����CD�NE����DG�������CD�NE��NELG��\����CD�NE��NLDG��S����CD�U������G��Q��N�CD�U�O����G��[����CD�U�O���LG�������CD�U�O���LG��]����
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CU�C���N��G��Y��N�CU�C���N��G��I����CU�C���N��G��I��N�CU�C���N��G��H����CU�C���N��G��H��D�CU�C���N��G��H��N�CU�C���N��G��J��D�CU�C���N��G��J��N�CU�C���N��G��P����CU�C���N��G��P��D�CU�C���N��G��P��N�CU�C���N��G��K��D�CU�C���N��G��K��N�CU�C���N��G��T��D�CU�C���N��G��T��N�CU�C���N��G��Z����CU�C���N��G��Z��D�CU�C�����DG��J����CU�C�����DG��P����CU�C������G��T��N�CU�C����E�G��V����CU�C����E�G�������CU�C����E�G��F����CU�C����EDG�������CU�C����ENG�������CU�C����ECG�������CU�C����ECG�������CU�C����EUG��M����CU�C����E�G��M����CU�C����EEG��M����CU�C����ELG��M����CU�C����L�G��M����CU�C����L�G��M����CU�C����LDG�������CU�C����LCG�������CU�C����LEG�������CU�C����LLG�������CU�C���D��G�������CU�C���D�NG�������CU�C���D�UG��O����CU�C���D�UG��F����CU�C���D��G��M����CU�C���D�EG�������CU�C���D�LG��M����CU�C���D��G�������CU�C���D�DG�������CU�C���DE�G��M����CU�C���DE�G��M����CU�C���DE�G��M����CU�C���DEDG��M����CU�C���DENG��M����CU�C���DECG�������CU�C���DEUG��M����CU�C���DE�G��M����CU�C���DEEG��M����CU�C���DELG��M����CU�C���DL�G�������

CU�C���DL�G��O����CU�C���DLDG��O����CU�C���DLNG�������CU�C���DLNG�������CU�C���N��G��X����CU�C���N��G��Y����CU�C���N��G�������CU�C���N��G��O����CU�C���NC�G��]��D�CU�C���NC�G��H��D�CU�C���NC�G��K��D�CU�C���NCDG��V����CU�CL�����G��X����CU�CL����DG��F����CU�CL����LG��M����CU�CL���D�G��M����CU�CL���DCG��M����CU�CL���L�G��\����CU�CL���L�G��W����CU�CL���L�G��R����CU�CLO��E�G��O����CU�UD���D�G��Y����CU�UD���LNG��O��E�CU�UD���LNG��R����CU�UD���LNG��Y����CU�UD���LNG��H����CU�UD���LNG��J����CU�UD���LNG��P����CU�UD���LNG��K����CU�UD���LNG��T����CU�UD���LEG�������CU�UD���LEG��O����CU�UD���LEG��Q����CU�UD���LLG�������CU�UD���LLG��F����CU�UD���LLG��\����CU�UD�����G��O����CU�UD�����G��F����CU�UD�����G��Q����CU�UD�����G��\����CU�UD�����G��O����CU�UD�����G��F����CU�UD�����G��Q����CU�UD�����G��\����CU�UD�����G�������CU�UD�����G��O����CU�UD�����G��F����CU�UD�����G��]����CU�UD�����G��S����CU�UD����DG�������CU�UD����DG��O����CU�UD����DG��[����CU�UD����UG�������CU�UD����UG�������CU�UD����UG��F����CU�UD����UG��Q����CU�UD����UG��]����

97128 MONITEUR BELGE — 31.10.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



CU�UD����UG��S����CU�UD����UG��V����CU�UD����UG��X����CU�UD����UG��Y����CU�UD����UG��I����CU�UD����UG��H����CU�UD����UG��J����CU�UD����UG��Z����CU�UD����UG��V����CU�UD����UG�DM����CU�UD����UG�NM����CU�UD����CG��V����CU�UD����CG��W����CU�UD����UG��Q����CU�UD�����G�������CU�UD�����G��H����CU�UD�����G��J����CU�UD�����G��P����CU�UD�����G��Z����CU�UD�����G��[����CU�UD�����G��O����CU�UD�����G��[����CU�UD����DG��P����CU�UD����DG��K����CU�UD�����G��K����CU�UD����UG�������CU�UD��DULG��Y����CU�UD��D��G��S����CU�UD��D��G��V����CU�UD��D�LG�������CU�UD��DE�G�������CU�UD��DE�G��M����CU�UD��DE�G�������CU�UD��DE�G��O����CU�UD��DEDG��[��D�CU�UD��DEDG��Y��D�

CU�UD��DEDG��I��D�CU�UD��DEDG��J����CU�UD��DEDG��K����CU�UD��DENG��\��C�CU�UD��DENG��Y��C�CU�UD��DENG��Z��N�CU�UD��DEEG��F����CU�UD��DEEG��Q����CU�UD��DEEG��\����CU�UD��DELG��F����CU�UD��DELG��\����CU�UD��DELG��[����CU�UD��DL�G��O����CU�UD��DL�G��[����CU�UD��DL�G��X����CU�UD��DL�G��P����CU�UD��DL�G��K����CU�UD��DL�G�������CU�UD��DL�G��P����CU�UD��NCNG��Y����CU�UD��NCNG��J����CU�UD��NCNG��P����CUD��F��E�G�������CUD��F��E�G��O����CUD��F��E�G��O��D�CUD��F��E�G��Q����CUD��F��E�G��Q����CUD��F��E�G��Q��N�CUD��F��E�G��\��D�CUD��F��E�G��]��D�CUD��F��E�G��S��D�CUD��F��E�G��R����CUD��F��E�G��X����CUD��F��E�G��Y��L�CUD��F��E�G��Y��L�CUD��F��E�G��Y��D�

CUD��F��E�G��I����CUD��F��E�G��I��D�CUD��F��E�G��H��D�CUD��F��E�G��J��D�CUD��F��E�G��P����CUD��F��E�G�������CUD��F��E�G��O����CUD��F��NUG��M����CUD��Q���NG��Q��L�CUD��Q���CG��O����CUD��Q����G�������CUD��Q���EG��M����CUD��Q���LG�������CUD��Q���NG��O����CUN�������G��J����CUN������UG��W��D�CUN������LG�����N�CUN������LG�����N�CUN������LG��[��N�CUN������LG��]��N�CUN������LG��W��D�CUN������LG��J��D�CUN������LG��K��D�CUN������LG��T��D�CUN������LG��Z��D�CUN������DG��V����CUN������DG��W����CUN������DG��R����CUN������DG��X����CUN�������G�������CUN�������G�������CUN�������G��X����CUN�������G��Y����CUN�������G��M����CUN������EG��V����CUN������EG��X����

CUN������EG��Y����CUN������EG��I����CUN�����DNG��F����CUN�����DNG��Q����CUN�����DNG��X����CUN�����DNG��Y����CUN�����N�G�������CUN�����N�G��T����CUN�����N�G��Z����CUN�����LCG�������CUN�����LCG��O����CUN�����LCG��F����CUN�����LCG��Q����CUN�����LUG��]����CUN�����LUG��S����CUN�����LUG��W����CUN�����L�G�������CUN�����L�G��O����CUN�����L�G��Q����CUN�����L�G��[����CUN�����L�G��]����CUN�����L�G��V����CUN�����L�G��W����CUN�����L�G��W����CUN�����LEG��H����CUN�����LLG��H����CUN�����LLG��J����CUN�����LLG��P����CUN�����LLG��K����CUN�����LLG��T����CUN�������G��W����CUN�������G��X����CUN�������G��Y����CUN�������G��M����CUN������NG��M������� àBbcadBefdgBhiigjkBlBmcfdgBhddefkBnaBooBcpfcqdgBorstB ugvwgiBcxBfgBycdngiBzg{cgznBqw|B}i~Bqg~�awfB{hiBooBc�fcqgdBorstB��������B �����B�hdB�gB�cwB�B h̀iB�ciwiz~ygzg�B�gB�wiw~fdgBng~B�wihipg~�B �gB�wiw~fgdB{hiB�wihipw�i�B��B̀�mB}̀ ���̀ ����B ��B̀�mB}̀ ���̀ ����B�
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2017/205328]

18 OKTOBER 2017. — Koninklijk besluit betreffende de arbeidsduur
van sommige werklieden die onder het Paritair Comité voor de
handel in voedingswaren ressorteren (PC 119) (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de arbeidswet van 16 maart 1971, artikel 19, derde lid, 2o, en
artikel 24, § 1, 2o, gewijzigd bij het koninklijk besluit nr. 225 van
7 december 1983 en bij de wet van 22 januari 1985;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de handel in
voedingswaren van 5 juli 2017;

Gelet op de adviesaanvraag binnen dertig dagen, die op 23 augus-
tus 2017 bij de Raad van State is ingediend, met toepassing van
artikel 84, § 1, eerste lid, 2o, van de wetten op de Raad van State,
gecoördineerd op 12 januari 1973;

Overwegende dat het advies niet is meegedeeld binnen die termijn;

Gelet op artikel 84, § 4, tweede lid, van de wetten op de Raad van
State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. § 1. Dit besluit is van toepassing op de werkgevers en de
werklieden tewerkgesteld aan werken van vervoer, laden en lossen, die
onder het Paritair Comité voor de handel in voedingswaren ressorte-
ren, met uitsluiting van de slagerijen, spekslagerijen en penserijen.

§ 2. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder
werklieden: de mannelijke en vrouwelijke werklieden.

Art. 2. Worden voor de vaststelling van de arbeidsduur niet als tijd
beschouwd gedurende welke de werkman ter beschikking is van de
werkgever, de rusttijden die door de werklieden tewerkgesteld aan
werken van vervoer genomen worden, inzonderheid met het oog op de
verkeersveiligheid.

Deze rusttijden, die niet beschouwd worden als tijd gedurende welke
de werkman ter beschikking is van de werkgever, mogen evenwel in
geen geval 15 % van de aanwezigheidstijd overschrijden.

Art. 3. De grenzen van de arbeidsduur vastgesteld bij de artikelen
19 en 20 van de arbeidswet van 16 maart 1971 of bij collectieve
arbeidsovereenkomst, kunnen overschreden worden op voorwaarde
dat de wekelijkse arbeidsduur berekend over een periode van maxi-
mum een trimester, gemiddeld de arbeidsduur zoals vastgesteld bij de
collectieve arbeidsovereenkomst niet overschrijdt.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking op 1 november 2017 en treedt
buiten werking op 31 oktober 2019.

Art. 5. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 18 oktober 2017.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad:
Wet van 16 maart 1971,
Belgisch Staatsblad van 30 maart 1971.
Wet van 22 januari 1985,
Belgisch Staatsblad van 24 januari 1985.
Koninklijk besluit nr. 225 van 7 december 1983,
Belgisch Staatsblad van 15 december 1983.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2017/205328]

18 OCTOBRE 2017. — Arrêté royal relatif à la durée du travail de
certains ouvriers ressortissant à la Commission paritaire du
commerce alimentaire (CP 119) (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 16 mars 1971 sur le travail, l’article 19, alinéa 3, 2o, et
l’article 24, § 1er, 2o, modifié par l’arrêté royal no 225 du 7 décem-
bre 1983 et par la loi du 22 janvier 1985;

Vu la demande de la Commission paritaire du commerce alimentaire
du 5 juillet 2017;

Vu la demande d’avis dans un délai de trente jours, adressée au
Conseil d’État le 23 août 2017, en application de l’article 84, § 1er, alinéa
1er, 2o, des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973;

Considérant l’absence de communication de l’avis dans ce délai;

Vu l’article 84, § 4, alinéa 2, des lois sur le Conseil d’État, coordonnées
le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. § 1er. Le présent arrêté s’applique aux employeurs et aux
ouvriers occupés à des travaux de transport, chargement et décharge-
ment, qui ressortissent à la compétence de la Commission paritaire du
commerce alimentaire, à l’exclusion des boucheries, charcuteries et
triperies.

§ 2. Pour l’application de cet arrêté, on entend par ouvriers: les
ouvriers masculins et féminins.

Art. 2. Pour la détermination de la durée du travail, ne sont pas
considérés comme temps pendant lequel l’ouvrier est à la disposition
de l’employeur, les repos pris par les ouvriers occupés à des travaux de
transport, en vue notamment de la sécurité routière.

Toutefois, ces repos, qui ne sont pas considérés comme temps
pendant lequel l’ouvrier est à la disposition de l’employeur, ne peuvent
en aucun cas excéder 15 % du temps de présence.

Art. 3. Les limites de la durée du travail fixées par les articles 19 et
20 de la loi du 16 mars 1971 sur le travail ou par la convention collective
de travail peuvent être dépassées, à condition que la durée hebdoma-
daire de travail, calculée sur une période d’un trimestre au maximum,
ne dépasse pas en moyenne la durée de travail fixée par la convention
collective de travail.

Art. 4. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er novembre 2017 et
cesse d’être en vigueur le 31 octobre 2019.

Art. 5. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 18 octobre 2017.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Références au Moniteur belge :
Loi du 16 mars 1971,
Moniteur belge du 30 mars 1971.
Loi du 22 janvier 1985,
Moniteur belge du 24 janvier 1985.
Arrêté royal no 225 du 7 décembre 1983,
Moniteur belge du 15 décembre 1983.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2017/13412]
19 SEPTEMBER 2017. — Koninklijk besluit tot wijziging van het

koninklijk besluit van 3 maart 1992 betreffende het in de handel
brengen van nutriënten en van voedingsmiddelen waaraan nutriën-
ten werden toegevoegd

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op verordening (EU) nr. 1925/2006 van het Europees Parlement
en de Raad van 20 december 2006 betreffende de toevoeging van
vitaminen en mineralen en bepaalde andere stoffen aan levensmidde-
len, laatst gewijzigd bij Verordening (EU) 2017/1203 van de commissie
van 5 juli 2017 tot wijziging van Richtlijn 2002/46/EG van het Europees
Parlement en de Raad en Verordening (EG) nr. 1925/2006 van het
Europees Parlement en de Raad wat betreft organisch silicium (mono-
methylsilaantriol) en calciumfosforyloligosachariden (POs-Ca®), toege-
voegd aan levensmiddelen en gebruikt bij de vervaardiging van
voedingssupplementen;

Gelet op verordening (EU) nr. 1169/2011 van het Europees Parlement
en de Raad van 25 oktober 2011 betreffende de verstrekking van
voedselinformatie aan consumenten, tot wijziging van Verordeningen
(EG) nr. 1924/2006 en (EG) nr. 1925/2006 van het Europees Parlement
en de Raad en tot intrekking van Richtlijn 87/250/EEG van de
Commissie, Richtlijn 90/496/EEG van de Raad, Richtlijn 1999/10/EG
van de Commissie, Richtlijn 2000/13/EG van het Europees Parlement
en de Raad, Richtlijnen 2002/67/EG en 2008/5/EG van de Commissie,
en Verordening (EG) nr. 608/2004 van de Commissie, laatst gewijzigd
bij Verordening (EU) 2015/2283 van het Europees Parlement en de
Raad van 25 november 2015 betreffende nieuwe voedingsmiddelen;

Gelet op de wet van 24 januari 1977 betreffende de bescherming van
de gezondheid van de verbruikers op het stuk van de voedingsmidde-
len en andere produkten, de artikelen 2 en 7, § 1, gewijzigd bij de wet
van 22 maart 1989;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 maart 1992 betreffende het in de
handel brengen van nutriënten en van voedingsmiddelen waaraan
nutriënten werden toegevoegd;

Gelet op het advies van de Hoge Gezondheidsraad nr. 9285 inzake de
voedselaanbevelingen voor België, 2016, gegeven op 7 september 2016
en op het advies van de Hoge Gezondheidsraad nr. 9388 betreffende het
vitamine K2-gehalte in voedingssupplementen en verrijkte voedings-
middelen, gegeven in maart 2017;

Gelet op de mededeling aan de Europese Commissie, op 25 novem-
ber 2016, met toepassing van artikel 5, lid 1, van richtlijn 2015/1535/EG
van het Europees Parlement en de Raad van 9 september 2015
betreffende een informatieprocedure op het gebied van normen en
technische voorschriften en regels betreffende de diensten van de
informatiemaatschappij;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financiën, gegeven op
8 december 2016;

Gelet op advies nr. 60.940/3 van de Raad van State, gegeven op
7 maart 2017 en op advies nr. 61.690/3 van de Raad van State, gegeven
op 13 juli 2017, met toepassing van artikel 84, §1, eerste lid, 2°, van de
gecoördineerde wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Volksgezondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 1 van het koninklijk besluit van 3 maart 1992
betreffende het in de handel brengen van nutriënten en van voedings-
middelen waaraan nutriënten werden toegevoegd, worden de vol-
gende wijzigingen aangebracht:

a) in de bepaling onder 1°, worden de bepalingen onder a) en b)
vervangen als volgt:

“a) de volgende vitaminen: vitamine A, thiamine, riboflavine, niacine,
pantotheenzuur, vitamine B6, vitamine B12, vitamine C, vitamine D,
vitamine E, biotine, vitamine K, foliumzuur;

b) de volgende mineralen en oligo-elementen: boor, calcium, chloride,
chroom, fluoride, fosfor, ijzer, jood, kalium, koper, magnesium, man-
gaan, molybdeen, natrium, seleen, silicium, zink; ”

b) de bepaling onder 3°, wordt vervangen als volgt:

“3° referentie-inname: de hoeveelheid van een nutriënt die een
normaal volwassen persoon gemiddeld dagelijks zou moeten verbrui-
ken zoals vastgesteld in punt 1, deel A van bijlage XIII van verordening
(EU) nr. 1169/2011 van het Europees Parlement en de Raad van
25 oktober 2011 betreffende de verstrekking van voedselinformatie aan
consumenten.”.

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2017/13412]
19 SEPTEMBRE 2017. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du

3 mars 1992 concernant la mise dans le commerce de nutriments et
de denrées alimentaires auxquelles des nutriments ont été ajoutés

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu le règlement (CE) n° 1925/2006 du Parlement européen et du
Conseil du 20 décembre 2006 concernant l’adjonction de vitamines, de
minéraux et de certaines autres substances aux denrées alimentaires,
modifié en dernier lieu par le Règlement (UE) 2017/1203 de la
Commission du 5 juillet 2017 modifiant la directive 2002/46/CE du
Parlement européen et du Conseil et le règlement (CE) no 1925/2006 du
Parlement européen et du Conseil en ce qui concerne le silicium
organique (monométhylsilanetriol) et les oligosaccharides phospho-
rylés de calcium (POs-Ca®) ajoutés aux denrées alimentaires et utilisés
dans la fabrication de compléments alimentaires;

Vu le règlement (UE) n° 1169/2011 du Parlement européen et du
Conseil du 25 octobre 2011 concernant l’information des consomma-
teurs sur les denrées alimentaires, modifiant les règlements (CE)
n° 1924/2006 et (CE) n° 1925/2006 du Parlement européen et du
Conseil et abrogeant la directive 87/250/CEE de la Commission, la
directive 90/496/CEE du Conseil, la directive 1999/10/CE de la
Commission, la directive 2000/13/CE du Parlement européen et du
Conseil, les directives 2002/67/CE et 2008/5/CE de la Commission et
le règlement (CE) n° 608/2004 de la Commission, modifié en dernier
lieu par le Règlement (UE) 2015/2283 du Parlement Européen et du
Conseil du 25 novembre 2015 relatif aux nouveaux aliments;

Vu la loi du 24 janvier 1977 relative à la protection de la santé des
consommateurs en ce qui concerne les denrées alimentaires et les autres
produits, les articles 2 et 7, § 1er, modifiée par la loi du 22 mars 1989;

Vu l’arrêté royal du 3 mars 1992 concernant la mise dans le commerce
de nutriments et de denrées alimentaires auxquelles des nutriments ont
été ajoutés;

Vu l’avis du Conseil Supérieur de la Santé n° 9285 concernant les
recommandations nutritionnelles pour la Belgique, 2016, donné le
7 septembre 2016 et vu l’avis du Conseil Supérieur de la Santé n° 9388
relatif à la teneur en vitamine K2 des compléments alimentaires et des
denrées alimentaires enrichies en cette vitamine, donné en mars 2017;

Vu la communication à la Commission européenne, le 25 novem-
bre 2016, en application de l’article 5, paragraphe 1er, de la directive
2015/1535/CE du Parlement européen et du Conseil du 9 septem-
bre 2015 prévoyant une procédure d’information dans le domaine des
normes et réglementations techniques et des règles relatives aux
services de la société de l’information;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 8 décembre 2016;

Vu l’avis n° 60.940/3 du Conseil d’État, donné le 7 mars 2017 et l’avis
n° 61.690/3, donné le 13 juillet 2017, en application de l’article 84, §1er,
alinéa 1er, 2°, des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 jan-
vier 1973;

Sur la proposition de la Ministre de la Santé publique,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Dans l’article 1er de l’arrêté royal du 3 mars 1992
concernant la mise dans le commerce de nutriments et de denrées
alimentaires auxquelles des nutriments ont été ajoutés, les modifica-
tions suivantes sont apportées :

a) au 1°, les a) et b) sont remplacés par ce qui suit :

« a) les vitamines suivantes : vitamine A, thiamine, riboflavine,
niacine, acide pantothénique, vitamine B6, vitamine B12, vitamine C,
vitamine D, vitamine E, biotine, vitamine K, acide folique;

b) les minéraux et les oligo-éléments suivants : bore, calcium, chlorure,
chrome, cuivre, fer, fluorure, iode, magnésium, manganèse, molybdène,
phosphore, potassium, sodium, sélénium, silicium, zinc; »

b) le 3° est remplacé par ce qui suit:

« 3° apport de référence: la quantité d’un nutriment qu’une personne
normale adulte devrait consommer chaque jour en moyenne comme
fixé au point 1, partie A de l’annexe XIII du règlement (UE)
n° 1169/2011 du Parlement européen et du Conseil du 25 octobre 2011
concernant l’information des consommateurs sur les denrées alimen-
taires ».
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Art. 2. In hetzelfde besluit wordt een artikel 1/1 ingevoegd,
luidende:

“Art. 1/1. Dit besluit voorziet in de gedeeltelijke omzetting van
richtlijn 2002/46/EG van 10 juni 2002 van het Europees Parlement en
de Raad betreffende de onderlinge aanpassing van de wetgeving der
lidstaten inzake voedingssupplementen.”

Art. 3. In artikel 2, § 1, 2°, van hetzelfde besluit, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

a) in de bepalingen onder a) worden de woorden “voor die
nutriënten in bijlage 1 aanbevolen dagelijkse hoeveelheid” vervangen
door de woorden “referentie-inname, voor nutriënten waarvoor een
referentie-inname is vastgesteld”;

b) de bepaling onder b), gewijzigd bij de koninklijke besluiten van
20 mei 1998 en 4 juli 2004, wordt vervangen als volgt:

“b) hoger is dan de maximumwaarden opgenomen in bijlage 1 voor
de vermelde nutriënten.”.

Art. 4. Artikel 3 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij de koninklijke
besluiten van 20 mei 1998 en 4 juli 2004, wordt vervangen als volgt:

“Art. 3. Voedingsmiddelen waaraan nutriënten werden toegevoegd
mogen slechts in de handel worden gebracht onder de volgende
voorwaarden:

1° er moet voldaan zijn aan de bepalingen voorzien in artikel 4 inzake
notificatie;

2° het toevoegen van nutriënten moet leiden tot de aanwezigheid in
het voedingsmiddel van ten minste een significante hoeveelheid, zoals
vastgesteld in punt 2, deel A van bijlage XIII van verordening (EU)
nr. 1169/2011 van het Europees Parlement en de Raad van 25 okto-
ber 2011 betreffende de verstrekking van voedselinformatie aan consu-
menten, voor nutriënten waarvoor een referentie-inname is vastgesteld;

3° het innemen hetzij van de in de etikettering aanbevolen dagelijks
te gebruiken portie van het voedingsmiddel hetzij van een hoeveelheid
van het voedingsmiddel gelijk aan het gemiddeld dagelijkse verbruik
ervan zoals bepaald in bijlage 2, mag niet voor gevolg hebben dat de
daardoor ingenomen totale hoeveelheid van de in de etikettering
vermelde nutriënten hoger is dan de maximumwaarden opgenomen in
bijlage 1 voor de vermelde nutriënten.

Indien het toevoegen van nutriënten echter uitsluitend gebeurt om
de tijdens het fabricageprocédé verlaagde gehalten terug op hun
natuurlijk peil te brengen, is in afwijking van het eerste lid, onder 1°, de
notificatie niet verplicht en dan mag, in afwijking van het bepaalde in
het eerste lid, onder 2°, het gehalte van de nutriënten lager zijn dan de
significante hoeveelheid. Het gehalte van de nutriënten mag niet hoger
zijn dan 100 % van de normaal in de waar aanwezige gehalten vóór de
fabricage.”.

Art. 5. In artikel 4 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij de koninklijke
besluiten van 20 mei 1998, 5 augustus 2006 en 24 april 2014, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1° de bepaling onder 2°, wordt vervangen als volgt:

“2° de volledige ingrediëntenlijst (kwalitatief en kwantitatief) voor de
in de artikel 2 bedoelde voedingsmiddelen en de lijst (kwalitatief en
kwantitatief) van de toegevoegde nutriënten per de in de etikettering
aanbevolen dagelijks te gebruiken portie of per hoeveelheid van het
voedingsmiddel gelijk aan het gemiddeld dagelijkse verbruik ervan
zoals bepaald in bijlage 2 voor de in de artikel 3 bedoelde voedings-
middelen;”;

2° in de bepaling onder 7°, worden de woorden “artikel 12bis van het
koninklijk besluit van 14 januari 2004” vervangen door de woorden
“artikel 10, § 1, van het koninklijk besluit van 13 november 2011”.

Art. 6. In artikel 5 van hetzelfde besluit, vervangen bij het koninklijk
besluit van 20 mei 1998, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in de Franse tekst worden de woorden “Conseil supérieur
d’Hygiène” telkens vervangen door de woorden “Conseil Supérieur de
la Santé”;

2° in het eerste lid worden de woorden “de artikelen 2 en 3”
vervangen door de woorden “dit besluit”;

3° het derde lid wordt vervangen als volgt:

“Dit aanvraagdossier wordt aangevuld met een bewijs van betaling
van de retributie overeenkomstig artikel 10 van het koninklijk besluit
van 13 november 2011 tot vaststelling van de retributies en bijdragen
verschuldigd aan het Begrotingsfonds voor de grondstoffen en de
producten.”.

Art. 2. Dans le même arrêté, il est inséré un article 1/1 rédigé
comme suit :

«Art. 1/1. Le présent arrêté transpose partiellement la directive
2002/46/CE du 10 juin 2002 du Parlement européen et du Conseil
relative au rapprochement des législations des Etats membres concer-
nant les compléments alimentaires. »

Art. 3. Dans l’article 2, §1er, 2°, du même arrêté, les modifications
suivantes sont apportées :

a) au a) les mots « de l’apport journalier recommandé pour ces
nutriments à l’annexe 1 » sont remplacés par les mots « de l’apport de
référence, pour les nutriments pour lesquels des apports de référence
sont fixés »;

b) le b), modifié par les arrêtés royaux des 20 mai 1998 et 4 juillet 2004,
est remplacé par ce qui suit :

« b) supérieure aux valeurs maximales mentionnées à l’annexe 1 pour
les nutriments indiqués. ».

Art. 4. L’article 3 du même arrêté, modifié par les arrêtés royaux du
20 mai 1998 et 4 juillet 2004, est remplacé par ce qui suit :

« Art. 3. Des denrées alimentaires auxquelles ont été ajoutés des
nutriments ne peuvent être mises dans le commerce qu’aux conditions
suivantes :

1° il doit être satisfait aux dispositions en matière de notification
prévues à l’article 4;

2° l’adjonction des nutriments doit aboutir à la présence dans la
denrée alimentaire d’au moins une quantité significative, comme fixé
au point 2, partie A de l’annexe XIII du règlement (UE) n° 1169/2011 du
Parlement européen et du Conseil du 25 octobre 2011 concernant
l’information des consommateurs sur les denrées alimentaires, pour les
nutriments pour lesquels des apports de référence sont fixés;

3° l’absorption soit de la portion de la denrée alimentaire à
consommer chaque jour recommandée dans l’étiquetage, soit d’une
quantité de la denrée alimentaire égale à la consommation journalière
moyenne de cette denrée, prévue à l’annexe 2, ne peut avoir comme
conséquence que la quantité totale ainsi ingérée des nutriments
mentionnés dans l’étiquetage soit supérieure aux valeurs maximales
mentionnées à l’annexe 1 pour les nutriments indiqués.

Toutefois, si l’adjonction de nutriments n’a pour but exclusif que de
ramener à leurs niveaux naturels les teneurs diminuées pendant le
processus de fabrication, par dérogation à l’alinéa 1er, 1°, la notification
n’est pas obligatoire et par dérogation à la disposition de l’alinéa 1er, 2°,
la teneur en nutriments pourra être inférieure à la quantité significative.
La teneur ne pourra pas être supérieure à 100 % des teneurs
normalement présentes dans la denrée avant la fabrication. ».

Art. 5. A l’article 4 du même arrêté, modifié par les arrêtés royaux
des 20 mai 1998, 5 août 2006 et 24 avril 2014, les modifications suivantes
sont apportées :

1° le 2° est remplacé par ce qui suit:

« 2° la liste complète des ingrédients (qualitative et quantitative) pour
les denrées alimentaires visées à l’article 2 et la liste (qualitative et
quantitative) des nutriments ajoutés par portion recommandée de la
denrée alimentaire à consommer chaque jour dans l’étiquetage ou par
quantité de la denrée alimentaire égale à la consommation journalière
moyenne de cette denrée, prévue à l’annexe 2 pour les denrées
alimentaires visées à l’article 3; »;

2° au 7° les mots « l’article 12bis de l’arrêté royal du 14 janvier 2004 »
sont remplacés par les mots « l’article 10, § 1er, de l’arrêté royal du
13 novembre 2011» .

Art. 6. A l’article 5 du même arrêté, remplacé par l’arrêté royal du
20 mai 1998, les modifications suivantes sont apportées :

1° dans le texte français, les mots « Conseil supérieur d’Hygiène »
sont chaque fois remplacés par les mots « Conseil Supérieur de la
Santé »;

2° à l’alinéa 1er, les mots « des articles 2 et 3 » sont remplacés par les
mots « de cet arrêté »;

3° l’alinéa 3 est remplacé par ce qui suit :

« Ce dossier de demande est accompagné par la preuve de paiement
de la redevance conformément à l’article 10 de l’arrêté royal du
13 novembre 2011 fixant les rétributions et cotisations dues au Fonds
budgétaire des matières premières et des produits. ».
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Art. 7. In artikel 6 van hetzelfde besluit, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

a) de eerste paragraaf, gewijzigd bij het koninklijk besluit van
31 januari 2001, wordt aangevuld met de bepalingen onder 3°, 4° 5°
en 6°, luidende:

“3° voedingsmiddelen die nicotinezuur of inositolhexanicotinaat
(inositolhexaniacinaat) of een combinatie van deze twee stoffen als bron
van niacine bevatten, dienen de volgende waarschuwing te vermelden:
“Niet geschikt voor zwangere of lacterende vrouwen.”;

4° voedingsmiddelen die meer dan 25 µg vitamine K als dagdosis
bevatten, dienen de volgende waarschuwing te vermelden: “Niet
geschikt voor personen die coumarine-anticoagulantia innemen.”;

5° voedingsmiddelen die minstens 1000 mg kalium als dagdosis
bevatten, dienen de volgende waarschuwing te vermelden: “Niet
geschikt voor oudere personen of personen met nierafwijkingen, met
diabetes met insulineresistentie of personen die behandeld worden
voor arteriële hypertensie.”;

6° voedingsmiddelen die meer dan 10 mg zink als dagdosis bevatten,
dienen de volgende waarschuwing te vermelden: “De inname dient
beperkt te worden tot enkele weken/maanden.” ”;

b) in paragraaf 2, vervangen bij het koninklijk besluit van 15 mei 2003,
wordt de bepaling onder 7° vervangen als volgt:

“7° het gehalte van de aanwezige nutriënten per in de etikettering
aanbevolen dagelijkse te gebruiken portie.

Voor de vermelding van vitaminen en mineralen moeten eenheden
worden gebruikt zoals gespecifieerd in punt 1 van deel A van bijlage
XIII van verordening (EU) nr. 1169/2011 van het Europees Parlement en
de Raad van 25 oktober 2011 betreffende de verstrekking van voedsel-
informatie aan consumenten.”;

c) paragraaf 2, vervangen bij het koninklijk besluit van 15 mei 2003,
wordt aangevuld met de bepaling onder 8°, luidende:

“8° Voor vitaminen en mineralen waarvoor een referentie-inname is
vastgesteld, moet de informatie ook worden uitgedrukt als percentage
van de referentie-inname. Het percentage van de referentie-inname
voor vitaminen en mineralen mag grafisch worden weergegeven.”.

Art. 8. In hetzelfde besluit wordt een artikel 11/1 ingevoegd,
luidende:

“Art. 11/1. De bepalingen van dit besluit zijn niet van toepassing op
producten die rechtmatig vervaardigd en/of in de handel gebracht
worden in een andere lidstaat van de Europese Unie of in Turkije of op
producten die rechtmatig zijn vervaardigd in een Europese Vrijhandels-
associatie lidstaat die een verdragsluitende partij is bij de Europese
Economische Ruimte Overeenkomst, behalve indien de wederzijdse
erkenning niet kan worden toegepast in overeenstemming met artike-
len 34 tot 36 van het Verdrag betreffende de Werking van de Europese
Unie. Deze producten zijn onderworpen aan de volgende bepalingen:

1° een notificatiedossier dient ingediend te worden volgens de
bepalingen omschreven in artikel 4;

2° om na te kijken of de wederzijdse erkenning kan worden
toegepast, dient een schriftelijke aanvraag te gebeuren bij de Dienst
waarbij verwezen wordt naar het ingediend notificatiedossier; deze
aanvraag dient een bewijs te bevatten dat aantoont dat het product
legaal op de markt is in een andere lidstaat van de Europese Unie of in
Turkije of in een land medeondertekenaar van het akkoord van de
Europese Economische Ruimte; indien de Dienst vaststelt dat de
aanvraag onontvankelijk is, dient het product te voldoen aan alle
bepalingen van dit besluit.”.

Art. 9. In hetzelfde besluit wordt de bijlage 1 vervangen door de
bijlage 1 gevoegd bij dit besluit.

Art. 10. In bijlage 3, 1, van hetzelfde besluit, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° de bepaling onder 1.1. wordt aangevuld met de volgende woorden
“tenzij de elementvorm specifiek toegelaten is”.

2° in de bepaling onder 1.2., worden de woorden “met elementen die
niet in de bijlage 1” vervangen door de woorden: “van mineralen en
oligo-elementen die niet in artikel 1, 1°, b”.

Art. 7. Dans l’article 6 du même arrêté, les modifications suivantes
sont apportées :

a) le paragraphe 1er, modifié par l’arrêté royal du 31 janvier 2001, est
complété par les 3°, 4°, 5° et 6° rédigés comme suit :

« 3° les denrées alimentaires qui contiennent l’acide nicotinique ou
l’hexanicotinate d’inositol (hexaniacinate d’inositol) ou l’association de
ces deux substances comme source de niacine doivent comporter sur
leur étiquetage l’avertissement suivant : « Ne convient pas aux femmes
enceintes ou allaitantes. »;

4° les denrées alimentaires qui contiennent plus de 25 µg de vitamine
K comme dose journalière doivent comporter sur leur étiquetage
l’avertissement suivant : « Ne convient pas aux personnes traitées aux
anticoagulants coumariniques. »;

5° les denrées alimentaires qui contiennent au moins 1000 mg de
potassium comme dose journalière doivent comporter sur leur étique-
tage l’avertissement suivant : « Ne convient pas aux personnes âgées ou
atteintes d’affections rénales, de diabète avec insulinorésistance, ou
traitées pour une hypertension artérielle. »;

6° les denrées alimentaires qui contiennent plus de 10 mg de zinc
comme dose journalière doivent comporter sur leur étiquetage l’aver-
tissement suivant : « La consommation doit être limitée à quelques
semaines/mois. » »;

b) dans le paragraphe 2, remplacé par l’arrêté royal du 15 mai 2003,
le 7° est remplacé par ce qui suit :

« 7° la teneur en nutriments présents par portion recommandée, dans
l’étiquetage, à consommer chaque jour.

Pour la déclaration des vitamines et minéraux, les unités doivent être
utilisées comme fixé au point 1, partie A de l’annexe XIII du règlement
(UE) n° 1169/2011 du Parlement européen et du Conseil du 25 octo-
bre 2011 concernant l’information des consommateurs sur les denrées
alimentaires. »;

c) le paragraphe 2, remplacé par l’arrêté royal du 15 mai 2003, est
complété par le 8° rédigé comme suit :

« 8° Pour les vitamines et minéraux pour lesquels des apports de
référence sont fixés, l’information doit également être exprimée en
pourcentage des apports de référence. Le pourcentage de l’apport de
référence pour les vitamines et les minéraux peut être indiqué sous
forme de graphique. ».

Art. 8. Dans le même arrêté, il est inséré un article 11/1 rédigé
comme suit :

«Art. 11/1. Les dispositions du présent arrêté ne s’appliquent pas aux
produits légalement fabriqués et/ou commercialisés dans un autre Etat
membre de l’Union européenne ou en Turquie, ou aux produits
légalement fabriqués dans un Etat de l’Association européenne de
libre-échange signataire de l’Accord sur l’Espace économique euro-
péen, sauf si la reconnaissance mutuelle ne peut pas être appliquée en
vertu des articles 34 à 36 du Traité sur le Fonctionnement de l’Union
européenne. Ces produits sont soumis aux dispositions suivantes :

1° un dossier de notification doit être introduit conformément aux
dispositions de l’article 4;

2° afin de vérifier si la reconnaissance mutuelle peut être appliquée,
une demande écrite doit être adressée au Service en faisant référence au
dossier de notification introduit; cette demande doit comprendre une
preuve que le produit est mis légalement sur le marché dans un autre
état membre de l’Union européenne ou en Turquie ou dans un état
signataire de l’Accord sur l’Espace économique européen; si le Service
constate que la demande est irrecevable, le produit doit satisfaire à
l’ensemble des dispositions du présent arrêté. ».

Art. 9. Dans le même arrêté, l’annexe 1 est remplacée par l’annexe
1 jointe au présent arrêté.

Art. 10. A l’annexe 3, 1, du même arrêté, les modifications suivantes
sont apportées :

1° le 1.1. est complété par les mots « sauf si la forme élémentaire est
spécifiquement autorisée ».

2° dans le 1.2., les mots « avec des éléments non repris à l’annexe 1 »
sont remplacés par les mots « des minéraux et oligo-éléments non repris
à l’article 1, 1°, b ».
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Art. 11. De voedingsmiddelen die niet voldoen aan de voorwaar-
den vervat in het koninklijk besluit van 3 maart 1992 betreffende het in
de handel brengen van nutriënten en van voedingsmiddelen waaraan
nutriënten werden toegevoegd, maar wel aan de voorwaarden zoals die
golden vóór de inwerkingtreding van het onderhavige besluit, kunnen
in de handel worden gebracht tot twee jaar na de datum van
inwerkingtreding van het laatstgenoemde besluit.

Art. 12. De minister bevoegd voor Volksgezondheid is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 19 september 2017.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Volksgezondheid,
M. DE BLOCK

ANNEXE 1 à l’arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 3 mars 1992 concernant la mise dans le commerce de nutriments
et de denrées alimentaires auxquelles des nutriments ont été ajoutés

ANNEXE 1 à l’arrêté royal du 3 mars 1992 concernant la mise dans le commerce de nutriments
et de denrées alimentaires auxquelles des nutriments ont été ajoutés

Valeurs maximales pour certains vitamines, minéraux et oligo-éléments par portion recommandée de la denrée
alimentaire à consommer chaque jour dans l’étiquetage, ou par quantité de la denrée alimentaire égale à la
consommation journalière moyenne de cette denrée, prévue à l’annexe 2.

1.Vitamines Valeurs maximales

Vitamine A (rétinol-équivalents) (µg) (1) 1200

Niacine (niacine-équivalents) (mg)

- pour l’acide nicotinique ou l’hexanicotinate d’inositol
(hexaniacinate d’inositol) ou pour l’association de ces
deux substances

10

- pour la nicotinamide 54

Vitamine B6 (pyridoxine) (mg) 6

Vitamine C (acide L-ascorbique) (mg) 1000

Vitamine D (calciférol) (µg) 75

Vitamine E (alpha-tocophérol-équivalents) (mg) 39

Vitamine K (µg) 210

Acide folique (µg) 500

(1) La vitamine A peut être incorporée sous forme de ß-carotène, le facteur de conversion étant: 6 µg de ß-carotène = 1 µg
rétinol-équivalents.

2. Minéraux et oligo-éléments Valeurs maximales

Bore (mg) 3

Calcium (mg) 1600

Chrome (µg) 187,5

Cuivre (mg) 2

Fer (mg) 45

Fluorure (mg) 1,7

Iode (µg) 225

Magnésium (mg) 450

Manganèse (mg) 1

Molybdène (µg) 225

Art. 11. Les denrées alimentaires qui ne satisfont pas aux conditions
visées à l’arrêté royal du 3 mars 1992 concernant la mise dans le
commerce de nutriments et de denrées alimentaires auxquelles des
nutriments ont été ajoutés, mais aux conditions qui s’appliquaient
avant l’entrée en vigueur du présent arrêté, peuvent être mises dans le
commerce au plus tard deux ans après la date d’entrée en vigueur du
présent arrêté.

Art. 12. Le ministre qui a la Santé publique dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 19 septembre 2017.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre de la Santé publique,
M. DE BLOCK
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Phosphore (mg) 1600

Potassium (mg) 6000

Sélénium (µg) 105

Zinc (mg) 22,5

Vu pour être annexé à notre arrêté du 19 septembre 2017 modifiant l’arrêté royal du 3 mars 1992 concernant la mise
dans le commerce de nutriments et de denrées alimentaires auxquelles des nutriments ont été ajoutés.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre de la Santé publique,
M. DE BLOCK

BIJLAGE 1 bij het koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk besluit van 3 maart 1992 betreffende
het in de handel brengen van nutriënten en van voedingsmiddelen waaraan nutriënten werden toegevoegd

BIJLAGE 1 bij het koninklijk besluit van 3 maart 1992 betreffende het in de handel brengen van nutriënten
en van voedingsmiddelen waaraan nutriënten werden toegevoegd

De maximumwaarde van bepaalde vitamines, mineralen en oligo-elementen per in de etikettering aanbevolen
dagelijks te gebruiken portie of per hoeveelheid van het voedingsmiddel gelijk aan het gemiddeld dagelijkse
verbruik ervan zoals bepaald in bijlage 2.

1.Vitamines Maximumwaarde

Vitamine A (retinol-equivalenten) (µg) (1) 1200

Niacine (niacine-equivalenten) (mg)

- voor nicotinezuur of inositolhexanicotinaat (inositol-
hexaniacinaat) of voor de combinatie van deze twee
stoffen

10

- voor nicotinamide 54

Vitamine B6 (pyridoxine) (mg) 6

Vitamine C (L-ascorbinezuur) (mg) 1000

Vitamine D (calciferol) (µg) 75

Vitamine E (alfa-tocoferol-equivalenten) (mg) 39

Vitamine K (µg) 210

Foliumzuur (µg) 500

(1) Vitamine A kan onder de vorm van ß-caroteen worden toegevoegd met als convertiefactor: 6 µg ß-caroteen = 1 µg
retinol-equivalenten.

2. Mineralen en oligo-elementen Maximumwaarde

Boor (mg) 3

Calcium (mg) 1600

Chroom (µg) 187,5

Fluoride (mg) 1,7

Fosfor (mg) 1600

IJzer (mg) 45

Jood (µg) 225

Kalium (mg) 6000

Koper (mg) 2
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Magnesium (mg) 450

Mangaan (mg) 1

Molybdeen (µg) 225

Seleen (µg) 105

Zink (mg) 22,5

Gezien om gevoegd te worden bij ons besluit van 19 september 2017 tot wijziging van het koninklijk besluit van
3 maart 1992 betreffende het in de handel brengen van nutriënten en van voedingsmiddelen waaraan nutriënten
werden toegevoegd.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Volksgezondheid,
M. DE BLOCK

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,

VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN
EN LEEFMILIEU

[C − 2017/13632]
6 OKTOBER 2017. — Ministerieel besluit tot wijziging van

het ministerieel besluit van 23 april 2014 tot vaststelling van
de algemene criteria voor de erkenning van arts-specialisten,
stagemeesters en stagediensten

De Minister van Volksgezondheid,

Gelet op de wet betreffende de uitoefening van de gezondheidszorg-
beroepen, gecoördineerd op 10 mei 2015, artikel 88;

Gelet op het koninklijk besluit van 21 april 1983 tot vaststelling van
de nadere regelen voor erkenning van artsen-specialisten en van
huisartsen;

Gelet op het ministerieel besluit van 23 april 2014 tot vaststelling van
de algemene criteria voor de erkenning van arts-specialisten, stage-
meesters en stagediensten;

Gelet op het advies van de Hoge Raad van geneesheren-specialisten
en van huisartsen, gegeven op 23 februari 2017;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financiën, gegeven op
31 mei 2017;

Gelet op advies 61.762/2/V van de Raad van State, gegeven op
10 augustus 2017, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van
de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973,

Besluit :

Artikel 1. In het ministerieel besluit van 23 april 2014 tot vaststelling
van de algemene criteria voor de erkenning van arts-specialisten,
stage-meesters en stagediensten wordt artikel 4 vervangen als volgt:

“Art. 4. De praktische opleiding wordt voltijds of deeltijds uitgeoe-
fend. In laatst genoemd geval beschikt de kandidaat-specialist over de
toestemming van de coördinerende stagemeester evenals de stagemees-
ter en wordt de duurtijd van de opleiding proportioneel verlengd.

Een deeltijdse praktische opleiding kan toegestaan worden door de
bevoegde erkenningscommissie voor zover een minimale activiteits-
graad van 50% wordt behaald.”

Art. 2. In artikel 5 van hetzelfde besluit worden de woorden
“overeenkomstig de richtlijnen vastgesteld door de minister bevoegd
voor Volksgezondheid” opgeheven.

Art. 3. Artikel 10 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het ministerieel
besluit van 13 september 2016, wordt vervangen als volgt:

“Art. 10. In afwijking van artikel 1 van dit besluit is dit artikel niet
van toepassing op de erkenning van arts-specialisten voor alle titels van
niveau 3.

Maximum 40 % van de stage kan worden volbracht in een
stagedienst die zich niet in een ziekenhuis bevindt.

Wat de stage betreft die wordt volbracht in een stagedienst die is
gevestigd in een ziekenhuis, vindt minimum twaalf maanden plaats in
een ziekenhuis dat is aangewezen als universitair ziekenhuis of in een
ziekenhuis waarvan de stagedienst is aangewezen als universitair in
toepassing van de gecoördineerde wet van 10 juli 2008 op de
ziekenhuizen en andere verzorgingsinrichtingen.

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2017/13632]
6 OCTOBRE 2017. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel

du 23 avril 2014 fixant les critères généraux d’agrément des
médecins spécialistes, des maîtres de stage et des services de stage

La Ministre de la Santé publique,

Vu la loi relative à l’exercice des professions des soins de santé,
coordonnée le 10 mai 2015, l’article 88 ;

Vu l’arrêté royal du 21 avril 1983 fixant les modalités de l’agrément
des médecins spécialistes et des médecins généralistes ;

Vu l’arrêté ministériel du 23 avril 2014 fixant les critères généraux
d’agrément des médecins spécialistes, des maîtres de stage et des
services de stage ;

Vu l’avis du Conseil supérieur des médecins spécialistes et des
médecins généralistes, donné le 23 février 2017 ;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 31 mai 2017 ;

Vu l’avis 61.762/2/V du Conseil d’État, donné le 10 août 2017, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des lois sur le Conseil
d’État, coordonnées le 12 janvier 1973 ,

Arrête :

Article 1er. Dans l’arrêté ministériel du 23 avril 2014 fixant les
critères généraux d’agrément des médecins spécialistes, des maîtres de
stage et des services de stage, l’article 4 est remplacé comme suit :

« Art. 4. La formation pratique est exercée à temps plein ou à temps
partiel. Dans ce dernier cas, le candidat spécialiste a l’autorisation du
maître de stage coordinateur et du maître de stage, et la durée de la
formation est prolongée proportionnellement.

Une formation pratique à temps partiel peut être autorisée par la
commission d’agrément compétente pour autant qu’un taux d’activité
minimum de 50% soit atteint. »

Art. 2. À l’article 5 du même arrêté, les mots « conformément aux
directives établies par le ministre ayant la Santé publique dans ses
attributions » sont supprimés.

Art. 3. L’article 10 du même arrêté, modifié par l’arrêté ministériel
du 13 septembre 2016, est remplacé comme suit :

« Art. 10. Par dérogation à l’article 1er du présent arrêté, le présent
article ne s’applique pas à l’agrément des médecins spécialistes pour
tous les titres de niveau 3.

Le stage peut être accompli pour 40 % au maximum dans un service
de stage non établi dans un hôpital.

Concernant le stage dans un service de stage établi dans un hôpital,
il est accompli pour minimum douze mois dans un hôpital désigné
comme hôpital universitaire ou dans un hôpital dont le service de stage
est désigné comme universitaire en application de la loi coordonnée du
10 juillet 2008 sur les hôpitaux et autres établissements de soins.
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Wat de stage betreft die wordt volbracht in een stagedienst die is
gevestigd in een ziekenhuis, vindt eveneens minimum twaalf maanden
plaats in een ziekenhuis dat niet is aangewezen als universitair
ziekenhuis of in een ziekenhuis waarvan de stagedienst niet is
aangewezen als universitair in toepassing van de gecoördineerde wet
van 10 juli 2008 op de ziekenhuizen en andere verzorgingsinrichtingen.

De duurtijd van de stage die in toepassing van artikel 11 van dit
besluit wordt verricht, alsook van de stage die in toepassing van
artikel 14 van dit besluit door een wetenschappelijke studie wordt
vervangen, wordt hierbij niet in rekening gebracht.”

Art. 4. In artikel 12, § 1, van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het
ministerieel besluit van 13 september 2016, worden de woorden “zes
maanden” vervangen door de woorden “twaalf maanden”.

Brussel, 6 oktober 2017.

M. DE BLOCK

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,

VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN
EN LEEFMILIEU

[C − 2017/13633]

6 OKTOBER 2017. — Ministerieel besluit tot wijziging van
het ministerieel besluit van 1 maart 2010 tot vaststelling van de
criteria voor de erkenning van huisartsen

De Minister van Volksgezondheid,

Gelet op de wet betreffende de uitoefening van de gezondheidszorg-
beroepen, gecoördineerd op 10 mei 2015, artikel 88;

Gelet op het koninklijk besluit van 21 april 1983 tot vaststelling van
de nadere regelen voor erkenning van artsen-specialisten en van
huisartsen;

Gelet op het ministerieel besluit van 1 maart 2010 tot vaststelling van
de criteria voor de erkenning van huisartsen;

Gelet op het advies van de Hoge Raad van geneesheren-specialisten
en van huisartsen, gegeven op 23 februari 2017;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financiën, gegeven op
31 mei 2017;

Gelet op advies 61.761/2/V van de Raad van State, gegeven op
10 augustus 2017, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van
de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973,

Besluit :

Artikel 1. In het ministerieel besluit van 1 maart 2010 tot vaststelling
van de criteria voor de erkenning van huisartsen, wordt een artikel 2/1
ingevoegd, luidende:

“Art. 2/1. In afwijking van artikel 1, zullen kandidaat-huisartsen,
houder van een universitair attest voor de jaren 2018 tot en met 2024, in
het kader van hun specifieke opleiding in de huisartsgeneeskunde, zes
maand stage gevolgd tijdens het zesde jaar van de opleidingscyclus die
leidt tot het diploma van arts kunnen valoriseren. Deze valorisatie is
enkel mogelijk voor zover die stage de aspecten van het klinisch werk
relevant voor de huisartsgeneeskunde omvat en verricht werd in een
erkend ziekenhuis dat over de nodige uitrusting en diensten geschikt
voor huisartsgeneeskunde beschikt.”

Art. 2. In artikel 9 van hetzelfde besluit worden de woorden “deze
beantwoordt aan de voorwaarden uitgevaardigd door de Minister
bevoegd voor Volksgezondheid.” vervangen door de woorden “een
minimale activiteitsgraad van 50 % wordt behaald.”

Art. 3. Artikel 13 van hetzelfde besluit wordt aangevuld met een
paragraaf 3, luidende:

“§ 3. Van de artikelen 2 tot en met 8 kan afgeweken worden voor de
artsen die onderzoek verricht hebben omtrent de huisartsgeneeskunde
in het kader van een wetenschappelijke stage. Deze wetenschappelijke
stage heeft een maximale duur van twaalf maanden en kan à rato van
50 % meegerekend worden als professionele stage.”

Brussel, 6 oktober 2017.

M. DE BLOCK

Concernant le stage dans un service de stage établi dans un hôpital,
il est également accompli pour minimum douze mois dans un hôpital
qui n’est pas désigné comme hôpital universitaire ou dans un hôpital
dont le service de stage n’est pas désigné comme universitaire en
application de la loi coordonnée du 10 juillet 2008 sur les hôpitaux et
autres établissements de soins.

La durée du stage effectué en application de l’article 11 du présent
arrêté, ainsi que du stage remplacé par une étude scientifique en
application de l’article 14 du présent arrêté, n’entre pas en ligne de
compte. »

Art. 4. À l’article 12, § 1er, du même arrêté, modifié par l’arrêté
ministériel du 13 septembre 2016, les mots « six mois » sont remplacés
par les mots « douze mois ».

Bruxelles, le 6 octobre 2017.

M. DE BLOCK

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2017/13633]

6 OCTOBRE 2017. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel
du 1er mars 2010 fixant les critères d’agrément des médecins
généralistes

La Ministre de la Santé publique,

Vu la loi relative à l’exercice des professions des soins de santé,
coordonnée le 10 mai 2015, l’article 88 ;

Vu l’arrêté royal du 21 avril 1983 fixant les modalités de l’agrément
des médecins spécialistes et des médecins généralistes ;

Vu l’arrêté ministériel du 1er mars 2010 fixant les critères d’agrément
des médecins généralistes ;

Vu l’avis du Conseil supérieur des médecins spécialistes et des
médecins généralistes, donné le 23 février 2017 ;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 31 mai 2017 ;

Vu l’avis 61.761/2/V du Conseil d’État, donné le 10 août 2017, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des lois sur le Conseil
d’État, coordonnées le 12 janvier 1973 ,

Arrête :

Article 1er. Dans l’arrêté ministériel du 1er mars 2010 fixant les
critères d’agrément des médecins généralistes, il est inséré un arti-
cle 2/1 rédigé comme suit :

« Art. 2/1. Par dérogation à l’article 1er, les candidats-médecins
généralistes, titulaires d’une attestation universitaire pour les années
2018 à 2024 incluse, pourront valoriser, dans le cadre de leur formation
spécifique en médecine générale, six mois de stage suivis pendant la
sixième année du cycle de formation conduisant à l’obtention du
diplôme de médecin. Cette valorisation sera uniquement possible pour
autant que ce stage portait sur les aspects du travail clinique pertinents
du point de vue de la médecine générale et ait été effectué dans un
hôpital agréé disposant de l’équipement nécessaire et des services
propres à la médecine générale. »

Art. 2. À l’article 9 du même arrêté, les mots « elle réponde aux
conditions définies par le Ministre ayant la Santé publique dans ses
attributions. » sont remplacés par les mots « un taux d’activité
minimum de 50 % soit atteint. ».

Art. 3. L’article 13 du même arrêté est complété par le paragraphe 3
rédigé comme suit :

« § 3. Il pourra être dérogé aux articles 2 à 8 inclus pour les médecins
ayant effectué des recherches en médecine générale dans le cadre d’un
stage scientifique. Ce stage scientifique aura une durée maximale de
douze mois et pourra être considéré à concurrence de 50 % comme
stage professionnel. »

Bruxelles, le 6 octobre 2017.

M. DE BLOCK
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GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2017/31373]

29 SEPTEMBER 2017. — Besluit van de Vlaamse Regering betreffende wijk-werken

DE VLAAMSE REGERING,

Gelet op het decreet van 7 mei 2004 tot oprichting van het publiekrechtelijk vormgegeven extern verzelfstandigd
agentschap “Vlaamse Dienst voor Arbeidsbemiddeling en Beroepsopleiding”, artikel 5, § 1, 8°, ingevoegd bij het
decreet van 24 april 2015;

Gelet op artikelen 6, 8, 9, 11, 14 tot 18, 20, 25, 27, 29, 30 tot 32, 34 tot 36, 38, 40 en 42 van het Wijk-werkendecreet
van 7 juli 2017;

Gelet op het advies van de raad van bestuur van de Vlaamse Dienst voor Arbeidsbemiddeling en Beroepsoplei-
ding, gegeven op 3 juli 2017;

Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, gegeven op 5 juli 2017;

Gelet op het advies van de Sociaal-Economische Raad van Vlaanderen, gegeven op 19 juli 2017;

Gelet op advies 61.970/1/V van de Raad van State, gegeven op 21 september 2017, met toepassing van artikel 84,
§ 1, eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Overwegende het besluit van de Vlaamse Regering van 5 juni 2009 houdende de organisatie van de
arbeidsbemiddeling en de beroepsopleiding;

Op voorstel van de Vlaamse minister van Werk, Economie, Innovatie en Sport;

Na beraadslaging,

Besluit :

HOOFDSTUK 1. — Definities

Artikel 1. In dit besluit wordt verstaan onder:

1° activiteitenlijst: de lijst die wordt vastgesteld door de raad van bestuur van de VDAB met toepassing van
artikel 27 van het Wijk-werkendecreet van 7 juli 2017, met inbegrip van de gemeentelijke afwijkingen van de lijst;

2° platform: het platform wijk-werken, vermeld in hoofdstuk 2, afdeling 9, van het Wijk-werkendecreet van
7 juli 2017;

3° uitgiftemaatschappij: de maatschappij die is aangewezen voor de uitgifte van wijk-werkcheques overeenkom-
stig de wetgeving over de overheidsopdrachten;

4° vzw: een vereniging zonder winstoogmerk als vermeld in titel I van de wet van 27 juni 1921 betreffende de
verenigingen zonder winstoogmerk, de stichtingen en de Europese politieke partijen en stichtingen.

HOOFDSTUK 2. — Wijk-werker

Afdeling 1. — Toeleiding

Art. 2. De volgende organisaties kunnen werkzoekenden toeleiden naar wijk-werken:

1° voor de leefloongerechtigden: de OCMW’s;

2° voor de niet-leefloongerechtigde werkzoekenden: de VDAB.

De werkzoekende die reeds in het verleden activiteiten heeft verricht in wijk-werken, kan niet opnieuw toegeleid
worden, tenzij in een van de volgende situaties:

1° de werkzoekende kan aantonen dat hij in de laatste twaalf maanden geen activiteiten in wijk-werken heeft
verricht;

2° de werkzoekende kan aantonen dat zijn wijk-werkovereenkomst werd geschorst of is stopgezet om redenen
buiten zijn wil om, voor meer dan de helft van de toegekende duurtijd;

3° de werkzoekende kan aantonen dat hij in het verleden aanspraak kon maken op de overgangsmaatregel
vermeld in artikel 9, tweede lid, van het Wijk-werkendecreet van 7 juli 2017, en dat hij zijn prestaties in wijk-werken
niet heeft onderbroken voor een periode langer dan twaalf maanden.

Art. 3. De raad van bestuur van de VDAB kan de toeleiding naar wijk-werken tijdelijk beperken of stopzetten als
hij van oordeel is dat het contingent, vermeld in artikel 6, § 1, IX, 11°, van de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot
hervorming der instellingen, bijna is bereikt.
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Afdeling 2. — Begeleiding

Art. 4. De organisatie die toeleidt, begeleidt de wijk-werker met toepassing van artikel 8 van het Wijk-
werkendecreet van 7 juli 2017, en stelt bij het begin van het wijk-werken het traject naar werk vast.

Bij het opstellen van het traject naar werk wordt rekening gehouden met:

1° de competenties van de wijk-werker;

2° de competenties die de wijk-werker dient te verwerven of de competenties waar hij aan moet werken om ze te
blijven beheersen;

3° de activiteiten die de wijk-werker zal uitvoeren;

4° mogelijke verdere stappen in het traject naar werk, na afloop van het wijk-werken.

Art. 5. Het traject naar werk en de afspraken met de wijk-werker tijdens de duurtijd van het wijk-werken worden
vastgelegd in:

1° een afsprakenblad als vermeld in titel III/1 van het besluit van de Vlaamse Regering van 5 juni 2009 houdende
de organisatie van de arbeidsbemiddeling en de beroepsopleiding, als de VDAB de wijk-werker begeleidt;

2° een gelijkwaardig instrument als vermeld in punt 1°, als het OCMW de wijk-werker begeleidt.

In het afsprakenblad of het gelijkwaardige instrument kunnen alle afspraken en acties worden opgenomen die
kaderen in de begeleiding tijdens het wijk-werken.

Art. 6. Na de ondertekening van het afsprakenblad wordt de wijk-werker toegeleid naar de organisator van zijn
domicilie met toepassing van artikel 15 van het Wijk-werkendecreet van 7 juli 2017.

Art. 7. De begeleiding, vermeld in artikel 8 van het Wijk-werkendecreet van 7 juli 2017, omvat ten minste één
evaluatie van het traject naar werk elke zes maanden.

Afdeling 3. — Beschikbaarheid

Art. 8. De wijk-werker die niet is vrijgesteld van beschikbaarheid, blijft beschikbaar voor de arbeidsmarkt.

Titel III/1 van het besluit van de Vlaamse Regering van 5 juni 2009 houdende de organisatie van de
arbeidsbemiddeling en de beroepsopleiding is van overeenkomstige toepassing.

Afdeling 4. — Prestaties

Art. 9. De organisatie die naar wijk-werken toeleidt, bepaalt de duurtijd van het wijk-werken voor de
wijk-werker. Die periode kan niet langer zijn dan twaalf maanden.

De duurtijd begint te lopen vanaf de toeleiding naar het wijk-werken.

Dit artikel is niet van toepassing op werkzoekenden die gebruikmaken van de overgangsmaatregel van artikel 9,
tweede lid, van het Wijk-werkendecreet van 7 juli 2017.

Art. 10. In geval van ziekte, moederschapsverlof, ongeval of overmacht wordt de uitvoering van de wijk-
werkovereenkomst geschorst. De werkzoekende is ertoe gehouden zijn ongeschiktheid te rechtvaardigen met een
geneeskundig getuigschrift in geval van ziekte of ongeval.

De schorsing van de wijk-werkovereenkomst verlengt de duurtijd niet.

Art. 11. De wijk-werker verricht maximaal zestig uur wijk-werkprestaties per maand en maximaal 630 uur
wijk-werkprestaties per jaar. Prestaties die worden verricht boven dat maximum, worden niet vergoed.

Art. 12. De wijk-werker die activiteiten verricht, vult voor de aanvang van de activiteit het prestatieformulier in.
De wijk-werker noteert op dat prestatieformulier de dag en het uur van de activiteit waarvoor hij een cheque ontvangt.

Het model van prestatieformulier wordt bepaald door de raad van bestuur van de VDAB, in gemeen overleg met
de Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening, met toepassing van artikel 152sexies, § 2, van het koninklijk besluit van
25 november 1991 houdende de werkloosheidsreglementering.

Afdeling 5. — Voordelen voor de wijk-werker

Art. 13. De wijk-werker dient de wijk-werkcheques die hij ontvangt, in bij de organisator. Per geldige cheque
ontvangt hij 4,10 euro.

Een cheque wordt als geldig beschouwd als aan alle voorwaarden, vermeld in artikel 36, is voldaan, en als de
cheque tijdig is ingediend.

Art. 14. Als de afstand tussen de plaats van de activiteit en de woonplaats van de wijk-werker meer bedraagt dan
vijf kilometer, heeft de wijk-werker per prestatie recht op een forfaitaire verplaatsingsvergoeding van 0,15 euro per
kilometer, ten laste van de VDAB.

HOOFDSTUK 3. — Regie en werkingsprincipes

Art. 15. De gemeente bepaalt voor haar grondgebied de afwijkingen van de activiteitenlijst door een beslissing
van de gemeenteraad, of door een beslissing van het intergemeentelijk samenwerkingsverband of de OCMW-
vereniging, vermeld in artikel 13, § 2, van het Wijk-werkendecreet van 7 juli 2017. De VDAB wordt van die beslissing
met een gewone brief of op elektronische wijze op de hoogte gebracht.

De afwijking van de activiteitenlijst heeft op zijn vroegst uitwerking vanaf de datum van publicatie op het platform
door de VDAB.

Art. 16. De gemeente bepaalt voor haar grondgebied de afwijkingen van de aanschafprijs van de cheque conform
artikel 38, § 1, tweede lid.
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HOOFDSTUK 4. — Organisatoren

Afdeling 1. — Oprichting

Art. 17. De organisatoren die opgericht zijn met toepassing van artikel 14, § 1, eerste lid, 1°, van het
Wijk-werkendecreet van 7 juli 2017, zijn gemeentelijke extern verzelfstandigde agentschappen als vermeld in titel VII,
hoofdstuk II, afdeling III, van het Gemeentedecreet van 15 juli 2005. Ze hebben de vorm van een vzw.

Art. 18. De organisatoren die opgericht zijn met toepassing van artikel 14, § 1, eerste lid, 2°, van het
Wijk-werkendecreet van 7 juli 2017, hebben een van de volgende vormen:

1° een projectvereniging als vermeld in hoofdstuk III, afdeling 2, van het decreet van 6 juli 2001 houdende de
intergemeentelijke samenwerking;

2° een dienstverlenende vereniging als vermeld in hoofdstuk III, afdeling 3, van het voormelde decreet van
6 juli 2001;

3° een opdrachthoudende vereniging als vermeld in hoofdstuk III, afdeling 3, van het voormelde decreet van
6 juli 2001;

4° een samenwerkingsverband zonder rechtspersoonlijkheid als vermeld in hoofdstuk II van het voormelde
decreet van 6 juli 2001, als de overeenkomst bepaalt dat een van de deelnemende gemeenten aangesteld wordt als
beherende gemeente;

5° een OCMW-vereniging als vermeld in titel VIII, hoofdstuk I, van het decreet van 19 december 2008 betreffende
de organisatie van de openbare centra voor maatschappelijk welzijn.

Art. 19. De gemeente richt een organisator op door een beslissing van de gemeenteraad, of door een beslissing van
het intergemeentelijk samenwerkingsverband of de OCMW-vereniging, vermeld in artikel 14 van het Wijk-
werkendecreet van 7 juli 2017. De VDAB wordt van die beslissing met een aangetekende brief op hoogte gebracht.

Art. 20. De gemeente die met toepassing van artikel 14, § 3, van het Wijk-werkendecreet van 7 juli 2017 wil
afwijken van de vereiste van minimale schaalgrootte van zestigduizend inwoners, dient daarvoor met een
aangetekende brief een gemotiveerde aanvraag in bij de VDAB. De VDAB geeft advies over de aanvraag en stuurt deze
naar de minister bevoegd voor het tewerkstellingsbeleid. De voormelde minister beslist binnen dertig kalenderdagen
over de aanvraag.

Een afwijking kan door de voormelde minister worden toegestaan als de gemeente aan al de volgende
voorwaarden voldoet:

1° de gemeente toont aan dat het wijk-werken in het afwijkende gebied efficiënt en effectief georganiseerd kan
worden;

2° de gemeente toont aan dat ze zelf het wijk-werken kan organiseren en dat ze daarvoor de financiële en
organisatorische gevolgen van de afwijking zelf kan dragen;

3° de gemeente toont aan dat de gevraagde afwijking een meerwaarde biedt op het vlak van:

a) efficiëntie;

b) afstemming tussen de vraag van gebruikers en het aanbod van wijk-werkers;

c) de uitwerking van een organisatie van wijk-werken die is afgestemd op de regie van het wijk-werken in het
afwijkende gebied.

Voor de toepassing van dit artikel wordt verstaan onder gemeente: de gemeente of groep van gemeenten die wil
afwijken van de schaalgrootte met toepassing van artikel 14, § 3, van het Wijk-werkendecreet van 7 juli 2017.

Art. 21. In geval van een vrijwillige samenvoeging van gemeenten blijven de keuzes en de oprichtingen van de
oorspronkelijke gemeenten voor de regie en organisatie van het wijk-werken behouden tot het moment dat de nieuwe
gemeente een beslissing neemt met toepassing van artikel 13, § 1, 2°, of artikel 14 van het Wijk-werkendecreet van
7 juli 2017.

Afdeling 2. — Werking

Art. 22. Alle geldige gebruikte cheques worden binnen twee maanden na de prestatie ingediend bij de organisator
van het domicilie van de wijk-werker. De organisator controleert of de prestatie geleverd is tijdens de geldigheidsduur
van de cheque en of de cheque binnen twee maanden na de prestatie is ingediend.

Art. 23. De organisator ontvangt de gebruikte wijk-werkcheques van de wijk-werker. Voor elektronische cheques
wordt de elektronische registratie van de cheque op het platform als ontvangst beschouwd.

Art. 24. De wijk-werker geeft maandelijks het ingevulde prestatieformulier af bij de organisator van zijn
domicilie. De organisator controleert de prestatie van de wijk-werker aan de hand van het ingevulde prestatieformulier.

De organisator registreert de prestatie op het platform. De registratie van de prestatie en de ingediende cheque
geven aanleiding tot de uitbetaling van de vergoedingen, vermeld in artikel 13, 14 en 40.

Afdeling 3. — Financiering

Art. 25. De organisator van de plaats waar de wijk-werker is gedomicilieerd, ontvangt de financiering, vermeld
in artikel 40, eerste lid, 5°.

Art. 26. Het inschrijvingsrecht, vermeld in artikel 33, komt toe aan de organisator van het gebied waar de activiteit
zal plaatsvinden.

Afdeling 4. — Personeel

Art. 27. De VDAB stelt personeel ter beschikking van de organisatoren. Elke organisator heeft recht op 0,2 voltijds
equivalent per begonnen schijf van 12000 inwoners boven de 12000 inwoners.

Onverminderd het eerste lid kan de VDAB, rekening houdend met uitzonderlijke omstandigheden, tijdelijk een
hoger of lager aantal personeelsleden ter beschikking stellen.

Voor de toepassing van dit artikel wordt het aantal inwoners vastgesteld op 1 januari 2017.
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HOOFDSTUK 5. — Activiteiten

Art. 28. De wijk-werker voert alleen de activiteiten uit die zijn opgenomen op de activiteitenlijst.

De organisator en de VDAB controleren altijd of de verrichte prestaties overeenkomen met de toegelaten
activiteiten.

Art. 29. Als de gebruiker een activiteit wil laten verrichten die niet op de activiteitenlijst staat vermeld, maar
waarvan hij meent dat die past in het wijk-werken, kan hij een afwijking van de activiteitenlijst vragen aan de gemeente
conform artikel 27, tweede lid, van het Wijk-werkendecreet van 7 juli 2017.

HOOFDSTUK 6. — Gebruikers

Art. 30. De volgende categorieën kunnen als gebruiker gebruikmaken van het wijk-werken:

1° natuurlijke personen;

2° gemeenten;

3° OCMW’s;

4° vzw’s en andere niet-commerciële verenigingen, met inbegrip van feitelijke verenigingen;

5° onderwijsinstellingen;

6° land- of tuinbouwbedrijven.

Art. 31. De kandidaat-gebruiker die activiteiten wil laten verrichten in wijk-werken, dient zijn aanvraag in bij de
organisator van het gebied waar de activiteiten zullen plaatsvinden. Als de aangevraagde activiteiten conform de
activiteitenlijst zijn, en de kandidaat-gebruiker onder een van de categorieën, vermeld in artikel 30, valt, wordt hij
ingeschreven als gebruiker en tekent hij de gebruikersovereenkomst.

Art. 32. De gebruiker tekent de gebruikersovereenkomst met de organisator van het gebied waar de activiteiten
zullen plaatsvinden. De gebruikersovereenkomst omvat ten minste de volgende elementen:

1° de naam en het identificatienummer van de gebruiker;

2° de identificatie van de organisator;

3° het adres waar de activiteiten zullen plaatsvinden;

4° de aard van de activiteit of activiteiten;

5° de rechten en verbintenissen van de gebruiker en de organisator.

De gebruikersovereenkomst is pas definitief als de gebruiker het inschrijvingsrecht, vermeld in artikel 33, heeft
betaald.

Art. 33. De gebruiker betaalt jaarlijks een inschrijvingsrecht van 7,5 euro, dat toekomt aan de organisator van het
gebied waar de activiteit zal plaatsvinden.

Art. 34. De gebruiker mag de activiteit pas laten verrichten als hij in het bezit is van een gebruikersovereenkomst.

Art. 35. De gebruiker die in het bezit is van een gebruikersovereenkomst, kan wijk-werkcheques aankopen bij de
uitgiftemaatschappij.

HOOFDSTUK 7. — Wijk-werkcheque

Afdeling 1. — Vorm

Art. 36. De vorm van de wijk-werkcheque wordt bepaald door het model dat de raad van bestuur van de VDAB
heeft vastgelegd. Een ingevulde cheque bevat ten minste de volgende gegevens:

1° de naam van de gebruiker;

2° de naam en het identificatienummer van de wijk-werker;

3° de datum van de prestatie;

4° de geldigheidsduur van de cheque;

5° de uiterste indieningstermijn na de prestatie;

6° het unieke chequenummer.

De wijk-werkcheque wordt als geldig beschouwd als hij al de gegevens, vermeld in het eerste lid, bevat op het
moment dat de wijk-werker de cheque indient bij de organisator.

Art. 37. De wijk-werkcheque heeft een geldigheidsduur van twaalf maanden. De cheque moet gebruikt worden
tijdens de geldigheidsduur.

Afdeling 2. — Aankoop

Art. 38. § 1. De gebruiker koopt wijk-werkcheques aan bij de uitgiftemaatschappij. De aanschafprijs bedraagt
minimaal 5,95 euro.

Elke gemeente of samenwerkingsverband kan beslissen om een hogere aanschafprijs te vragen aan de gebruiker,
op voorwaarde dat de aanschafprijs wordt verhoogd met een veelvoud van 0,50 euro en dat de aanschafprijs ten
hoogste 7,45 euro bedraagt. De afwijking treedt in werking op 1 januari van het jaar nadat de gemeente de beslissing
heeft genomen.

Als de organisator wordt aangewezen door een samenwerkingsverband of groep van gemeenten, wordt de
aanschafprijs in consensus bepaald. Indien zij geen consensus bereiken bedraagt de aanschafprijs in dat gebied de
laagste prijs die geldt in een van de deelnemende gemeenten.

Bij het bepalen van de aanschafprijs kan de gemeente of de groep van gemeenten geen onderscheid maken per type
gebruiker of per type activiteit.

§ 2. Vanaf 1 juli 2018 kunnen gebruikers die geen natuurlijke personen zijn, alleen elektronische cheques aankopen.
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Art. 39. Wijk-werkcheques worden aangekocht per veelvoud van tien cheques en ze worden op voorhand betaald.
De cheques worden opgesteld op naam van de gebruiker.

In afwijking van het eerste lid kunnen elektronische wijk-werkcheques aangekocht worden in hoeveelheden die
geen veelvoud van tien zijn.

Afdeling 3. — Verwerking

Art. 40. De aanschafprijs wordt als volgt verdeeld:

1° de uitgiftemaatschappij ontvangt het bedrag dat haar toekomt ter dekking van de administratiekosten;

2° de VDAB ontvangt het bedrag dat hem toekomt ter dekking van de kosten voor de verzekeringen, vermeld in
artikel 21 en 22 van het Wijk-werkendecreet van 7 juli 2017;

3° de VDAB houdt een bedrag in van 0,10 euro per cheque ter dekking van de verplaatsingsvergoeding, vermeld
in artikel 14 van dit besluit;

4° de wijk-werker ontvangt 4,10 euro;

5° de organisator ontvangt het saldo na aftrek van de bedragen, vermeld in punt 1° tot en met 4°.

De VDAB voert de betalingen, vermeld in het eerste lid, uit.

Art. 41. De VDAB betaalt de vergoedingen voor de wijk-werker, vermeld in hoofdstuk 2, afdeling 5.

Art. 42. De gebruiker brengt de ongebruikte cheques waarvan de geldigheid niet is verstreken, terug naar de
uitgiftemaatschappij. De uitgiftemaatschappij betaalt de aanschafprijs terug aan de gebruiker, na aftrek van
administratiekosten, die 30 % van de aanschafprijs bedragen.

De uitgiftemaatschappij maakt jaarlijks aan de gebruikers een fiscaal attest over, met de vermelding van de
aanschafprijs van de cheques die aangekocht werden tijdens het voorafgaande kalenderjaar.

HOOFDSTUK 8. — Platform en gegevensuitwisseling

Afdeling 1. — Toegang

Art. 43. In dit hoofdstuk wordt verstaan onder gegevens: alle gegevens die worden geregistreerd of verwerkt op
het platform.

Art. 44. De VDAB heeft toegang tot alle gegevens die op het platform worden geregistreerd. De VDAB kan
toegang geven aan de partnerorganisaties die taken vervullen in het kader van wijk-werken.

Het OCMW heeft toegang tot alle gegevens betreffende de wijk-werkers die door het OCMW zijn toegeleid en
worden begeleid.

Art. 45. De uitgiftemaatschappij ontvangt identificatiegegevens van de wijk-werkers en de gebruikers en
controleert of de gebruiker cheques mag aankopen.

Art. 46. De organisator heeft toegang tot de volgende gegevens:

1° alle gegevens van de wijk-werkers die zijn gedomicilieerd op zijn grondgebied, als die gegevens relevant zijn
om het wijk-werken te organiseren;

2° alle gegevens over de gebruikers, als die betrekking hebben op mogelijke werkplekken;

3° alle gegevens over de activiteiten en de activiteitenlijst.

Art. 47. De gebruiker en de wijk-werker hebben toegang tot alle gegevens over de activiteiten en de
activiteitenlijst.

De gebruiker en de wijk-werker ontvangen ook de contactgegevens die noodzakelijk zijn om de prestatie uit te
voeren bij de gebruiker.

Art. 48. De gemeente heeft toegang tot de volgende gegevens:

1° alle gegevens over de activiteiten en de activiteitenlijst;

2° alle gegevens die nuttig zijn in het kader van de regietaken, vermeld in artikel 13 van het Wijk-werkendecreet
van 7 juli 2017.

Afdeling 2. — Registraties

Art. 49. De VDAB en het OCMW die toegang hebben tot het platform, kunnen alle gegevens registreren die nodig
zijn voor de werking van het Wijk-werken.

Art. 50. De uitgiftemaatschappij registreert alle gegevens over de aangekochte cheques op het platform.

Art. 51. De organisator registreert de volgende gegevens over de gebruiker op het platform:

1° de identificatiegegevens, met inbegrip van de gebruikersovereenkomst;

2° het rekeningnummer;

3° de mogelijke activiteiten.

Art. 52. De organisator registreert de volgende gegevens over de wijk-werker op het platform:

1° de identificatiegegevens, met inbegrip van de wijk-werkovereenkomst;

2° het rekeningnummer;

3° de mogelijke activiteiten;

4° de competenties.
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HOOFDSTUK 9. — Controle

Afdeling 1. — Controle

Art. 53. Voor de controle op de bepalingen van dit besluit kan de VDAB alle noodzakelijke gegevensbronnen
raadplegen.

Art. 54. Als de VDAB bij de uitoefening van de controle onregelmatigheden vaststelt die buiten het
toepassingsgebied van dit besluit vallen, maar waarvan de VDAB vermoedt dat ze een inbreuk kunnen vormen op het
decreet houdende sociaalrechtelijk toezicht van 30 april 2004, kan de VDAB het dossier bezorgen aan de instelling die
belast is met de toepassing van het voormelde decreet.

Afdeling 2. — Boekhouding

Art. 55. De VDAB controleert de inkomsten en de uitgaven van de organisator die betrekking hebben op
wijk-werken.

De VDAB kan boekhoudkundige stukken opvragen bij de organisator.

Art. 56. De VDAB kan aanvullende informatie of toelichting vragen aan de organisator.

Afdeling 3. — Sancties

Art. 57. Als de VDAB bij de uitoefening van de controle vaststelt dat er te veel of ten onrechte bedragen zijn
toegekend aan de wijk-werker, de gebruiker, de organisator of de uitgiftemaatschappij, kan hij die bedragen
terugvorderen.

Art. 58. Als de VDAB vaststelt dat een gebruiker of een wijk-werker zijn verplichtingen niet nakomt, kan de
VDAB de gebruiker of de wijk-werker uitsluiten van het wijk-werken.

Art. 59. In afwijking van artikel 13, 14 en 40, eerste lid, 5°, worden prestaties die worden verricht boven het
maximumaantal uren, vermeld in artikel 11, niet vergoed, noch aan de wijk-werker, noch aan de organisator.

HOOFDSTUK 10. — Slotbepalingen

Art. 60. Dit besluit en artikel 1 tot en met 49, 51, 52, artikel 54, 55, 2°, 56 tot en met 62 en artikel 63, 2° van het
Wijk-werkendecreet van 7 juli 2017 treden in werking op 1 januari 2018.

Art. 61. De Vlaamse minister, bevoegd voor het tewerkstellingsbeleid, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 29 september 2017.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
G. BOURGEOIS

De Vlaamse minister van Werk, Economie, Innovatie en Sport,
Ph. MUYTERS

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2017/31373]
29 SEPTEMBRE 2017. — Arrêté du Gouvernement flamand relatif au travail de proximité

LE GOUVERNEMENT FLAMAND,

Vu le décret du 7 mai 2004 relatif à la création de l’agence autonomisée externe de droit public Office flamand de
l’Emploi et de la Formation professionnelle, l’article 5, § 1er, 8°, inséré par le décret du 24 avril 2015 ;

Vu les articles 6, 8, 9, 11, 14 à 18, 20, 25, 27, 29, 30 à 32, 34 à 36, 38, 40 et 42 du Décret sur le Travail de Proximité
du 7 juillet 2017 ;

Vu l’avis du conseil d’administration de l’Office flamand de l’Emploi et de la Formation professionnelle, rendu le
3 juillet 2017 ;

Vu l’accord du ministre flamand ayant le budget dans ses attributions, donné le 5 juillet 2017 ;
Vu l’avis du Conseil socio-économique de la Flandre, rendu le 19 juillet 2017 ;
Vu l’avis 61.970/1/V du Conseil d’État, rendu le 21 septembre 2017, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er,

2°, des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973 ;
Considérant l’arrêté du Gouvernement flamand du 5 juin 2009 portant organisation de l’emploi et de la formation

professionnelle ;
Sur la proposition du ministre flamand de l’Emploi, de l’Économie, de l’Innovation et des Sports ;
Après délibération,

Arrête :
CHAPITRE 1er. — Définitions

Article 1er. Dans le présent arrêté, on entend par :

1° liste d’activités : la liste arrêtée par le conseil d’administration du VDAB en application de l’article 27 du Décret
sur le Travail de Proximité du 7 juillet 2017, en ce compris les dérogations communales à la liste ;

2° plate-forme : la plate-forme de travail de proximité, visée au chapitre 2, section 9, du Décret sur le Travail de
Proximité du 7 juillet 2017 ;

3° société émettrice : la société désignée, conformément à la législation sur les marchés publics, pour l’émission des
chèques-travail de proximité ;

4° asbl : une association sans but lucratif visée au titre Ier de la loi du 27 juin 1921 sur les associations sans but
lucratif, les fondations, les partis politiques européens et les fondations politiques européennes.
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CHAPITRE 2. — Travailleur de proximité

Section 1re. — Orientation

Art. 2. Les organisations suivantes peuvent orienter les demandeurs d’emploi vers le travail de proximité :

1° pour les bénéficiaires du revenu d’intégration : les CPAS ;

2° pour les demandeurs d’emploi ne bénéficiant pas du revenu d’intégration : le VDAB.

Le demandeur d’emploi ayant déjà effectué des activités de travail de proximité par le passé, ne peut plus être
orienté à nouveau, sauf dans les cas suivants :

1° le demandeur d’emploi peut démontrer qu’il n’a pas effectué d’activités de travail de proximité pendant les
douze derniers mois ;

2° le demandeur d’emploi peut démontrer que son contrat de travail de proximité a été suspendu ou arrêté pour
des raisons indépendantes de sa volonté, pour plus de la moitié de la durée attribuée ;

3° le demandeur d’emploi peut démontrer qu’il pouvait, dans le passé, prétendre à la mesure transitoire visée à
l’article 9, alinéa 2, du Décret sur le Travail de Proximité du 7 juillet 2017, et qu’il n’a pas interrompu ses prestations
de travail de proximité pour une période supérieure à douze mois.

Art. 3. Le conseil d’administration du VDAB peut limiter ou suspendre temporairement l’orientation vers le
travail de proximité s’il estime que le contingent visé à l’article 6, § 1er, IX, 11°, de la loi spéciale du 8 août 1980 de
réformes institutionnelles est presque atteint.

Section 2. — Encadrement

Art. 4. L’organisation chargée d’orienter, encadre le travailleur de proximité en application de l’article 8 du Décret
sur le Travail de Proximité du 7 juillet 2017, et fixe le parcours vers l’emploi au début du travail de proximité.

Lors de l’établissement du parcours vers l’emploi, il est tenu compte :

1° des compétences du travailleur de proximité ;

2° des compétences que le travailleur de proximité doit acquérir ou entretenir ;

3° des activités que le travailleur de proximité exécutera ;

4° des possibles d’autres étapes dans le parcours vers l’emploi, à l’issue du travail de proximité.

Art. 5. Le parcours vers l’emploi et les accords avec le travailleur de proximité pendant la durée du travail de
proximité sont fixés dans :

1° une feuille d’accords telle que visé au titre III/1 de l’arrêté du Gouvernement flamand du 5 juin 2009 portant
organisation de l’emploi et de la formation professionnelle, si le VDAB encadre le travailleur de proximité ;

2° un instrument équivalent à celui visé au point 1°, si le CPAS encadre le travailleur de proximité.

La feuille d’accords ou l’instrument équivalent peuvent reprendre tous les accords et actions dans le cadre de
l’encadrement durant le travail de proximité.

Art. 6. Après la signature de la feuille d’accords, le travailleur de proximité est orienté vers l’organisateur de son
domicile en application de l’article 15 du Décret sur le Travail de Proximité du 7 juillet 2017.

Art. 7. L’encadrement, visé à l’article 8 du Décret sur le Travail de Proximité du 7 juillet 2017, comprend au moins
une évaluation du parcours vers l’emploi tous les six mois.

Section 3. — Disponibilité

Art. 8. Le travailleur de proximité qui n’est pas dispensé de disponibilité reste disponible pour le marché du
travail.

Le titre III/1 de l’arrêté du Gouvernement flamand du 5 juin 2009 portant organisation de l’emploi et de la
formation professionnelle s’applique mutatis mutandis.

Section 4. — Prestations

Art. 9. L’organisation qui oriente vers le travail de proximité détermine la durée du travail de proximité pour le
travailleur de proximité. Cette période ne peut excéder douze mois.

La durée commence à courir à partir de l’orientation vers le travail de proximité.

Le présent article ne s’applique pas aux demandeurs d’emploi qui utilisent la mesure transitoire de l’article 9,
alinéa 2, du Décret sur le Travail de Proximité du 7 juillet 2017.

Art. 10. En cas de maladie, de congé de maternité, d’accident ou de force majeure, l’exécution du contrat de travail
de proximité est suspendue. En cas de maladie ou d’accident le demandeur d’emploi est tenu de justifier son incapacité
par un certificat médical.

La suspension du contrat de travail de proximité ne prolonge pas sa durée.

Art. 11. Le nombre d’heures de prestations de travail de proximité par travailleur de proximité est plafonné à 60
par mois et 630 par an. Les prestations effectuées au-delà de ces maximums ne sont pas rémunérées.

Art. 12. Le travailleur de proximité qui exerce des activités remplit, avant le début de l’activité, le formulaire des
prestations. Le travailleur de proximité inscrit sur ce formulaire des prestations le jour et l’heure de l’activité au titre
de laquelle il reçoit un chèque.

Le modèle du formulaire des prestations est fixé par le conseil d’administration du VDAB, de commun accord avec
l’Office national de l’Emploi, en application de l’article 152sexies, § 2, de l’arrêté royal du 25 novembre 1991 portant
réglementation du chômage.
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Section 5. — Avantages pour le travailleur de proximité

Art. 13. Le travailleur de proximité présente à l’organisateur les chèques-travail de proximité qu’il reçoit. Par
chèque valable, il perçoit 4,10 euros.

Un chèque est considéré comme valable si toutes les conditions visées à l’article 36 sont remplies et que le chèque
a été présenté à temps.

Art. 14. Si le travailleur de proximité habite à plus de cinq kilomètres du lieu de l’activité, il a droit par prestation
à une indemnité forfaitaire de déplacement de 0,15 euros par kilomètre à charge du VDAB.

CHAPITRE 3. — Gestion et principes de fonctionnement

Art. 15. La commune fixe pour son territoire les dérogations à la liste d’activités dans une décision du conseil
communal ou une décision de la structure de coopération intercommunale ou de l’association CPAS, visée à l’article 13,
§ 2, du Décret sur le Travail de Proximité du 7 juillet 2017. Le VDAB est informé de cette décision par lettre ordinaire
ou par voie électronique.

La dérogation à la liste d’activités produit ses effets au plus tôt à partir de la date de publication par le VDAB sur
la plate-forme.

Art. 16. La commune fixe pour son territoire les dérogations au prix d’achat du chèque conformément à
l’article 38, § 1er, alinéa 2.

CHAPITRE 4. — Organisateurs

Section 1re. — Création

Art. 17. Les organisateurs créés en application de l’article 14, § 1er, alinéa 1er, 1°, du Décret sur le Travail de
Proximité du 7 juillet 2017 sont des agences autonomisées externes communales telles que visées au titre VII, chapitre II,
section III, du Décret communal du 15 juillet 2005. Ils ont la forme d’une asbl.

Art. 18. Les organisateurs créés en application de l’article 14, § 1er, alinéa 1er, 2°, du Décret sur le Travail de
Proximité du 7 juillet 2017, ont une des formes suivantes :

1° une association de projet telle que visée au chapitre III, section 2, du décret du 6 juillet 2001 portant
réglementation de la coopération intercommunale ;

2° une association prestataire de services telle que visée au chapitre III, section 3, du décret du 6 juillet 2001 précité ;

3° une association chargée de mission telle que visée au chapitre III, section 3, du décret du 6 juillet 2001 précité ;

4° une structure de coopération sans personnalité juridique telle que visée au chapitre II du décret du 6 juillet 2001
précité, si la convention prévoit que l’une des communes participantes est désignée comme commune gestionnaire ;

5° une association CPAS telle que visée au titre VIII, chapitre Ier, du décret du 19 décembre 2008 relatif à
l’organisation des centres publics d’aide sociale.

Art. 19. La commune crée un organisateur par décision du conseil communal ou par décision de la structure de
coopération intercommunale ou de l’association du CPAS, visée à l’article 14 du Décret sur le Travail de Proximité du
7 juillet 2017. Le VDAB est informé de cette décision par lettre recommandée.

Art. 20. La commune qui, en application de l’article 14, § 3, du Décret sur le Travail de Proximité du 7 juillet 2017,
souhaite déroger à l’exigence d’échelle minimale de soixante mille habitants, introduit à cet effet une demande motivée
par lettre recommandée au VDAB. Le VDAB émet un avis sur la demande et le transmet au ministre compétent pour
la politique de l’emploi. Le ministre précité statue sur la demande dans les trente jours civils.

Une dérogation peut être accordée par le ministre précité si la commune remplit toutes les conditions suivantes :

1° la commune démontre que le travail de proximité peut être organisé de manière efficace et efficiente dans la zone
dérogatoire ;

2° la commune démontre qu’elle peut organiser elle-même le travail de proximité et qu’elle peut supporter les
conséquences financières et organisationnelles de la dérogation ;

3° la commune démontre que la dérogation demandée apporte des bénéfices quant à :

a) l’efficacité ;

b) l’adéquation entre la demande des utilisateurs et l’offre de travailleurs de proximité ;

c) la mise en place d’une organisation de travail de proximité adaptée à la gestion du travail de proximité dans la
zone dérogatoire.

Pour l’application du présent article, on entend par commune : la commune ou le groupe de communes qui
souhaitent déroger à la grandeur d’échelle en application de l’article 14, § 3, du Décret sur le Travail de Proximité du
7 juillet 2017.

Art. 21. En cas de fusion volontaire de communes, les choix et les créations des communes originales pour la
gestion et l’organisation du travail de proximité restent maintenus jusqu’au moment où la nouvelle commune prend
une décision en application des articles 13, § 1er, 2°, ou 14 du Décret sur le Travail de Proximité du 7 juillet 2017.

Section 2. — Fonctionnement

Art. 22. Tous les chèques valables utilisés sont présentés à l’organisateur du domicile du travailleur de proximité
dans les deux mois de la prestation. L’organisateur vérifie si la prestation a été fournie pendant la durée de validité du
chèque et si le chèque a été présenté dans les deux mois de la prestation.

Art. 23. L’organisateur reçoit les chèques-travail de proximité utilisés du travailleur de proximité. Pour les
chèques électroniques, l’enregistrement électronique du chèque sur la plate-forme est considéré comme réception.

Art. 24. Le travailleur de proximité délivre mensuellement le formulaire des prestations complété à l’organisateur
de son domicile. L’organisateur vérifie la prestation du travailleur de proximité au moyen du formulaire des prestations
rempli.

L’organisateur enregistre la prestation sur la plate-forme. L’enregistrement de la prestation et du chèque remis
donnent lieu au paiement des indemnités visées aux articles 13, 14 et 40.
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Section 3. — Financement

Art. 25. L’organisateur du domicile du travailleur de proximité reçoit le financement, visé à l’article 40,
alinéa 1er, 5°.

Art. 26. Le droit d’inscription, mentionné à l’article 33, revient à l’organisateur de la zone où l’activité aura lieu.

Section 4. — Personnel

Art. 27. Le VDAB met du personnel à la disposition des organisateurs. Chaque organisateur a droit à
0,2 équivalents temps plein par tranche entamée de 12.000 habitants au-dessus de 12.000 habitants.

Sans préjudice de l’alinéa 1er, le VDAB peut mettre à disposition temporairement un nombre supérieur ou inférieur
de personnels en cas de circonstances exceptionnelles.

Pour l’application du présent article, le nombre d’habitants est fixé au 1er janvier 2017.

CHAPITRE 5. — Activités

Art. 28. Le travailleur de proximité exécute uniquement les activités reprises sur la liste d’activités.

L’organisateur et le VDAB vérifient toujours si les prestations effectuées correspondent aux activités autorisées.

Art. 29. Si l’utilisateur veut faire effectuer une activité qui ne figure pas sur la liste d’activités mais dont il estime
qu’elle entre en compte pour le travail de proximité, il peut demander auprès de la commune une dérogation à la liste
d’activités conformément à l’article 27, alinéa 2, du Décret sur le Travail de Proximité du 7 juillet 2017.

CHAPITRE 6. — Utilisateurs

Art. 30. Les catégories suivantes peuvent utiliser le travail de proximité en tant qu’utilisateur :

1° les personnes physiques ;

2° les communes ;

3° les CPAS ;

4° les asbl et autres associations non commerciales, y compris les associations de fait ;

5° les établissements d’enseignement ;

6° les entreprises agricoles ou horticoles.

Art. 31. Le candidat-utilisateur qui veut faire effectuer des activités dans le cadre du travail de proximité introduit
sa demande auprès de l’organisateur de la zone où les activités auront lieu. Lorsque les activités sollicitées sont
conformes à la liste d’activités, et que le candidat-utilisateur appartient à l’une des catégories visées à l’article 30, il est
inscrit comme utilisateur et signe la convention d’utilisation.

Art. 32. L’utilisateur signe la convention d’utilisation avec l’organisateur de la zone où les activités auront lieu. La
convention d’utilisation comprend au moins les éléments suivants :

1° le nom et le numéro d’identification de l’utilisateur ;

2° l’identification de l’organisateur ;

3° l’adresse où les activités auront lieu ;

4° la nature de la ou des activités ;

5° les droits et obligations de l’utilisateur et de l’organisateur.

La convention d’utilisation n’est définitive qu’après paiement du droit d’inscription, visé à l’article 33, par
l’utilisateur .

Art. 33. L’utilisateur paie annuellement un droit d’inscription de 7,5 euros, qui revient à l’organisateur de la zone
où l’activité aura lieu.

Art. 34. L’utilisateur ne peut faire exécuter l’activité que s’il dispose d’une convention d’utilisation.

Art. 35. L’utilisateur qui dispose d’une convention d’utilisation, peut acheter des chèques-travail de proximité
auprès de la société émettrice.

CHAPITRE 7. — Chèque-travail de proximité

Section 1re. — Forme

Art. 36. Le modèle du chèque-travail de proximité est fixé par le conseil d’administration du VDAB. Un chèque
rempli comporte au moins les données suivantes :

1° le nom de l’utilisateur ;

2° le nom et le numéro d’identification du travailleur de proximité ;

3° la date de la prestation ;

4° la durée de validité du chèque ;

5° le délai de présentation à partir de la prestation ;

6° le numéro unique du chèque.

Le chèque-travail de proximité est considéré comme valable s’il contient toutes les données mentionnées à
l’alinéa 1er au moment où le travailleur de proximité présente le chèque à l’organisateur.
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Art. 37. Le chèque-travail de proximité a une durée de validité de douze mois. Le chèque doit être utilisé pendant
la durée de validité.

Section 2. — Achat

Art. 38. § 1er. L’utilisateur achète des chèques-travail de proximité auprès de la société émettrice. Le prix d’achat
s’élève au minimum à 5,95 euros.

Chaque commune ou structure de coopération peut décider de demander à l’utilisateur un prix d’achat supérieur,
à condition que le prix d’achat soit majoré d’un multiple de 0,50 euros et que le prix d’achat s’élève au maximum à
7,45 euros. La dérogation entre en vigueur le 1er janvier de l’année suivant la décision de la commune.

Si l’organisateur est désigné par une structure de coopération ou un groupe de communes, le prix d’achat est
déterminé en consensus. Á défaut de consensus le prix d’achat dans cette zone est le prix le plus bas valable dans une
des communes participantes.

Lors de la détermination du prix d’achat, la commune ou le groupe de communes ne peut faire de distinction par
type d’utilisateur ou par type d’activité.

§ 2. A partir du 1er juillet 2018, les utilisateurs qui ne sont pas des personnes physiques ne peuvent acheter que des
chèques électroniques.

Art. 39. Les chèques-travail de proximité sont achetés par multiple de dix et sont payés d’avance. Les chèques sont
établis au nom de l’utilisateur.

Par dérogation à l’alinéa 1er, les chèques-travail de proximité électroniques peuvent être achetés en quantités qui
ne sont pas multiples de dix.

Section 3. — Traitement

Art. 40. Le prix d’achat est réparti comme suit :

1° la société émettrice perçoit le montant qui lui revient pour couvrir les frais d’administration ;

2° le VDAB perçoit le montant qui lui revient pour couvrir les frais d’assurance visés aux articles 21 et 22 du Décret
sur le Travail de Proximité du 7 juillet 2017 ;

3° le VDAB prélève un montant de 0,10 euros par chèque, destiné à couvrir l’indemnité de déplacement, visée à
l’article 14 du présent arrêté ;

4° le travailleur de proximité perçoit 4,10 euros ;

5° l’organisateur reçoit le solde après déduction des montants mentionnés aux points 1° à 4°.

Le VDAB exécute les paiements visés à l’alinéa 1er.

Art. 41. Le VDAB paie les indemnités du travailleur de proximité, visées au chapitre 2, section 5.

Art. 42. L’utilisateur retourne les chèques non utilisés dont la validité n’a pas expiré à la société émettrice. Celle-ci
rembourse le prix d’achat à l’utilisateur après déduction des frais d’administration, qui représentent 30% du prix
d’achat.

La société émettrice transmet annuellement aux utilisateurs une attestation fiscale mentionnant le prix d’achat des
chèques achetés au cours de l’année civile précédente.

CHAPITRE 8. — Plate-forme et échange de données

Section 1re. — Accès

Art. 43. Dans le présent chapitre, on entend par données : toutes les données qui sont enregistrées ou traitées sur
la plate-forme.

Art. 44. Le VDAB a accès à toutes les données enregistrées sur la plate-forme. Le VDAB peut donner accès aux
organisations partenaires qui accomplissent des tâches dans le cadre du travail de proximité.

Le CPAS a accès à toutes les données relatives aux travailleurs de proximité orientés et encadrés par le CPAS.

Art. 45. La société émettrice reçoit des données d’identification des travailleurs de proximité et des utilisateurs et
vérifie si l’utilisateur peut acheter des chèques.

Art. 46. L’organisateur a accès aux données suivantes :

1° toutes les données des travailleurs de proximité domiciliés sur son territoire, si ces données sont pertinentes
pour organiser le travail de proximité ;

2° toutes les données relatives aux utilisateurs, si elles concernent des lieux de travail éventuels ;

3° toutes les données relatives aux activités et à la liste d’activités.

Art. 47. L’utilisateur et le travailleur de proximité ont accès à toutes les données relatives aux activités et à la liste
d’activités.

L’utilisateur et le travailleur de proximité reçoivent également les coordonnées nécessaires à l’exécution de la
prestation auprès de l’utilisateur.

Art. 48. La commune a accès aux données suivantes :

1° toutes les données relatives aux activités et à la liste d’activités ;

2° toutes les données utiles dans le cadre des tâches de gestion, mentionnées à l’article 13 du Décret sur le Travail
de Proximité du 7 juillet 2017.
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Section 2. — Enregistrements

Art. 49. Le VDAB et le CPAS qui ont accès à la plate-forme peuvent enregistrer toutes les données nécessaires au
fonctionnement du travail de proximité.

Art. 50. La société émettrice enregistre sur la plate-forme toutes les données relatives aux chèques achetés.

Art. 51. L’organisateur enregistre sur la plate-forme les données suivantes relatives à l’utilisateur :

1° les données d’identification, y compris la convention d’utilisation ;

2° le numéro de compte ;

3° les activités possibles.

Art. 52. L’organisateur enregistre sur la plate-forme les données suivantes relatives au travailleur de proximité :

1° les données d’identification, y compris le contrat de travail de proximité ;

2° le numéro de compte ;

3° les activités possibles ;

4° les compétences.

CHAPITRE 9. — Contrôle

Section 1re. — Contrôle

Art. 53. Le VDAB peut consulter toutes les sources de données nécessaires dans le cadre du contrôle du respect
des dispositions du présent arrêté.

Art. 54. Si, lors de l’exercice du contrôle, le VDAB constate des irrégularités qui ne relèvent pas du champ
d’application du présent arrêté mais dont le VDAB présume qu’elles peuvent constituer une infraction au décret
portant contrôle des lois sociales du 30 avril 2004, le VDAB peut transmettre le dossier à l’organisme chargé de
l’application du décret précité.

Section 2. — Comptabilité

Art. 55. Le VDAB contrôle les recettes et les dépenses de l’organisateur liées au travail de proximité.

Le VDAB peut recueillir des pièces comptables auprès de l’organisateur.

Art. 56. Le VDAB peut recueillir des informations ou des explications complémentaires auprès de l’organisateur.

Section 3. — Sanctions

Art. 57. Si, lors de l’exercice du contrôle, le VDAB constate que des montants ont été indûment alloués au
travailleur de proximité, à l’utilisateur, à l’organisateur ou à la société émettrice, il peut réclamer ces montants.

Art. 58. Si le VDAB constate qu’un utilisateur ou un travailleur de proximité ne respecte pas ses obligations, le
VDAB peut exclure du travail de proximité cet utilisateur ou ce travailleur de proximité.

Art. 59. Par dérogation aux articles 13, 14 et 40, alinéa 1er, 5°, les prestations effectuées au-delà du nombre
maximum d’heures visé à l’article 11 ne sont pas rémunérées, ni au travailleur de proximité, ni à l’organisateur.

CHAPITRE 10. — Dispositions finales

Art. 60. Le présent arrêté et les articles 1er à 49, 51, 52, 54, 55, 2°, 56 à 62 et 63, 2° du Décret sur le Travail de
Proximité du 7 juillet 2017 entrent en vigueur le 1er janvier 2018.

Art. 61. Le Ministre flamand ayant la politique de l’emploi dans ses attributions est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Bruxelles, le 29 septembre 2017.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
G. BOURGEOIS

Le Ministre flamand de l’Emploi, de l’Économie, de l’Innovation et des Sports,
Ph. MUYTERS

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2017/31371]

6 OKTOBER 2017. — Besluit van de Vlaamse Regering tot wijziging van het Subsidiebesluit Buitenschoolse
Opvang van 16 mei 2014, wat betreft de subsidie voor het generatiepact en tot wijziging van diverse bepalingen
van het besluit van de Vlaamse Regering van 17 maart 2017 betreffende de subsidiëring van de organisatoren
kinderopvang en buitenschoolse opvang ter uitvoering van het Vlaams Intersectoraal Akkoord

DE VLAAMSE REGERING,

Gelet op het decreet van 30 april 2004 tot oprichting van het intern verzelfstandigd agentschap met
rechtspersoonlijkheid Kind en Gezin, artikel 6, gewijzigd bij de decreten van 22 december 2006 en 20 april 2012,
artikel 12;

Gelet op het Subsidiebesluit Buitenschoolse Opvang van 16 mei 2014;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 17 maart 2017 betreffende de subsidiëring van de organisatoren
kinderopvang en buitenschoolse opvang ter uitvoering van het Vlaams Intersectoraal Akkoord;

Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, gegeven op 7 juli 2017;
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Gelet op advies 61.869/3 van de Raad van State, gegeven op 29 september 2017, met toepassing van artikel 84, §1,
eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op voorstel van de Vlaamse minister van Welzijn, Volksgezondheid en Gezin;

Na beraadslaging,

Besluit :

HOOFSTUK 1. — Wijzigingen van het Subsidiebesluit Buitenschoolse Opvang van 16 mei 2014

Artikel 1. In artikel 1 van het Subsidiebesluit Buitenschoolse Opvang van 16 mei 2014 wordt een punt 22°/1
ingevoegd, dat luidt als volgt:

“22°/1 werknemer in het kader van het generatiepact: een werknemer voor wie een organisator aanspraak kan
maken op een tegemoetkoming conform het koninklijk besluit van 27 april 2007 houdende de algemene
uitvoeringsbepalingen van de maatregelen ten gunste van tewerkstelling van jongeren in social profitsector
voortspruitend uit de wet van 23 december 2005 betreffende het generatiepact;”.

Art. 2. In hetzelfde besluit, het laatst gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 17 februari 2017,
wordt het opschrift van hoofdstuk 10 vervangen door wat volgt:

“Hoofdstuk 10. Subsidie voor ex-generatiepact”.

Art. 3. In hoofdstuk 10 van hetzelfde besluit wordt het opschrift van afdeling 1 vervangen door wat volgt:

“Afdeling 1. Organisatoren van opvanglocaties in het Nederlandse taalgebied”.

Art. 4. In hoofdstuk 10, afdeling 1, van hetzelfde besluit worden voor artikel 90 een artikel 89/1 tot en met 89/5
ingevoegd, die luiden als volgt:

“Art. 89/1. Een organisator van opvanglocaties in het Nederlandse taalgebied die een tegemoetkoming krijgt of
kreeg voor een aantal voltijdsequivalenten van werknemers in het kader van het generatiepact, kan een subsidie voor
ex-generatiepact krijgen van Kind en Gezin, conform artikel 89/2 tot en met 89/5.

De subsidie voor ex-generatiepact kan op zijn vroegst worden toegekend vanaf het moment dat een werknemer
geen tegemoetkoming meer krijgt in het kader van het generatiepact.

De subsidie voor ex-generatiepact wordt toegekend voor de realisatie van specifieke dienstverlening in een
opvanglocatie van de organisator die in dezelfde gemeente ligt als de opvanglocatie waar de werknemer in het kader
van het generatiepact werkte.

Als de organisator niet onmiddellijk de opvangplaatsen of de specifieke dienstverlening volgens de subsidievoor-
waarden, vermeld in artikel 89/2 of 89/3, kan realiseren, kan hij een voorbehoud van de subsidie vragen. Het
voorbehoud geldt uiterlijk tot en met 31 december 2018.

Art. 89/2. Een organisator met een subsidie voor initiatief buitenschoolse opvang kan per voltijdsequivalent van
een werknemer in het kader van het generatiepact een subsidie voor ex-generatiepact voor 6,84 equivalentvolle
opvangplaatsen ontvangen als hij voldoet aan de voorwaarden, vermeld in het tweede lid. De subsidie voor
ex-generatiepact bedraagt 3265,68 euro per equivalentvolle opvangplaats.

De subsidie voor ex-generatiepact kan alleen toegekend worden voor de opvangplaatsen waarvoor de organisator:

1° voldoet aan de subsidievoorwaarden, vermeld in artikel 19 en artikel 21 tot en met 31;

2° geen subsidie voor initiatief buitenschoolse opvang ontvangt.

Art. 89/3. Een organisator met een subsidie voor buitenschoolse opvang in een afzonderlijke binnenruimte kan per
voltijdsequivalent van een werknemer in het kader van het generatiepact een subsidie voor ex-generatiepact voor tien
opvangplaatsen ontvangen als hij voldoet aan de voorwaarden, vermeld in het tweede lid. De subsidie voor
ex-generatiepact bedraagt 2081,06 euro per opvangplaats.

De subsidie voor ex-generatiepact kan alleen toegekend worden voor de opvangplaatsen waarvoor de organisator:

1° voldoet aan de subsidievoorwaarden, vermeld in artikel 42 en artikel 44 tot en met 48;

2° geen subsidie voor buitenschoolse opvang in een afzonderlijke binnenruimte ontvangt.

Art. 89/4. Als blijkt dat een organisator als vermeld in artikel 89/3, voor een aantal opvangplaatsen niet kan
voldoen aan de voorwaarden, vermeld in artikel 89/3, tweede lid, kan hij de subsidie voor ex-generatiepact conform
artikel 89/2 krijgen.

Art. 89/5. Als er na de toekenning van de subsidie conform artikel 89/2 en 89/3 nog middelen resteren, kan de
minister beslissen om die middelen toe te kennen aan de organisatoren, vermeld in artikel 89/2 en 89/3, minstens
volgens de voorwaarden vermeld in artikel 89/2, tweede lid, en artikel 89/3, tweede lid en met toepassing van de
bedragen vermeld in artikel 89/2, eerste lid, en artikel 89/3, eerste lid.”.

Art. 5. In hoofdstuk 10 van hetzelfde besluit wordt voor artikel 90 een opschrift ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Afdeling 1/1. Organisatoren van opvanglocaties in het tweetalige gebied Brussel-Hoofdstad”.

Art. 6. Artikel 90 van hetzelfde besluit wordt vervangen door wat volgt:

“Art. 90. De organisator van opvanglocaties in het tweetalige gebied Brussel-Hoofdstad die een tegemoetkoming
krijgt of kreeg voor een aantal voltijdsequivalenten van werknemers in het kader van het generatiepact kan een
subsidie voor ex-generatiepact krijgen van Kind en Gezin. Voor de subsidie voor ex-generatiepact gelden de
bepalingen, vermeld in artikel 91 tot en met 94.
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Art. 7. In hoofdstuk 10 van hetzelfde besluit wordt het opschrift “Afdeling 2. Bedrag van de subsidie” opgeheven.

Art. 8. Artikel 91 van hetzelfde besluit wordt vervangen door wat volgt:

“Art. 91. De subsidie voor ex-generatiepact voor een organisator in het tweetalige gebied Brussel-Hoofdstad
bedraagt per kalenderjaar 5874,57 euro per voltijdsequivalent van een laaggeschoolde jongere die in dienst is.”.

Art. 9. In hoofdstuk 10 van hetzelfde besluit wordt het opschrift “Afdeling 3. Voorwaarden voor specifieke
dienstverlening” opgeheven.

HOOFDSTUK 2. — Wijzigingen van het Procedurebesluit Buitenschoolse Opvang van 19 december 2014

Art. 10. Aan titel 3, hoofdstuk 4, afdeling 1, van het Procedurebesluit Buitenschoolse Opvang van 19 decem-
ber 2014 wordt een onderafdeling 8, dat bestaat uit artikel 101/1, toegevoegd, dat luidt als volgt:

“Onderafdeling 8. Aanvraag van een subsidie voor ex-generatiepact

Art. 101/1. De aanvraag van een subsidie voor ex-generatiepact als vermeld in artikel 89/1 van het Subsidiebesluit
Buitenschoolse Opvang van 16 mei 2014, wordt ingediend met het aanvraagformulier van Kind en Gezin, dat de
volgende gegevens bevat:

1° de naam, de rechtsvorm en het ondernemingsnummer van de organisator;

2° het aantal en welke plaatsen ex-generatiepact dat wordt aangevraagd;

3° de reden waarom de aanvraag wordt ingediend;

4° de datum vanaf wanneer de organisator de subsidies wenst te ontvangen;

5° de gegevens van de opvanglocatie waar de organisator de subsidies zal inzetten;

6° de verklaring of er al voldoende erkende opvangplaatsen beschikbaar zijn of dat deze nog moeten worden
aangevraagd.

Art. 11. In artikel 103 van hetzelfde besluit wordt de zinsnede “artikel 80 tot en met 101” vervangen door de
zinsnede “artikel 80 tot en met 101/1”.

Art. 12. In artikel 111 van hetzelfde besluit wordt de zinsnede “artikel 80 tot en met 101” vervangen door de
zinsnede “artikel 80 tot en met 101/1”.

HOOFDSTUK 3. — Wijzigingen van het besluit van de Vlaamse Regering van 17 maart 2017
betreffende de subsidiëring van de organisatoren kinderopvang en buitenschoolse opvang

ter uitvoering van het Vlaams Intersectoraal Akkoord

Art. 13. In artikel 5, eerste lid, van het besluit van de Vlaamse Regering van 17 maart 2017 betreffende de
subsidiëring van de organisatoren kinderopvang en buitenschoolse opvang ter uitvoering van het Vlaams
Intersectoraal Akkoord worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° het bedrag “4.445.085,71 euro” wordt vervangen door het bedrag “4.682.890,18 euro” en het bedrag
“877.590,78 euro” wordt vervangen door het bedrag “746.240,08 euro”;

2° de zinsnede “vermeld in artikel 19, 24, 27, 31, 35 en 40” wordt vervangen door de zinsnede “vermeld in
artikel 19, 24, 27, 31, 32/1 en 35”.

Art. 14. In hoofdstuk 3 van hetzelfde besluit wordt een afdeling 6, die bestaat uit artikel 32/1, toegevoegd, die
luidt als volgt:

“Afdeling 6. Ex-generatiepact

Art. 32/1. Een organisator met een subsidie voor ex-generatiepact, die geen openbaar bestuur is, ontvangt van
Kind en Gezin een subsidie voor werkdrukvermindering. De subsidie wordt berekend conform artikel 5.

In het eerste lid wordt verstaan onder subsidie voor ex-generatiepact: een subsidie voor buitenschoolse opvang als
vermeld in artikel 89/1 tot en met 91 van het Subsidiebesluit Buitenschoolse Opvang van 16 mei 2014.”.

Art. 15. In hetzelfde besluit wordt hoofdstuk 6, dat bestaat uit artikel 38 tot en met 40, opgeheven.

HOOFDSTUK 4. — Slotbepalingen

Art. 16. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 15 maart 2017, met uitzondering van artikel 13, 1°, en
artikel 15 die uitwerking hebben met ingang van 1 januari 2017.

Art. 17. De Vlaamse minister, bevoegd voor de bijstand aan personen, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 6 oktober 2017.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
G. BOURGEOIS

De Vlaamse minister van Welzijn, Volksgezondheid en Gezin,
J. VANDEURZEN
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2017/31371]

6 OCTOBRE 2017. — Arrêté du Gouvernement flamand modifiant l’Arrêté de Subventionnement de l’accueil
extrascolaire du 16 mai 2014, en ce qui concerne la subvention pour le pacte de solidarité entre les générations et
modifiant diverses dispositions de l’arrêté du Gouvernement flamand du 17 mars 2017 portant subvention des

organisateurs d’accueil d’enfants et d’accueil extrascolaire en exécution de l’Accord intersectoriel flamand

LE GOUVERNEMENT FLAMAND,

Vu le décret du 30 avril 2004 portant création de l’agence autonomisée interne dotée de la personnalité juridique
« Kind en Gezin », l’article 6, modifié par les décrets des 22 décembre 2006 et 20 avril 2012, l’article 12 ;

Vu l’Arrêté de Subventionnement de l’accueil extrascolaire du 16 mai 2014 ;
Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 17 mars 2017 portant subvention des organisateurs d’accueil d’enfants

et d’accueil extrascolaire en exécution de l’Accord intersectoriel flamand ;
Vu l’accord du Ministre flamand chargé du budget, donné le 7 juillet 2017;
Vu l’avis 61.869/3 du Conseil d’État, donné le 29 septembre 2017, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°,

des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973 ;
Sur la proposition du Ministre flamand du Bien-Être, de la Santé publique et de la Famille ;
Après délibération,

Arrête :
CHAPITRE 1er. — Modifications de l’Arrêté de Subventionnement de l’accueil extrascolaire du 16 mai 2014

Article 1er. A l’article 1er de l’Arrêté de Subventionnement de l’accueil extrascolaire du 16 mai 2014, un
point 22°/1 est inséré et s’énonce comme suit :

« 22°/1 un travailleur dans le cadre du pacte de solidarité entre les générations : un travailleur pour qui un
organisateur peut prétendre à une intervention conformément à l’arrêté royal du 27 avril 2007 portant les dispositions
générales d’exécution des mesures en faveur de l’emploi des jeunes dans le secteur non marchand résultant de la loi
du 23 décembre 2005 relative au pacte de solidarité entre les générations ; ».

Art. 2. Dans le même arrêté, modifié en dernier lieu par l’arrêté du Gouvernement flamand du 17 février 2017,
l’intitulé du chapitre 10 est remplacé par ce qui suit :

« Chapitre 10. Subvention pour l’ancien pacte de solidarité entre les générations (en abrégé : ancien pacte des
générations) ».

Art. 3. Au chapitre 10 du même arrêté, l’intitulé de la section 1re est remplacé par l’intitulé suivant :

« Section 1re. Organisateurs de lieux d’accueil en région de langue néerlandaise ».

Art. 4. Dans le chapitre 10, section 1re, du même arrêté, des articles 89/1 à 89/5 sont insérés avant l’article 90 et
s’énoncent comme suit :

« Art. 89/1. Un organisateur de lieux d’accueil en région de langue néerlandaise qui obtient ou obtenait une
intervention pour un nombre d’équivalents à temps plein de travailleurs dans le cadre du pacte de solidarité entre les
générations, peut bénéficier d’une subvention pour l’ancien pacte des générations de « Kind en Gezin », conformément
aux articles 89/2 à 89/5.

La subvention pour l’ancien pacte des générations peut être attribuée au plus tôt à la date à laquelle un travailleur
ne reçoit plus d’intervention dans le cadre du pacte de solidarité entre les générations.

La subvention pour l’ancien pacte des générations est attribuée pour la prestation de services spécifiques dans un
lieu d’accueil de l’organisateur se situant dans la même commune que le lieu d’accueil où le travailleur travaillait dans
le cadre du pacte des générations.

Lorsque l’organisateur ne peut pas directement réaliser des places d’accueil ou des services spécifiques selon les
conditions de subvention visées à l’article 89/2 ou 89/3, il peut solliciter une réserve de subvention. La réserve est
valable jusqu’au 31 décembre 2018 au plus tard.

Art. 89/2. Un organisateur avec une subvention pour l’initiative d’accueil extrascolaire peut recevoir, par
équivalent à temps plein d’un travailleur dans le cadre du pacte de solidarité entre les générations, une subvention pour
l’ancien pacte des générations pour 6,84 places d’accueil de pleine équivalence lorsqu’il satisfait aux conditions visées
à l’alinéa 2. La subvention pour l’ancien pacte des générations s’élève à 3265,68 euros par place d’accueil de pleine
équivalence.

La subvention pour l’ancien pacte des générations ne peut être attribuée que pour les places d’accueil pour
lesquelles l’organisateur :

1° satisfait aux conditions visées à l’article 19 et aux articles 21 à 31 ;

2° ne reçoit pas de subvention pour l’initiative d’accueil extrascolaire.

Art. 89/3. Un organisateur avec une subvention pour accueil extrascolaire dans un local intérieur distinct peut
recevoir, par équivalent à temps plein d’un travailleur dans le cadre du pacte des générations, une subvention pour
l’ancien pacte des générations pour dix places d’accueil lorsqu’il satisfait aux conditions visées à l’alinéa 2. La
subvention pour l’ancien pacte des générations s’élève à 2081,06 euros par place d’accueil.

La subvention pour l’ancien pacte des générations ne peut être attribuée que pour les places d’accueil pour
lesquelles l’organisateur :

1° satisfait aux conditions visées à l’article 42 et aux articles 44 à 48 ;

2° ne reçoit pas de subvention pour l’accueil extrascolaire dans un espace intérieur distinct.

Art. 89/4. Lorsqu’il s’avère qu’un organisateur tel que visé à l’article 89/3, ne peut pas satisfaire, pour un certain
nombre de places d’accueil, aux conditions visées à l’article 89/3, alinéa 2, il peut obtenir une subvention pour l’ancien
pacte des générations conformément à l’article 89/2.
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Art. 89/5. Lorsque, après l’octroi de la subvention conformément aux articles 89/2 et 89/3, il reste encore des
moyens, le Ministre peut décider d’attribuer ces moyens aux organisateurs visés aux articles 89/2 et 89/3, au moins
dans le respect des conditions visées à l’article 89/2, alinéa 2, et à l’article 89/3, alinéa 2 et par application des montants
visés à l’article 89/2, alinéa 1er, et à l’article 89/3, alinéa 1er. ».

Art. 5. Dans le chapitre 10 du même arrêté, il est inséré un intitulé avant l’article 90, rédigé comme suit :

« Section 1/1. Organisateurs de lieux d’accueil dans la région bilingue de Bruxelles-Capitale ».

Art. 6. L’article 90 du même arrêté est remplacé par ce qui suit :

« Art. 90. L’organisateur de lieux d’accueil dans la région bilingue de Bruxelles-Capitale qui obtient ou obtenait une
intervention pour un nombre d’équivalents à temps plein de travailleurs dans le cadre du pacte de solidarité entre les
générations, peut bénéficier d’une subvention pour l’ancien pacte des générations de « Kind en Gezin ». A la subvention
pour l’ancien pacte des générations les dispositions visées aux articles 91 à 94 s’appliquent.

Art. 7. Dans le chapitre 10 du même arrêté, l’intitulé « Section 2. Montant de la subvention » est abrogé.

Art. 8. L’article 91 du même arrêté est remplacé par ce qui suit :

« Art. 91. La subvention pour l’ancien pacte des générations pour un organisateur dans la région bilingue de
Bruxelles-Capitale s’élève, par année calendaire, à 5874,57 euros par équivalent temps plein d’un jeune peu scolarisé qui
est en service. ».

Art. 9. Dans le chapitre 10 du même arrêté, l’intitulé « Section 3. Conditions des services spécifiques » est abrogé.

CHAPITRE 2. — Modifications de l’Arrêté de Procédure sur l’Accueil extrascolaire du 19 décembre 2014

Art. 10. Le titre 3, chapitre 4, section 1re, de l’Arrêté de Procédure sur l’Accueil extrascolaire du 19 décembre 2014,
est complété par une sous-section 8, comprenant l’article 101/1, rédigée comme suit :

« Sous-section 8. Demande d’une subvention pour l’ancien pacte de solidarité entre les générations (également
appelé ancien pacte des générations)

Art. 101/1. La demande d’une subvention pour l’ancien pacte des générations telle que visée à l’article 89/1, de
l’Arrêté de Subventionnement de l’accueil extrascolaire du 16 mai 2014, est introduite à l’aide du formulaire de
demande de « Kind en Gezin », qui comprend les données suivantes :

1° le nom, la forme juridique et le numéro d’entreprise de l’organisateur ;

2° le nombre de places d’ancien pacte des générations qui est demandés et lesquelles ;

3° la motivation du dépôt de la demande ;

4° la date à partir de laquelle l’organisateur souhaite recevoir les subventions ;

5° les coordonnées du lieu d’accueil où l’organisateur utilisera les subventions ;

6° la déclaration quant à la présence ou non d’une capacité d’accueil reconnue suffisante ou qu’une demande de
places d’accueil doit encore être soumise.

Art. 11. Dans l’article 103 du même arrêté, le membre de phrase « articles 80 à 101 inclus » est remplacé par le
membre de phrase « articles 80 à 101/1 ».

Art. 12. Dans l’article 111 du même arrêté, le membre de phrase « articles 80 à 101 inclus » est remplacé par le
membre de phrase « articles 80 à 101/1 ».

CHAPITRE 3. — Modifications de l’arrêté du Gouvernement flamand du 17 mars 2017 portant subvention
des organisateurs d’accueil d’enfants et d’accueil extrascolaire en exécution de l’Accord intersectoriel flamand

Art. 13. A l’article 5, alinéa 1er, de l’arrêté du Gouvernement flamand du 17 mars 2017 portant subvention des
organisateurs d’accueil d’enfants et d’accueil extrascolaire en exécution de l’Accord intersectoriel flamand les
modifications suivantes sont apportées :

1° le montant « 4.445.085,71 euros » est remplacé par le montant « 4.682.890,18 euros » et le montant
« 877.590,78 euros » est remplacé par le montant « 746.240,08 euros » ;

2° le membre de phrase « visés aux articles 19, 24, 27, 31, 35 et 40 » est remplacé par le membre de phrase « visés
aux articles 19, 24, 27, 31, 32/1 et 35 ».

Art. 14. Au chapitre 3 du même arrêté, une section 6, qui se compose de l’article 32/1, est insérée et s’énonce
comme suit :

« Section 6. Ancien pacte de solidarité entre les générations (également appelé ancien pacte des générations)

Art. 32/1. L’organisateur bénéficiaire d’une subvention pour l’ancien pacte des générations, qui n’est pas une
administration publique, reçoit de « Kind en Gezin » une subvention à la réduction de la charge de travail. Cette
subvention est calculée conformément à l’article 5.

Dans l’alinéa 1er, on entend par subvention pour l’ancien pacte des générations : la subvention d’initiative d’accueil
extrascolaire telle que visée aux articles 89/1 à 91 de l’Arrêté de Subvention de l’Accueil extrascolaire du 16 mai 2014. ».

Art. 15. Dans le même arrêté, le chapitre 6, comprenant les articles 38 à 40, est abrogé.

CHAPITRE 4. — Dispositions finales

Art. 16. Le présent arrêté produit ses effets le 15 mars 2017, à l’exception des articles 13, 1° et 15 qui produisent
leurs effets le 1er janvier 2017.

Art. 17. Le Ministre flamand qui a l’assistance aux personnes dans ses attributions est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Bruxelles, le 6 octobre 2017.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
G. BOURGEOIS

Le Ministre flamand du Bien-Être, de la Santé publique et de la Famille,
J. VANDEURZEN
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COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2017/31383]
19 OCTOBRE 2017. — Décret relatif à la poursuite de la carrière après l’âge de la pension de retraite du personnel

enseignant, scientifique, administratif et technique des Hautes Ecoles, des Ecoles supérieures des Arts et des
Universités

Le Parlement de la Communauté française a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :

CHAPITRE Ier. — Modification de l’arrêté royal du 31 octobre 1953 fixant le statut des agrégés,
des répétiteurs et des membres du personnel scientifique des universités de l’Etat

Article 1er. Dans l’arrêté royal du 31 octobre 1953 fixant le statut des agrégés, des répétiteurs et des membres du
personnel scientifique des universités de l’Etat, il est inséré un chapitre V comportant un article 79bis rédigé comme
suit :

« Chapitre V : De la poursuite de la carrière après l’âge de la pension de retraite.

Art. 79bis. Le membre du personnel qui en fait la demande peut être autorisé par le Conseil d’administration à
maintenir son activité de service au-delà de l’âge légal de la pension de retraite. La période du maintien en activité est
fixée pour une durée maximale d’une année. Elle est renouvelable, selon les mêmes modalités, pour une seule nouvelle
période d’une durée maximale d’une année.

Le Conseil d’Administration fixe la procédure d’autorisation du maintien en activité. ».

Art. 2. Dans le même arrêté royal l’article 78, 2°, est complété par les mots « sauf dérogation prévue à
l’article 79bis. ».

CHAPITRE II. — Modification de l’arrêté royal du 30 octobre 1971 fixant le statut du personnel de direction et attaché, du
personnel administratif, personnel adjoint à la recherche, personnel de gestion, puéricultrices, surveillants des travaux et
dessinateurs, du personnel paramédical et du personnel spécialisé des universités et faculté universitaire de la Communauté
française

Art. 3. Dans l’arrêté royal du 30 octobre 1971 fixant le statut du personnel de direction et attaché, du personnel
administratif, personnel adjoint à la recherche, personnel de gestion, puéricultrices, surveillants des travaux et
dessinateurs, du personnel paramédical et du personnel spécialisé des universités et faculté universitaire de la
Communauté française, il est inséré un chapitre IXnovies comportant un article 63bis rédigé comme suit :

« Chapitre IXnovies : De la poursuite de la carrière après l’âge de la pension de retraite.

Art. 63bis. Le membre du personnel qui en fait la demande peut être autorisé par le Conseil d’administration à
maintenir son activité de service au-delà de l’âge légal de la pension de retraite. La période du maintien en activité est
fixée pour une durée maximale d’une année. Elle est renouvelable, selon les mêmes modalités, pour une seule nouvelle
période d’une durée maximale d’une année.

Le Conseil d’Administration fixe la procédure d’autorisation du maintien en activité. ».

CHAPITRE III. — Modification de la loi du 24 décembre 1976 relative aux propositions budgétaires 1976-1977

Art. 4. Dans la loi du 24 décembre 1976 relative aux propositions budgétaires 1976-1977, il est inséré à l’article 76
un nouvel alinéa libellé comme suit :

« Par dérogation au 3° de l’alinéa 1er du présent article, les membres du personnel de l’enseignement visés audit
alinéa ayant atteint l’âge légal de la pension de retraite peuvent être, à leur demande et en cas d’autorisation du Conseil
de gestion pédagogique ou du Conseil d’administration, maintenus en activité de service. La période du maintien en
activité est fixée pour une durée maximale d’une année. Elle est renouvelable, selon les mêmes modalités, pour une
seule nouvelle période d’une durée maximale d’une année. Le Conseil de gestion pédagogique ou le Conseil
d’administration fixe la procédure d’autorisation du maintien en activité de service. ».

CHAPITRE IV. — Modification de la loi du 4 août 1986 réglant la mise à la retraite des membres du personnel
enseignant de l’enseignement universitaire et modifiant d’autres dispositions de la législation de l’enseignement

Art. 5. Dans la loi du 4 août 1986 réglant la mise à la retraite des membres du personnel enseignant de
l’enseignement universitaire et modifiant d’autres dispositions de la législation de l’enseignement, il est inséré un
article 2bis rédigé comme suit :

« Art. 2bis. Les membres du personnel visés à l’article 1er qui en font la demande peuvent être autorisés par le
Conseil d’administration à maintenir leur activité de service au-delà de la fin de l’année académique au cours de
laquelle ils atteignent l’âge légal de la pension de retraite. La période du maintien en activité est fixée pour une durée
maximale d’une année. Elle est renouvelable, selon les mêmes modalités, pour une seule nouvelle période d’une durée
maximale d’une année.

Le Conseil d’administration fixe la procédure d’autorisation du maintien en activité. ».

CHAPITRE V. — Modifications du décret du 24 juillet 1997 fixant le statut des membres du personnel directeur et enseignant
et du personnel auxiliaire d’éducation des Hautes Ecoles organisées ou subventionnées par la Communauté française

Art. 6. Dans le décret du 24 juillet 1997 fixant le statut des membres du personnel directeur et enseignant et du
personnel auxiliaire d’éducation des Hautes Ecoles organisées ou subventionnées par la Communauté française, il est
inséré au titre II un chapitre VIIIbis comportant un article 100bis rédigé comme suit :

« Chapitre VIIIbis : De la poursuite de la carrière après l’âge de la pension de retraite.

Art. 100bis. Le membre du personnel qui en fait la demande peut être autorisé à maintenir son activité de service
au-delà de l’âge de la pension de retraite. Le maintien en activité au-delà de l’âge de la pension de retraite peut être
autorisé par le Conseil d’administration. La période du maintien en activité est fixée pour une durée maximale d’une
année. Elle est renouvelable, selon les mêmes modalités, pour une seule nouvelle période d’une durée maximale d’une
année.

Sur avis de l’organe de concertation, le Conseil d’administration fixe la procédure d’autorisation du maintien en
activité de service. ».
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Art. 7. Dans les articles 91, 7°, 95, 7°, et 99, 7°, les mots « sauf dérogation prévue à l’article 100bis » sont chaque
fois insérés après les mots « S’ils ont atteint l’âge de la mise à la retraite normale ».

Art. 8. Dans le même décret, il est inséré au titre III un chapitre XI comportant un article 194bis rédigé comme suit :

« Chapitre XI : De la poursuite de la carrière après l’âge de la pension de retraite.

Art. 194bis. Le membre du personnel qui en fait la demande peut être autorisé à maintenir son activité de service
au-delà de l’âge de la pension de retraite. Le maintien en activité au-delà de l’âge de la pension de retraite peut être
autorisé par le pouvoir organisateur. La période du maintien en activité est fixée pour une durée maximale d’une année.
Elle est renouvelable, selon les mêmes modalités, pour une seule nouvelle période d’une durée maximale d’une année.

Sur avis de l’organe de concertation, le pouvoir organisateur fixe la procédure d’autorisation du maintien en
activité de service. ».

Art. 9. Dans les articles 185, 7°, 189, 7°, et 193, 7°, les mots « sauf dérogation prévue à l’article 194bis » sont chaque
fois insérés après les mots « S’ils ont atteint l’âge de la mise à la retraite normale ».

Art. 10. Dans le même décret, il est inséré au titre IV un chapitre VIIIbis comportant un article 273bis rédigé comme
suit :

« Chapitre VIIIbis : De la poursuite de la carrière après l’âge de la pension de retraite.

Art. 273bis. Le membre du personnel qui en fait la demande peut être autorisé à maintenir son activité de service
au-delà de l’âge de la pension de retraite. Le maintien en activité au-delà de l’âge de la pension de retraite peut être
autorisé par l’organe de gestion. La période du maintien en activité est fixée pour une durée maximale d’une année.
Elle est renouvelable, selon les mêmes modalités, pour une seule nouvelle période d’une durée maximale d’une année.

Sur avis de l’organe de concertation, l’organe de gestion fixe la procédure d’autorisation du maintien en activité
de service. ».

Art. 11. Dans les articles 264, 7°, 268, 7°, et 272, 7°, les mots « sauf dérogation prévue à l’article 273bis » sont chaque
fois insérés après les mots « S’ils ont atteint l’âge de la mise à la retraite normale ».

CHAPITRE VI. — Modification du décret du 20 décembre 2001 fixant les règles spécifiques à l’Enseignement supérieur artistique
organisé en Ecoles supérieures des Arts (organisation, financement, encadrement, statut des personnels, droits et devoirs des
étudiants)

Art. 12. Dans le décret du 20 décembre 2001 fixant les règles spécifiques à l’Enseignement supérieur artistique
organisé en Ecoles supérieures des Arts (organisation, financement, encadrement, statut des personnels, droits et
devoirs des étudiants), dans la quatrième partie, au titre III, il est inséré un chapitre VIIIbis comportant un article 210bis
rédigé comme suit :

« Chapitre VIIIbis : De la poursuite de la carrière après l’âge de la pension de retraite.

Art. 210bis. Le membre du personnel qui en fait la demande peut être autorisé à maintenir son activité de service
au-delà de l’âge de la pension de retraite. Le maintien en activité au-delà de l’âge de la pension de retraite peut être
autorisé par le Conseil de gestion pédagogique. La période du maintien en activité est fixée pour une durée maximale
d’une année. Elle est renouvelable, selon les mêmes modalités, pour une seule nouvelle période d’une durée maximale
d’une année.

Le Conseil de gestion pédagogique fixe la procédure d’autorisation du maintien en activité de service. ».

Art. 13. Dans les articles 205, 7°, 207, 7°, et 209, 7°, du même décret, les mots « sauf dérogation prévue à
l’article 210bis » sont chaque fois insérés après les mots « S’ils ont atteint l’âge de la mise à la retraite normale ».

Art. 14. Dans le même décret, dans la quatrième partie, au titre IV, il est inséré un chapitre IXbis comportant un
article 325bis rédigé comme suit :

« Chapitre IXbis : De la poursuite de la carrière après l’âge de la pension de retraite.

Art. 325bis. Le membre du personnel qui en fait la demande peut être autorisé à maintenir son activité de service
au-delà de l’âge de la pension de retraite. Le maintien en activité au-delà de l’âge de la pension de retraite peut être
autorisé par le Conseil de gestion pédagogique. La période du maintien en activité est fixée pour une durée maximale
d’une année. Elle est renouvelable, selon les mêmes modalités, pour une seule nouvelle période d’une durée maximale
d’une année.

Le Conseil de gestion pédagogique fixe la procédure d’autorisation du maintien en activité de service. ».

Art. 15. Dans les articles 320, 7°, 322, 7°, et 324, 7°, du même décret, les mots « sauf dérogation prévue à
l’article 325bis » sont chaque fois insérés après les mots « S’ils ont atteint l’âge de la mise à la retraite normale ».

Art. 16. Dans le même décret, dans la quatrième partie, au titre V, il est inséré un chapitre XIbis comportant un
article 456bis rédigé comme suit :

« Chapitre XIbis : De la poursuite de la carrière après l’âge de la pension de retraite.

Art. 456bis. Le membre du personnel qui en fait la demande peut être autorisé à maintenir son activité de service
au-delà de l’âge de la pension de retraite. Le maintien en activité au-delà de l’âge de la pension de retraite peut être
autorisé par le Conseil de gestion pédagogique. La période du maintien en activité est fixée pour une durée maximale
d’une année. Elle est renouvelable, selon les mêmes modalités, pour une seule nouvelle période d’une durée maximale
d’une année.

Le Conseil de gestion pédagogique fixe la procédure d’autorisation du maintien en activité de service. ».

Art. 17. Dans les articles 451, 7°, 453, 7°, et 455, 7°, du même décret, les mots « sauf dérogation prévue à
l’article 456bis » sont chaque fois insérés après les mots « S’ils ont atteint l’âge de la mise à la retraite normale ».
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CHAPITRE VII. — Modifications du décret du 20 juin 2008 relatif aux membres du personnel administratif des Hautes Ecoles,
des Ecoles supérieures des Arts et des Instituts supérieurs d’Architecture organisés ou subventionnés par la Communauté
française

Art. 18. Dans le décret du 20 juin 2008 relatif aux membres du personnel administratif des Hautes Ecoles, des
Ecoles supérieures des Arts et des Instituts supérieurs d’Architecture organisés ou subventionnés par la Communauté
française, il est inséré au titre I un chapitre VIIIbis comportant un article 61bis rédigé comme suit :

« Chapitre VIIIbis : De la poursuite de la carrière après l’âge de la pension de retraite.

Art. 61bis. Le membre du personnel qui en fait la demande peut être autorisé à maintenir son activité de service
au-delà de l’âge de la pension de retraite. Le maintien en activité au-delà de l’âge de la pension de retraite peut être
autorisé selon le cas par le Conseil d’administration ou le Conseil de gestion pédagogique ou l’organe de gestion, sur
demande du membre du personnel. La période du maintien en activité est fixée pour une durée maximale d’une année.
Elle est renouvelable, selon les mêmes modalités, pour une seule nouvelle période d’une durée maximale d’une année.

Sur avis de l’organe de concertation, le Conseil d’administration visé à l’article 65, alinéa 1er, du décret du
5 août 1995 pour les Hautes Ecoles organisées par la Communauté française et l’organe de gestion visé à l’article 69,
alinéas 1er et 2, du même décret pour les Hautes Ecoles subventionnées par la Communauté française fixe la procédure
d’autorisation du maintien en activité de service.

Pour les Ecoles supérieures des Arts, le Conseil de gestion pédagogique défini à l’article 2, § 1er, 11°, du décret du
20 décembre 2001 fixe la procédure d’autorisation du maintien en activité de service. ».

Art. 19. Dans les articles 56, 7°, et 60, 7°, les mots « sauf dérogation prévue à l’article 61bis » sont chaque fois
insérés après les mots « S’il atteint l’âge de la mise à la retraite normale ».

CHAPITRE VIII. — Dispositions abrogatoires et finales

Art. 20. L’article 3 de l’arrêté royal du 12 mai 1927 relatif à l’âge de la mise à la retraite des fonctionnaires,
employés et gens de service des administrations de l’état est abrogé pour les membres du personnel visés par le présent
décret.

Art. 21. Le présent décret produit ses effets à partir de l’année académique 2017-2018.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Bruxelles, le 19 octobre 2017.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

La Vice-Présidente et Ministre de la Culture et de l’Enfance,
A. GREOLI

Le Vice-Président et Ministre de l’Enseignement supérieur, de la Recherche et des Médias,
J.-Cl. MARCOURT

Le Ministre de l’Aide à la jeunesse, des Maisons de justice, des Sports et de la Promotion de Bruxelles,
chargé de la tutelle sur la Commission communautaire française de la Région de Bruxelles-Capitale,

R. MADRANE

La Ministre de l’Education,
M.-M. SCHYNS

Le Ministre du Budget, de la Fonction publique et de la Simplification administrative,
A. FLAHAUT

La Ministre de l’Enseignement de Promotion sociale, de la Jeunesse,
des Droits des Femmes et de l’Egalité des Chances,

I. SIMONIS

Note

Session 2017-2018
Documents du Parlement. Projet de décret, n°527-1. – Rapport de commission n° 527-2 – Texte adopté en séance,

n° 527-3
Compte-rendu intégral. – Discussion et adoption. Séance du 18 octobre 2017.

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2017/31383]
19 OKTOBER 2017. — Decreet betreffende de voortzetting van de loopbaan na de leeftijd van het rustpensioen van

het onderwijzend, wetenschappelijk, administratief en technisch personeel van de hogescholen, de hogere
kunstscholen en de universiteiten

Het Parlement van de Franse Gemeenschap heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :

HOOFDSTUK I. — Wijziging van het koninklijk besluit van 31 oktober 1953 tot vaststelling
van het statuut van de geaggregeerden, de repetitors en het wetenschappelijk personeel bij de Rijksuniversiteiten

Artikel 1. In het koninklijk besluit van 31 oktober 1953 tot vaststelling van het statuut van de geaggregeerden, de
repetitors en het wetenschappelijk personeel bij de Rijksuniversiteiten, wordt een hoofdstuk V ingevoegd, dat een
artikel 79bis inhoudt, luidend als volgt :

“Hoofdstuk V. Voortzetting van de loopbaan na de leeftijd van het rustpensioen.
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Art. 79bis. Het personeelslid dat dit aanvraagt, kan door de raad van bestuur ertoe worden gemachtigd zijn
dienstactiviteit na de wettelijke leeftijd van het rustpensioen voort te zetten. De periode waarin de dienstactiviteit
wordt voortgezet, wordt op hoogstens één jaar vastgesteld. Ze kan, volgens dezelfde nadere regels, worden hernieuwd
voor één enkele nieuwe periode van hoogstens één jaar.

De raad van bestuur stelt de procedure voor de toelating tot voortzetting van de dienstactiviteit vast.”.

Art. 2. In hetzelfde koninklijk besluit, wordt artikel 78, 2°, aangevuld met de woorden “, behoudens afwijking
toegestaan bij artikel 79bis.”.

HOOFDSTUK II. — Wijziging van het koninklijk besluit van 30 oktober 1971 tot vaststelling van het statuut van het bestuurs-
en toegevoegd personeel, hulppersoneel voor onderzoek, beheerspersoneel, de kinderverzorgsters, werkopzichters en tekenaars,
het paramedisch en gespecialiseerd personeel van de universiteiten en de universitaire faculteit van de Franse Gemeenschap

Art. 3. In het koninklijk besluit van 30 oktober 1971 tot vaststelling van het statuut van het bestuurs- en
toegevoegd personeel, hulppersoneel voor onderzoek, beheerspersoneel, de kinderverzorgsters, werkopzichters en
tekenaars, het paramedisch en gespecialiseerd personeel van de universiteiten en de universitaire faculteit van de
Franse Gemeenschap, wordt een hoofdstuk IXnonies ingevoegd, dat een artikel 63bis inhoudt, luidend als volgt :

“Hoofdstuk IXnonies. Voortzetting van de loopbaan na de leeftijd van het rustpensioen.

Art. 63bis. Het personeelslid dat dit aanvraagt, kan door de raad van bestuur ertoe worden gemachtigd zijn
dienstactiviteit na de wettelijke leeftijd van het rustpensioen voort te zetten. De periode waarin de dienstactiviteit
wordt voortgezet, wordt op hoogstens één jaar vastgesteld. Ze kan, volgens dezelfde nadere regels, worden hernieuwd
voor één enkele nieuwe periode van hoogstens één jaar.

De raad van bestuur stelt de procedure voor de toelating tot voortzetting van de dienstactiviteit vast.”.

HOOFDSTUK III. — Wijziging van de wet van 24 december 1976 betreffende de budgettaire voorstellen 1976-1977

Art. 4. In de wet van 24 december 1976 betreffende de budgettaire voorstellen 1976-1977, wordt in artikel 76 een
nieuw lid ingevoegd, luidend als volgt :

“In afwijking van 3° van het eerste lid van dit artikel, kan de dienstactiviteit van de personeelsleden van het
onderwijs, bedoeld in dat lid, die de wettelijke leeftijd van het rustpensioen hebben bereikt, op hun verzoek, en als de
pedagogische beheersraad of de raad van bestuur dit toelaat, worden voortgezet. De periode waarin de dienstactiviteit
wordt voortgezet, wordt op hoogstens één jaar vastgesteld. Ze kan, volgens dezelfde nadere regels, worden hernieuwd
voor één enkele nieuwe periode van hoogstens één jaar. De pedagogische beheersraad of de raad van bestuur stelt de
procedure voor de toelating tot voortzetting van de dienstactiviteit vast.”.

HOOFDSTUK IV. — Wijziging van de wet van 4 augustus 1986 tot regeling van de oppensioenstelling van de leden
van het onderwijzend personeel van het universitair onderwijs en tot wijziging van andere bepalingen van de onderwijswetgeving

Art. 5. In de wet van 4 augustus 1986 tot regeling van de oppensioenstelling van de leden van het onderwijzend
personeel van het universitair onderwijs en tot wijziging van andere bepalingen van de onderwijswetgeving, wordt een
artikel 2bis ingevoegd, luidend als volgt :

“Art. 2bis. De dienstactiviteit van de in artikel 1 bedoelde personeelsleden kan, op hun verzoek, en als de raad van
bestuur dit toelaat, worden voortgezet na het einde van het academiejaar gedurende hetwelk ze de wettelijke leeftijd
van het rustpensioen bereiken. De periode waarin de dienstactiviteit wordt voortgezet, wordt op hoogstens één jaar
vastgesteld. Ze kan, volgens dezelfde nadere regels, worden hernieuwd voor één enkele nieuwe periode van hoogstens
één jaar.

De raad van bestuur stelt de procedure voor de toelating tot voortzetting van de dienstactiviteit vast.”.

HOOFDSTUK V. — Wijziging van het decreet van 24 juli 1997 dat het statuut bepaalt van het bestuurs- en onderwijzend
personeel en van het opvoedend hulppersoneel van de hogescholen ingericht of gesubsidieerd door de Franse Gemeenschap

Art. 6. In het decreet van 24 juli 1997 dat het statuut bepaalt van het bestuurs- en onderwijzend personeel en van
het opvoedend hulppersoneel van de hogescholen ingericht of gesubsidieerd door de Franse Gemeenschap wordt in
titel II een hoofdstuk VIIIbis ingevoegd, dat een artikel 100bis inhoudt, luidend als volgt :

“Hoofdstuk VIIIbis. Voortzetting van de loopbaan na de leeftijd van het rustpensioen.

Art. 100bis. Het personeelslid dat dit aanvraagt, kan ertoe worden gemachtigd zijn dienstactiviteit na de wettelijke
leeftijd van het rustpensioen voort te zetten. Die voortzetting kan door de raad van bestuur worden toegelaten. De
periode waarin de dienstactiviteit wordt voortgezet, wordt op hoogstens één jaar vastgesteld. Ze kan, volgens dezelfde
nadere regels, worden hernieuwd voor één enkele nieuwe periode van hoogstens één jaar.

Op advies van het overlegorgaan, stelt de raad van bestuur de procedure voor de toelating tot voortzetting van de
dienstactiviteit vast.”.

Art. 7. In de artikelen 91, 7°, 95, 7°, en 99, 7°, worden de woorden “, behoudens afwijking bepaald in artikel 100bis″
telkens toegevoegd na de woorden “indien ze de normale rustpensioenleeftijd bereikt hebben.”.

Art. 8. In hetzelfde decreet wordt in titel III een hoofdstuk XI ingevoegd, dat een artikel 194bis inhoudt, luidend
als volgt :

“Hoofdstuk XI. Voortzetting van de loopbaan na de leeftijd van het rustpensioen.

Art. 194bis. Het personeelslid dat dit aanvraagt, kan ertoe worden gemachtigd zijn dienstactiviteit na de wettelijke
leeftijd van het rustpensioen voort te zetten. Die voortzetting kan door de inrichtende macht worden toegelaten. De
periode waarin de dienstactiviteit wordt voortgezet, wordt op hoogstens één jaar vastgesteld. Ze kan, volgens dezelfde
nadere regels, worden hernieuwd voor één enkele nieuwe periode van hoogstens één jaar.

Op advies van het overlegorgaan, stelt de inrichtende macht de procedure voor de toelating tot voortzetting van
de dienstactiviteit vast.”.

Art. 9. In de artikelen 185, 7°, 189, 7°, en 193, 7°, worden de woorden “, behoudens afwijking bepaald in artikel 194
bis” telkens toegevoegd na de woorden “indien ze de normale rustpensioenleeftijd bereikt hebben.”.

Art. 10. In hetzelfde decreet wordt in titel IV een hoofdstuk VIII bis ingevoegd, dat een artikel 273bis inhoudt,
luidend als volgt :

“Hoofdstuk VIIIbis. Voortzetting van de loopbaan na de leeftijd van het rustpensioen.
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Art. 273bis. Het personeelslid dat dit aanvraagt, kan ertoe worden gemachtigd zijn dienstactiviteit na de wettelijke
leeftijd van het rustpensioen voort te zetten. Die voortzetting kan door het beheersorgaan worden toegelaten. De
periode waarin de dienstactiviteit wordt voortgezet, wordt op hoogstens één jaar vastgesteld. Ze kan, volgens dezelfde
nadere regels, worden hernieuwd voor één enkele nieuwe periode van hoogstens één jaar.

Op advies van het overlegorgaan, stelt het beheersorgaan de procedure voor de toelating tot voortzetting van de
dienstactiviteit vast.”.

Art. 11. In de artikelen 264, 7°, 268, 7°, en 272, 7°, worden de woorden “, behoudens afwijking bepaald in
artikel 273bis” telkens toegevoegd na de woorden “indien ze de normale rustpensioenleeftijd bereikt hebben.”.

HOOFDSTUK VI. — Wijziging van het decreet van 20 december 2001 tot vaststelling van de regels die specifiek zijn voor het
hoger kunstonderwijs georganiseerd in de hogere kunstscholen (organisatie, financiering, omkadering, statuut van het
personeel, rechten en plichten van studenten)

Art. 12. In het decreet van 20 december 2001 tot vaststelling van de regels die specifiek zijn voor het hoger
kunstonderwijs georganiseerd in de hogere kunstscholen (organisatie, financiering, omkadering, statuut van het
personeel, rechten en plichten van studenten), in het vierde deel, in titel III, wordt een hoofdstuk VIIIbis ingevoegd, dat
een artikel 210bis inhoudt, luidend als volgt :

Hoofdstuk VIIIbis. Voortzetting van de loopbaan na de leeftijd van het rustpensioen.

Art. 210bis. Het personeelslid dat dit aanvraagt, kan ertoe worden gemachtigd zijn dienstactiviteit na de wettelijke
leeftijd van het rustpensioen voort te zetten. Die voortzetting kan door de pedagogische beheersraad worden
toegelaten. De periode waarin de dienstactiviteit wordt voortgezet, wordt op hoogstens één jaar vastgesteld. Ze kan,
volgens dezelfde nadere regels, worden hernieuwd voor één enkele nieuwe periode van hoogstens één jaar.

De pedagogische beheersraad stelt de procedure voor de toelating tot voortzetting van de dienstactiviteit vast.”.

Art. 13. In de artikelen 205, 7°, 207, 7°, en 209, 7°, van hetzelfde decreet worden de woorden “, behoudens
afwijking bepaald in artikel 210bis” telkens toegevoegd na de woorden “indien ze de normale rustpensioenleeftijd
bereikt hebben.”.

Art. 14. In hetzelfde decreet, in het vierde deel, in titel IV, wordt een hoofdstuk IXbis ingevoegd, dat een
artikel 325bis inhoudt, luidend als volgt :

Hoofdstuk IXbis. Voortzetting van de loopbaan na de leeftijd van het rustpensioen.

Art. 325bis. Het personeelslid dat dit aanvraagt, kan ertoe worden gemachtigd zijn dienstactiviteit na de wettelijke
leeftijd van het rustpensioen voort te zetten. Die voortzetting kan door de pedagogische beheersraad worden
toegelaten. De periode waarin de dienstactiviteit wordt voortgezet, wordt op hoogstens één jaar vastgesteld. Ze kan,
volgens dezelfde nadere regels, worden hernieuwd voor één enkele nieuwe periode van hoogstens één jaar.

De pedagogische beheersraad stelt de procedure voor de toelating tot voortzetting van de dienstactiviteit vast.”.

Art. 15. In de artikelen 320, 7°, 322, 7°, en 324, 7° van hetzelfde decreet, worden de woorden “, behoudens
afwijking bepaald in artikel 325bis” telkens toegevoegd na de woorden “indien ze de normale rustpensioenleeftijd
bereikt hebben.”.

Art. 16. In hetzelfde decreet, in het vierde deel, in titel V, wordt een hoofdstuk XIbis ingevoegd, dat een
artikel 456bis inhoudt, luidend als volgt :

Hoofdstuk XIbis. Voortzetting van de loopbaan na de leeftijd van het rustpensioen

Art. 456bis. Het personeelslid dat dit aanvraagt, kan ertoe worden gemachtigd zijn dienstactiviteit na de wettelijke
leeftijd van het rustpensioen voort te zetten. Die voortzetting kan door de pedagogische beheersraad worden
toegelaten. De periode waarin de dienstactiviteit wordt voortgezet, wordt op hoogstens één jaar vastgesteld. Ze kan,
volgens dezelfde nadere regels, worden hernieuwd voor één enkele nieuwe periode van hoogstens één jaar.

De pedagogische beheersraad stelt de procedure voor de toelating tot voortzetting van de dienstactiviteit vast.”.

Art. 17. In de artikelen 451, 7°, 453, 7°, en 455, 7° van hetzelfde decreet, worden de woorden “, behoudens
afwijking bepaald in artikel 456bis” telkens toegevoegd na de woorden “indien ze de normale rustpensioenleeftijd
bereikt hebben.”.

HOOFDSTUK VII. — Wijziging van het decreet van 20 juni 2008 betreffende de administratieve personeelsleden van de door de
Franse Gemeenschap georganiseerde of gesubsidieerde Hogescholen, Hogere Kunstscholen en Hogere Instituten voor
architectuur

Art. 18. In het decreet van 20 juni 2008 betreffende de administratieve personeelsleden van de door de Franse
Gemeenschap georganiseerde of gesubsidieerde Hogescholen, Hogere Kunstscholen en Hogere Instituten voor
architectuur, wordt in titel I een hoofdstuk VIIIbis ingevoegd, dat een artikel 61bis inhoudt, luidend als volgt :

“Hoofdstuk VIIIbis. Voortzetting van de loopbaan na de leeftijd van het rustpensioen.

Art. 61bis. Het personeelslid dat dit aanvraagt, kan ertoe worden gemachtigd zijn dienstactiviteit na de wettelijke
leeftijd van het rustpensioen voort te zetten. Die voortzetting kan, naar gelang van het geval, door de raad van bestuur,
of door de pedagogische beheersraad of door het beheersorgaan, worden toegelaten. De periode waarin de
dienstactiviteit wordt voortgezet, wordt op hoogstens één jaar vastgesteld. Ze kan, volgens dezelfde nadere regels,
worden hernieuwd voor één enkele nieuwe periode van hoogstens één jaar.

Op advies van het overlegorgaan, stellen de raad van bestuur bedoeld in artikel 65, eerste lid, van het decreet van
5 augustus 1995, voor de door de Franse Gemeenschap georganiseerde hogescholen, en het beheersorgaan bedoeld in
artikel 69, eerste lid en tweede lid, van hetzelfde decreet, voor de door de Franse Gemeenschap gesubsidieerde
hogescholen, de procedure voor de toelating tot voortzetting van de dienstactiviteit vast.

Voor de hogere kunstscholen, stelt de pedagogische beheersraad bedoeld in artikel 2, § 1, 11° van het decreet van
20 december 2001 de procedure voor de toelating tot voortzetting van de dienstactiviteit vast.”.
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Art. 19. In de artikelen 56, 7°, en 60, 7°, worden de woorden “, behoudens afwijking bepaald in artikel 61bis”
telkens toegevoegd na de woorden “indien ze de normale rustpensioenleeftijd bereikt hebben.”.

HOOFDSTUK VIII. — Opheffings- en slotbepalingen

Art. 20. Artikel 3 van het koninklijk besluit van 12 mei 1927 betreffende de ouderdom van de oppensioenstelling
van de ambtenaren, de beambten en het dienstpersoneel van den staat wordt opgeheven voor de bij dit decreet
bedoelde personeelsleden.

Art. 21. Dit decreet heeft uitwerking met uitwerking met ingang van het academiejaar 2017 – 2018.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 19 oktober 2017.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Vice-President en Minister van Cultuur en Kind,
A. GREOLI

De Vice-President en Minister van Hoger Onderwijs, Media en Wetenschappelijk Onderzoek,
J.-Cl. MARCOURT

De Minister van Hulpverlening aan de Jeugd, Justitiehuizen, Sport en Promotie van Brussel,
belast met het toezicht op de Franse Gemeenschapscommissie van het Brusselse Hoofdstedelijk Gewest,

R. MADRANE

De Minister van Onderwijs,
M.-M. SCHYNS

De Minister van Begroting, Ambtenarenzaken en Administratieve Vereenvoudiging,
A. FLAHAUT

De Minister van Onderwijs voor sociale promotie, Jeugd,
Vrouwenrechten en Gelijke Kansen,

I. Simonis

Nota

Zitting 2017-2018
Stukken van het Parlement.- Ontwerp van decreet, nr. 527-1.- Commissieverslag nr. 527-2.- In vergadering

aangenomen tekst, nr. 527-3.
Integraal verslag.- Bespreking en aanneming.- Vergadering van 18 oktober 2017.

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/205655]

19 OCTOBRE 2017. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant l’article 1015 du Code
réglementaire wallonde l’Action sociale et de la Santé relatif aux entreprises de travail adapté

Le Gouvernement wallon,

Vu le Code wallon de l’Action sociale et de la Santé, l’article 283, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon
des 6 février 2014 et 15 mai 2014 et par le décret du 3 décembre 2015;

Vu le Code réglementaire wallon de l’Action sociale et de la Santé;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 19 avril 2017;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 4 mai 2017;

Vu l’avis de la Commission wallonne de la personne handicapée, donné le 13 juillet 2017;

Vu l’avis 62.101/4 du Conseil d’Etat, donné le 2 octobre 2017, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2o, des
lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Vu le rapport du 4 mai 2017 établi conformément à l’article 3, 2o, du décret du 11 avril 2014 visant à la mise en
œuvre des résolutions de la Conférence des Nations unies sur les femmes à Pékin de septembre 1995 et intégrant la
dimension du genre dans l’ensemble des politiques régionales;

Considérant que des mesures de restriction budgétaire s’imposent pour l’année 2017 mais qu’un montant de
400.000 euros supplémentaires, non indexé, peut être affecté forfaitairement à l’ensemble des entreprises de travail
adapté pour leurs investissements;

Sur la proposition de la Ministre de la Santé, de l’Action sociale, de l’Egalité des Chances, de la Fonction publique
et de la Simplification administrative;

Après délibération,

Arrête :
Article 1er. Le présent arrêté règle, en application de l’article 138 de la Constitution, une matière visée à l’article 128,

§ 1er, de celle-ci.
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Art. 2. L’article 1015 du Code réglementaire wallon de l’Action sociale et de la Santé, modifié par l’arrêté du
Gouvernement wallon du 21 avril 2016, est remplacé par ce qui suit :

« Annuellement, 592.000 euros sont affectés forfaitairement à l’ensemble des ETA conformément au B. de la
présente sous-section.

Pour l’année 2017, un montant complémentaire non indexé de 400.000 euros est affecté forfaitairement à l’ensemble
des ETA selon les modalités visées à l’alinéa 1er.

Le solde disponible du budget de l’Agence affecté aux subsides à l’investissement est alloué sur base d’une
programmation résultant d’un appel à projets conformément au C. de la présente sous-section.

Pour l’année 2017, le solde disponible visé à l’alinéa 3 s’élève à zéro euro. ».
Art. 3. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2017.
Art. 4. La Ministre qui a la politique des personnes handicapées dans ses attributions est chargée de l’exécution du

présent arrêté.
Namur, le 19 octobre 2017.

Pour le Gouvernement :

Le Ministre-Président,
W. BORSUS

La Ministre de l’Action sociale, de la Santé, de l’Egalité des chances, de la Fonction publique
et de la Simplification administrative,

A. GREOLI

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2017/205655]
19 OKTOBER 2017. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van artikel 1015 van het Reglementair deel

van het Waals Wetboek van Sociale Actie en Gezondheid betreffende de bedrijven voor aangepast werk

De Waalse Regering,

Gelet op het Waals wetboek van Sociale actie en Gezondheid, artikel 283, gewijzigd bij de besluiten van de Waalse
Regering van 6 februari 2014 en 15 mei 2014 en bij het decreet van 3 december 2015;

Gelet op het Reglementair deel van het Waals Wetboek van Sociale Actie en Gezondheid;
Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op 19 april 2017;Gelet op de instemming van de

Minister van Begroting, gegeven op 4 mei 2017;
Gelet op het advies van de « Commission wallonne de la personne handicapée » (Waalse commissie voor

gehandicapte personen), gegeven op 13 juli 2017;Gelet op het advies nr. 62.101/4 van de Raad van State, gegeven op
2 oktober 2017, overeenkomstig artikel 84, § 1, eerste lid, 2o, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973;Gelet op het rapport van 4 mei 2017 opgesteld overeenkomstig artikel 3, 2o, van het decreet van
11 april 2014 houdende uitvoering van de resoluties van de Vrouwenconferentie van de Verenigde Naties die
in september 1995 in Peking heeft plaatsgehad en tot integratie van de genderdimensie in het geheel van de
gewestelijke beleidslijnen;

Overwegende dat bezuinigingsmaatregelen onvermijdelijk zijn voor 2017 maar dat een bijkomend bedrag van
400.000 euro, niet geïndexeerd, forfaitair kan worden bestemd voor het geheel van de bedrijven voor aangepast werk
voor hun investeringen;

Op de voordracht van de Minister van Gezondheid, Sociale Actie, Gelijke Kansen, Ambtenarenzaken en
Administratieve Vereenvoudiging;

Na beraadslaging,

Besluit :
Artikel 1. Dit besluit regelt, overeenkomstig artikel 138 van de Grondwet, een aangelegenheid bedoeld in

artikel 128, § 1, ervan.
Art. 2. Artikel 1015, van het Waals Wetboek van Sociale Actie en Gezondheid, gewijzigd bij het besluit van de

Waalse Regering van 21 april 2016, wordt vervangen door wat volgt :
« Overeenkomstig punt B van deze onderafdeling wordt er jaarlijks 592.000 euro forfaitair bestemd voor het geheel

van de bedrijven voor aangepast werk.
Een bijkomend bedrag van 400.000 euro, niet geïndexeerd, kan voor 2017 forfaitair worden bestemd voor het

geheel van de bedrijven voor aangepast werk volgens de modaliteiten bedoeld in het eerste lid.
Het beschikbare saldo van de begroting van het Agentschap bestemd voor de toelagen voor de investering wordt

op grond van een programmering voortvloeiend uit een oproep tot het indienen van projecten overeenkomstig punt C
van deze onderafdeling toegekend.

Voor het jaar 2017, bedraagt het beschikbaar saldo bedoeld in het derde lid nul euro. ».
Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking op 1 januari 2017.
Art. 4. De Minister bevoegd voor het gehandicaptenbeleid is belast met de uitvoering van dit besluit.
Namen, 19 oktober 2017.

Voor de Regering :

De Minister-President,
W. BORSUS

De Minister van Sociale Actie, Gezondheid, Gelijke Kansen, Ambtenarenzaken
en Administratieve vereenvoudiging,

A. GREOLI
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AUTRES ARRETES — ANDERE BESLUITEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2017/13875]
Bevordering. — Personeel

Bij koninklijk besluit van 22 oktober 2017, wordt met ingang van
1 augustus 2017, Meneer Clément COLTELLARO, benoemd in de titel
van attaché in de klasse A1 bij de Algemene directie Veiligheid en
Preventie van de Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2017/13834]
Raad van State. — Onverenigbaarheden. — Machtiging

Bij ministerieel besluit van 15 oktober 2017, wordt Mevrouw
Elisabeth Willemart, auditeur bij de Raad van State, gemachtigd om in
de hoedanigheid van gastlector aan de Université catholique de
Louvain, de cursus “marchés publics” te blijven geven.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2017/13838]
Raad van State. — Onverenigbaarheden. — Machtiging

Bij ministerieel besluit van 15 oktober 2017, wordt de heer Gregory
DELANNAY, Hoofdgriffier van de Raad van State, ertoe gemachtigd
om een mandaat van deeltijds assistent aan de “Université Saint-Louis”
uit te oefenen gedurende de academiejaren 2017-2018 en 2018-2019 in
het kader van “le séminaire de méthodologie juridique”, ten belope van
26 uren per academiejaar.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2017/204153]

Arbeidsgerechten. — Nationale Orden

Bij koninklijk besluit van 3 september 2017

Worden benoemd:

Officier in de Orde van Leopold:

De heer Daniel PEETERS

Raadsheer in sociale zaken als werkgever bij het arbeidshof te Gent

Hij zal het burgerlijk ereteken dragen.

Hij neemt vanaf 8 april 2016 zijn rang in de Orde in.

Bij hetzelfde koninklijk besluit worden benoemd:

Officier in de Orde van Leopold:

De heer Johan DUMORTIER

Raadsheer in sociale zaken als werknemer-bediende bij het arbeids-
hof te Gent

De heer Pierre FOULON

Raadsheer in sociale zaken als werknemer-bediende bij het arbeids-
hof te Gent

Zij zullen het burgerlijk ereteken dragen.

Zij nemen vanaf 15 november 2016 hun rang in de Orde in.

Bij hetzelfde koninklijk besluit wordt benoemd:

Officier in de Kroonorde:

De heer Erik SOMERS

Raadsheer in sociale zaken als werknemer-bediende bij het arbeids-
hof te Gent

Hij neemt vanaf 15 november 2011 zijn rang in de Orde in.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2017/13875]
Promotion. — Personnel

Par arrêté royal du 22 octobre 2017, Monsieur Clément COLTEL-
LARO, est nommé au titre d’attaché dans la classe A1 auprès de la
Direction générale Sécurité et Prévention du Service public fédéral
Intérieur, à partir du 1er août 2017.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2017/13834]
Conseil d’Etat. — Incompatibilités. — Autorisation

Par arrêté ministériel du 15 octobre 2017, Madame Elisabeth Wille-
mart, auditeur au Conseil d’Etat, est autorisée à poursuivre, en qualité
de maître de conférences invitée à l’Université catholique de Louvain,
l’enseignement du cours de « marchés publics ».

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2017/13838]
Conseil d’Etat. — Incompatibilités. — Autorisation

Par arrêté ministériel du 15 octobre 2017, Monsieur Gregory DELAN-
NAY, Greffier en chef du Conseil d’État, est autorisé à exercer un
mandat d’assistant à temps partiel à l’Université Saint-Louis, pendant
les années académiques 2017-2018 et 2018-2019, dans le cadre du
séminaire de méthodologie juridique, à raison de 26 heures par année
académique.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2017/204153]

Juridictions du Travail. — Ordres nationaux

Par arrêté royal du 3 novembre 2017

Sont nommés:

Officier de l’Ordre de Léopold:

Monsieur Daniel PEETERS

Conseiller social au titre d’employeur à la cour du travail de Gand

Il portera la décoration civile.

Il prend rang dans l’Ordre à dater du 8 avril 2016.

Par le même arrêté royal sont nommés:

Officier de l’Ordre de Léopold:

Monsieur Johan DUMORTIER

Conseiller social au titre de travailleur employé à la cour du travail
de Gand

Monsieur Pierre FOULON

Conseiller social au titre de travailleur employé à la cour du travail
de Gand

Ils porteront la décoration civile.

Ils prennent rang dans l’Ordre à dater du 15 novembre 2016.

Par le même arrêté royal est nommé :

Officier de l’Ordre de la Couronne:

Monsieur Erik SOMERS

Conseiller social au titre de travailleur employé à la cour du travail
de Gand

Il prend rang dans l’Ordre à dater du 15 novembre 2011.
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Bij hetzelfde koninklijk besluit worden benoemd:

Officier in de Kroonorde:

De heer Etienne CLAES

Raadsheer in sociale zaken als werknemer-bediende bij het arbeids-
hof te Gent

De heer Jean-Robert GEVA

Rechter in sociale zaken als werknemer-bediende bij de arbeidsrecht-
bank te Henegouwen

De heer Joost STRUBBE

Raadsheer in sociale zaken als werkgever bij het arbeidshof te Gent

Zij nemen vanaf 15 november 2014 hun rang in de Orde in.

Bij hetzelfde koninklijk besluit wordt benoemd:

Officier in de Kroonorde:

De heer Eric VERTENTEN

Raadsheer in sociale zaken als werknemer-bediende bij het arbeids-
hof te Gent

Hij neemt vanaf 8 april 2015 zijn rang in de Orde in.

Bij hetzelfde koninklijk besluit worden benoemd:

Officier in de Kroonorde:

Mevrouw Sabine NIMMEGEERS

Raadsheer in sociale zaken als werkgever bij het arbeidshof te Gent

De heer Carlos SENAEVE

Raadsheer in sociale zaken als werknemer-arbeider bij het arbeidshof
te Gent

Zij nemen vanaf 15 november 2015 hun rang in de Orde in.

Bij hetzelfde koninklijk besluit wordt benoemd:

Officier in de Kroonorde:

De heer Erwin VERHEYE

Raadsheer in sociale zaken als werknemer-arbeider bij het arbeidshof
te Gent

Hij neemt vanaf 8 april 2016 zijn rang in de Orde in.

Bij hetzelfde koninklijk besluit worden benoemd:

Officier in de Kroonorde:

De heer Frédéric HENSGENS

Raadsheer in sociale zaken als werkgever bij het arbeidshof te Bergen

De heer Robert LEKEUX

Rechter in sociale zaken als werknemer-arbeider bij de arbeidsrecht-
bank te Henegouwen

Zij nemen vanaf 15 november 2016 hun rang in de Orde in.

Bij hetzelfde koninklijk besluit wordt benoemd:

Officier in de Kroonorde:

De heer Rudi DE COSTER

Rechter in sociale zaken als werknemer-arbeider bij de Nederlands-
talige arbeidsrechtbank te Brussel

Hij neemt vanaf 8 april 2017 zijn rang in de Orde in.

Bij hetzelfde koninklijk besluit worden benoemd:

Officier in de Orde van Leopold II:

De heer Etienne CLAES

Raadsheer in sociale zaken als werknemer-bediende bij het arbeids-
hof te Gent

De heer Joost STRUBBE

Raadsheer in sociale zaken als werkgever bij het arbeidshof te Gent

Zij nemen vanaf 15 november 2009 hun rang in de Orde in.

Bij hetzelfde koninklijk besluit worden benoemd:

Officier in de Orde van Leopold II:

Mevrouw Marianne BOSTEELS

Raadsheer in sociale zaken als werknemer-bediende bij het arbeids-
hof te Gent

De heer Kris DE BLOCK

Raadsheer in sociale zaken als werknemer-bediende bij het arbeids-
hof te Gent

Par le même arrêté royal sont nommés:

Officier de l’Ordre de la Couronne:

Monsieur Etienne CLAES

Conseiller social au titre de travailleur employé à la cour du travail
de Gand

Monsieur Jean-Robert GEVA

Juge social au titre de travailleur employé au tribunal du travail de
Hainaut

Monsieur Joost STRUBBE

Conseiller social au titre d’employeur à la cour du travail de Gand

Ils prennent rang dans l’Ordre à dater du 15 novembre 2014.

Par le même arrêté royal est nommé :

Officier de l’Ordre de la Couronne:

Monsieur Eric VERTENTEN

Conseiller social au titre de travailleur employé à la cour du travail
de Gand

Il prend rang dans l’Ordre à dater du 8 avril 2015.

Par le même arrêté royal sont nommés:

Officier de l’Ordre de la Couronne:

Madame Sabine NIMMEGEERS

Conseiller social au titre d’employeur à la cour du travail de Gand

Monsieur Carlos SENAEVE

Conseiller social au titre de travailleur ouvrier à la cour du travail de
Gand

Ils prennent rang dans l’Ordre à dater du 15 novembre 2015

Par le même arrêté royal est nommé :

Officier de l’Ordre de la Couronne:

Monsieur Erwin VERHEYE

Conseiller social au titre de travailleur ouvrier à la cour du travail de
Gand

Il prend rang dans l’Ordre à dater du 8 avril 2016.

Par le même arrêté royal sont nommés:

Officier de l’Ordre de la Couronne:

Monsieur Frédéric HENSGENS

Conseiller social au titre d’employeur à la cour du travail de Mons

Monsieur Robert LEKEUX

Juge social au titre de travailleur ouvrier au tribunal du travail du
Hainaut

Ils prennent rang dans l’Ordre à dater du 15 novembre 2016.

Par le même arrêté royal est nommé :

Officier de l’Ordre de la Couronne:

Monsieur Rudi DE COSTER

Juge social au titre de travailleur ouvrier au tribunal du travail
néerlandophone de Bruxelles

Il prend rang dans l’Ordre à dater du 8 avril 2017.

Par le même arrêté royal sont nommés:

Officier de l’Ordre de Léopold II:

Monsieur Etienne CLAES

Conseiller social au titre de travailleur employé à la cour du travail
de Gand

Monsieur Joost STRUBBE

Conseiller social au titre d’employeur à la cour du travail de Gand

Ils prennent rang dans l’Ordre à dater du 15 novembre 2009.

Par le même arrêté royal sont nommés:

Officier de l’Ordre de Léopold II:

Madame Marianne BOSTEELS

Conseiller social au titre de travailleur employé à la cour du travail
de Gand

Monsieur Kris DE BLOCK

Conseiller social au titre de travailleur employé à la cour du travail
de Gand

97161MONITEUR BELGE — 31.10.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



De heer Danny MESEURE
Raadsheer in sociale zaken als werkgever bij het arbeidshof te Gent
Mevrouw Ann VERHELST
Raadsheer in sociale zaken als werknemer-arbeider bij het arbeidshof

te Gent
Mevrouw Marleen WILLEMS
Raadsheer in sociale zaken als werkgever bij het arbeidshof te Gent
Zij nemen vanaf 15 november 2014 hun rang in de Orde in.
Bij hetzelfde koninklijk besluit wordt benoemd:
Officier in de Orde van Leopold II:
Mevrouw Anne DESMIT
Raadsheer in sociale zaken als werkgever bij het arbeidshof te Gent
Zij neemt vanaf 15 november 2016 haar rang in de Orde in.
Bij hetzelfde koninklijk besluit wordt benoemd:
Officier in de Orde van Leopold II:
De heer Ferdinand OPSOMMER
Raadsheer in sociale zaken als werkgever bij het arbeidshof te Bergen
Hij neemt vanaf 8 april 2017 zijn rang in de Orde in.
Bij hetzelfde koninklijk besluit wordt benoemd:
Ridder in de Leopoldsorde:
De heer Erwin VERHEYE
Raadsheer in sociale zaken als werknemer-arbeider bij het arbeidshof

te Gent
Hij zal het burgerlijk ereteken dragen.
Hij neemt vanaf 8 april 2006 zijn rang in de Orde in.
Bij hetzelfde koninklijk besluit wordt benoemd:
Ridder in de Leopoldsorde:
Mevrouw Myriam VINCENT
Rechter in sociale zaken als werknemer-arbeider bij de arbeidsrecht-

bank te Henegouwen
Zij zal het burgerlijk ereteken dragen.
Zij neemt vanaf 8 april 2015 haar rang in de Orde in.
Bij hetzelfde koninklijk besluit wordt benoemd:
Ridder in de Leopoldsorde:
Mevrouw Marianne TALPE
Rechter in sociale zaken als werknemer-bediende bij de arbeidsrecht-

bank te Henegouwen
Zij zal het burgerlijk ereteken dragen.
Zij neemt vanaf 8 april 2016 haar rang in de Orde in.
Bij hetzelfde koninklijk besluit worden benoemd:
Ridder in de Leopoldsorde:
De heer Frédéric DEJEMEPPE
Rechter in sociale zaken als werkgever bij de Franstalige arbeids-

rechtbank te Brussel
De heer Olivier GHENNE
Rechter in sociale zaken als werkgever bij de Franstalige arbeids-

rechtbank te Brussel
De heer Jan QUISTHOUDT
Rechter in sociale zaken als werkgever bij de Nederlandstalige

arbeidsrechtbank te Brussel
De heer Marc VAN CRAEN
Rechter in sociale zaken als werkgever bij de Franstalige arbeids-

rechtbank te Brussel
Zij zullen het burgerlijk ereteken dragen.
Zij nemen vanaf 15 november 2016 hun rang in de Orde in.
Bij hetzelfde koninklijk besluit worden benoemd:
Ridder in de Leopoldsorde:
Mevrouw Nathalie DE BOSSCHER
Rechter in sociale zaken als werkgever bij de arbeidsrechtbank te

Henegouwen
De heer Mimoun GUERROUDJ
Rechter in sociale zaken als werknemer-bediende bij de Franstalige

arbeidsrechtbank te Brussel
Zij zullen het burgerlijk ereteken dragen.
Zij nemen vanaf 8 april 2017 hun rang in de Orde in.

Monsieur Danny MESEURE
Conseiller social au titre d’employeur à la cour du travail de Gand
Madame Ann VERHELST
Conseiller social au titre de travailleur ouvrier à la cour du travail de

Gand
Madame Marleen WILLEMS
Conseiller social au titre d’employeur à la cour du travail de Gand
Ils prennent rang dans l’Ordre à dater du 15 novembre 2014.
Par le même arrêté royal est nommé :
Officier de l’Ordre de Léopold II:
Madame Anne DESMIT
Conseiller social au titre d’employeur à la cour du travail de Gand
Elle prend rang dans l’Ordre à dater du 15 novembre 2016.
Par le même arrêté royal est nommé :
Officier de l’Ordre de Léopold II:
Monsieur Ferdinand OPSOMMER
Conseiller social au titre d’employeur à la cour du travail de Mons
Il prend rang dans l’Ordre à dater du 8 avril 2017.
Par le même arrêté royal est nommé :
Chevalier de l’Ordre de Léopold:
Monsieur Erwin VERHEYE
Conseiller social au titre de travailleur ouvrier à la cour du travail de

Gand
Il portera la décoration civile.
Il prend rang dans l’Ordre à dater du 8 avril 2006.
Par le même arrêté royal est nommé :
Chevalier de l’Ordre de Léopold:
Madame Myriam VINCENT
Juge social au titre de travailleur ouvrier au tribunal du travail du

Hainaut
Elle portera la décoration civile.
Elle prend rang dans l’Ordre à dater du 8 avril 2015.
Par le même arrêté royal est nommé :
Chevalier de l’Ordre de Léopold:
Madame Marianne TALPE
Juge social au titre de travailleur employé au tribunal du travail du

Hainaut
Elle portera la décoration civile.
Elle prend rang dans l’Ordre à dater du 8 avril 2016.
Par le même arrêté royal sont nommés:
Chevalier de l’Ordre de Léopold:
Monsieur Frédéric DEJEMEPPE
Juge social au titre d’employeur au tribunal du travail francophone

de Bruxelles
Monsieur Olivier GHENNE
Juge social au titre d’employeur au tribunal du travail francophone

de Bruxelles
Monsieur Jan QUISTHOUDT
Juge social au titre d’employeur au tribunal du travail néerlando-

phone de Bruxelles
Monsieur Marc VAN CRAEN
Juge social au titre d’employeur au tribunal du travail francophone

de Bruxelles
Ils porteront la décoration civile.
Ils prennent rang dans l’Ordre à dater du 15 novembre 2016.
Par le même arrêté royal sont nommés:
Chevalier de l’Ordre de Léopold:
Madame Nathalie DE BOSSCHER
Juge social au titre d’employeur au tribunal du travail du Hainaut

Monsieur Mimoun GUERROUDJ
Juge social au titre de travailleur employé au tribunal du travail

francophone de Bruxelles
Ils porteront la décoration civile.
Ils prennent rang dans l’Ordre à dater du 8 avril 2017.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2017/205641]
Arbeidsgerechten. — Nationale Orden. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad nr. 173 van 6 juli 2017 in de nederlandse en
de franse tekst :

Pagina 70907 dient te worden gelezen ″De heer Steven MARC-
HAND, raadsheer in sociale zaken als werknemer-bediende″ in plaats
van ″ De heer Steven MARCHAND, raadsheer in sociale zaken als
werkgever″.

Pagina 70909 dient te worden gelezen ″De heer Serge DEMARREE″
in plaats van ″De heer Serge DEMAREE″.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST

SOCIALE ZEKERHEID

[2017/205664]
Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeits-verzekering. — Dienst

voor administratieve controle. — Personeel. — Benoeming van een
attaché sociaal inspecteur via dienststaanwijzing

Bij koninklijk besluit van 18 oktober 2017, wordt mevrouw Sarah TO,
met ingang van 20 september 2017, via dienstaanwijzing benoemd tot
attaché sociaal-inspecteur bij de Dienst voor administratieve controle
van het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering (Neder-
landse taalrol).

Het beroep van nietigverklaring van de voormelde akten met
individuele strekking kan voor de afdeling administratie van de Raad
van State worden gebracht binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de
Raad van State (adres: Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel) te worden
toegezonden.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST

SOCIALE ZEKERHEID

[2017/205663]
Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. — Dienst

voor administratieve controle. — Personeel. — Eervol ontslag van
een attaché sociaal inspecteur

Bij koninklijk besluit van 18 oktober 2017, wordt met ingang van
1 februari 2018, aan de heer Pierre GIELEN, eervol ontslag verleend uit
zijn ambt van attaché sociaal inspecteur bij het Rijksinstituut voor
ziekte- en invaliditeitsverzekering.

De heer Pierre GIELEN wordt ertoe gemachtigd zijn pensioenaan-
spraken te laten gelden in het raam van de wet van 28 april 1958
betreffende het pensioen van de personeelsleden van sommige instel-
lingen van openbaar nut en van hun rechthebbenden.

Het is hem vergund de eretitel van zijn ambt te voeren.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST

SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2017/13872]

Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. — Technische
farmaceutische raad, ingesteld bij de Dienst voor geneeskundige
verzorging. — Ontslag en aanwijzing van de voorzitter

Bij koninklijk besluit van 22 oktober 2017, dat in werking treedt de
dag van deze bekendmaking, wordt eervol ontslag uit zijn functies van
voorzitter van de Technische farmaceutische raad, ingesteld bij de
Dienst voor geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor
ziekte- en invaliditeitsverzekering, verleend aan de heer DEPOORTER
Jan.

Bij hetzelfde besluit, wordt de heer STRAETMANS Koen, aangewe-
zen in de hoedanigheid van voorzitter van bovengenoemde raad, ter
vervanging van de heer DEPOORTER Jan.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2017/205641]
Juridictions du travail. — Ordres nationaux. — Erratum.

Au Moniteur belge no 173 du 6 juillet 2017 dans les textes néerlandais
et français :

Page 70907 il faut lire ″Monsieur Steven MARCHAND, conseiller
social au titre de travailleur employé″ à la place de ″ Monsieur Steven
MARCHAND, conseiller social au titre d’employeur″.

Page 70909 il faut lire ″Monsieur Serge DEMARREE″ à la place de
″Monsieur Serge DEMAREE″.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[2017/205664]
Institut national d’assurance maladie-invalidité. — Service du contrôle

administratif. — Personnel. — Nomination d’un attaché inspecteur
social via changement d’affectation

Par arrêté royal du 18 octobre 2017, Mme. Sarah TO, est nommée, par
changement d’affectation, en qualité d’attaché inspecteur social auprès
du Service du contrôle administratif de l’Institut national d’assurance
maladie-invalidité, à partir du 20 septembre 2017 (rôle linguistique
néerlandais).

Le recours en annulation des actes précités à portée individuelle peut
être soumis à la section d’administration du Conseil d’Etat endéans les
soixante jours après cette publication. La requête doit être envoyée au
Conseil d’Etat (adresse: rue de la Science 33, 1040 Bruxelles) sous pli
recommandé à la poste.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[2017/205663]
Institut national d’assurance maladie-invalidité. — Service du contrôle

administratif. — Personnel. — Démission honorable d’un attaché
inspecteur social

Par arrêté royal du 18 octobre 2017, démission honorable de ses
fonctions d’attaché inspecteur social à l’Institut national d’assurance
maladie-invalidité, est accordée à partir du 1er février 2018 à monsieur
Pierre GIELEN.

Monsieur Pierre GIELEN est autorisé à faire valoir ses droits à la
pension dans le cadre de la loi du 28 avril 1958 relative à la pension des
membres du personnel de certains organismes d’intérêt public et de
leurs ayants droit.

Il est autorisé à porter le titre honorifique de ses fonctions.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2017/13872]

Institut national d’assurance maladie-invalidité. — Conseil techni-
que pharmaceutique, institué auprès du Service des soins de
santé. — Démission et désignation du président

Par arrêté royal du 22 octobre 2017, qui entre en vigueur le jour de la
présente publication, démission honorable de ses fonctions de prési-
dent du Conseil technique pharmaceutique, institué auprès du Service
des soins de santé de l’Institut national d’assurance maladie-invalidité,
est accordée à M. DEPOORTER Jan.

Par le même arrêté, M. STRAETMANS Koen, est désigné en qualité
de président dudit Conseil, en remplacement de M. DEPOORTER Jan.

97163MONITEUR BELGE — 31.10.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2017/13873]
Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. — Comité van

de verzekering voor geneeskundige verzorging. — Ontslag en
benoeming van een lid

Bij koninklijk besluit van 22 oktober 2017, dat in werking treedt de
dag van deze bekendmaking, wordt eervol ontslag uit zijn functies van
werkend lid van het Comité van de verzekering voor geneeskundige
verzorging van het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeits-
verzekering, verleend aan de heer LEONARD Jean-Pol.

Bij hetzelfde besluit, wordt de heer BEJJANI Gilbert, benoemd in de
hoedanigheid van werkend lid bij genoemd Comité, als vertegenwoor-
diger van een representatieve organisatie van het artsenkorps, ter
vervanging van de heer LEONARD Jean-Pol, wiens mandaat hij zal
voleindigen.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2017/13874]
Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. — Algemeen

beheerscomité. — Ontslag en benoeming van een lid

Bij koninklijk besluit van 22 oktober 2017, dat in werking treedt de
dag van deze bekendmaking, wordt eervol ontslag uit zijn mandaat van
plaatsvervangend lid van het Algemeen beheerscomité van het Rijks-
instituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering, verleend aan de heer
ABELSHAUSEN Werner.

Bij hetzelfde besluit, wordt mevrouw DE GEYTER Wien, benoemd in
de hoedanigheid van plaatsvervangend lid bij voornoemd comité, als
vertegenwoordigster van een representatieve werkgeversorganisatie,
ter vervanging van de heer ABELSHAUSEN Werner, wiens mandaat zij
zal voleindigen.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2017/13907]

Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. — Commissie
Tegemoetkoming Geneesmiddelen, ingesteld bij de Dienst voor
geneeskundige verzorging. — Ontslag en benoeming van een lid

Bij koninklijk besluit van 22 oktober 2017, dat in werking treedt de
dag van deze bekendmaking, wordt eervol ontslag uit haar functies van
werkend lid van de Commissie Tegemoetkoming Geneesmiddelen,
ingesteld bij de Dienst voor geneeskundige verzorging van het
Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering, verleend aan
mevr. STRYCKMAN Françoise.

Bij hetzelfde besluit, wordt Mevr. GUSMAN Julie benoemd tot
werkend lid bij genoemde Commissie, als vertegenwoordigster van een
representatieve beroepsorganisatie van de geneesmiddelenindustrie,
ter vervanging van Mevr. STRYCKMAN Françoise, wier mandaat zij
zal voleindigen.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2017/13873]
Institut national d’assurance maladie-invalidité. — Comité de l’assu-

rance des soins de santé. — Démission et nomination d’un membre

Par arrêté royal du 22 octobre 2017, qui entre en vigueur le jour de la
présente publication, démission honorable de ses fonctions de membre
effectif du Comité de l’assurance des soins de santé de l’Institut national
d’assurance maladie-invalidité, est accordée à M. LEONARD Jean-Pol.

Par le même arrêté, M. BEJJANI Gilbert, est nommé en qualité de
membre effectif audit Comité, au titre de représentant d’une
organisation représentative du corps médical, en remplacement
de M. LEONARD Jean-Pol, dont il achèvera le mandat.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2017/13874]
Institut national d’assurance maladie-invalidité. — Comité général

de gestion. — Démission et nomination d’un membre

Par arrêté royal du 22 octobre 2017, qui entre en vigueur le jour de la
présente publication, démission honorable de son mandat de membre
suppléant du Comité général de gestion de l’Institut national d’assu-
rance maladie-invalidité, est accordée à M. ABELSHAUSEN Werner.

Par le même arrêté, Mme DE GEYTER Wien, est nommée en qualité
de membre suppléant audit Comité, au titre de représentante d’une
organisation représentative de l’ensemble des employeurs, en rempla-
cement de M. ABELSHAUSEN Werner, dont elle achèvera le mandat.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2017/13907]

Institut national d’assurance maladie-invalidité. — Commission de
remboursement des médicaments, instituée auprès du Service des
soins de santé. — Démission et nomination d’un membre

Par arrêté royal du 22 octobre 2017, qui entre en vigueur le jour de la
présente publication, démission honorable de ses fonctions de membre
effectif de la Commission de remboursement des médicaments, insti-
tuée auprès du Service des soins de santé de l’Institut national
d’assurance maladie-invalidité, est accordée à Mme STRYCKMAN
Françoise.

Par le même arrêté, Mme GUSMAN Julie est nommée en qualité de
membre effectif de ladite Commission, au titre de représentante d’une
association professionnelle représentative de l’industrie du médica-
ment, en remplacement de Mme STRYCKMAN Françoise, dont elle
achèvera le mandat.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[2017/205654]

Rechterlijke Orde

Bij koninklijke besluiten van 18 oktober 2017,

- is Mevr. Van Steenwinkel S., rechter in de rechtbank van eerste
aanleg Antwerpen, op haar verzoek, ontlast uit haar functie van rechter
in de familie- en jeugdrechtbank in deze rechtbank, op datum van
31 oktober 2017 ’s avonds.

- die in werking treden op de datum van de eedaflegging, zijn
aangewezen tot het mandaat van federaal magistraat bij het federaal
parket voor een termijn van vijf jaar:

Mevr. Laduron F., eerste substituut-procureur des Konings bij het
parket te Brussel;

Mevr. De Mol J., substituut-procureur des Konings bij het parket te
Bergen;

de heer De Houwer L., substituut-procureur des Konings bij het
parket te Leuven;

Mevr. Lukowiak A., substituut-procureur des Konings bij het parket
Oost-Vlaanderen.

- zijn benoemd tot raadsheer in het hof van beroep te Brussel :

Mevr. Uhlig S., vrederechter van het kanton Fléron;

de heer Werts Th., federaal magistraat bij het federaal parket.

- waarbij het mandaat in werking treedt op de datum van de
eedaflegging, is de heer Waxweiler R., vrederechter van het tweede
kanton Luik, aangewezen tot voorzitter van de vrederechters en
rechters in de politierechtbank van het gerechtelijke arrondissement
Luik, voor een termijn van vijf jaar.

- zijn benoemd tot plaatsvervangend rechter in de Nederlandstalige
rechtbank van eerste aanleg te Brussel:

de heer Rosseel K., licentiaat in de rechten, advocaat, plaatsvervan-
gend rechter in het vredegerecht van het eerste kanton Schaarbeek;

de heer Dupont S., licentiaat in de rechten, advocaat.

- is de heer Dupont O., licentiaat in de rechten, advocaat, benoemd
tot plaatsvervangend rechter in de rechtbank van eerste aanleg Luik.

- zijn benoemd tot plaatsvervangend rechter in de Franstalige
rechtbank van koophandel te Brussel:

Mevr. de Brauwere M., licentiaat in de rechten, advocaat;

Mevr. Troeder J., licentiaat in de rechten, advocaat.

- is Mevr. Bugnon C., licentiaat in de rechten, advocaat, benoemd tot
plaatsvervangend rechter in de politierechtbank Namen.

- is de heer Buysschaert D., licentiaat in de rechten, advocaat,
benoemd tot plaatsvervangend rechter in het vredegerecht van het
kanton Sint-Pieters-Woluwe.

- is de heer Biesemans B., licentiaat in de rechten, advocaat, benoemd
tot plaatsvervangend rechter in het vredegerecht van het kanton
Lennik.

- zijn benoemd tot plaatsvervangend rechter in het vredegerecht van
het kanton Meise:

Mevr. De Deken O., licentiaat in de rechten, advocaat;

de heer Van Schel S., licentiaat in de rechten, advocaat.

- is Mevr. Germain M.-Ch., master in de rechten, advocaat, benoemd
tot plaatsvervangend rechter in het vredegerecht van het kanton
Marche-en-Famenne - Durbuy.

- is de heer Persoons M., licentiaat in de rechten, advocaat, benoemd
tot plaatsvervangend rechter in het vredegerecht van het kanton
Bastenaken-Neufchâteau.

Het beroep tot nietigverklaring van de voormelde akten met
individuele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de
Raad van State worden gebracht binnen zestig dagen na deze
bekendmaking. Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State (adres : Wetenschapsstraat, 33, 1040 Brussel), te
worden toegezonden.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[2017/205654]

Ordre judiciaire

Par arrêtés royaux du 18 octobre 2017,

- Mme Van Steenwinkel S., juge au tribunal de première instance
d’Anvers, est déchargée, à sa demande, de ses fonctions de juge au
tribunal de la famille et de la jeunesse à ce tribunal à la date du
31 octobre 2017 au soir.

- entrant en vigueur à la date de la prestation de serment, sont
désignés au mandat de magistrat fédéral près le parquet fédéral pour
un terme de cinq ans:

Mme Laduron F., premier substitut du procureur du Roi près le
parquet de Bruxelles;

Mme De Mol J., substitut du procureur du Roi près la parquet de
Mons;

M. De Houwer L., substitut du procureur du Roi près le parquet de
Louvain;

Mme Lukowiak A., substitut du procureur du Roi près le parquet de
Flandre orientale.

- sont nommés conseiller à la cour d’appel de Bruxelles :

Mme Uhlig S., juge de paix du canton de Fléron;

M. Werts Th., magistrat fédéral près le parquet fédéral.

- M. Waxweiler R., juge de paix du deuxième canton de Liège, est
désigné président des juges de paix et des juges au tribunal de police de
l’arrondissement judiciaire de Liège, pour un terme de cinq ans. Ce
mandat entre en vigueur à la date de la prestation de serment.

- sont nommés juge suppléant au tribunal de première instance
néerlandophone de Bruxelles:

M. Rosseel K., licencié en droit, avocat, juge suppléant à la justice de
paix du premier canton de Schaerbeek;

M. Dupont S., licencié en droit, avocat.

- M. Dupont O., licencié en droit, avocat, est nommé juge suppléant
au tribunal de première instance de Liège.

- sont nommées juge suppléant au tribunal de commerce franco-
phone de Bruxelles:

Mme de Brauwere M., licenciée en droit, avocat;

Mme Troeder J., licenciée en droit, avocat.

- Mme Bugnon C., licenciée en droit, avocat, est nommée juge
suppléant au tribunal de police de Namur.

- M. Buysschaert D., licencié en droit, avocat, est nommé juge
suppléant à la justice de paix du canton de Woluwé-Saint-Pierre.

- M. Biesemans B., licencié en droit, avocat, est nommé juge suppléant
à la justice de paix du canton de Lennik.

- sont nommés juge suppléant à la justice de paix du canton de
Meise :

Mme De Deken O., licenciée en droit, avocat;

M. Van Schel S., licenciée en droit, avocat.

- Mme Germain M.-Ch., titulaire d’un master en droit, avocat, est
nommée juge suppléant à la justice de paix du canton de Marche-en-
Famenne - Durbuy.

- M. Persoons M., licencié en droit, avocat, est nommé juge suppléant
à la justice de paix du canton de Bastogne-Neufchâteau.

Le recours en annulation des actes précités à portée individuelle peut
être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication. La requête doit être
envoyée au Conseil d’Etat (adresse : rue de la Science, 33,
1040 Bruxelles), sous pli recommandé à la poste.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[2017/205673]
Rechterlijke Orde

Bij koninklijke besluiten van 18 oktober 2017,
- is de heer Gaudius P., rechter in de Nederlandstalige rechtbank van

eerste aanleg te Brussel, aangewezen tot de functie van onderzoeks-
rechter in deze rechtbank voor een termijn van één jaar met ingang van
1 november 2017.

- is de heer De Troy W., rechter in de Nederlandstalige rechtbank van
eerste aanleg te Brussel, aangewezen tot de functie van beslagrechter in
deze rechtbank voor een termijn van één jaar met ingang van
1 november 2017.

- is de benoeming van Mevr. Bayard P., tot de functie van werkend
assessor in strafuitvoeringszaken en interneringszaken gespecialiseerd
in sociale re-integratie voor het rechtsgebied van het hof van beroep te
Bergen, hernieuwd voor een termijn van drie jaar met ingang van
4 oktober 2017.

- is de benoeming van de heer Boutay S., tot de functie van werkend
assessor in strafuitvoeringszaken, gespecialiseerd in de klinische
psychologie voor het rechtsgebied van het hof van beroep te Bergen,
hernieuwd voor een termijn van drie jaar met ingang van 4 oktober 2017.

Het beroep tot nietigverklaring van de voormelde akten met
individuele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de
Raad van State worden gebracht binnen zestig dagen na deze
bekendmaking. Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State (adres : Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel), te
worden toegezonden.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,

K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2017/13876]
Vervoersleidingen van zuurstof. — Vervoersvergunning B323-4207

nv Air Liquide Industries Belgium

Bij ministerieel besluit van 24 oktober 2017 wordt een bijvoegsel aan
de vervoersvergunning B323-2570 van 27 december 1994 voor vervoer
van zuurstof door middel van leidingen verleend aan de nv Air Liquide
Industries Belgium voor het verhogen van de maximaal toegestane
bedrijfsdruk van 40 tot 64 bar tussen het knooppunt van Oupeye
(Chertal) en het station van de Knauff-fabriek te Visé.

*
MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2017/13753]

23 AUGUSTUS 2017. — Ministerieel besluit tot toekenning
van het erediploma van vaandeldrager

De Minister van Defensie,

Gelet op het koninklijk besluit van 18 januari 2001 tot instelling van
een erediploma van vaandeldrager, artikel 2, eerste lid en artikel 3;

Op de voordracht van de plaatselijke vaderlandslievende verenigin-
gen,

Besluit :

Enig artikel. Het erediploma van vaandeldrager wordt verleend aan
de hiernavermelde personen :

Adams Luc, Joseph, Cyrille
Aerts Jozef, Marie, José, Jan
Bailleul Roland, Roger, Hector
Beaujean Pierre, Jean, Marie, Ferdinand, Eli
Branle Francis, Hyacinthe, Joseph, Ghislain

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[2017/205673]
Ordre judiciaire

Par arrêtés royaux du 18 octobre 2017,
- M. Gaudius P., juge au tribunal de première instance néerlando-

phone de Bruxelles, est désigné aux fonctions de juge d’instruction à ce
tribunal pour un terme d’un an prenant cours le 1er novembre 2017.

- M. De Troy W., juge au tribunal de première instance néerlando-
phone de Bruxelles, est désigné aux fonctions de juge des saisies à ce
tribunal pour un terme d’un an prenant cours le 1er novembre 2017.

- la nomination de Mme Bayard P., à la fonction d’assesseur effectif en
application des peines et internement, spécialisé en réinsertion sociale,
pour le ressort de la cour d’appel de Mons, est renouvelée pour un
terme de trois ans prenant cours le 4 octobre 2017.

- la nomination de M. Boutay S., à la fonction d’assesseur effectif en
application des peines, spécialisé en psychologie clinique, pour le
ressort de la cour d’appel de Mons, est renouvelée pour un terme de
trois ans prenant cours le 4 octobre 2017.

Le recours en annulation des actes précités à portée individuelle peut
être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication. La requête doit être
envoyée au Conseil d’Etat (adresse : rue de la Science 33, 1040 Bruxel-
les), sous pli recommandé à la poste.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2017/13876]
Canalisations de transport d’oxygène. — Autorisation

de transport B323-4207. — SA Air Liquide Industries Belgium

Par arrêté ministériel du 24 octobre 2017, est octroyé à la SA Air
Liquide Industries Belgium un avenant à l’autorisation de transport B323-
2570 du 27 décembre 1994 pour le transport d’oxygène par canalisa-
tions, pour l’augmentation de la pression maximale de service admis-
sible de 40 à 64 bar entre le poste avec nœud de vannes de Oupeye
(Chertal) et le poste de Visé de l’usine de Knauff.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2017/13753]

23 AOUT 2017. — Arrêté ministériel octroyant
le diplôme d’honneur de porte-drapeau

Le Ministre de la Défense,

Vu l’arrêté royal du 18 janvier 2001 créant un diplôme d’honneur de
porte-drapeau, l’article 2, alinéa 1er et l’article 3;

Sur la proposition des associations patriotiques locales,

Arrête :

Article unique. Le diplôme d’honneur de porte-drapeau est décerné
aux personnes désignées ci-après :

Adams Luc, Joseph, Cyrille
Aerts Jozef, Marie, José, Jan
Bailleul Roland, Roger, Hector
Beaujean Pierre, Jean, Marie, Ferdinand, Eli
Branle Francis, Hyacinthe, Joseph, Ghislain
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Buckens Josiane, Céline, Edile, Ghislaine
Buffet Maurice, Paul, Oscar
Carpels Luc, Raymonda, Arthur
De Gryse Hubert, Robert
Dehaut Yvon, Ghislain
Denturck Gilbert, Albert
Dermience Roger, Lucien, Henri
Desprez Albert, Henri, Pierre
Devriendt Henri, Alain
Engels Lionel, Michel
Gatez Jean, Claude, Jules, Claire
Geraerts Frans, Isidoor
Ghequiere Christian, Walter, Marie
Grégoire Aimé, Marie, Ghislain
Guillaume Norbert, Christian, Alodie, Marie
Hautenne Didier, Guy, Albert, Désiré, André, Michel, Ghislain
Hollevoet André, Roger
Jacquemin Edgard, Léon, Joseph
Jacquemin Victorine, Marie, Leonie
Jonckheere Dirk, Camiel, Henri
Lambert Auguste, Georges, Victor, Ghislain
Lambert Jean-Michel, Ernest, Charles, Ghislain
Lamotte Jean, Claude, Alexis, Henri, Joseph
Lecoq Abel, Benjamin, Ghislain
Lecomte André, Ernest, Lucien, Joseph, Ghislain
Lejeune Claude, Henri, Albert, Ghislain
Lippens Henri, Jérôme, Ghislain
Lodewyckx Nelly, Robertine, Ghislaine
Machuraux Guy, Victor, Gaston
Maes Thierry, Georges
Marcq Patrick
Massaux Edward, Patrick, Francis
Motte Alfred, Jean, Germain, Ghislain
Naisse Pol, Désiré, Norbert, Ghislain
Nempon-Chantrain Irène, Henriette, Paulette
Oversteyns André
Plasman Hubert, Lucien, Emile
Pourbaix Lucien, Albert
Rausch Pierre, Georges, Anne
Ridiaux Valère, Jean, Ghislain
s’Heeren Niels, Jean, Célestin, Ghislain
Saman Gustaaf, André, Petrus
Samyn Patrick, Noël
Spitaels Guy
Tousaint Léonard, Guillaume, Ghislain
Van Acker Peter, Gustaaf, Denise
Van Daele Lucien, Emiel, Frans
Vandenberghe Ronny, Edmond
Vander Vorst Guillaume, Jean, Michel
Van Egroo Marnix, Arthur, Albertina
Van Geert Willy, Emmanuel, Jozef
Van Melkebeke Alfred, Jean
Van Rompu Hilair, Camilla
Van Vaerenbergh Antoine, Theofiel
Van Wallendael Christian, Maurice, Marcel, Henri
Vanwilderen Marcel, Jean, Jacques
Verachtert Eliane, Ghislaine, Louisa
Verbruggen Miel
Vervaecke Willy, Désiré
Wanet José, Emile, Victor, Ghislain
Wittevrongel Christian, Marie, Prosper.
Brussel, 23 augustus 2017.

S. VANDEPUT

Buckens Josiane, Céline, Edile, Ghislaine
Buffet Maurice, Paul, Oscar
Carpels Luc, Raymonda, Arthur
De Gryse Hubert, Robert
Dehaut Yvon, Ghislain
Denturck Gilbert, Albert
Dermience Roger, Lucien, Henri
Desprez Albert, Henri, Pierre
Devriendt Henri, Alain
Engels Lionel, Michel
Gatez Jean, Claude, Jules, Claire
Geraerts Frans, Isidoor
Ghequiere Christian, Walter, Marie
Grégoire Aimé, Marie, Ghislain
Guillaume Norbert, Christian, Alodie, Marie
Hautenne Didier, Guy, Albert, Désiré, André, Michel, Ghislain
Hollevoet André, Roger
Jacquemin Edgard, Léon, Joseph
Jacquemin Victorine, Marie, Leonie
Jonckheere Dirk, Camiel, Henri
Lambert Auguste, Georges, Victor, Ghislain
Lambert Jean-Michel, Ernest, Charles, Ghislain
Lamotte Jean, Claude, Alexis, Henri, Joseph
Lecoq Abel, Benjamin, Ghislain
Lecomte André, Ernest, Lucien, Joseph, Ghislain
Lejeune Claude, Henri, Albert, Ghislain
Lippens Henri, Jérôme, Ghislain
Lodewyckx Nelly, Robertine, Ghislaine
Machuraux Guy, Victor, Gaston
Maes Thierry, Georges
Marcq Patrick
Massaux Edward, Patrick, Francis
Motte Alfred, Jean, Germain, Ghislain
Naisse Pol, Désiré, Norbert, Ghislain
Nempon-Chantrain Irène, Henriette, Paulette
Oversteyns André
Plasman Hubert, Lucien, Emile
Pourbaix Lucien, Albert
Rausch Pierre, Georges, Anne
Ridiaux Valère, Jean, Ghislain
s’Heeren Niels, Jean, Célestin, Ghislain
Saman Gustaaf, André, Petrus
Samyn Patrick, Noël
Spitaels Guy
Tousaint Léonard, Guillaume, Ghislain
Van Acker Peter, Gustaaf, Denise
Van Daele Lucien, Emiel, Frans
Vandenberghe Ronny, Edmond
Vander Vorst Guillaume, Jean, Michel
Van Egroo Marnix, Arthur, Albertina
Van Geert Willy, Emmanuel, Jozef
Van Melkebeke Alfred, Jean
Van Rompu Hilair, Camilla
Van Vaerenbergh Antoine, Theofiel
Van Wallendael Christian, Maurice, Marcel, Henri
Vanwilderen Marcel, Jean, Jacques
Verachtert Eliane, Ghislaine, Louisa
Verbruggen Miel
Vervaecke Willy, Désiré
Wanet José, Emile, Victor, Ghislain
Wittevrongel Christian, Marie, Prosper.
Bruxelles, le 23 août 2017.

S. VANDEPUT
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MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2017/31305]
Krijgsmacht. — Aanstelling van een kandidaat-reserveofficier

Bij koninklijk besluit nr. 1910 van 31 augustus 2017, wordt de
kandidaat-reserveofficier G. de Callataÿ, op 1 december 2016 aangesteld
in de graad van onderluitenant in het reservekader.

*
MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2017/31301]

Krijgsmacht. — Eervolle onderscheidingen. — Nationale Orden

Bij koninklijk besluit nr. 1905 van 31 augustus 2017 :

Worden bevorderd tot Commandeur in de Leopoldsorde op datum
van 21 juli 2017 :

Landmacht

generaal-majoors : Devogelaere P., Watteeuw X.

Luchtmacht

generaal-majoor van het vliegwezen Claes L.

Wordt bevorderd tot Officier in de Leopoldsorde op datum van
8 april 2017 :

Landmacht

reservemajoor Devos M.

Worden bevorderd tot Officier in de Leopoldsorde op datum van
21 juli 2017 :

luitenant-kolonels stafbrevethouders : Baugnée J., Bertocchi S.

luitenant-kolonel Audoore L.

majoors stafbrevethouders : Boogaerts A., Neve T.

majoors : Lambrix F., Lelubre J-F.

reservemajoors: Devreese F., Roelens D.

Luchtmacht

majoors van het vliegwezen: Charlier S., Dethier C.

reservemajoor van het vliegwezen D’hondt K.

Marine

reservekorvetkapitein Cardon de Lichtbuer O. (Jonkheer)

Medische dienst

majoor Lemal L.

reservemajoor Everaet J.

Wordt benoemd tot Ridder in de Leopoldsorde op datum van
8 april 2016 :

Luchtmacht

adjudant-majoor Bielen F.

Worden benoemd tot Ridder in de Leopoldsorde op datum van
8 april 2017 :

Landmacht

adjudant-majoors : Antignac J., Everaert L., Livemont E., Mertens T.,
Trinquart-Baya P.

adjudant-chefs : Allard E., Colasse C., Delmeiren R., Herbin C.,
Masset F., Tytgat D.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2017/31305]
Forces armées. — Commission d’un candidat officier de réserve

Par arrêté royal n° 1910 du 31 août 2017, le candidat officier de
réserve de Callataÿ G., est commissionné au grade de sous-lieutenant
dans le cadre de réserve, le 1er décembre 2016.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2017/31301]

Forces armées. — Distinctions honorifiques. — Ordres nationaux

Par arrêté royal n° 1905 du 31 août 2017:

Sont promus Commandeur de l’Ordre de Léopold à la date du
21 juillet 2017 :

Force terrestre

généraux-majors : Devogelaere P., Watteeuw X.

Force aérienne

général-major d’aviation Claes L.

Est promu Officier de l’Ordre de Léopold à la date du 8 avril 2017 :

Force terrestre

major de réserve Devos M.

Sont promus Officier de l’Ordre de Léopold à la date du 21 juillet 2017 :

lieutenants-colonels brevetés d’état-major : Baugnée J., Bertocchi S.

lieutenant-colonel Audoore L.

majors brevetés d’état-major : Boogaerts A., Neve T.

majors : Lambrix F., Lelubre J-F.

majors de réserve : Devreese F., Roelens D.

Force aérienne

majors d’aviation : Charlier S., Dethier C.

major d’aviation de reserve D’hondt K.

Marine

capitaine de corvette de réserve Cardon de Lichtbuer O. (Ecuyer)

Service médical

major Lemal L.

major de réserve Everaet J.

Est nommé Chevalier de l’Ordre de Léopold à la date du 8 avril 2016 :

Force aérienne

adjudant-major Bielen F.

Sont nommés Chevalier de l’Ordre de Léopold à la date du
8 avril 2017 :

Force terrestre

adjudants-majors : Antignac J., Everaert L., Livemont E., Mertens T.,
Trinquart-Baya P.

adjudants-chefs : Allard E., Colasse C., Delmeiren R., Herbin C.,
Masset F., Tytgat D.
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adjudanten : Arijs J., Bassier T., Belle C., Biren J-L., Boereboom M.,
Branquart M., Cannaert S., Caqueue D., Chantry B., Christiaen G., De
Bock J., De Boom R., Degrave M., Degryse D., Delincé M., Devleminckx
C., Galkus F., Gerits L., Ginneberge P., Goethals C., Gorremans F.,
Gueulette M., Guns H., Hausman J-M., Housiaux J–M., Lambert R.,
Limbourg M., Longeval Y., Marien S., Maryns F., Muller J-L., Ossieur P.,
Riquet D., Sleven J., Smolders P., Spinnael S., Van De Sande M., Van Den
Bergh D., Van Den Bosch D., Van Doorselaere I., Vanherpe F., Vanmol T.,
Velz C., Vervaet R.

eerste sergeant-majoor Callebaut M.

Luchtmacht

adjudant-majoors : Hoebreckx J., Van Ryzeghem L.

adjudant-chefs : Antoine E., Biron B., Burghardt A., De Grande I.,
Delva C., Engelen L., Gybels P., Limet J-M., Tirez E., Van Ryckeghem A.

adjudanten : Bonné F., Bruggeman P., Buttiens J., Caelen P., Claes E.,
Dantine A., Dedeurwaerder G., Delarbre F., Dhamen Y., Du Bois O.,
Fernandez-Coto J., Galmart I., Harzé D., Jacquemart B., Jordens F.,
Késenne A., Kosc Fecko A., Lallemand P., Lemaitre M., Luppens D.,
Mahy B., Moens J-P., Neyens G., Noé M-C., Rassalle P., Sleypen L.,
Timmerman J., Toussaint M., Van Kerckhove B., Van Vlierden F.,
Vercaeygne D., Verlaenen L., Wacquier J-P.

Marine

oppermeesters : Coppens P., Regent I.

eerste meesters-chef : Becelaere S., Debel D., Deflo M., Denolf D.,
Haenen V., Malengier R., Simonet F., Vandamme M., Waeyaert N.

Medische dienst

adjudant-majoor Piens D.

adjudant-chef Noël A.

adjudanten : Ruche D., Verleysen R.

Militaire muzikanten

adjudanten muzikanten : Spiessens M., Van De Voorde P.

Worden benoemd tot Ridder in de Leopoldsorde op datum van
21 juli 2017 :

Landmacht

majoor Snels J.

kapitein-commandant De Graeve K.

kapitein-commandant van administratie Szymczewski V.

reservekapiteins-commandanten : Bernard X., Van Der Schueren P.

kapiteins : De Potter G., Laffut R., Rogiers B., Verschroeven T.

adjudant-majoors : Baugniet T., Brouwers J., Constantin P., Dubois J.,
Dussart C., Heeren T., Keymolen A., Krause M., Maeyaert T., Mommens
L., Van Durm T., Vanfleteren M., Wouters G.

reserveadjudant-majoor Van Den Bogaert J.

adjudant-chefs : Chauvier B., Cornille M., Courtain R., Ferrière L.,
Pirotte J-M., Quintiens M., Samyn P., Tilmant X., Van Daele P., Van
Damme B., Verberck B.

adjudanten : Battiau M., Bonnet I., Boone D., Brulez A., Busschots D.,
Cabooter H., Charlier J-P., Claeys R., De Clerck P., De Nul I., De Ren W.,
Derkinderen R., Deroost P., Dromat P., Dufrasne F., Finfe D., Focroulle
A., Geöcze Von Szendröi A., Godin C., Goudenhooft V., Hendriks F.,
Herpoel A., Hostens G., Huyghe J., Juchtmans P., Klinkhamers P.,
Landenne A., Laurent Y., Layon A., Lebrun A., Lernout E., Letesson A.,
Lignon P., Loosvelt S., Luys L., Maas J., Marée P., Marting E., Muller P.,
Parfondry P., Priels L., Rosseneu A., Servais C., Sroka L., Stippelmans
D., Sylvestre Y., Taelman V., Tenret J-P., Van Bever F., Van Handenhove
L., Van Suetendael L., Vandenbosch D., Vanderhoeven, J., Vansteelandt
P., Verstraete F., Verstraeten J., Vlaeminck J., Vloebergs P., Waegeneer D.,
Wieber D.

adjudants : Arijs J., Bassier T., Belle C., Biren J-L., Boereboom M.,
Branquart M., Cannaert S., Caqueue D., Chantry B., Christiaen G., De
Bock J., De Boom R., Degrave M., Degryse D., Delincé M., Devleminckx
C., Galkus F., Gerits L., Ginneberge P., Goethals C., Gorremans F.,
Gueulette M., Guns H., Hausman J-M., Housiaux J–M., Lambert R.,
Limbourg M., Longeval Y., Marien S., Maryns F., Muller J-L., Ossieur P.,
Riquet D., Sleven J., Smolders P., Spinnael S., Van De Sande M., Van Den
Bergh D., Van Den Bosch D., Van Doorselaere I., Vanherpe F., Vanmol T.,
Velz C., Vervaet R.

premier sergent-major Callebaut M.

Force aérienne

adjudants-majors : Hoebreckx J., Van Ryzeghem L.

adjudants-chefs : Antoine E., Biron B., Burghardt A., De Grande I.,
Delva C., Engelen L., Gybels P., Limet J-M., Tirez E., Van Ryckeghem A.

adjudants : Bonné F., Bruggeman P., Buttiens J., Caelen P., Claes E.,
Dantine A., Dedeurwaerder G., Delarbre F., Dhamen Y., Du Bois O.,
Fernandez-Coto J., Galmart I., Harzé D., Jacquemart B., Jordens F.,
Késenne A., Kosc Fecko A., Lallemand P., Lemaitre M., Luppens D.,
Mahy B., Moens J-P., Neyens G., Noé M-C., Rassalle P., Sleypen L.,
Timmerman J., Toussaint M., Van Kerckhove B., Van Vlierden F.,
Vercaeygne D., Verlaenen L., Wacquier J-P.

Marine

maîtres principaux : Coppens P., Regent I.

premiers maîtres-chefs : Becelaere S., Debel D., Deflo M., Denolf D.,
Haenen V., Malengier R., Simonet F., Vandamme M., Waeyaert N.

Service médical

adjudant-major Piens D.

adjudant-chef Noël A.

adjudants : Ruche D., Verleysen R.

Musiciens militaires

adjudants musiciens : Spiessens M., Van De Voorde P.

Sont nommés Chevalier de l’Ordre de Léopold à la date du
21 juillet 2017 :

Force terrestre

major Snels J.

capitaine-commandant De Graeve K.

capitaine-commandant d’administration Szymczewski V.

capitaines-commandants de réserve : Bernard X., Van Der Schueren P.

capitaines : De Potter G., Laffut R., Rogiers B., Verschroeven T.

adjudants-majors : Baugniet T., Brouwers J., Constantin P., Dubois J.,
Dussart C., Heeren T., Keymolen A., Krause M., Maeyaert T., Mommens
L., Van Durm T., Vanfleteren M., Wouters G.

adjudant-major de réserve Van Den Bogaert J.

adjudants-chefs : Chauvier B., Cornille M., Courtain R., Ferrière L.,
Pirotte J-M., Quintiens M., Samyn P., Tilmant X., Van Daele P., Van
Damme B., Verberck B.

adjudants : Battiau M., Bonnet I., Boone D., Brulez A., Busschots D.,
Cabooter H., Charlier J-P., Claeys R., De Clerck P., De Nul I., De Ren W.,
Derkinderen R., Deroost P., Dromat P., Dufrasne F., Finfe D., Focroulle
A., Geöcze Von Szendröi A., Godin C., Goudenhooft V., Hendriks F.,
Herpoel A., Hostens G., Huyghe J., Juchtmans P., Klinkhamers P.,
Landenne A., Laurent Y., Layon A., Lebrun A., Lernout E., Letesson A.,
Lignon P., Loosvelt S., Luys L., Maas J., Marée P., Marting E., Muller P.,
Parfondry P., Priels L., Rosseneu A., Servais C., Sroka L., Stippelmans
D., Sylvestre Y., Taelman V., Tenret J-P., Van Bever F., Van Handenhove
L., Van Suetendael L., Vandenbosch D., Vanderhoeven, J., Vansteelandt
P., Verstraete F., Verstraeten J., Vlaeminck J., Vloebergs P., Waegeneer D.,
Wieber D.
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Luchtmacht
majoor van het vliegwezen Ferretti F.
kapiteins-commandanten van het vliegwezen : De Bruecker N.,

Dedeurwaerder W., Ooms K., Van Den Bergh W.
kapiteins vliegers : Bastien P., Daman W., Hernould D.
kapiteins van het vliegwezen : De Clercq P., Justen S., Vandevelde S.
adjudant-majoors : Plessers S., Plugers J., Vandevoorde T.
adjudant-chefs : Blanchard B., De Vriendt G., Francq J-P., Gavel A-F.,

Magherman D., Symoens E., Van Belle R., Van Langenhoven J.
adjudanten : Achten R., Benaets M., Bielen L., Blondel A., Bouckhuyt

D., Burvenich P., Coenen J., Creteleine R., De Four D., De Vos F.,
Desplanque T., Doheyn E., Goyens V., Hollants P., Huys P., Jenaux P.,
Jullien F., Laeremans M., Moens L., Moeraert R., Pirot P., Princen P.,
Schoolaert P., Steegmans G., Stockmans S., Stroykens F., Sturm L.,
Tjoens P., Van Campenhout M., Vangoethem J-M., Ventura R., Vlasse-
laer A.,Vranken G.

eerste sergeant-majoor Delien M.

Marine
luitenant-ter-zee Phlips Y.
oppermeesters-chefs : D’Ooghe M., Vermeire G.
eerste meesters-chef : Bouché M., De Bie G., Haghebaert P., Ligios B.,

Vanoverberghe B.

Medische dienst
adjudant-majoors : Michiels E., Ranson P.
adjudanten : Ranalli M., Soenen P.
Ze nemen op bovenvermelde data hun rang in de Orde in als

houders van deze nieuwe onderscheiding.

*
MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2017/31341]

Krijgsmacht. — Eervolle onderscheidingen
Toekenning van het Militair Kruis

Bij koninklijk besluit nr. 1908 van 31 augustus 2017 :

Het Militair Kruis van 1ste klasse wordt verleend aan de volgende
militairen op datum van 21 juli 2017 :

Landmacht

luitenant-kolonel stafbrevethouder Landas T.

kapitein-commandant Leroy M.

reservekapiteins-commandanten : De Ryck Y., Soens L.

Luchtmacht

kapitein-commandant vlieger Rappelet Y.

kapitein-commandant van het vliegwezen Caers E.

resevekapitein-commandant van het vliegwezen Humblet J.

Het Militair Kruis van 2de klasse wordt verleend aan de volgende
militairen op datum van 21 juli 2017 :

Landmacht

kapiteins-commandanten : Coyette P., Tytgat S., Warnier A.

reservekapitein-commandant Verslegers B.

Luchtmacht

kapitein-commandant vlieger Buzin D.

Medische dienst

apotheker-kolonel Wagemans E.

als blijk van erkentelijkheid voor de diensten aan het land bewezen.

Force aérienne
major d’aviation Ferretti F.
capitaines-commandants d’aviation : De Bruecker N., Dedeurwaer-

der W., Ooms K., Van Den Bergh W.
capitaines aviateurs : Bastien P., Daman W., Hernould D.
capitaines d’aviation : De Clercq P., Justen S., Vandevelde S.
adjudants-majors : Plessers S., Plugers J., Vandevoorde T.
adjudants-chefs : Blanchard B., De Vriendt G., Francq J-P., Gavel A-F.,

Magherman D., Symoens E., Van Belle R., Van Langenhoven J.
adjudants : Achten R., Benaets M., Bielen L., Blondel A., Bouckhuyt

D., Burvenich P., Coenen J., Creteleine R., De Four D., De Vos F.,
Desplanque T., Doheyn E., Goyens V., Hollants P., Huys P., Jenaux P.,
Jullien F., Laeremans M., Moens L., Moeraert R., Pirot P., Princen P.,
Schoolaert P., Steegmans G., Stockmans S., Stroykens F., Sturm L.,
Tjoens P., Van Campenhout M., Vangoethem J-M., Ventura R., Vlasse-
laer A.,Vranken G.

premier sergent-major Delien M.

Marine
lieutenant de vaisseau Phlips Y.
maîtres principaux-chefs : D’Ooghe M., Vermeire G.
premiers maîtres-chefs : Bouché M., De Bie G., Haghebaert P., Ligios

B., Vanoverberghe B.

Service médical
adjudants-majors : Michiels E., Ranson P.
adjudants : Ranalli M., Soenen P.
Ils prennent rang dans l’Ordre aux dates susmentionnées comme

titulaires de cette nouvelle distinction.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2017/31341]

Forces armées. — Distinctions honorifiques
Octroi de la Croix Militaire

Par arrêté royal n° 1908 du 31 août 2017 :

La Croix militaire de 1re classe est décernée aux militaires suivants à
la date du 21 juillet 2017 :

Force terrestre

lieutenant-colonel breveté d’état-major Landas T.

capitaine commandant Leroy M.

capitaines-commandants de réserve : De Ryck Y., Soens L.

Force aérienne

capitaine-commandant aviateur Rappelet Y.

capitaine-commandant d’aviation Caers E.

capitaine-commandant d’aviation de réserve Humblet J.

La Croix militaire de 2e classe est décernée aux militaires suivants à
la date du 21 juillet 2017 :

Force terrestre

capitaines-commandants : Coyette P., Tytgat S., Warnier A.

capitaine-commandant de réserve Verslegers B.

Force aérienne

capitaine-commandant aviateur Buzin D.

Service médical

pharmacien colonel Wagemans E.

en témoignage de reconnaissance des services rendus au pays.
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MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2017/13536]
Krijgsmacht. — Eervolle onderscheidingen. — Oud-strijder

Bij koninklijk besluit nr. 1902 van 31 augustus 2017 :
De Medaille van de oorlogsvrijwilliger met bronzen staafje met

inschrift van de jaartallen “1940-1945” wordt aan de heer L. Smets
verleend, die een vrijwillige dienstneming heeft aangegaan bij de
Belgische strijdkrachten voor de duur van de oorlog gedurende de
veldtocht 1940-1945.

*

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2017/13545]
Krijgsmacht. — Eervolle onderscheidingen. — Oud-strijders

Bij koninklijk besluit nr. 1903 van 31 augustus 2017 :
De Medaille van de oorlogsvrijwilliger-strijder met zilveren staafje

met inschrift van de jaartallen “1940-1945” wordt aan de hierna
vermelde personen verleend die een vrijwillige dienstneming hebben
aangegaan bij de Belgische strijdkrachten voor de duur van de oorlog
gedurende de veldtocht 1940-1945 :

de heren J. Hermans, L. Smets.

*

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2017/13525]
Krijgsmacht

Toekenning van het hogere stafbrevet aan hoofdofficieren

Bij koninklijk besluit nr. 1900 van 31 augustus 2017, wordt het hogere
stafbrevet verleend aan de hierna vermelde hoofdofficieren:

Landmacht
Aan majoors Caprace J-M., Constandt M., De Meyer P., Delhaie J-C.,

Dezy N., Haegens K., L’Evêque G., Museur M., Rooms P., Saenen J.,
Van Hoecke R. en Verbanck F.

Luchtmacht
Aan luitenant-kolonels vlieger Verheire S. en Henuzet A.
Aan majoors van het vliegwezen Libert H. en Vanhavermaet I.

Marine
Aan korvetkapitein Hellebuyck J.
Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 7 juli 2017.

*

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2017/13764]

Krijgsmacht. — Speciale functie
Aanstelling. — Ontslag uit het ambt. — Aanwijzing

Bij koninklijk besluit nr. 1925 van 10 september 2017:

Wordt luitenant-kolonel stafbrevethouder B. De Cuyper op 22 juli 2017,
tijdens de uitoefening van het ambt van adjunct-defensieattaché bij de
Belgische ambassade te BEIRUT, aangewezen voor het ambt van
defensieattaché bij de Belgische ambassade te AMMAN.

Wordt luitenant-kolonel stafbrevethouder B. De Cuyper op 30 sep-
tember 2017 ontslagen uit het ambt van defensieattaché bij de Belgische
ambassade te AMMAN.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2017/13536]
Forces armées. — Distinctions honorifiques. — Ancien combattant

Par arrêté royal n° 1902 du 31 août 2017 :
La Médaille du volontaire de guerre avec barrette en bronze portant

les millésimes “1940-1945” est octroyée à monsieur Smets L. qui a
contracté un engagement volontaire dans les forces armées belges pour
la durée de la guerre au cours de la campagne 1940-1945.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2017/13545]
Forces armées. — Distinctions honorifiques. — Anciens combattants

Par arrêté royal n° 1903 du 31 août 2017 :
La Médaille du volontaire de guerre combattant avec barrette en

argent portant les millésimes “1940-1945” est octroyée aux personnes
désignées ci-après qui ont contracté un engagement volontaire dans les
forces armées belges pour la durée de la guerre au cours de la
campagne 1940-1945 :

Messieurs Hermans J., Smets L.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2017/13525]
Forces armées

Octroi du brevet supérieur d’état-major à des officiers supérieurs

Par arrêté royal n° 1900 du 31 août 2017, le brevet supérieur
d’état-major est conféré aux officiers supérieurs cités ci-après :

Force terrestre
Aux majors Caprace J-M., Constandt M., De Meyer P., Delhaie J-C.,

Dezy N., Haegens K., L’Evêque G., Museur M., Rooms P., Saenen J.,
Van Hoecke R. et Verbanck F.

Force aérienne
Aux lieutenants-colonels aviateurs Verheire S. et Henuzet A.
Aux majors d’aviation Libert H. et Vanhavermaet I.

Marine
Au capitaine de corvette Hellebuyck J.
Le présent arrêté produit ses effets le 7 juillet 2017.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2017/13764]

Forces armées. — Fonction spéciale
Désignation. — Déchargé de l’emploi. — Commission

Par arrêté royal n° 1925 du 10 septembre 2017:

Le lieutenant-colonel breveté d’état-major De Cuyper B. est désigné,
le 22 juillet 2017, pendant l’exercice de l’emploi d’attaché de défense
adjoint près de l’ambassade de Belgique à BEIRUT, pour l’emploi
d’attaché de défense près de l’ambassade de Belgique à AMMAN.

Le lieutenant-colonel breveté d’état-major De Cuyper B. est déchargé,
le 30 septembre 2017, de l’emploi d’attaché de défense près de
l’ambassade de Belgique à AMMAN.

97171MONITEUR BELGE — 31.10.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



Wordt majoor militair administrateur A. Philippe op 1 oktober 2017,
voor de duur van de opdracht, aangesteld in de graad van luitenant-
kolonel om, vanaf dezelfde datum, het ambt van defensieattaché bij de
Belgische ambassade te AMMAN uit te oefenen.

*
MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2017/31372]
Krijgsmacht

Speciale functie. — Ontslag uit het ambt

Bij koninklijk besluit nr. 1913 van 31 augustus 2017:
Wordt korvetkapitein T. De Vleeschauwer op 1 september 2017

ontslagen uit het ambt van ordonnansofficier van de Koning.

*
MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2017/13553]
Krijgsmacht. — Pensionering van een officier

Bij koninklijk besluit nr. 1914 van 31 augustus 2017, wordt kapitein-
commandant W. Vanermen op pensioen gesteld op 1 januari 2018.

*
MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2017/13532]
Krijgsmacht. — Pensionering. — Ingetrokken bepalingen

Bij koninklijk besluit nr. 1901 van 31 augustus 2017, worden de
bepalingen betreffende kapitein-commandant E. Sinet van het konink-
lijk besluit nr. 1610 van 2 februari 2017, betreffende de oppensioenstel-
ling op aanvraag van een officier, ingetrokken.

*
MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2017/31374]
Krijgsmacht. — Oppensioenstelling

Bij koninklijk besluit nr. 1921 van 31 augustus 2017, wordt kapitein-
commandant vlieger T. Fabre op pensioen gesteld op 1 februari 2018.

*
MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2017/13558]
Leger. — Landmacht. — Overgang van het kader van de
beroepsofficieren naar het kader van de reserveofficieren

Bij koninklijk besluit nr. 1916 van 31 augustus 2017, wordt het ontslag
uit het ambt dat hij in de categorie van de beroepsofficieren van niveau
A bekleedt, aangeboden door kapitein F. Hendrickx, aanvaard op
1 oktober 2017.

Hij gaat op deze datum, met zijn graad en zijn anciënniteit, over naar
de categorie van de reserveofficieren, in het korps van de transmissie-
troepen.

Voor verdere bevordering neemt hij anciënniteitsrang als kapitein
van het reservekader op 28 september 2011.

*
MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2017/13564]

Leger. — Landmacht. — Overgang van het kader van de beroepsof-
ficieren naar het kader van de reserveofficieren

Bij koninklijk besluit nr. 1917 van 31 augustus 2017, wordt het ontslag
uit het ambt dat hij in de categorie van de beroepsofficieren van niveau
A bekleedt, aangeboden door onderluitenant T. Hulet, aanvaard op
1 november 2017.

Le major administrateur militaire Philippe A. est commissionné, au
grade de lieutenant-colonel, le 1er octobre 2017, pour la durée de la
mission, pour exercer, à partir de la même date, l’emploi d’attaché de
défense près de l’ambassade de Belgique à AMMAN.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2017/31372]
Forces armées

Fonction spéciale. — Déchargé d’emploi

Par arrêté royal n° 1913 du 31 août 2017:
Le capitaine de corvette De Vleeschauwer T. est déchargé, le

1er septembre 2017, de l’emploi d’officier d’ordonnance du Roi.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2017/13553]
Forces armées. — Mise à la pension d’un officier

Par arrêté royal n° 1914 du 31 août 2017, le capitaine-commandant
Vanermen W. est mis à la pension le 1er janvier 2018.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2017/13532]
Forces armées. — Mise à la pension. — Dispositions retirées

Par arrêté royal n° 1901 du 31 août 2017, les dispositions concernant
l’arrête royal n° 1610 du 2 février 2017 relatif à la mise à la pension à la
demande d’un officier, le capitaine-commandant Sinet E. sont retirées.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2017/31374]
Forces armées. — Mise à la pension

Par arrêté royal n° 1921 du 31 août 2017, le capitaine-commandant
aviateur Fabre T., est mis à la pension le 1er février 2018.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2017/13558]
Armée. — Force terrestre. — Passage du cadre des officiers de

carrière vers le cadre des officiers de réserve

Par arrêté royal n° 1916 du 31 août 2017, la démission de l’emploi
qu’il occupe dans la catégorie des officiers de carrière du niveau A,
présentée par le capitaine Hendrickx F., est acceptée le 1er octobre 2017.

Il passe à cette date, avec son grade et son ancienneté, dans la
catégorie des officiers de réserve, dans le corps des troupes de
transmission.

Pour l’avancement ultérieur, il prend rang d’ancienneté de capitaine
du cadre de réserve le 28 septembre 2011.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2017/13564]

Armée. — Force terrestre. — Passage du cadre des officiers de carrière
vers le cadre des officiers de réserve

Par arrêté royal n° 1917 du 31 août 2017, la démission de l’emploi
qu’il occupe dans la catégorie des officiers de carrière du niveau A,
présentée par le sous-lieutenant Hulet T., est acceptée le 1er novem-
bre 2017.
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Hij gaat op deze datum, met zijn graad en zijn anciënniteit, over naar
de categorie van de reserveofficieren, in het korps van de infanterie.

Voor verdere bevordering neemt hij anciënniteitsrang als onderluite-
nant van het reservekader op 28 december 2014.

*
MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2017/13570]
Leger. — Landmacht. — Toekenning van het hogere

stafbrevet aan een hoofdofficier

Bij koninklijk besluit nr. 1920 van 31 augustus 2017, wordt het hogere
stafbrevet verleend aan majoor J-P. Stevens.

Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 14 juli 2017.

*
MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2017/13755]
Leger. — Luchtmacht. — Overgang van het kader

van de beroepsofficieren naar het kader van de reserveofficieren

Bij koninklijk besluit nr. 1923 van 31 augustus 2017, wordt het ontslag
uit het ambt dat zij in de categorie van de beroepsofficieren van
niveau A bekleedt, aangeboden door kapitein van het vliegwezen
A. Caris alias Reynders, aanvaard op 1 september 2017.

Zij gaat op deze datum, met haar graad en haar anciënniteit, over
naar de categorie van de reserveofficieren, in het korps van het
niet-varend personeel.

Voor verdere bevordering neemt zij anciënniteitsrang als kapitein
van het vliegwezen van het reservekader op 28 september 2013.

*
MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2017/13758]
Leger. — Luchtmacht. — Pensionering

Bij koninklijk besluit nr. 1924 van 31 augustus 2017, wordt kapitein-
commandant van het vliegwezen C. Huysmans definitief op pensioen
gesteld op 1 september 2017.

*
MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2017/31317]
Burgerpersoneel. — Benoeming

Bij koninklijk besluit nr. 1918 van 31 augustus 2017, wordt mijnheer
Philippe Palmers op 15 juni 2017 in vast verband benoemd in de
klasse A1. Hij draagt de titel van attaché.

Voor de vaststelling van haar anciënniteit in de klasse A1 worden de
werkelijke diensten gepresteerd met ingang van 15 juni 2016 in
aanmerking genomen.

Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 15 juni 2017, met
uitzondering van het tweede lid, dat uitwerking heeft met ingang van
1 juli 2016.

Een beroep tot nietigverklaring van de voormelde akte met indivi-
duele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad
van State worden gebracht binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de
Raad van State (adres : Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel), te worden
toegezonden.

*
MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2017/31314]
Aalmoezeniersdienst. — Ontslag

Bij koninklijk besluit nr. 1919 van 31 augustus 2017, wordt mevrouw
Anna Walscharts, op 1 oktober 2017 eervol ontslag uit haar ambt van
aalmoezenier eerste klasse van de katholieke eredienst, verleend, met
aanspraak op een rustpensioen.

Zij wordt de toestemming verleend om de titel van het laatst
uitgeoefende ambt eershalve te voeren.

Il passe à cette date, avec son grade et son ancienneté, dans la
catégorie des officiers de réserve, dans le corps de l’infanterie.

Pour l’avancement ultérieur, il prend rang d’ancienneté de sous-
lieutenant du cadre de réserve le 28 décembre 2014.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2017/13570]
Armée. — Force terrestre. — Octroi du brevet
supérieur d’état-major à un officier supérieur

Par arrêté royal n° 1920 du 31 août 2017, le brevet supérieur
d’état-major est conféré au major Stevens J-P.

Le présent arrêté produit ses effets le 14 juillet 2017.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2017/13755]
Armée. — Force aérienne. — Passage du cadre

des officiers de carrière vers le cadre des officiers de réserve

Par arrêté royal n° 1923 du 31 août 2017, la démission de l’emploi
qu’elle occupe dans la catégorie des officiers de carrière de niveau A,
présentée par la capitaine d’aviation Caris alias Reynders A., est
acceptée le 1er septembre 2017.

Elle passe à cette date, avec son grade et son ancienneté, dans la
catégorie des officiers de réserve, dans le corps du personnel non-
navigant.

Pour l’avancement ultérieur, elle prend rang d’ancienneté de capi-
taine d’aviation du cadre de réserve le 28 septembre 2013.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2017/13758]
Armée. — Force aérienne. — Mise à la pension

Par arrêté royal n° 1924 du 31 août 2017, le capitaine-commandant
d’aviation Huysmans C. est mis définitivement à la pension le
1er septembre 2017.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2017/31317]
Personnel civil. — Nomination

Par arrêté royal n° 1918 du 31 août 2017, monsieur Palmers Philippe
est nommé à titre définitif dans la classe A1, le 15 juin 2017. Il porte le
titre d’attaché.

Pour la détermination de son ancienneté dans la classe A1, les
services effectifs prestés à partir du 15 juin 2016 sont pris en
considération.

Le présent arrêté produit ses effets le 15 juin 2017, à l’exception de
l’alinéa 2 qui produit ses effets le 1er juillet 2016.

Un recours en annulation de l’acte précité à portée individuelle peut
être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication. La requête doit être
envoyée au Conseil d’Etat (adresse : rue de la Science 33, 1040 Bruxel-
les), sous pli recommandé à la poste.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2017/31314]
Aumônerie. — Démission

Par arrêté royal n° 1919 du 31 août 2017, la démission honorable de
sa fonction d’aumônier de première classe du culte catholique, est
accordée à madame Walscharts Anna, avec admission à la pension de
retraite à la date du 1er octobre 2017.

Elle est autorisée de porter le titre honorifique de sa fonction exercée
en dernier lieu.
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GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[2017/205642]

Besluiten betreffende provincies, steden, gemeenten en OCMW’s

1) Zorgbedrijf Leuven: Bij besluit van de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Inburgering, Wonen, Gelijke
Kansen en Armoedebestrijding, van 3 april 2017 werd vernietigd de beslissing van de raad van beheer van de
OCMW-vereniging van publiekrecht Zorg Leuven d.d. 23 november 2016 betreffende de rechtspositieregeling van het
zorgbedrijf, voor wat betreft de in de raad van beheer van 19 december 2016 gerechtvaardigde artikelen 258, § 1, 2o en
425 quinquies van de rechtspositieregeling.

2) Gemeente Heist-op-den-Berg: Bij besluit van de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Inburgering,
Wonen, Gelijke Kansen en Armoedebestrijding d.d. 6 april 2017 is vernietigd, de beslissing d.d. 13 december 2016 van
de gemeenteraad van Heist-op-den-Berg, waarbij de aanpassing van de rechtspositieregeling werd goedgekeurd, voor
wat betreft artikel 311bis, § 2, 4o.

3) Stad Gent: Bij besluit van de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Inburgering, Wonen, Gelijke Kansen
en Armoedebestrijding d.d. 2 mei 2017 zijn vernietigd, de beslissing 2016_GR_00901 d.d. 24 oktober 2016 van de
gemeenteraad van Gent, waarbij artikel 180 van de rechtspositieregeling werd aangevuld met een paragraaf 3 en de
beslissing 2017_GR_00190 d.d. 20 maart 2017 van de gemeenteraad van Gent, waarbij de door de beslissing van
24 oktober 2016 ingevoegde regeling wordt gerechtvaardigd mits aanpassing.

4) OCMW Grobbendonk: Bij besluit van de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Inburgering, Wonen,
Gelijke Kansen en Armoedebestrijding d.d. 8 mei 2017 zijn vernietigd, de beslissingen d.d. 14 november 2016 van de
OCMW-raad van Grobbendonk waarbij aan de secretaris dienstvrijstelling tot aan zijn pensioen wordt verleend en met
hem een dadingsovereenkomst werd afgesloten.

5) STAD GENT: Bij besluit van de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Inburgering, Wonen, Gelijke
Kansen en Armoedebestrijding d.d. 14 augustus 2017 is vernietigd, de beslissing 2017_GR_00307 d.d. 24 april 2017 van
de gemeenteraad van Gent inzake de éénmalige vaste aanstelling in statutair verband op grond van aantal jaren actieve
dienst en de uitvoeringsmodaliteiten.

6) OCMW Gent: Bij besluit van de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Inburgering, Wonen, Gelijke
Kansen en Armoedebestrijding d.d. 14 augustus 2017 is vernietigd, de beslissing 2017_RMW_00121 d.d. 12 april 2017
van de raad voor maatschappelijk welzijn van Gent inzake de éénmalige vaste aanstelling in statutair verband op grond
van aantal jaren actieve dienst en de uitvoeringsmodaliteiten.

7) OCMW Sint-Niklaas: Bij besluit van de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Inburgering, Wonen,
Gelijke Kansen en Armoedebestrijding d.d. 27 juli 2017 zijn vernietigd, de beslissing van de raad voor maatschappelijk
welzijn van Sint-Niklaas van 26 januari 2017 inzake de aanpassing van de rechtspositieregeling, voor wat betreft de
invoeging van artikel 289bis, in de rechtspositieregeling voor het personeel van het OCMW Sint-Niklaas ressorterend
onder artikel 104, § 6, van het OCMW-decreet, en de beslissing van de raad voor maatschappelijk welzijn van
Sint-Niklaas van 29 juni 2017 inzake de aanpassing van artikel 289bis van de rechtspositieregeling voor het personeel
van Sint-Niklaas ressorterend onder artikel 104, § 6, van het OCMW-decreet.

8) Stad Gent: Bij besluit van de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Inburgering, Wonen, Gelijke Kansen
en Armoedebestrijding d.d. 5 oktober 2017 zijn vernietigd:

- Het besluit 2017_CBS_05928 van het college van burgemeester en schepenen van Gent van 24 mei 2017 inzake
″Eénmalige vaste aanstelling in statutair verband op grond van aantal jaar actieve dienst - Aanstelling - Goedkeuring″;

- Het besluit 2017_CBS_05927 van het college van burgemeester en schepenen van Gent van 24 mei 2017 inzake
″Eénmalige vaste aanstelling in statutair verband op grond van aantal jaar actieve dienst - Aanstelling - AGB Erfgoed
(terbeschikkinggestelden) - Goedkeuring″;

- Het besluit 2017_CBS_05920 van het college van burgemeester en schepenen van Gent van 24 mei 2017 inzake
″Eénmalige vaste aanstelling in statutair verband op grond van aantal jaar actieve dienst - Aanstelling - AGB Kunsten
en Design (terbeschikkinggestelden) - Goedkeuring″;

- Het besluit 2017_CBS_05919 van het college van burgemeester en schepenen van Gent van 24 mei 2017 inzake
″Eénmalige vaste aanstelling in statutair verband op grond van aantal jaar actieve dienst - Aanstelling - EVA vzw De
Centrale (terbeschikkinggestelden) - Goedkeuring″;

- Het besluit 2017_CBS_05929 van het college van burgemeester en schepenen van Gent van 24 mei 2017 inzake
″Eénmalige vaste aanstelling in statutair verband op grond van aantal jaar actieve dienst - Aanstelling - Kabinets- en
fractiesecretariaten - Goedkeuring″.

9) OCMW Gent: Bij besluit van de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Inburgering, Wonen, Gelijke
Kansen en Armoedebestrijding d.d. 5 oktober 2017 is vernietigd, het besluit 2017_VBP_00512 van het Vast Bureau
Personeel van het openbaar centrum voor maatschappelijk welzijn van Gent van 29 mei 2017 inzake ″Eénmalige vaste
aanstelling in statutair verband op grond van aantal jaren actieve dienst - aanstelling″.
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VLAAMSE OVERHEID

Mobiliteit en Openbare Werken
[2017/205643]

1 OKTOBER 2017. — Benoeming van de voorzitter van de onderscheiden examencommissies
voor het verwerven van een verklaring van vrijstelling

Bij besluit van de Vlaamse minister van Mobiliteit, Openbare Werken, Vlaamse Rand, Toerisme en Dierenwelzijn
van 1 oktober 2017 wordt het volgende bepaald:

Artikel 1. De volgende personen worden benoemd in de commissies die ermee belast is de proef af te nemen voor
het verwerven van een verklaring van vrijstelling:

1o de heer Hans Cleyman als voorzitter;

2o de heer Etienne Van Aerschot als plaatsvervangende voorzitter.

Art. 2. De voorzitter en de plaatsvervangende voorzitter worden aangesteld voor de periode van 1 oktober 2017
tot en met 30 september 2022.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op 1 oktober 2017.

*
VLAAMSE OVERHEID

Mobiliteit en Openbare Werken
[2017/205647]

11 OKTOBER 2017. — Wegen. — Onteigeningen. — Spoedprocedure

Maaseik : krachtens het besluit van 11 oktober 2017 van de Vlaamse minister van Mobiliteit, Openbare Werken,
Vlaamse Rand, Toerisme en Dierenwelzijn zijn de bepalingen van artikel 5 van de wet van 26 juli 1962 tot instelling van
een rechtspleging bij dringende omstandigheden inzake onteigeningen ten algemenen nutte van toepassing voor de
onteigeningen door het Vlaamse Gewest op het grondgebied van de stad Maaseik.

Het plan 1M3D8G G032827 00 ligt ter inzage bij het Agentschap Wegen en Verkeer, afdeling Wegen en Verkeer
Limburg, Koningin Astridlaan 50 bus 4, 3500 Hasselt.

Tegen het genoemde ministerieel besluit van 11 oktober 2017 kan bij de Raad van State beroep worden
aangetekend. Een verzoekschrift moet binnen 60 dagen via een aangetekende brief aan de Raad van State worden
toegestuurd.

*
VLAAMSE OVERHEID

Mobiliteit en Openbare Werken

[2017/205540]
Wijzigingen aan de bijlagen A en B van het ADR dat in werking trad op 1 januari 2017

Hoofdstuk 1.1, § 1.1.3.2 (a)
Vervang in de tabel bij aardgas/biogas en waterstof in de kolom energie-inhoud ″liter″ door ″Nm3″
Hoofdstuk 2.2, 2.2.43.1.8 c)
Vervang ″van meer dan″ door ″dat groter is dan″
Hoofdstuk 3.2 Tabel A
UN2908 Voeg bijzondere bepaling 368 toe in kolom 6
UN2913 Voeg bijzondere bepaling 325 toe in kolom 6
UN2913 Schrap bijzondere bepaling 336 in kolom 6
UN3326 Voeg bijzondere bepaling 326 toe in kolom 6
UN3326 Schrap bijzondere bepaling 336 in kolom 6
Hoofdstuk 3.3, bijzondere bepaling 363 a)
Schrap: ″ in hoeveelheden die hoger zijn dan deze die aangegeven zijn in kolom (7a) van tabel A van

hoofdstuk 3.2″.
Hoofdstuk 4.1 verpakkingsinstructie P200 (13)
Vervang ″naadloze stalen flessen en flessen″ door ″naadloze stalen flessen en naadloze flessen″
Hoofdstuk 4.3, 4.3.2.3.7 op het einde van de eerste paragraaf
Vervang ″6.8.3.4.10″ door ″6.8.3.4.12″
Hoofdstuk 5.2, 5.2.1.9.2 laatste paragraaf
Voeg ″of voldoende contrasterend met de achtergrond″ toe na: moet zwart zijn op een witte achtergrond
Hoofdstuk 6.1, 6.1.3.1d)
Voeg na bijgelegen: ″ lagere″ toe
Hoofdstuk 6.2, 6.2.4.1 bij referentie EN 1251-2: 2000
Vervang bij kolom titel van het document de tekst van de opmerking door: ″De norm 1252-21: 1998 waarnaar

verwezen wordt in deze norm is eveneens van toepassing op gesloten cryogene recipiënten van UN1972 (Methaan,
sterk gekoeld, vloeibaar of Aardgas, sterk gekoeld, vloeibaar″.

Hoofdstuk 6.4, 6.4.2.11
Vervang ″4.1.9.1.10 en 4.1.9.1.11″ door ″4.1.9.1.11 en 4.1.9.1.12″
Hoofdstuk 6.8, 6.8.2.5.2 eerste streepje
Vervang ″het merkteken van de eigenaar of de naam van de exploitant;″ door ″de naam van de eigenaar of van de

exploitant;″
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Hoofdstuk 6.8, 6.8.3.2.15 laatste zin
″Voor de typebeproeving van de doeltreffendheid van het isolatiesysteem zie 6.8.3.4.11″ is enkel van toepassing op

tankcontainers, wissellaadtanks en MEGC’s.
Hoofdstuk 7.5, 7.5.2.1 in de tabel
Vervang ″9″ door ″9, 9A″ dit zowel in de laatste rij als de laatste kolom.
Hoofdstuk 7.5, 7.5.5.3
Voeg volgende titel in: ″Beperkingen met betrekking tot de organische peroxides, de zelfontledende stoffen en de

polymeriserende stoffen″
Hoofdstuk 9.2, 9.2.1.1
Voeg een nieuwe lijn toe aan de tabel

VOERTUIGEN OPMERKINGEN

TECHNISCHE BEPALINGEN EX/II EX/III FL AT

9.2.7 Voorkoming
van andere
risico’s te
wijten aan
brandstoffen

X X

Hoofdstuk 9.2, 9.2.1.1
Voeg na elektrische connectoren: ″tussen trekkend voertuig en aanhangwagens″ toe
Hoofdstuk 9.2, 9.2.1.1 in de tabel 9.2.2.6 opmerking c
Vervang opmerking c door: ″Van toepassing op motorvoertuigen die bestemd zijn om aanhangwagens met een

maximale massa van meer dan 3.5 ton en aanhangwagens met een maximale massa van meer dan 3.5 ton voor de eerste
keer ingeschreven (of in gebruik genomen zijn, in het geval dat een inschrijving niet verplicht is) na 31 maart 2018″

Hoofdstuk 9.2, 9.2.1.1
Vervang ″Snelheidsbegrenzing″ door ″Snelheidsbegrenzer″
Hoofdstuk 9.2, 9.2.2.6.2 eerste streepje
Vervang ″EN1207: 20145 ″door ″EN15207: 2014″

*
VLAAMSE OVERHEID

Mobiliteit en Openbare Werken
[2017/205542]

Intrekking van de erkenning van de opleidingscentra

Bij toepassing van het koninklijk besluit van 4.05.2007, betreffende het rijbewijs, de vakbekwaamheid en de
nascholing van bestuurders van voertuigen van de categorieën C, C+E, D, D+E en de subcategorieën C1, C1+E, D1,
D1+E; heeft de Vlaams minister van Mobiliteit, Openbare Werken, Vlaamse Rand, Toerisme en Dierenwelzijn volgend
opleidingscentrum dat de nascholing organiseert ingetrokken:

Erkenningsnummer van
het opleidingscentrum

Datum erkenning Datum intrekking
erkenning

Naam en adres van
het opleidingscentrum

OC-034 17/08/2009 13/10/2017 Key Driving
Competences

*
VLAAMSE OVERHEID

Omgeving

[2017/205635]
11 OKTOBER 2017. — Arresten van de Raad van State

a) Bij arrest nr. 239.355 van 11 oktober 2017
De Raad van State vernietigt het besluit van de Vlaamse Regering van 30 oktober 2015 houdende definitieve

vaststelling van het gewestelijk ruimtelijk uitvoeringsplan in het kader van de afbakening van de gebieden van de
natuurlijke en agrarische structuur - regio Zenne-Dijle-Pajottenland ’landbouw-, natuur- en bosgebieden Dijlevallei van
Werchter tot Bonheiden’, in zoverre het perceel 190/L betreft.

De Raad van State verwerpt het beroep voor het overige.
b) Bij arrest nr. 239.356 van 11 oktober 2017
De Raad van State vernietigt het besluit van de Vlaamse Regering van 30 oktober 2015 houdende definitieve

vaststelling van het gewestelijk ruimtelijk uitvoeringsplan in het kader van de afbakening van de gebieden van de
natuurlijke en agrarische structuur - regio Zenne-Dijle-Pajottenland ’landbouw-, natuur- en bosgebieden Dijlevallei van
Werchter tot Bonheiden’, in zoverre het de percelen 196/A, 196/B, 197/C, 197/D en 248/C betreft.

De Raad van State verwerpt het beroep voor het overige.
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REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/205657]
19 OCTOBRE 2017. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant l’arrêté du Gouvernement wallon du 5 juin 2009

portant nomination des membres de la Commission wallonne des personnes handicapées instaurée par le
décret-cadre du 6 novembre 2008 portant rationalisation de la fonction consultative pour les matières réglées en
vertu de l’article 138 de la Constitution

Le Gouvernement wallon,

Vu le décret-cadre du 6 novembre 2008 portant rationalisation de la fonction consultative pour les matières réglées
en vertu de l’article 138 de la Constitution, l’article 62;

Vu le décret du 27 mars 2014 promouvant la présence équilibrée d’hommes et de femmes dans les organes
consultatifs dans les matières à l’égard desquelles la Région exerce les compétences de la Communauté française;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 16 avril 2009 portant exécution des articles 3 et 36 à 133 du décret du
6 novembre 2008 portant rationalisation de la fonction consultative pour les matières réglées en vertu de l’article 138
de la Constitution;

Considérant le Code wallon de l’Action sociale et de la Santé;
Considérant que le Conseil de stratégie et prospective de l’Agence wallonne de la santé, de la protection sociale,

du handicap et des familles n’est pas opérationnel et qu’il y a lieu de permettre à la Commission wallonne des
personnes handicapées de continuer à fonctionner dans l’attente de la mise en place effective de ce Conseil de stratégie;

Considérant que Mme Thérèse Kempeneers représentant l’ASBL « Inclusion » a mis un terme à sa carrière
professionnelle;

Vu la demande reçue de l’ASBL Inclusion de pourvoir au remplacement de Mme Kempeneers par M. Thomas
Dabeux qui a repris au sein de l’ASBL les fonctions de Mme Kempeneers;

Sur proposition de la Ministre de l’Action sociale, de la Santé, de l’Egalité des chances, de la Fonction publique et
de la Simplification administrative;

Après délibération,

Arrête :
Article 1er. Le présent arrêté règle, en application de l’article 138 de la Constitution, une matière visée à l’article 128,

§ 1er, de celle-ci.
Art. 2. Mme Thérèse Kempeneers est remplacée par M. Thomas Dabeux en tant que membre effectif de la

Commission wallonne des personnes handicapées pour les associations reconnues comme représentatives des
personnes handicapées et de leur famille.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le lendemain de sa signature.
Art. 4. La Ministre de l’Action sociale, de la Santé, de l’Egalité des chances, de la Fonction publique et de la

Simplification administrative est chargée de l’exécution du présent arrêté.
Namur, le 19 octobre 2017.

Pour le Gouvernement :

Le Ministre-Président,
W. BORSUS

La Ministre de l’Action sociale, de la Santé, de l’Egalité des chances, de la Fonction publique
et de la Simplification administrative,

A. GREOLI

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2017/205657]
19 OKTOBER 2017. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van het besluit van de Waalse Regering van

5 juni 2009 tot aanwijzing van de leden van de « Commission wallonne des Personnes handicapées » (Waalse
commissie voor gehandicapte personen), ingesteld bij het kaderdecreet van 6 november 2008 houdende
rationalisatie van de adviesverlenende functie voor de aangelegenheden geregeld krachtens artikel 138 van de
Grondwet

De Waalse Regering,

Gelet op het kaderdecreet van 6 november 2008 houdende rationalisatie van de adviesverlenende functie voor de
aangelegenheden geregeld krachtens artikel 138 van de Grondwet, op artikel 62;

Gelet op het decreet van 27 maart 2014 tot bevordering van de evenwichtige aanwezigheid van mannen en
vrouwen binnen de raadgevende organen in de aangelegenheden waarin het Gewest de bevoegdheden van de Franse
Gemeenschap uitoefent;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 16 april 2009 tot uitvoering van de artikelen 3 en 36 tot 133 van
het decreet van 6 november 2008 houdende rationalisatie van de adviesverlenende functie voor de aangelegenheden
geregeld krachtens artikel 138 van de Grondwet;

Gelet op het Waalse wetboek van sociale Actie en gezondheid;
Overwegende dat de Raad inzake strategie en prospectief onderzoek van het « Agence wallonne de la santé, de la

protection sociale, du handicap et des familles » (Waals agentschap voor gezondheid, sociale bescherming, handicap en
gezinnen) niet operationeel is en dat de « Commission wallonne des Personnes handicapées » (Waalse commissie voor
gehandicapte personen) moet kunnen blijven werken in afwachting van de werkelijke oprichting van deze Raad inzake
strategie;
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Overwegende dat mevr. Thérèse Kempeneers, die de VZW « Inclusion » vertegenwoordigt, haar loopbaan heeft
beëindigd;

Gelet op de aanvraag ontvangen door de VZW « Inclusion » om mevr. Kempeneers te kunnen vervangen door de
heer Thomas Dabeux, die de functies van mevr. Kempeneers binnen de VZW heeft overgenomen;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Actie, Gezondheid, Gelijke Kansen, Ambtenarenzaken en
Administratieve vereenvoudiging;

Na beraadslaging,

Besluit :
Artikel 1. Dit besluit regelt, overeenkomstig artikel 138 van de Grondwet, een aangelegenheid bedoeld in

artikel 128, § 1, ervan.
Art. 2. Mevr. Thérèse Kempeneers, wordt vervangen door de heer Thomas Dabeux, als gewoon lid van de

« Commission wallonne des Personnes handicapées » (Waalse commissie voor gehandicapte personen) voor de
verenigingen die erkend zijn als zijnde representatief voor de gehandicapte personen en hun gezin.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag volgend op de dag waarop het ondertekend wordt.
Art. 4. De Minister van Sociale Actie, Gezondheid, Gelijke Kansen, Ambtenarenzaken en Administratieve

vereenvoudiging is belast met de uitvoering van dit besluit.
Namen, 19 oktober 2017.

Voor de Regering :

De Minister-President,
W. BORSUS

De Minister van Sociale Actie, Gezondheid, Gelijke Kansen, Ambtenarenzaken
en Administratieve vereenvoudiging,

A. GREOLI

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/205658]

19 OCTOBRE 2017. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant l’arrêté du Gouvernement wallon du
21 septembre 2017 portant nomination des membres du Comité stratégique de l’Office wallon de la Formation
professionnelle et de l’Emploi

Le Gouvernement wallon,

Vu le décret du 6 mai 1999 relatif à l’Office wallon de la Formation professionnelle et de l’Emploi, l’article 24, § 2,
alinéa 1er, 2o à 4o, 2 et 4, modifié par le décret du 31 mars 2011;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 21 septembre 2017 portant nomination des membres du Comité
stratégique de l’Office wallon de la Formation professionnelle et de l’Emploi, tel que modifié par l’arrêté du
Gouvernement wallon du 21 septembre 2017;

Vu le rapport du 11 octobre 2017 établi conformément à l’article 3, 2o, du décret du 11 avril 2014 visant à la mise
en œuvre des résolutions de la Conférence des Nations unies sur les femmes à Pékin de septembre 1995 et intégrant
la dimension du genre dans l’ensemble des politiques régionales;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi et de la Formation;

Après délibération,

Arrête :
Article 1er. Dans l’arrêté du Gouvernement wallon du 21 septembre 2017 portant nomination des membres du

Comité stratégique de l’Office wallon de la Formation professionnelle et de l’Emploi, l’article 1er est remplacé par ce qui
suit :

« Article 1er. Sont nommé(e)s membres du Comité stratégique de l’Office wallon de la Formation professionnelle
et de l’Emploi, en qualité de représentant(e)s des organisations représentatives des employeurs, ainsi que leurs
suppléants :

1o M. Jean De Lame (UWE) en tant que membre effectif et Mme Laura Beltrame (UWE), en tant que membre
suppléant;

2o Mme Geneviève Bossu (UCM) en tant que membre effectif et M. Arnaud Deplae (UCM), en tant que membre
suppléant. ».

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa signature.
Art. 3. Le Ministre de l’Emploi et de la Formation est chargé de l’exécution du présent arrêté.
Namur, le 19 octobre 2017.

Pour le Gouvernement wallon :

Le Ministre-Président,
W. BORSUS

Le Ministre de l’Economie, de l’Industrie, de la Recherche, de l’Innovation, du Numérique, de l’Emploi
et de la Formation,

P.-Y. JEHOLET
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VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2017/205658]
19 OKTOBER 2017. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van het besluit van de Waalse Regering van

21 september 2017 tot benoeming van de leden van het Strategisch comité van de « Office wallon de la
formation professionnelle et de l’emploi » (Waalse dienst voor beroepsopleiding en arbeidsbemiddeling)

De Waalse Regering,

Gelet op het decreet van 6 mei 1999 betreffende de « Office wallon de la formation professionnelle et de l’emploi »
(Waalse dienst voor beroepsopleiding en arbeidsbemiddeling), artikel 24, § 2, eerste lid, 2o tot 4o, 2 en 4, gewijzigd bij
het decreet van 31 maart 2011;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 21 september 2017 tot benoeming van de leden van het Strategisch
comité van de « Office wallon de la formation professionnelle et de l’emploi », zoals gewijzigd bij het besluit van de
Waalse Regering van 21 september 2017;

Gelet op het rapport van 11 oktober 2017, opgesteld overeenkomstig artikel 3, 2o, van het decreet van 11 april 2014
houdende uitvoering van de resoluties van de Vrouwenconferentie van de Verenigde Naties die in september 1995 in
Peking heeft plaatsgehad en tot integratie van de genderdimensie in het geheel van de gewestelijke beleidslijnen;

Op de voordracht van de Minister van Tewerkstelling en Vorming;
Na beraadslaging,

Besluit :
Artikel 1. In het besluit van de Waalse Regering van 21 september 2017 tot benoeming van de leden van het

Strategisch comité van de « Office wallon de la formation professionnelle et de l’emploi » (Waalse dienst voor
beroepsopleiding en arbeidsbemiddeling), wordt artikel 1 vervangen als volgt :

« Artikel 1. De volgende personen worden tot lid/plaatsvervangend lid van het Strategisch comité van de « Office
wallon de la formation professionnelle et de l’emploi » benoemd ter vertegenwoordiging van de representatieve
werkgeversorganisaties:

1o de heer Jean De Lame (UWE), als gewoon lid, en Mevr. Laura Beltrame (UWE), als plaatsvervangend lid;
2o mevr. Geneviève Bossu (UCM), als gewoon lid, en de heer Arnaud Deplae (UCM), als plaatsvervangend lid. ».
Art. 2.Dit besluit treedt in werking de dag waarop het ondertekend wordt.
Art. 3.De Minister van Tewerkstelling en Vorming is belast met de uitvoering van dit besluit.
Namen, 19 oktober 2017.

Voor de Waalse Regering :

De Minister-President,
W. BORSUS

De Minister van Economie, Industrie, Onderzoek, Innovatie, Digitale Technologieën, Tewerkstelling en Vorming,
P.-Y. JEHOLET

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[C − 2017/13761]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement
Département du Sol et des Déchets. — Direction de la Politique des déchets
Enregistrement n° 2013/299/3/4 délivré à la SA BOSSCHAERT. — Extension

La Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement, Département
du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des Déchets,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juin 2001 favorisant la valorisation de certains déchets tel que modifié
par l’arrêté du Gouvernement wallon du 27 mai 2004;

Vu la demande d’extension introduite par la SA BOSSCHAERT, rue ‘t Hoge 114, à 8500 Kortrijk, le
13 septembre 2017;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les conditions requises en vertu de l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juin précité sont
rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’enregistrement de la SA BOSSCHAERT, rue ‘t Hoge 114, à 8500 Kortrijk n° 2013/299/3/4, est étendu
aux codes repris à l’article 2, l’article 3 et l’article 4.

Art. 2. Les déchets repris dans l’acte précité sous les codes 170504, 020401 et 010102 dans l’arrêté du
Gouvernement du 14 juin 2001 favorisant la valorisation de certains déchets sont admis pour les modes d’utilisation
repris dans le tableau.

Art. 3. Les déchets repris dans l’arrêté précité sous les codes 010409I, 010408, 170101, 170103, 170302A, 170302B
sont admis pour les modes d’utilisation repris dans le tableau moyennant la tenue d’une comptabilité.

Art. 4. Le déchet repris dans l’arrêté précité sous le code 191302 est admis pour les modes d’utilisation repris dans
le tableau moyennant la tenue d’une comptabilité et l’obtention d’un certificat d’utilisation.

Art. 5. Toute demande de certificat d’utilisation doit être introduite selon le prescrit de l’article 6 de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 14 juin 2001 favorisant la valorisation de certains déchets et conformément au modèle repris
en annexe IV dudit arrêté.
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Art. 6. Les conditions reprises en annexe font partie intégrante du présent enregistrement.

Art. 7. L’extension de l’enregistrement est délivrée pour une période prenant cours le 29 septembre 2017 et venant
à échéance le 9 juillet 2023.

Art. 8. Les déchets visés par le présent enregistrement sont identifiés, caractérisés et utilisés selon les termes
énoncés dans le tableau ci-dessous.

Code Nature du déchet Comptabilité Certificat
d’utilisation

Circonstances
de valorisation

du déchet
Caractéristiques

du déchet valorisé
Mode d’utilisation (dans

le respect des disposi-
tions du CoDT)

Premier domaine d’utilisation : Travaux de Génie civil

170504 Terres de déblais Récupération et utilisa-
tion de terres naturelles
provenant de l’industrie
extractive, d’un aména-
gement de sites ou de
travaux de génie civil

Terres naturelles non
contaminées répondant
aux caractéristiques de
référence de la liste guide
figurant à l’annexe II,
point 1 de l’arrêté du
Gouvernement wallon
du 14 juin 2001 favori-
sant la valorisation de
certains déchets

- Travaux de rem-
blayage, à l’exception des
CET existants et des sites
désignés au plan des CET
- Travaux d’aménage-
ment de sites en zone
destinée à l’urbanisation
- Réhabilitation de sites
désaffectés pollués ou
contaminés suivant un
processus approuvé par
la Région
- Aménagement et réha-
bilitation de centres
d’enfouissement techni-
que (CET)

191302 Terres décontaminées X X Récupération et utilisa-
tion de terres provenant
d’une installation autori-
sée de traitement spécifi-
que de décontamination
de terres polluées

Terres décontaminées
répondant aux caractéris-
tiques de référence de la
liste guide figurant à
l’annexe II, point 2 de
l’arrêté du Gouverne-
ment wallon du
14 juin 2001 favorisant la
valorisation de certains
déchets

- Travaux de rem-
blayage, à l’exception des
CET existants et des sites
désignés au plan des CET
- Travaux d’aménage-
ment de sites
Les utilisations énoncées
ci-dessus ne peuvent être
effectuées qu’en zone
d’activité économique
industrielle visée à l’arti-
cle D.II.30 du CoDT
- Réhabilitation de sites
désaffectés pollués ou
contaminés suivant un
processus approuvé par
la Région
- Aménagement et réha-
bilitation de centres
d’enfouissement techni-
que (CET)

020401 Terres de betteraves et
d’autres productions
maraîchères

Récupération et utilisa-
tion de terres issues du
lavage ou du traitement
mécanique sur table
vibrante de betteraves et
d’autres productions
maraîchères

Terres naturelles non
contaminées répondant
aux caractéristiques de
référence de la liste guide
figurant à l’annexe II,
point 1 de l’arrêté du
Gouvernement wallon
du 14 juin 2001 favori-
sant la valorisation de
certains déchets

- Travaux de rem-
blayage, à l’exception des
CET existants et des sites
désignés au plan des CET
- Travaux d’aménage-
ment de sites
- Réhabilitation de sites
désaffectés pollués ou
contaminés suivant un
processus approuvé par
la Région
- Aménagement et réha-
bilitation de centres
d’enfouissement techni-
que (CET)

010102 Matériaux pierreux à
l’état naturel

Récupération et utilisa-
tion de matériaux pier-
reux provenant de
l’industrie extractive,
d’un aménagement de
sites ou de travaux de
génie civil

Matériaux pierreux natu-
rels non souillés, non
métallifères, non suscep-
tibles de réaction avec le
milieu ambiant ou envi-
ronnant et répondant à
la PTV 400

- Travaux de rem-
blayage, à l’exception des
CET existants et des sites
désignés au plan des CET
- Empierrements
- Travaux de sous-
fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revête-
ment
- Accotements
- Travaux de construc-
tion ou de rénovation
d’ouvrages d’art ou de
bâtiments
- Réhabilitation de sites
désaffectés pollués ou
contaminés suivant un
processus approuvé par
la Région.
- Aménagement et réha-
bilitation de centres
d’enfouissement techni-
que (CET)
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Code Nature du déchet Comptabilité Certificat
d’utilisation

Circonstances
de valorisation

du déchet
Caractéristiques

du déchet valorisé
Mode d’utilisation (dans

le respect des disposi-
tions du CoDT)

010409I Sables de pierres naturel-
les

X Récupération et utilisa-
tion de sables produits
lors du travail de la
pierre naturelle

Sables répondant à la
PTV 400

- Travaux de rem-
blayage, à l’exception des
CET existants et des sites
désignés au plan des CET
- Travaux de sous-
fondation
- Travaux de fondation
- Etablissement d’une
couche de finition
- Réhabilitation de sites
désaffectés pollués ou
contaminés suivant un
processus approuvé par
la Région
- Aménagement et réha-
bilitation de centres
d’enfouissement techni-
que (CET)

010408 Granulats de matériaux
pierreux

X Utilisation de matériaux
produits par une instal-
lation autorisée de tri et
de concassage de déchets
inertes de construction
et de démolition ou de
matériaux pierreux à
l’état naturel

Matières répondant aux
caractér is t iques du
tableau 1 « nature des
granulats de débris de
démolition et de cons-
truction recyclés. » de la
PTV 406

- Travaux de rem-
blayage, à l’exception des
CET existants et des sites
désignés au plan des CET
- Empierrements
- Travaux de sous-
fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revête-
ment
- Accotements
- Travaux de construc-
tion ou de rénovation
d’ouvrages d’art ou de
bâtiments
- Réhabilitation de sites
désaffectés pollués ou
contaminés suivant un
processus approuvé par
la Région
- Aménagement et réha-
bilitation de centres
d’enfouissement techni-
que (CET)

170101 Granulats de béton X Utilisation de matériaux
produits par une instal-
lation autorisée de tri et
de concassage de déchets
inertes de construction
et de démolition ou de
matériaux pierreux à
l’état naturel

Matières répondant aux
caractér is t iques du
tableau 1 « nature des
granulats de débris de
démolition et de cons-
truction recyclés. » de la
PTV 406

- Travaux de rem-
blayage, à l’exception des
CET existants et des sites
désignés au plan des CET
- Empierrements
- Travaux de sous-
fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revête-
ment
- Accotements
- Travaux de construc-
tion ou de rénovation
d’ouvrages d’art ou de
bâtiments
- Réhabilitation de sites
désaffectés pollués ou
contaminés suivant un
processus approuvé par
la Région
- Aménagement et
réhabilitation de centres
d’enfouissement techni-
que (CET)
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Code Nature du déchet Comptabilité Certificat
d’utilisation

Circonstances
de valorisation

du déchet
Caractéristiques

du déchet valorisé
Mode d’utilisation (dans

le respect des disposi-
tions du CoDT)

170103 Granulats de débris de
maçonnerie

X Utilisation de matériaux
produits par une instal-
lation autorisée de tri et
de concassage de déchets
inertes de construction
et de démolition ou de
matériaux pierreux à
l’état naturel

Matières répondant aux
caractér is t iques du
tableau 1 « nature des
granulats de débris de
démolition et de cons-
truction recyclés. » de la
PTV 406

- Travaux de rem-
blayage, à l’exception des
CET existants et des sites
désignés au plan des CET
- Empierrements
- Travaux de sous-
fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revête-
ment
- Accotements
- Travaux de construc-
tion ou de rénovation
d’ouvrages d’art ou de
bâtiments
- Réhabilitation de sites
désaffectés pollués ou
contaminés suivant un
processus approuvé par
la Région
- Aménagement et réha-
bilitation de centres
d’enfouissement techni-
que (CET)

170302A Granulats de revête-
ments routiers hydrocar-
bonés

X Utilisation de matériaux
produits par une instal-
lation autorisée de tri et
de concassage de déchets
inertes de construction
et de démolition ou de
matériaux pierreux à
l’état naturel

Matières répondant aux
caractér is t iques du
tableau 1 « nature des
granulats de débris de
démolition et de cons-
truction recyclés. » de la
PTV 406

- Travaux de rem-
blayage, à l’exception des
CET existants et des sites
désignés au plan des CET
- Empierrements
- Travaux de sous-
fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revête-
ment
- Accotements
- Travaux de construc-
tion ou de rénovation
d’ouvrages d’art ou de
bâtiments
- Réhabilitation de sites
désaffectés pollués ou
contaminés suivant un
processus approuvé par
la Région
- Aménagement et réha-
bilitation de centres
d’enfouissement techni-
que (CET)

170302B Granulats ou fraisats de
revê tement routiers
hydrocarbonés

X Utilisation de matériaux
produits par une instal-
lation autorisée soit de
tri et de concassage de
déchets inertes de cons-
truction et de démoli-
tion, soit du fraisage de
revêtements

Matières répondant au
cahier des charges type
« Qualiroutes »

- Travaux de sous-
fondation
- Travaux de fondation
- Accotements
- Couches de revête-
ment

Namur, le 29 septembre 2017.
Le Directeur, Le Directeur général, Cachet de la DGO3 - DSD - DPD
Ir. A. GHODSI B. QUEVY
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[C − 2017/13762]
Direction générale opérationnelle de l’Agriculture, des Ressources naturelles et de l’Environnement

Département du Sol et des Déchets
Enregistrement n° 2017/639/3/4 délivré à la SPRL FRECAR RECYCLING

La Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement, Département
du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des Déchets,

Vu le décret du du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juin 2001 favorisant la valorisation de certains déchets tel que modifié;
Vu la demande d’enregistrement introduite par la SPRL FRECAR RECYCLING, rue de Gosselies 38, à 6044 Roux,

le 1er septembre 2017;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les conditions requises en vertu de l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juin précité sont

rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. La SPRL FRECAR RECYCLING, sise rue de Gosselies 38, à 6044 Roux, est enregistrée sous
le n° 2017/639/3/4 comme valorisateur de déchets.

Art. 2. Les déchets repris sous les codes 170504, 020401 et 010102 dans l’arrêté du Gouvernement wallon du
14 juin 2001 favorisant la valorisation de certains déchets sont admis pour les modes d’utilisation repris dans le tableau.

Art. 3. Les déchets repris dans l’arrêté précité sous les codes 010409I, 010408, 170101, 170103, 170302A, 190307,
190305, 170302B, 100202, 100202LD, 100202EAF, 100202S, 170506A1, 170506A2, 010413I, 170201, 100998 sont admis pour
les modes d’utilisation repris dans le tableau moyennant la tenue d’une comptabilité.

Art. 4. Le déchet repris dans l’arrêté précité sous le code 191302 est admis pour les modes d’utilisation repris dans
le tableau moyennant la tenue d’une comptabilité et l’obtention d’un certificat d’utilisation.

Art. 5. Le déchet repris sous le code 190112 est admis pour le mode d’utilisation repris dans le tableau moyennant
la tenue d’une comptabilité et l’obtention d’un certificat d’utilisation.

Art. 6. Toute demande de certificat d’utilisation doit être introduite selon le prescrit de l’article 6 de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 14 juin 2001 favorisant la valorisation de certains déchets et conformément au modèle repris
en annexe IV dudit arrêté.

Art. 7. Les conditions reprises en annexe font partie intégrante du présent enregistrement.

Art. 8. L’enregistrement est délivré pour une période de 10 ans prenant cours le 3 octobre 2017 et expirant le
2 octobre 2027.

Art. 9. Les déchets visés par le présent enregistrement sont identifiés, caractérisés et utilisés selon les termes
énoncés dans le tableau ci-dessous.

Code Nature du déchet Comptabilité Certificat
d’utilisation

Circonstances
de valorisation

du déchet
Caractéristiques

du déchet valorisé
Mode d’utilisation (dans

le respect des disposi-
tions du CoDT)

Premier domaine d’utilisation : Travaux de Génie civil

170504 Terres de déblais Récupération et utilisa-
tion de terres naturelles
provenant de l’industrie
extractive, d’un aména-
gement de sites ou de
travaux de génie civil

Terres naturelles non
contaminées répondant
aux caractéristiques de
référence de la liste guide
figurant à l’annexe II,
point 1 de l’arrêté du
Gouvernement wallon
du 14 juin 2001 favori-
sant la valorisation de
certains déchets

- Travaux de rem-
blayage, à l’exception des
CET existants et des sites
désignés au plan des CET
- Travaux d’aménage-
ment de sites en zone
destinée à l’urbanisation
- Réhabilitation de sites
désaffectés pollués ou
contaminés suivant un
processus approuvé par
la Région
- Aménagement et réha-
bilitation de centres
d’enfouissement techni-
que (CET)

97192 MONITEUR BELGE — 31.10.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



Code Nature du déchet Comptabilité Certificat
d’utilisation

Circonstances
de valorisation

du déchet
Caractéristiques

du déchet valorisé
Mode d’utilisation (dans

le respect des disposi-
tions du CoDT)

191302 Terres décontaminées X X Récupération et utilisa-
tion de terres provenant
d’une installation autori-
sée de traitement spécifi-
que de décontamination
de terres polluées

Terres décontaminées
répondant aux caractéris-
tiques de référence de la
liste guide figurant à
l’annexe II, point 2 de
l’arrêté du Gouverne-
ment wallon du
14 juin 2001 favorisant la
valorisation de certains
déchets

- Travaux de rem-
blayage, à l’exception des
CET existants et des sites
désignés au plan des CET
- Travaux d’aménage-
ment de sites
Les utilisations énoncées
ci-dessus ne peuvent être
effectuées qu’en zone
d’activité économique
industrielle visée à l’arti-
cle D.II.30 du CoDT
- Réhabilitation de sites
désaffectés pollués ou
contaminés suivant un
processus approuvé par
la Région
- Aménagement et réha-
bilitation de centres
d’enfouissement techni-
que (CET)

020401 Terres de betteraves et
d’autres productions
maraîchères

Récupération et utilisa-
tion de terres issues du
lavage ou du traitement
mécanique sur table
vibrante de betteraves et
d’autres productions
maraîchères

Terres naturelles non
contaminées répondant
aux caractéristiques de
référence de la liste guide
figurant à l’annexe II,
point 1 de l’arrêté du
Gouvernement wallon
du 14 juin 2001 favori-
sant la valorisation de
certains déchets

- Travaux de rem-
blayage, à l’exception des
CET existants et des sites
désignés au plan des CET
- Travaux d’aménage-
ment de sites
- Réhabilitation de sites
désaffectés pollués ou
contaminés suivant un
processus approuvé par
la Région
- Aménagement et réha-
bilitation de centres
d’enfouissement techni-
que (CET)

010102 Matériaux pierreux à
l’état naturel

Récupération et utilisa-
tion de matériaux pier-
reux provenant de
l’industrie extractive,
d’un aménagement de
sites ou de travaux de
génie civil

Matériaux pierreux natu-
rels non souillés, non
métallifères, non suscep-
tibles de réaction avec le
milieu ambiant ou envi-
ronnant et répondant à
la PTV 400

- Travaux de rem-
blayage, à l’exception des
CET existants et des sites
désignés au plan des CET
- Empierrements
- Travaux de sous-
fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revête-
ment
- Accotements
- Travaux de construc-
tion ou de rénovation
d’ouvrages d’art ou de
bâtiments
- Réhabilitation de sites
désaffectés pollués ou
contaminés suivant un
processus approuvé par
la Région
- Aménagement et réha-
bilitation de centres
d’enfouissement techni-
que (CET)

010409I Sables de pierres naturel-
les

X Récupération et utilisa-
tion de sables produits
lors du travail de la
pierre naturelle

Sables répondant à la
PTV 400

- Travaux de rem-
blayage, à l’exception des
CET existants et des sites
désignés au plan des CET
- Travaux de sous-
fondation
- Travaux de fondation
- Etablissement d’une
couche de finition
- Réhabilitation de sites
désaffectés pollués ou
contaminés suivant un
processus approuvé par
la Région
- Aménagement et réha-
bilitation de centres
d’enfouissement techni-
que (CET)
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Code Nature du déchet Comptabilité Certificat
d’utilisation

Circonstances
de valorisation

du déchet
Caractéristiques

du déchet valorisé
Mode d’utilisation (dans

le respect des disposi-
tions du CoDT)

010408 Granulats de matériaux
pierreux

X Utilisation de matériaux
produits par une instal-
lation autorisée de tri et
de concassage de déchets
inertes de construction
et de démolition ou de
matériaux pierreux à
l’état naturel

Matières répondant aux
caractér is t iques du
tableau 1 « nature des
granulats de débris de
démolition et de cons-
truction recyclés » de la
PTV 406

- Travaux de rem-
blayage, à l’exception des
CET existants et des sites
désignés au plan des CET
- Empierrements
- Travaux de sous-
fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revête-
ment
- Accotements
- Travaux de construc-
tion ou de rénovation
d’ouvrages d’art ou de
bâtiments
- Réhabilitation de sites
désaffectés pollués ou
contaminés suivant un
processus approuvé par
la Région
- Aménagement et réha-
bilitation de centres
d’enfouissement techni-
que (CET)

170101 Granulats de béton X Utilisation de matériaux
produits par une instal-
lation autorisée de tri et
de concassage de déchets
inertes de construction
et de démolition ou de
matériaux pierreux à
l’état naturel

Matières répondant aux
caractér is t iques du
tableau 1 « nature des
granulats de débris de
démolition et de cons-
truction recyclés » de la
PTV 406

- Travaux de rem-
blayage, à l’exception des
CET existants et des sites
désignés au plan des CET
- Empierrements
- Travaux de sous-
fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revête-
ment
- Accotements
- Travaux de construc-
tion ou de rénovation
d’ouvrages d’art ou de
bâtiments
- Réhabilitation de sites
désaffectés pollués ou
contaminés suivant un
processus approuvé par
la Région
- Aménagement et réha-
bilitation de centres
d’enfouissement techni-
que (CET)

170103 Granulats de débris de
maçonnerie

X Utilisation de matériaux
produits par une instal-
lation autorisée de tri et
de concassage de déchets
inertes de construction
et de démolition ou de
matériaux pierreux à
l’état naturel

Matières répondant aux
caractér is t iques du
tableau 1 « nature des
granulats de débris de
démolition et de cons-
truction recyclés » de la
PTV 406

- Travaux de rem-
blayage, à l’exception des
CET existants et des sites
désignés au plan des CET
- Empierrements
- Travaux de sous-
fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revête-
ment
- Accotements
- Travaux de construc-
tion ou de rénovation
d’ouvrages d’art ou de
bâtiments
- Réhabilitation de sites
désaffectés pollués ou
contaminés suivant un
processus approuvé par
la Région
- Aménagement et réha-
bilitation de centres
d’enfouissement techni-
que (CET)
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Code Nature du déchet Comptabilité Certificat
d’utilisation

Circonstances
de valorisation

du déchet
Caractéristiques

du déchet valorisé
Mode d’utilisation (dans

le respect des disposi-
tions du CoDT)

170302A Granulats de revête-
ments routiers hydrocar-
bonés

X Utilisation de matériaux
produits par une instal-
lation autorisée de tri et
de concassage de déchets
inertes de construction
et de démolition ou de
matériaux pierreux à
l’état naturel

Matières répondant aux
caractér is t iques du
tableau 1 « nature des
granulats de débris de
démolition et de cons-
truction recyclés » de la
PTV 406

- Travaux de rem-
blayage, à l’exception des
CET existants et des sites
désignés au plan des CET
- Empierrements
- Travaux de sous-
fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revête-
ment
- Accotements
- Travaux de construc-
tion ou de rénovation
d’ouvrages d’art ou de
bâtiments
- Réhabilitation de sites
désaffectés pollués ou
contaminés suivant un
processus approuvé par
la Région
- Aménagement et réha-
bilitation de centres
d’enfouissement techni-
que (CET)

190307 Enrobés bitumineux
composés de granulats
ou de fraisats de revête-
ments routiers

X Matériaux produits par
une installation autori-
sée d’enrobage à chaud
ou à froid

Matières répondant au
cahier des charges type
« Qualiroutes »

- Couches de revête-
ment
- Accotements

190305 Enrobés goudronneux
composés de granulats
ou de fraisats de revête-
ments routiers

X Matériaux produits par
une installation autori-
sée d’enrobage à froid

Matières répondant au
cahier des charges type
« Qualiroutes »

- Couches de revête-
ment
- Accotements

170302B Granulats ou fraisats de
revê tement routiers
hydrocarbonés

X Utilisation de matériaux
produits par une instal-
lation autorisée soit de
tri et de concassage de
déchets inertes de cons-
truction et de démoli-
tion, soit du fraisage de
revêtements

Matières répondant au
cahier des charges type
« Qualiroutes »

- Travaux de sous-
fondation
- Travaux de fondation
- Accotements
- Couches de revête-
ment

190112 Mâchefers X X Matériaux solides pro-
duits par une installa-
tion effectuant le cri-
blage, la séparation des
métaux et la maturation
de mâchefers bruts pro-
venant d’unités autori-
sées d’incinération de
déchets et n’ayant pas
été mélangés ni avec des
cendres volantes ni avec
des cendres sous chau-
dières et répondant au
test d’assurance qualité
figurant en annexe III de
l’arrêté du Gouverne-
ment wallon du
14 juin 2001 favorisant la
valorisation de certains
déchets

Matières répondant au
cahier des charges type
« Qualiroutes » et d’autre
part au test de confor-
mité prévu à l’annexe II
de l’arrêté du Gouverne-
ment wallon du
14 juin 2001 favorisant la
valorisation de certains
déchets

- Travaux de sous-
fondation

100202 Laitiers non traités X Matériaux produits par
une installation autori-
sée de conditionnement
utilisant les laitiers résul-
tant de la production de
la fonte comme matière
de base

Matières répondant au
cahier des charges type
« Qualiroutes »

- Travaux de sous-
fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revête-
ment
- Accotements
- Ballast de chemin de
fer
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Code Nature du déchet Comptabilité Certificat
d’utilisation

Circonstances
de valorisation

du déchet
Caractéristiques

du déchet valorisé
Mode d’utilisation (dans

le respect des disposi-
tions du CoDT)

100202LD Scories LD non traitées X Matériaux produits par
une installation autori-
sée de conditionnement
utilisant les scories LD
résultant de la produc-
tion de l’acier comme
matière de base

Matières répondant au
cahier des charges type
« Qualiroutes »

- Travaux de sous-
fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revête-
ment
- Accotements
- Ballast de chemin de
fer

100202EAF Scories EAF non traitées X Matériaux produits par
une installation autori-
sée de conditionnement
utilisant les scories EAF
résultant de la produc-
tion de l’acier comme
matière de base

Matières répondant au
cahier des charges type
« Qualiroutes »

- Travaux de sous-
fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revête-
ment
- Accotements
- Ballast de chemin de
fer

100202S Scories de désulfuration
non traitées

X Matériaux produits par
une installation autori-
sée de conditionnement
utilisant les scories de
désulfuration résultant
de la production de
l’acier comme matière de
base

Matières répondant au
cahier des charges type
« Qualiroutes »

- Travaux de sous-
fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revête-
ment
- Accotements
- Ballast de chemin de
fer

170506A1 Produits de dragage ou
de curage (sables, pier-
res, boues)

X Utilisation de matériaux
enlevés du lit et des ber-
ges des cours et plans
d’eau du fait de travaux
de dragage ou de curage
qui présentent une sic-
cité d’au moins 35 %

Matières appartenant à
la catégorie A telle que
définie par l’article 4 de
l’arrêté du Gouverne-
ment wallon (AGW) du
30 novembre 1995 relatif
à la gestion des matières
enlevées du lit et des
berges des cours et plans
d’eau, tel que modifié

- Travaux de sous-
fondation
- Travaux de fondation
- Réhabilitation de sites
désaffectés pollués ou
contaminés suivant un
processus approuvé par
la Région
- Aménagement et réha-
bilitation de centres
d’enfouissement techni-
que (CET)

170506A2 Produits de dragage ou
de curage (sables, pier-
res, boues)

X Utilisation de matériaux
enlevés du lit et des ber-
ges des cours et plans
d’eau du fait de travaux
de dragage ou de curage

Matières appartenant à
la catégorie A telle que
définie par l’article 4 de
l’arrêté du Gouverne-
ment wallon (AGW) du
30 novembre 1995 relatif
à la gestion des matières
enlevées du lit et des
berges des cours et plans
d’eau, tel que modifié

- Travaux d’aménage-
ment du lit et des berges
des cours et plans d’eau
en dehors des zones pré-
sentant un intérêt biolo-
gique au sens de la loi
du 12 juillet 1976 relative
à la conservation de la
nature et des directives
CEE 79/409 et 92/43

010413I Déchets de sciage des
pierres

X Utilisation de matériaux
provenant du sciage de
la pierre

Matériaux pierreux non
contaminés

- Travaux de rem-
blayage, à l’exception des
CET existants et des sites
désignés au plan des CET
Réhabilitation de sites
désaffectés pollués ou
contaminés suivant un
processus approuvé par
la Région

170201 Billes de chemin de fer X Utilisation de matériaux
enlevés lors de l’aména-
gement ou de la rénova-
tion de voies ferrées

Bois traités conformé-
ment aux cahiers des
charges de la SNCB

- Aménagement de sites
urbains
- Aménagement de jar-
dins, parcs et plantations

100998 Sables de fonderie liés à
la bentonite ayant subi
la coulée

X Utilisation des sables de
purge des installations
de fabrication de sables
de moulage pour les fon-
deries de métaux ferreux

Sables silico-argileux
pouvant contenir des
adjuvants carbonés com-
posés de charbon broyé
ou de brais bitumeux et
répondant au cahier des
charges type « Qualirou-
tes »

- Empierrements
- Travaux de sous-
fondation
- Travaux de fondation
- Accotements

Art. 10. Le présent enregistrement remplace et annule l’enregistrement n° 2007/639/3/4

Namur, le 3 octobre 2017.

Le Directeur, Le Directeur général, Cachet de la DGO3 - DSD - DPD
Ir. A. GHODSI B. QUEVY
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	�������HICDGŜBNPICE_GDESGYPDNSGDEHILMNBOFGDXE_GDESQDKFNBNDE_WBCBFxDGDEGNE_GENIKNGDEBKNSGDEMPsHGDXEPLMIDQGDEMBSEFGEMSQDGCNEGCSGYPDNSGLGCNEIKEMBSEKCEHGSNPbPHBNE_WKNPFPDBN	��(�����(y(m�4��2������4��1��0=�\���2���0���
�
��
�4���	�7��0
	����4�!=������
������������$�0��0�����
�����
����7��
������06�
�>��4��0��
��4����:4	�����������
	7��4���06�
�>�����4������8
������04
	��>��������	�
�����
�1�4
>��4��
��������4����0	�	�����
	��>�8
������	>��1�=��RKwBPNEQNQE_ICCQGEhEFW	�1
���
�����1���	2	�	
����7�	�������	��������e��������7������
������4���	��������	
4�
	��������4�����	��
���	�(�tCEHBDE_wKSYGCHGEDMQHPBFGLGCNELINP̂QGEGNEMIKSEBKNBCNERKGEFWBK_PNPICE_GEFWPLMQNSBCNGEDIP
������
4�����0�4����4����
����1�:4�	0	�2���������04�	
�142�	;4�>��������	�
�����
�1�4
�8
������	�DBCDE_QFBPEGNEDBCDERKGEFWPLMQNSBCNGECWBPNEQNQEGCNGC_KGU�����zKEMIKSEqNSGEBCCGrQEhEFWGCSGYPDNSGLGCNEC{����������������	��������� !"�#!$��!�!$�%�"�&'(��&��4�>�������0
�2�������(�� "��.	��0
�4�>����(��(�'/*.�����"��.	��0
�4�������>��-(�[@$|%�����06�
�������.'*��\�.�.�\�. .������������1�����
��4�.1��
����
��4������
�����.06�
�>�.	��0
	��������� ��	
	;4������.06�
��3����(����	��'6���	>�.	��0
�4��,�(�3��y����(�<(���#���3��y����(�<(����\��	��3����	�(�6���	}�19(9�����	�(2���m m

97199MONITEUR BELGE — 31.10.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



����������� ����	
	�����	������������	�
�����
�������������������	��������� !"�#!$��!�!$�%�"�&'���(� "����06�
���	���1������1����
������	�
�����
���4�����0����������>�
���������OGNNGSB̂GDEGNE_WBKNSGDEMSI_KHNPICDELBSB~H̀sSGDX�1�4���
�8
��������	����4��������������	0�������e�����
�������1�0
�����0���	
	���������1�	����0	\�1�=�>��
���	��06�
>�������1�0
������	�1��	
	������������8
���e����4�������
����<�����
	7�������4

��0��
������������	������4	�	2�����4����
�4���
��4��1���4	
����
�4�(����(� aGENPNKFBPSGE_GEFWGCSGYPDNSGLGCNEDGEMSIHKSGEBKMSsDE_GEFWPC_KDNSPGEMSI_KHNSPHGE_GDE�06�
���������4�
�
����������e�����4������1����=
����	���
	7	���4��
�2���4���0	\�����4�>��77�0
4����4��06�;4��06��
	�����7	������1����
�
	7���4����
�����������
������1���4����2���
�	�������1�4��������e��������06�
�����������	��������
4���4��0��
��4����:4	�����������
	7��4���06�
�>�1��
��
��4������1����=
�����4	���
��3��1����=
�����������	;4���3��) �����
	=����=06��5��) �����
	=��������	;4��5��) ���1/����4c�5��) FWB�INGENINBFU������
��
��0����
���	;4���3�� \� ����>������>������>������>�����4>����/�>���� 2>����&	>������5��0��1����
��0��������	;4���3��) -,$��5��)  �/�������-����77c��
� �/�
�
�4�����c5��)  �-����0����=�������-����06�	�
��c5��) /e���0��24������	16�
	;4������\���c5��) /4	�����	������(��"�����4�
�
���4��	������
����������4�.1��
����
��4������
�����.06�
�>�.	��0
	��������� ��	
	;4������.06�
���4�������������0������	��>��4>��	��0
����
�����;4�����0�4
	������0����\0	�����=����0����	���1�4�����	������������	��
	��(��AGEMFKDXEFGENPNKFBPSGE_GEFWGCSGYPDNSGLGCNENPGCNEGCEMGSLBCGCHGEHGDESQDKFNBNDEhEFBE_PDMIDPNPICE_KE7��0
	����	���06�����������4���	����0�(������(� "�����
������0���0
�	���0��7������
��4���	�1��	
	������1�	�����4�1�	�
�����4�����1�����
�1����4��0�	
=��������e
	;4����
��4
����0���	
	�����7	�	���4�1�	�
��|�0	\�1�=�����1�4���
�8
��������	����4��������������	0����(����|(� �c� "�����4�
�
���4��	������1�4���
�������;4�����0��0��
��
	�����������4��	�7�	�4�����0������7	�4���
��4�
�2���4��(��2c� "����06�
�����
�4
	�	��������������1�0
��4���.,��
�������	=���
�����;4�������11��
������
������
��404������	7	0�
	�������	2����4����	�7��4�����\���0�1
��	�4��1���	����4�2��	�������4
��	��(�

97200 MONITEUR BELGE — 31.10.2017 — BELGISCH STAATSBLAD
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/205435]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et
des Déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de M. Mehmet Kaya,
en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande introduite par M. Mehmet Kaya, le 6 septembre 2017;

Considérant que le requérant a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. M. Mehmet Kaya, Ludwig-Richter-Strasse 3, à D-46238 Bottrop (numéro Banque-Carrefour des
Entreprises ou de T.V.A. : DE296886936), est enregistré en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2017-09-22-01.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrant du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.
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Art. 7. § 1er. L’impétrant remet à la personne dont il a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrant pendant cinq ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrant transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique
des déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté
du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but
lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la
réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrant conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrant transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrant transmet semestriellement au Département du Sol
et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrant souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, il en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, qui
en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrant la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrant soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrant n’ait été
entendu.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 22 septembre 2017.

B. QUEVY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/205436]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et
des Déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de M. Donald
Vandenbroeck, en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
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Vu la demande introduite par M. Donald Vandenbroeck, le 4 septembre 2017;

Considérant que le requérant a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. M. Donald Vandenbroeck, rue du Pont Godinne 10, à 5530 Yvoir (numéro Banque-Carrefour des
Entreprises ou de T.V.A. : BE0661415284), est enregistré en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2017-09-22-02.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrant du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrant remet à la personne dont il a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrant pendant cinq ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrant transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique
des déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté
du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but
lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la
réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrant conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.
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Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrant transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrant transmet semestriellement au Département du Sol
et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrant souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, il en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, qui
en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrant la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrant soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrant n’ait été
entendu.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 22 septembre 2017.

B. QUEVY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/205437]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et
des Déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de M. Bruno Mathy,
en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande introduite par M. Bruno Mathy, le 31 août 2017;

Considérant que le requérant a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. M. Bruno Mathy, rue Cimetière des Français 5, à 5060 Sambreville (numéro Banque-Carrefour des
Entreprises ou de T.V.A. : BE0680517752), est enregistré en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2017-09-22-03.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets industriels ou agricoles non dangereux;

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1.
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Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrant du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrant remet à la personne dont il a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrant pendant cinq ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrant transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique
des déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté
du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but
lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la
réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrant conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrant transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrant transmet semestriellement au Département du Sol
et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrant souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, il en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, qui
en prend acte.
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Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrant la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrant soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrant n’ait été
entendu.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 22 septembre 2017.

B. QUEVY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/205438]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et
des Déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de M. Grzegorz
Granacki, en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande introduite par M. Grzegorz Granacki, le 5 septembre 2017;

Considérant que le requérant a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. M. Grzegorz Granacki, Ul. Ruciana 8/19, à PL-16300 Augustow (numéro Banque-Carrefour des
Entreprises ou de T.V.A. : PL8461501514), est enregistré en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2017-09-22-04.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets ménagers et assimilés.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrant du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.
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Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrant remet à la personne dont il a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrant pendant cinq ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrant transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique
des déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté
du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but
lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la
réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrant conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrant transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrant transmet semestriellement au Département du Sol
et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrant souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, il en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, qui
en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrant la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrant soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrant n’ait été
entendu.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 22 septembre 2017.

B. QUEVY
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/205439]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et
des Déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de
M. Xavier Blanchard, en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande introduite par M. Xavier Blanchard, le 5 septembre 2017;

Considérant que le requérant a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. M. Xavier Blanchard, impasse Botte 14, à 5060 Auvelais (numéro Banque-Carrefour des
Entreprises ou de T.V.A. : BE0888882858), est enregistré en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2017-09-22-05.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrant du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.
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Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrant remet à la personne dont il a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrant pendant cinq ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrant transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique
des déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté
du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but
lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la
réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrant conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrant transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrant transmet semestriellement au Département du Sol
et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrant souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, il en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, qui
en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrant la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrant soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrant n’ait été
entendu.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 22 septembre 2017.

B. QUEVY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/205440]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et
des Déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de
M. Robert Wery, en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;
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Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par M. Robert Wery, le 31 août 2017;
Considérant que le requérant a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. M. Robert Wery, rue Rieu du Cœur 83, à 7390 Quaregnon (numéro Banque-Carrefour des
Entreprises ou de T.V.A. : BE0667230534), est enregistré en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2017-09-22-06.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrant du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrant remet à la personne dont il a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrant pendant cinq ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrant transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique
des déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté
du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but
lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la
réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrant conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.
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Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrant transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrant transmet semestriellement au Département du Sol
et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrant souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, il en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, qui
en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrant la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrant soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrant n’ait été
entendu.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 22 septembre 2017.

B. QUEVY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/205441]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et

des Déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la ″VOF JEPA″,
en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la ″VOF JEPA″, le 5 septembre 2017;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La ″VOF JEPA″, sise Doornzelestraat 114, à 9000 Gent (numéro Banque-Carrefour des Entreprises
ou de T.V.A. : BE0846004405), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2017-09-22-07.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.
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Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique
des déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté
du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but
lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la
réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués
par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets,
qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 22 septembre 2017.

B. QUEVY
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/205442]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et
des Déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
″SL XPO Transport Solutions Spain″, en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande introduite par la ″SL XPO Transport Solutions Spain″, le 30 août 2017;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La ″SL XPO Transport Solutions Spain″, sise Barrio San Martin S/N, à ES-39011 Santander
(numéro Banque-Carrefour des Entreprises ou de T.V.A. : ESB78503406), est enregistrée en qualité de transporteur de
déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2017-09-22-08.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.
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Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique
des déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté
du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but
lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la
réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués
par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets,
qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 22 septembre 2017.

B. QUEVY

AVIS OFFICIELS — OFFICIELE BERICHTEN

COUR CONSTITUTIONNELLE

[2017/204588]

Extrait de l’arrêt n° 74/2017 du 15 juin 2017

Numéro du rôle : 6420

En cause : la question préjudicielle relative à l’article 90, 1o, du Code des impôts sur les revenus 1992, posée par le
Tribunal de première instance du Luxembourg, division Arlon.

La Cour constitutionnelle,

composée des présidents J. Spreutels et E. De Groot, et des juges J.-P. Snappe, T. Merckx-Van Goey, P. Nihoul,
T. Giet et R. Leysen, assistée du greffier F. Meersschaut, présidée par le président J. Spreutels,
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après en avoir délibéré, rend l’arrêt suivant :
I. Objet de la question préjudicielle et procédure
Par jugement du 20 avril 2016 en cause des époux D. Verdun-Bastogne contre l’Etat belge, dont l’expédition est

parvenue au greffe de la Cour le 28 avril 2016, le Tribunal de première instance du Luxembourg, division Arlon, a posé
la question préjudicielle suivante :

« Interprété en ce qu’il exclut l’imposition à titre de revenu divers des opérations de gestion normale d’un
patrimoine privé consistant en biens immobiliers, valeurs de portefeuille et objets mobiliers, et non les opérations de
gestion normale d’un patrimoine privé consistant en biens mobiliers incorporels, l’article 90, 1o du Code des impôts sur
les revenus viole-t-il les articles 10 et 11 de la Constitution ? ».

(...)
III. En droit
(...)
B.1. La question préjudicielle porte sur l’article 90, 1o, du Code des impôts sur les revenus 1992 (CIR 1992), dans

sa version applicable à l’exercice d’imposition 2011, qui dispose :
« Les revenus divers sont :
1o sans préjudice des dispositions du 8o et 10o, les bénéfices ou profits, quelle que soit leur qualification, qui

résultent, même occasionnellement ou fortuitement, de prestations, opérations ou spéculations quelconques ou de
services rendus à des tiers, en dehors de l’exercice d’une activité professionnelle, à l’exclusion des opérations de gestion
normale d’un patrimoine privé consistant en biens immobiliers, valeurs de portefeuille et objets mobiliers;

[...] ».
B.2. Conformément à l’article 171, 1o, a), du CIR 1992, tel qu’il était applicable à l’exercice d’imposition 2011, les

revenus divers visés à l’article 90, 1o, du CIR 1992 sont, par dérogation aux articles 130 à 168 du CIR 1992, en principe
imposables distinctement au taux de 33 p.c., « sauf si l’impôt ainsi calculé, majoré de l’impôt afférent aux autres
revenus, est supérieur à celui que donnerait l’application desdits articles à l’ensemble des revenus imposables ».

Par l’article 171 du CIR 1992, le législateur a voulu éviter les conséquences sévères que l’application rigoureuse de
la progressivité de l’impôt des personnes physiques entraînerait pour les contribuables qui recueillent certains revenus
ayant un caractère plutôt exceptionnel. Selon les travaux préparatoires, le législateur a voulu « freiner la progressivité
de l’impôt, lorsque le revenu imposable comprend des revenus non périodiques » (Doc. parl., Chambre, 1961-1962,
no 264/1, p. 85; ibid., no 264/42, p. 126).

B.3.1. La Cour est interrogée sur la compatibilité avec les articles 10 et 11 de la Constitution de cette disposition,
interprétée en ce sens qu’elle exclut de l’imposition au titre de revenus divers les opérations de gestion normale d’un
patrimoine privé consistant en biens immobiliers, valeurs de portefeuille et objets mobiliers, et non les opérations de
gestion normale d’un patrimoine privé consistant en biens mobiliers incorporels, qui sont dès lors imposables.

B.3.2. Il en résulte que seule est en cause la finale de l’article 90, 1o, du CIR 1992, en ce qu’elle exempte de
l’imposition au titre de revenus divers les bénéfices ou profits occasionnels résultant « des opérations de gestion
normale d’un patrimoine privé consistant en biens immobiliers, valeurs de portefeuille et objets mobiliers ».

B.4. Le litige devant le juge a quo concerne l’imposition au titre de revenus divers du revenu occasionnel résultant
de la cession, sous la forme d’un quasi-apport, d’un fonds de commerce de pharmacie à une SPRL constituée par la
cédante et dont l’objet social consiste, notamment, en l’exploitation et la location d’officines pharmaceutiques. Ce fonds
de commerce, acquis par succession, avait été détenu pendant presque quarante ans par la cédante. Le juge a quo a
estimé que le revenu ainsi généré ne relevait pas d’une activité professionnelle.

B.5. Les articles 10 et 11 de la Constitution garantissent le principe d’égalité et de non-discrimination. L’article 172
de la Constitution est une application particulière de ce principe en matière fiscale.

Le principe d’égalité en matière fiscale n’interdit pas au législateur d’octroyer un avantage fiscal à certains
contribuables, pour autant que la différence de traitement ainsi créée puisse se justifier raisonnablement.

B.6. Il ressort de la formulation de la question préjudicielle ainsi que de la motivation de la décision de renvoi que
la Cour est invitée à comparer, d’une part, les contribuables qui sont exemptés d’imposition sur un bénéfice ou profit
occasionnel résultant d’opérations de gestion normale d’un patrimoine privé consistant en biens immobiliers, valeurs
de portefeuille et objets mobiliers et, d’autre part, les contribuables qui sont imposés au titre de revenus divers en raison
d’un bénéfice ou profit occasionnel résultant d’une opération portant sur un bien mobilier incorporel tel un fonds de
commerce. Contrairement à ce que soutient le Conseil des ministres, il s’agit là de catégories qui sont tout à la fois
identifiables et comparables.

B.7.1. La disposition en cause reprend le contenu de l’article 67, 1o, du CIR 1964, qui lui-même reprenait le contenu
de l’article 17, § 1er, 1o, de la loi du 20 novembre 1962 portant réforme des impôts sur les revenus (ci-après : la loi du
20 novembre 1962).

B.7.2.1. Il ressort des travaux préparatoires de l’article 17 de la loi du 20 novembre 1962 que le législateur a souhaité
exclure de la taxation les opérations relevant de la gestion normale d’un patrimoine privé :

« La gestion du patrimoine se distingue, en fait, de l’exercice d’une occupation lucrative ou de la spéculation, tant
par la nature des biens - c’est-à-dire immeubles, valeurs de portefeuille, objets mobiliers (tous biens dont se compose
normalement un patrimoine privé) - que par la nature des actes accomplis relativement à ces biens : ce sont les actes
qu’un bon père de famille accomplit, non seulement pour la gestion courante, mais aussi pour la mise à fruit, la
réalisation et le remploi d’éléments d’un patrimoine, c’est-à-dire des biens qu’il a acquis par succession, donation, ou
par épargne personnelle, ou encore en remploi de biens aliénés » (Doc. parl., Sénat, 1961-1962, no 366, p. 147).

Les « immeubles, valeurs de portefeuille et objets mobiliers », auxquels se référait la finale de l’article 17, § 1er, 1o,
de la loi du 20 novembre 1962 précitée, sont dès lors conçus par le législateur fiscal comme « tous biens dont se compose
normalement un patrimoine privé » (ibid.).

B.7.2.2. L’article 17, § 1er, 1o, de la loi du 20 novembre 1962 prévoyait par contre l’imposition des « bénéfices ou
profits d’opérations lucratives isolées dépassant le cadre de la simple gestion d’un patrimoine » (ibid., p. 148), qui
n’étaient auparavant pas imposables :

« Les revenus visés sont principalement des profits d’opérations occasionnelles, fortuites ou ne présentant pas une
fréquence suffisante pour constituer une véritable occupation.

Ces opérations peuvent être particulièrement lucratives et il n’est pas équitable que, dans un système d’impôt
unique, le produit net de telles opérations échappe à tout prélèvement, d’autant moins que certaines de ces opérations,
surtout sur le plan de la spéculation, sont parfois peu dignes d’intérêt.

Les revenus en cause peuvent provenir de sources diverses : prestation au profit d’un tiers, opération de nature
commerciale ou industrielle, spéculation sur marchandises, conseil occasionnel, etc., mais il est entendu que les
bénéfices ou profits résultant d’opérations qui s’intègrent dans le cadre d’une activité professionnelle régulière ne sont
pas visés en l’occurrence.
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Par ailleurs, il est expressément souligné que les résultats d’opérations de gestion normale d’un patrimoine privé
consistant en immeubles, titres et objets mobiliers, ne seront pas soumis à l’impôt.

A cet égard, rien n’est changé au régime actuel » (Doc. parl., Chambre, 1961-1962, no 264/1, p. 77).
B.7.2.3. Il en résulte que l’article 17 de la loi du 20 novembre 1962 :
« 1o atteint les profits d’opérations qui échappaient à l’impôt en raison de leur caractère occasionnel ou fortuit,

tandis que la loi actuelle n’atteint que les occupations lucratives;
2o confirme expressément l’exonération au profit des opérations de gestion d’un patrimoine privé » (Doc. parl.,

Chambre, 1961-1962, no 264/42, p. 104).
B.8. Il appartient au législateur d’établir la base de l’impôt des personnes physiques, ainsi que les exemptions

d’impôt. Il dispose en la matière d’une marge d’appréciation étendue. Il n’appartient pas à la Cour de statuer sur
l’opportunité ou le caractère souhaitable de ces exemptions.

B.9.1. L’imposabilité, au titre de revenus divers, de tout bénéfice ou profit, même occasionnel ou fortuit, en dehors
d’une activité professionnelle, a été instaurée par l’article 17, § 1er, 1o, de la loi du 20 novembre 1962, dont le contenu
est repris dans l’article 90, 1o, du CIR 1992, ces revenus étant en principe imposables au taux de 33 p.c., conformément
à l’article 171, 1o, a), du CIR 1992.

La finale de l’article 90, 1o, du CIR 1992 exclut toutefois de la qualification de revenus divers et, par conséquent,
exempte d’imposition, les bénéfices ou profits occasionnels provenant d’opérations de gestion normale d’un patrimoine
consistant en biens immobiliers, valeurs de portefeuille et objets mobiliers.

Cette disposition déroge dès lors au principe de taxation de tout bénéfice ou profit occasionnel au titre de revenus
divers, posé dans la première partie de l’article 90, 1o, du CIR 1992. Cette exception à l’imposition doit s’interpréter de
manière stricte.

B.9.2. En énumérant limitativement les biens concernés par des « opérations de gestion normale d’un patrimoine
privé » pouvant donner lieu à une exemption d’impôt, le législateur a, dans la finale de l’article 90, 1o, du CIR 1992,
exclu du bénéfice de cette exemption les biens mobiliers incorporels tel un fonds de commerce (Cass., 24 octobre 1975,
Pas., 1976, I, p. 244; Cass., 10 septembre 2010, Pas., 2010, no 507).

B.9.3. La différence de traitement décrite en B.6 n’est pas dénuée de justification raisonnable.
En effet, contrairement à ce que soutiennent les parties demanderesses devant le juge a quo, il ressort des travaux

préparatoires cités en B.7.2 que l’exemption contenue dans la disposition en cause est établie en référence à des biens
qui composent normalement le patrimoine privé d’un bon père de famille.

En n’exemptant d’imposition que les bénéfices ou profits occasionnels résultant d’opérations de gestion normale
d’un patrimoine privé consistant en « biens immobiliers, valeurs de portefeuille et objets mobiliers », le législateur a
légitimement pu souhaiter limiter le bénéfice de l’exemption d’impôt aux biens qui, le plus souvent, constituent un
patrimoine privé et sont dès lors susceptibles de donner lieu à des bénéfices ou profits occasionnels générés par la
« gestion normale » dudit patrimoine.

B.10. La question préjudicielle appelle une réponse négative.
Par ces motifs,
la Cour
dit pour droit :
L’article 90, 1o, du Code des impôts sur les revenus 1992, dans sa version applicable à l’exercice d’imposition 2011,

ne viole pas les articles 10 et 11 de la Constitution.
Ainsi rendu en langue française et en langue néerlandaise, conformément à l’article 65 de la loi spéciale du

6 janvier 1989 sur la Cour constitutionnelle, le 15 juin 2017.
Le greffier, Le président,
F. Meersschaut J. Spreutels

GRONDWETTELIJK HOF

[2017/204588]

Uittreksel uit arrest nr. 74/2017 van 15 juni 2017

Rolnummer 6420
In zake : de prejudiciële vraag betreffende artikel 90, 1o, van het Wetboek van de inkomstbelastingen 1992, gesteld

door de Rechtbank van eerste aanleg Luxemburg, afdeling Aarlen.
Het Grondwettelijk Hof,
samengesteld uit de voorzitters J. Spreutels en E. De Groot, en de rechters J.-P. Snappe, T. Merckx-Van Goey,

P. Nihoul, T. Giet en R. Leysen, bijgestaan door de griffier F. Meersschaut, onder voorzitterschap van voorzitter
J. Spreutels,

wijst na beraad het volgende arrest :
I. Onderwerp van de prejudiciële vraag en rechtspleging
Bij vonnis van 20 april 2016 in zake de echtgenoten D. Verdun-Bastogne tegen de Belgische Staat, waarvan de

expeditie ter griffie van het Hof is ingekomen op 28 april 2016, heeft de Rechtbank van eerste aanleg Luxemburg,
afdeling Aarlen, de volgende prejudiciële vraag gesteld :

« Schendt artikel 90, 1o, van het Wetboek van de inkomstenbelastingen, in die zin geïnterpreteerd dat het de
belasting als diverse inkomsten van de normale verrichtingen van beheer van een privévermogen bestaande uit
onroerende goederen, portefeuillewaarden en roerende voorwerpen, en niet de normale verrichtingen van beheer van
een privévermogen bestaande uit immateriële roerende goederen, uitsluit, de artikelen 10 en 11 van de Grondwet ? ».

(...)
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III. In rechte
(...)
B.1. De prejudiciële vraag heeft betrekking op artikel 90, 1o, van het Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992

(WIB 1992), in de versie ervan die van toepassing is op het aanslagjaar 2011, dat bepaalt :
« Diverse inkomsten zijn :
1o onverminderd het bepaalde in 8o en 10o, winst of baten, hoe ook genaamd, die zelfs occasioneel of toevallig,

buiten het uitoefenen van een beroepswerkzaamheid, voortkomen uit enige prestatie, verrichting of speculatie of uit
diensten bewezen aan derden, daaronder niet begrepen normale verrichtingen van beheer van een privé-vermogen
bestaande uit onroerende goederen, portefeuillewaarden en roerende voorwerpen;

[...] ».
B.2. Overeenkomstig artikel 171, 1o, a), van het WIB 1992, zoals van toepassing op het aanslagjaar 2011, zijn de in

artikel 90, 1o, van het WIB 1992 bedoelde diverse inkomsten, in afwijking van de artikelen 130 tot 168 van het WIB 1992,
in principe afzonderlijk belastbaar tegen een aanslagvoet van 33 pct., « behalve wanneer de aldus berekende belasting,
vermeerderd met de belasting betreffende de andere inkomsten, meer bedraagt dan die welke zou voortvloeien uit de
toepassing van de evenvermelde artikelen op het geheel van de belastbare inkomsten ».

Met artikel 171 van het WIB 1992 wilde de wetgever de strenge gevolgen vermijden die de strikte toepassing van
de progressiviteit van de personenbelasting zou meebrengen voor belastingplichtigen die sommige inkomsten met een
veeleer exceptioneel karakter verkrijgen. Luidens de parlementaire voorbereiding beoogde de wetgever « de
progressiviteit van de belasting te remmen wanneer het belastbaar inkomen niet-periodieke inkomsten behelst » (Parl.
St., Kamer, 1961-1962, nr. 264/1, p. 85; ibid., nr. 264/42, p. 126).

B.3.1. Aan het Hof wordt een vraag gesteld over de bestaanbaarheid van die bepaling met de artikelen 10 en 11 van
de Grondwet, in die zin geïnterpreteerd dat zij van de belasting als diverse inkomsten de normale verrichtingen van
beheer van een privévermogen bestaande uit onroerende goederen, portefeuillewaarden en roerende voorwerpen
uitsluit, en niet de normale verrichtingen van beheer van een privévermogen bestaande uit immateriële roerende
goederen, die bijgevolg belastbaar zijn.

B.3.2. Daaruit vloeit voort dat enkel de laatste woorden van artikel 90, 1o, van het WIB 1992 in het geding zijn, in
zoverre occasionele winst of baten die voortkomen uit « normale verrichtingen van beheer van een privé-vermogen
bestaande uit onroerende goederen, portefeuillewaarden en roerende voorwerpen », daarin van de belasting als diverse
inkomsten worden vrijgesteld.

B.4. Het geschil voor de verwijzende rechter heeft betrekking op de belasting als diverse inkomsten van de
occasionele inkomsten die voortvloeien uit de overdracht, in de vorm van een quasi-inbreng, van een handelszaak-
apotheek aan een door de overdraagster opgerichte bvba, waarvan het maatschappelijk doel met name bestaat in het
exploiteren en verhuren van apotheken. Die door erfopvolging verkregen handelszaak was gedurende bijna 40 jaar in
het bezit van de overdraagster. De verwijzende rechter heeft geoordeeld dat de aldus gegenereerde inkomsten geen
beroepswerkzaamheid betroffen.

B.5. De artikelen 10 en 11 van de Grondwet waarborgen het beginsel van gelijkheid en niet-discriminatie.
Artikel 172 van de Grondwet is een bijzondere toepassing van dat beginsel in fiscale zaken.

Het gelijkheidsbeginsel in fiscale zaken verbiedt de wetgever niet een fiscaal voordeel toe te kennen aan sommige
belastingplichtigen, op voorwaarde dat het aldus ingevoerde verschil in behandeling redelijk kan worden verantwoord.

B.6. Uit de formulering van de prejudiciële vraag en uit de motivering van de verwijzingsbeslissing blijkt dat het
Hof wordt verzocht om, enerzijds, de belastingplichtigen die worden vrijgesteld van belasting op occasionele winst of
baten die voortkomen uit normale verrichtingen van beheer van een privévermogen bestaande uit onroerende
goederen, portefeuillewaarden en roerende voorwerpen, en, anderzijds, de belastingplichtigen die op grond van
diverse inkomsten worden belast wegens occasionele winst of baten die voortkomen uit een verrichting met betrekking
tot een immaterieel roerend goed zoals een handelszaak, met elkaar te vergelijken. In tegenstelling tot hetgeen de
Ministerraad aanvoert, betreft het hier categorieën die zowel identificeerbaar als vergelijkbaar zijn.

B.7.1. De in het geding zijnde bepaling neemt de inhoud over van artikel 67, 1o, van het WIB 1964, dat zelf de
inhoud overnam van artikel 17, § 1, 1o, van de wet van 20 november 1962 houdende hervorming van de
inkomstenbelastingen (hierna : de wet van 20 november 1962).

B.7.2.1. Uit de parlementaire voorbereiding van artikel 17 van de wet van 20 november 1962 blijkt dat de wetgever
de verrichtingen met betrekking tot het normale beheer van een privévermogen van de belasting heeft willen
uitsluiten :

« Feitelijk wijkt het beheer van een vermogen af van de uitoefening van een winstgevende betrekking of van de
speculatie, zowel door de aard van de goederen - d.z. onroerende goederen, waarden in portefeuille, roerende
voorwerpen (allemaal goederen die normalerwijze een privaat vermogen uitmaken) - als door de aard van de daden
die met betrekking tot die goederen verricht worden : daden die een goed huisvader verricht voor het dagelijks beheer,
maar tevens met het oog op het winstgevend maken, de tegeldemaking en de wederbelegging van bestanddelen van
een vermogen, d.i. van goederen die hij heeft verkregen door erfopvolging, schenking of door eigen sparen, of nog als
wederbelegging van vervreemde goederen » (Parl. St., Senaat, 1961-1962, nr. 366, p. 147).

De « onroerende goederen, waarden in portefeuille en roerende voorwerpen », waarnaar artikel 17, § 1, 1o, in fine,
van de voormelde wet van 20 november 1962 verwijst, worden door de fiscale wetgever dan ook opgevat als « allemaal
goederen die normalerwijze een privaat vermogen uitmaken » (ibid.).

B.7.2.2. Artikel 17, § 1, 1o, van de wet van 20 november 1962 voorzag daarentegen in het belasten van « de winsten
of baten van alleenstaande winstgevende verrichtingen die buiten het kader van het gewoon beheer van een vermogen
vallen » (ibid., p. 148), die voordien niet belastbaar waren :

« De beoogde inkomsten bestaan voornamelijk uit baten van verrichtingen die slechts occasioneel, toevallig of niet
dikwijls genoeg voorkomen om een werkelijke bezigheid uit te maken.

Deze verrichtingen kunnen bijzonder winstgevend zijn en het zou onbillijk zijn dat, in een systeem van een enige
belasting, de netto-opbrengst van zulke verrichtingen aan elke heffing zou ontkomen, des te min daar sommige van
deze verrichtingen weinig belangstelling verdienen, vooral dan op het gebied van de speculatie.

De beschouwde inkomsten kunnen van verschillende bronnen voortkomen : prestaties voor derden, verrichtingen
van commerciële of industriële aard, speculaties op goederen, toevallige adviezen, enz., verstaan zijnde dat de winsten
of baten van verrichtingen die ingeschakeld zijn in een regelmatige bedrijfsactiviteit terzake niet worden beoogd.

Anderzijds wordt met klem onderstreept dat de resultaten van het normale beheer van een privaat vermogen,
bestaande uit onroerende goederen, waarden in portefeuille en roerende voorwerpen, niet door de belasting zullen
worden getroffen.

Te dezen wordt niets aan het huidige regime gewijzigd » (Parl. St., Kamer, 1961-1962, nr. 264/1, p. 77).
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B.7.2.3. Daaruit vloeit voort dat artikel 17 van de wet van 20 november 1962 :
« 1o de baten treft uit verrichtingen die aan de belasting ontsnappen omdat ze occasioneel of toevallig waren terwijl

de huidige wet slechts de winstgevende bezigheden treft;
2o uitdrukkelijk de vrijstelling bevestigt ten voordele van de verrichtingen van beheer van een privaat vermogen »

(Parl. St., Kamer, 1961-1962, nr. 264/42, p. 104).
B.8. Het komt de wetgever toe de grondslag van de personenbelasting en de belastingvrijstellingen vast te stellen.

Hij beschikt ter zake over een ruime beoordelingsmarge. Het staat niet aan het Hof te oordelen over de opportuniteit
of de wenselijkheid van die vrijstellingen.

B.9.1. De belastbaarheid, als diverse inkomsten, van alle - zelfs occasionele of toevallige - winst of baten buiten het
kader van een beroepswerkzaamheid, is ingevoerd bij artikel 17, § 1, 1o, van de wet van 20 november 1962, waarvan
de inhoud is overgenomen in artikel 90, 1o, van het WIB 1992, waarbij die inkomsten in principe belastbaar zijn tegen
een aanslagvoet van 33 pct., overeenkomstig artikel 171, 1o, a), van het WIB 1992.

In de laatste woorden van artikel 90, 1o, van het WIB 1992 worden de occasionele winst of baten die voortkomen
uit normale verrichtingen van beheer van een vermogen bestaande uit onroerende goederen, portefeuillewaarden en
roerende voorwerpen, evenwel uitgesloten van de kwalificatie als diverse inkomsten en, bijgevolg, vrijgesteld van
belasting.

Die bepaling wijkt dan ook af van het in het eerste deel van artikel 90, 1o, van het WIB 1992 gestelde beginsel van
het belasten van alle occasionele winst of baten als diverse inkomsten. Die uitzondering op de belasting dient strikt te
worden geïnterpreteerd.

B.9.2. Door de goederen waarop « normale verrichtingen van beheer van een privé-vermogen » die aanleiding
kunnen geven tot een belastingvrijstelling, betrekking hebben, limitatief op te sommen, heeft de wetgever, in de laatste
woorden van artikel 90, 1o, van het WIB 1992, immateriële roerende goederen zoals een handelszaak uitgesloten van
het voordeel van die vrijstelling (Cass., 24 oktober 1975, Arr. Cass., 1976, I, p. 244; Cass., 10 september 2010, Arr. Cass.,
2010, nr. 507).

B.9.3. Het in B.6 beschreven verschil in behandeling is niet zonder redelijke verantwoording.
Immers, in tegenstelling tot hetgeen de eisende partijen voor de verwijzende rechter aanvoeren, blijkt uit de

in B.7.2 aangehaalde parlementaire voorbereiding dat de in de in het geding zijnde bepaling vervatte vrijstelling is
ingevoerd met verwijzing naar goederen die normalerwijze het privévermogen van een goede huisvader uitmaken.

Door enkel occasionele winst of baten die voortkomen uit normale verrichtingen van beheer van een
privévermogen bestaande uit « onroerende goederen, portefeuillewaarden en roerende voorwerpen » van belasting vrij
te stellen, vermocht de wetgever op legitieme wijze het voordeel van de belastingvrijstelling te willen beperken tot de
goederen die meestal een privévermogen uitmaken en bijgevolg aanleiding kunnen geven tot occasionele winst of
baten die door het « normale beheer » van dat vermogen worden gegenereerd.

B.10. De prejudiciële vraag dient ontkennend te worden beantwoord.
Om die redenen,
het Hof
zegt voor recht :
Artikel 90, 1o, van het Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992, in de versie ervan die van toepassing is op het

aanslagjaar 2011, schendt de artikelen 10 en 11 van de Grondwet niet.
Aldus gewezen in het Frans en het Nederlands, overeenkomstig artikel 65 van de bijzondere wet van 6 januari 1989

op het Grondwettelijk Hof, op 15 juni 2017.
De griffier, De voorzitter,
F. Meersschaut J. Spreutels

ÜBERSETZUNG

VERFASSUNGSGERICHTSHOF

[2017/204588]
Auszug aus dem Entscheid Nr. 74/2017 vom 15. Juni 2017

Geschäftsverzeichnisnummer 6420
In Sachen: Vorabentscheidungsfrage in Bezug auf Artikel 90 Nr. 1 des Einkommensteuergesetzbuches 1992, gestellt

vom Gericht erster Instanz Luxemburg, Abteilung Arlon.
Der Verfassungsgerichtshof,
zusammengesetzt aus den Präsidenten J. Spreutels und E. De Groot, und den Richtern J.-P. Snappe,

T. Merckx-Van Goey, P. Nihoul, T. Giet und R. Leysen, unter Assistenz des Kanzlers F. Meersschaut, unter dem Vorsitz
des Präsidenten J. Spreutels,

erlässt nach Beratung folgenden Entscheid:
I. Gegenstand der Vorabentscheidungsfrage und Verfahren
In seinem Urteil vom 20. April 2016 in Sachen der Eheleute D. Verdun-Bastogne gegen den belgischen Staat, dessen

Ausfertigung am 28. April 2016 in der Kanzlei des Gerichtshofes eingegangen ist, hat das Gericht erster Instanz
Luxemburg, Abteilung Arlon, folgende Vorabentscheidungsfrage gestellt:

« Verstößt Artikel 90 Nr. 1 des Einkommensteuergesetzbuches 1992, dahin ausgelegt, dass er die Veranlagung als
verschiedene Einkünfte bei Verrichtungen in Bezug auf die normale Verwaltung eines aus unbeweglichen Gütern,
Wertpapieren im Portefeuille und beweglichen Sachen bestehenden Privatvermögens ausschließt, gegen die Artikel 10
und 11 der Verfassung? ».

(...)
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III. Rechtliche Würdigung
(...)
B.1. Die Vorabentscheidungsfrage bezieht sich auf Artikel 90 Nr. 1 des Einkommensteuergesetzbuches 1992

(EStGB 1992) in der auf das Steuerjahr 2011 anwendbaren Fassung, der bestimmt:
« Verschiedene Einkünfte sind:
1. unbeschadet der Bestimmungen der Nummern 8 und 10 Gewinne oder Profite ungeachtet ihrer Bezeichnung,

die selbst gelegentlich oder zufällig außerhalb der Ausübung einer Berufstätigkeit aus irgendwelchen Leistungen,
Geschäften oder Spekulationen oder aus Dritten gegenüber erbrachten Diensten hervorgehen, ausschließlich der
Verrichtungen in Bezug auf die normale Verwaltung eines aus unbeweglichen Gütern, Wertpapieren im Portefeuille
und beweglichen Sachen bestehenden Privatvermögens,

[...] ».
B.2. Gemäß Artikel 171 Nr. 1 Buchstabe a) des EStGB 1992 in der auf das Steuerjahr 2011 anwendbaren Fassung

sind die in Artikel 90 Nr. 1 des EStGB 1992 erwähnten verschiedenen Einkünfte in Abweichung von den Artikeln 130
bis 168 des EStGB 1992 grundsätzlich getrennt steuerpflichtig zum Steuersatz von 33 Prozent, « außer wenn die derart
berechnete Steuer erhöht um die Steuer in Bezug auf die anderen Einkünfte höher ist als die Steuer, die aus der
Anwendung vorerwähnter Artikel auf die Gesamtheit der steuerpflichtigen Einkünfte hervorgehen würde ».

Durch Artikel 171 des EStGB 1992 wollte der Gesetzgeber die strengen Folgen vermeiden, die die strikte
Anwendung der Progression der Steuer der natürlichen Personen für die Steuerpflichtigen haben würde, die gewisse
Einkünfte von eher außergewöhnlicher Art erzielen. Gemäß den Vorarbeiten wollte der Gesetzgeber « die Progression
der Steuer bremsen, wenn das steuerpflichtige Einkommen Einkünfte umfasst, die nicht regelmäßig sind » (Parl. Dok.,
Kammer, 1961-1962, Nr. 264/1, S. 85; ebenda, Nr. 264/42, S. 126).

B.3.1. Der Gerichtshof wird zur Vereinbarkeit dieser Bestimmung mit den Artikeln 10 und 11 der Verfassung
befragt, dahin ausgelegt, dass sie die Veranlagung als verschiedene Einkünfte bei Verrichtungen der normalen
Verwaltung eines Privatvermögens, das aus unbeweglichen Gütern, Wertpapieren im Portefeuille und beweglichen
Sachen bestehe, ausschließe, jedoch nicht die Verrichtungen der normalen Verwaltung eines Privatvermögens, das aus
immateriellen beweglichen Gütern bestehe, die folglich steuerbar seien.

B.3.2. Daraus geht hervor, dass nur die letzten Wörter von Artikel 90 Nr. 1 des EStGB 1992 in Frage gestellt werden,
insofern dadurch gelegentliche Gewinne oder Profite, die sich aus « Verrichtungen in Bezug auf die normale
Verwaltung eines aus unbeweglichen Gütern, Wertpapieren im Portefeuille und beweglichen Sachen bestehenden
Privatvermögens » ergeben, von der Veranlagung als verschiedene Einkünfte befreit würden.

B.4. Die Streitsache vor dem vorlegenden Richter betrifft die Veranlagung als verschiedene Einkünfte der
gelegentlichen Einkünfte, die sich aus der Abtretung in Form einer Quasi-Einbringung eines Handelsgeschäfts als
Apotheke in eine PGmbH ergebe, die durch die Überlasserin gegründet wurde und deren Gesellschaftszweck
insbesondere im Betrieb und der Vermietung von Apotheken besteht. Dieses durch Erbfolge erworbene Handelsge-
schäft befand sich während fast 40 Jahren im Besitz der Überlasserin. Der vorlegende Richter war der Auffassung, dass
die somit generierten Einkünfte nicht Bestandteil einer Berufstätigkeit waren.

B.5. Die Artikel 10 und 11 der Verfassung gewährleisten den Grundsatz der Gleichheit und Nichtdiskriminierung.
Artikel 172 der Verfassung stellt eine besondere Anwendung dieses Grundsatzes in Steuerangelegenheiten dar.

Der Grundsatz der Gleichheit in Steuerangelegenheiten verbietet es dem Gesetzgeber nicht, gewissen Steuerpflich-
tigen einen Steuervorteil zu gewähren, sofern der somit eingeführte Behandlungsunterschied vernünftig zu
rechtfertigen ist.

B.6. Aus der Formulierung der Vorabentscheidungsfrage sowie aus der Begründung der Vorlageentscheidung geht
hervor, dass der Gerichtshof gebeten wird, die Steuerpflichtigen, die von der Besteuerung von gelegentlichen
Gewinnen oder Profiten aus Verrichtungen in Bezug auf die normale Verwaltung eines aus unbeweglichen Gütern,
Wertpapieren im Portefeuille und beweglichen Sachen bestehenden Privatvermögens befreit würden, einerseits mit den
Steuerpflichtigen, die aufgrund von verschiedenen Einkünften wegen gelegentlicher Gewinne oder Profite aus einer
Verrichtung in Bezug auf ein immaterielles bewegliches Gut, wie etwa ein Handelsgeschäft, besteuert würden,
andererseits zu vergleichen. Im Gegensatz zu dem, was der Ministerrat anführt, handelt es sich hierbei um Kategorien,
die sowohl identifizierbar als auch vergleichbar sind.

B.7.1. In der fraglichen Bestimmung wird der Inhalt von Artikel 67 Nr. 1 des EStGB 1964 übernommen, in dem
selbst der Inhalt von Artikel 17 § 1 Nr. 1 des Gesetzes vom 20. November 1962 zur Reform der Einkommensteuern
übernommen worden war (nachstehend: Gesetz vom 20. November 1962).

B.7.2.1. Aus den Vorarbeiten zu Artikel 17 des Gesetzes vom 20. November 1962 geht hervor, dass der Gesetzgeber
die Verrichtungen in Bezug auf die normale Verwaltung eines Privatvermögens von der Besteuerung ausschließen
wollte:

« Die Verwaltung eines Vermögens unterscheidet sich in der Tat von der Ausübung einer gewinnbringenden
Tätigkeit oder der Spekulation, sowohl durch die Art der Güter - das heißt unbewegliche Güter, Wertpapiere im
Portefeuille, bewegliche Sachen (alles Güter, aus denen normalerweise ein Privatvermögen besteht) -, als auch durch
die Art der Handlungen, die in Bezug auf diese Güter verrichtet werden; es sind Handlungen, die eine sorgfältig
handelnde Person verrichtet, nicht nur zur laufenden Verwaltung, sondern auch im Hinblick auf die Erzielung eines
Gewinns, die Realisierung und die Wiederanlage von Vermögensbestandteilen, das heißt der Güter, die sie durch
Erbfolge, Schenkung oder persönliches Sparen, oder aber durch eine Wiederanlage von veräußerten Gütern erworben
hat » (Parl. Dok., Senat, 1961-1962, Nr. 366, S. 147).

Die « unbeweglichen Güter, Wertpapiere im Portefeuille und beweglichen Sachen », die in Artikel 17 § 1 Nr. 1 in
fine des vorerwähnten Gesetzes vom 20. November 1962 erwähnt werden, hat der Steuergesetzgeber folglich
verstanden als « Güter, aus denen normalerweise ein Privatvermögen besteht » (ebenda).

B.7.2.2. In Artikel 17 § 1 Nr. 1 des Gesetzes vom 20. November 1962 war hingegen die Veranlagung der « Gewinne
oder Profite aus einzelnen lukrativen Verrichtungen, die den Rahmen der einfachen Verwaltung eines Vermögens
übersteigen » (ebenda, S. 148) vorgesehen, die vorher nicht steuerbar waren:

« Die betreffenden Einkünfte sind in erster Linie Profite aus gelegentlichen, zufälligen Verrichtungen oder solchen,
die nicht häufig genug vorkommen, um eine wirkliche Beschäftigung darzustellen.

Diese Verrichtungen können besonders lukrativ sein, und es ist nicht gerecht, dass in einem System mit einer
einzigen Steuer der Nettoertrag solcher Verrichtungen jeglicher Besteuerung entgeht, umso weniger, als gewisse
Verrichtungen dieser Art - insbesondere im Bereich der Spekulation - bisweilen kaum interessant sind.

Die betreffenden Einkünfte können aus verschiedenen Quellen stammen: Leistungen zugunsten eines Dritten,
Verrichtungen kommerzieller oder industrieller Art, Spekulationen auf Ware, gelegentliche Beratungen, usw., doch es
ist davon auszugehen, dass die Gewinne oder Profite aus Verrichtungen, die Bestandteil einer regelmäßigen
Berufstätigkeit sind, hiermit nicht gemeint sind.
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Im Übrigen wird ausdrücklich hervorgehoben, dass die Ergebnisse der normalen Verwaltung eines Privatvermö-
gens, das aus unbeweglichen Gütern, Wertpapieren im Portefeuille und beweglichen Sachen besteht, nicht der Steuer
unterliegen werden.

Diesbezüglich ändert sich nichts an der bestehenden Regelung » (Parl. Dok., Kammer, 1961-1962, Nr. 264/1, S. 77).
B.7.2.3. Daraus ergibt sich, dass Artikel 17 des Gesetzes vom 20. November 1962:
« 1. die Profite aus Verrichtungen betrifft, die der Steuer entgehen wegen ihrer gelegentlichen oder zufälligen

Beschaffenheit, während das heutige Gesetz nur lukrative Beschäftigungen betrifft;
2. ausdrücklich die Befreiung zugunsten von Verrichtungen in Bezug auf die Verwaltung eines Privatvermögens

bestätigt » (Parl. Dok., Kammer, 1961-1962, Nr. 264/42, S. 104).
B.8. Es obliegt dem Gesetzgeber, die Grundlage der Steuer der natürlichen Personen sowie die Steuerbefreiungen

festzulegen. Er verfügt in diesem Sachbereich über einen breiten Ermessensspielraum. Es obliegt nicht dem
Gerichtshof, darüber zu urteilen, ob diese Befreiungen sachdienlich oder wünschenswert sind.

B.9.1. Die Besteuerbarkeit als verschiedene Einkünfte von gleich welchen Gewinnen oder Profiten - selbst
gelegentliche oder zufällige - außerhalb des Rahmens einer Berufstätigkeit wurde eingeführt durch Artikel 17 § 1 Nr. 1
des Gesetzes vom 20. November 1962, dessen Inhalt in Artikel 90 Nr. 1 des EStGB 1992 übernommen wurde, wobei
diese Einkünfte grundsätzlich zum Satz von 33 Prozent zu besteuern sind gemäß Artikel 171 Nr. 1 Buchstabe a) des
EStGB 1992.

In den letzten Wörtern von Artikel 90 Nr. 1 des EStGB 1992 werden jedoch gelegentliche Gewinne oder Profite aus
Verrichtungen in Bezug auf die normale Verwaltung eines aus unbeweglichen Gütern, Wertpapieren im Portefeuille
und beweglichen Sachen bestehenden Vermögens aus der Qualifikation als verschiedene Einkünfte ausgeschlossen und
folglich von der Besteuerung befreit.

Diese Bestimmung weicht folglich von dem im ersten Teil von Artikel 90 Nr. 1 des EStGB 1992 vorgesehenen
Grundsatz der Besteuerung aller gelegentlichen Gewinne oder Profite als verschiedene Einkünfte ab. Diese Ausnahme
zur Steuer ist strikt auszulegen.

B.9.2. Indem er die von den « Verrichtungen in Bezug auf die normale Verwaltung eines Privatvermögens »
betroffenen Güter, die Anlass zu einer Steuerbefreiung geben können, erschöpfend aufgelistet hat, hat der Gesetzgeber
in den letzten Wörtern von Artikel 90 Nr. 1 des EStGB 1992 die immateriellen beweglichen Güter, wie ein
Handelsgeschäft, von dem Vorteil dieser Befreiung ausgeschlossen (Kass., 24. Oktober 1975, Pas., 1976, I, S. 244; Kass.,
10. September 2010, Pas., 2010, Nr. 507).

B.9.3. Der in B.6 beschriebene Behandlungsunterschied entbehrt nicht einer vernünftigen Rechtfertigung.
Im Gegensatz zu dem, was die vor dem vorlegenden Richter klagenden Parteien anführen, geht nämlich aus den

in B.7.2 zitierten Vorarbeiten hervor, dass die in der fraglichen Bestimmung enthaltene Befreiung unter Bezugnahme
auf Güter, aus denen normalerweise das Privatvermögen einer sorgfältig handelnden Person besteht, festgelegt wurde.

Indem nur gelegentliche Gewinne oder Profite aus Verrichtungen in Bezug auf die normale Verwaltung eines aus
« unbeweglichen Gütern, Wertpapieren im Portefeuille und beweglichen Sachen » bestehenden Privatvermögens von
der Besteuerung befreit sind, konnte der Gesetzgeber auf rechtmäßige Weise den Vorteil der Steuerbefreiung auf die
Güter begrenzen, aus denen ein Privatvermögen meist besteht und die folglich Anlass zu gelegentlichen Gewinnen
oder Profiten aus der « normalen Verwaltung » dieses Vermögens geben können.

B.10. Die Vorabentscheidungsfrage ist verneinend zu beantworten.
Aus diesen Gründen:
Der Gerichtshof
erkennt für Recht:
Artikel 90 Nr. 1 des Einkommensteuergesetzbuches 1992 in der auf das Steuerjahr 2011 anwendbaren Fassung

verstößt nicht gegen die Artikel 10 und 11 der Verfassung.
Erlassen in französischer und niederländischer Sprache, gemäß Artikel 65 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989

über den Verfassungsgerichtshof, am 15. Juni 2017.
Der Kanzler, Der Präsident,
(gez.) F. Meersschaut (gez.) J. Spreutels

*
COUR CONSTITUTIONNELLE

[2017/204061]
Extrait de l’arrêt n° 76/2017 du 15 juin 2017

Numéros du rôle : 6513, 6514, 6515, 6522, 6523, 6524 et 6525
En cause : les questions préjudicielles concernant l’article 38, § 6, de la loi relative à la police de la circulation

routière, coordonnée le 16 mars 1968, inséré par l’article 9 de la loi du 9 mars 2014, posées par le Tribunal correctionnel
de Liège, division Verviers.

La Cour constitutionnelle,
composée des présidents J. Spreutels et E. De Groot, et des juges A. Alen, T. Merckx-Van Goey, P. Nihoul, T. Giet

et R. Leysen, assistée du greffier F. Meersschaut, présidée par le président J. Spreutels,
après en avoir délibéré, rend l’arrêt suivant :
I. Objet des questions préjudicielles et procédure
1. Par trois jugements du 1er septembre 2016 en cause du ministère public respectivement contre P.G. et J.C., contre

N. K.F. et contre V.B., dont les expéditions sont parvenues au greffe de la Cour le 21 septembre 2016, le Tribunal
correctionnel de Liège, division Verviers, a posé la question préjudicielle suivante :

« L’article 38, § 6, de la loi du 16 mars 1968, tel qu’y introduit par l’article 9 de la loi du 9 mars 2014 modifiant la
loi relative à la police de la circulation routière, viole-t-il les articles 10 et 11 de la Constitution combinés avec les
articles 2 du Code pénal, 15 du Pacte international relatif aux droits civils et politiques du 19 décembre 1966 et 6 de la
Convention de sauvegarde des droits de l’homme et des libertés fondamentales en ce qu’il impose au juge saisi après
l’entrée en vigueur de la loi du 9 mars 2014, en cas de condamnation d’un prévenu récidiviste à une peine de déchéance
du droit de conduire tout véhicule à moteur, du chef d’une infraction commise avant l’entrée en vigueur de cette loi,
de subordonner la réintégration dans le droit de conduire à la réussite des examens théorique, pratique, médical et
psychologique, dès lors que la prononciation de ces examens aggrave en fait la situation du prévenu par rapport à l’état
de la législation antérieure ? ».
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2. Par deux jugements du 8 septembre 2016 et deux jugements du 15 septembre 2016 en cause du ministère public
respectivement contre M.F., contre D.W. et K.W., contre R.D. et contre R.D., dont les expéditions sont parvenues au
greffe de la Cour le 5 octobre 2016, le Tribunal correctionnel de Liège, division Verviers, a posé la même question
préjudicielle.

Ces affaires, inscrites sous les numéros 6513, 6514, 6515, 6522, 6523, 6524 et 6525 du rôle de la Cour, ont été jointes.
(...)
III. En droit
(...)
B.1.1. L’article 38, §§ 1er à 5, de la loi relative à la police de la circulation routière, coordonnée le 16 mars 1968,

repris sous la section 1 intitulée « Déchéance prononcée à titre de peine », dispose :
« § 1. Le juge peut prononcer la déchéance du droit de conduire un véhicule à moteur :
1o s’il condamne du chef d’infraction aux articles 34, 37, 37bis, § 1er, 49/1 ou 62bis;
2o s’il condamne du chef d’accident de roulage imputable au fait personnel de son auteur et que la condamnation

est infligée pour cause d’homicide ou de blessures;
3o s’il condamne du chef d’une des infractions du 2e ou 3e degré visées à l’article 29, § 1er;
3obis s’il condamne du chef d’un dépassement de la vitesse maximale autorisée déterminée dans les règlements

pris en exécution des présentes lois coordonnées, sur base de l’article 29, § 3, lorsque :
- la vitesse maximale autorisée est dépassée de plus de 30 kilomètres par heure et de 40 kilomètres par heure au

maximum, ou :
- la vitesse maximale autorisée est dépassée de plus de 20 kilomètres par heure et de 30 kilomètres par heure au

maximum dans une agglomération, dans une zone 30, aux abords d’écoles, dans une zone de rencontre ou une zone
résidentielle;

4o s’il condamne du chef d’une infraction quelconque à la présente loi et aux règlements pris en exécution de
celle-ci et que, dans les trois ans précédant l’infraction, le coupable a encouru trois condamnations dudit chef;

5o s’il condamne du chef d’une infraction aux articles 30, § 1er ou 33, § 1er, 33, § 3, 1o.
Les déchéances prononcées en vertu du présent paragraphe seront de huit jours au moins et de cinq ans au plus;

elles peuvent toutefois être prononcées pour une période supérieure à cinq ans ou à titre définitif, si, dans les trois ans
précédant les infractions visées au 1o et au 5o, le coupable a encouru une condamnation du chef d’une de ces infractions
et dans le cas visé au 4o.

§ 2. Si le juge condamne simultanément du chef d’une infraction à l’article 419 du Code pénal et d’une infraction
aux articles 29, §§ 1er et 3, 34, § 2, 35 ou 37bis, § 1er, des présentes lois coordonnées, la déchéance du droit de conduire
sera prononcée pour une période de 3 mois au moins.

La réintégration dans le droit de conduire est subordonnée à la réussite des quatre examens visés au § 3, alinéa 1er.
S’il condamne simultanément du chef d’une infraction à l’article 419 du Code pénal et d’une infraction aux

articles 36 ou 37bis, § 2, des présentes lois coordonnées, la déchéance du droit de conduire sera prononcée pour une
période de 1 an au moins.

La réintégration dans le droit de conduire est subordonnée à la réussite des quatre examens visés au § 3, alinéa 1er.
S’il condamne simultanément du chef d’une infraction à l’article 420 du Code pénal et d’une infraction aux

articles 36 ou 37bis, § 2, des présentes lois coordonnées, la déchéance du droit de conduire sera prononcée pour une
période de 6 mois au moins.

La réintégration dans le droit de conduire est subordonnée à la réussite des quatre examens visés au § 3, alinéa 1er.
§ 2bis. Sauf dans le cas visé à l’article 37/1, alinéa 1er, ou lorsqu’il subordonne la réintégration dans le droit de

conduire à la condition d’avoir satisfait à un ou plusieurs des examens visés au § 3, le juge peut ordonner, à l’égard de
tout conducteur détenteur d’un permis de conduire ou d’un titre qui en tient lieu, que la déchéance effective sera mise
en exécution uniquement :

- du vendredi 20 heures au dimanche 20 heures;
- à partir de 20 heures la veille d’un jour férié jusqu’à 20 heures le jour férié même.
§ 3. Le juge peut subordonner la réintégration dans le droit de conduire à la condition d’avoir satisfait à un ou

plusieurs des examens cités ci-après :
1o un examen théorique;
2o un examen pratique;
3o un examen médical;
4o un examen psychologique;
5o des formations spécifiques déterminées par le Roi.
Les examens prévus par le présent paragraphe ne sont pas applicables aux titulaires d’un permis de conduire

étranger qui ne répondent pas aux conditions fixées par le Roi pour pouvoir obtenir un permis de conduire belge.
§ 4. Le juge doit subordonner la réintégration dans le droit de conduire du déchu du chef d’infraction mentionnée

au § 1er, 1o de cet article et présentant un défaut physique ou une affection déterminé par le Roi, en exécution de
l’article 23, 3o, à la preuve par le déchu qu’il ne présente plus ce défaut physique ou cette affection.

A ces fins, ce dernier introduit une demande par requête donnée au ministère public devant la juridiction qui a
prononcé la mesure de déchéance. Cette juridiction statue sans appel.

Si la demande est rejetée, elle ne peut être renouvelée avant l’expiration d’un délai de six mois prenant cours à la
date du rejet.

En cas d’infraction aux articles 30, § 1er, 3o, 3o, 35, 36 ou 37bis, § 2, la réintégration dans le droit de conduire doit
être subordonnée à la réussite des examens visés au § 3, 3o et 4o.

§ 5. Le juge doit prononcer la déchéance du droit de conduire et rendre la réintégration du droit de conduire
dépendante au moins de la réussite des examens théorique ou pratique s’il condamne du chef d’une infraction commise
avec un véhicule à moteur pouvant donner lieu à une déchéance du droit de conduire, et que le coupable est titulaire
depuis moins de deux ans du permis de conduire B.

L’alinéa 1er n’est pas d’application à l’article 38, § 1er, 2o, en cas d’un accident de la circulation avec seulement des
blessés légers.

L’alinéa 1er n’est pas d’application aux infractions du deuxième degré visées à l’article 29, § 1er ».
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B.1.2. L’article 38, § 6, de cette loi, qui fait l’objet des questions préjudicielles, a été inséré par l’article 9 de la loi
du 9 mars 2014, entré en vigueur le 1er janvier 2015. Il dispose :

« Sauf dans le cas visé à l’article 37/1, alinéa 1er, le juge doit prononcer la déchéance du droit de conduire un
véhicule à moteur pour une période de 3 mois au moins, et subordonner la réintégration dans le droit de conduire à
la réussite des quatre examens visés au § 3, alinéa 1er, si le coupable, dans la période de 3 ans à compter du jour du
prononcé d’un précédent jugement de condamnation coulé en force de chose jugée du chef de l’une des infractions
visées aux articles 29, § 1er, alinéa 1er, 29, § 3, alinéa 3, 30, §§ 1er, 2 et 3, 33, §§ 1er et 2, 34, § 2, 35, 37, 37bis, § 1er, 48 et 62bis,
commet à nouveau l’une de ces infractions.

Si le coupable, dans les 3 ans à compter du jour du prononcé d’un précédent jugement de condamnation coulé en
force de chose jugée du chef de l’une des infractions visées à l’alinéa 1er, commet à nouveau deux de ces infractions,
la déchéance du droit de conduire un véhicule à moteur est de 6 mois au moins et la réintégration dans le droit de
conduire est subordonnée à la réussite des quatre examens visés au § 3, alinéa 1er.

Si le coupable, dans les 3 ans à compter du jour du prononcé d’un précédent jugement de condamnation coulé en
force de chose jugée du chef de l’une des infractions visées à l’alinéa 1er, commet à nouveau trois ou plus de ces
infractions, la déchéance du droit de conduire un véhicule à moteur est de 9 mois au moins et la réintégration dans le
droit de conduire est subordonnée à la réussite des quatre examens visés au § 3, alinéa 1er ».

B.2.1. Comme il l’a fait dans les affaires qui ont donné lieu à l’arrêt no 168/2016 du 22 décembre 2016, le juge a quo
interroge la Cour sur la compatibilité de cette disposition avec les articles 10 et 11 de la Constitution, combinés avec
l’article 2 du Code pénal, avec l’article 15 du Pacte international relatif aux droits civils et politiques et avec l’article 6
de la Convention européenne des droits de l’homme, en ce qu’elle impose au juge saisi après l’entrée en vigueur de la
loi du 9 mars 2014, en cas de condamnation d’un prévenu récidiviste à une peine de déchéance du droit de conduire
tout véhicule à moteur, du chef d’une infraction commise avant l’entrée en vigueur de cette loi, de subordonner la
réintégration dans le droit de conduire à la réussite des examens théorique, pratique, médical et psychologique, dès lors
que la prononciation de ces examens aggrave en fait la situation du prévenu par rapport à la législation antérieure.

B.2.2. L’article 2 du Code pénal dispose :
« Nulle infraction ne peut être punie de peines qui n’étaient pas portées par la loi avant que l’infraction fût

commise.
Si la peine établie au temps du jugement diffère de celle qui était portée au temps de l’infraction, la peine la moins

forte sera appliquée ».
Cette disposition interdit d’appliquer à un prévenu une peine plus forte que celle qui était applicable au moment

de l’infraction.
B.2.3. L’article 15, paragraphe 1, du Pacte international relatif aux droits civils et politiques dispose :
« Nul ne sera condamné pour des actions ou omissions qui ne constituaient pas un acte délictueux d’après le droit

national ou international au moment où elles ont été commises. De même, il ne sera infligé aucune peine plus forte que
celle qui était applicable au moment où l’infraction a été commise. Si, postérieurement à cette infraction, la loi prévoit
l’application d’une peine plus légère, le délinquant doit en bénéficier ».

B.2.4. La Cour n’est pas compétente pour contrôler la disposition en cause au regard de normes législatives.
Elle prend cependant en compte le principe général de la non-rétroactivité des lois en matière pénale, tel qu’il est
notamment exprimé par l’article 15 du Pacte international relatif aux droits civils et politiques et par l’article 2 du
Code pénal.

B.3.1. Il ressort des motifs des décisions de renvoi que le juge a quo est saisi en appel de jugements du Tribunal de
police condamnant les prévenus à une peine d’emprisonnement, à une peine de travail ou à une amende ainsi qu’à une
déchéance du droit de conduire tout véhicule à moteur et subordonnant leur réintégration dans le droit de conduire
à la condition d’avoir réussi les examens théorique, pratique, médical et psychologique pour des faits intervenus avant
l’entrée en vigueur de l’article 9 de la loi du 9 mars 2014.

Le constat que les conditions de la récidive sont réunies conduit, selon le juge a quo, à l’application immédiate,
dans ces affaires, de la disposition en cause en ce qu’elle oblige le juge à subordonner la réintégration dans le droit de
conduire un véhicule à moteur à la réussite des quatre examens, théorique, pratique, médical et psychologique,
lorsqu’une peine de déchéance est prononcée à l’encontre d’un prévenu se trouvant en état de récidive. Il se fonde à
cet égard sur les arrêts de la Cour de cassation des 1er février 2005 (Pas., 2005, no 64) et 27 avril 2016 (P.15.1468.F) qui
ont jugé que l’obligation de se soumettre à ces examens avant d’obtenir la réintégration dans le droit de conduire
constitue une mesure de sûreté applicable dès l’entrée en vigueur de la loi qui les prévoit, l’article 2 du Code pénal
concernant uniquement les peines proprement dites et non les mesures de sûreté qui visent à la protection de l’intérêt
général.

B.3.2. Selon le Conseil des ministres, la question préjudicielle est obscure en ce qu’elle ne vise pas un groupe de
citoyens de manière suffisamment précise et n’opère aucune comparaison.

Contrairement à ce qu’affirme le Conseil des ministres, la question préjudicielle fait apparaître de manière
suffisamment claire quelles catégories de personnes doivent être comparées : les prévenus récidivistes d’une infraction
commise avant l’entrée en vigueur de la disposition en cause selon qu’ils sont condamnés du chef de cette infraction
avant ou après l’entrée en vigueur de cette disposition.

Par ailleurs, lorsqu’une violation du principe d’égalité et de non-discrimination est alléguée en combinaison avec
un autre droit fondamental garanti par la Constitution ou par une disposition de droit international, ou découlant d’un
principe général du droit, la catégorie de personnes pour lesquelles ce droit fondamental est violé doit être comparée
à la catégorie de personnes envers lesquelles ce droit fondamental est garanti.

Il ressort du reste du mémoire du Conseil des ministres que celui-ci a bien compris la question et a donc été en
mesure de mener une défense utile.

B.4. Il découle des travaux préparatoires de la loi du 9 mars 2014 qu’en vue d’atteindre l’objectif fixé pour 2020 par
les Etats Généraux de la sécurité routière, conformément à la proposition de la Commission européenne, qui consiste
à diminuer le nombre annuel de morts sur les routes, le législateur a voulu prendre des mesures qui ont un impact à
long terme et notamment renforcer la sévérité de la répression de la récidive en matière d’infractions à la loi relative
à la police de la circulation routière (Doc. parl., Chambre, 2012-2013, DOC 53-2880/001, p. 3) :

« De plus, la récidive des infractions les plus graves sera punie plus sévèrement. Depuis la modification légale du
2 décembre 2011, il est déjà question de récidive en cas de combinaison de conduite sous influence de l’alcool, d’ivresse
et de conduite sous l’emprise de drogues. A présent, c’est également le cas pour le délit de fuite, la conduite sans permis
de conduire, les infractions du quatrième degré, les infractions les plus graves en matière de vitesse et l’usage d’un
détecteur de radar. Lorsque l’on est condamné pour l’une de ces infractions et que l’on commet à nouveau l’une de ces
infractions dans une période de trois ans, le juge devra prononcer une déchéance obligatoire du droit de conduire un
véhicule automobile, à côté de l’obligation de repasser l’examen théorique et pratique et l’examen médical et
psychologique. La durée de la déchéance obligatoire varie en fonction de ’ l’importance ’ de la récidive.
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Une exception à la déchéance obligatoire du droit de conduire est prévue si le juge impose un éthylotest
antidémarrage. La combinaison éthylotest antidémarrage − déchéance du week-end, déchéance du week-end − examen
de réintégration est rendue impossible. En effet, il est illogique qu’une personne soit inapte médicalement et
psychologiquement le week-end et qu’elle ne le soit pas en semaine.

Dans la même logique, la combinaison de la déchéance du droit de conduire limitée à certaines catégories de
véhicules avec des examens de réintégration est exclue » (ibid., p. 4).

B.5. Il appartient au législateur, spécialement lorsqu’il entend lutter contre un fléau que d’autres mesures
préventives n’ont pu jusqu’ici suffisamment endiguer, de décider s’il convient d’opter pour une répression aggravée à
l’égard de certaines formes de délinquance. Le nombre d’accidents de la route et les conséquences qui en découlent
justifient que les auteurs d’atteintes à la sécurité routière fassent l’objet de procédures et de sanctions propres.

B.6.1. Pour répondre à la question préjudicielle, la Cour doit déterminer si l’obligation de réussir des examens
théorique, pratique, médical et psychologique pour obtenir la réintégration dans le droit de conduire après avoir été
déchu par jugement du droit de conduire est une peine.

B.6.2. Afin de déterminer l’existence d’une « accusation en matière pénale » au sens de l’article 6 de la Convention
européenne des droits de l’homme, la Cour européenne des droits de l’homme a égard à trois critères : « la qualification
juridique de la mesure litigieuse en droit national, la nature même de celle-ci, et la nature et le degré de sévérité de la
’ sanction ’ » (voy. notamment, concernant le retrait immédiat de permis, CEDH, 28 octobre 1999, Escoubet c. Belgique,
§ 32). Cette Cour utilise les mêmes critères pour l’application de l’article 7 de la Convention précitée, qui a une portée
analogue à celle de l’article 15 du Pacte international relatif aux droits civils et politiques (par exemple, CEDH,
4 octobre 2016, Žaja c. Croatie, § 86).

B.6.3. Comme le relève le juge a quo, la Cour de cassation considère que l’obligation de se soumettre à ces examens
avant d’obtenir la réintégration dans le droit de conduire constitue une mesure de sûreté.

B.6.4. La Cour doit encore vérifier si, en raison de sa nature ou de sa sévérité, cette obligation doit être considérée
comme une peine.

La Cour européenne rappelle à cet égard dans son arrêt Escoubet c. Belgique précité « que ’ selon le sens ordinaire
des termes, relèvent en général du droit pénal les infractions dont les auteurs s’exposent à des peines destinées
notamment à exercer un effet dissuasif et qui consistent d’habitude en des mesures privatives de liberté et en des
amendes ’ (arrêt Özturk précité, pp. 20-21, § 53), à l’exception de ’ celles qui par leur nature, leur durée ou leurs
modalités d’exécution ne sauraient causer un préjudice important ’ (voir, en matière de privation de liberté, l’arrêt Engel
et autres précité, pp. 34-35, § 82) » ( § 36).

B.6.5. Contrairement à la déchéance du droit de conduire (voy. l’arrêt no 88/2016 du 2 juin 2016, B.4.2), l’obligation
de réussir des examens théorique, pratique, médical et psychologique pour obtenir la réintégration dans le droit de
conduire après avoir été déchu par jugement du droit de conduire n’est pas une sanction pénale mais constitue une
mesure préventive de sûreté dans un objectif d’intérêt général. Ces examens permettent, en effet, de vérifier que l’état
médical et psychologique de conducteurs dangereux répond aux normes minimales légales requises pour la conduite
d’un véhicule en toute sécurité, de manière à réduire le risque de récidive et à garantir la sécurité routière. Les autorités
publiques subordonnent, en effet, l’octroi du droit de conduire à la réussite d’examens. Cette mesure fait partie du
contrôle de la sécurité routière, en réservant la participation à la circulation avec un véhicule motorisé aux personnes
qui ont démontré leur connaissance des règles de circulation et leur aptitude à conduire et qui sont donc suffisamment
aptes à se déplacer de manière sûre dans la circulation.

B.6.6. L’obligation de réussir des examens théorique, pratique, médical et psychologique pour obtenir la
réintégration dans le droit de conduire après avoir été déchu par jugement du droit de conduire ne vise donc pas à
sanctionner le conducteur récidiviste, mais à protéger la société contre les comportements irresponsables dans la
circulation. La mesure qui vise à s’assurer qu’une personne réunit les capacités et qualifications nécessaires pour
circuler sur la voie publique est proportionnée au but poursuivi et ne pourrait pas être considérée comme une mesure
pénale uniquement en raison de sa sévérité. Elle n’implique donc pas une décision sur le bien-fondé d’une accusation
en matière pénale au sens de l’article 6 de la Convention européenne des droits de l’homme et ne constitue pas une
peine au sens de l’article 15, paragraphe 1, du Pacte international relatif aux droits civils et politiques.

B.7. La question préjudicielle appelle dès lors une réponse négative.
Par ces motifs,
la Cour
dit pour droit :
L’article 38, § 6, de la loi relative à la police de la circulation routière, coordonnée le 16 mars 1968, inséré par

l’article 9 de la loi du 9 mars 2014, ne viole pas les articles 10 et 11 de la Constitution combinés avec l’article 15,
paragraphe 1, du Pacte international relatif aux droits civils et politiques et avec l’article 6 de la Convention européenne
des droits de l’homme.

Ainsi rendu en langue française et en langue néerlandaise, conformément à l’article 65 de la loi spéciale du
6 janvier 1989 sur la Cour constitutionnelle, le 15 juin 2017.

Le greffier, Le président,
F. Meersschaut J. Spreutels

GRONDWETTELIJK HOF

[2017/204061]
Uittreksel uit arrest nr. 76/2017 van 15 juni 2017

Rolnummers 6513, 6514, 6515, 6522, 6523, 6524 en 6525
In zake : de prejudiciële vragen over artikel 38, § 6, van de wet betreffende de politie over het wegverkeer,

gecoördineerd op 16 maart 1968, ingevoegd bij artikel 9 van de wet van 9 maart 2014, gesteld door de Correctionele
Rechtbank Luik, afdeling Verviers.

Het Grondwettelijk Hof,
samengesteld uit de voorzitters J. Spreutels en E. De Groot, en de rechters A. Alen, T. Merckx-Van Goey, P. Nihoul,

T. Giet en R. Leysen, bijgestaan door de griffier F. Meersschaut, onder voorzitterschap van voorzitter J. Spreutels,
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wijst na beraad het volgende arrest :
I. Onderwerp van de prejudiciële vragen en rechtspleging
1. Bij drie vonnissen van 1 september 2016 in zake het openbaar ministerie respectievelijk tegen P.G. en J.C.,

tegen N. K.F. en tegen V.B., waarvan de expedities ter griffie van het Hof zijn ingekomen op 21 september 2016, heeft
de Correctionele Rechtbank Luik, afdeling Verviers, de volgende prejudiciële vraag gesteld :

« Schendt artikel 38, § 6, van de wet van 16 maart 1968, zoals ingevoegd bij artikel 9 van de wet van 9 maart 2014
tot wijziging van de wet betreffende de politie over het wegverkeer, de artikelen 10 en 11 van de Grondwet, in
samenhang gelezen met de artikelen 2 van het Strafwetboek, 15 van het Internationaal Verdrag inzake burgerrechten
en politieke rechten van 19 december 1966 en 6 van het Verdrag tot bescherming van de rechten van de mens en de
fundamentele vrijheden, in zoverre het de rechter bij wie de zaak na de inwerkingtreding van de wet van 9 maart 2014
aanhangig is gemaakt, ertoe verplicht om, bij een veroordeling van een recidiverende beklaagde tot een straf van verval
van het recht tot het besturen van een motorvoertuig, wegens een overtreding die vóór de inwerkingtreding van die
wet is begaan, het herstel van het recht tot sturen afhankelijk te maken van het slagen voor een theoretisch en een
praktisch examen alsook voor een geneeskundig en een psychologisch onderzoek, aangezien het opleggen van die
examens en onderzoeken de situatie van de beklaagde in feite verergert ten opzichte van de stand van de vroegere
wetgeving ? ».

2. Bij twee vonnissen van 8 september 2016 en twee vonnissen van 15 september 2016 in zake het openbaar
ministerie respectievelijk tegen M.F., tegen D.W. en K.W., tegen R.D. en tegen R.D., waarvan de expedities ter griffie van
het Hof zijn ingekomen op 5 oktober 2016, heeft de Correctionele Rechtbank Luik, afdeling Verviers, dezelfde
prejudiciële vraag gesteld.

Die zaken, ingeschreven onder de nummers 6513, 6514, 6515, 6522, 6523, 6524 en 6525 van de rol van het Hof,
werden samengevoegd.

(...)
III. In rechte
(...)
B.1.1. Artikel 38, §§ 1 tot 5, van de wet betreffende de politie over het wegverkeer, gecoördineerd op 16 maart 1968

(hierna : Wegverkeerswet), dat deel uitmaakt van afdeling 1 « Verval uitgesproken als straf », bepaalt :
« § 1. De rechter kan het verval van het recht tot het besturen van een motorvoertuig uitspreken :
1o indien hij veroordeelt wegens overtreding van de artikelen 34, 37, 37bis, § 1, 49/1 of 62bis;
2o indien hij veroordeelt wegens een verkeersongeval te wijten aan het persoonlijk toedoen van de dader en de

veroordeling wordt uitgesproken wegens doding of verwonding;
3o indien hij veroordeelt wegens een van de overtredingen van de tweede of de derde graad, zoals bedoeld in

artikel 29, § 1;
3obis indien hij veroordeelt wegens het overschrijden van de toegelaten maximumsnelheid bepaald in de

reglementen uitgevaardigd op grond van deze gecoördineerde wetten, op basis van artikel 29, § 3, wanneer :
- de toegelaten maximumsnelheid met meer dan 30 kilometer per uur en hoogstens 40 kilometer per uur

overschreden wordt, of :
- de toegelaten maximumsnelheid met meer dan 20 kilometer per uur en hoogstens 30 kilometer per uur

overschreden wordt in een bebouwde kom, in een zone 30, schoolomgeving, erf of woonerf;
4o indien hij veroordeelt wegens enige overtreding van deze wet en van de reglementen uitgevaardigd ter

uitvoering ervan en de schuldige binnen drie jaar vóór de overtreding driemaal hieromtrent werd veroordeeld;
5o indien hij veroordeelt wegens overtreding van de artikelen 30, § 1 of 33, § 1, 33, § 3, 1o.
De vervallenverklaringen uitgesproken krachtens deze paragraaf bedragen ten minste acht dagen en ten hoogste

vijf jaar; zij kunnen evenwel uitgesproken worden voor een periode van meer dan vijf jaar of voorgoed indien de
schuldige binnen de drie jaar vóór de overtredingen bedoeld in 1o en 5o, veroordeeld is wegens een van deze
overtredingen en voor het geval bedoeld in 4o.

§ 2. Indien de rechter tegelijkertijd veroordeelt wegens een overtreding van artikel 419 van het Strafwetboek en
wegens een overtreding van de artikelen 29, § 1 en § 3, 34, § 2, 35 of 37bis, § 1, van deze gecoördineerde wetten,
zal het verval van het recht tot sturen worden uitgesproken voor een duur van ten minste 3 maanden.

Het herstel in het recht tot sturen is afhankelijk van het slagen voor de vier examens en onderzoeken bedoeld in
§ 3, eerste lid.

Indien hij tegelijkertijd veroordeelt wegens een overtreding van artikel 419 van het Strafwetboek en wegens een
overtreding van de artikelen 36 of 37bis, § 2, van deze gecoördineerde wetten, zal het verval van het recht tot sturen
worden uitgesproken voor een periode van ten minste 1 jaar.

Het herstel in het recht tot sturen is afhankelijk van het slagen voor de vier examens en onderzoeken bedoeld in
§ 3, eerste lid.

Indien hij tegelijkertijd veroordeelt wegens een overtreding van artikel 420 van het Strafwetboek en wegens een
overtreding van de artikelen 36 of 37bis, § 2, van deze gecoördineerde wetten, zal het verval van het recht tot sturen
worden uitgesproken voor een periode van ten minste 6 maanden.

Het herstel in het recht tot sturen is afhankelijk van het slagen voor de vier examens en onderzoeken bedoeld in
§ 3, eerste lid.

§ 2bis. Behoudens in geval van artikel 37/1, eerste lid, of als hij het herstel in het recht tot sturen afhankelijk maakt
van het slagen voor een of meer van de in § 3 vermelde examens en onderzoeken, kan de rechter lastens iedere
bestuurder houder van een rijbewijs of het als zodanig geldend bewijs, bevelen dat het effectief verval enkel wordt
uitgevoerd :

- van vrijdag om 20 uur tot zondag om 20 uur;
- van 20 uur op de vooravond van een feestdag tot 20 uur op die feestdag.
§ 3. De rechter kan het herstel in het recht tot sturen afhankelijk maken van het slagen voor een of meer van de

hiernavermelde examens en onderzoeken :
1o een theoretisch examen;
2o een praktisch examen;
3o een geneeskundig onderzoek;
4o een psychologisch onderzoek;
5o specifieke scholingen bepaald door de Koning.
De onderzoeken bedoeld in deze paragraaf zijn niet van toepassing op de houders van een buitenlands rijbewijs

die niet voldoen aan de door de Koning bepaalde voorwaarden om een Belgisch rijbewijs te kunnen verkrijgen.
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§ 4. De rechter moet het herstel in het recht tot sturen van de vervallenverklaarde uit hoofde van een veroordeling
wegens overtreding vermeld in § 1, 1o van dit artikel, en die bovendien lijdt aan een lichaamsgebrek of een aandoening
zoals bepaald door de Koning ter uitvoering van artikel 23, 3o, afhankelijk maken van het bewijs door de
vervallenverklaarde dat hij dit lichaamsgebrek of deze aandoening niet meer vertoont.

Daartoe dient deze laatste een verzoek in bij een aan het openbaar ministerie gericht verzoekschrift voor het
gerecht dat het verval heeft uitgesproken. Tegen de uitspraak van dit gerecht staat geen hoger beroep open.

Wordt het verzoek afgewezen dan kan geen nieuw verzoek worden ingediend vóór een termijn van zes maanden,
te rekenen van de datum der afwijzing, is verstreken.

In geval van overtreding van de artikelen 30, § 1, 3o, 35, 36 of 37bis, § 2, moet het herstel in het recht tot sturen
afhankelijk worden gemaakt van het slagen voor de onderzoeken bedoeld in § 3, 3o en 4o.

§ 5. De rechter moet het verval van het recht tot sturen uitspreken en het herstel van het recht tot sturen minstens
afhankelijk maken van het slagen voor het theoretisch of praktisch examen indien hij veroordeelt wegens een
overtreding begaan met een motorvoertuig die tot een verval van het recht tot sturen kan leiden en de schuldige sinds
minder dan twee jaar houder is van het rijbewijs B.

Het eerste lid is niet van toepassing op artikel 38, § 1, 2o, in geval van een verkeersongeval met enkel
lichtgewonden.

Het eerste lid is niet van toepassing op de overtredingen van de tweede graad, zoals bedoeld in artikel 29, § 1 ».
B.1.2. Artikel 38, § 6, van de Wegverkeerswet, dat het voorwerp van de prejudiciële vragen uitmaakt, is ingevoegd

bij artikel 9 van de wet van 9 maart 2014, in werking getreden op 1 januari 2015. Het bepaalt :
« Behoudens in geval van artikel 37/1, eerste lid, moet de rechter het verval van het recht tot het besturen van een

motorvoertuig van ten minste 3 maanden uitspreken, en het herstel van het recht tot sturen afhankelijk maken van het
slagen voor de vier examens en onderzoeken bedoeld in § 3, eerste lid, wanneer de schuldige, in de periode van 3 jaar
te rekenen van de dag van de uitspraak van een vorig veroordelend vonnis dat in kracht van gewijsde is gegaan voor
één van de overtredingen bedoeld in de artikelen 29, § 1, eerste lid, 29, § 3, derde lid, 30, §§ 1, 2 en 3, 33, §§ 1 en 2, 34,
§ 2, 35, 37, 37bis, § 1, 48 en 62bis, opnieuw één van deze overtredingen begaat.

Wanneer de schuldige binnen 3 jaar te rekenen van de dag van de uitspraak van een vorig veroordelend vonnis
dat in kracht van gewijsde is gegaan voor één van de in het eerste lid bedoelde overtredingen, twee van deze
overtredingen opnieuw begaat, bedraagt het verval van het recht tot het besturen van een motorvoertuig ten minste
6 maanden en is het herstel van het recht tot sturen afhankelijk van het slagen voor de vier examens en onderzoeken
bedoeld in § 3, eerste lid.

Wanneer de schuldige binnen 3 jaar te rekenen van de dag van de uitspraak van een vorig veroordelend vonnis
dat in kracht van gewijsde is gegaan voor één van de in het eerste lid bedoelde overtredingen, drie of meer van deze
overtredingen opnieuw begaat, bedraagt het verval van het recht tot het besturen van een motorvoertuig ten minste
9 maanden en is het herstel van het recht tot sturen afhankelijk van het slagen voor de vier examens en onderzoeken
bedoeld in § 3, eerste lid ».

B.2.1. Zoals hij heeft gedaan in de zaken die aanleiding hebben gegeven tot het arrest nr. 168/2016 van
22 december 2016, stelt de verwijzende rechter aan het Hof een vraag over de bestaanbaarheid van die bepaling met
de artikelen 10 en 11 van de Grondwet, in samenhang gelezen met artikel 2 van het Strafwetboek, met artikel 15 van
het Internationaal Verdrag inzake burgerrechten en politieke rechten en met artikel 6 van het Europees Verdrag voor
de rechten van de mens, in zoverre zij de rechter bij wie de zaak na de inwerkingtreding van de wet van 9 maart 2014
aanhangig is gemaakt, ertoe verplicht om, bij een veroordeling van een recidiverende beklaagde tot een straf van verval
van het recht tot het besturen van een motorvoertuig, wegens een overtreding die vóór de inwerkingtreding van die
wet is begaan, het herstel in het recht tot sturen afhankelijk te maken van het slagen voor een theoretisch en een
praktisch examen alsook voor een geneeskundig en een psychologisch onderzoek, aangezien het opleggen van die
examens en onderzoeken de situatie van de beklaagde in feite verergert ten opzichte van de vroegere wetgeving.

B.2.2. Artikel 2 van het Strafwetboek bepaalt :
« Geen misdrijf kan worden gestraft met straffen die bij de wet niet waren gesteld voordat het misdrijf werd

gepleegd.
Indien de straf, ten tijde van het vonnis bepaald, verschilt van die welke ten tijde van het misdrijf was bepaald,

wordt de minst zware straf toegepast ».
Die bepaling verbiedt om op de beklaagde een strengere straf toe te passen dan die welke van toepassing was op

het ogenblik van het misdrijf.
B.2.3. Artikel 15, lid 1, van het Internationaal Verdrag inzake burgerrechten en politieke rechten bepaalt :
« Niemand kan worden veroordeeld wegens een handelen of nalaten, dat geen strafbaar feit naar nationaal of

internationaal recht uitmaakte ten tijde dat het handelen of nalaten geschiedde. Evenmin, mag een zwaardere straf
worden opgelegd dan die welke ten tijde van het begaan van het strafbare feit van toepassing was. Indien, na het
begaan van het strafbare feit de wet mocht voorzien in de oplegging van een lichtere straf, dient de overtreder daarvan
te profiteren ».

B.2.4. Het Hof is niet bevoegd om de in het geding zijnde bepaling te toetsen aan wetskrachtige normen. Het houdt
echter rekening met het algemeen beginsel van de niet-retroactiviteit van de wetten in strafzaken, zoals het met name
is uitgedrukt in artikel 15 van het Internationaal Verdrag inzake burgerrechten en politieke rechten en in artikel 2 van
het Strafwetboek.

B.3.1. Uit de motieven van de verwijzingsbeslissingen blijkt dat de verwijzende rechter zich in hoger beroep moet
uitspreken over vonnissen van de Politierechtbank waarbij de beklaagden zijn veroordeeld tot een gevangenisstraf,
tot een werkstraf of tot een geldboete, alsook tot een verval van het recht tot het besturen van elk motorvoertuig en
waarbij hun herstel in het recht tot sturen afhankelijk wordt gemaakt van het slagen voor een theoretisch en een
praktisch examen en voor een geneeskundig en een psychologisch onderzoek, wegens feiten die zich hebben
voorgedaan vóór de inwerkingtreding van artikel 9 van de wet van 9 maart 2014.

De vaststelling dat aan de voorwaarden van herhaling is voldaan noopt volgens de verwijzende rechter tot de
onmiddellijke toepassing, in die zaken, van de in het geding zijnde bepaling, in zoverre zij de rechter ertoe verplicht
het herstel in het recht tot het besturen van een motorvoertuig afhankelijk te maken van het slagen voor een theoretisch
en een praktisch examen en voor een geneeskundig en een psychologisch onderzoek, wanneer een verval wordt
uitgesproken ten aanzien van een recidiverende beklaagde. Hij steunt daarvoor op de arresten van het Hof van Cassatie
van 1 februari 2005 (Arr. Cass., 2005, nr. 64) en 27 april 2016 (P.15.1468.F), waarin is geoordeeld dat de verplichting om
die examens af te leggen en onderzoeken te ondergaan teneinde het herstel in het recht tot sturen te verkrijgen,
een beveiligingsmaatregel is die van toepassing is vanaf de inwerkingtreding van de wet die daarin voorziet, waarbij
artikel 2 van het Strafwetboek alleen betrekking heeft op de eigenlijke straffen en niet op de beveiligingsmaatregelen
die de bescherming van het algemeen belang beogen.
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B.3.2. Volgens de Ministerraad is de prejudiciële vraag onduidelijk in zoverre zij een groep van burgers niet op
voldoende nauwkeurige wijze beoogt en geen enkele vergelijking maakt.

In tegenstelling tot wat de Ministerraad verklaart, blijkt uit de prejudiciële vraag voldoende duidelijk welke
categorieën van personen moeten worden vergeleken : de recidiverende beklaagden van een overtreding die is begaan
vóór de inwerkingtreding van de in het geding zijnde bepaling naargelang zij voor die overtreding zijn veroordeeld
vóór of na de inwerkingtreding van die bepaling.

Daarenboven, wanneer een schending van het beginsel van gelijkheid en niet-discriminatie wordt aangevoerd,
in samenhang gelezen met een ander grondrecht dat in de Grondwet of in een internationaalrechtelijke bepaling is
gewaarborgd, of uit een algemeen rechtsbeginsel voortvloeit, dient de categorie van personen voor wie dat grondrecht
wordt geschonden, te worden vergeleken met de categorie van personen ten opzichte van wie dat grondrecht wordt
gewaarborgd.

Uit de memorie van de Ministerraad blijkt overigens dat die de vraag goed heeft begrepen en dus een dienstig
verweer heeft kunnen voeren.

B.4. Uit de parlementaire voorbereiding van de wet van 9 maart 2014 volgt dat de wetgever, teneinde het doel te
bereiken dat de Staten-Generaal van de verkeersveiligheid voor 2020 heeft vooropgesteld, overeenkomstig het voorstel
van de Europese Commissie, namelijk het jaarlijks aantal verkeersdoden doen dalen, maatregelen heeft willen nemen
die een impact op lange termijn hebben en met name de herhaling bij overtredingen van de wet betreffende de politie
over het wegverkeer strenger heeft willen bestraffen (Parl. St., Kamer, 2012-2013, DOC 53-2880/001, p. 3) :

« Daarnaast wordt recidive van de zwaarste overtredingen zwaarder bestraft. Sedert de wetswijziging van
2 december 2011 is er reeds sprake van recidive voor de combinatie rijden onder invloed van alcohol, dronkenschap en
rijden onder invloed van drugs. Nu komt daar vluchtmisdrijf, rijden zonder rijbewijs, overtredingen van de vierde
graad, de zwaarste snelheidsovertredingen en het gebruik van de radardetector bij. Wanneer men veroordeeld wordt
voor één van deze overtredingen en men één van deze overtredingen opnieuw begaat binnen een periode van drie jaar,
zal de rechter een verplicht verval van het recht tot het besturen van een motorvoertuig moeten uitspreken, naast het
verplicht opleggen van het theoretisch en praktisch examen en het geneeskundig en psychologisch onderzoek.
De duur van het verplicht verval varieert in functie van de ’ mate ’ van recidive.

Een uitzondering op het verplicht verval van het recht tot sturen wordt voorzien indien de rechter een alcoholslot
oplegt. Ook de combinatie alcoholslot-weekendverval, weekendverval-herstelexamens wordt onmogelijk gemaakt.
Het is immers niet logisch dat iemand in het weekend medisch en psychologisch ongeschikt zou zijn maar niet tijdens
de week.

In dezelfde logica wordt ook de combinatie van de beperking van het verval tot bepaalde categorieën
motorvoertuigen met herstelexamens uitgesloten » (ibid., p. 4).

B.5. Het staat aan de wetgever, in het bijzonder wanneer hij een plaag wil bestrijden die andere preventieve
maatregelen tot nog toe onvoldoende hebben kunnen indijken, te beslissen of voor een strengere bestraffing van
sommige vormen van delinquentie moet worden geopteerd. Het aantal verkeersongevallen en de gevolgen daarvan
verantwoorden dat diegenen die de verkeersveiligheid in het gedrang brengen het voorwerp uitmaken van daartoe
geëigende procedures en sancties.

B.6.1. Om de prejudiciële vraag te beantwoorden moet het Hof nagaan of de verplichting die bestaat in het slagen
voor een theoretisch en een praktisch examen en voor een medisch en een psychologisch onderzoek teneinde het herstel
in het recht tot sturen te verkrijgen nadat het verval van het recht tot sturen bij vonnis is uitgesproken, een straf is.

B.6.2. Bij het vaststellen van het bestaan van een « strafvervolging » in de zin van artikel 6 van het Europees
Verdrag voor de rechten van de mens houdt het Europees Hof voor de Rechten van de Mens rekening met drie criteria :
« de juridische kwalificatie van de betwiste maatregel in het nationaal recht, de aard zelf ervan en de aard en de
strengheid van de ’ sanctie ’ » (zie met name, in verband met de onmiddellijke intrekking van het rijbewijs, EHRM,
28 oktober 1999, Escoubet t. België, § 32). Dat Hof hanteert dezelfde criteria voor de toepassing van artikel 7 van het
voormelde Verdrag, dat een soortgelijke draagwijdte heeft als artikel 15 van het Internationaal Verdrag inzake
burgerrechten en politieke rechten (bv. EHRM, 4 oktober 2016, Žaja t. Kroatië, § 86).

B.6.3. Zoals de verwijzende rechter opmerkt, is het Hof van Cassatie van oordeel dat de verplichting om die
examens en onderzoeken te ondergaan alvorens het herstel in het recht tot sturen te verkrijgen, een beveiligings-
maatregel vormt.

B.6.4. Het Hof moet voorts nagaan of die verplichting, gelet op de aard of de strengheid ervan, moet worden
beschouwd als een straf.

Het Europees Hof herinnert in dat opzicht, in zijn reeds aangehaalde arrest Escoubet t. België, eraan « dat ’ volgens
de gewone betekenis van de woorden, die overtredingen onder het strafrecht vallen die aanleiding kunnen geven tot
straffen die met name een ontradend effect moeten hebben en die gewoonlijk bestaan in vrijheidsbeperkende
maatregelen en geldboeten ’ (arrest Özturk, voormeld, pp. 20-21, § 53), met uitzondering van ’ die welke wegens de
aard, de duur of de uitvoeringsvoorwaarden ervan geen aanzienlijke schade zouden kunnen berokkenen ’ (zie, inzake
vrijheidsberoving, het arrest Engel en anderen, voormeld, pp. 34-35, § 82) » ( § 36).

B.6.5. In tegenstelling tot het verval van het recht tot sturen (zie het arrest nr. 88/2016 van 2 juni 2016, B.4.2) is de
verplichting om te slagen voor een theoretisch en een praktisch examen en voor een medisch en een psychologisch
onderzoek om het herstel in het recht tot sturen te verkrijgen nadat het verval van het recht tot sturen bij vonnis is
uitgesproken, geen strafrechtelijke sanctie, maar een preventieve beveiligingsmaatregel die een doel van algemeen
belang nastreeft. Die examens en onderzoeken maken het immers mogelijk na te gaan of de medische en
psychologische toestand van gevaarlijke bestuurders, voldoet aan de wettelijke minimumnormen voor het besturen
van een voertuig in alle veiligheid, teneinde het risico van herhaling te beperken en de verkeersveiligheid te
waarborgen. Het toekennen van het recht tot sturen door de overheid is immers afhankelijk van het slagen voor
examens. Die maatregel past in het kader van het bewaken van de verkeersveiligheid door het deelnemen aan het
verkeer met een motorvoertuig voor te behouden aan personen die hun kennis van de verkeersregels en hun
rijvaardigheid hebben aangetoond en dus voldoende bekwaam zijn om zich op een veilige manier in het verkeer te
begeven.

B.6.6. De verplichting om te slagen voor een theoretisch en praktisch examen en voor een medisch en
psychologisch onderzoek om het herstel in het recht tot sturen te verkrijgen nadat het verval van het recht tot sturen
bij vonnis is uitgesproken, beoogt dus niet de recidiverende bestuurder te bestraffen, maar de maatschappij tegen
onverantwoord verkeersgedrag te beschermen. De maatregel die beoogt te waarborgen dat een bestuurder over de
vereiste bekwaamheden en kwalificaties beschikt om zich in het verkeer te begeven, is evenredig met de nagestreefde
doelstelling en zou niet als een strafmaatregel kunnen worden beschouwd louter vanwege de gestrengheid ervan.
Hij houdt dus geen beslissing in over de gegrondheid van een strafvervolging in de zin van artikel 6 van het Europees
Verdrag voor de rechten van de mens en vormt geen straf in de zin van artikel 15, lid 1, van het Internationaal Verdrag
inzake burgerrechten en politieke rechten.
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B.7. De prejudiciële vraag dient derhalve ontkennend te worden beantwoord.
Om die redenen,
het Hof
zegt voor recht :
Artikel 38, § 6, van de wet betreffende de politie over het wegverkeer, gecoördineerd op 16 maart 1968, ingevoegd

bij artikel 9 van de wet van 9 maart 2014, schendt niet de artikelen 10 en 11 van de Grondwet, in samenhang gelezen
met artikel 15, lid 1, van het Internationaal Verdrag inzake burgerrechten en politieke rechten en met artikel 6 van het
Europees Verdrag voor de rechten van de mens.

Aldus gewezen in het Frans en het Nederlands, overeenkomstig artikel 65 van de bijzondere wet van 6 januari 1989
op het Grondwettelijk Hof, op 15 juni 2017.

De griffier, De voorzitter,
F. Meersschaut J. Spreutels

ÜBERSETZUNG

VERFASSUNGSGERICHTSHOF

[2017/204061]
Auszug aus dem Entscheid Nr. 76/2017 vom 15. Juni 2017

Geschäftsverzeichnisnummern 6513, 6514, 6515, 6522, 6523, 6524 und 6525
In Sachen: Vorabentscheidungsfragen in Bezug auf Artikel 38, § 6 des am 16. März 1968 koordinierten Gesetzes über

die Straßenverkehrspolizei, eingefügt durch Artikel 9 des Gesetzes vom 9. März 2014, gestellt vom Korrektionalgericht
Lüttich, Abteilung Verviers.

Der Verfassungsgerichtshof,
zusammengesetzt aus den Präsidenten J. Spreutels und E. De Groot, und den Richtern A. Alen,

T. Merckx-Van Goey, P. Nihoul, T. Giet und R. Leysen, unter Assistenz des Kanzlers F. Meersschaut, unter dem Vorsitz
des Präsidenten J. Spreutels,

erlässt nach Beratung folgenden Entscheid:
I. Gegenstand der Vorabentscheidungsfragen und Verfahren
1. In drei Urteilen vom 1. September 2016 in Sachen der Staatsanwaltschaft gegen P.G. und J.C., gegen N. K.F. und

gegen V.B., deren Ausfertigungen am 21. September 2016 in der Kanzlei des Gerichtshofes eingegangen sind, hat das
Korrektionalgericht Lüttich, Abteilung Verviers, folgende Vorabentscheidungsfrage gestellt:

«Verstößt Artikel 38 § 6 des Gesetzes vom 16. März 1968, eingefügt durch Artikel 9 des Gesetzes vom 9. März 2014
zur Abänderung des Gesetzes über die Straßenverkehrspolizei, gegen die Artikel 10 und 11 der Verfassung in
Verbindung mit Artikel 2 des Strafgesetzbuches, Artikel 15 des Internationalen Paktes über bürgerliche und politische
Rechte vom 19. Dezember 1966 und Artikel 6 der Konvention zum Schutze der Menschenrechte und Grundfreiheiten,
indem er dem nach dem Inkrafttreten des Gesetzes vom 9. März 2014 befassten Richter dazu verpflichtet, im Falle der
Verurteilung eines im Wiederholungsfall Angeklagten zu einer Strafe der Entziehung der Erlaubnis zum Führen eines
Motorfahrzeugs, wegen eines vor dem Inkrafttreten dieses Gesetzes begangenen Verstoßes, die Wiedererlangung der
Fahrerlaubnis vom Bestehen einer theoretischen und praktischen Prüfung sowie einer ärztlichen und psychologischen
Untersuchung abhängig zu machen, während die Auferlegung dieser Prüfungen und Untersuchungen die Situation
des Angeklagten im Vergleich zum Stand der früheren Gesetzgebung faktisch verschlimmert?».

2. In zwei Urteilen vom 8. September 2016 und zwei Urteilen vom 15. September 2016 in Sachen der
Staatsanwaltschaft gegen M.F., gegen D.W. und K.W., gegen R.D. und gegen R.D., deren Ausfertigungen am
5. Oktober 2016 in der Kanzlei des Gerichtshofes eingegangen sind, hat das Korrektionalgericht Lüttich, Abteilung
Verviers, dieselbe Vorabentscheidungsfrage gestellt.

Diese unter den Nummern 6513, 6514, 6515, 6522, 6523, 6524 und 6525 ins Geschäftsverzeichnis des Gerichtshofes
eingetragenen Rechtssachen wurden verbunden.

(...)
III. Rechtliche Würdigung
(...)
B.1.1. Artikel 38 §§ 1 bis 5 des am 16. März 1968 koordinierten Gesetzes über die Straßenverkehrspolizei

(nachstehend: Straßenverkehrsgesetz), der zu einem Abschnitt 1 («Als Strafe ausgesprochene Entziehung der
Fahrerlaubnis») gehört, bestimmt:

«§ 1. Der Richter kann die Entziehung der Erlaubnis zum Führen eines Motorfahrzeugs aussprechen,
1. wenn die Verurteilung wegen eines Verstoßes gegen die Artikel 34, 37, 37bis § 1, 49/1 oder 62bis erfolgt,
2. wenn die Verurteilung wegen eines Verkehrsunfalls, den der Täter persönlich verschuldet hat, erfolgt und wegen

Tötung oder Verletzung ausgesprochen wird,
3. wenn die Verurteilung wegen eines in Artikel 29 § 1 erwähnten Verstoßes zweiten oder dritten Grades erfolgt,
3bis. wenn die Verurteilung wegen Überschreitens der erlaubten Höchstgeschwindigkeit, wie festgelegt in den in

Ausführung der vorliegenden koordinierten Gesetze ergangenen Verordnungen, auf der Grundlage von Artikel 29 § 3
erfolgt, und zwar wenn:

- die erlaubte Höchstgeschwindigkeit um mehr als 30 Kilometer in der Stunde und um höchstens 40 Kilometer in
der Stunde überschritten wird oder

- die erlaubte Höchstgeschwindigkeit in einer geschlossenen Ortschaft, einer 30-Zone, einer Schulumgebung, einer
Begegnungszone oder in einem verkehrsberuhigten Bereich um mehr als 20 Kilometer in der Stunde und um höchstens
30 Kilometer in der Stunde überschritten wird,

4. wenn die Verurteilung wegen irgendeines Verstoßes gegen das vorliegende Gesetz und die in dessen
Ausführung ergangenen Verordnungen erfolgt und der Schuldige innerhalb der drei Jahre vor dem Verstoß dreimal aus
dem gleichen Grund verurteilt worden ist,

5. wenn die Verurteilung wegen eines Verstoßes gegen die Artikel 30 § 1, 33 § 1 oder 33 § 3 Nr. 1 erfolgt.
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Die Entziehungen aufgrund des vorliegenden Paragraphen werden für mindestens acht Tage und höchstens
fünf Jahre ausgesprochen; sie können jedoch für eine Dauer von mehr als fünf Jahren oder für immer ausgesprochen
werden, wenn der Schuldige in den drei Jahren vor den in Nr. 1 und 5 erwähnten Verstößen wegen einer dieser
Verstöße verurteilt worden ist, und in dem in Nr. 4 erwähnten Fall.

§ 2. Wenn die Verurteilung gleichzeitig wegen eines Verstoßes gegen Artikel 419 des Strafgesetzbuches und wegen
eines Verstoßes gegen die Artikel 29 §§ 1 und 3, 34 § 2, 35 oder 37bis § 1 der vorliegenden koordinierten Gesetze erfolgt,
wird die Entziehung der Fahrerlaubnis für eine Dauer von mindestens drei Monaten ausgesprochen.

Die Wiedererlangung der Fahrerlaubnis wird vom Bestehen der vier in § 3 Absatz 1 erwähnten Prüfungen
beziehungsweise Untersuchungen abhängig gemacht.

Wenn die Verurteilung gleichzeitig wegen eines Verstoßes gegen Artikel 419 des Strafgesetzbuches und wegen
eines Verstoßes gegen die Artikel 36 oder 37bis § 2 der vorliegenden koordinierten Gesetze erfolgt, wird die Entziehung
der Fahrerlaubnis für eine Dauer von mindestens einem Jahr ausgesprochen.

Die Wiedererlangung der Fahrerlaubnis wird vom Bestehen der vier in § 3 Absatz 1 erwähnten Prüfungen
beziehungsweise Untersuchungen abhängig gemacht.

Wenn die Verurteilung gleichzeitig wegen eines Verstoßes gegen Artikel 420 des Strafgesetzbuches und wegen
eines Verstoßes gegen die Artikel 36 oder 37bis § 2 der vorliegenden koordinierten Gesetze erfolgt, wird die Entziehung
der Fahrerlaubnis für eine Dauer von mindestens sechs Monaten ausgesprochen.

Die Wiedererlangung der Fahrerlaubnis wird vom Bestehen der vier in § 3 Absatz 1 erwähnten Prüfungen
beziehungsweise Untersuchungen abhängig gemacht.

§ 2bis. Der Richter kann, außer in dem in Artikel 37/1 Absatz 1 erwähnten Fall oder wenn er die Wiedererlangung
der Fahrerlaubnis an die Bedingung knüpft, eine oder mehrere der in § 3 erwähnten Prüfungen beziehungsweise
Untersuchungen bestanden zu haben, in Bezug auf jeden Führer, der Inhaber eines Führerscheins oder eines
gleichwertigen Dokuments ist, verfügen, dass die effektive Entziehung nur Anwendung findet:

- von freitags 20 Uhr bis sonntags 20 Uhr,
- von 20 Uhr am Vorabend eines Feiertags bis 20 Uhr am Feiertag selbst.
§ 3. Der Richter kann die Wiedererlangung der Fahrerlaubnis an die Bedingung knüpfen, eine oder mehrere der

nachstehenden Prüfungen beziehungsweise Untersuchungen bestanden zu haben:
1. eine theoretische Prüfung,
2. eine praktische Prüfung,
3. eine ärztliche Untersuchung,
4. eine psychologische Untersuchung,
5. vom König festgelegte spezifische Schulungen oder eine vom König festgelegte Verkehrstherapie.
Die in dem vorliegenden Paragraphen vorgesehenen Prüfungen und Untersuchungen sind nicht anwendbar auf

die Inhaber eines ausländischen Führerscheins, die die vom König zur Erlangung eines belgischen Führerscheins
festgelegten Bedingungen nicht erfüllen.

§ 4. Der Richter muss die Wiedererlangung der Fahrerlaubnis für einen Führer, dem die Fahrerlaubnis aufgrund
eines in § 1 Nr. 1 des vorliegenden Artikels erwähnten Verstoßes entzogen worden ist und der an einem Gebrechen oder
an einer Erkrankung leidet, wie sie vom König in Ausführung von Artikel 23 § 1 Nr. 3 bestimmt worden sind, an die
Beweisführung seitens des Führers knüpfen, dass er nicht mehr an diesem Gebrechen oder dieser Erkrankung leidet.

Zu diesem Zweck reicht Letzterer durch einen an die Staatsanwaltschaft gerichteten Antrag ein Ersuchen vor dem
Rechtsprechungsorgan ein, das die Entziehungsmaßnahme ausgesprochen hat. Gegen die Entscheidung dieses
Rechtsprechungsorgans kann keine Berufung eingelegt werden.

Wird das Ersuchen zurückgewiesen, kann es vor Ablauf einer Zeitspanne von sechs Monaten ab dem Datum der
Zurückweisung nicht erneuert werden.

Bei Verstoß gegen die Artikel 30 § 1 Nr. 3, 35, 36 oder 37bis § 2 muss die Wiedererlangung der Fahrerlaubnis vom
Bestehen der in § 3 Nr. 3 und 4 erwähnten Untersuchungen abhängig gemacht werden.

§ 5. Der Richter muss die Entziehung der Fahrerlaubnis aussprechen und die Wiedererlangung der Fahrerlaubnis
mindestens vom Bestehen der theoretischen oder praktischen Prüfung abhängig machen, wenn die Verurteilung wegen
eines mit einem Motorfahrzeug begangenen Verstoßes erfolgt, der zu einer Entziehung der Fahrerlaubnis Anlass geben
kann, und der Schuldige seit weniger als zwei Jahren Inhaber des Führerscheins der Klasse B ist.

Absatz 1 ist nicht anwendbar auf Artikel 38 § 1 Nr. 2 im Falle eines Verkehrsunfalls mit nur Leichtverletzten.
Absatz 1 ist nicht anwendbar auf die in Artikel 29 § 1 erwähnten Verstöße zweiten Grades».
B.1.2. Artikel 38 § 6 des Straßenverkehrsgesetzes, der den Gegenstand der Vorabentscheidungsfragen bildet, wurde

durch Artikel 9 des Gesetzes vom 9. März 2014, der am 1. Januar 2015 in Kraft getreten ist, eingefügt. Er bestimmt:
«Außer in dem in Artikel 37/1 Absatz 1 erwähnten Fall, muss der Richter die Entziehung der Erlaubnis zum

Führen eines Motorfahrzeugs für einen Zeitraum von mindestens 3 Monaten aussprechen und die Wiedererlangung
der Fahrerlaubnis vom Bestehen der vier in § 3 Absatz 1 erwähnten Prüfungen abhängig machen, wenn der Schuldige
binnen 3 Jahren ab dem Tag der Verkündung eines früheren auf Verurteilung lautenden formell rechtskräftig
gewordenen Urteils wegen eines der in den Artikeln 29 § 1 Absatz 1, 29 § 3 Absatz 3, 30 §§ 1, 2 und 3, 33 §§ 1 und 2,
34 § 2, 35, 37, 37bis § 1, 48 und 62bis erwähnten Verstöße erneut einen dieser Verstöße begeht.

Begeht der Schuldige binnen 3 Jahren ab dem Tag der Verkündung eines früheren auf Verurteilung lautenden
formell rechtskräftig gewordenen Urteils wegen eines der in Absatz 1 erwähnten Verstöße erneut zwei dieser Verstöße,
beläuft die Dauer der Entziehung der Fahrerlaubnis sich auf mindestens 6 Monate und hängt die Wiedererlangung der
Fahrerlaubnis vom Bestehen der vier in § 3 Absatz 1 erwähnten Prüfungen ab.

Begeht der Schuldige binnen 3 Jahren ab dem Tag der Verkündung eines früheren auf Verurteilung lautenden
formell rechtskräftig gewordenen Urteils wegen eines der in Absatz 1 erwähnten Verstöße erneut drei oder mehrere
dieser Verstöße, beläuft die Dauer der Entziehung der Fahrerlaubnis sich auf mindestens 9 Monate und hängt die
Wiedererlangung der Fahrerlaubnis vom Bestehen der vier in § 3 Absatz 1 erwähnten Prüfungen ab».

B.2.1. Ebenso wie in den Rechtssachen, die zu dem Entscheid Nr. 168/2016 vom 22. Dezember 2016 geführt haben,
befragt der vorlegende Richter den Gerichtshof zur Vereinbarkeit dieser Bestimmung mit den Artikeln 10 und 11 der
Verfassung in Verbindung mit Artikel 2 des Strafgesetzbuches, Artikel 15 des Internationalen Paktes über bürgerliche
und politische Rechte und Artikel 6 der Europäischen Menschenrechtskonvention, insofern sie dem nach dem
Inkrafttreten des Gesetzes vom 9. März 2014 befassten Richter dazu verpflichte, im Falle der Verurteilung eines im
Wiederholungsfall Angeklagten zu einer Strafe der Entziehung der Erlaubnis zum Führen eines Motorfahrzeugs,
wegen eines vor dem Inkrafttreten dieses Gesetzes begangenen Verstoßes, die Wiedererlangung der Fahrerlaubnis vom
Bestehen einer theoretischen und praktischen Prüfung sowie einer ärztlichen und psychologischen Untersuchung
abhängig zu machen, während die Auferlegung dieser Prüfungen und Untersuchungen die Situation des Angeklagten
im Vergleich zur früheren Gesetzgebung faktisch verschlimmere.
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B.2.2. Artikel 2 des Strafgesetzbuches bestimmt:

«Keine Straftat kann mit Strafen geahndet werden, die nicht vor Begehung der Straftat durch das Gesetz angedroht
waren.

Wenn eine zum Zeitpunkt des Urteils angedrohte Strafe sich von der zum Zeitpunkt der Straftat angedrohten
Strafe unterscheidet, wird die mildeste Strafe angewandt».

Diese Bestimmung verbietet es, auf den Angeklagten eine strengere Strafe anzuwenden als diejenige, die zum
Zeitpunkt der Straftat anwendbar war.

B.2.3. Artikel 15 Absatz 1 des Internationalen Paktes über bürgerliche und politische Rechte bestimmt:

«Niemand darf wegen einer Handlung oder Unterlassung verurteilt werden, die zur Zeit ihrer Begehung nach
inländischem oder nach internationalem Recht nicht strafbar war. Ebenso darf keine schwerere Strafe als die im
Zeitpunkt der Begehung der strafbaren Handlung angedrohte Strafe verhängt werden. Wird nach Begehung einer
strafbaren Handlung durch Gesetz eine mildere Strafe eingeführt, so ist das mildere Gesetz anzuwenden».

B.2.4. Der Gerichtshof ist nicht befugt, die fragliche Bestimmung anhand von Gesetzesnormen zu kontrollieren.
Er berücksichtigt jedoch den allgemeinen Grundsatz der Nichtrückwirkung der Gesetze in Strafsachen, so wie er
insbesondere durch Artikel 15 des Internationalen Paktes über bürgerliche und politische Rechte und durch Artikel 2
des Strafgesetzbuches ausgedrückt wird.

B.3.1. Aus der Begründung der Vorlageentscheidungen geht hervor, dass der vorlegende Richter in der Berufungs-
instanz mit Urteilen des Polizeigerichts befasst wurde, durch die die Angeklagten zu einer Gefängnisstrafe, zu einer
Arbeitsstrafe oder zu einer Geldbuße sowie zu einer Entziehung der Erlaubnis zum Führen eines Motorfahrzeugs
verurteilt wurden und ihre Wiederlangung der Fahrerlaubnis vom Bestehen einer theoretischen und praktischen
Prüfung sowie einer ärztlichen und psychologischen Untersuchung abhängig gemacht wurde, wegen eines
Sachverhalts, der sich vor dem Inkrafttreten von Artikel 9 des Gesetzes vom 9. März 2014 ereignet hat.

Die Feststellung, dass die Bedingungen der Wiederholung erfüllt sind, führe nach Darlegung des vorlegenden
Richters in diesen Rechtssachen zur sofortigen Anwendung der fraglichen Bestimmung, insofern sie den Richter
verpflichte, die Wiedererlangung der Erlaubnis zum Führen eines Motorfahrzeugs vom Bestehen einer theoretischen
und praktischen Prüfung und einer ärztlichen und psychologischen Untersuchung abhängig zu machen, wenn eine
Strafe der Entziehung der Fahrerlaubnis gegen einen im Wiederholungsfall Angeklagten verhängt werde. Er beruft sich
hierbei auf die Entscheide des Kassationshofes vom 1. Februar 2005 (Pas., 2005, Nr. 64) und 27. April 2016 (P.15.1468.F),
in denen entschieden wurde, dass die Verpflichtung, diese Prüfungen und Untersuchungen vor der Wiedererlangung
der Fahrerlaubnis zu bestehen, eine Sicherungsmaßnahme darstelle, die ab dem Inkrafttreten des Gesetzes, in dem dies
vorgesehen sei, anwendbar sei, wobei Artikel 2 des Strafgesetzbuches nur die eigentlichen Strafen betreffe und nicht die
Sicherungsmaßnahmen, die dem Schutz des Allgemeininteresses dienten.

B.3.2. Nach Darlegung des Ministerrates sei die Vorabentscheidungsfrage unklar, insofern sie sich nicht auf eine
ausreichend präzise Gruppe von Bürgern beziehe und keinen Vergleich beinhalte.

Im Gegensatz zu dem, was der Ministerrat erklärt, geht aus der Vorabentscheidungsfrage ausreichend deutlich
hervor, welche Kategorien von Personen miteinander zu vergleichen sind: die im Wiederholungsfall Angeklagten,
die einen Verstoß begangen haben, der vor dem Inkrafttreten der fraglichen Bestimmung begangen wurde, je nachdem,
ob sie vor oder nach dem Inkrafttreten dieser Bestimmung wegen dieses Verstoßes verurteilt wurden.

Im Übrigen, wenn ein Verstoß gegen den Grundsatz der Gleichheit und Nichtdiskriminierung angeführt wird,
in Verbindung mit einem anderem Grundrecht, das durch die Verfassung oder durch eine Bestimmung des
internationalen Rechts gewährleistet wird, oder sich aus einem allgemeinen Rechtsgrundsatz ergibt, muss die
Kategorie von Personen, für die gegen dieses Grundrecht verstoßen wird, mit der Kategorie von Personen verglichen
werden, für die dieses Grundrecht gewährleistet wird.

Aus dem Schriftsatz des Ministerrates geht im Übrigen hervor, dass dieser die Frage richtig verstanden hat und
folglich eine sachdienliche Verteidigung führen konnte.

B.4. Aus den Vorarbeiten zum Gesetz vom 9. März 2014 ergibt sich, dass der Gesetzgeber, um das Ziel zu erreichen,
das für 2010 durch die Versammlung aller Hauptakteure der Verkehrssicherheit gemäß dem Vorschlag der
Europäischen Kommission festgelegt wurde, die jährliche Anzahl der Verkehrstoten zu verringern, Maßnahmen
ergreifen wollte, die eine langfristige Wirkung haben, und insbesondere wiederholte Verstöße gegen das Straßen-
verkehrsgesetz strenger bestrafen wollte (Parl. Dok., Kammer, 2012-2013, DOC 53-2880/001, S. 3):

«Außerdem werden die schwersten Verstöße bei Wiederholung strenger bestraft. Seit der Gesetzesänderung vom
2. Dezember 2011 liegt bereits eine Widerholungstat vor im Falle der Verbindung des Fahrens unter Einfluss von
Alkohol, Trunkenheit und des Fahrens unter Einfluss von Drogen. Jetzt gilt dies auch für Fahrerflucht, Fahren ohne
Fahrerlaubnis, Verstöße vierten Grades, die schwersten Geschwindigkeitsübertretungen und die Benutzung eines
Radardetektors. Wenn man wegen eines dieser Verstöße verurteilt wird und erneut einen dieser Verstöße innerhalb
eines Zeitraums von drei Jahren begeht, muss der Richter zwingend die Entziehung der Erlaubnis zum Führen eines
Motorfahrzeugs aussprechen, neben der Verpflichtung, die theoretische und praktische Prüfung und die ärztliche und
psychologische Untersuchung erneut abzulegen. Die Dauer der zwingenden Entziehung hängt vom ’ Ausmaß ’ der
Wiederholung ab.

Eine Ausnahme von der zwingenden Entziehung der Fahrerlaubnis ist vorgesehen, wenn der Richter eine
Alkohol-Wegfahrsperre auferlegt. Die Kombination von Alkohol-Wegfahrsperre und Entziehung an Wochenenden
oder Entziehung an Wochenenden und Prüfungen zur Wiedererlangung wird unmöglich gemacht. Es ist nämlich nicht
logisch, dass jemand medizinisch und psychologisch an den Wochenenden fahruntüchtig wäre, nicht aber während der
Woche.

In der gleichen Logik ist die Verbindung der Begrenzung der Entziehung der Fahrerlaubnis auf bestimmte
Kategorien von Motorfahrzeugen mit Prüfungen zur Wiedererlangung ausgeschlossen» (ebenda, S. 4).

B.5. Es obliegt dem Gesetzgeber, insbesondere, wenn er eine Plage bekämpfen möchte, die bisher durch andere
Vorbeugungsmaßnahmen nicht ausreichend eingedämmt werden konnte, darüber zu entscheiden, ob man sich für eine
strengere Bestrafung in Bezug auf bestimmte Formen von Vergehen entscheiden soll. Die Anzahl der Verkehrsunfälle
und deren Folgen rechtfertigen es, dass diejenigen, die die Verkehrssicherheit gefährden, Gegenstand von besonderen
Verfahren und Sanktionen sind.

B.6.1. Zur Beantwortung der Vorabentscheidungsfrage muss der Gerichtshof prüfen, ob die Verpflichtung,
eine theoretische und praktische Prüfung sowie eine ärztliche und psychologische Untersuchung zu bestehen, um die
Fahrerlaubnis wiederzuerlangen, nachdem durch ein Urteil diese Fahrerlaubnis entzogen wurde, eine Strafe ist.
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B.6.2. Um das Bestehen einer «strafrechtlichen Anklage» im Sinne von Artikel 6 der Europäischen Menschen-
rechtskonvention zu bestimmen, berücksichtigt der Europäische Gerichtshof für Menschenrechte drei Kriterien: «die
rechtliche Einstufung der beanstandeten Maßnahme im nationalen Recht, deren eigentliche Beschaffenheit sowie die
Art und das Maß der Strenge der ’ Sanktion ’» (siehe u.a., im Zusammenhang mit der sofortigen Entziehung des
Führerscheins, EuGHMR, 28. Oktober 1999, Escoubet gegen Belgien, § 32). Dieser Gerichtshof verwendet die gleichen
Kriterien zur Anwendung von Artikel 7 der vorerwähnten Konvention, der eine ähnliche Tragweite hat wie Artikel 15
des Internationalen Paktes über bürgerliche und politische Rechte (z.B. EuGHMR, 4. Oktober 2016, Žaja gegen Kroatien,
§ 86).

B.6.3. Wie der vorlegende Richter bemerkt, ist der Kassationshof der Auffassung, dass die Verpflichtung,
sich diesen Prüfungen und Untersuchungen zu unterziehen, bevor die Fahrerlaubnis wiedererlangt wird, eine
Sicherungsmaßnahme darstellt.

B.6.4. Der Gerichtshof muss weiter prüfen, ob diese Verpflichtung in Anbetracht ihrer Art oder ihrer Strenge als
eine Strafe zu betrachten ist.

Der Europäische Gerichtshof erinnert diesbezüglich in seinem bereits erwähnten Urteil Escoubet gegen Belgien
daran, «dass ’ gemäß dem gewöhnlichen Sinn der Begriffe im Allgemeinen die Übertretungen zum Strafrecht gehören,
deren Täter sich Strafen aussetzen können, die insbesondere eine abschreckende Wirkung haben sollen und die
gewöhnlich in freiheitsentziehenden Maßnahmen und in Bußgeldern bestehen ’ (Urteil Özturk, vorerwähnt, SS. 20-21,
§ 53), mit Ausnahme derjenigen, ’ die aufgrund ihrer Art, ihrer Dauer oder ihrer Vollstreckungsbedingungen keinen
erheblichen Schaden verursachen können ’ (siehe, in Bezug auf den Freiheitsentzug, das vorerwähnte Urteil Engel u.a.,
SS. 34-35, § 82)» ( § 36).

B.6.5. Im Gegensatz zur Entziehung der Fahrerlaubnis (siehe Entscheid Nr. 88/2016 vom 2. Juni 2016, B.4.2) ist die
Verpflichtung, eine theoretische und praktische Prüfung und eine ärztliche und psychologische Untersuchung zu
bestehen im Hinblick auf die Wiedererlangung der Fahrerlaubnis, nachdem durch ein Urteil die Fahrerlaubnis
entzogen wurde, keine strafrechtliche Sanktion, sondern eine vorbeugende Sicherungsmaßnahme mit einem Ziel des
Allgemeininteresses. Durch diese Prüfungen und Untersuchungen kann nämlich festgestellt werden, ob der
medizinische und psychologische Zustand gefährlicher Fahrer den gesetzlichen Mindestnormen entspricht, die
erforderlich sind, um in aller Sicherheit ein Fahrzeug zu führen, damit die Gefahr von Wiederholungstaten verringert
und die Verkehrssicherheit gewährleistet wird. Die Behörden machen nämlich die Erteilung der Fahrerlaubnis vom
Bestehen von Prüfungen und Untersuchungen abhängig. Diese Maßnahme ist Bestandteil der Kontrolle der
Verkehrssicherheit, wobei die Teilnahme am Verkehr mit einem Motorfahrzeug den Personen vorbehalten wird,
die ihre Kenntnis der Verkehrsregeln und ihre Fahrtüchtigkeit bewiesen haben und die somit ausreichend imstande
sind, sich sicher im Verkehr zu bewegen.

B.6.6. Die Verpflichtung, eine theoretische und praktische Prüfung und eine ärztliche und psychologische
Untersuchung zu bestehen, um die Fahrerlaubnis wiederzuerlangen, nachdem diese Fahrerlaubnis durch ein Urteil
entzogen wurde, bezweckt also nicht, Fahrer, die Wiederholungstäter sind, zu bestrafen, sondern die Gesellschaft vor
verantwortungslosem Verhalten im Verkehr zu schützen. Die Maßnahme, durch die man sich vergewissern möchte,
dass eine Person die erforderlichen Fähigkeiten und Eignungen besitzt, um auf öffentlicher Straße zu fahren, steht im
Verhältnis zum angestrebten Ziel und kann nicht nur wegen ihrer Strenge als eine Strafmaßnahme betrachtet werden.
Sie setzt also keine Entscheidung über die Stichhaltigkeit einer strafrechtlichen Anklage im Sinne von Artikel 6 der
Europäischen Menschenrechtskonvention voraus und stellt keine Strafe im Sinne von Artikel 15 Absatz 1 des
Internationalen Paktes über bürgerliche und politische Rechte dar.

B.7. Die Vorabentscheidungsfrage ist also verneinend zu beantworten.
Aus diesen Gründen:
Der Gerichtshof
erkennt für Recht:
Artikel 38 § 6 des am 16. März 1968 koordinierten Gesetzes über die Straßenverkehrspolizei, eingefügt durch

Artikel 9 des Gesetzes vom 9. März 2014, verstößt nicht gegen die Artikel 10 und 11 der Verfassung in Verbindung mit
Artikel 15 Absatz 1 des Internationalen Paktes über bürgerliche und politische Rechte und mit Artikel 6 der
Europäischen Menschenrechtskonvention.

Erlassen in französischer und niederländischer Sprache, gemäß Artikel 65 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989
über den Verfassungsgerichtshof, am 15. Juni 2017.

Der Kanzler, Der Präsident,
(gez.) F. Meersschaut (gez.) J. Spreutels

*
SELOR

SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2017/205772]

Vergelijkende selectie van Franstalige ICT deskundige (m/v/x)
(niveau B) voor voor het Geofysish Centrum te Dourbes van het
Koninklijk meteorologisch instituut. — Selectienummer : AFG17247

Solliciteren kan tot 08/12/2017 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemings-
voorwaarden, selectieprocedure,...) kan u verkrijgen bij Selor via
www.selor.be

Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de selectie terug te
vinden.

Na de selectie wordt een lijst met maximum 10 geslaagden aange-
legd, die 1 jaar geldig blijft.

Naast deze lijst van geslaagden wordt een bijzondere lijst opgesteld
(die 4 jaar geldig blijft) van de personen met een handicap die geslaagd
zijn.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2017/205772]

Sélection comparative d’experts ICT (m/f/x) (niveau B), francopho-
nes, pour le Centre de physique du Globe de Dourbes de l’Institut
royal météorologique. — Numéro de sélection : AFG17247

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 08/12/2017 via
www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les
conditions de participation, la procédure de sélection,...) est disponible
auprès de Selor via www.selor.be

Pour la retrouver, veuillez indiquer le numéro de la sélection dans le
moteur de recherche.

Une liste de 10 lauréats maximum, valable 1 an, sera établie après la
sélection.

Outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des lauréats (qui
reste valable 4 ans) présentant un handicap est établie.
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SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2017/205747]
Vergelijkende selectie van Nederlandstalige Teamchefs dienst Gebou-

wen (m/v/x) (niveau B) voor de Rijksdienst voor Arbeidsvoorzie-
ning. — Selectienummer : ANG17295

Solliciteren kan tot 14/11/2017 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemings-
voorwaarden, selectieprocedure,...) kan u verkrijgen bij Selor via
www.selor.be

Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de selectie terug te
vinden.

Na de selectie wordt een lijst met maximum 10 geslaagden aange-
legd, die 1 jaar geldig blijft.

Naast deze lijst van geslaagden wordt een bijzondere lijst opgesteld
(die 4 jaar geldig blijft) van de personen met een handicap die geslaagd
zijn.

*
SELOR

SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2017/205692]
Vergelijkende selectie van Nederlandstalige Verantwoordelijken

Controle van de Vastleggingen en Vereffeningen (m/v/x) (niveau A1)
voor Actiris. — Selectienummer : ANB17030

Solliciteren kan tot 20/11/2017 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemingsvoor-
waarden, selectieprocedure,...) kan u verkrijgen bij Selor via
www.selor.be

Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de selectie terug te
vinden.

Na de selectie wordt een lijst met maximum 10 geslaagden aange-
legd, die 2 jaar geldig blijft.

*
SELOR

SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2017/205745]
Resultaat van de vergelijkende selectie van Franstalige Medewerkers

(m/v/x) (niveau A) voor de Veiligheidsoverheid. — Selectienum-
mer : AFG17159

Deze selectie werd afgesloten op 24 oktober 2017.
Er zijn 10 laureaten.
De lijst is 1 jaar geldig.

*
SELOR

BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2017/205744]

Résultat de la sélection comparative d’Opérateurs Helpdesk (m/f/x) (niveau C), francophones,
pour le SPF Justice. — Numéro de sélection : AFG17091

Ladite sélection a été clôturée le 12/10/2017.

Le nombre de lauréats s’élève à 11.

La liste est valable 1 an.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2017/205747]
Sélection comparative de Chefs de groupe service Bâtiments (m/f/x)

(niveau B), néerlandophones, pour l’Office National de l’Emploi. —
Numéro de sélection : ANG17295

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 14/11/2017 via
www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les
conditions de participations, la procédure de sélection,...) est disponible
auprès de Selor via www.selor.be

Pour la retrouver, veuillez indiquer le numéro de la sélection dans le
moteur de recherche.

Une liste de 10 lauréats maximum, valable 1 an, sera établie après la
sélection.

Outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des lauréats (qui
reste valable 4 ans) présentant un handicap est établie.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2017/205692]
Sélection comparative de Responsables Contrôle des Engagements et

Liquidations (m/f/x) (niveau A1), néerlandophones, pour le Actiris.
Numéro de sélection : ANB17030

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 20/11/2017 via
www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les
conditions de participations, la procédure de sélection,...) est disponible
auprès de Selor via www.selor.be

Pour la retrouver, veuillez indiquer le numéro de la sélection dans le
moteur de recherche.

Une liste de 10 lauréats maximum, valable 2 ans, sera établie après la
sélection.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2017/205745]
Résultat de la sélection comparative de Collaborateur (m/f/x)

(niveau A), francophone, pour l’Autorité nationale de Sécurité -
SPF Affaires étrangères, Commerce extérieur et Coopération au
Développement. — Numéro de sélection : AFG17159

Ladite sélection a été clôturée le 24 octobre 2017.
Le nombre de lauréats s’élève à 10.
La liste est valable 1 an.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2017/13698]

19 OKTOBER 2017. — Omzendbrief GPI 62bis tot wijziging van de
omzendbrief GPI 62 van 14 februari 2008 betreffende de bewape-
ning van de geïntegreerde politie, gestructureerd op twee niveaus

Aan de Dames en Heren Provinciegouverneurs,

Aan Mevrouw de Hoge Ambtenaar belast met de uitoefening
van bevoegdheden van de Brusselse Agglomeratie,

Aan de Dames en Heren Burgemeesters,

Aan de Dames en Heren Voorzitters van de Politiecolleges,

Aan de Dames en Heren Korpschefs van de lokale politie,

Aan Mevrouw de Commissaris-generaal van de federale
politie,

Aan de Heer Inspecteur-generaal van de Algemene Inspectie
van de federale politie en van de lokale politie,

Aan de Heer Voorzitter van het Vast Comité van toezicht op de
politiediensten,

Aan de Heer Voorzitter van het Vast Comité van toezicht op de
inlichtingendiensten.

Ter informatie :

Aan de Dames en Heren Arrondissementscommissarissen,

Aan de Heer Directeur-generaal van de Algemene Directie
Veiligheid en Preventie,

Aan de Heer Voorzitter van de Vaste Commissie van de lokale
politie,

Mevrouw, Mijnheer de Gouverneur,

Mevrouw de Hoge Ambtenaar,

Mevrouw, Mijnheer de Burgemeester,

Mevrouw, Mijnheer de Voorzitter,

Mevrouw, Mijnheer de Korpschef,

Mevrouw de Commissaris-generaal,

Mijnheer de Inspecteur-generaal,

Mijnheer de Voorzitter van het Comité P,

Mijnheer de Voorzitter van het Comité I,

Dames en Heren,

1. Inleiding

De actuele veiligheidscontext is niet meer dezelfde als deze in 2008,
het jaar waarin de omzendbrief GPI 62 is verschenen. Zowel de
terreurdreiging als het soort wapens gebruikt bij de, in het bijzonder in
Frankrijk, gepleegde aanslagen, dienen in overweging genomen te
worden bij het bepalen van de normen voor collectieve bewapening,
opdat in de toekomst onze politiemensen niet enkel efficiënter kunnen
reageren op dergelijke aanslagen, maar ook opdat zij zouden beschik-
ken over een betere bescherming tijdens de uitoefening van hun beroep.
Het kaliber 9 x 19 mm blijft toegelaten, maar zal niet langer het enige
toegelaten kaliber zijn voor de collectieve bewapening. De karakteris-
tieken van het nieuwe toegelaten kaliber (7.62 x 35 mm) geven onder
andere een hogere kans op neutralisatie met een verminderd risico op
nevenschade.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2017/13698]

19 OCTOBRE 2017. — Circulaire GPI 62bis modifiant la circulaire
GPI 62 du 14 février 2008 relative à l’armement de la police
intégrée, structurée à deux niveaux

A Mesdames et Messieurs les Gouverneurs de province,

A Madame le Haut Fonctionnaire exerçant des compétences
de l’Agglomération bruxelloise,

A Mesdames et Messieurs les Bourgmestres,

A Mesdames et Messieurs les Présidents des Collèges de
police,

A Mesdames et Messieurs les Chefs de corps de la police
locale,

A Madame la Commissaire générale de la police fédérale,

A Monsieur l’Inspecteur général de l’Inspection générale de la
police fédérale et de la police locale,

A Monsieur le Président du Comité permanent de contrôle des
services de police,

A Monsieur le Président du Comité permanent de contrôle des
services de renseignements.

Pour information :

A Mesdames et Messieurs les Commissaires d’arrondisse-
ment,

A Monsieur le Directeur général de la Direction générale
Sécurité et Prévention,

A Monsieur le Président de la Commission permanente de la
police locale,

Madame, Monsieur le Gouverneur,

Madame le Haut Fonctionnaire,

Madame, Monsieur le Bourgmestre,

Madame, Monsieur le Président,

Madame, Monsieur le Chef de corps,

Madame la Commissaire générale,

Monsieur l’Inspecteur général,

Monsieur le Président du Comité P,

Monsieur le Président du Comité R,

Mesdames et Messieurs,

1. Introduction

Le contexte sécuritaire actuel ne correspond plus à celui de 2008,
année de parution de la circulaire GPI 62. La menace terroriste et le type
d’armes utilisées lors des attaques perpétrées notamment en France
doivent être pris en considération pour déterminer les normes d’arme-
ment collectif qui permettront à l’avenir à nos policiers, non seulement
de répondre de manière plus efficiente à de telles attaques, mais
également de bénéficier d’une meilleur protection dans l’exercice de
leur métier. Le calibre 9 x 19 mm reste autorisé mais ce n’est plus le seul
calibre qui peut être utilisé dans l’armement collectif. Les caractéristi-
ques du nouveau calibre autorisé (7.62 x 35 mm) offrent en outre une
chance plus accrue de neutralisation avec un risque plus limité de
dommages collatéraux.
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2. Wijziging van de GPI 62 van 14 februari 2008

Onder hoofdstuk I, deel 1, punt 1 van de omzendbrief GPI 62 van
14 februari 2008 worden de woorden “Ik beslis dat momenteel alleen
het kaliber 9 x 19 mm is toegelaten. Dit kaliber is ook van toepassing op
de collectieve bewapening.” vervangen door de woorden “Voor de
individuele bewapening is momenteel alleen het kaliber 9 x 19 mm
toegelaten. Voor wat betreft de collectieve bewapening zijn de kalibers
9 x 19 mm en 7.62 x 35 mm toegelaten.”.

De Vice-Eerste Minister en Minister van Veiligheid
en Binnenlandse Zaken,

J. JAMBON

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

Administratie van het kadaster, registratie en domeinen

Bekendmakingen voorgeschreven bij artikel 770
van het Burgerlijk Wetboek

[2017/55480]

Erfloze nalatenschap van Verstichel, Jean

De heer Verstichel, Jean, geboren te Kortrijk op 7 juni 1929, wonende
te 8500 Kortrijk op 7 juni 1929, wonende te 8500 Kortrijk, Pater
Beckstraat 28, is overleden te Kortrijk op 26 november 2013, zonder
gekende erfopvolgers na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Algemene Administratie
van de Patrimoniumdocumentatie - Patrimoniumdiensten, om namens
de Staat, de inbezitstelling te bekomen van de nalatenschap, heeft de
rechtbank van eerste aanleg van West-Vlaanderen afdeling Kortrijk, bij
bevelschrift van 18 mei 2017, de bekendmakingen en aanplakkingen
voorgeschreven bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek bevolen.

Brussel, 16 juli 2017.

De administrateur van de Patrimoniumdiensten,
(55480)

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST

SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2017/13831]

Oproep tot kandidaatstelling voor plaatsvervangend
voorzitter van de Commissie “Kunstenaars”

Krachtens het koninklijk besluit van 26 juni 2003 houdende de
organisatie en de werking van de Commissie “Kunstenaars” bekend-
gemaakt in het Belgisch Staatsblad van 17 juli 2003, en zoals gewijzigd bij
de koninklijke besluiten van 26 maart 2014 en 27 september 2015,
bestaat de Commissie “Kunstenaars”, bedoeld bij artikel 172 van de
programmawet van 24 december 2002, naast de voorzitter, uit een
vertegenwoordiger van de Rijksdienst voor sociale zekerheid, een
vertegenwoordiger van het Rijksinstituut voor de sociale verzekeringen
der zelfstandigen, een vertegenwoordiger van de Rijksdienst voor
arbeidsvoorziening, drie vertegenwoordigers aangewezen door de
interprofessionele vakverenigingen, drie vertegenwoordigers van de
werkgeversorganisaties, drie vertegenwoordigers van de artistieke
sector evenals in voorkomend geval een vertegenwoordiger aangeduid
door de regering van iedere Gemeenschap. Voor ieder lid wordt een
plaatsvervanger aangewezen, die het lid in geval van afwezigheid of
belet vervangt.

De Koning benoemt, op gezamenlijk advies van de Ministers die de
Sociale Zekerheid, de Werkgelegenheid en de Middenstand onder hun
bevoegdheid hebben en op voordracht van de Minister van Justitie, de
voorzitter en de plaatsvervangend voorzitter, die de voorzitter in geval
van afwezigheid of belet vervangt. De effectieve voorzitter werd
benoemd bij koninklijk besluit van 17 juli 2014 voor een hernieuwbare
periode van 6 jaar vanaf 7 augustus 2014, samen met de andere leden
van de Commissie.

2. Modification de la GPI 62 du 14 février 2008

Au chapitre Ier, section 1ère, point 1 de la circulaire GPI 62 du
14 février 2008, les mots “Je décide qu’actuellement seul le calibre 9 x 19
mm est autorisé. Ce calibre est aussi d’application pour l’armement
collectif.″ sont remplacés par les mots ″Pour ce qui concerne l’armement
individuel, seul le calibre 9 x 19 mm est actuellement autorisé. Pour ce
qui concerne l’armement collectif, les calibres autorisés sont le 9 x 19
mm et le 7.62 x 35 mm.″.

Le Vice-Premier Ministre et Ministre de la Sécurité et de l’Intérieur,

J. JAMBON

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

Administration du cadastre, de l’enregistrement et des domaines

Publications prescrites par l’article 770
du Code civil

[2017/55480]

Succession en déshérence de Verstichel, Jean

Monsieur Verstichel, Jean, né à Courtrai le 7 juin 1929, domicilié à
8500 Courtrai, Pater Beckstraat 28, est décédé à Courtrai le 26 novem-
bre 2013, sans laisser de successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de l’Administration générale de la
Documentation patrimoniale - Services patrimoniaux tendant à obtenir,
au nom de l’Etat, l’envoi en possession de la succession, le tribunal de
première instance de Flandre occidentale département Courtrai a, par
ordonnance du 18 mai 2017, prescrit les publications et affiches prévues
par l’article 770 du Code civil.

Bruxelles, le 16 juillet 2017.

L’administrateur des Services patrimoniaux,
(55480)

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2017/13831]

Appel aux candidats pour la suppléance
à la présidence de la Commission « Artistes »

En vertu de l’arrêté royal du 26 juin 2003 relatif à l’organisation et aux
modalités de fonctionnement de la Commission « Artistes » publié au
Moniteur belge de 17 juillet 2003, tel que modifié par les arrêtés royaux
du 26 mars 2014 et 27 septembre 2015, la Commission « Artistes », visée
à l’article 172 de la loi-programme du 24 décembre 2002, comprend,
outre le président, un représentant de l’Office national de Sécurité
sociale, un représentant de l’Institut national d’assurances sociales pour
travailleurs indépendants, un représentant de l’Office national de
l’emploi, trois représentants désignés par les organisations syndicales
interprofessionnelles, trois représentants des organisations patronales,
trois représentants du secteur artistique ainsi que le cas échéant un
représentant désigné par le gouvernement de chaque Communauté. Un
suppléant est désigné pour chaque membre et remplace celui-ci en cas
d’absence ou d’empêchement.

Le Roi nomme, sur avis conjoint des Ministres qui ont la Sécurité
sociale, l’Emploi et les Classes moyennes dans leurs attributions et sur
proposition du Ministre de la Justice, le président et le président
suppléant, qui remplace le président en cas d’absence ou d’empêche-
ment. Le Président effectif a été nommé par arrêté royal du
17 juillet 2014 pour un terme renouvelable de 6 ans à partir du
7 août 2014, en même temps que les autres membres de la Commission.
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Om tot voorzitter of plaatsvervangend voorzitter te worden benoemd,
moet de kandidaat aan de volgende voorwaarden voldoen :

1° doctor of licentiaat in de rechten zijn en gedurende ten minste acht
jaar rechterlijke functies hebben uitgeoefend;

2° kennis hebben van het Nederlands en het Frans.
De plaatsvervangend voorzitter zal worden benoemd voor een

hernieuwbare periode van 6 jaar, vanaf 1 januari 2018.
Aan de effectieve en plaatsvervangend voorzitter van de Commissie

wordt per zitting die zij bewonen een presentiegeld van 150 euro
toegekend.

Het presentiegeld is slechts verschuldigd indien de duur van de
zitting ten minste drie uur bedraagt.

Het bedrag van 150 euro wordt aan spilindexcijfer 119,62 (basis 2004)
gekoppeld en varieert zoals bepaald bij de wet van 2 augus-
tus 1971 houdende inrichting van een stelsel waarbij de wedden, lonen,
pensioenen, toelagen en tegemoetkomingen ten laste van de openbare
schatkist, sommige sociale uitkeringen, de bezoldigingsgrenzen waar-
mee rekening dient gehouden bij de berekening van sommige bijdragen
van de sociale zekerheid der arbeiders, alsmede de verplichtingen op
sociaal gebied opgelegd aan de zelfstandigen, aan het indexcijfer van
de consumptieprijzen worden gekoppeld. Deze presentiegelden wor-
den ten laste genomen door de begroting van de Federale Overheids-
dienst “Sociale Zekerheid”.

De kandidaten moeten hun kandidatuur per aangetekend schrijven
indienen bij de Minister van Justitie, Waterloolaan 115, 1000 Brussel,
met de vermelding “Commissie Kunstenaars” - kandidatuur als
plaatsvervangend voorzitter, binnen de vijftien dagen vanaf de datum
van de bekendmaking van dit bericht in het Belgisch Staatsblad.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2017/13791]
Wet van 15 mei 1987

betreffende de namen en voornamen. — Bekendmaking

Bij koninklijk besluit van 13 oktober 2017 is machtiging verleend aan
mevrouw Dan Zhen Bai Ma, geboren te Ri Ka Ze (China) op
2 oktober 1982, wonende te Oostende, om, behoudens tijdig verzet
waarover zal beslist worden, haar naam in die van “Tenzin” te
veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendma-
king.

Bij koninklijk besluit van 13 oktober 2017 is machtiging verleend aan
de heer Thupten Gyaltsen, geboren te Kashi (China) op 5 juni 1987,
wonende te Oostende, om, behoudens tijdig verzet waarover zal beslist
worden, zijn naam in die van “Gyaltsen” te veranderen, na afloop van
60 dagen te rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 13 oktober 2017 is machtiging verleend aan
de heer Tenzin Yeshi, geboren te Gonjo (China) op 10 juli 1978, wonende
te Oostende, om, behoudens tijdig verzet waarover zal beslist worden,
zijn naam in die van “Tenzin” te veranderen, na afloop van 60 dagen te
rekenen van deze bekendmaking.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

EN MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2017/13787]

Oproep tot kandidaten voor de bestuurlijke Commissie door de
inlichtingen- en veiligheidsdiensten belast met het toezicht op de
specifieke en uitzonderlijke methoden voor het verzamelen van
gegevens

De wet van 4 februari 2010 betreffende de methoden voor het
verzamelen van gegevens door de inlichtingen- en veiligheidsdiensten
(B.S. 10.03.2010) heeft, bij artikel 17 dat een artikel 43/1 invoegt bij de
wet van 30 november 1998 houdende regeling van de inlichtingen- en
veiligheidsdienst, een bestuurlijke commissie opgericht die belast is
met het toezicht op de specifieke en uitzonderlijke methoden voor het
verzamelen van gegevens door de inlichtingen- en veiligheidsdiensten
om de informatie te verzamelen die nodig is om hun opdrachten uit te
voeren.

Pour être nommé président ou président suppléant, le candidat doit
remplir les conditions suivantes :

1° être docteur ou licencié en droit et avoir exercé des fonctions
judiciaires pendant huit ans au moins;

2° connaître la langue française et la langue néerlandaise.
Le président suppléant sera nommé pour un terme renouvelable de

six ans, à partir du 1er janvier 2018.
Il est alloué au président effectif et suppléant de la Commission un

jeton de présence de 150 euros par séance à laquelle il assiste.

Le jeton de présence n’est dû que si la durée de l’audience est d’au
moins trois heures.

Le montant de 150 euros est rattaché à l’indice-pivot 119,62 (base 2004)
et varie comme prévu par la loi du 2 août 1971 organisant un régime de
liaison à l’indice des prix à la consommation des traitements, salaires,
pensions, allocations et subventions à charge du Trésor public, de
certaines prestations sociales, des limites de rémunération à prendre en
considération pour le calcul de certaines cotisations de sécurité sociale
des travailleurs, ainsi que des obligations imposées en matière sociale
aux travailleurs indépendants. Ces jetons de présence sont à charge du
budget du Service public fédéral « Sécurité sociale ».

Les candidats doivent introduire leur candidature par lettre recom-
mandée auprès du Ministre de la Justice, boulevard de Waterloo 115,
1000 Bruxelles, avec la mention « Commission Artistes » - candidature
comme président suppléant, dans les quinze jours à dater de la
publication de cet avis au Moniteur belge.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2017/13791]
Loi du 15 mai 1987

relative aux noms et prénoms. — Publication

Par arrêté royal du 13 octobre 2017 Madame Dan Zhen Bai Ma, née
à Ri Ka Ze (Chine) le 2 octobre 1982, demeurant à Ostende, a été
autorisée, sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à
substituer à son nom celui de “Tenzin” après l’expiration du délai de
60 jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 13 octobre 2017 Monsieur Thupten Gyaltsen, né à
Kashi (Chine) le 5 juin 1987, demeurant à Ostende, a été autorisé, sauf
opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à substituer à son
nom celui de “Gyaltsen” après l’expiration du délai de 60 jours à
compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 13 octobre 2017 Monsieur Tenzin Yeshi, né à Gonjo
(Chine) le 10 juillet 1978, demeurant à Ostende, a été autorisé, sauf
opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à substituer à son
nom celui de “Tenzin” après l’expiration du délai de 60 jours à compter
de la présente insertion.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE
ET MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2017/13787]

Appel aux candidats pour la Commission administrative chargée de
la surveillance des méthodes spécifiques et exceptionnelles de
recueil de données par les services de renseignement et de sécurité

La loi du 4 février 2010 relative aux méthodes de recueil de données
par les services de renseignement et de sécurité (M.B. 10.03.2010) a
institué, par son article 17 insérant un article 43/1 dans la loi du
30 novembre 1998 organique des services de renseignement et de
sécurité, une Commission administrative qui est chargée de la sur-
veillance des méthodes spécifiques et exceptionnelles auxquelles
pourront recourir les services de renseignement et de sécurité afin de
recueillir les données nécessaires à l’exécution de leurs missions.
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Geïnteresseerden worden op de hoogte gebracht van het feit dat de
bovenvermelde bestuurlijke Commissie moet bestaan uit drie magis-
traten in de hoedanigheid van effectief lid en drie magistraten in de
hoedanigheid van plaatsvervangend lid.

De plaatsvervangende leden moeten dezelfde hoedanigheid en
dezelfde taalrol hebben als het effectief lid die ze dienen te vervangen.
Het voorzitterschap van de bestuurlijke Commissie wordt verzekerd
door het effectieve lid (of zijn plaatsvervanger indien nodig) die de
hoedanigheid heeft van onderzoeksrechter : deze moet voldoende
kennis van het Frans en het Nederlands hebben; de twee andere
effectieve leden en plaatsvervangers moeten een andere taalrol hebben.

Opdrachten van de Commissie

De bestuurlijke Commissie, belast met het toezicht op de specifieke
en uitzonderlijke methoden voor het verzamelen van gegevens door de
inlichtingen- en veiligheidsdiensten voert haar toezichtopdracht uit in
alle onafhankelijkheid.

De Commissie krijgt betekening van de geschreven en gemotiveerde
beslissingen van de leidinggevenden van de inlichtingen- en veilig-
heidsdiensten vooraleer een specifieke methode aan te wenden en geeft
gelijkluidend advies over hun voorstellen tot toelating om gebruik te
maken van een uitzonderlijke methode voor het verzamelen van
gegevens. In geval van negatief advies, zal de betrokken dienst geen
gebruik mogen maken van de uitzonderlijke methode voor het
verzamelen van gegevens.

De leden van de Commissie mogen op elk moment de wettelijkheid
van de gebruikte methodes controleren en nagaan of de subsidiariteit-
en proportionaliteitsprincipes worden nageleefd.

Zij hebben te allen tijde toegang tot de ruimtes waar de gegevens
over specifieke methodes worden ontvangen of bewaard, zij kunnen de
nuttige stukken in beslag nemen en de dienstleden ondervragen.

De Commissie verbiedt de inlichtingen- en veiligheidsdiensten het
gebruik van de gegevens die ze verworven hebben in omstandigheden
die de geldende wettelijke bepalingen niet respecteren en schorst de
methode die gebruikt wordt indien deze nog lopende is.

De commissie stopt de uitzonderlijke methode tot het verzamelen
van gegevens indien ze vaststelt dat de bedreiging verdwenen is of als
de uitzonderlijke methode niet meer bruikbaar lijkt voor het doel
waarvoor ze oorspronkelijk werd aangewend.

De Commissie brengt het Vast Comité R - dat door de inlichtingen- en
veiligheidsdiensten belast is met het toezicht a posteriori op de
specifieke en uitzonderlijke methodes voor het verzamelen van gege-
vens - op de hoogte van de aanvragen tot toelating die door de
inlichtingen- en veiligheidsdiensten worden ingediend, evenals van al
haar beslissingen en adviezen ter zake.

Haar taken worden in het bijzonder omschreven in de artikelen 13/1,
§ 2, 13/2, 18/2, § 3, 18/3, 18/9, §§ 2 en 4, 18/10, 18/12, § 3 en 19/1
ingevoegd bij de wet van 30 november 1998 houdende regeling van de
inlichtingen- en veiligheidsdienst door de wet van 4 februari 2010.

Voorwaarden voor aanwijzing

Op het ogenblik van hun aanwijzing dienen de magistraten die
wensen aangesteld te worden in de hoedanigheid van plaatsvervan-
gend lid van de Commissie de volgende voorwaarden te vervullen:

1° de leeftijd van 40 jaar bereikt hebben;

2° een bruikbare ervaring hebben van minstens vijf jaar in één van de
materies bedoeld in artikel 18/9, § 1, ingevoegd bij de wet van
30 november 1998 houdende regeling van de inlichtingen- en veilig-
heidsdienst door de wet van 4 februari 2010 betreffende de methoden
voor het verzamelen van gegevens door de inlichtingen- en veiligheids-
diensten;

3° houder zijn van een veiligheidsmachtiging van het niveau “zeer
geheim” krachtens de wet van 11 december 1998 betreffende de
classificatie en de veiligheidsmachtigingen, veiligheidsattesten en veilig-
heidsadviezen;

Il est porté à la connaissance des personnes intéressées que la
Commission administrative susvisée doit comprendre trois magistrats
en qualité de membre effectif et trois magistrats en qualité de magistrat
suppléant.

Les membres suppléants doivent avoir la même qualité et le même
rôle linguistique que le membre effectif qu’ils sont amenés à remplacer.
La présidence de la Commission administrative est assurée par le
membre effectif (ou son suppléant en cas de besoin) qui a la qualité de
juge d’instruction : celui-ci doit avoir une connaissance suffisante du
français et du néerlandais ; les deux autres membres effectifs et
suppléants doivent être de rôle linguistique différent.

Missions de la Commission

La Commission administrative, chargée de la surveillance des
méthodes spécifiques et exceptionnelles de recueil de données par les
services de renseignement et de sécurité, effectue sa tâche de contrôle
en toute indépendance.

Elle reçoit notification des décisions écrites et motivées des dirigeants
des services de renseignement et de sécurité avant la mise en œuvre
d’une méthode spécifique et donne un avis conforme sur leurs
propositions d’autorisation de recourir à une méthode exceptionnelle
de recueil de données. En cas d’avis négatif, la méthode exceptionnelle
de recueil de données ne pourra pas être mise en œuvre par le service
concerné.

Les membres de la Commission peuvent contrôler à tout moment la
légalité des mesures mises en œuvre, y compris le respect des principes
de subsidiarité et de proportionnalité.

Ils peuvent, à cet effet, pénétrer dans les lieux où sont réceptionnées
ou conservées les données relatives aux méthodes spécifiques, se saisir
de toutes les pièces utiles et entendre les membres du service.

La Commission interdit aux services de renseignement et de sécurité
d’exploiter les données recueillies dans des conditions qui ne respectent
pas les dispositions légales en vigueur et suspend la méthode mise en
œuvre si celle-ci est toujours en cours.

Elle met fin à la méthode exceptionnelle de recueil de données
lorsqu’elle constate que les menaces qui l’ont justifiée ont disparu ou si
la méthode exceptionnelle ne s’avère plus utile à la finalité pour
laquelle elle a été mise en œuvre.

La Commission informe d’initiative le Comité permanent R, chargé
du contrôle a posteriori des méthodes spécifiques et exceptionnelles de
recueil de données par les services de renseignement et de sécurité, des
demandes d’autorisations introduites par ces derniers ainsi que de
toutes ses décisions et avis.

Ses tâches sont décrites, en particulier, dans les articles 13/1, § 2,
13/2, 18/2, § 3, 18/3, 18/9, §§ 2 et 4, 18/10, 18/12, § 3 et 19/1 insérés
dans la loi du 30 novembre 1998 organique des services de renseigne-
ment et de sécurité par la loi du 4 février 2010.

Conditions de désignation

Les magistrats qui souhaitent être désignés en qualité de membre
suppléant de la Commission doivent, au moment de leur désignation,
répondre aux conditions suivantes :

1° avoir atteint l’âge de 40 ans ;

2° avoir une expérience utile d’au moins cinq ans dans l’une des
matières visées à l’article 18/9, § 1er, de la loi du 30 novem-
bre 1998 organique des services de renseignement et de sécurité inséré
par la loi du 4 février 2010 relative aux méthodes de recueil de données
par les services de renseignement et de sécurité ;

3° être détenteur d’une habilitation de sécurité de niveau « très
secret » en vertu de la loi du 11 décembre 1998 relative à la classification
et aux habilitations de sécurité, attestations et avis de sécurité ;
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4° gedurende een periode van vijf jaar vóór de aanwijzing, geen lid
zijn geweest van het Vast Comité van toezicht op de politiediensten,
van het Vast Comité van toezicht op de inlichtingendiensten, van een
politiedienst noch van een inlichtingen- en veiligheidsdienst.

Artikel 18/9, § 1, ingevoegd in de wet van 30 november 1998 door de
wet van 4 februari 2010, bepaalt dat:

“De in artikel 18/2, § 2, bedoelde uitzonderlijke methoden voor het
verzamelen van gegevens kunnen worden aangewend :

1º door de Veiligheid van de Staat, wanneer er ernstige bedreigingen
bestaan voor de inwendige veiligheid van de Staat en het voortbestaan
van de democratische en grondwettelijke orde, de uitwendige veilig-
heid van de Staat en de internationale betrekkingen of het wetenschap-
pelijk of economisch potentieel en wanneer die bedreigingen betrek-
king hebben op een activiteit die verband houdt met spionage,
terrorisme, hieronder begrepen het radicaliseringproces, de proliferatie,
schadelijke sektarische organisaties en de criminele organisaties, zoals
omschreven in artikel 8, 1º;

2º door de algemene Dienst Inlichting en Veiligheid van de Krijgs-
macht, wanneer er ernstige bedreigingen bestaan voor de onschend-
baarheid van het nationale grondgebied, de militaire defensieplannen,
de vervulling van de opdrachten van de strijdkrachten, het wetenschap-
pelijk en economisch potentieel met betrekking tot de actoren, zowel de
natuurlijke als de rechtspersonen, die actief zijn in de economische en
industriële sectoren die verbonden zijn met defensie en die opgenomen
zijn in een op voorstel van de minister van Justitie en de minister van
Landsverdediging door het ministerieel Comité voor Inlichting en
Veiligheid goedgekeurde lijst, de veiligheid van de Belgische onderda-
nen in het buitenland, de militaire veiligheid van het personeel dat
onder de minister van Landsverdediging ressorteert, de militaire
installaties, wapens, munitie, uitrusting, plannen, geschriften, docu-
menten, informatica- en verbindingssystemen of andere militaire
voorwerpen of het geheim dat, krachtens de internationale verbinte-
nissen van België of teneinde de onschendbaarheid van het nationaal
grondgebied en de vervulling van de opdrachten van de strijdkrachten
te verzekeren, verbonden is met de militaire installaties, wapens,
munitie, uitrusting, met de plannen, geschriften, documenten of andere
militaire voorwerpen, met de militaire inlichtingen en verbindingen,
alsook met de militaire informatica- en verbindingssystemen of syste-
men die de minister van Landsverdediging beheert, en wanneer die
bedreigingen betrekking hebben op een activiteit zoals gedefinieerd in
artikel 11, § 2.”

Volgend mandaat is vacant:
- plaatsvervangend lid van het openbaar ministerie: 1;
Deze plaats dient te worden voorzien door de aanwijzing van een

Franstalige kandidaat.
De plaatsvervangende voorzitter en plaatsvervangende leden van de

Bestuurlijke Commissie worden aangesteld voor een periode van vijf
jaar. Dit mandaat kan twee keer vernieuwd worden.

De geïnteresseerde personen worden uitgenodigd om hun kandi-
datuur langs elektronische weg te richten (e-mail :
vacatures.roj1@just.fgov.be), binnen een termijn van twintig dagen na
de bekendmaking van de vacature in het Belgisch Staatsblad.

De kandidatuurstelling moet de datum, naam, voornamen, geboor-
tedatum en de taalrol vermelden, evenals een beschrijving van de
beroepsloopbaan en de huidige functie. Ook moet hij een uiteenzetting
geven over de nuttige ervaring en over de redenen die hij laat gelden
om in aanmerking te komen voor de functie waarvoor hij zich
kandidaat stelt. De kandidatuurstelling zal vermelden voor welke
functie men zich kandidaat stelt.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,

K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[2017/90310]

Indexcijfer van de consumptieprijzen van de maand oktober 2017

De Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en
Energie deelt mee dat het indexcijfer van de consumptieprijzen voor de
maand oktober 2017, 105.41 punten bedraagt, tegenover 105.11 punten
in september 2017, hetgeen een stijding van 0.30 punt of 0.29 %
betekent.

De gezondheidsindex, zoals bedoeld in de wet van 23 april 2015
(Belgisch Staatsblad van 27 april 2015), bedraagt 105.84 punten voor de
maand oktober 2017.

4° ne pas avoir été, durant une période de cinq ans précédant la
désignation, membre du Comité permanent de contrôle des services de
police, du Comité permanent de contrôle des services de renseigne-
ment, d’un service de police ni d’un service de renseignement et de
sécurité.

L’article 18/9, § 1er inséré dans la loi du 30 novembre 1998 par la loi
du 4 février 2010 dispose que :

« Les méthodes exceptionnelles de recueil des données visées à
l’article 18/2, § 2, peuvent être mises en œuvre:

1º par la Sûreté de l’État, lorsqu’il existe des menaces graves contre la
sûreté intérieure de l’État et la pérennité de l’ordre démocratique et
constitutionnel, contre la sûreté extérieure de l’État et les relations
internationales et contre le potentiel scientifique ou économique, et que
ces menaces sont liées à une activité en rapport avec l’espionnage, le
terrorisme, en ce compris le processus de radicalisation, la prolifération,
les organisations sectaires nuisibles et les organisations criminelles, au
sens de l’article 8, 1º;

2º par le Service général du Renseignement et de la Sécurité des
Forces armées, lorsqu’il existe des menaces graves contre l’intégrité du
territoire national, les plans de défense militaires, l’accomplissement
des missions des Forces armées, le potentiel scientifique et économique
en rapport avec les acteurs, tant personnes physiques que personnes
morales, qui sont actifs dans les secteurs économiques et industriels liés
à la défense et qui figurent sur une liste approuvée par le Comité
ministériel du Renseignement et de la Sécurité, sur proposition du
ministre de la Justice et du ministre de la Défense, la sécurité des
ressortissants belges à l’étranger, la sécurité militaire du personnel
relevant du ministre de la Défense nationale, et des installations
militaires, armes, munitions, équipements, plans, écrits, documents,
systèmes informatiques et de communications ou autres objets militai-
res ou le secret qui, en vertu des engagements internationaux de la
Belgique ou afin d’assurer l’intégrité du territoire national et l’accom-
plissement des missions des Forces armées, s’attache aux installations
militaires, armes, munitions, équipements, aux plans, écrits, documents
ou autres objets militaires, aux renseignements et communications
militaires, ainsi qu’aux systèmes informatiques et de communications
militaires ou à ceux que le ministre de la Défense nationale gère, et
lorsque ces menaces sont liées à une activité définie à l’article 11, § 2. »

Le mandat suivante est vacant:
- membre suppléant du ministère public : 1 ;
Cette place doit être pourvue par la désignation d’un candidat

francophone.
Le président suppléant et les membres suppléants de la Commission

administrative sont désignés pour une période de cinq ans qui peut être
renouvelée deux fois.

Les personnes intéressées sont invitées à faire parvenir leur candida-
ture par la voie électronique (e-mail : vacatures.roj1@just.fgov.be) dans
un délai de vingt jours à partir de la publication de la vacance au
Moniteur belge.

La lettre de candidature mentionne la date, le nom, les prénoms, la
date de naissance, le rôle linguistique, ainsi que une description de la
carrière professionnelle et de la fonction actuelle et comporte un exposé
de l’expérience utile ainsi que la motivation que le candidat estime
pouvoir faire valoir pour briguer la fonction sollicitée. La candidature
mentionne la fonction pour laquelle on se porte candidat.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[2017/90310]

Indice des prix à la consommation du mois d’octobre 2017

Le Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et
Energie communique que l’indice des prix à la consommation s’établit
à 105.41 points en octobre 2017, contre 105.11 points en septembre 2017,
ce qui représente une hausse de 0.30 point ou 0.29 %.

L’indice santé, tel que prévu dans la loi du 23 avril 2015
(Moniteur belge du 27 avril 2015), s’élève pour le mois
d’octobre 2017 à 105.84 points.
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De afgevlakte gezondheidsindex zoals bedoeld in de wet van
23 april 2015 (Belgisch Staatsblad van 27 april 2015), bedraagt 103.55 pun-
ten voor de maand oktober 2017.

Produit ou service
Septembre

—
September

Octobre
—

Oktober
Product of dienst

01. Produits alimentaires et boissons non alcooli-
sées

103.84 104.30 01. Voeding en niet-alcoholische dranken

01.1. Produits alimentaires 103.19 103.78 01.1. Voeding
01.1.1. Pain et céréales 102.71 103.12 01.1.1. Brood en granen
01.1.2. Viandes 103.89 104.30 01.1.2. Vlees
01.1.3. Poissons et fruits de mer 116.43 113.68 01.1.3. Vis en zeevruchten
01.1.4. Lait, fromage et œufs 101.95 102.11 01.1.4. Melk, kaas en eieren
01.1.5. Huiles et graisses 117.80 119.67 01.1.5. Oliën en vetten
01.1.6 Fruits 93.97 99.98 01.1.6. Fruit
01.1.7. Légumes 97.48 98.09 01.1.7. Groenten
01.1.8. Sucre, confiture, miel, chocolat et confiserie 102.90 102.13 01.1.8. Suiker, jam, honing, chocolade en snoepgoed
01.1.9. Produits alimentaires n.c.a. 105.37 104.86 01.1.9. Voeding n.e.g.
01.2. Boissons non alcoolisées 109.60 108.95 01.2. Alcoholvrije dranken
01.2.1. Café, thé et cacao 111.31 110.93 01.2.1. Koffie, thee en cacao
01.2.2. Eaux minérales, boissons rafraîchissantes et

jus de fruits et de légumes
108.92 108.19 01.2.2. Mineraalwater, frisdranken, fruit- en groente-

sap
02. Boissons alcoolisées et tabac 119.04 118.37 02. Alcoholische draken en tabak
02.1. Boissons alcoolisées 115.35 114.18 02.1. Alcoholische dranken
02.1.1. Spiritueux 124.10 123.06 02.1.1. Gedistilleerde draken
02.1.2. Vin 113.72 112.83 02.1.2. Wijn
02.2. Bière 114.98 113.12 02.1.3. Bier
02.2. Tabac 126.00 126.31 02.2. Tabak
02.2.0. Tabac 126.00 126.31 02.2.0. Tabak
03. Articles d’habillement et chaussures 103.26 103.27 03. Kleding en schoeisel
03.1. Articles d’habillement 102.89 102.87 03.1. Kleding
03.1.1. Tissus pour habillement 102.00 102.05 03.1.1. Kledingstoffen
03.1.2. Vêtements 102.67 102.62 03.1.2. Kleding
03.1.3. Autres articles et accessoires d’habillement 105.29 105.71 03.1.3. Andere kledingartikelen en toebehoren
03.1.4. Nettoyage, réparation et location d’articles

d’habillement
110.77 110.92 03.1.4. Reiniging, herstelling en huur van kleding

03.2. Chaussures 104.72 104.86 03.2. Schoeisel
03.2.1. Chaussures diverses 104.57 104.70 03.2.1. Schoenen en ander schoeisel
03.2.2. Cordonnerie et location de chaussures 112.33 112.71 03.2.2. Herstelling en huur van schoenen
04. Logement, eau, électricité, gaz et autres com-

bustibles
104.78 105.42 04. Huisvesting, water, elektriciteit, gas en andere

brandstoffen
04.1. Loyers effectifs 105.33 105.39 04.1. Werkelijke woninghuur
04.1.1. Loyers effectivement payés par les locataires 105.26 105.31 04.1.1. Werkelijke woninghuur van huurders
04.1.2. Autres loyers effectifs 108.64 108.85 04.1.2. Andere werkelijke huur
04.3. Entretien et réparations des logements 106.55 106.75 04.3. Onderhoud en reparatie van de woning
04.3.1. Fournitures pour travaux d’entretien et de

réparation des logements
105.42 105.75 04.3.1. Producten voor onderhoud en reparatie van

de woning
04.3.2. Services concernant l’entretien et les répara-

tion du logement
108.53 108.56 04.3.2. Diensten in verband met onderhoud en repa-

ratie van de woning
04.4. Alimentation en eau et services divers liés au

logement
121.69 121.69 04.4. Water en overige diensten in verband met de

woning
04.4.1. Alimentation en eau 112.72 112.72 04.4.1. Leidingwater
04.4.2. Collecte des ordures ménagères 138.71 138.71 04.4.2. Afvalophaling
04.4.3. Collecte des eaux usées 127.90 127.90 04.4.3. Bijdrage voor riolering en afvalwaterzuive-

ring
04.4.4. Autres services liés au logement n.c.a. 109.55 109.64 04.4.4. Andere diensten in verband met de woning

n.e.g.
04.5. Electricité, gaz et autres combustibles 100.61 102.00 04.5. Elektriciteit, gas en andere brandstoffen
04.5.1. Electricité 138.25 140.02 04.5.1. Elektriciteit
04.5.2. Gaz 80.19 82.02 04.5.2. Gas
04.5.3. Combustibles liquides 63.74 64.24 04.5.3. Vloeibare brandstoffen
04.5.4. Combustibles solides 99.69 99.16 04.5.4. Vaste brandstoffen

L’indice santé lissé, tel que prévu dans la loi du 23 avril 2015
(Moniteur belge du 27 avril 2015) s’élève pour le mois d’octobre 2017
à 103.55 points.
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Produit ou service
Septembre

—
September

Octobre
—

Oktober
Product of dienst

05. Meubles, articles de ménage et entretien cou-
rant du logement

103.78 103.47 05. Meubelen, huishoudelijke apaaraten en nor-
maal onderhoud van de woning

05.1. Meubles, articles d’ameublement, tapis et
autres revêtements de sol

103.81 103.96 05.1. Meubelen, tapijten en vloerbekleding

05.1.1. Meubles, et articles d’ameublement 103.71 103.86 05.1.1. Meubelen
05.1.2. Tapis et revêtements de sol divers 105.45 105.69 05.1.2. Tapijten en andere vloerbekleding
05.2. Articles de ménage en textiles 105.27 105.25 05.2. Huishoudtextiel
05.2.0. Articles de ménage en textiles 105.27 105.25 05.2.0. Huishoudtextiel
05.3. Appareils ménagers 97.17 97.06 05.3. Huishoudapparaten
05.3.1. Gros appareils ménagers 95.90 95.79 05.3.1. Grote huishoudapparaten
05.3.2. Petits appareils électroménagers 99.18 99.09 05.3.2. Kleine elektrische huishoudapparaten
05.4. Verrerie, vaissel le et ustensiles de

ménage
105.79 105.80 05.4. Vaat- en glaswerk en niet-elektrisch keuken-

gerei
05.4.0. Verrerie, vaissel le et ustensiles de

ménage
105.79 105.80 05.4.0. Vaat- en glaswerk en niet-elektrisch keuken-

gerei
05.5. Outillage et matériel pour la maison et le

jardin
101.66 101.24 05.5. Gereedschap voor huis en tuin

05.5.1. Gros outillage et matériel 102.64 103.11 05.5.1. Grote gereedschappen en werktuigen
05.5.2. Petit outillage et accessoires divers 101.22 100.42 05.5.2. Kleine gereedschappen en toebehoren
05.6. Biens et services liés à l’entretien courant du

logement
107.10 106.15 05.6. Goederen en diensten voor normaal onder-

houd van de woning
05.6.1. Biens d’équipement ménager non durables 101.90 99.91 05.6.1. Niet-duurzame huishoudartikelen
05.6.2. Services domestiques et services ménagers 112.02 112.02 05.6.2. Huishoudelijke diensten
06. Santé 102.01 102.02 06. Gezondheid
06.1. Produits, appareils et matériels médicaux 99.54 99.40 06.1. Geneesmiddelen, apparaten en materialen
06.1.1. Produits pharmaceutiques 98.38 98.42 06.1.1. Farmaceutische producten
06.1.2. Produits médicaux divers 101.83 102.66 06.1.2. Andere medische producten
06.1.3. Appareils et matériel thérapeutiques 100.96 100.53 06.1.3. Therapeutische apparaten en materialen
06.2. Services ambulatoires 107.56 107.56 06.2. Ambulante zorg
06.2.1. Services médicaux 112.39 112.39 06.2.1. Geneeskundige diensten
06.2.2. Services dentaires 109.11 109.11 06.2.2. Tandheelkundige verzorging
06.2.3. Services paramédicaux 100.78 100.78 06.2.3. Paramedische diensten
06.3. Services hospitaliers 103.83 104.08 06.3. Verpleging in ziekenhuis
06.3.0. Services hospitaliers 103.83 104.08 06.3.0. Verpleging in ziekenhuis
07. Transport 102.41 102.65 07. Vervoer
07.1. Achats de véhicules 108.89 109.15 07.1. Aankoop van voertuigen
07.1.1. Voitures automobiles 108.91 109.19 07.1.1. Personenwagens
07.1.2. Motocycles 106.97 106.88 07.1.2. Motorfietsen
07.1.3. Bicyclettes 109.07 108.99 07.1.3. Fietsen
07.2. Dépenses d’utilisation des véhicules 94.80 94.96 07.2. Uitgaven voor gebruik van privé-voertuigen
07.2.1. Pièces de rechange et accessoires pour véhi-

cules particuliers
101.02 101.28 07.2.1. Onderdelen en toebehoren voor privé-

voertuigen
07.2.2. Carburants et lubrifiants pour véhicules 87.66 87.90 07.2.2. Brandstoffen en smeermiddelen
07.2.3. Entretien et réparation de véhicules particu-

liers
109.93 110.05 07.2.3. Herstelling en onderhoud van privé-

voertuigen
07.2.4. Services divers liés aux véhicules particuliers 105.92 105.95 07.2.4. Andere diensten in verband met privé-

voertuigen
07.3. Services de transport 105.82 106.49 07.3. Vervoersdiensten
07.3.1. Transport ferroviaire de passagers 104.98 105.71 07.3.1. Personenvervoer per spoor
07.3.2. Transport routier de passagers 116.30 116.32 07.3.2. Personenvervoer over de weg
07.3.3. Transport aérien de passagers 101.06 102.00 07.3.3. Personenvervoer door de lucht
07.3.6. Services de transport divers 109.57 109.79 07.3.6. Andere vervoerdiensten
08. Communications 103.99 104.01 08. Communicatie
08.1. Services postaux 110.45 110.45 08.1. Postdiensten
08.1.0. Services postaux 110.45 110.45 08.1.0. Postdiensten
08.2. Matériel de téléphonie et de télécopie 83.96 84.40 08.2. Telefoon- en faxtoestellen
08.2.0. Matériel de téléphonie et de télécopie 83.96 84.40 08.2.0. Telefoon- en faxtoestellen
08.3. Services de téléphone et de télécopie 105.08 105.08 08.3. Telefoon- en faxdiensten
08.3.0. Services de téléphone et de télécopie 105.08 105.08 08.3.0. Telefoon- en faxdiensten
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Produit ou service
Septembre

—
September

Octobre
—

Oktober
Product of dienst

09. Loisirs et culture 104.66 104.99 09. Recreatie en cultuur
09.1. Matériel audiovisuel, photographique et de

traitement de l’information
87.63 87.85 09.1. Audio, video, fotografie en ICT-apparatuur

09.1.1. Matériel de réception, d’enregistrement et de
reproduction du son et de l’image

84.97 85.41 09.1.1. Audio- en videoapparatuur

09.1.2. Matériel photographique et cinématographi-
que et appareils optiques

87.39 87.39 09.1.2. Foto- en filmapparatuur en optische artikelen

09.1.3. Matériel de traitement de l’information 86.05 96.12 09.1.3. Informatica-apparatuur
09.1.4. Supports d’enregistrement 92.57 92.95 09.1.4. Opslagmedia
09.1.5. Réparation de matériel audiovisuel, photogra-

phique et de traitement de l’information
111.35 111.73 09.1.5. Herselling van audio-, video- of fotoappara-

tuur of PC
09.2. Autres biens durables à fonction récréative et

culturelle
106.92 107.80 09.2. Andere grote duurzame goederen voor recrea-

tie en cultuur
09.2.2. Instruments de musique et biens durables

destinés aux loisirs d’intérieur
106.92 107.80 09.2.2. Grote duurzame goederen voor recreatie bin-

nenshuis en muziekinstrumenten
09.3. Autres articles et matériel de loisirs, de jardi-

nage et animaux de compagnie
103.41 103.37 09.3. Andere recreatieve artikelen, tuinbouw, huis-

dieren
09.3.1. Jeux, jouets et passe-temps 101.22 101.38 09.3.1. Spelen, speelgoed en hobby artikelen
09.3.2. Articles de sport, matériel de camping et

matériel pour activités de plein air
100.37 100.50 09.3.2. Sport- en kampeerartikelen, artikelen voor

buitenrecreatie
09.3.3. Produits pour jardins, plantes et fleurs 104.44 106.32 09.3.3. Tuinbouw
09.3.4. Animaux de compagnie et articles connexes 102.32 100.25 09.3.4. Huisdieren en aanverwante artikelen
09.3.5. Services vétérinaires et autres services pour

animaux de compagnie
108.77 108.77 09.3.5. Dierenartsen en andere diensten voor huisdie-

ren
09.4. Services récréatifs et culturels 110.66 111.59 09.4. Diensten op vlak van recreatie en cultuur
09.4.1. Services récréatifs et sportifs 107.93 109.92 09.4.1. Recreatieve- en sportdiensten
09.4.2. Services culturels 113.19 113.17 09.4.2. Culturele diensten
09.5. Journaux, livres et articles de papeterie 109.80 110.04 09.5. Kranten, boeken en schrijfwaren
09.5.1. Livres 104.19 103.75 09.5.1. Boeken
09.5.2. Journaux et publications périodiques 119.06 119.06 09.5.2. Kranten en tijdschriften
09.5.3. Imprimés divers 109.52 109.42 09.5.3. Drukwerk
09.5.4. Articles de papeterie et matériel de dessin 102.52 104.62 09.5.4. Schrijfwaren en tekenartikelen
09.6. Vacances organisées 106.63 106.93 09.6. Pakketreizen
09.6.0. Vacances organisées 106.63 106.93 09.6.0. Pakketreizen
10. Enseignement 132.09 134.28 10. Onderwijs
10.4. Enseignement supérieur 132.09 134.28 10.4. Hoger onderwijs
10.4.0. Enseignement supérieur 132.09 134.28 10.4.0. Hoger onderwijs
11. Hôtels, restaurants et cafés 112.31 112.88 11. Hotels, restaurants en cafés
11.1. Services de restauration 112.11 112.30 11.1. Catering
11.1.1. Restaurants, cafés et établissements similaires 112.25 112.37 11.1.1. Restaurants, cafés en gelijkaardige diensten
11.1.2. Cantines 106.58 108.60 11.1.2. Kantines
11.2. Services d’hébergement 113.16 115.30 11.2. Accommodatie
11.2.0. Services d’hébergement 113.16 115.30 11.2.0. Accommodatie
12. Biens et services divers 106.00 106.13 12. Diverse goederen en diensten
12.1. Soins corporels 102.37 102.76 12.1. Lichaamsverzorging
12.1.1. Salons de coiffure et instituts de soins et de

beauté
109.70 110.01 12.1.1. Kapsalons en lichaamsverzorging

12.1.2. Appareils électriques pour soins corporels 102.95 103.24 12.1.2. Elektrische toestellen voor lichaamsverzor-
ging

12.1.3. Autres appareils, articles et produits pour
soins corporels

98.05 98.49 12.1.3. Andere apparaten, artikelen en producten
voor lichaamsverzorging

12.3. Effets personnels n.c.a. 105.41 105.49 12.3. Artikelen voor persoonlijk gebruik, n.e.g.
12.3.1. Articles de bijouterie et horlogerie 106.78 106.77 12.3.1. Sieraden, uurwerken en klokken
12.3.2. Autres effets personnels 104.80 104.93 12.3.2. Andere artikelen voor persoonlijk gebruik
12.4. Protection sociale 110.56 110.63 12.4. Sociale bescherming
12.4.0. Protection sociale 110.56 110.63 12.4.0. Sociale bescherming
12.5. Assurances 109.22 109.22 12.5. Verzekeringen
12.5.2. Assurance habitation 112.55 112.55 12.5.2. Verzekering in verband met de woning
12.5.3. Assurance maladie 114.33 114.33 12.5.3. Verzekering in verband met de gezondheid
12.5.4. Assurance transports 101.41 101.41 12.5.4. Verzekering in verband met het vervoer
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Produit ou service
Septembre

—
September

Octobre
—

Oktober
Product of dienst

12.5.5. Autres assurances 114.39 114.39 12.5.5. Andere verzekeringen
12.6. Services financiers n.c.a. 111.79 111.79 12.6. Financiële diensten, n.e.g.
12.6.2. Autres services financiers n.c.a. 111.79 111.79 12.6.2. Andere financiële diensten n.e.g.
12.7. Autres services n.c.a. 102.83 102.84 12.7. Andere diensten, n.e.g.
12.7.0. Autres services n.c.a. 102.83 102.84 12.7.0. Andere diensten n.e.g.

1. Produits alimentaires et boissons 104.80 105.13 1. Voedingsmiddelen en dranken
2. Produits non-alimentaires 101.98 102.30 2. Niet-voedingsmiddelen
3. Services 109.79 110.10 3. Diensten
4. Loyers 105.25 105.31 4. Huur

Indice 105.11 105.41 Index

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

Landbouw en Visserij
[C − 2017/31393]

26 OKTOBER 2017. — Bericht houdende vaststelling van het bereiken van het communautair
bepaalde vangstquotum van roggen in de EU-wateren van VIId

Het krachtens Verordening (EU) Nr. 2017/127 van de Raad van 20 januari 2017 tot vaststelling, voor 2017, van de
vangstmogelijkheden voor sommige visbestanden en groepen visbestanden welke in de EU-wateren en, voor EU-vaartuigen, in
bepaalde niet EU-wateren van toepassing zijn, vastgestelde vangstquotum 2017 voor de vissoort roggen (Rajiformes) in de
EU-wateren van VIId (SRX/07D.) wordt, rekening gehouden met mogelijke quotaruilen, geacht volledig te zijn
opgebruikt.

Met ingang van de datum volgend op de datum van bekendmaking van dit bericht in het Belgisch Staatsblad is de
visserij op roggen in de EU-wateren van VIId, verboden voor alle Belgische vissersvaartuigen alsmede het aan boord
houden, het overladen en het aanlanden van roggen, gevangen in deze wateren, na deze datum.

Brussel, 26 oktober 2017.

De Secretaris-generaal,
J. VAN LIEFFERINGE

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/205659]
18 OCTOBRE 2017. — Circulaire relative à la mise en place d’un système d’avances permanent

sur le produit de la taxe communale additionnelle à l’impôt des personnes physiques

A Mesdames et Messieurs les Bourgmestres, Echevins et Conseillers,
Pour information :

A Mesdames et Messieurs les Directeurs généraux et financiers des communes,
Mesdames, Messieurs,

La présente circulaire explicite la loi du 31 juillet 2017 (Moniteur belge du 11 août 2017 - seconde édition) visant la
mise en place d’un système d’avances permanent sur le produit de la taxe communale additionnelle à l’impôt des
personnes physiques.

Globalement, le nouveau système mis en place à partir de septembre 2017 ne modifie rien en termes de
comptabilisation. Il vise essentiellement à apporter plus de sécurité et de stabilité dans les montants versés aux
communes et, pour ce faire, instaure un mécanisme d’avances (définitives - qu’il conviendrait peut être mieux d’appeler
″acomptes″) sur les perceptions d’additionnels IPP payées par le SPF Finances. Ainsi, au cours de la période septem-
bre 2017 - décembre 2017, chaque ville ou commune obtiendra chaque mois 8 % des recettes estimées sur base annuelle.
De janvier 2018 à avril 2018, ce pourcentage sera porté chaque mois à 12 % de l’estimation annuelle. L’ensemble
représente ainsi 80 % des recettes estimées de l’exercice versés aux villes et communes sur une période de 8 mois.
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Un décompte sera réalisé au cours du mois de mai 2018. Il sera versé au cours du mois de mai 2018 à chaque ville
et commune un montant correspondant à la différence positive entre les recettes réelles comptabilisées entre la période
de septembre 2017 à avril 2018 et les avances accordées durant la même période. Pour les villes et communes présentant
un solde négatif, aucun versement ne sera bien entendu effectué, de même qu’aucun remboursement. Le solde négatif
mentionné ci-avant sera imputé et déduit des résultats comptabilisés les 3 mois suivants (de juin 2018 à août 2018)
jusqu’à son apurement total. S’il subsiste toujours un solde négatif en août 2018, ce solde sera alors apuré en débitant
d’office le compte financier de la commune (prélèvement d’office).

Le montant correspondant aux frais d’administration (1 %) s’effectuera sur la base des recettes effectivement
perçues (donc déduction faite des dégrèvements) reprises sur le 173 x.

Le SPF prévoit de toujours bien séparer les frais (1 %) de chaque exercice (chaque 173 x contiendra les frais y
relatifs).

Vous aurez donc à l’avenir deux documents justificatifs de vos droits et perceptions IPP : le 173 x classique (qui ne
sera pas modifié - notifié à présent vers le 15 février de x+1) et le décompte global de mai 2018 (et ultérieur) qui fera
la synthèse des « avances » versées et des droits encore à recouvrer. La combinaison des deux documents vous donnera
une vision complète de l’état exact de votre situation annuelle au regard de l’IPP revenant à votre commune.

Comptabilisation :
* Dans les budgets pour les exercices 2017 et 2018
Globalement, le nouveau mécanisme ne change rien aux principes existants. Lesdites ″avances″ constituent juste

une autre façon de calculer et répartir les versements IPP et ne doivent en aucune façon être ajoutées à la prévision
budgétaire annuelle.

Pour rappel, la circulaire budgétaire du 24 août 2017 prévoit que les communes inscriront à leur budget (2018 en
pratique) le montant communiqué par le SPF Finances.

Toutefois, vu les perceptions erratiques connues ces dernières années, il est admis que les communes qui le
souhaitent inscrivent le montant moyen des droits constatés nets des exercices 2012 à 2016, en tenant compte d’un
facteur d’actualisation selon l’évolution de l’indice des prix à la consommation sur base de la formule suivante :

Droits constatés nets de l’année x (Indice 2017/Indice année x)
[cfr. ladite circulaire pour de plus amples instructions]
Par ailleurs, il va de soi qu’il est toujours permis d’adapter ce montant en cours d’exercice en fonction d’éléments

probants et fiables venant soit du SPF soit internes. Du moins jusqu’au début novembre - le 15 novembre de l’exercice
étant la date ultime de transmission à la Tutelle des dernières modifications budgétaires de l’exercice (sauf circonstances
exceptionnelles - pour mémoire).

* Dans les comptes pour l’exercice 2017.
Globalement, ici aussi le nouveau mécanisme ne change rien aux principes existants. Lesdites ″avances″

constituent juste une autre façon de calculer et répartir les versements IPP et les droits constatés repris sur le 173 x sont
comptabilisés chaque mois (comme c’est déjà le cas actuellement) sur le 040/372-01.

Comptabilité budgétaire
040/372-01 Impôts et taxes/taxes additionnelle à l’Impôt des personnes physiques.
Recettes à percevoir du mois précédent
En comptabilité générale :
41204 Impôts additionnels
Recettes à percevoir du mois précédent
A 70720 Taxes communales additionnelles à l’impôt des personnes physiques
Recettes à percevoir du mois précédent
Les montants perçus par les communes seront enregistrés en comptabilité générale sur le compte 55001 Comptes

courants.
55001 Comptes courants Recettes IPP perçues
à 41204 Impôts additionnels Recettes IPP perçues
Les frais d’administration retenus par l’Etat pour la perception de la taxe additionnelle à l’impôt des personnes

physiques (1 % ) sont toujours à inscrire sur le 121/123-48.
Ils seront calculés sur les recettes effectivement perçues.
Le SPF prévoit de toujours bien séparer les frais de chaque exercice (chaque 173X contiendra les frais y relatifs).
* Dans les comptes pour l’exercice 2018
Globalement, le nouveau mécanisme ne change toujours rien aux principes existants. Lesdites ″avances″

constituent juste une autre façon de calculer et répartir les versements IPP et les droits constatés sont comptabilisés
chaque mois (comme c’est déjà le cas actuellement) sur le 040/372-01 sur base du 173 x.

En mai 2018, le SPF Finances établira le décompte. Il sera versé à chaque ville et commune un montant
correspondant à la différence positive entre les recettes réelles comptabilisées entre la période de septembre 2017
à avril 2018 et les avances accordées durant la même période.

Pour les villes et communes présentant un solde négatif, aucun versement ne sera bien entendu effectué, de même
qu’aucun remboursement. Le solde négatif mentionné ci-avant sera imputé et déduit des résultats comptabilisés les
3 mois suivants (de juin 2018 à août 2018) jusqu’à son apurement total. S’il subsiste toujours un solde négatif
en août 2018, ce solde sera alors apuré en débitant d’office le compte financier de la commune (prélèvement d’office).

Par ailleurs étant donné que le document 173x annuel vous sera à l’avenir communiqué le 15 février, je vous
demande d’utiliser les documents qui vous sont transmis mensuellement avec l’information relative au montant de
l’impôt enrôlé le mois précédent et de constater le droit chaque mois sans attendre d’avoir le document 173x annuel.
De la sorte le compte provisoire et les fichiers SIC liés à l’exécution trimestrielle du budget que vous transmettez à la
Région wallonne dans le cadre des reportings de statistiques demandés par la Commission européenne renseigneront
la situation budgétaire la plus fiable possible.

Je vous remercie de l’attention que vous réserverez à la présente circulaire, qui sera publiée au Moniteur belge.
Namur, le 18 octobre 2017.

La Ministre des Pouvoirs locaux, du Logement et des Infrastructures sportives,
V. DE BUE

Vos contacts :
Denis Cerfontaine, Gradué, 081/32.37.30 - denis.cerfontaine@spw.wallonie.be
Michel Charlier, Directeur, 081/32.37.42 - michel.jeancharles.charlier@spw.wallonie.be
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PUBLICATIONS LEGALES ET AVIS DIVERS
WETTELIJKE BEKENDMAKINGEN EN VERSCHILLENDE BERICHTEN

Universités - Hautes Ecoles - Facultés

Universiteiten - Hogescholen - Faculteiten

Université de Mons

Thèse de doctorat en Sciences de l’Ingénieur et Technologie

Monsieur NICOLAY Arnaud défendra, en séance publique, le mardi
14 novembre 2017, à 10 heures, à la salle académique (Boulevard
Dolez 31 à Mons), sa thèse de doctorat intitulée :

« Elaboration et caractérisation de revêtements nanocomposites
hybrides nanoparticules/sol-gel multifonctionnels ».

(10020)

Ruimtelijke Ordening

Gemeente Hoegaarden

RUP Zavelkuilstraat

De gemeenteraad van Hoegaarden heeft in zitting van
12 september 2017, het gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan Zavel-
kuilstraat definitief vastgesteld.

(9951)

Gemeente Hoegaarden

RUP Jongensschoolstraat

De gemeenteraad van Hoegaarden heeft in zitting van
12 september 2017, het gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan
Jongensschoolstraat definitief vastgesteld.

(9952)

Gemeente Ingelmunster

Bij besluit van 26 september 2017, heeft de gemeenteraad van de
gemeente Ingelmunster het gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan
« Zonevreemde Recreatie » definitief vastgesteld. De documenten kan
u raadplegen op www.ingelmunster.be/rup/

(9953)

Provincie Vlaams-Brabant

Ruimtelijke planning
Gemeentelijk ruimtelijk structuurplan BEGIJNENDIJK

Bij besluit van 19 oktober 2017, heeft de deputatie van de provincie
Vlaams-Brabant de herziening van het gemeentelijk ruimtelijk struc-
tuurplan van Begijnendijk, zoals definitief vastgesteld door de gemeen-
teraad bij besluit van 28 augustus 2017, bestaande uit een informatief,
een richtinggevend en een bindend deel en een kaartenbundel, goed-
gekeurd met uitsluiting van « Dit is ook het geval voor de zone
grenzend aan Aarschot. » op p. 96, tweede subtitel.

(9954)

Gemeente Lubbeek

Gedeeltelijke afschaffing buurtweg nr.21 van de Atlas der Buurtwegen van
Binkom – gedeeltelijke afschaffing van voetweg nr. 60 van de Atlas der
Buurtwegen van Binkom – Rooilijnplan (deel) voetweg nr. 60 (gedeelte-
lijke verlegging van voetweg nr. 60 van de Atlas der Buurtwegen van
Binkom – Afschaffing voetweg nr. 59 van de Atlas der Buurtwegen van
Binkom t.h.v.Brusselstraat – Gedeeltelijke afschaffing voetweg nr. 63 van
de Atlas der Buurtwegen van Binkom – Rooilijnplan (deel) voetweg nr.
63 (gedeeltelijke verlegging voetweg nr. 63 van de Atlas der Buurtwegen
van Binkom) – Gedeeltelijke afschaffing voetweg nr. 64 van de Atlas der
Buurtwegen van Binkom – Rooilijnplan (deel) voetweg nr. 64 (gedeelte-
lijke verlegging voetweg nr. 64 van de Atlas der Buurtwegen van
Binkom.

Het college van burgemeester en schepenen brengt overeenkomstig
de bepalingen van de wet van 10 april 1841 op de buurtwegen en latere
wijzigingen ter kennis aan de bevolking, dat een openbaar onderzoek
geopend wordt betreffende : - de gedeeltelijke afschaffing van
buurtweg nr. 21 van de Atlas der Buurtwegen van Binkom – de
gedeeltelijke afschaffing van voetweg nr. 60 van de Atlas der Buurt-
wegen van Binkom en het rooilijnplan (deel) voetweg nr. 60 (gedeelte-
lijke verlegging van voetweg nr. 60 van de Atlas der Buurtwegen van
Binkom - de afschaffing van voetweg nr. 59 van de Atlas der Buurt-
wegen van Binkom t.h.v. Brusselstraat- de gedeeltelijke afschaffing van
voetweg nr. 63 van de Atlas der Buurtwegen van Binkom en het
rooilijnplan (deel) voetweg nr. 63 (gedeeltelijke verlegging voetweg nr.
63 van de Atlas der Buurtwegen van Binkom) - de gedeeltelijke afschaf-
fing van voetweg nr. 64 van de Atlas der Buurtwegen van Binkom en
het rooilijnplan (deel) voetweg nr. 64 (gedeeltelijke verlegging voetweg
nr. 64 van de Atlas der Buurtwegen van Binkom. De goedkeuring tot
het opstarten van de procedure werd verleend door de gemeenteraad
in zitting van 25 oktober 2017. Het dossier met alle nuttige inlichtingen
aangaande hogervermeld onderwerp ligt ter inzage van het publiek in
het gemeentehuis van Lubbeek, gelegen te 3210 Lubbeek, Gellenberg
16 vanaf maandag 6 november 2017 tot en met woensdag
6 december 2017. Alle werkdagen van 08. 30 u tot 11. 55 u in de
voormiddag en van 12. 30 u tot 16 uur in de namiddag (behalve
maandag-, donderdag- en vrijdagnamiddag) en donderdagavond van
17. 30 u tot 19. 45 u. De bezwaren en opmerkingen waartoe dit dossier
aanleiding kan geven dienen schriftelijk medegedeeld worden aan het
college van burgemeester en schepenen, Gellenberg 16, 3210 Lubbeek,
ten laatste op woensdag 6 december 2017, om 11 uur.

(10021)

Gemeente Lubbeek

Gedeeltelijke afschaffing voetweg nr. 61 van de Atlas der Buurtwegen van
Binkom - Rooilijnplan (deel) voetweg nr. 61 (gedeeltelijke verlegging
voetweg nr. 61 van de Atlas der Buurtwegen van Binkom) Afschaffing
van voetweg nr. 62 van de Atlas der Buurtwegen van Binkom t.h.v.
Brusselstraat en Cubastraat. Gedeeltelijke afschaffing voetweg nr. 72 van
de Atlas der Buurtwegen van Binkom - Rooilijnplan (deel) voetweg
nr. 72 (gedeeltelijke verlegging voetweg nr. 72 van de Atlas der Buurt-
wegen van Binkom)

Het college van burgemeester en schepenen brengt overeenkomstig
de bepalingen van de wet van 10 april 1841 op de buurtwegen en latere
wijzigingen ter kennis aan de bevolking, dat een openbaar onderzoek
geopend wordt betreffende : - de gedeeltelijke afschaffing van voetweg
nr.61 van de Atlas der Buurtwegen van Binkom en het rooilijnplan
(deel) voetweg nr. 61 (gedeeltelijke verlegging voetweg nr. 61 van de
Atlas der Buurtwegen van Binkom) - de afschaffing van voetweg nr. 62
van de Atlas der Buurtwegen van Binkom t.h.v. Brusselstraat en Cuba-
straat - de gedeeltelijke afschaffing van voetweg nr.72 van de Atlas der
Buurtwegen van Binkom - Rooilijnplan (deel) voetweg nr. 72 (gedeel-
telijke verlegging voetweg nr. 72 van de Atlas der Buurtwegen van
Binkom) De goedkeuring tot het opstarten van de procedure werd
verleend door de gemeenteraad in zitting van 25 oktober 2017. Het
dossier met alle nuttige inlichtingen aangaande hogervermeld onder-
werp ligt ter inzage van het publiek in het gemeentehuis van Lubbeek,
gelegen te 3210 Lubbeek, Gellenberg 16 vanaf maandag
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6 november 2017 tot en met woensdag 6 december 2017. Alle werk-
dagen van 08. 30 u tot 11. 55 u in de voormiddag en van 12. 30 u tot
16 uur in de namiddag (behalve maandag-, donderdag- en vrijdag-
namiddag) en donderdagavond van 17. 30 u tot 19. 45 u. De bezwaren
en opmerkingen waartoe dit dossier aanleiding kan geven dienen
schriftelijk medegedeeld worden aan het college van burgemeester en
schepenen, Gellenberg 16, 3210 Lubbeek, ten laatste op woensdag
6 december 2017, om 11 uur.

(10022)

Stad Bilzen

Aankondiging publieke raadpleging en participatiemoment
over de startnota van het gemeentelijk RUP Tabaart.

Overeenkomstig de Vlaamse Codex Ruimtelijke Ordening organi-
seert het college van burgemeester en schepenen van Bilzen een
publieke raadpleging van 04/11/2017 t.e.m. 02/01/2018 over de
inhoud van de startnota die werd opgemaakt in functie van de opmaak
van het gemeentelijk RUP Tabaart. Met dit RUP wil de stad het zuidelijk
deel van het woonuitbreidingsgebied Tabaart ontwikkelen na opmaak
van een masterplan voor het volledige woonuitbreidingsgebied.

In die periode kunt u de startnota samen met de
procesnota consulteren, digitaal op de website http ://www.bilzen.be/
openbaar-onderzoek-ro en op papier bij de Afdeling Ruimte,
Schureveld 19, 3740 Bilzen waar het loket alle werkdagen van 9 tot
12 uur en maandag- en woensdagnamiddag van 13 u 30 m tot 16 uur
geopend is.

Reacties kunnen t.e.m. 02/01/2018 overgemaakt worden aan de stad,
ofwel schriftelijk via aangetekend schrijven of tegen ontvangstbewijs
aan het college van burgemeester en schepenen, Deken Paquayplein 1,
3740 Bilzen, ofwel digitaal via het e-mailadres
ruimtelijke.ordening@bilzen.be.

Er wordt een participatiemoment georganiseerd in de vorm van een
infoavond waarop het dossier interactief toegelicht wordt met moge-
lijkheden voor vraag en antwoord, op 21/11/2017 om 19u in de
raadzaal van het stedelijk administratief centrum, Deken
Paquayplein 1, 3740 Bilzen.

(10099)

Assemblées générales
et avis aux actionnaires

Algemene vergaderingen
en berichten aan aandeelhouders

THROMBOGENICS, naamloze vennootschap
die een openbaar beroep op het spaarwezen doet

Gaston Geenslaan 1, 3001 Heverlee

Ondernemingsnummer : 0881.620.924
(de “Vennootschap”)

Oproeping tot buitengewone algemene vergadering
van aandeelhouders

Aangezien het vereiste quorum niet bereikt werd voor de beraadsla-
ging en stemming over de agendapunten van de eerste buitengewone
algemene vergadering van de Vennootschap gehouden op maandag
30 oktober 2017, worden de houders van effecten van de Vennootschap
uitgenodigd tot het bijwonen van een tweede buitengewone algemene
vergadering van de Vennootschap, die zal worden gehouden op
maandag 20 november 2017, om 15 uur (Belgische tijd, GMT+1), op het
kantoor van geassocieerde notarissen Celis, Celis & Liesse te
Antwerpen, Kasteelpleinstraat 59, met de onderstaande agenda.

AGENDA

Agenda en voorstellen tot besluit
Warrantenplan 2017
1. Lezing en bespreking van :
• het verslag van de raad van bestuur opgesteld overeenkomstig

artikel 583 W.Venn. waarin een omstandige verantwoording wordt
gegeven van de uitgifte van de warrants in het kader van het hierna in
agendapunt 2 voorgestelde Warrantenplan 2017;

• de verslagen van de raad van bestuur en de commissaris opgesteld
overeenkomstig de artikelen 596 juncto 598 en 582 W.Venn. betreffende
de opheffing van het voorkeurrecht en de uitgifte van de warrants in
het kader van het hierna in agendapunt 2 voorgestelde Warrantenplan
2017 met een uitoefenprijs die lager kan zijn dan de fractiewaarde van
de bestaande aandelen.

Toelichting bij dit agendapunt :
De raad van bestuur verzoekt de buitengewone algemene vergade-

ring om kennis te nemen van de verslagen van de raad van bestuur
opgesteld overeenkomstig de artikelen 583 W. Venn. respectievelijk
596 juncto 598 en 582 W. Venn. en het verslag van de commissaris
opgesteld overeenkomstig de artikelen 596 juncto 598 en 582 W. Venn.

2. Goedkeuring van een nieuw warrantenplan, genoemd Warranten-
plan 2017 : uitgifte van 1.440.000 nieuwe warrants die elk recht geven
op één aandeel onder de voorwaarden en modaliteiten vermeld in het
Warrantenplan 2017, aan een inschrijvingsprijs die lager kan zijn dan
de fractiewaarde van de bestaande aandelen. Vaststelling en goedkeu-
ring van de uitgiftevoorwaarden en de rechten van de warranthouders,
met inbegrip van de modaliteiten van de toekenning en uitoefening van
de warrants zoals opgenomen in het Warrantenplan 2017, en in het
bijzonder goedkeuring conform artikel 556 W.Venn. van de “change of
control” clausule zoals opgenomen in het Warrantenplan 2017.

Voorstel tot opheffing van het voorkeurrecht verbonden aan de
bestaande aandelen in het belang van de Vennootschap in het voordeel
van de personeelsleden en de zelfstandige medewerkers van de
Vennootschap en haar dochtervennootschappen, alsook ten gunste van
de volgende personen die managementdiensten verlenen aan de
Vennootschap : ViBio BVBA (RPR Leuven 0881.215.637), vertegenwoor-
digd door de heer Patrik De Haes, Panega BVBA (RPR Leuven
0539.908.334), vertegenwoordigd door de heer Jean Feyen, en D&V
Consult BVBA (RPR Brussel 0478.896.918), vertegenwoordigd door de
heer Dominique Vanfleteren. Opheffing voorkeurrecht.

Evenredige kapitaalverhoging onder opschortende voorwaarde van
de toekenning, de aanvaarding en de uitoefening van de warrants.
Allocatie van de warrants. Machtiging aan de raad van bestuur, met
recht van indeplaatsstelling, tot uitvoering van het Warrantenplan 2017
met inbegrip van de toekenning van de warrants en tot vaststelling van
de totstandkoming van de daaruit voortvloeiende kapitaalverhogingen
in een of meerdere malen en uitgifte van nieuwe aandelen desgeval-
lend beneden de fractiewaarde van de bestaande aandelen, in welk
geval de fractiewaarde van alle aandelen zal worden gelijkgeschakeld,
en met de rechten en voordelen zoals bepaald in de
uitgiftevoorwaarden, alsmede tot de praktische regeling van de
uitvoeringsmodaliteiten en het stellen van alle noodzakelijke of nuttige
handelingen en het ondertekenen van alle overeenkomsten, akten en
notulen die daarmee verband houden en tot vaststelling van de daaruit
voortvloeiende wijzigingen aan de statuten en de coördinatie van de
statuten.

Voorstel tot besluit :
Na voorafgaande kennisneming van de verslagen vermeld in

agendapunt 1, wordt agendapunt 2 integraal goedgekeurd en beslist
de vergadering tot de uitgifte van 1.440.000 warrants die elk recht
geven op één aandeel onder de voorwaarden en modaliteiten vermeld
in het Warrantenplan 2017 dat hierna wordt vastgesteld.

De vergadering verleent haar goedkeuring aan de uitgiftevoor-
waarden en de rechten van de warranthouders, met inbegrip van de
modaliteiten van de toekenning en uitoefening van de warrants zoals
opgenomen in het Warrantenplan 2017, en inzonderheid verleent zij
conform art. 556 W.Venn. haar expliciete goedkeuring aan de “change
of control” clausule zoals opgenomen in het Warrantenplan 2017
waarin wordt bepaald dat, ingeval de Vennootschap het voorwerp
wordt van een openbaar overnamebod, alle alsdan toegekende
warrants onder het Warrantenplan 2017 onmiddellijk uitoefenbaar
worden tijdens een uitoefenperiode van 30 kalenderdagen volgend op
de formele kennisgeving van het openbaar overnamebod door de
FSMA, welk Warrantenplan 2017, na parafering en “ne varietur”
getekend door de leden van het bureau en van de vergadering en de
notaris, aan de akte zal gehecht blijven om ermee te worden geregis-
treerd en er integraal deel van uit te maken.
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De vergadering beslist uitdrukkelijk om het voorkeurrecht op te
heffen ten voordele van de in de agenda en de desbetreffende verslagen
genoemde personen.

De uitoefenprijs van de warrants zal, per aandeel, gelijk zijn aan het
laagste van (i) het gemiddelde van de slotkoersen van het aandeel van
de Vennootschap op Euronext Brussel gedurende de 30 kalenderdagen
voorafgaand aan de datum van het aanbod van de betreffende warrants
en (ii) de slotkoers van het aandeel van de Vennootschap op de laatste
beursdag voorafgaand aan de datum van het aanbod van de betref-
fende warrants, zonder dat de uitoefenprijs wat betreft de warrants
toegekend aan de in de agenda met naam genoemde bestuurder en
managers en aan eventuele andere zelfstandige medewerkers van de
Vennootschap of haar dochtervennootschappen minder mag bedragen
dan het gemiddelde van de slotkoersen van het aandeel van de
Vennootschap gedurende de 30 kalenderdagen voorafgaand aan de
datum van uitgifte van de warrants. Gelet op de huidige aandelenkoers
die lager is dan de fractiewaarde van de bestaande aandelen, zal de
uitoefenprijs van de warrants minder kunnen bedragen dan de fractie-
waarde van de aandelen op het ogenblik van de uitoefening.

Onder de opschortende voorwaarde van de toekenning, de aanvaar-
ding en de uitoefening van de warrants en in de mate van effectieve
uitoefening, beslist de vergadering het kapitaal van de Vennootschap
evenredig te verhogen door uitgifte van maximum 1.440.000 nieuwe
gewone aandelen van dezelfde soort als de alsdan bestaande aandelen,
en die in het genot zullen treden vanaf hun uitgifte en die binnen het
lopende boekjaar recht geven op volledige dividenden vanaf het begin
van het boekjaar gedurende hetwelk zij worden uitgegeven. Mocht de
uitoefenprijs van de warrants beneden de fractiewaarde van de alsdan
bestaande aandelen zijn, dan zal de fractiewaarde van alle (bestaande
en nieuwe) aandelen worden gelijkgeschakeld zodat alle (bestaande en
nieuwe) aandelen één stem zullen hebben en een gelijk recht zullen
geven bij de verdeling van de winst of van het liquidatiesaldo of bij
gebeurlijke terugbetaling van kapitaal.

De warrants worden, overeenkomstig het Warrantenplan 2017 en de
verslagen vermeld in agendapunt 1 betreffende de opheffing van het
voorkeurrecht, gealloceerd als volgt : 200.000 warrants zijn bestemd
voor ViBio BVBA (RPR Leuven 0881.215.637), vertegenwoordigd door
de heer Patrik De Haes, 50.000 warrants zijn bestemd voor Panega
BVBA (RPR Leuven 0539.908.334), vertegenwoordigd door de heer Jean
Feyen, 50.000 warrants zijn bestemd voor D&V Consult BVBA (RPR
Brussel 0478.896.918), vertegenwoordigd door de heer Dominique
Vanfleteren, en de overige 1.140.000 warrants zijn in hoofdzaak
bestemd voor de personeelsleden en in beperkte mate voor de zelfstan-
dige medewerkers van de Vennootschap en haar dochtervennoot-
schappen.

De vergadering verleent de meest ruime machtigingen aan de raad
van bestuur - extern optredend zoals voorzien in de statuten - tot
uitvoering van de hiervoor genomen beslissingen tot uitgifte van
warrants en tot kapitaalverhoging onder de gezegde opschortende
voorwaarden van de toekenning, de aanvaarding en de uitoefening van
de warrants, en in het bijzondere machtigt de vergadering de raad van
bestuur (a) tot uitvoering van het Warrantenplan 2017 alsmede tot de
toekenning van de warrants bestemd voor de personeelsleden en de
zelfstandige medewerkers en tot vaststelling van de uitoefening van de
warrants en de totstandkoming van de daaruit voortvloeiende kapitaal-
verhogingen in een of meerdere malen en de uitgifte van nieuwe
aandelen desgevallend beneden de fractiewaarde van de bestaande
aandelen, in welk geval de fractiewaarde van alle aandelen zal worden
gelijkgeschakeld, en met de rechten en voordelen zoals bepaald in de
uitgiftevoorwaarden, alsmede (b) tot de praktische regeling van de
uitvoeringsmodaliteiten en het stellen van alle noodzakelijke of nuttige
handelingen en het ondertekenen van alle overeenkomsten, akten en
notulen die daarmee verband houden en (c) tot vaststelling van de
daaruit voortvloeiende wijzigingen aan de statuten en de coördinatie
van de statuten.

3. Afwijking van artikel 520ter W. Venn. wat betreft de nieuwe
warrants die worden uitgegeven in het kader van het Warrantenplan
2017 en voor zover die warrants worden toebedeeld aan begunstigden
geviseerd door voormeld artikel 520ter W. Venn.

Voorstel tot besluit :
Ook agendapunt 3 wordt goedgekeurd en de vergadering beslist

uitdrukkelijk om, in overeenstemming met artikel 520ter W. Venn., af te
wijken van de bepalingen van voormeld artikel 520ter W. Venn. wat
betreft de nieuwe warrants die worden uitgegeven in het in het kader
van het Warrantenplan 2017 en voor zover die warrants worden
toebedeeld aan begunstigden geviseerd door voormeld artikel 520ter
W. Venn., met dien verstande (i) dat uitdrukkelijk wordt toegestaan dat
de warrants uitgegeven in het kader van het Warrantenplan 2017 zullen

kunnen worden uitgeoefend door uitvoerende bestuurders, personen
belast met het dagelijks bestuur of andere leiders van de Vennootschap
zoals bedoeld in artikel 96, §3, 6° en 7° W.Venn., vóór het einde van de
periode van drie jaar voorgeschreven door artikel 520ter W. Venn., en
(ii) dat er bovendien uitdrukkelijk wordt afgeweken van de specifieke
bepalingen van artikel 520ter W. Venn. inzake de spreiding in de tijd
van variabele remuneratie.

Novartis Pharma AG investering

4. Lezing en bespreking van de verslagen van de raad van bestuur
en de commissaris opgesteld overeenkomstig de artikelen 596 juncto
598 en 582 W. Venn. betreffende de opheffing van het voorkeurrecht en
de uitgifte van aandelen zonder nominale waarde aan een uitgifteprijs
die lager kan zijn dan de fractiewaarde van de bestaande aandelen in
het kader van de kapitaalverhoging voorgesteld in agendapunt 5
hierna.

Toelichting bij dit agendapunt :

De raad van bestuur verzoekt de buitengewone algemene vergade-
ring om kennis te nemen van de verslagen van de raad van bestuur en
van het verslag van de commissaris opgesteld overeenkomstig de
artikelen 596 juncto 598 en 582 W. Venn.

5. Kapitaalverhoging door inbreng in geld ten belope van tien
miljoen euro (EUR 10.000.000) tegen uitgifte van nieuwe aandelen
zonder nominale waarde, aan een intekenprijs die mogelijk lager zal
zijn dan de fractiewaarde van de bestaande aandelen. Voorstel tot
opheffing van het voorkeurrecht verbonden aan de bestaande aandelen
in het voordeel van Novartis Pharma AG, hierna genoemd, die als
enige zal inschrijven op alle nieuwe aandelen. Opheffing van het
voorkeurrecht. Inschrijving op de nieuwe aandelen.

Wijziging van artikel 5 van de statuten van de Vennootschap.

Voorstel tot besluit :

Na voorafgaande kennisneming van de verslagen vermeld in agen-
dapunt 4, wordt agendapunt 5 integraal goedgekeurd en beslist de
vergadering om het maatschappelijk kapitaal van de Vennootschap te
verhogen door een inbreng in geld ten bedrage van tien miljoen euro
(EUR 10.000.000) tegen uitgifte van nieuwe gewone aandelen zonder
nominale waarde mogelijks beneden de fractiewaarde van de
bestaande aandelen, die van dezelfde soort zullen zijn als de bestaande
aandelen en die dezelfde rechten en voordelen zullen genieten als de
bestaande aandelen. De nieuwe aandelen zullen onmiddellijk recht
geven op deelname in de winst vanaf enige uitkering met betrekking
tot het lopende boekjaar dat aanvang nam op 1 januari 2017 en in de
winst van de volgende boekjaren. De Vennootschap zal de toelating
vragen tot verhandeling van de nieuwe aandelen op de gereglemen-
teerde markt Euronext Brussel.

Al de nieuwe aandelen zullen worden aangeboden aan Novartis
Pharma AG, de hierna genoemde begunstigde van de opheffing van
het voorkeurrecht, die als enige op alle nieuwe aandelen zal intekenen
(de “Inschrijver”).

Het aantal nieuwe aandelen zal worden bepaald door het bedrag van
de inbreng in geld te delen door de intekenprijs per aandeel, met dien
verstande dat indien het totale aantal aandelen dat de Inschrijver zou
bezitten onmiddellijk volgend op de voltooiing van de kapitaal-
verhoging (het “Post-Voltooiing-Aandeel”) gelijk is aan of meer
bedraagt dan twintig procent (20%) van het totale aantal uitstaande
aandelen onmiddellijk volgend op de voltooiing van de kapitaal-
verhoging, het aantal uit te geven nieuwe aandelen zal worden terug-
gebracht naar een kleiner aantal zodat het Post-Voltooiing-Aandeel van
de Inschrijver gelijk is aan twintig procent (20%) van het post-
voltooiing aantal uitstaande aandelen minus één (1) aandeel.

De intekenprijs per nieuw aandeel zal gelijk zijn aan het gemiddelde
van de slotkoersen van het aandeel van de Vennootschap op Euronext
Brussel gedurende de 30 kalenderdagen voorafgaand aan de datum
van de goedkeuring van de kapitaalverhoging door de algemene
vergadering, onverminderd de hiervoor gemelde beperking inzake het
maximum aantal uit te geven nieuwe aandelen.

De intekenprijs moet onmiddellijk volledig worden volgestort in geld
bij de inschrijving op de nieuwe aandelen. De intekenprijs zal worden
geboekt als kapitaal ten belope van de fractiewaarde van de bestaande
aandelen. Elk deel van de intekenprijs dat de fractiewaarde over-
schrijdt, zal desgevallend worden geboekt op een afzonderlijke voor
uitkering onbeschikbare rekening voor “uitgiftepremies” die niet mag
worden verminderd of afgeboekt anders dan volgens de regels voor
een kapitaalvermindering. Mocht de intekenprijs van de nieuwe
aandelen bovendien beneden de fractiewaarde van de bestaande
aandelen zijn, dan zal de fractiewaarde van alle (bestaande en nieuwe)
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aandelen worden gelijkgeschakeld zodat alle (bestaande en nieuwe)
aandelen één stem zullen hebben en een gelijk recht zullen geven bij de
verdeling van de winst of van het liquidatiesaldo of bij gebeurlijke
terugbetaling van kapitaal.

De vergadering beslist uitdrukkelijk om het voorkeurrecht van de
bestaande aandeelhouders en, voor zover als nodig en toepasselijk, van
de bestaande warranthouders op te heffen in het voordeel van Novartis
Pharma AG, een vennootschap opgericht en bestaand onder het recht
van Zwitserland, met statutaire zetel in Zwitersland, te CH- 4056 Basel,
Lichtstrasse 35 en ingeschreven in het handelsregister van het kanton
Basel onder nummer CH270.3.004.604.7.

De inschrijvingsperiode zal worden vastgesteld door de raad van
bestuur. De totstandkoming van de kapitaalverhoging als gevolg van
de intekening op de nieuwe aandelen zal worden vastgesteld bij nota-
riële akte op verzoek van de raad van bestuur of van één of meer
daarvoor speciaal gemachtigde bestuurders.

Bij de effectieve totstandkoming van de kapitaalverhoging en de
uitgifte van de nieuwe aandelen zoals hoger uiteengezet, zal artikel 5
van de statuten van de Vennootschap worden gewijzigd en aangepast
in overeenstemming met de genomen besluiten.

De vergadering verleent de meest ruime machtigingen aan (i) de raad
van bestuur - extern optredend zoals voorzien in de statuten - met recht
van in de plaatststelling, alsmede aan (i) elk lid van de raad van
bestuur, individueel handelend, (a) tot vaststelling bij notariële akte van
de totstandkoming van de kapitaalverhoging, met inbegrip van vast-
stelling van het aantal nieuwe aandelen waarop de Inschrijver effectief
zal hebben ingeschreven en hun volstorting, vaststelling van het bedrag
van de kapitaalverhoging en desgevallend het bedrag van de uitgifte-
premie, de uitgifte van de nieuwe aandelen desgevallend beneden de
fractiewaarde van de bestaande aandelen, in welk geval de fractie-
waarde van alle aandelen zal worden gelijkgeschakeld, en met de
rechten en voordelen zoals bepaald in de uitgiftevoorwaarden, alsmede
(b) tot de praktische regeling van de uitvoeringsmodaliteiten en het
stellen van alle noodzakelijke of nuttige handelingen en het onderte-
kenen van alle overeenkomsten, akten en notulen die daarmee verband
houden en tot (c) vaststelling van de daaruit voortvloeiende wijzi-
gingen aan de statuten en de coördinatie van de statuten, en tenslotte
ook (d) tot inschrijving van de nieuwe aandelen in het aandelenregister
van de Vennootschap op naam van de Inschrijver en (e) tot het stellen
van alle noodzakelijke of nuttige handelingen bij alle toezichthoudende
overheden en Euronext Brussel in verband met de toelating tot de
handel van de nieuwe aandelen.

6. Volmacht
Voorstel tot besluit :
De vergadering beslist uitdrukkelijk om aan de instrumenterende

notaris machtiging te geven tot coördinatie van de statuten overeen-
komstig alle genomen beslissingen tot statutenwijziging in de besluiten
over de agendapunt 5 en om een exemplaar van de nieuwe gecoördi-
neerde statuten neer te leggen overeenkomstig artikel 75, 2° van het
Wetboek van Vennootschappen, wanneer hij hierom wordt verzocht
door de Raad van Bestuur.

Quorum
Op deze tweede vergadering is er geen quorumvereiste zodat die

tweede vergadering zal kunnen beslissen ongeacht het vertegenwoor-
digde deel van het kapitaal.

DEELNAME AAN DE VERGADERING

Toelatingsvoorwaarden
De raad van bestuur wijst erop dat enkel de personen die voldoen

aan de twee voorwaarden vermeld onder de punten 1 en 2 hierna
het recht zullen hebben om aan de tweede buitengewone algemene
vergadering deel te nemen en om er het stemrecht uit te oefenen.

1. Registratie van de aandelen
Het recht om deel te nemen aan de tweede buitengewone algemene

vergadering en om er het stemrecht uit te oefenen wordt slechts
verleend op grond van de boekhoudkundige registratie van de
aandelen op naam van de aandeelhouder vastgesteld als hierna
vermeld, op maandag 6 november 2017, om middernacht (Belgische
tijd, GMT+1) (de “registratiedatum”). Die registratie wordt als volgt
vastgesteld :

• voor aandelen op naam : door hun inschrijving in het register van
de aandelen op naam van de Vennootschap op de registratiedatum;

• voor gedematerialiseerde aandelen : door hun inschrijving op de
rekeningen van een erkende rekeninghouder of van een vereffening-
sinstelling zonder dat enig initiatief van de aandeelhouder vereist is.
De erkende rekeninghouder of de vereffeningsinstelling bezorgt de

betrokken aandeelhouder een attest waaruit blijkt hoeveel gedemateri-
aliseerde aandelen op naam van de aandeelhouder op zijn rekeningen
zijn ingeschreven op de registratiedatum.

Enkel personen die op de registratiedatum aandeelhouder zijn, zijn
gerechtigd deel te nemen aan en te stemmen op de algemene vergade-
ring.

2. Kennisgeving van het voornemen om deel te nemen aan de tweede
buitengewone algemene vergadering

De aandeelhouder meldt, uiterlijk op dinsdag 14 november 2017, zijn
voornemen om deel te nemen aan de buitengewone algemene verga-
dering samen met het aantal aandelen waarvoor hij het stemrecht
wenst uit te oefenen. In voorkomend geval wordt het attest afgeleverd
door de erkende rekeninghouder of de vereffeningsinstelling, aan de
kennisgeving gehecht. Deze kennisgeving dient te gebeuren per e-mail
naar claude.sander@thrombogenics.com, per fax op +32 16 751 311
of per brief ter attentie van Claude Sander, Gaston Geenslaan 1,
3001 Heverlee.

De houders van effecten (andere dan aandelen), mogen de tweede
buitengewone algemene vergadering bijwonen, mits naleving van de
toelatingsvoorwaarden voorzien voor de aandeelhouders.

De deelnemers worden verzocht om zich op maandag
20 november 2017 aan te bieden vanaf 14u45 teneinde een vlotte
afhandeling van de registratieformaliteiten voor de aandeelhouders
mogelijk te maken.

De aandeelhouders of, naar gelang het geval, hun wettelijke verte-
genwoordigers of volmachthouders moeten bewijs leveren van hun
identiteit voorafgaand aan de aanvang van de vergadering, indien zij
natuurlijke personen zijn, door voorlegging van hun identiteitskaart of
paspoort of een gelijkwaardig identiteitsbewijs en, indien zij rechtsper-
sonen zijn, moeten hun wettelijke vertegenwoordigers daarenboven de
relevante documenten voorleggen die hun identiteit en hun
vertegenwoordigingsbevoegdheid tegenover derden specifiek
aantonen.

Vraagrecht
Aandeelhouders die voldoen aan de voorwaarden om te worden

toegelaten tot de buitengewone algemene vergadering kunnen tijdens
die vergadering vragen stellen aan de bestuurders van de Vennoot-
schap met betrekking tot hun verslagen en de agendapunten alsook aan
de commissaris van de Vennootschap met betrekking tot zijn verslagen.
Deze vragen kunnen ook schriftelijk worden gesteld per e-mail naar
claude.sander@thrombogenics.com, uiterlijk op dinsdag 14 novem-
ber 2017, om 17 uur. (Belgische tijd, GMT+1).

Meer gedetailleerde informatie over het vraagrecht uit hoofde van
artikel 540 W.Venn. vindt men terug op de website van de Vennoot-
schap (www.thrombogenics.com).

Volmachten
De volmachten die werden verleend voor de eerste buitengewone

algemene vergadering, blijven geldig voor deze tweede buitengewone
algemene vergadering. Nieuwe volmachten zullen worden toegestaan
binnen de termijnen en onder de voorwaarden hierna bepaald.

De aandeelhouders die zich op de buitengewone algemene vergade-
ring wensen te laten vertegenwoordigen, dienen gebruik te maken van
de volmacht die door de raad van bestuur werd opgesteld. Zij kunnen
deze volmacht verkrijgen op de maatschappelijke zetel van de Vennoot-
schap of downloaden op de website van de Vennootschap
(www.thrombogenics.com). Andere volmachten zullen niet worden
aanvaard worden.

Het origineel getekende exemplaar van de volmacht dient uiterlijk
op dinsdag 14 november 2017 om middernacht (Belgische tijd,
GMT+1), op de zetel van de Vennootschap te worden neergelegd, ter
attentie van Claude Sander, Gaston Geenslaan 1, 3001 Heverlee.

De aandeelhouders worden verzocht om de instructies vermeld op
het volmachtformulier strikt te volgen. Enkel origineel getekende
volmachtformulieren die volledig en correct ingevuld zijn, zullen
worden aanvaard.

Ter beschikkingstelling van stukken
De houders van effecten kunnen vanaf 29 september 2017 tijdens

werkdagen en tijdens de normale openingsuren van de burelen, op de
maatschappelijke zetel van de Vennootschap (Gaston Geenslaan 1,
3001 Heverlee) kennis nemen van de verslagen vermeld in de agenda.

De houders van effecten kunnen van die verslagen kosteloos een
kopie verkrijgen op de maatschappelijke zetel van de Vennootschap,
mits schriftelijk verzoek daartoe verstuurd ter attentie van Claude
Sander, Gaston Geenslaan 1, 3001 Heverlee of per e-mail naar
claude.sander@thrombogenics.com.
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Alle relevante informatie met betrekking tot deze buitengewone
algemene vergadering, met inbegrip van de verslagen vermeld in de
agenda en de overige informatie die overeenkomstig art. 533bis,
§ 2 W. Venn. ter beschikking moet worden gesteld, is vanaf
29 september 2017 beschikbaar op de website van de Vennootschap
(www.thrombogenics.com).

De raad van bestuur.

CANDRIAM CLICKINVEST B, sicav de droit belge, société anonyme,
Catégorie OPCA en valeurs mobilières et liquidités

Siège social : avenue des Arts 58, 1000 Bruxelles

Numéro d’entreprise : 0478.776.459

Avis de convocation à l’assemblée générale

Les actionnaires de la société sont invités à assister à l’assemblée
générale ordinaire qui se tiendra le jeudi 16 novembre 2017, à 15 heures,
en l’immeuble Zenith building, boulevard Roi Albert II 37,
1030 Bruxelles, laquelle sera suivie directement par une assemblée
générale extraordinaire.

L’ordre du jour de l’assemblée générale ordinaire est le suivant :

1. Lecture du rapport du conseil d’administration sur l’exercice
clôturé au 31 août 2017.

2. Lecture du rapport du commissaire sur l’exercice clôturé au
31 août 2017.

3. Approbation des comptes annuels de l’exercice clôturé au
31 août 2017.

Proposition de décision : « L’assemblée approuve, globalement et par
compartiment, les comptes annuels de l’exercice clôturé au
31 août 2017. »

4.Affectation des résultats.

Proposition de décision : « L’assemblée accepte la proposition du
conseil d’administration relative à l’affectation, pour chaque comparti-
ment, des résultats de l’exercice clôturé au 31 août 2017. »

5. Décharge aux administrateurs et au commissaire.

Proposition de décision : « L’assemblée donne décharge, globalement
et par compartiment, aux administrateurs et au commissaire pour
l’exercice clôturé au 31 août 2017. »

6. Nominations Statutaires.

Proposition de décision : « L’assemblée décide, sous réserve de
l’approbation de la FSMA, de renouveler le mandat de
Madame Myriam Vanneste, de Messieurs Fabrice Cuchet, Jan Vergote,
Tomas Catrysse, Tanguy de Villenfagne, et Gunther Wuyts. Le mandat
des administrateurs ainsi nommés sera exercé à titre gratuit, à l’excep-
tion de celui de l’administrateur indépendant, dont la rémunération est
fixée à 3.000 euros (hors T.V.A.). Leurs fonctions prendront fin à
l’assemblée générale ordinaire de 2018.

L’assemblée décide de renouveler le mandat du commissaire
« Deloitte Réviseurs d’Entreprises/Bedrijfsrevisoren S.C. s.f.d. SCRL »,
ayant son siège social Gateway building, Luchthaven Nationaal 1J,
1930 Zaventem, dont le représentant permanent est Monsieur Maurice
Vrolix. L’assemblée fixe les émoluments du commissaire à un montant
total de 1.600 euros (hors TVA) par an par compartiment. Sa fonction
prendra fin à l’assemblée générale ordinaire de 2018. »

Les actionnaires désireux de participer à l’assemblée sont priés de se
conformer aux prescriptions statutaires.

Le prospectus et les derniers rapports périodiques de Candriam
Clickinvest B sont disponibles gratuitement (en français et en néerlan-
dais) au siège social de la société et de l’institution chargée du service
financier et ses agences, à savoir Belfius Banque SA, boulevard
Pachéco 44, 1000 Bruxelles, ainsi que sur les sites internet suivants :
www.candriam.com et www.belfius.be

Le conseil d’administration.
(9956)

CANDRIAM CLICKINVEST B, Bevek naar Belgisch recht
naamloze vennootschap,

Categorie AICB in effecten en liquide middelen

Maatschappelijke zetel : Kunstlaan 58, 1000 Brussel

Ondernemingsnummer : 0478.776.459

Oproepingsbericht voor de gewone algemene vergadering

De aandeelhouders van de vennootschap worden uitgenodigd op de
gewone algemene vergadering die plaats zal vinden op donderdag
16 november 2017, om 15 uur, in het gebouw Zenith building, Koning
Albert II-laan 37, 1030 Brussel, welke onmiddellijk zal gevolgd worden
door een buitengewone algemene vergadering.

De dagorde van de algemene vergadering is de volgende :

1. Lezing van het verslag van de raad van bestuur voor het boekjaar
afgesloten op 31 augustus 2017.

2. Lezing van het verslag van de commissaris voor het boekjaar
afgesloten op 31 augustus 2017.

3. Goedkeuring van de jaarrekeningen voor het boekjaar afgesloten
op 31 augustus 2017.

Voorstel tot beslissing : « De vergadering keurt de globale jaarreke-
ning alsook de jaarrekening van elk compartiment van het boekjaar
afgesloten op 31 augustus 2017 goed. »

4. Bestemming van het resultaat.

Voorstel tot beslissing : « De vergadering aanvaardt het voorstel van
de raad van bestuur betreffende de toewijzing, voor ieder comparti-
ment, van de resultaten van het afgesloten boekjaar per
31 augustus 2017. »

5. Kwijting aan de bestuurders en aan de commissaris.

Voorstel tot beslissing : « De vergadering verleent kwijting, globaal
en per compartiment, aan de bestuurders en aan de commissaris voor
het boekjaar afgesloten op 31 augustus 2017. »

6. Statutaire benoemingen.

Voorstel tot beslissing : « De vergadering beslist, onder voorbehoud
van goedkeuring door de FSMA, om de mandaten te hernieuwen van
mevrouw Myriam Vanneste, van de heren Fabrice Cuchet, Jan Vergote,
Tomas Catrysse, Tanguye de Villenfagne, en Gunther Wuyts.

Deze mandaten zullen ten kosteloze titel worden uitgeoefend
behalve dat van de onafhankelijk bestuurder waarvan de jaarlijkse
bezoldiging is vastgesteld op 3.000 euro (zonder BWT). Hun functies
zullen een einde nemen op de gewone algemene vergadering van 2018.

De vergadering beslist om het mandaat van de commissaris « Deloit-
te Bedrijfsrevisoren/Réviseurs d’Entreprises B.V. o.v.v.e. CVBA », met
zetel te Gateway building, Luchthaven Nationaal 1J, 1930 Zaventem,
vertegenwoordigd door de heer Maurice Vrolix, te hernieuwen.
De Vergadering stelt zijn bezoldiging vast op 1.600 euro (zonder BTW)
per jaar per compartiment. Het mandaat zal een einde nemen op de
gewone algemene vergadering van 2018. »

De aandeelhouders die aan de vergadering willen deelnemen
worden verzocht om zich aan de statutaire bepalingen te conformeren.

Het prospectus en de laatste periodieke verslagen van Candriam
Clickinvest B zijn gratis beschikbaar (in het Nederlands en in het Frans)
op de maatschappelijke zetel van de vennootschap en de instelling
belast met de financiële dienst en zijn agentschappen, Belfius Bank NV,
Pachecolaan 44, 1000 Brussel, en op de volgende websites
www.candriam.com en www.belfius.be

De raad van bestuur.
(9956)
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G.M. Vastgoed Comm. VA
Pas 157, 2440 Geel

Ondernemingsnummer : 0425.057.760

Jaarvergadering te houden op vrijdag 24 november 2017 om 11u00
op de maatschappelijke zetel van de vennootschap. Agenda : Verslag
van de zaakvoerders; Goedkeuring van de jaarrekening per
30 juni 2017; Bestemming van het resultaat; Verderzetting van de
vennootschap (inroeping art. 633 vennootschapswet); Kwijting aan
zaakvoerders; Allerlei.

(10018)

Administrateurs

Bewindvoerders

Betreuer

Justice de paix de Charleroi III

Remplacement d’administrateur

Par décision du prononcée par le juge de paix du troisième canton
de Charleroi, il a été procédé au basculement du dossier de
Monsieur Jean VANDEN BOSSCHE, dans l’application de la nouvelle
loi sur la protection judiciaire (loi du 17 mars 2013).

Monsieur Jean VANDEN BOSSCHE, né à La Louvière
le 13 novembre 1948, domicilié à 6041 Gosselies, « Résidence Theys »,
faubourg de Charleroi 11.

Madame Dominique SILANCE, domiciliée à 1060 Saint-Gilles,
avenue Brugmann 12A/18, a été désignée comme nouvel administra-
teur des biens de la personne protégée susdite.

Le greffier, (signé) Myriam VANDERCAPPELLE.
(70343)

Justice de paix de Namur II

Mainlevée d’administration

Par ordonnance du 24 octobre 2017, le juge de paix du second canton
de Namur a ordonné la mainlevée de la mesure d’administration
provisoire prise le 9 octobre 2008, à l’égard de : MICHAUX, Sarah, née
le 23 mars 1968, domiciliée à 5700 Jambes, avenue Parc d’Amée 121/4,

et a mis fin à la mission d’administrateur provisoire de biens de :
Maître CLOSSEN, Marie-Eve, avocat à 5100 Namur, rue de
l’Emprunt 19.

Pour extrait certifié conforme : le greffier délégué, (signé) Pascal
DE BOUW.

(70344)

Vredegerecht Tielt

Bij beschikking van 4 oktober 2017, heeft de vrederechter van het
kanton Tielt, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, gerechtelijke beschermingsmaatre-
gelen uitgesproken met betrekking tot de persoon en de goederen,
betreffende :

de heer Bart PERSYN, geboren te Waregem op 23 februari 1977,
wonende te 8720 Oeselgem, Vlassenhove 6, verblijvende in
« VZW MIVALTI », te 8700 Tielt, Gruuthusestraat 36,

de heer Eric PERSYN, wonende te 8720 Oeselgem, Vlassenhove 6,
werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de erehoofdgriffier, (get.) STROSSE,
Hilda.

(70345)

Vredegerecht Tielt

Bij beschikking van 11 oktober 2017, heeft de vrederechter van het
kanton Tielt beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot
de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Gabriël TERMOTE, geboren te Ardooie op 29 mei 1944, wonende te
8850 Ardooie, Cardijnlaan 4, verblijvend in « Open Kring VZW Woon-
zorgcentrum Sint-Vincentius », te 8850 Ardooie, Kortrijksestraat 58.

Meester Kris DE ZUTTER, advocaat te 8700 Tielt, Sint Janstraat 97,
werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Mevrouw Lucrèce TERMOTE, wonende te 8850 Ardooie, Cardijn-
laan 4, werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de voornoemde
beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd op
19 september 2017.

Voor eensluidend uittreksel : de erehoofdgriffier, (get.) STROSSE,
Hilda.

(70346)

Vredegerecht Tielt

Bij beschikking van 11 oktober 2017, heeft de vrederechter van het
kanton Tielt beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot
de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Robertus DEBOODT, geboren te Zwevezele op 27 februari 1927,
wonende te 8750 Wingene-Zwevezele, Yzerbergstraat 18, verblijvend
« WZC Amphora », te 8750 Wingene, Sint-Amandsstraat 2.

Meester Peter D’ABSALMON, met kantoor te 8750 Wingene,
Beernemsteenweg 120, werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de erehoofdgriffier, (get.) STROSSE,
Hilda.

(70347)

Justice de Paix du canton de Mouscron-Comines-Warneton,
siège de Mouscron

Désignation

Par ordonnance du 6 octobre 2017, le Juge de Paix délégué de la
Justice de Paix du canton de Mouscron-Comines-Warneton, siège de
Mouscron a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Madame Emilia MOESKOPS, née le 26 mai 1945, domicilié au
Nursing Home St-Joseph, 7712 Herseaux, rue Jean Beaucarne 10.
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Maître Martine VLOEBERGS, avocate, dont les bureaux sont sis
à 7500 Tournai, rue de la Justice 5, a été désignée en qualité d’adminis-
trateur des biens de la personne protégée susdite.

Un procès-verbal de saisine d’office a été dressé en date
du 2 octobre 2017.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Haerens Virginie

2017/141938

Justice de Paix du canton de Mouscron-Comines-Warneton,
siège de Mouscron

Désignation

Par ordonnance du 6 octobre 2017, le Juge de Paix délégué de la
Justice de Paix du canton de Mouscron-Comines-Warneton, siège de
Mouscron a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Monsieur Roger PERSYN, né à le 27 septembre 1962, domicilié
à 7712 Herseaux, rue des Lilas 76.

Maître Martine VLOEBERGS, avocate, dont les bureaux sont sis
à 7500 Tournai, rue de la Justice 5, a été désignée en qualité d’adminis-
trateur des biens de la personne protégée susdite.

Un procès-verbal de saisine d’office a été dressé en date
du 2 octobre 2017.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Haerens Virginie

2017/141945

Justice de Paix du canton de Mouscron-Comines-Warneton,
siège de Mouscron

Désignation

Par ordonnance du 6 octobre 2017, le Juge de Paix délégué de la
Justice de Paix du canton de Mouscron-Comines-Warneton, siège de
Mouscron a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Monsieur Simon DELMULLE, né à le 30 mai 1948, domicilié au
Nursing Home St-Joseph, 7712 Herseaux, rue Jean Beaucarne 10.

Maître Martine VLOEBERGS, avocate, dont les bureaux sont sis
à 7500 Tournai, rue de la Justice 5, a été désignée en qualité d’adminis-
trateur des biens de la personne protégée susdite.

Un procès-verbal de saisine d’office a été dressé en date
du 2 octobre 2017.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Haerens Virginie

2017/141983

Justice de Paix du canton de Mouscron-Comines-Warneton,
siège de Mouscron

Désignation

Par ordonnance du 6 octobre 2017, le Juge de Paix délégué de la
Justice de Paix du canton de Mouscron-Comines-Warneton, siège de
Mouscron a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Madame Cécilia VROMAN, née à le 14 février 1928, domiciliée
à 7700 Mouscron, rue de Rome 39.

Maître Martine VLOEBERGS, avocate, dont les bureaux sont sis
à 7500 Tournai, rue de la Justice 5, a été désignée en qualité d’adminis-
trateur des biens de la personne protégée susdite.

Un procès-verbal de saisine a été dressé en date du 2 octobre 2017.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Haerens Virginie
2017/141993

Justice de Paix du canton de Mouscron-Comines-Warneton,
siège de Mouscron

Désignation

Par ordonnance du 6 octobre 2017, le Juge de Paix délégué de la
Justice de Paix du canton de Mouscron-Comines-Warneton, siège de
Mouscron a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Madame Katia GHERBAOUI, née à le 29 février 1960, domiciliée
à 7712 Herseaux, Rue du Crétinier 184.

Maître Martine VLOEBERGS, avocate, dont les bureaux sont sis
à 7500 Tournai, rue de la Justice 5, a été désignée en qualité d’adminis-
trateur des biens de la personne protégée susdite.

Un procès-verbal de saisine d’office a été dressé le 2 octobre 2017.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Haerens Virginie
2017/142002

Justice de paix Bruxelles V

Désignation

Il convient par application de l’article 228 de la loi
du 17 mars 2013 (MB 15 juin 2013) d’appliquer d’office l’article 492/
4 du code civil afin de soumettre cette administration provisoire aux
dispositions relatives à l’administration des biens visée au livre I, titre
XI, chapitre II/1 du code civil.

Par ordonnance du 26-10-2017 (Rép.2017/7135), il y a lieu de
maintenir la mesure de protection de représentation par un adminis-
trateur des biens et de confirmer la désignation de ELAMRI EL Said en
sa qualité d’administrateur des biens et ELAMRI EL Hachmi en sa
qualité de personne de confiance de :

Monsieur El Hassan ELAMRI, né à Aoulad Ahmed/Maroc
en 1964 le 1964, domicilié à 1020 Laeken, rue du Champ de l’Eglise 41.

Pour extrait conforme, le greffier délégué, (sé) Gaetan TONON
2017/141928

Justice de paix Bruxelles V

Désignation

Il convient par application de l’article 228 de la loi
du 17 mars 2013 (MB 15 juin 2013) d’appliquer d’office l’article 492/
4 du code civil afin de soumettre cette administration provisoire aux
dispositions relatives à l’administration des biens visée au livre I, titre
XI, chapitre II/1 du code civil.

Par ordonnance du 26-10-2017 (Rép.2017/7131), il y a lieu de
maintenir la mesure de protection de représentation par un adminis-
trateur des biens et de confirmer la désignation de Me KEMPENEERS
Ilse en sa qualité d’administrateur des biens et BOFUNDA Nicole en sa
qualité de personne de confiance de :

Monsieur Olivier BOSSEKOTA EKUMBO ATSCHIA, né à Ixelles
le 24 décembre 1984, Résiende ″Gai Logis″ 1020 Laeken, avenue Jean
Sobieski 30.

Pour extrait conforme, le greffier délégué, (sé) Gaetan TONON
2017/141930
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Justice de paix Bruxelles V

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 25-08-2017, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Emma AMERYCKX, née à Bruxelles le 16 décembre 1919,
Centre de Révalidation Heysel - Brugmann 1020 Laeken, Rue du
Heysel 3,

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier délégué, (signé) TONON Gaëtan
2017/141926

Justice de paix Bruxelles V

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 24 septembre 2017,
les mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Marie DOORME, née à Gand le 23 septembre 1921, Centre
de réadaptation Heysel - Brugmann 1020 Bruxelles, Rue du Heysel 3,

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier délégué, (signé) TONON Gaëtan
2017/141927

Justice de paix Bruxelles v

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 19-09-2017, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Jeanine VANHERCK, née à Namur le 3 novembre 1939,
Résidence ″Michèle″ 1020 Laeken, Avenue Emile Van Ermengen 57,

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier délégué, (signé) TONON Gaëtan
2017/141921

Justice de paix Bruxelles v

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 20-06-2017, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame, Monsieur Andrée BEELAERT, né à le, domicilié à
1020 Laeken, Rue Mont Saint Alban 43/1,

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier délégué, (signé) TONON Gaëtan
2017/141925

Justice de paix Bruxelles

Désignation

Il convient par application de l’article 228 de la loi
du 17 mars 2013 (MB 15 juin 2013) d’appliquer d’office l’article 492/
4 du code civil afin de soumettre cette administration provisoire aux
dispositions relatives à l’administration des biens visée au livre I, titre
XI, chapitre II/1 du code civil.

Par ordonnance du 26-10-2017 (Rép.2017/7129), il y a lieu de
maintenir la mesure de protection de représentation par un adminis-
trateur des biens et de confirmer la désignation de Me COPPIETERS
’t WALLANT Marie-Dominique en sa qualité d’administrateur des
biens de :

Monsieur Jean Claude LEBERSORG, né à Bruxelles(district 2)
le 7 octobre 1955, domicilié à 1020 Bruxelles, Cité Modèle 2/05D.

Pour extrait conforme, le greffier délégué, (sé) Gaetan TONON
2017/141931

Justice de paix Bruxelles

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 04-08-2017, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Mimouna BENT HADDOU BEN AMAR, née à Mers El
Kébir (Algérie) le 4 mars 1934, domiciliée à 1020 Laeken, rue
Léopold I 93.

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier délégué, (signé) TONON Gaëtan
2017/141923

Justice de paix Bruxelles

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 11-11-15, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Herman Mauritius Catharina DE HERDT, né à Mortsel
le 16 avril 1943, domicilié à 1020 Laeken, Boulevard Emile Bocks-
tael 336, résidant CHU-Brugmann U81 Place Van Gehuchten 4
à 1020 Laeken

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier délégué, (signé) TONON Gaëtan
2017/141924

Justice de paix Couvin-Philippeville, siège de Philippeville

Désignation

Par ordonnance du 25 octobre 2017, le Juge de Paix du canton de
Florennes-Walcourt, et subsidiairement dans chaque canton de l’arron-
dissement judiciaire de Namur, siégeant au prétoire de la Justice de
Paix du canton Couvin-Philippeville, siège de Philippeville a prononcé
des mesures de protection de la personne et des biens, conformément à
la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Monsieur Thomas DEPOTTE, né à Ath le 14 décembre 1999, domi-
cilié à 5600 Vodecée, rue du Tisserand 12.
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Madame Sophie DELCHAMBRE, domiciliée à 5600 Philippeville, rue
du Tisserand 12, a été désignée en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

Monsieur Christophe DEPOTTE, domicilié à 7800 Ath, rue de
l’Angleterre 7, a été désigné en qualité d’administrateur de la personne
de la personne protégée susdite.

La mesure de protection entrera en vigueur le 14.12.2017.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 16 octobre 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) DUSSENNE Dominique
2017/141929

Justice de paix Huy II - Hannut Huy

Désignation

Par ordonnance du 24 octobre 2017, le Juge de Paix HUY II -
HANNUT, siège de Huy a prononcé des mesures de protection de la
personne et des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant
les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Monsieur Frédéric Léon DELFERRIERE, né à Charleroi
le 8 janvier 1974, ″Mistral″ à 4470 Saint-Georges-sur-Meuse, rue
Solovaz 15.

Maître Paul LEFEBVRE, avocat à 5660 Couvin, rue de la Gare 35, a
été désigné en qualité d’administrateur de la personne et des biens de
la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) NAOME Christine
2017/142036

Justice de paix d’Andenne

Désignation

Par ordonnance du 24 octobre 2017 (rép. 2980/2017) le Juge de Paix
d’Andenne a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Claude Albert Paul HEYMANN, né à Ethe le 11 mars 1955,
domicilié et résidant au Centre Orthopédagogique ″Saint-Lambert″, rue
d’Anton, 302 à 5300 Andenne,

Maître Jean MINNE, avocat, dont les bureaux sont établis
à 5300 Andenne, rue Janson, 11, a été désigné en qualité d’administra-
teur de la personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 21 juin 2017.

Pour extrait conforme : le greffier en chef honoraire, (signé)
GREGOIRE Martine

2017/141934

Justice de paix d’Andenne

Désignation

Par ordonnance du 24 octobre 2017 (rép. 2509/2017) le Juge de Paix
d’Andenne a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Patrick Jean Claude Madeleine Ghislain LOISEAU, né à
Watermael-Boitsfort le 28 août 1960, domicilié et résidant au Centre
Orthopédagogique ″Saint-Lambert″, rue d’Anton, 302 à 5300 Andenne,

Maître Jean MINNE, avocat, dont les bureaux sont établis
à 5300 Andenne, rue Janson, 11, a été désigné en qualité d’administra-
teur de la personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 21 juin 2017.

Pour extrait conforme : le greffier en chef honoraire, (signé)
GREGOIRE Martine

2017/141935

Justice de paix d’Uccle

Désignation

Par ordonnance du 24 octobre 2017, le Juge de Paix d’Uccle a
prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Madame Georgette Camelia MIOT, née à Houdeng-Goegnies
le 17 janvier 1930, domiciliée à 1180 Uccle, avenue Winston Chur-
chill 189/b51, résidant à la Résidence ″Les Jardins de Longchamp″
à 1180 Uccle, avenue Winston Churchill 255.

Maître Dominique SILANCE, avocate, ayant son cabinet à 1060 Saint-
Gilles, avenue Brugmann 12A/18, a été désignée en qualité d’Admi-
nistrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) DE WEGHE Karin

2017/141986

Justice de paix d’Uccle

Désignation

Par ordonnance du 24 octobre 2017, le Juge de Paix d’Uccle a
prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Madame Carine Martine Magali DUPONT, née à Ixelles le 2 mai 1972,
domiciliée à 1640 Rhode-Saint-Genèse, Schoolstraat 1/A001, résidant à
la Clinique Sainte-Elisabeth à 1180 Uccle, Avenue De Fré 206.

Maître Ann DE KERPEL, avocate, ayant son cabinet à 1860 Meise,
Wijnberg 22, a été désignée en qualité d’administrateur de la personne
et des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) DE WEGHE Karin

2017/141987

Justice de paix du 2ème canton de Bruxelles

Désignation

Par ordonnance du 17 octobre 2017, le Juge de Paix du premier
canton de Bruxelles a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Madame Marie MPANZA NTONO, née à Kinshasa (Congo)
le 20 juillet 1949, domiciliée à 1070 Anderlecht, avenue Clemenceau,
126/2B, résidant au CHU Saint-Pierre site Porte de Hal, sis
à 1000 Bruxelles, rue Haute 322

Madame Sandrine VALVEKENS, avocat, dont le cabinet est établi
à 1050 Ixelles, rue de Livourne, 45, a été désignée en qualité d’admi-
nistrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Mehauden Isabelle

2017/141913
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Justice de paix du canton d’Ath - Lessines, siège de Lessines

Remplacement

Par ordonnance du 12 octobre 2017, le juge de paix du canton d’Ath
- Lessines, siège de Lessines a mis fin à la mission de Maître VAN
HOUT Florence, avocate à 7000 MONS, rue de la Grande Triperie 3, en
sa qualité d’administrateur provisoire des biens de :

Madame VANDEKERKOVE Christiane, née à Renaix le 18 mars 1940,
domiciliée à 7880 Flobecq, Rue des Frères Gabreau 43, personne
protégée.

Et a transformé l’administration provisoire en administrateur de
biens conformément à la loi du 17 mars 2013

Madame Anne PONNET, domiciliée à 7861 Lessines, rue
Terraque 24/A, a été désignée comme administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) De Paepe Jennylee
2017/141959

Justice de paix du canton d’Etterbeek

Désignation

Par ordonnance du 18 octobre 2017, le Juge de Paix du canton d’
Etterbeek a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Alain MESDAGH, né à Etterbeek le 12 février 1962,
domicilié à 1040 Etterbeek, rue Général Henry 136/b068.

Maître Laurent DACHELET, ayant ses bureaux sis à 1180 Uccle,
avenue Brugmann 287/9, a été désigné en qualité d’administrateur des
biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 18 septembre 2017.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, Kreemers
Martine

2017/141958

Justice de paix du canton d’Uccle

Désignation

Par ordonnance du 20 octobre 2017, le Juge de Paix du canton d’
Uccle a prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Madame Simona Ivonna DE WISPELAERE, née à le 27 avril 1933,
domiciliée à la Résidence Parc Palace à 1180 Uccle, Avenue du Lycée
Français 2.

Maître Ann DE KERPEL, avocate, ayant son cabinet à 1860 Meise,
Wijnberg 22, a été désignée en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

Monsieur BAUDE Olivier, domicilié à 6032 Charleroi, Rue Du
Cerisier 4 a été désigné en qualité de personne de confiance de
personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) DE WEGHE Karin
2017/141985

Justice de paix du canton de Beaumont-Chimay-Merbes-le-Châteay,
siège de Beaumont

Désignation

Par ordonnance du 10 octobre 2017, le Juge de Paix du canton de
Beaumont-Chimay-Merbes-le-Château, siège de Beaumont a mis fin à
la mission de l’administrateur provisoire des biens et a réorganisé la

mesure de protection, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant
les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Monsieur Robert DE LIEVER, né à le 29 mars 1962, domicilié à
6440 Froidchapelle, rue de la Station 93.

Désignons : Maître Dominique RASQUIN, avocat, domicilié
à 5000 Namur, rue Pépin 44, a été désigné en qualité d’administrateur
des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Renuart Maggi

2017/141974

Justice de paix du canton de Beaumont-Chimay-Merbes-le-Château,
siège de Chimay

Désignation

Par ordonnance du 20 octobre 2017, le Juge de Paix du canton de
Beaumont-Chimay-Merbes-le-Château, siège de Chimay

a mis fin à la mission de l’administration provisoire des biens et a
réorganisé la mesure de protection, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Claudette MACQ, née à Momignies le 24 février 1953,
domiciliée à 6590 Momignies, Cité Pourpre 60

Maître Philippe GEORGE, avocat, domicilié à 6040 Charleroi,
Chaussée de Gilly 61-63, a été désigné en qualité d’administrateur des
biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Renuart Maggi

2017/141975

Justice de paix du canton de Beauraing-Dinant-Gedinne Dinant

Désignation

Par ordonnance du 16 octobre 2017, le Juge de Paix du canton de
Beauraing-Dinant-Gedinne Dinant, siège de Dinant a prononcé des
mesures de protection de la personne et des biens, conformément à la
loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Stella OEDENKIRCHEN, née à La Calamine
le 16 novembre 1930, domiciliée à 5537 Anhée, Place Communale 10.

Maître Anne-Joëlle ETIENNE, avocate, dont les bureaux sont établis
à 5530 Yvoir, Chaussée de Dinant 18, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 15 septembre 2017.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) Besohé Eddy

2017/142038

Justice de paix du canton de Binche

Désignation

Par ordonnance du 17 octobre 2017, le Juge de Paix du canton de
Binche a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Rita Florentine LEPAGE, née à Péronnes-lez-Binche,
le 9 mars 1926, domiciliée à 7140 Morlanwelz, ″Mariemont Village″, rue
Général de Gaulle 68.
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Madame Nicole BROHEZ, retraitée, domiciliée à 7141 Morlanwelz,
Rue Saint Hilaire, 65, a été désignée en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

Disons pour droit que la personne protégée est incapable d’exercer le
droit de vote;

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) George Maryline

2017/141937

Justice de paix du canton de Ciney-Rochefort Ciney

Désignation

Avis rectificatif

Par ordonnance du 17 octobre 2017, le Juge de Paix du canton de
Ciney-Rochefort Ciney a prononcé des mesures de protection de la
personne et des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant
les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Monsieur Giuseppe TOGNOLI, né à Arsie le 10 novembre 1942,
domicilié à 5580 Rochefort, rue de la Culée 12., résidant Home les
Adrets rue Wéris 30 à 5376 Miécret;

Monsieur Sébastien TOGNOLI, ouvrier UHT, domicilié à 5580 Ave-
et-Auffe, rue de Wellin 44, en qualité d’administrateur des biens et de
la personne de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 5 septembre 2017.

Pour extrait conforme : le greffier en chef honoraire, (signé) Simon
David

2017/142034

Justice de paix du canton de Ciney-Rochefort Ciney

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 31 juillet 2017, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Anny Lucienne DOUMONT, née à Namur le 2 octobre 1944,
Résidence Préhyr 5580 Rochefort, Rue Victor Fabri 1, ont pris fin de
plein droit à la date du décès de la personne protégée susdite.

Avons mis fin au mandat de Maître Grégory LALLEMAND, Avocat,
dont le cabinet est établi à 5580 Rochefort, Rue du Pachy 9 en qualité
d’administrateur des biens de Madame DOUMONT Anny.

Pour extrait conforme : le Greffier en chef honoraire, (signé) DEWEZ
Colette

2017/141991

Justice de paix du canton de Châtelet

Désignation

Par ordonnance du 25 octobre 2017, le Juge de Paix du canton de
Châtelet a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Marie MELLAERTS, née à Châtelineau le 14 décembre 1934,
domiciliée à 6200 Châtelet, Allée des Merles 19, résidant à 6200 Châte-
lineau, S.A. Le Centenaire, Rue Gendebien 186

Maître Gaël D’HOTEL, Avocat ayant son cabinet sis à 6060 Gilly,
Chaussée Impériale 150, a été désigné en qualité d’administrateur des
biens de cette personne protégée.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 26 septembre 2017.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Vagenende
Natacha

2017/141982

Justice de paix du canton de Châtelet

Désignation

Par ordonnance du 25 octobre 2017, le Juge de Paix du canton de
Châtelet a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Madame Marie Agnès LAMY, née à Pont-de-Loup le 31 janvier 1927,
domiciliée à 6200 Châtelet, M.R. Le Centenaire, Rue Gendebien 186.

Madame Sylvie MEEUS, domiciliée à 1700 Dilbeek, Kattebroeks-
traat 9, a été désignée en qualité de personne de confiance de cette
personne protégée.

Maître Gaël D’HOTEL, Avocat ayant son cabinet sis à 6060 Gilly,
Chaussée Impériale 150, a été désigné en qualité d’administrateur des
biens de cette personne protégée.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 1er septembre 2017.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Vagenende
Natacha

2017/141984

Justice de paix du canton de Châtelet

Mainlevée

Par ordonnance du 25 octobre 2017, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le Juge de
Paix du canton de Châtelet a mis fin aux mesures de protection des
biens concernant :

Monsieur Sendagan ALKAN, né à Zonguldak/Turquie
le 14 novembre 1960, domicilié à 6240 Farciennes, Rue de l’Europe 20.

La personne ci-avant nommée étant à nouveau apte à se gérer.

Pour extrait conforme : le Greffier délégué, (signé) Vagenende
Natacha

2017/142015

Justice de paix du canton de Châtelet

Remplacement

Par ordonnance du 18 octobre 2017, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge de
paix du canton de Châtelet a mis fin à la mission de Monsieur Serge
VANHORENBEEK en sa qualité d’administrateur de la personne et des
biens de :

Monsieur Robert VANHORENBEEK, né à Charleroi le 27 mars 1972,
domicilié à 6200 Châtelet, Rue du Calvaire 50.

Maître Luc COLLART, Avocat dont le cabinet est sis à 6000 Charleroi,
Boulevard Audent 11 bte 3, a été désigné comme nouvel administrateur
de la personne et des biens de cette personne protégée.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Vagenende
Natacha

2017/142006
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Justice de paix du canton de Fléron

Désignation

Par ordonnance du 26 octobre 2017, le Juge de Paix du canton de
Fléron a prononcé des mesures de protection des biens, conformément
à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Madame Anne Josette, Joël GRANDJEAN, née à le 28 mars 1978,
domiciliée à 4051 Chaudfontaine, rue Boden 47/35.

Maître Brigitte SCHAUFELBERGER, avocat, dont les bureaux sont
établis 4053 Chaudfontaine, rue A. Delvigne 13B, a été désignée en
qualité d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Namur Sabine
2017/141939

Justice de paix du canton de Fléron

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 16 octobre 2017,
les mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Claude Rosa, Arnold JAMBON, né à Rocourt
le 28 mars 1940, domicilié à 4053 Chaudfontaine, Aux Hirondelles, voie
de l’Ardenne 77/0079 ont pris fin de plein droit à la date du décès de
la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Catrice Aurélie
2017/141951

Justice de paix du canton de Grâce-Hollogne

Mainlevée

Par ordonnance du Juge de Paix du canton de GRACE-HOLLOGNE,
rendue le 20 octobre 2017, a été levée la mesure d’administration
provisoire prise par ordonnance du 18 octobre 2013, à l’égard de

Madame BREULHEID Cindy, Jeanine, Renée, de nationalité belge,
née le 11 juin 1982 à Liège, sans profession, épouse de HARDY Raphaël,
domiciliée rue du Bruta, 1 à 4400 Flémalle,

cette personne étant redevenue capable de gérer ses biens, il a été
mis fin, en conséquence, à la mission de son administrateur provisoire,
à savoir : Maître Dominique CHARLIER avocat, dont le cabinet est
établi à 4101 Seraing, rue de la Station 9

Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) Dosseray Simon
2017/141981

Justice de paix du canton de Hamoir

Désignation

Par ordonnance du 20 octobre 2017, le Juge de Paix du canton de
Hamoir a adapté et prononcé des mesures de protection de la personne
et des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les
régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Monsieur Philippe CORDONNIER, né à Liège le 13 septembre 1960,
domicilié à 4190 Ferrières, Moulin de Bosson 1.

Maître Marielle DONNE, avocat à 4171 Comblain-au-Pont, place
Puissant 11-13, a été désignée en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite, en remplace-
ment de Madame Catherine EVRARD, domiciliée à 4190 Ferrières,
Moulin de Bosson, 1A, qui a été déchargée de sa mission d’adminis-
trateur provisoire de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 29 septembre 2017.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Simon Maryse
2017/141941

Justice de paix du canton de Hamoir

Désignation

Par ordonnance du 20 octobre 2017, le Juge de Paix du canton de
Hamoir a adapté et prononcé des mesures de protection de la personne
et des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les
régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Monsieur Emmanuel CORDONNIER, né à Liège le 27 mars 1955,
domicilié à 4190 Ferrières, Moulin de Bosson 1.

Maître Marielle DONNE, avocat à 4171 Comblain-au-Pont, place
Puissant 11-13, a été désignée en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite en remplacement
de Madame Catherine EVRARD, domiciliée à 4190 Ferrières, Moulin
de Bosson, 1A, qui a été déchargée de sa mission d’administrateur
provisoire de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 29 septembre 2017.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Simon Maryse
2017/141942

Justice de paix du canton de Hamoir

Désignation

Par ordonnance du 20 octobre 2017, le Juge de Paix du canton de
Hamoir a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Jean-Pierre THOMAS, né à Jamoigne le 6 novembre 1938,
domicilié à 4651 Herve, rue du Centre 29/rez 3., résidant au Centre
neurologique de Fraiture, champ des Alouettes 30 à 4557 Fraiture

Maître Thierry JAMMAER, avocat, dont les bureaux sont sis
à 4000 Liège, rue Courtois 16, a été désigné en qualité d’administrateur
de la personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 29 septembre 2017.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Simon Maryse
2017/141943

Justice de paix du canton de Hamoir

Désignation

Par ordonnance du 20 octobre 2017, le Juge de Paix du canton de
Hamoir a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Yvette FOSSÉPRÉ, née à Battice le 24 mai 1931, domiciliée
et résidant 4171 Comblain-au-Pont, ″Clos des Roses″, rue des Ecoles 53.

Maître Thierry JAMMAER, avocat, dont les bureaux sont
sis 4000 Liège, rue Courtois 16, a été désigné en qualité d’administra-
teur de la personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 28 septembre 2017.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Simon Maryse
2017/141946
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Justice de paix du canton de Hamoir

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 10 octobre 2017,
les mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Irène BOSARD, née à Sprimont le 9 mars 1940, domiciliée
et résidant 4171 Comblain-au-Pont, Clos des Roses, rue des Ecoles 53.

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier en Chef, (signé) Simon Maryse
2017/141947

Justice de paix du canton de Marche-en-Famenne - Durbuy,
siège de Durbuy

Remplacement

Par ordonnance du 23 octobre 2017, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge de
paix du canton de Marche-en-Famenne - Durbuy, siège de Durbuy a
mis fin à la mission de Madame TIMMERMANS Nadine en sa qualité
d’administrateur provisoire de :

Madame Georgette STEENLAND, née à le 6 novembre 1933, domi-
ciliée à 6940 Durbuy, El Taves 1.

Maître Amandine CHAPELLE, avocate à 6900 Marche-en-Famenne,
Rue Victor Libert 8, a été désignée comme nouvel administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 23 octobre 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Bockiau Marie
2017/142008

Justice de paix du canton de Marche-en-Famenne - Durbuy,
siège de Marche-en-Famenne

Désignation

Par ordonnance du 19 octobre 2017, le Juge de Paix du canton de
Marche-en-Famenne - Durbuy, siège de Marche-en-Famenne a
prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Monsieur Freddy, Michel, SIMAL, né à Aye le 18 décembre 1958,
domicilié à 6900 Marche-en-Famenne, rue de l’Oiseau Bleu 8/6.

Maître Catherine MUNAUT, dont les bureaux sont sis 6900 Marche-
en-Famenne, rue du Luxembourg 33, a été désignée en qualité d’admi-
nistrateur de la personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 5 septembre 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Bockiau Marie
2017/142019

Justice de paix du canton de Péruwelz - Leuze-en-Hainaut Péruwelz

Remplacement

Par ordonnance du 25 octobre 2017, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge de
paix du canton de PERUWELZ - LEUZE-EN-HAINAUT, siège de
PERUWELZ a mis fin à la mission de LIEPIN Claude, domicilié
à 7321 BLATON, rue Emile Carlier 122, en sa qualité d’administrateur

de la personne et des biens de : Madame Mariette MOREELS, née
le 8 août 1926 à Bernissart, résidant au Home ″ LE JARDIN INTERIEUR
″ à 7321 HARCHIES, Rue du Calvaire 15.

Maître Nicolas DELECLUSE, avocat, dont le cabinet est sis
à 7500 TOURNAI, Place Reine Astrid 4, a été désigné comme nouvel
administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 4 octobre 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Deman Carine
2017/141933

Justice de paix du canton de Péruwelz-Leuze-en-Hainaut,
siège de Péruwelz

Remplacement

Par une ordonnance du 24 octobre 2017, le Juge de Paix du canton de
Péruwelz-Leuze-en-Hainaut, siège de Péruwelz, a décidé de maintenir
la mesure de protection judiciaire par un administrateur de biens et de
désigner en remplacement Madame Véronique PEETERES, domiciliée
à 8000 KOOLSKERKE, Zoute-Vaarstraat 12, en sa qualité d’administra-
teur de biens de :

Madame Marie-Louise PIETERS, née le 23 juin 1944 à Jette, domici-
liée à 8000 KOOLSKERKE, Zoute-Vaarstraat 12,

Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) DEMAN Carine.
2017/141990

Justice de paix du canton de Saint-Hubert-Bouillon-Paliseul,
siège de Paliseul

Désignation

Par ordonnance du 24 octobre 2017, le Juge de Paix du canton de
Saint-Hubert-Bouillon-Paliseul, siège de Paliseul a prononcé des
mesures de protection de la personne et des biens, conformément à la
loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Mademoiselle Nancy DASNOIS, née à Befelatanana le 25 juin 1991,
domiciliée à 6880 Bertrix, La-Géripont 94.

Madame Nicole PETIT, secrétaire, domiciliée à 6880 Bertrix, La-Géri-
pont 94, a été désignée en qualité d’administrateur de la personne et
des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 15 septembre 2017.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) WARNMAN
Pernilla

2017/141997

Justice de paix du canton de Saint-Hubert-Bouillon-Paliseul,
siège de Paliseul

Désignation

Par ordonnance du 24 octobre 2017, le Juge de Paix du canton de
Saint-Hubert-Bouillon-Paliseul, siège de Paliseul a prononcé des
mesures de protection de la personne et des biens, conformément à la
loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Donovan DASNOIS, né à Libramont-Chevigny
le 8 février 1990, domicilié à 6880 Bertrix, La-Géripont 94.

Madame Nicole PETIT, secrétaire, domiciliée à 6880 Bertrix, La-Géri-
pont 94, a été désignée en qualité d’administrateur de la personne et
des biens de la personne protégée susdite.
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La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 15 septembre 2017.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) WARNMAN
Pernilla

2017/141998

Justice de paix du canton de Saint-Hubert-Bouillon-Paliseul,
siège de Paliseul

Désignation

Par ordonnance du 24 octobre 2017, le Juge de Paix du canton de
Saint-Hubert-Bouillon-Paliseul, siège de Paliseul a prononcé des
mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Mademoiselle Céline GONZALEZ Y SALES, née à Charleroi(D 1)
le 23 mai 1987, domiciliée à 6600 Bastogne, Bizory 5.

Madame Jacqueline PARMENTIER, médecin biologiste, domiciliée
à 6856 Paliseul, Rue de la Cornette, Fays 11, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 6 septembre 2017.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) WARNMAN
Pernilla

2017/142000

Justice de paix du canton de Saint-Nicolas

Désignation

Suite à la requête déposée le 28 septembre 2017 et par ordonnance
du 17 octobre 2017, le Juge de Paix du canton de Saint-Nicolas a
prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, à
l’encontre de :

Monsieur Eric Christian Edgard CLAINGE, né à Liège le 1 mai 1985,
registre national n° 85050105586, domicilié à 4432 Ans, rue El’Vâ 83,

Cette personne est devenue incapable d’accomplir les actes en
rapport avec ses biens visés à l’article 492/1, §2 al.3, 13° et 15° du code
civil,

et est incapable, sauf représentation par son administrateur, d’accom-
plir tous les autres actes juridiques en rapport avec ses biens, notam-
ment ceux visés à l’article 492/1, §2 al.3, 1° à 12°, 14° et 14/1°, 16° et 17°
du code civil,

Maître Marcel HOUBEN, avocat dont l’étude est sise à 4030 Grive-
gnée, rue Vinâve 32, a été désigné en qualité d’administrateur des biens

Madame Martine LENTZ, domiciliée à 4432 Ans, rue El’Va 83, a été
désignée en qualité de la personne de confiance de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Cavallari Danielle
2017/141936

Justice de paix du canton de Seraing

Désignation

Par ordonnance du 19 octobre 2017, le Juge de Paix du canton de
Seraing a prononcé des mesures de protection des biens, conformément
à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Madame Arlette Marie Angèle LEGRAND, née à Liège
le 21 avril 1946, ″Le Centenaire″ 4102 Seraing, avenue du Cente-
naire 400.

Maître Jean-Pascal D’INVERNO, avocat, dont les bureaux sont
établis à 4120 Neupré, rue Bellaire 19, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Madame Carine PAQUOT, née à Seraing le 25 décembre 1966,
domiciliée à 4000 Liège, rue Plumier 8/0021, a été désignée en qualité
d’personne de confiance de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 2 août 2017.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Fouarge Jean-Marie

2017/141932

Justice de paix du canton de Soignies

Désignation

Par ordonnance du 24 octobre 2017, le Juge de Paix du canton de
Soignies a réorganisé la mesure de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant Madame Marguerite BRUNEEL, née à
Leernes le 30 juin 1923, domiciliée à la Maison Marie Immaculée sise
à 7063 Soignies, Grand Chemin 61 et a remplacé Madame Marie-
Madeleine GILBART, domiciliée à 7063 Soignies, MMI - Grand
Chemin 61, en qualité d’Administrateur provisoire de la personne
protégée susdite par Maître Joséphine HONORE, Avocate, dont le
cabinet est sis à 7000 Mons, Rue du 11 Novembre 19/1, en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Collet Claude

2017/141994

Justice de paix du canton de Soignies

Désignation

Par ordonnance du 16 octobre 2017, le Juge de Paix du canton de
Soignies a réorganisé la mesure de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant Monsieur Julien Giuseppe GALATI, né
à Bruxelles le 29 avril 1988, domicilié à 1300 Wavre, Voie Maréchal
Grouchy 43., résidant Rue de Neufvilles, Foyer Reine Fabiola 455
à 7063 Neufvilles et a confirmé la désignation de Monsieur Giuseppe
GALATI, domicilié à 5020 Namur, Rue François Bovesse 1, en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Collet Claude

2017/142024

Justice de paix du canton de Soignies

Désignation

Par ordonnance du 13 octobre 2017, le Juge de Paix du canton de
Soignies a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Mademoiselle Gaëlle VERHEYEN, née à Uccle le 9 novembre 1984,
domiciliée à 7061 Soignies, Chaussée de Bruxelles, 184.

Monsieur Loïc VERHEYEN, domicilié à 1030 Schaerbeek, Avenue
Huart Hamoir 37-39, a été désigné en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Bodart Catherine

2017/142033
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Justice de paix du canton de Sprimont

Désignation

Par ordonnance du 18 octobre 2017, le Juge de Paix du canton de
Sprimont, la mission de Madame Françoise VAESSENS domiciliée
à 4140 Sprimont, Chaply 10/B000 désignée par ordonnance du 3ième
canton de Liège du 2 juin 2014, conformément à la loi du 18 juillet 1991,
en qualité d’administrateur provisoire de biens de :

Madame Marguerite Lambertine Elisa VAESSENS, née à Liège
le 22 octobre 1922, domiciliée à 4130 Esneux, Résidence de TILFF,
avenue Neef 9.

a été mise en conformité avec la loi du 17 mars 2013 réformant les
régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, cette dernière a été confirmée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) BERNS René
2017/141916

Justice de paix du canton de Sprimont

Désignation

Par ordonnance du 18 octobre 2017, le Juge de Paix du canton de
Sprimont a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Madame Andrée Thérèse Yvonne COMHAIRE, née à Awirs
le 3 juillet 1932, domiciliée à 4400 Flémalle, avenue de l’Alôre 3.,
résidant ″LE DOUX REPOS″, avenue Marcel Marion 10 à 4120 Neupré

Monsieur Dominique CHARLIER, Avocat dont l’étude est établie
à 4101 Seraing, rue de la Station 9, a été désigné en qualité d’adminis-
trateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 27 septembre 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) BERNS René
2017/141952

Justice de paix du canton de Sprimont

Désignation

Par ordonnance du 18 octobre 2017, le Juge de Paix du canton de
Sprimont a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Monsieur Guillaume Henri BOHET, né à Liège le 22 septembre 1931,
domicilié à 4870 Trooz, Rue Massouheid 1.

Monsieur Dominique COLLIN, Avocat dont l’étude est établie
à 4020 Liège, rue de Chaudfontaine 1, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 15 septembre 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) BERNS René
2017/141955

Justice de paix du canton de Waremme

Désignation

Par ordonnance du 25 octobre 2017, le Juge de Paix du canton de
Waremme a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Marie Thérèse Simone DAWIR, née à Lens-sur-Geer
le 15 octobre 1932, domiciliée à 4360 Oreye, rue des Fontaines 10.

Monsieur Eric FOSSOUL, domicilié à 4360 Oreye, Rue Sur les
Thiers 20, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 11 octobre 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Delvaux Stefan
2017/142026

Justice de paix du deuxième canton de Charleroi

Désignation

Par ordonnance du 18 octobre 2017, le Juge de Paix du deuxième
canton de Charleroi a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Monsieur Léone PROVA, né à Brenzone (Italie) le 13 septembre 1944,
domicilié à 6200 Châtelet, Impasse Jasmes, 16., résidant Hôme Saint-
Joseph, Chaussée de Namur, 2/A à 6061 Montignies-Sur-Sambre

Madame Caroline DELOGE, domiciliée à 5630 Cerfontaine, Rue
Royale, 35, a été désignée en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du .

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) DUMAY Marie-Paule
2017/141950

Justice de paix du deuxième canton de Liège

Désignation

Par ordonnance du 11 octobre 2017, le Juge de Paix du deuxième
canton de Liège a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Monsieur Raymond Jules Lucien Joseph HAUSEUX, né à Verviers
le 16 février 1939, domicilié à 4000 Liège, Rue de l’Etat-Tiers 38.

Madame Catherine HAUSEUX, domiciliée à 75011 Paris 11eme
Arrondissement, Avenue Ledru Rollin 160, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 29 août 2017.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) Juvyns Monique
2017/142012

Justice de paix du deuxième canton de Liège

Désignation

Par ordonnance du 11 octobre 2017, le Juge de Paix du deuxième
canton de Liège a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Madame Suzanne Jeanne Angèle SAINT MARCOUX, née à Ougrée
le 17 mars 1932, domiciliée à 4000 Liège, Rue Professeur-Mahaim 61.

Madame Rosalba PANEPINTO, domiciliée à 5530 Yvoir, Allée de la
Meuse 3, a été désignée en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 25 août 2017.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) Juvyns Monique
2017/142013
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Justice de paix du premier canton de Charleroi

Désignation

Par ordonnance du 16 octobre 2017, le Juge de Paix du premier
canton de Charleroi a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Monsieur Jean-Marie Ghislain Georges DOYEN, né à Charleroi
le 17 mars 1956, domicilié à 6060 Charleroi, Rue des Moissons, 26.

Maître Hélène WART, avocat, dont le cabinet est sis à 6000 Charleroi,
rue du Pont Neuf, 1, a été désignée en qualité d’administrateur des
biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 19 septembre 2017.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Bultynck Fabienne
2017/142009

Justice de paix du premier canton de Charleroi

Désignation

Par ordonnance du 18 octobre 2017, le Juge de Paix du premier
canton de Charleroi a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Madame Gisèle Aline Georgette Ghislaine CHARLIER, née à Char-
leroi le 2 septembre 1934, domiciliée à 6200 Châtelet, Allée des
Cerisiers 3., résidant Résidence L’Aurore - rue Trieu Kaisin 26
à 6060 Gilly

Maître Bernard DIZIER, avocat, dont le cabinet est sis à 6000 Char-
leroi, rue de l’Athénée, 4/7, a été désigné en qualité d’administrateur
des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 5 octobre 2017.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Bultynck Fabienne
2017/142010

Justice de paix du premier canton de Namur

Mainlevée

Par ordonnance du Juge de Paix du premier Canton de Namur
prononcée en date du 25/10/2017 (REP. N° 4686/2017), il a été constaté
que la mission de l’administrateur provisoire, Madame PIERRET
Sophie, avocat dont le cabinet est établi à 5002 Saint-Servais, rue du
Beau Vallon, 128, a cessé de plein droit lors du décès survenu le 14/
10/2017 de la personne protégée, Monsieur LAMOLINE Luc, né à
Namur, le 19/02/2071, domicilié en son vivant à 5004 Bouge, CAB, rue
Saint-Luc, 10;

Pour extrait conforme : le greffier Malotaux Pascale
2017/142017

Justice de paix du premier canton de Schaerbeek

Désignation

Par ordonnance du 17 octobre 2017, le Juge de Paix du premier
canton de Schaerbeek a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Selçuk OVALI, né à Brussel le 31 décembre 1983, domicilié
à 3621 Lanaken, Daalbroekstraat 106. et résidant Centre Hospitalier
Jean Titeca, rue de la Luzerne 11 à 1030 Schaerbeek

Maître Klaas ROSSEEL, avocat, dont le cabinet est établi
à 1060 Bruxelles, rue Dejoncker 51/16, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 28 septembre 2017.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) SCHIPPEFILT
Michaël

2017/142007

Justice de paix du premier canton de Tournai

Remplacement

Par ordonnance du 24 octobre 2017, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le Juge de
Paix du premier canton de Tournai a mis fin à la mission de Madame
DELFOSSE Anne, domiciliée à 7536 Vaulx, Rue de la Buissonière, 11 et
de Monsieur DELFOSSE Denis, domicilié à 7800 ATH, Avenue du
Bonheur, 1 bte 8, en sa qualité d’administrateur de la personne et des
biens de :

Monsieur José DELFOSSE, né à Rumilies le 5 juin 1931, domicilié
à 7540 Tournai, Rue de Constantin 5., résidant home ″Saint-Jean″, rue
Saint-Jean 20 à 7500 Tournai

Maître Jean-Philippe POCHART, avocat, dont le cabinet est établi
à 7500 Tournai, rue Childéric 47, a été désigné comme nouvel adminis-
trateur de la personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 9 octobre 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Batteur Pauline

2017/142029

Justice de paix du second canton de Verviers

Désignation

Par ordonnance du 19 octobre 2017, le Juge de Paix du second canton
de Verviers a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Madame Marguerite Maria Henriette Anna DETHIER, née à Verviers
le 25 avril 1942, domiciliée à 4800 Verviers, Rue de Stembert 125.

Maître Geneviève HALLEUX, avocate, dont les bureaux sont établis
à 4800 Verviers, rue Laoureux 37, a été désignée en qualité d’adminis-
trateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Audrit Ingrid

2017/141962

Justice de paix du second canton de Verviers

Désignation

Par ordonnance du 12 octobre 2017, le Juge de Paix du second canton
de Verviers a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Mademoiselle Asma AOUADI, née à Verviers le 10 septembre 1999,
domiciliée à 4800 Verviers, rue des Hospices 49.

Madame Jamila RAMDANI, mère au foyer, domiciliée
à 4800 Verviers, rue des Hospices 49, a été désignée en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Becker Carole

2017/141964
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Justice de paix du second canton de Verviers

Désignation

Par ordonnance du 26 octobre 2017, le Juge de Paix du second canton
de Verviers a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à l’article 227 alinéa 2 de la loi du 17 mars 2013 réformant les
régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine et en exécution de l’article 1247 du code
judiciaire, concernant :

Monsieur Paschal Marcel Georges PETIT, né à Verviers
le 14 novembre 1966, domicilié à 4800 Verviers, avenue Elisabeth 96/64.

Maître Frédéric LEROY, avocat, dont les bureaux sont établis
à 4800 Verviers, rue du Palais 64, a été désigné en qualité d’adminis-
trateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Audrit Ingrid
2017/141965

Justice de paix du second canton de Verviers

Désignation

Par ordonnance du 26 octobre 2017, le Juge de Paix du second canton
de Verviers a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à l’article 227 alinéa 2 de la loi du 17 mars 2013 réformant les
régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine et en exécution de l’article 1247 du code
judiciaire, concernant :

Monsieur Steve PEETERS, né à Zaire le 10 janvier 1983, domicilié à
4800 Verviers, rue de Jehanster 52/3ét.

Maître Nathalie DUMOULIN, avocat, dont les bureaux sont établis
à 4800 Verviers, Place Albert 1er 4, a été désignée en qualité d’admi-
nistrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Audrit Ingrid
2017/141967

Justice de paix du second canton de Verviers

Désignation

Par ordonnance du 26 octobre 2017, le Juge de Paix du second canton
de Verviers a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à l’article 227 alinéa 2 de la loi du 17 mars 2013 réformant les
régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine et en exécution de l’article 1247 du code
judiciaire, concernant :

Mademoiselle Alison Mariette Iolande Julie Jackie PEREIRA LEITE,
née à Verviers le 19 janvier 1996, domiciliée à 4800 Verviers, rue
Rogier 52/2.

Maître Myriam GEREON, avocat, dont les bureaux sont établis
à 4650 Herve, rue Léopold 7, a été désignée en qualité d’administrateur
des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Audrit Ingrid
2017/141969

Justice de paix du second canton de Verviers

Désignation

Par ordonnance du 26 octobre 2017, le Juge de Paix du second canton
de Verviers a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à l’article 227 alinéa 2 de la loi du 17 mars 2013 réformant les
régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine et en exécution de l’article 1247 du code
judiciaire, concernant :

Monsieur Joël Edouard Léon PATERNOTRE, né à Bruxelles
le 10 septembre 1972, domicilié à 4800 Verviers, rue Sainte-Anne 24.

Maître Audrey GAROT, avocat, dont les bureaux sont établis
à 4800 Verviers, rue des Martyrs 23, a été désignée en qualité d’admi-
nistrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Audrit Ingrid

2017/141970

Justice de paix du second canton de Verviers

Désignation

Par ordonnance du 26 octobre 2017, le Juge de Paix du second canton
de Verviers a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à l’article 227 alinéa 2 de la loi du 17 mars 2013 réformant les
régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine et en exécution de l’article 1247 du code
judiciaire, concernant :

Monsieur Gilles PAROTTE, né à Verviers le 19 juillet 1984, domicilié
à 4800 Verviers, rue des Minières 20/1er.

Maître François FREDERICK, dont les bureaux sont établis
à 4800 Verviers, rue du Palais 64, a été désigné en qualité d’adminis-
trateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Audrit Ingrid

2017/141971

Justice de paix du second canton de Verviers

Désignation

Par ordonnance du 26 octobre 2017, le Juge de Paix du second canton
de Verviers a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à l’article 227 alinéa 2 de la loi du 17 mars 2013 réformant les
régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine et en exécution de l’article 1247 du code
judiciaire, concernant :

Monsieur Georges PANIER, né à Verviers le 17 juillet 1953, Résidence
″La Lainière″ 4800 Verviers, rue de Heusy 95, résidant à la Résidence
″Prince de Galles″ rue du Tribunal 9 à 4800 Verviers

Maître André MINEUR, avocat, dont les bureaux sont établis
à 4800 Verviers, Rue des Déportés 82, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Audrit Ingrid

2017/141972

Justice de paix du second canton de Verviers

Désignation

Par ordonnance du 26 octobre 2017, le Juge de Paix du second canton
de Verviers a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à l’article 227 alinéa 2 de la loi du 17 mars 2013 réformant les
régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine et en exécution de l’article 1247 du code
judiciaire, concernant :

Monsieur Marc Guy Luc PALLEN, né à Rocourt le 18 octobre 1968,
domicilié à 4800 Verviers, rue des Plantes 14/1et.

Maître Bernadette TASQUIN, avocat, dont les bureaux sont établis
à 4800 Verviers, rue du Palais 58, a été désignée en qualité d’adminis-
trateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Audrit Ingrid

2017/141973
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Justice de paix du second canton de Verviers

Désignation

Par ordonnance du 26 octobre 2017, le Juge de Paix du second canton
de Verviers a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à l’article 227 alinéa 2 de la loi du 17 mars 2013 réformant les
régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine et en exécution de l’article 1247 du code
judiciaire, concernant :

Madame Alice OTTEN, née à le 1 octobre 1939, domiciliée
à 4800 Verviers, avenue Elisabeth 96/125.

Maître Audrey GAROT, avocat, dont les bureaux sont établis
à 4800 Verviers, rue des Martyrs 23, a été désignée en qualité d’admi-
nistrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Audrit Ingrid
2017/141977

Justice de paix du second canton de Verviers

Désignation

Par ordonnance du 26 octobre 2017, le Juge de Paix du second canton
de Verviers a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment l’article 227 alinéa 2 de la loi du 17 mars 2013 réformant les
régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine et en exécution de l’article 1247 du code
judiciaire, concernant :

Madame Yamina OLIVIER, née à verviers le 9 août 1978, domiciliée
à 4800 Verviers, Pont Saint-Laurent 21.

Maître Geoffrey SAIVE, avocat, dont les bureaux sont établis
à 4800 Verviers, rue Joseph Wauters 53, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Audrit Ingrid
2017/141978

Justice de paix du second canton de Verviers

Désignation

Par ordonnance du 26 octobre 2017, le Juge de Paix du second canton
de Verviers a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à l’article 227 alinéa 2 de la loi du 17 mars 2013 réformant les
régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine et en exécution de l’article 1247 du code
judiciaire, concernant :

Madame Valérie NOTTEBAERT, née à Verviers le 6 août 1989,
domiciliée à 4820 Dison, Cité Martin Lejeune 4.

Monsieur Stéphane VAN NUFFEL, avocat, dont les bureaux sont
établis à 4800 Verviers, rue de France 5, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Audrit Ingrid
2017/141979

Justice de paix du second canton de Verviers

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 29 août 2017, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant Madame Monique CAPART, née à Chênée le 29 mai 1938, domi-
ciliée à la Résidence St Joséphine 4910 Theux, rue de la Chaussée 25 ont
pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier en Chef, (signé) Becker Carole
2017/141960

Justice de paix du second canton de Verviers

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 15 septembre 2017,
les mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant Madame Marie Louise Anna Madeleine GAZON, née à Wegnez
le 8 décembre 1929, domiciliée à 4802 Verviers, avenue des Tilleuls 28.,
résidant Maison de repos et soins ″Sainte Elisabeth″ Place Lecomte 29
à 4650 Herve, ont pris fin de plein droit à la date du décès de la
personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier en Chef, (signé) Becker Carole

2017/141961

Justice de paix du second canton de Verviers

Mainlevée

Par décision de Monsieur le Juge de Paix du second canton de
Verviers rendue en date du 19 octobre 2017, a été levée la mesure
d’administration provisoire prise par ordonnance du 29 mars 2013 et
publiée au Moniteur Belge du 15 avril 2013, à l’égard de Monsieur
MORLOTTI Jacques italo Aimé, né à Verviers le 03 juillet 1964,
domiciliée à 4910 Theux, rue Hovémont 110, cette personne étant
décédée en date du 20 septembre 2017.

En conséquence, il a été mis fin à la mission d’administrateur
provisoire confiée à Madame MORLOTTI Kathi, domiciliée
à 4910 Theux, rue Thier May 26

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) BECKER Carole

2017/141980

Justice de paix du second canton de Wavre

Mainlevée

Par ordonnance du 26 octobre 2017, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le Juge de
Paix du second canton de Wavre a mis fin aux mesures de protection
des biens concernant :

Monsieur René GOFFIN, né à Sombreffe le 27 septembre 1935,
domicilié à 1457 Walhain, rue Saint-Paul 19/242,

la personne ci-avant nommée étant à nouveau apte à se gérer.

Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) MURAILLE Véronique

2017/141968

Vredegerecht Brussel v

Opheffing

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon op 12-10-
2017 eindigen de beschermingsmaatregelen uitgesproken conform de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Micheline VAN ASSCHE, geboren te Ixelles
op 13 juni 1934, wonende te 1853 Grimbergen, Gentsestraat 70A.,
verblijvend Romana Chaussée Romaine 743 te 1020 Brussel van rechts-
wege op de dag van het overlijden van de voornoemde beschermde
persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Afgevaardigd Griffier, (get) TONON
Gaëtan

2017/141922
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Vredegerecht Dendermonde-Hamme, met zetel te Dendermonde

Vervanging

Bij beschikking verleend door de Vrederechter van het kanton
Dendermonde-Hamme, met zetel te Dendermonde, werd:

Mijnheer Marc POLLYN, geboren te Aalst op 17 augustus 1960, met
rijksregisternummer 60081722103, wonende te 9280 Lebbeke,
Blijstraat 2, niet in staat verklaard zijn goederen te beheren en kreeg
toegevoegd als bewindvoerder over de goederen mr. Konstantijn
EDIERS, advocaat, met kantoor te 9300 Aalst, Stationsstraat 12

Bij beschikking van de Vrederechter van het kanton Dendermonde-
Hamme, met zetel te Dendermonde, verleend op 17 oktober 2017, werd
de aangestelde bewindvoerder mr. Konstantijn EDIERS vervangen
door

Mr. Philip LIEVENS, advocaat, met kantoor te 9308 Aalst-Hofstade,
Steenweg op Dendermonde 2A

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd
op 1 september 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Dewitte Christophe
2017/142011

Vredegerecht Dendermonde-Hamme, met zetel te Dendermonde

Vervanging - Rechtzetting

Dit bericht vervangt de publicatie in het Belgisch Staatsblad
2017-10-24 nr 2017/140806

Bij beslissing van 17 oktober 2017, heeft de Vrederechter
Dendermonde-Hamme, met zetel te Dendermonde, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingstatus die strookt met de menselijke waardigheid, een
einde gesteld aan de opdracht van Mr. Wendy VAN LAETHEM in
hoedanigheid van bewindvoerder over de goederen van:

Mijnheer Andy DE SMET, geboren te NINOVE op 29 juli 1978,
wonende te PVT Leilinde, 9200 Dendermonde, Zuidlaan 42.

Meester Konstantijn EDIERS, met kantoor te 9300 Aalst, Stations-
straat 12, werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 11 september 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Dewitte Christophe
2017/142032

Vredegerecht Lier

Aanstelling

Bij beschikking van 19 oktober 2017 heeft de Vrederechter van Lier
de aanstelling bevestigd van Geens Gustaaf, wonende te 2560 Nijlen,
Heibloemstraat 14 als bewindvoerder - betreffende de beschermings-
maatregelen uitgesproken met betrekking tot de goederen, overeen-
komstig de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming
van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een
nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid-
betreffende:

Mijnheer Bennie Geens, geboren te Lier op 3 februari 1974, wettelijk
gedomicilieerd en verblijvende 2560 Nijlen, Heibloemstraat 14.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Moeyersoms Maria
2017/142041

Vredegerecht Vilvoorde

Aanstelling

Bij verbeterde beschikking van de Vrederechter van het kanton
Vilvoorde van 17 oktober 2017, werd NKULI-ILONGO-LOKELI,
geboren te Kinshasa (Congo) op 7 mei 1962, met laatst gekend adres
te 1910 Kampenhout, Haachtsesteenweg 148, sedert 27/08/2012 van

ambtswege geschrapt, vermoedelijk afwezig verklaard, en werd toege-
voegd als gerechtelijk bewindvoerder, mr. MILDE Peter, advocaat met
kantoor te 3000 Leuven, Blijde Inkomststraat 108/1.

Vrij van griffierecht - art. 113 B.W.

Voor eensluidend uittreksel afgeleverd aan de heer directeur van het
Belgisch Staatsblad

De Hoofdgriffier

Erica BURM
2017/142037

Vredegerecht van het 10de kanton Antwerpen

Aanstelling

Bij beschikking van 3 oktober 2017 heeft de Vrederechter van het 10de
kanton Antwerpen beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van
de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Joanna Roelandts, geboren te Merksem
op 5 augustus 1923, wonende te 2170 Antwerpen, WZC Melgeshof, De
Lunden 2.

Mevrouw Nicole Adriaensen, wonende te 2630 Aartselaar, Peter
Benoitlaan 1, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 19 september 2017.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Inge Meyvis
2017/142018

Vredegerecht van het 1ste kanton Antwerpen

Aanstelling

Bij beschikking van 19 oktober 2017 heeft de Vrederechter van
het 1ste kanton Antwerpen beschermingsmaatregelen uitgesproken
met betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Raphaël Tapa MAKALOU, geboren te
op 16 september 1988, wonende te 2000 Antwerpen, Napelsstraat 27.,
verblijvend ZNA, P.Z. Stuivenberg, Lange Beeldekensstraat 267,
te 2060 Antwerpen

Mevrouw de advocaat Patricia VAN GELDER, kantoorhoudende
te 2600 Antwerpen (Berchem), Grotesteenweg 638, werd aangesteld als
bewindvoerder over de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 9 oktober 2017.

Voor eensluidend uittreksel de afgevaardigd griffier, (get) Marleen
Verreth

2017/142039

Vredegerecht van het 1ste kanton Sint-Niklaas

Aanstelling

Bij beschikking van 26 oktober 2017 heeft de Vrederechter van
het 1ste kanton Sint-Niklaas beschermingsmaatregelen uitgesproken
met betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid.
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De vrederechter verklaart dat SLEEUWAERT Aimée, geboren te
Brussel op 29 december 1948, wonende in WZC Huize
Vincent 9140 Tielrode, Antwerpse Steenweg 103, ONBEKWAAM is,
rekening houdend met haar persoonlijke omstandigheden en gezond-
heidstoestand tot het stellen van alle rechtshandelingen in verband met
haar goederen.

De vrederechter stelt mr. Kristof VERGOTE, advocaat te 9140 Temse
(Elversele), Steenweg-Hulst-Lessen 64, aan als bewindvoerder-
vertegenwoordiger over de goederen van mevrouw Aimée Sleeuwaert,
voornoemd.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 13 september 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Meert Michaël
2017/141999

Vredegerecht van het 1ste kanton Sint-Niklaas

Aanstelling

Bij beschikking van 26 oktober 2017 heeft de Vrederechter van
het 1ste kanton Sint-Niklaas beschermingsmaatregelen uitgesproken
met betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid.

De vrederechter verklaart dat VAN HOECKE Carina Maria Johanna
Alfons, geboren te Sint-Niklaas op 4 augustus 1961, wonende
te 9100 Sint-Niklaas, Gasmeterstraat 33/A000, verblijvend p.a. WZC De
Plataan Hospitaalstraat 12 te 9100 Sint-Niklaas, ONBEKWAAM is,
rekening houdend met haar persoonlijke omstandigheden en gezond-
heidstoestand tot het stellen van alle rechtshandelingen in verband met
haar goederen.

De vrederechter stelt mr. Gaétan VAEREWYCK, advocaat
te 9140 Temse, Piet Nutenlaan 7A, aan als bewindvoerder-
vertegenwoordiger over de goederen van mevrouw Carine Van
Hoecke, voornoemd.

De vrederechter stelt als vertrouwenspersonen over de beschermde
persoon voornoemd, aan: BELLEMANS Nicolas Eddy Vera, geboren te
Beveren op 20 juni 1991, wonende te 9100 Sint-Niklaas, Gasmeter-
straat 33/A00 en BELLEMANS Tineke Jenny Theo, geboren te Beveren
op 29 juni 1988, wonende te 9100 Sint-Niklaas, Klapperbeekstraat 59.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 18 september 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Meert Michaël
2017/142001

Vredegerecht van het 3de kanton Antwerpen

Aanstelling

Bij beschikking van 11 oktober 2017 heeft de Vrederechter van het 3de
kanton Antwerpen beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van
de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Guido KEMPS, geboren te Berchem (Antwerpen)
op 1 augustus 1930, wonende te 2650 Edegem, Leo Baekelandstraat 4,
verblijvend ZNA Hoge Beuken - neuro 2, Commandant
Weynsstraat 165 te 2660 Antwerpen (Hoboken)

Mijnheer Jan MEYSMANS, wonende te 2600 Antwerpen (Berchem),
Generaal Lemanstraat 100/1, werd aangesteld als bewindvoerder over
de persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 15 september 2017.

Voor eensluidend uittreksel de erehoofdgriffier, (get) Patrik Rietjens
2017/142035

Vredegerecht van het 4de kanton Antwerpen

Aanstelling

Bij beschikking van 3 oktober 2017 heeft de Vrederechter van het 4de
kanton Antwerpen beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van
de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Rudy VANSWEEVELT, geboren te op 21 februari 1956,
wonende te 2610 Antwerpen, Gaston Fabrélaan 181., verblijvend Zorg-
centrum Cadiz, Napelsstraat 70 te 2000 Antwerpen

Mr. Steven GIBENS, advocaat, kantoorhoudende te 2060 Antwerpen,
Nachtegaalstraat 47 werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon en de goederen.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 13 september 2017.

Voor eensluidend uittreksel de, (get) Diane Dom

2017/141949

Vredegerecht van het 4de kanton Brugge

Aanstelling

Bij beschikking van 18 oktober 2017 heeft de Vrederechter van het 4de
kanton Brugge beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende: Vera
CALCOEN, geboren te Oostende op 9 mei 1942, wonende te 8420 De
Haan, Bosduivenlaan 14, verblijvende in de instelling VZW Uniek,
Centrum Ons Erf, Chartreuseweg 53 te 8200 Sint-Michiels.

Hugo CALCOEN, wonende te 8420 De Haan, Bosduivenlaan 14,
werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen
van de voornoemde beschermde persoon, met volledige vertegenwoor-
diging.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Neirinck Ella

2017/141992

Vredegerecht van het 7de kanton Antwerpen

Opheffing

Bij beschikking van 20 oktober 2017, heeft de Vrederechter van
het 7de kanton Antwerpen een einde gemaakt aan de gerechtelijke
beschermingsmaatregel uitgesproken overeenkomstig de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid betreffende:

Mijnheer Darshan SINGH, geboren te Atatpur (India) op 30 mei 1976,
wonende te 2610 Antwerpen, Najaarstraat 15,

aangezien de voornoemde persoon opnieuw in staat is zijn/haar
belangen zelf behoorlijk waar te nemen.

De heer LEENAARDS Wim, advocaat, kantoorhoudende te
2610 WILRIJK, Ridderveld 19, wordt ontslagen van zijn opdracht als
bewindvoerder.

Voor eensluidend uittreksel de afgevaardigd griffier, (get) Dennis
Adams

2017/142040
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Vredegerecht van het kanton Tienen

Aanstelling

Bij beschikking van 20 oktober 2017, heeft de Vrederechter van het
kanton Tienen de voogdij gewijzigd in een gerechtelijke beschermings-
maatregel uitgesproken overeenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid betreffende:

Mijnheer John Dominiek Emmanuel BOTTEN, geboren te Tienen
op 13 april 1959, gedomicilieerd en verblijvende te 3300 Tienen,
Zijdelingsestraat 37/0002.

Werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen:

Meester Nagels Dimitri, advocaat, met kantoor te 3300 Tienen,
Leuvenselaan 172 bus 4

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Colla Arnold
2017/142020

Vredegerecht van het kanton Tienen

Aanstelling

Bij beschikking van 20 oktober 2017, heeft de Vrederechter van het
kanton Tienen de voogdij gewijzigd in een gerechtelijke beschermings-
maatregel uitgesproken overeenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid.

Verklaren Mevrouw Hilde Lia VANPARIJS, geboren te Tienen
op 6 december 1970, gedomicilieerd te 3300 Tienen, Vinckenbosch-
vest 30., verblijvend Stichting Marguerite-Marie Delacroix - Campus
″Thuys van Heylessem″ Kapucijnenstraat 57 te 3300 Tienen,
onbekwaam.

Werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen:
de heer Juul Ivo Hubert VANPARIJS, geboren te Tienen
op 18 januari 1958, gedomicilieerd te 3300 Tienen, Vinckenboschvest 30

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Colla Arnold
2017/142021

Vredegerecht van het kanton Tienen

Aanstelling

Bij beschikking van 20 oktober 2017, heeft de Vrederechter van het
kanton Tienen de voogdij gewijzigd in een gerechtelijke beschermings-
maatregel uitgesproken overeenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid.

Verklaren Mevrouw Anne-Marie Louise DEROOST, geboren te Ukkel
op 11 juni 1962, gedomicilieerd en verblijvende in ″Huis in de Stad″
te 3300 Tienen, Hamelendreef 60, onbekwaam.

Werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen:
de heer Bruno Edouard Josse DEROOST, geboren te Tienen
op 11 augustus 1955, gedomicilieerd te 3210 Lubbeek, Sint-Gertruden-
dries 21.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Colla Arnold
2017/142022

Vredegerecht van het kanton Tienen

Aanstelling

Bij beschikking van 20 oktober 2017, heeft de Vrederechter van het
Kanton Tienen de voogdij gewijzigd in een gerechtelijke beschermings-
maatregel uitgesproken overeenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid betreffende:

Mijnheer Jacques Robert Raoul JAMIN, geboren te Zinnik
op 28 november 1960, gedomicilieerd en verblijvende in de Stichting
Marguerite-Marie Delacroix te 3300 Tienen, Delportestraat 2, onbe-
kwaam.

Werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen:
Mevrouw Christine HONOREZ, gedomicilieerd te 3300 Tienen,
Outgaardenstraat 8

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Colla Arnold

2017/142023

Vredegerecht van het kanton Tienen

Aanstelling

Bij beschikking van 20 oktober 2017, heeft de Vrederechter van het
kanton Tienen de voogdij in een gerechtelijke beschermingsmaatregel
uitgesproken overeenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot hervorming
van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een
nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid
betreffende:

Mevrouw Iris Winny Hugo DE BELDER, geboren te Leuven
op 16 april 1992, gedomicilieerd in de Stichting Marguerite-Marie
Delacroix te 3300 Tienen, Delportestraat 2., verblijvend Stichting
Marguerite-Marie Delacroix - Campus Thuys van Heylessem
Kapucijnenstraat 57 te 3300 Tienen.

Werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen:
Meester Vandebroek Romain, advocaat, met kantoor te 3000 Leuven,
J.P. Minckelersstraat 33

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Colla Arnold

2017/142025

Vredegerecht van het eerste kanton Aalst

Opheffing

Beschikking van de Vrederechter van het eerste kanton Aalst,
verleend op 17.10.2017 werd een einde gesteld aan de opdracht van:
VAN LAETHEM Wendy, advocaat te Aalst, Leopoldlaan 48 voorlopig
bewindvoerder bij vonnis verleend door de Vrederechter
Aalst 1 op 27.02.2013 over: DE MOOR Franciscus, geboren te Burst
op 13.12.1923, laatst wonende te 9420 Erpe Mere, Vijverstraat 378,

ontlast van haar ambt als bewindvoerder over de goederen ingevolge
het overlijden van bovengenoemde op 13.10.2017.

2017/142016

Vredegerecht van het eerste kanton Gent

Aanstelling

Bij beschikking van 23 oktober 2017 heeft de Vrederechter van het
eerste kanton Gent beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

VAN DE CASTEELE Lucien, geboren te Gent op 12 december 1946,
wonende te 9000 Gent, Rustoord Privilege, Bagattenstraat 177

BEUSELINCK Philippe, advocaat met kantoor te 9000 Gent,
Zilverhof 2B, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van
de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de hoofdgriffier, (get) Nadine Van Parijs

2017/141988
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Vredegerecht van het kanton Aarschot

Opheffing

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon
op 9 oktober 2017 eindigen de beschermingsmaatregelen uitgesproken
conform de bepalingen van art. 488bis B.W. betreffende de bescherming
van de goederen van personen die wegens hun lichaams- of geestes-
toestand geheel of gedeeltelijk onbekwaam zijn die te beheren, betref-
fende:

Mijnheer Jules Albert VAN LOO, geboren te Aarschot
op 16 oktober 1947, in leven wonende te 3200 Aarschot, Albertlaan 2,
zodat de opdracht als voorlopig bewindvoerder van

Mevrouw Patricia STEVENS, advocaat, met kantoor te 3130 Begijnen-
dijk, Raystraat 61, van rechtswege eindigt op de dag van het overlijden
van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Van der Geeten Elfi
2017/141956

Vredegerecht van het kanton Bilzen

Aanstelling

Bij beschikking van 9 oktober 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Bilzen beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Charonne Maria van HOOF, geboren te Nederland
op 30 augustus 1988, wonende te 3930 Hamont-Achel, Hitsveldlaan 19,
verblijvende te 3740 Bilzen, ″Medisch Centrum St.-Jozef″, Abdijstraat 2.

Meester CLAESEN Martine, advocaat, met kantoor te 3740 Bilzen,
Maastrichterpoort 13 bus 1, werd aangesteld als bewindvoerder over
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 19 september 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Theunissen Sanne
2017/142042

Vredegerecht van het kanton Boom

Aanstelling

Bij beschikking van 25 oktober 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Boom beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Anna Louise René MEYNEN, geboren te Antwerpen
op 10 september 1943, wonende te 2620 Hemiksem, Bouwerij-
straat 50/5.

Mijnheer Walter MALFLIET, advocaat,
kantoorhoudende 2100 Antwerpen, Drakenhoflaan 199, werd aange-
steld als bewindvoerder over de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 9 oktober 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Debeckker Hilde
2017/141944

Vredegerecht van het kanton Boom

Aanstelling

Bij beschikking van 25 oktober 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Boom beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de

wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Juffrouw Annelies DE HERT, geboren te Wilrijk op 6 augustus 1999,
wonende te 2630 Aartselaar, Baron van Ertbornstraat 77.

Mevrouw Tania THYS, geboren te Reet op 19 juni 1970, wonende
te 2630 Aartselaar, Baron van Ertbornstraat 77, werd aangesteld als
bewindvoerder over de persoon en de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 12 oktober 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Laurent Anne-Marie
2017/141948

Vredegerecht van het kanton Brasschaat

Aanstelling

Bij beschikking van 18 oktober 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Brasschaat beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

MARYNISSEN Bjorn, geboren te Brasschaat op 24 augustus 1999,
wonende te 2520 Oelegem, Schildesteenweg 52, verblijvende in het
DBC Openluchtopvoeding vzw, Miksebaan 264

Meester Constantijn SCHEERS, advocaat, met kantoor
te 2600 Antwerpen, Grotesteenweg 638, werd aangesteld als bewind-
voerder over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 6 september 2017.

Voor eensluidend uittreksel de erehoofdgriffier, (get) Serge Huygaerts
2017/141989

Vredegerecht van het kanton Diksmuide

Aanstelling

Bij beschikking van 17 oktober 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Diksmuide beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van
de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Antoinette, Maria Tyvaert, geboren te Passendale
op 16 januari 1938, wonende te 8610 Kortemark, Roeselarestraat 9/A,
verblijvend in WZC De OpenLink, Iepersteenweg 6 te 8600 Woumen

Mevrouw Kristien Cappelle, wonende te 8600 Diksmuide, Predik-
boomstraat 1, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 4 september 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Janssens Ingrid
2017/142027

Vredegerecht van het kanton Diksmuide

Aanstelling

Bij beschikking van 17 oktober 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Diksmuide beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Patrick, Georges Desomer, geboren te Roeselare
op 4 oktober 1959, wonende te 8650 Houthulst, Vijverstraat 71.
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Mevrouw Godelieve Debruyne, wonende te 8650 Houthulst, Vijver-
straat 71, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 19 september 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Janssens Ingrid
2017/142028

Vredegerecht van het kanton Diksmuide

Aanstelling

Bij beschikking van 17 oktober 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Diksmuide beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van
de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Leander Vancauwenberghe, geboren te Tielt op 7 juni 1999,
wonende te 8750 Wingene, Rozendalestraat 131, verblijvend Zorg-
centrum in Maria ter Engelen, Dorpsstraat 4 te 8650 Klerken

Mevrouw Anja Vandemaele, wonende te 8750 Wingene, Rozendale-
straat 131, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Mijnheer Andy Vancauwenberghe, wonende te 8750 Wingene,
Klokhof 13, werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de voor-
noemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 8 september 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Janssens Ingrid
2017/142030

Vredegerecht van het kanton Diksmuide

Aanstelling

Bij beschikking van 17 oktober 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Diksmuide beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van
de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Heidi, Andrea Daelman, geboren te Assebroek
op 20 november 1970, wonende te 8210 Zedelgem, Sprinkelhoeves-
traat 36, doch verblijvend Zorgcentrum Maria ter Engelen, Dorps-
straat 4 te 8650 Klerken

Mijnheer Marcel Daelman, wonende te 8210 Zedelgem, Sprinkelhoe-
vestraat 36, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Mevrouw Palma Goegebeur, wonende te 8210 Zedelgem, Sprinkel-
hoevestraat 36, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Mevrouw Carine Daelman, wonende te 8210 Zedelgem, Lepemolen-
straat 11, werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de voornoemde
beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 11 september 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Janssens Ingrid
2017/142031

Vredegerecht van het kanton Genk

Inkanteling

Bij beschikking van 25 oktober 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Genk de bestaande beschermingsmaatregelen, uitgesproken
door de vrederechter van het kanton Genk op 25 september 2009 (
rolnummer 09A1803 - Rep nr 3466/2009 en gepubliceerd in het Belgisch
Staatsblad van 6 oktober 2009, blz 66139, onder nr 71261 ), aangepast

aan de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van
de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mijnheer Arthur CREMERS, geboren te Diepenbeek
op 23 oktober 1934, met rijksregisternummer 34102313358, definitief
verblijvend in Huize Uilenspiegel te 3600 Genk, Socialestraat 4,

Mevrouw Kristien HANSSEN, advocaat, met burelen te 3600 Genk,
Onderwijslaan 72 bus 11, blijft aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Vera Achten
2017/142014

Vredegerecht van het kanton Haacht

Aanstelling

Bij beschikking van 18 oktober 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Haacht beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Heidi PEETERS, geboren te Bonheiden op 3 mei 1976,
wonende te 3140 Keerbergen, Putsebaan 52., verblijvend in vzw Borger-
stein, IJzerenveld 147 te 2860 Sint-Katelijne-Waver.

Mevrouw Diane FLEERACKERS, wonende te 3140 Keerbergen,
Putsebaan 52, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 19 september 2017.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Mia Discart
2017/141976

Vredegerecht van het kanton Maasmechelen

Aanstelling

Bij beschikking van 18 oktober 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Maasmechelen beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Hermanus BIJNENS, geboren te Lanaken op 28 juni 1945,
wonende te 3690 Zutendaal, Grensweg 20.

Mevrouw Paulette Ghislaine Marie DANIËLS, wonende
te 3740 Bilzen, Tongersestraat 63, werd aangesteld als bewindvoerder
over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 18 september 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Kees Vera
2017/141912

Vredegerecht van het kanton Maasmechelen

Aanstelling

Bij beschikking van 10 oktober 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Maasmechelen beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Thomas Lambert STEEGEN, geboren te Hoelbeek
op 18 mei 1938, wonende te 3621 Lanaken, Heidestraat 63., verblijvend
ZOL Campus St.Barbara Bessemerstraat 478 te 3620 Lanaken
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Mijnheer Marc FRAUSSEN, advocaat, kantoorhoudend
te 3620 Lanaken, Alfred Nobelstraat 29, werd aangesteld als bewind-
voerder over de persoon en de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 22 september 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Coun Rita
2017/141963

Vredegerecht van het kanton Maasmechelen

Aanstelling

Bij beschikking van 10 oktober 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Maasmechelen beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Jeanne Catherina Anna VUERSTAEK, geboren te Lanaken
op 11 september 1938, wonende te 3620 Lanaken, Heidestraat 63,
verblijvend ZOL Campus St.Barbara Bessemerstraat 478
te 3620 Lanaken

Mijnheer Marc FRAUSSEN, advocaat, kantoorhoudend
te 3620 Lanaken, Alfred Nobelstraat 29, werd aangesteld als bewind-
voerder over de persoon en de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 22 september 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Coun Rita
2017/141966

Vredegerecht van het kanton Mechelen

Aanstelling

Bij beschikking van 24 oktober 2017 heeft de vrederechter van het
kanton Mechelen beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van
de Wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Frans Willy VAN LOOY, geboren te Mechelen
op 24 oktober 1942, wonende te 2580 Putte, Leuvensebaan 203, verblij-
vende in het WZC Den Olm, te 2820 Bonheiden, Schoolstraat 55.

Mijnheer de advocaat Jurgen VERVAECK, kantoorhoudende
te 2820 Bonheiden, Rijmenamseweg 30 bus 0011, werd aangesteld als
bewindvoerder over de persoon en de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 6 oktober 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Gielis David
2017/141920

Vredegerecht van het kanton Ninove

Aanstelling

Bij beschikking van 25 oktober 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Ninove beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Simonne Paulina Victorina KOOSEMANS, geboren te
Herfelingen op 14 april 1927, wonende te 9402 Ninove, Halsest-
eenweg 27.

Mijnheer Bjorn GOESSENS met kantoor te 9400 Ninove, Centrum-
laan 175, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 9 oktober 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Volckaert Annick
2017/141954

Vredegerecht van het kanton Zelzate

Aanstelling

Bij beschikking van 25 oktober 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Zelzate beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Sean BUYSSE, geboren te Gent op 28 oktober 1998, wonende
te 9185 Wachtebeke, Lindestraat 7.

Meester Helena BREYNE, met kantoor te 9000 Gent, Paul
Fredericqstraat 105, werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 28 september 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Duquet Astrid
2017/141914

Vredegerecht van het kanton Zelzate

Aanstelling

Bij beschikking van 25 oktober 2017, heeft de Vrederechter van het
kanton Zelzate de inhoud gewijzigd van de gerechtelijke beschermings-
maatregel uitgesproken overeenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid betreffende:

Firmin Van Hecke, geboren te Assenede op 2 februari 1950, wonende
te 9060 Zelzate, Sint-Stevenstraat 50.

Mr. Katy Van Petegem, advocaat, met kantoor te 9060 Zelzate, Leeg-
straat 217, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 03 oktober 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Duquet Astrid
2017/141915

Vredegerecht van het kanton Zelzate

Aanstelling

Bij beschikking van 25 oktober 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Zelzate beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Joseph Karel Joannes DE CLERCQ, geboren te Gent
op 16 augustus 1931, wonende te 9080 Lochristi, WZC Sint-Pieter
Bosdreef 5B.

Mevrouw Karine Augusta Remi VAN HOENACKER, wonende
te 9080 Lochristi, Slagmanstraat 35 A000, werd aangesteld als bewind-
voerder over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 21 augustus 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Duquet Astrid
2017/141917
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Vredegerecht van het kanton Zelzate

Vervanging

Bij beslissing van 25 oktober 2017, heeft de Vrederechter van het
kanton Zelzate, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, een einde gesteld aan de
opdracht van de heer Ferdinand Goethals, wonende te 9060 Zelzate,
Akkerstraat 7, in hoedanigheid van bewindvoerder over de persoon en
de goederen van:

Mijnheer Peter Julien STEYAERT, geboren te Zelzate op 26 april 1970,
wonende te 9060 Zelzate, Akkerstraat 7.

Mevrouw Marina STEYAERT, wonende te 9940 Ertvelde (Evergem),
Berkstraat 23, werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 22 september 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Duquet Astrid
2017/141919

Vredegerecht van het kanton Zottegem-Herzele, zetel Zottegem

Aanstelling

Bij beschikking van 16 oktober 2017, heeft de vrederechter van het
kanton Zottegem-Herzele, zetel Zottegem beschermingsmaatregelen
uitgesproken met betrekking tot de goederen overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid betreffende:

Mevrouw Fabienne BROEKAERT, geboren te Ninove op 18 mei 1969,
wonende te 9620 Zottegem, Tramstatie 28.

Mijnheer Lucien BROEKAERT, wonende te 9620 Zottegem, Erwete-
gemstraat 36, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Geerts Nancy
2017/141918

Vredegerecht van het twaalfde kanton Antwerpen

Aanstelling

Bij beschikking van 25 oktober 2017 heeft de vrederechter van het
twaalfde kanton Antwerpen beschermingsmaatregelen uitgesproken
met betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Martha Cornelia Adriana Maria VERBAENEN, geboren te
Antwerpen op 17 februari 1937, wonende te 2100 Antwerpen, WZC DE
PELIKAAN, afd.De Wilde Eend, Bosuilplein 1.

Mijnheer Marc DELANNOYE, advocaat, kantoorhoudende
te 2030 Antwerpen, Noorderlaan 98, werd aangesteld als bewind-
voerder over de goederen van van de voornoemde beschermde
persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van dit vredegerecht neergelegd
op 3 oktober 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get.) Britt VERHEYEN
2017/141940

Vredegerecht van het twaalfde kanton Antwerpen

Aanstelling

Bij beschikking van 25 oktober 2017 heeft de vrederechter van het
twaalfde kanton Antwerpen beschermingsmaatregelen uitgesproken
met betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de

wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Albert Leopold VANDERHEYDEN, geboren te Wilrijk
op 15 november 1938, wonende te 2100 Antwerpen, WZC DE PELI-
KAAN, afd.De Wilde Eend, Bosuilplein 1.

Mijnheer Marc DELANNOYE, advocaat, kantoorhoudende
te 2030 Antwerpen, Noorderlaan 98, werd aangesteld als bewind-
voerder over de goederen van van de voornoemde beschermde
persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van dit vredegerecht neergelegd
op 3 oktober 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get.) Britt VERHEYEN
2017/141953

Vredegerecht van het twaalfde kanton Antwerpen

Aanstelling

Bij beschikking van 25 oktober 2017 heeft de vrederechter van het
twaalfde kanton Antwerpen beschermingsmaatregelen uitgesproken
met betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mevrouw Husniye OLCAS, geboren te Silopi (Turkije)
op 1 januari 1966, wonende te 2100 Antwerpen, Van Cortbeemdelei 362.

Mevrouw Anja OLCAS, wonende te 2100 Antwerpen, Van Cortbeem-
delei 362, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van dit vredegerecht neergelegd
op 9 oktober 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Britt VERHEYEN
2017/141996

Vredegerecht van het tweede kanton Aalst

Aanstelling

Bij beschikking van 23 oktober 2017 heeft de Vrederechter van het
tweede kanton Aalst beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Marcel Philemon DE BOECK, geboren te Moorsel
op 4 maart 1925, wonende te 9300 Aalst, Rustoordstraat 2, verblijvende
Ninovesteenweg 121 te 9320 Erembodegem

Mevrouw Karen VAN DEN DRIESSCHE, met kantoor te 9300 Aalst,
Vlaanderenstraat 4, werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 28 september 2017.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Conny Pieters
2017/142003

Vredegerecht van het tweede kanton Aalst

Aanstelling

Bij beschikking van 20 oktober 2017 heeft de Vrederechter van het
tweede kanton Aalst beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Sophie VAN DEN BOSSCHE, geboren te Aalst op 1 februari 1980,
wonende te 9300 Aalst, Bergemeersenstraat 1/0012.
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Johan VAN WILDER, met kantoor te 9300 Aalst, Korte Zoutst-
raat 32C, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 6 oktober 2017.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Conny Pieters

2017/142004

Vredegerecht van het tweede kanton Aalst

Aanstelling

Bij beschikking van 23 oktober 2017 heeft de Vrederechter van het
tweede kanton Aalst beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Gilbert VAN DER STRAETEN, geboren te Denderhoutem
op 22 juli 1935, wonende te 9450 Haaltert, Ankerstraat 20, verblijvende
rusthuis Sint-Anna, Stationsstraat 165 te 9450 Haaltert

Mevrouw Karen VAN DEN DRIESSCHE, met kantoor te 9300 Aalst,
Vlaanderenstraat 4, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 27 september 2017.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Conny Pieters

2017/142005

Vredegerecht van het tweede kanton Kortrijk

Opheffing

Bij beschikking van 24 oktober 2017, heeft de Vrederechter van het
tweede kanton Kortrijk beslist dat de voorlopige bewindvoering over
Portois Michelle, geboren te Doornik op 4 november 1965, wonende
te 8580 Avelgem, Toekomststraat 44, wordt beëindigd met ingang
van 16/11/2017.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Nathalie Rébérez

2017/141995

Vredegerecht van het vierde kanton Gent

Aanstelling

Bij beschikking van 24 oktober 2017 heeft de Vrederechter van het
vierde kanton Gent beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Stefanie BERWOUTS, geboren te Gent op 5 augustus 1995, wonende
te 9000 Gent, Vorkstraat 84.

Meester Ludo HAESERYN, advocaat, met kantoor te 9050 Ledeberg-
(Gent), Jacques Eggermontstraat 11 B, werd aangesteld als bewind-
voerder over de persoon en de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 10 oktober 2017.

Voor eensluidend uittreksel de afgevaardigd griffier, (get) Stefanie
Temmerman

2017/141957

Acceptation sous bénéfice d’inventaire
Code civil - article 793

Aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
Burgerlijk Wetboek - artikel 793

Suivant déclaration faite devant le notaire Michel JACQUET, à
Marche-en-Famenne le 15 septembre 2017, Maître Sylvie GUIMIN,
avocat, dont le cabinet est sis à 6900 Marche-en-Famenne, Au Trou
des Lutons 12, en sa qualité d’administrateur de biens de :
Madame MEUNIER, Chantal Marcelle Marie Ghislaine, née à La Hestre
le 31 mars 1965 (NN 65.03.31-150.15), veuve en secondes noces de
Monsieur LECOQ, Daniel, domiciliée à 6953 Forrières, rue de
la Chapelle 5, boîte A; à cette fonction nommée suivant ordonnances
du juge de paix du canton de Marche-en-Famenne-Durbuy, siège de
Marche-en-Famenne, rendues le 29 octobre 2009 (Moniteur belge du
13.11.2009, n° 72833), et le 13 avril 2017 (Moniteur belge du 14.06.2017,
n° 2017/124433); agissant en vertu d’une autorisation délivrée
le 7 septembre 2017, par le juge de paix du canton de Marche-en-
Famenne-Durbuy, siège de Marche-en-Famenne;

a déclaré, au nom de son administrée, accepter sous bénéfice d’inven-
taire la succession ordinaire de Madame MEUNIER, Joëlle Georgette
Thérèse Ghislaine, née à Lobbes le 13 juillet 1967, célibataire, cohabi-
tante légale de Monsieur FIASSE, Benoit Guy Marie, en son vivant
domiciliée à Marche-en-Famenne (On), rue Emile Herman 28, décédée
à Marche-en-Famenne (Aye), rue du Vivier 21, le 21 mai 2017. Pour
l’exécution et les suites juridiques des présentes, la comparante a fait
élection de domicile en son cabinet, adresse à laquelle les créanciers
sont invités à faire valoir leurs droits.

Conformément à l’article 793 du Code civil, les créanciers et léga-
taires de la défunte sont invités à faire connaître leurs droits, par simple
lettre recommandée adressée au domicile élu par la comparante, dans
un délai de trois mois à compter de la date de publication par mention
au Moniteur belge de l’acceptation sous bénéfice d’inventaire.

Michel JACQUET, notaire.
(9958)

Aux termes d’un acte d’acceptation sous bénéfice d’inventaire reçu
par Maître Benjamin MICHAUX, notaire à Mettet, en date du
19 octobre 2107 :

Maître Véronique DEMANET, avocate à Fosses-la-Ville, rue Henri
Lemaître 11, représentante légale, étant l’administrateur provisoire de
Monsieur THIRRION, Jean-Luc Ghislain, né à Biesme le 25 janvier 1963,
domicilié à 5640 Biesme (Mettet), rue du Planais 15.

Ayant été désignée à cette fonction par ordonnance délivrée
le 18 décembre 2012, par le juge de paix du canton de Fosses-la-Ville.

A, conformément à l’article 793 du Code civil, ACCEPTE SOUS
BENEFICE D’INVENTAIRE, pour compte de son administré conformé-
ment à l’autorisation reçue par ordonnance du juge de paix du canton
de Fosses-la-Ville, en date du 8 août 2017, la succession de
Madame HAUTECOURT, Léonie Félicie Eugénie Ghislaine, née à
Biesme le 27 avril 1931, veuve de Monsieur THIRRION, Jules, domici-
liée en son vivant à 5640 Biesme (Mettet), rue du Planois 15, et décédée
à Biesme le 29 juin 2017.

Les créanciers et légataires peuvent faire connaître leurs droits, par
avis recommandé, dans un délai de trois mois à compter de la date de
publication en l’étude du notaire Benjamin MICHAUX, à 5640 Mettet,
rue Reine Elisabeth 34.

Benjamin MICHAUX, notaire.
(9959)

Ingevolge de akte van aanvaarding onder voorrecht van boedelbe-
schrijving verleden voor notaris Patrick Vandeputte, te Antwerpen
(Borgerhout) op 24 oktober 2017, heeft de heer GRAVY, Marc Antoine
Eric, geboren te Antwerpen op 11 oktober 1956, wonende te
2960 Brecht, Beukenlei 3 GV, handelend in hoedanigheid van voorlopig
bewindvoerder over de beschermde persoon (hiertoe benoemd bij
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beschikking van de vrederechter van het 8e kanton te Antwerpen d.d.
10/06/2008), de heer GRAVY, Luc Leon Mathilde, geboren te
Antwerpen (Mortsel) op 10 december 1951, wonende te
2640 Antwerpen (Mortsel), Waesdonckstraat 2, de nalatenschap van
wijlen mevrouw VAN DEN BERGH, Maria José, geboren te Bornem op
6 november 1925, laatst wonende te 2960 Brecht, Beukenlei 3 GV,
overleden te Malle op 28 september 2017, aanvaard onder voorrecht
van boedelbeschrijving.

De schuldeisers worden verzocht om binnen de drie maanden, te
rekenen van de datum van opneming in het Belgisch Staatsblad, hun
rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het kantoor van
notaris Patrick Vandeputte, te 2140 Antwerpen (Borgerhout), Lamme-
kensstraat 79.

Patrick VANDEPUTTE, notaris.
(9960)

Bij akte verleden voor geassocieerd notaris Jan Eekhaut, te Puurs, op
25 oktober 2017, heeft de heer VAN DER WILT, Frank Maria, geboren
te Niel op 5 mei 1963, rijksregisternummer 63.05.05-347.85, echt-
gescheiden, wonende te 2880 Bornem, Willem De Blockstraat 51,
handelend in zijn hoedanigheid van bewindvoerder over de persoon
en de goederen van mevrouw DOMS Valentina, geboren te Hingene op
1 april 1942, rijksregisternummer 42.04.01-288.10, wonende te
2880 Bornem, Egied De Jonghestraat 74, weduwe van de heer VAN
DER WILT, Richard, navermeld, verklaard de nalatenschap van
de heer VAN DER WILT, Richard Louis, geboren te Hingene op
10 maart 1939, rijksregisternummer 39.03.10-389.54, in leven laatst
wonende te 2880 Bornem, Egied De Jonghestraat 74, testamentloos
overleden te Willebroek op 27 juni 2017, te aanvaarden onder voorrecht
van boedelbeschrijving.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht om binnen de
drie maanden te rekenen vanaf de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen aan
het kantoor van notaris Jan Eekhaut, te 2870 Puurs, Molenstraat 6/B.

(Get.) Jan EEKHAUT, geassocieerd notaris.
(9961)

Op 23 oktober 2017, werd ten overstaan van notaris Annemie Cous-
sement, te Duffel, bij akte de verklaring afgelegd van AANVAARDING
ONDER VOORRECHT VAN BOEDELBESCHRIJVING van de nalaten-
schap van wijlen de heer CLAUW, Josephus Franciscus Maria, geboren
te Lippelo op 28 december 1937, in leven laatst wonende te 2220 Heist-
op-den-Berg, Mechelbaan 168, overleden te Heist-op-den-Berg op
22 juli 2017, en dit door de heer CLAUW, Alfons Lisette, geboren te
Heist-op-den-Berg op 21 april 1970, met rijksregisternummer 70.04.21-
109.80, wonende te 2500 Lier, Baron Carolylaan 67, thans ongehuwd,
en die verklaart geen verklaring van wettelijke samenwoning te hebben
afgelegd. Overeenkomstig artikel 793 van het Burgerlijk Wetboek,
worden de schuldeisers en legatarissen van de erflater verzocht hun
rechten te doen kennen bij aangetekend bericht gericht aan de woon-
plaats van de comparant, binnen een termijn van drie maanden te
rekenen vanaf de datum van de bekendmaking van de aanvaarding
onder voorrecht van boedelbeschrijving bij wijze van mededeling in het
Belgisch Staatsblad.

Voor de verzoeker : Annemie COUSSEMENT, notaris.
(9962)

Bij verklaring afgelegd in akte verleden voor notaris Bernard
INDEKEU, Zoutleeuw, op 25 oktober 2017, heeft mevrouw PRINCEN,
Inès, geboren te Leuven op 18 augustus 1992 (NN 92.08.18-268.16),
wonende te 3440 Zoutleeuw, Jodenstraat 15C, hier optredend in de
hoedanigheid van bewindvoerder over de heer PRINCEN, Johan,
ongehuwd, geboren te Leuven op 1 maart 1981 (NN 81.03.01-163.74),
wonende te 3440 Zoutleeuw, Jodenstraat 15C, aangesteld door een
beschikking van het vredegerecht van het kanton Tongeren (Voeren),
op 27 juni 2017, verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de
nalatenschap te aanvaarden van wijlen mevrouw LUYTEN Martine
Emerence, geboren te Etterbeek op 22 september 1963 (NN 63.09.22-
314.24), wonende te 3440 Zoutleeuw, Jodenstraat 15/C000, overleden
te Hasselt op 12 maart 2017.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht om binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van notaris Bernard INDEKEU, te 3440 Zoutleeuw, Nieuw-
straat 17.

Bernard INDEKEU, notaris.
(9963)

Op 23 oktober 2017, werd ten overstaan van notaris Annemie Cous-
sement, te Duffel, bij akte de verklaring afgelegd van AANVAARDING
ONDER VOORRECHT VAN BOEDELBESCHRIJVING van de nalaten-
schap van wijlen de heer CLAUW, Josephus Franciscus Maria, geboren
te Lippelo op 28 december 1937, in leven laatst wonende te 2220 Heist-
op-den-Berg, Mechelbaan 168, overleden te Heist-op-den-Berg op
22 juli 2017, en dit door de heer CLAUW, Alfons Lisette, geboren te
Heist-op-den-Berg op 21 april 1970, met rijksregisternummer 70.04.21-
109.80, wonende te 2500 Lier, Baron Carolylaan 67, thans ongehuwd,
en die verklaart geen verklaring van wettelijke samenwoning te hebben
afgelegd.

Overeenkomstig artikel 793 van het Burgerlijk Wetboek, worden de
schuldeisers en legatarissen van de erflater verzocht hun rechten te
doen kennen bij aangetekend bericht gericht aan de woonplaats van de
comparant, binnen een termijn van drie maanden te rekenen vanaf de
datum van de bekendmaking van de aanvaarding onder voorrecht van
boedelbeschrijving bij wijze van mededeling in het Belgisch Staatsblad.

Voor de verzoeker : Annemie COUSSEMENT, notaris.
(9964)

Renonciation aux successions
Code civil - article 784

Verwerping nalatenschap
Burgerlijk Wetboek - artikel 784

Identification du notaire : Maître Paul-Alexandre DOÏCESCO, notaire
de résidence à Gedinne.

Date de l’acte : le 16 octobre 2017.

Objet de l’acte : renonciation à une succession.

Identification de successible :

Monsieur HENRY, Roger Paul Marcel Ghislain, né à Ixelles
le 10 octobre 1953, époux de Madame PROTIN, Françoise Marie
Juliette, domicilié à 1950 Kraainem, rue Jules Adant 83.

Identité de la défunte :

Madame LAMBOT, Marcelle Elisa Sophie, née à Bohan
le 12 avril 1922, veuve, domiciliée à 5555 Bièvre, rue de la Retraite 10,
décédée à Bièvre le 30 juin 2017.

Paul-Alexandre DOÏCESCO, notaire.
(9965)

Identification du notaire : Maître Paul-Alexandre DOÏCESCO, notaire
de résidence à Gedinne.

Date de l’acte : le 16 octobre 2017.

Objet de l’acte : renonciation à une succession.

Identification de successible :

Monsieur VINCENT, David, né à Belœil le 29 novembre 1972,
domicilié à 5555 Bièvre (Naomé), rue des Maquisards 29.

Agissant en son nom personnel et en qualité de père sur les enfants
mineurs suivants :

1. Mademoiselle VINCENT, Noléna, née à Ath le 18 septembre 2007,
domiciliée à 5555 Bièvre (Naomé), rue des Maquisards 29.
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2. Mademoiselle VINCENT, Latoya, née à Ath le 28 octobre 2004,
domiciliée à 5555 Bièvre (Naomé), rue des Maquisards 29.

En vertu d’une autorisation délivrée le 3 juillet 2017, par le juge de
paix du canton de Beauraing-Dinant-Gedinne, siège de Gedinne.

Identité de la défunte :

Madame SCHOOFS, Valérie Annick Louise Ghislaine, née à Huy
le 25 août 1976, domiciliée à 5555 Bièvre (Graide), rue Saint-Denis 35,
décédée à Bièvre le 3 janvier 2016.

Paul-Alexandre DOÏCESCO, notaire.
(9966)

Devant le notaire Geneviève STOCKART, associé de la société civile
ayant emprunté la forme d’une société privée à responsabilité limitée
« LAGUESSE ET STOCKART, notaires associés » à la résidence
d’Ensival (Verviers), rue Jean-Martin Maréchal 32, le 16 octobre 2017,
les personnes reprises ci-après sous n° 1/, 2/, 3/, 4/, 5/, 6/, 7/ et 8/
ont déclaré renoncer purement et simplement à la succession ordinaire
de Monsieur PISSART, Noël Mathieu Martin, né à ANDRIMONT
le 5 février 1935 (NN 35.02.05-255.53), célibataire, domicilié de son
vivant à 4800 VERVIERS place Colo 3, décédé à Plombières
le 4 avril 2017, conformément à l’article 784 du Code civil.

1/ Madame HOUDART, Sandra Sylvia Louise, née à Nivelles le
vingt avril mille neuf cent septante-deux, inscrite au registre national
sous le numéro 72.04.20-142.22, célibataire, domiciliée à 7600 Péruwelz,
clos des Hauts Trieux 2/02. Nièce du défunt.

2/ Monsieur PIRARD, Kévin Maria Marc Paul Léonard, né à
La Louvière le dix-huit février mille neuf cent quatre-vingt-sept, inscrit
au registre national sous le numéro 87.02.18-151.83, célibataire, domi-
cilié à 1400 Nivelles, allée de l’Ancienne-Barrière 7. Petit neveu du
défunt, fils de Madame Anne MORNARD.

3/ Monsieur MORNARD, Marc Gabriel René, né à Verviers
le neuf août mille neuf cent soixante et un, inscrit au registre national
sous le numéro 61.08.09-101.93, époux de Madame PLIEZ, Muriel,
domicilié à 7141 Carnières (Morlanwelz), rue Waressaix (CAR) 33.
Neveu du défunt.

4/ Madame MORNARD, Anne Marie Maurice, née à Nivelles
le sept novembre mille neuf cent soixante-quatre, inscrite au registre
national sous le numéro 64.11.07-366.69, divorcée, domiciliée à
1400 Nivelles, allée de l’Ancienne-Barrière 7. Nièce du défunt.

5/ Monsieur MORNARD, Paul Célestin Mathieu, né à Lambermont
le six juillet mille neuf cent soixante, inscrit au registre national sous
le numéro 60.07.06-083.76, époux de Madame CAMPELLONE, Paola,
domicilié à 7110 Strépy-Bracquegnies (La Louvière), rue Cavagne 13.
Neveu du défunt.

6/ Monsieur MORNARD, Romain Pascal Alexandre, né à
La Louvière le vingt-deux mars mille neuf cent nonante, inscrit au
registre national sous le numéro 90.03.22-305.73, célibataire, domicilié à
7160 Chapelle-lez-Herlaimont, rue Robert 27. Petit neveu du défunt, fils
de Monsieur Paul MORNARD.

7/ Monsieur MORNARD, Mathieu Arnau Romain, né à La Louvière
le vingt-deux mars mille neuf cent nonante-neuf, inscrit au registre
national sous le numéro 99.03.22-385.85, célibataire, domicilié à
7110 Strépy-Bracquegnies (La Louvière), rue Cavagne 13. Petit neveu
du défunt, fils de Monsieur Paul MORNARD.

8/ Monsieur MORNARD, Léonard Jacques Noël, né à Lambermont
le onze avril mille neuf cent cinquante-neuf, inscrit au registre national
sous le numéro 59.04.11-065.96, célibataire, domicilié à 7608 Wiers
(Péruwelz), rue des Préaux (WIE) 8. Neveu du défunt.

Geneviève STOCKART, notaire.
(9967)

Devant le notaire Geneviève STOCKART, associé de la société civile
ayant emprunté la forme d’une société privée à responsabilité limitée
« LAGUESSE ET STOCKART, notaires associés » à la résidence
d’Ensival (Verviers), rue Jean-Martin Maréchal 32, le 20 octobre 2017,
les personnes reprises ci-après sous n° 1/ et 2/ ont déclaré renoncer
purement et simplement à la succession ordinaire de
Monsieur DEMAL, Claude Simon Nicolas, né à VERVIERS
le 30 juillet 1956 (NN 56.07.30-187.41), célibataire, domicilié de son
vivant à 4020 LIEGE, quai Churchill 24, décédé à LIEGE le 3 avril 2017,
et à la succession ordinaire de Monsieur DEMAL, Jean-Luc Pierre

Edouard, né à VERVIERS le 2 septembre 1958 (NN 58.09.02-183.68),
divorcé, domicilié de son vivant à 4820 DISON, Impasse de la Limite 2,
bte rez, décédé à VERVIERS le 22 août 2014, conformément à
l’article 784 du Code civil.

1/ Monsieur DEMAL, Joseph Edouard Rosalie Pierre, né à Dison
le dix novembre mille neuf cent cinquante-deux, inscrit au
registre national sous le numéro 52.11.10-167.23, époux de
Madame LECLERCQ, Jacqueline, domicilié à 4801 Stembert
(VERVIERS), avenue Julien Jardon 26.

2/ Madame DEMAL, Laurence Pierre Berthe, née à Verviers
le douze janvier mil neuf cent quatre-vingts, inscrite au registre national
sous le numéro 80.01.12-042.24, épouse de Monsieur PLENNEVAUX,
Raphaël, domiciliée à 4900 SPA, clos de la Roche 28.

Geneviève STOCKART, notaire.
(9968)

Acte de renonciation à la succession de Madame LALLEMAND,
Jocelyne Alexandrine Ghislaine, née à Huy le 23 octobre 1966, domici-
liée dernièrement en son vivant à 6240 Farciennes, rue du Louât 115,
décédée à Charleroi le 13 octobre 2017, reçu par le notaire Bernard
THIRAN, à Farciennes, en date du 26/10/2017.

Renonciation par :

Monsieur LAMY, Jean Georges, né à Charleroi le 17 juillet 1962,
registre national numéro 62.07.17-149.13, veuf non remarié de
Madame LALLEMAND, Jocelyne Alexandrine Ghislaine, demeurant et
domicilié à 6240 Farciennes, rue du Louât 115.

Bernard THIRAN, notaire.
(9969)

Acte de renonciation à la succession de Madame CRAPPE, Gilberte
Adolphine Ghislaine, née à Farciennes le 2 juin 1931, domiciliée
dernièrement en son vivant à 6240 Farciennes, rue Jules Destrée 10, et
décédée à Gerpinnes le 18 mars 2017, du notaire Bernard THIRAN, à
Farciennes, du 24/10/2017.

Renonciation par :

1) Mademoiselle TIMMERMANS, Mathilde Sophie Rocco, née à
Namur le 26 décembre 1996, registre national numéro 96.12.26-236.17,
domiciliée à 6240 Farciennes, rue de la Montagne 122.

2) Monsieur TIMMERMANS, Marc Maurice Michel, né à Charleroi
le 12 juillet 1972, domicilié à 6240 Farciennes, rue de la Montagne 122.

3) Monsieur TIMMERMANS, Baptiste Jean-Pierre Maurice Dragon,
né à Namur le 30 mars 2000, domicilié à 6240 Farciennes, rue de
la Montagne 122.

4) Monsieur TIMMERMANS, Noah, né à Namur le 21 avril 2009,
domicilié à 6240 Farciennes, rue de la Montagne 122.

5) Mademoiselle TIMMERMANS, Fanny Victoire, née à Namur
le 16 octobre 2012, domiciliée à 6240 Farciennes, rue de
la Montagne 122.

6) Mademoiselle TIMMERMANS, Mia Victoire, née à Namur
le 3 mai 2015, domiciliée à 6240 Farciennes, rue de la Montagne 122.

Bernard THIRAN, notaire.
(9970)

IL RESULTE, d’un acte reçu par Maître Henri Thevelin, notaire à
Messines, le 20 octobre 2017, que Monsieur VANDEPOPULIÈRE,
Dimitri Abel Marcel, né à Ypres le 24 décembre 1970 (NN 70.12.24-
215.37), domicilié à 7700 Luigne (Mouscron), rue de la Dîme 46, a
renoncé pour lui-même et en tant que représentant légal de
ses deux enfants mineurs, à savoir : VANDEPOPULIÈRE, Amaury
Davy Eddy, né à Tournai le 31 décembre 2002 (NN 02.12.31-193.02) et
VANDEPOPULIÈRE, Zélya Fyona Alexandra, née à Tournai
le 15 décembre 2006 (NN 06.12.15-148.29), domiciliés avec lui à
7700 Luigne (Mouscron), rue de la Dîme 46, comme légataire universel
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à la succession de feue Madame DEDRYVERE, Agnès Odile, née à
Rekkem le 6 avril 1921 (NN 21.04.06-258.31), domiciliée en son vivant à
7784 Comines-Warneton, rue du Gheer 56, décédée à Comines-
Warneton le 2 février 2016.

Pour extrait analytique conforme : (signé) Henri THEVELIN, notaire
à Messines.

(9971)

Suivant déclaration de renonciation à la succession faite devant le
notaire associé Laurence DEVLEESCHOUWER, à Bruxelles le vingt-
trois octobre 2017, par :

1) Madame LAPOULLE, Viviane Casilda Germaine, née à Etterbeek
(1040 Bruxelles) le 19 décembre 1958, divorcée, domiciliée à Laeken
(1020 Bruxelles), Vuurkruisenlaan 51. 2) Monsieur LAMBILLOTTE,
Florian Marc Pascale Ghislain, né à Etterbeek le 10 août 1989, céliba-
taire, domicilié à Laeken (1020 Bruxelles), chaussée Romaine 639/9.

Lesquels agissent en nom personnel, ont déclaré renoncer purement
et simplement à la succession ordinaire de Monsieur LAPOULLE,
Jacques André, né à Paris VI (France) le 25 août 1934), veuf de
Madame DUBOIS, Simonne Jeanne Blanche, domicilié dernièrement en
son vivant à Saint-Bernard (5330 Assesse), rue du Bois d’Ausse 12,
décédé à Namur, avenue Albert Ier 185, le trois septembre deux mille
dix-sept.

Pour extrait conforme : Laurence DEVLEESCHOUWER, notaire
associé.

(9972)

L’an deux mille dix-sept, le 20 octobre par-devant le notaire associé
Anne-Catherine WATHELET, résidant à Verviers, rue du Palais 122, a
comparu : Monsieur GOUVERNEUR, Jean-Claude Bertha Edouard
Léon Gaspard, numéro national 58.04.17-009.48, époux de
Madame EKOTO, Rachel, domicilié à 4920 AYWAILLE, rue Etoile
Badin 13, lequel comparant a déclaré renoncer purement et simplement
à la succession de Madame BREUER, Léonie Maria Caroline, née à
Verviers le 13 décembre 1935, veuve de Monsieur GOUVERNEUR, Jean
Marie Bertha Gaspard, ayant eu son dernier domicile à DISON, rue de
la Citadelle 19, et décédée à Verviers le 6 septembre 2016.

(Signé) Anne-Catherine WATHELET, notaire.
(9973)

Aux termes d’un acte reçu le 17 octobre 2017, par Maître Adrien
URBIN-CHOFFRAY, notaire associé à Liège, il résulte que :
1) Madame HICKMAN, Nicole Annette, née à New York (Etats-Unis)
le 3 décembre 1957, domiciliée à San Diégo, 821 Quail Street, CA 92102
USA, 2) Madame HICKMAN, Camille Yvette, née à New York (Etats-
Unis) le 19 janvier 1960, domiciliée à New York, 711 Amsterdam
Avenue, NY 10025 USA, 3) Madame ROBINS, Claudine, née à New
York (Etats-Unis) le 7 août 1966, domiciliée à New York, 874 Broadway,
NY 10003 USA, ont déclaré renoncer purement et simplement à
la succession ordinaire de Madame BERTRAND, Claudette Victorine,
née à Namur le 12 mars 1937, veuve en secondes noces de
Monsieur HICKMAN, Thames Durward, sans déclaration de cohabita-
tion légale, domiciliée à 4020 Liège, rue Ernest-Malvoz 111, et décédée
à Liège le 8 novembre 2016.

Pour extrait conforme : Adrien URBIN-CHOFFRAY, notaire associé
(suit la signature du notaire).

(9974)

Par acte du notaire Gribomont, de Seneffe, du 25 octobre 2017 :

1. Monsieur ALLARD, Jean-François, né à Schaerbeek le 27 août 1971
(NN 71.08.27-045.13), époux de Madame GEORGES, Karine Daniel
Nicole Ghislaine, domicilié à 7760 Celles, rue Provinciale 209.

2. Monsieur ALLARD, Vincent, né à Braine-le-Comte
le 22 septembre 1979 (NN 79.09.22-205.81), célibataire, domicilié à
7160 Chapelle-lez-Herlaimont, rue de Trazegnies 185.

3. Monsieur ALLARD, Vivian, né à Nivelles le 12 novembre 1997
(NN 97.11.12-417.76), célibataire, domicilié à 7760 Celles, rue Provin-
ciale 209.

4. Madame ALLARD, Charlotte, née à Nivelles le 25 avril 1999
(NN 99.04.25-406.78), célibataire, domiciliée à 7760 Celles, rue Provin-
ciale 209.

5. Madame ALLARD, Celia, née à La Louvière le 30 juillet 2007
(NN 07.07.30-278.17), célibataire, domiciliée à 7160 Chapelle-lez-
Herlaimont, rue de Trazegnies 185.

6. Monsieur ALLARD, Julien, né à La Louvière le 10 mars 2009
(NN 09.03.10-091.42), célibataire, domicilié à 7160 Chapelle-lez-
Herlaimont, rue de Trazegnies 185.

Ont renoncé purement et simplement à la succession de :

Monsieur BOSMANS, Jan-Baptist, né à Evere le 7 mars 1929
(NN 29.03.07-003.29), domicilié à 1357 Hélécine, rue de l’Abbaye 4, et
décédé à Hélécine le 15 octobre 2016.

Yves GRIBOMONT, notaire associé.
(9975)

L’an deux mil dix-sept, le vingt-quatre octobre, devant nous, Alain
MAHIEU, notaire à la résidence de Mouscron.

A Mouscron, en l’étude, rue de Tourcoing 86.

ONT COMPARU :

1. Monsieur DETREMMERIE, Eddy Omer Maria, né à Kortrijk
le 13 octobre 1953, numéro national 53.10.13-321.84, domicilié à
8500 Kortrijk, Sint-Anna 12.

2. Monsieur DETREMMERIE, Steve, né à Kortrijk
le 9 septembre 1977, numéro national 77.09.09-103.46, époux de
Madame Crombez, Mieke, demeurant à 8510 Kortrijk, Leuzestraat 18.

EXPOSE PREALABLE
Les comparants nous ont exposé ce qui suit.
Madame DETREMMERIE, Ginette Christiane, née à Kortrijk

le 5 janvier 1939, en son vivant domiciliée à 7700 Mouscron, parc des
Rosiers 13, est décédée à Mouscron le 6 octobre 2016.

Laquelle est ci-après désignée par l’expression « le de cuius ».
OBJET DE LA DECLARATION
Les comparants déclarent renoncer purement et simplement à la

succession ordinaire du de cuius, conformément à l’article 784 du Code
civil.

Alain MAHIEU, notaire.
(9976)

Acte de renonciation par :

Madame MARNETTE, Aurélie Georgette Chantal, née à Seraing
le vingt-neuf mai mille neuf cent quatre-vingt-sept, inscrite au registre
national sous le numéro 87.05.29-346.64, célibataire, domiciliée à
4030 Liège, rue Vinâve 8.

Agissant en son nom personnel et au nom de son enfant mineur
d’âge :

Monsieur ANCIAUX, Morgan Michaël Marc Patrick, né à Liège
le cinq octobre deux mille sept, inscrit au registre national sous
le numéro 07.10.05-011.85, domicilié à 4030 Liège, rue Vinâve 8.

Autorisée à la présente renonciation suivant ordonnance rendue par
le juge de paix du canton de Liège IV, en date du seize août deux mille
dix-sept,

à la succession de Monsieur MARNETTE, Patrick Hubert Servais
Georges, né à Seraing le neuf septembre mille neuf cent soixante-quatre,
divorcé, domicilié à 4920 Aywaille, allée des Linottes 22, décédé à
Aywaille le onze avril deux mille dix-sept, reçu par Maître Patrick
SMETZ, notaire à 4020 Liège (Bressoux), quai du Roi Albert 33/001,
le 25 octobre 2017.

(Signé) Patrick SMETZ, notaire.
(9977)

Renonciation à succession déficitaire par acte du notaire Marc
FAUCON, à La Louvière, du 23/10/2017, par Madame HURTEL,
Claudine, née à Godarville le 12/12/1955 (NN 55.12.12-144.56) domi-
ciliée à 7170 Manage, rue de Bascoup 276, et sa fille,
Madame BAUDOUX, Christel, née à La Louvière le 05/04/1978
(NN 78.04.05-352.97) domiciliée à 7100 La Louvière, rue César 69, à
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la succession de leur père et grand-père : Monsieur HURTEL, Jean, né
à Péruwelz le 01/02/1931 (NN 31.02.01-129.21), veuf de
Madame HOTTELARD, Louise Céline Eudoxie, domicilié à
7160 Chapelle-lez-Herlaimont, rue du Parc 4, décédé à La Louvière
le 17/05/ 2017.

Marc FAUCON, notaire.
(9978)

D’un acte reçu par le notaire Laurent Vanneste, de résidence à Ixelles,
le 19 octobre 2017, en cours d’enregistrement, il résulte que :

Madame GHAZOUF, Nadia, née à Casablanca le 27 juin 1972,
numéro de registre national 72.06.27-430.23, domiciliée à 1081 Koekel-
berg, rue des Tisserands 2, boîte 0046, laquelle nous a déclaré agir en
son nom personnel et en tant que représentante légale des enfants
mineurs suivants :

GHAZOUF, Yasmine, née à Uccle le 11 octobre 2000, numéro
national 00.10.11-314.37, et GHAZOUF, Mohamed-Saïd, né à Uccle
le 4 novembre 2003, numéro national 03.11.04-263.77. En vertu
d’une autorisation délivrée le 9 octobre 2017, par le juge de paix du
canton de Jette, dont une copie conforme est restée annexée à l’acte, a
déclaré renoncer purement et simplement à la succession ordinaire de
Monsieur GHAZOUF, El Alami né à Akhmass Sofla (Maroc)
le premier janvier 1937, numéro national 37.01.01-499.61, ayant eu
son dernier domicile à 1070 Anderlecht, boulevard Prince de Liège 38,
décédé à Ixelles le 23 février 2017.

La personne qui renonce a également déclaré sur l’honneur qu’à
sa connaissance l’actif net de la succession ne dépasse pas
cinq milles euros (S 5.000).

Pour extrait analytique conforme : Laurent VANNESTE, notaire.
(9979)

Suivant acte authentique dressé le 25 octobre 2017, Maître Catherine
DEVROYE, notaire associé, de résidence à Charleroi (6060 Gilly),
chaussée de Lodelinsart 345, a acté la renonciation pure et simple à
la succession de feu Monsieur FAUCON, Ali Julien François, né à
Charleroi le 7 octobre 1974, divorcé non remarié, domicilié en dernier
lieu à Saint-Gilles (1060 Bruxelles), rue Fernand Bernier 40, et décédé à
Ixelles le 3 juin 2017, faite par :

1/ Mademoiselle FAUCON, Abbygaël Andrée Nathalie, née à
Charleroi le 16 novembre 1996, célibataire sans enfant, domiciliée à
Charleroi (6030 Marchienne-au-Pont), rue Emile Gantois 26, agissant en
son nom personnel;

2/ Monsieur FAUCON, Esteban André Claude, né à Montignies-sur-
Sambre le 8 janvier 1999, célibataire sans enfant, domicilié à Charleroi
(6030 Marchienne-au-Pont), rue Emile Gantois 26, agissant en son nom
personnel.

Il s’agit d’une renonciation gratuite visée à l’article 784, al. 3 C. civ.

(Signé) DEVROYE, Catherine, notaire associé.
(9980)

Suivant déclaration faite devant le notaire David Mourlon Beernaert,
à 1000 Bruxelles, avenue des Arts 50, bte 1, le 25 octobre 2017 :

Déclaration de renonciation à succession faite par Madame VARAS
BELTRAN, Karen Dayana, née à Bogota (Colombie) le 16 mai 1998,
domiciliée à 1200 Woluwe-Saint-Lambert, Mont Saint-Lambert 2,
boîte 41.

Agissant en sa qualité de fille du défunt.

Suite au décès de son père, Monsieur VARAS BRITO, Hermes Eladio,
né à Nepena (Pérou) le 9 mai 1959, époux de Madame CORDOBA,
Claudia, en son vivant domicilié à 1210 Saint-Josse-ten-Noode, place
Saint-Josse 4, étage 2, , et décédé à Etterbeek le 28 juin 2016.

Bruxelles, le 26 octobre 2017.

(Signé) Maître David Mourlon BEERNAERT, notaire.
(9981)

Aux termes d’un acte reçu par Maître Amélie Perleau, notaire associé
de la société civile professionnelle ayant emprunté la forme d’une
société privée à responsabilité limitée dénommée : « Patricia VAN
BEVER & Amélie PERLEAU - Notaires associés », ayant son siège social
à 5590 CINEY, avenue Schlögel 92, le 16 octobre 2017, Madame ULWE-
LING, Nancy, Gabrielle, née à Ciney le 15 septembre 1970
(NN (NN 70.09.15-004.12), cohabitant légalement avec
Monsieur LIMBIOUL, Tony, domiciliée route d’Ocquier 45, à
5590 CINEY (Pessoux), agissant en son nom personnel et en qualité de
représentante légale de son fils, mineur d’âge, à savoir :
Monsieur LIMBIOUL, Florian, Christopher, né à Namur le 17 avril 2000
(NN 00.04.17-023.09), célibataire, domicilié route d’Ocquier 45, à
5590 CINEY (Pessoux), a déclaré renoncer purement et simplement, à
la succession de Monsieur ULWELING, Jean, né à Schaerbeek
le premier juin mil neuf cent quarante, ayant été domicilié en dernier
lieu rue René Dubois 3/0022, est décédé à Huy le 15 juin 2017.

Amélie PERLEAU, notaire associé.
(9982)

Déclaration faite par acte (n° répertoire 01289) du 23 octobre 2017,
reçu par Maître Benjamin MICHAUX, notaire de résidence à Mettet,
rue Reine Elisabeth 34.

Identité des déclarants :

1. Madame GODEFROID, Annette Dany Rosine Marguerite, née à
Aiseau le 21 janvier 1958 (NN 58.01.21-112-95), épouse de
Monsieur GASMANE, Guy, demeurant et domiciliée à 5620 Florennes,
avenue de l’Europe 11. Fille de la défunte.

2. Madame GASMANE, Stéphanie Jeannine Suzanne Nancy Ghis-
lain, née à Namur le 30 janvier 1988 (NN 88.01.30-266-10), épouse de
Monsieur GOEMANS, Samuël, demeurant et domiciliée à 5640 Mettet,
section d’Oret, rue du Trinoy 11. Petite-fille de la défunte.

Election de domicile : en la demeure du notaire Benjamin
MICHAUX, précité.

Objet de la déclaration : renonciation pure et simple à la succession
de Madame BOULANGER, Jeannine Rosine Elise Gislaine, née à
Aiseau le 6 novembre 1937 (NN 37.11.06-090-02), veuve de
Monsieur GODEFROID, Guy Louis Emile Robert, domiciliée de son
vivant à 5640 Mettet, rue Saint-Job 3/A, décédée à Anhée (Bioul)
le 13 août 2017.

Déclaration sur l’honneur.

La personne qui renonce déclare sur l’honneur qu’à sa connaissance
l’actif net de la succession ne dépasse pas cinq mille euros (S 5.000,00).

(signé) Benjamin MICHAUX, notaire.
(9983)

Extrait de l’acte de renonciation à succession par :

- Mademoiselle VANDERMEERSCH, Kelly, célibataire, née à Renaix
le vingt-cinq mars mil neuf cent nonante-deux, registre national
numéro 92.03.25-306.24, demeurant à 7800 Ath, rue Paul Pastur 64.
Laquelle déclare avoir conclu une cohabitation légale auprès de l’offi-
cier de l’état civil de la Ville d’Ath le seize janvier deux mille seize.

- Monsieur VANDERMEERSCH, Mike Pierre, célibataire, né à Renaix
le vingt-quatre mai mil neuf cent nonante-trois, registre national
numéro 93.05.24-099.05, demeurant à 7911 Frasnes-lez-Anvaing, section
de Frasnes-lez-Buissenal, rue Basse 3/B.

- Monsieur VANDERMEERSCH, Dylan Franky, célibataire, né à
Renaix le vingt septembre mil neuf cent nonante-six, registre national
numéro 96.09.20-485.24, demeurant à 7911 Frasnes-lez-Anvaing, section
de Frasnes-lez-Buissenal, rue Basse 3/B,

dressé en exécution de l’article 784, alinéa 2, du Code civil, aux
termes d’un acte reçu par nous, Maître Sylvie DECROYER, notaire de
résidence à Frasnes-lez-Anvaing, en date du dix-sept octobre deux
mille dix-sept.

Que Mademoiselle VANDERMEERSCH, Kelly et
Messieurs VANDERMEERSCH, Mike et Dylan, prénommés ont
renoncé purement et simplement à la succession de leur arrière-grand-
mère, Madame DEWALLE, Maria Prudence, née à Ploegsteert
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le trois mai mil neuf cent vingt-six, registre national
numéro 26.05.03-054.49, veuve de Monsieur DELEU, Georges demeu-
rant à 7780 Komen-Waasten, rue de Ten-Brielen 160, décédée à Ypres
le vingt-quatre novembre deux mille quatorze.

Pour extrait conforme : (signé) Sylvie DECROYER, notaire.
(9984)

Extrait de l’acte de renonciation à succession par :

A/ 1. Madame MONNIER, Maryse Camille Yvonne, divorcée, née à
Tournai le six avril mil neuf cent septante-quatre, registre national
numéro 74.04.06-054.87, demeurant à 7904 Leuze-en-Hainaut, section
de Tourpes, rue Collin 2. Agissant tant en son nom personnel qu’en
sa qualité de mère de sa fille mineur, Mademoiselle GREF, Estelle Marie
Yvonne célibataire, née à Tournai le quinze décembre deux mille cinq,
registre national numéro 05.12.15-062.94, demeurant à 7904 Leuze-en-
Hainaut, section de Tourpes, rue Collin 2.

2. Monsieur GREF, Fabrice, divorcé, né à Tournai le neuf août
mil neuf cent septante-quatre, registre national numéro 74.08.09-093.83,
demeurant à 7620 Brunehaut, section de Bléharies, rue Résidence
Brunehaut 36. Agissant en sa qualité de père de sa fille mineur, GREF,
Estelle, prénommée.

Déclarent agir en vertu d’une autorisation délivrée le dix-
neuf septembre deux mille dix-sept par le juge de paix de Péruwelz-
Leuze-en-Hainaut, siégeant en audience en chambre du conseil à
Leuze-en-Hainaut.

B/ 1. Monsieur MONNIER, Maxime Pierre Clovis, né à Tournai
le six avril mil neuf cent septante-neuf, registre national numéro
79.04.06-349.91, époux de Dame Christine DENUTTE, demeurant à
7090 Braine-le-Comte, rue de l’Enseignement 5. Agissant tant en son
nom personnel qu’en sa qualité de père de son fils mineur,
Monsieur MONNIER, Nicolas Mourad Yvon Ghyslain, célibataire, né à
Soignies le trois avril deux mille sept, registre national
numéro 07.04.03-259-49, demeurant à 7090 Braine-le-Comte, rue de
l’Enseignement 5.

2. Madame DENUTTE, Christine Julie Renée Ghislaine, née à Braine-
le-Comte le trois juillet mil neuf cent septante huit, registre national
numéro 78.07.03-382.51, demeurant à 7090 Braine-le-Comte, rue de
l’Enseignement 5. Agissant en sa qualité de mère de son fils mineur,
MONNIER, Nicolas, prénommé.

Déclarent agir en vertu d’une autorisation délivrée
le douze septembre deux mille dix-sept par le juge de paix siégeant à
l’audience en chambre du conseil du canton de Soignies,

dressé en exécution de l’article 784, alinéa 2, du Code civil aux termes
d’un acte reçu par nous, Maître Sylvie DECROYER, notaire de rési-
dence à Frasnes-lez-Anvaing, en date du dix-huit octobre deux mille
dix-sept.

Que Madame Maryse MONNIER, Mademoiselle Estelle GREF,
Messieurs Maxime et Nicolas MONNIER, ont renoncé purement et
simplement à la succession de leur père et grand-père,
Monsieur MONNIER, Pierre Auguste Fernand, divorcé, né à Ellignies-
Sainte-Anne le quatre août mil neuf cent quarante-sept, registre
national numéro 47.08.04-155.89, demeurant à 7608 Péruwelz section de
Wers, rue de Rengies 36, est décédé à Péruwelz le trente juin deux mille
dix-sept.

Pour extrait conforme : (signé) Sylvie DECROYER, notaire.
(9985)

Aux termes de l’acte reçu par Maître Bénédicte VAN MAELE, notaire
associé à Nil-Saint-Vincent-Saint-Martin, commune de Walhain
le 16 octobre 2017, 1) Monsieur DENIS, Georges Charles Paul, né à
Jambes le 6 décembre 1956, époux de Madame CRETON, Joelle,
domicilié à 1450 Chastre, rue des Lovières 1. Marié à Chastre
le 1er septembre 1980, sous le régime légal sans avoir fait précéder son
mariage par une convention matrimoniale, régime non modifié à ce
jour; 2) Monsieur DENIS, Gregory Maximilien Nestor André, né à
Namur le 23 décembre 1982, époux de Madame SADOWSKA, Alek-
sandra, domicilié à 5030 Gembloux, avenue du Ponant 35/0001.Marié
en Pologne le 15 août 2015, sous le régime légal sans avoir fait précéder
son mariage par une convention matrimoniale, régime non modifié à
ce jour et 3) Monsieur DENIS, Michaël Fabrice Thomas, né à Ottignies-
Louvain-la-Neuve le 20 avril 1985, célibataire déclarant ne pas avoir fait
de déclaration de cohabitation légale, domicilié à 1450 Chastre, clos des

Vicinaux 13/0103, ont déclaré RENONCER PUREMENT ET SIMPLE-
MENT à la succession de Madame ESTIEVENART, Suzanne José
Gabrielle Marcelle, née à Bourg-Léopold le 10 septembre 1934, veuve
non remariée de Monsieur DENIS, Maximilien Ghislain, pas en coha-
bitation légale, domiciliée dernièrement en son vivant à 5100 Namur
(Jambes), rue d’Enhaive 301, et décédée à Namur le 13 juillet 2017.

(Signé) Bénédicte VAN MAELE, notaire associé.
(9986)

Par acte du 19 octobre 2017, reçu par le notaire Anne-France Hames,
à 6791 Athus, les consorts :

1/ Madame VINCENT, Christelle Marie Géraldine, née à Messancy
le 16 avril 1970, numéro national 70.04.16-100.45, divorcée, domiciliée à
6780 Messancy, rue Bel-Air 4.

Laquelle a déclaré agir en son nom personnel en qualité de fille de
la défunte.

2/ Monsieur VINCENT, Didier Jean François, né à Messancy
le 11 janvier 1966, numéro national 66.01.11-091.02, de nationalité belge,
époux de Madame CLINQUART, Christine Denise Claudine, domicilié
à 6780 Messancy, rue d’Arlon 43.

Lequel a déclaré agir en son nom personnel en qualité de fils de
la défunte.

3/ Mademoiselle BARNABA, Laura, née à Arlon le 6 août 1994,
numéro national 94.08.06-210.88, de nationalité belge, célibataire, domi-
ciliée à 6780 Messancy, rue Bel-Air 4.

Laquelle a déclaré agir en son nom personnel en qualité de petite-
fille de la défunte.

4/ Monsieur SIDI-IKHLEF, Nassym Roger, né à Arlon
le 18 octobre 1999, numéro national 99.10.18-363.82, de nationalité
belge, célibataire, domicilié à 6780 Messancy, rue Bel-Air 4.

Lequel a déclaré agir en son nom personnel en qualité de petit-fils de
la défunte.

5/ Mademoiselle VINCENT, Léa Zoé Lucie, née à Arlon
le 10 juillet 1999, numéro national 99.07.10-276.97, de nationalité belge,
célibataire, domiciliée à 6780 Messancy, rue d’Arlon 43.

Laquelle a déclaré agir en son nom personnel en qualité de petite-
fille de la défunte.

6/ Mademoiselle VINCENT, Victoria Anna Christina, née à Arlon
le 8 février 1996, numéro national 96.02.08-364.68, de nationalité belge,
célibataire, domiciliée 6780 Messancy, rue d’Arlon 43.

Laquelle a déclaré agir en son nom personnel en qualité de petite-
fille de la défunte.

7/ Mademoiselle VINCENT, Valentine Louise Césarine, née à Arlon
le 8 octobre 1992, numéro national 92.10.08-310.94, de nationalité belge,
célibataire, domiciliée 6780 Messancy, rue d’Arlon 119, boîte 1/2.

Laquelle a déclaré agir en son nom personnel en qualité de petite-
fille de la défunte.

Ont renoncé à la succession de Madame BECKER, Claude Marguerite
Françoise, née à Nancy (France) le 10 août 1942, numéro
national 42.08.10-094.59, de nationalité belge, veuve de
Monsieur VINCENT, Roger Ghislain, domiciliée à 6780 Messancy, rue
de Bel-Air 4, est décédée à Messancy le 28 mai 2017.

Fait et passé à Athus, en l’étude du notaire Anne-France HAMES,
le 19 octobre 2017.

Anne-France Hames, notaire.
(9987)

Suivant acte notarié reçu le 23 octobre 2017, par Maître Philippe de
Wasseige, notaire de résidence à Rochefort,

A COMPARU :

1. Monsieur STERNON, Jérôme Patrice Guy Ghislain, né à Marche-
en-Famenne le 30 octobre 1989, célibataire, domicilié avenue de
Ninove 148, boîte A021, à 5580 Jemelle (Rochefort).

Agissant en son nom personnel.

Suivant même acte reçu le 24 octobre 2017, par Maître Philippe de
Wasseige, précité,
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ONT COMPARU :

2. Monsieur STERNON, Gérard Elie Ghislain, né à Jemelle
le 25 avril 1963, époux de Madame FRANCKLNIOULLE, Nathalie,
domicilié à 5580 Rochefort (Jemelle), rue Joseph-Wauters 15.

3. Monsieur STERNON, Julien Jacky Dominique Ghislain, né à
Marche-en-Famenne le 26 janvier 1987, époux de
Madame PREUD’HOMME, Virginie, domicilié rue de la Lhomme 49, à
5580 Jemelle (Rochefort).

Agissant en leur nom personnel.

4. Monsieur STERNON, Julien Jacky Dominique Ghislain, né à
Marche-en-Famenne le 26 janvier 1987, et son épouse,
Madame PREUD’HOMME, Virginie Marie Adolphine, née à Vilvorde
le 2 mai 1978, domiciliés rue de la Lhomme 49, à 5580 Jemelle (Roche-
fort).

Agissant en qualité de représentants légaux, père et mère, agissant
conjointement, de leurs enfants mineurs d’âge, domiciliés avec eux,
savoir :

- STERNON, Léo Jérôme Nathalie, né à Marche-en-Famenne
le 15 mars 2011;

- STERNON, Marius Pascal Julie, né à Marche-en-Famenne
le 3 mars 2015;

et agissant en vertu d’une autorisation délivrée le 10 octobre 2017,
par le juge de paix du canton de Ciney-Rochefort, siège de Rochefort.

Les comparants déclarent renoncer purement et simplement à
la succession ordinaire de Madame BERTHOLET, Gilberte Aimée, née
à Bohan le 26 janvier 1928, veuve de Monsieur STERNON, Armand,
domiciliée dernièrement en son vivant rue des Marchandises 7, à
5580 Jemelle (Rochefort) est décédée à Marche-en-Famenne
le 8 novembre 2016, conformément à l’article 784 du Code civil.

Pour le notaire, (signé) Stéphanie BAQUET.
(9988)

Le 20 octobre 2017, Maître Letizia VACCARI, notaire à Huy, a reçu
des actes portant renonciation à la succession de Monsieur Thierry
NEVEN, né à Montegnée le 21 février 1968, domicilié à 4000 Liège, rue
Eracle 17/0021, et décédé à Liège le 11 août 2017, par :

1. Madame Marie Madeleine DOMINIQUE, née à Liège
le 2 décembre 1947, domiciliée à 4540 Amay, avenue de Dieuze 9;

2. Monsieur Vincent NEVEN, né à Montegnée le 3 juillet 1970,
domicilié à 4540 Amay, rue de Bende 43;

3. Monsieur Gaëtan SCIPIONE, né à Liège le 23 octobre 1986,
domicilié à 4530 Villers-le-Bouillet, rue Masson 27;

4. Monsieur Jonathan SCIPIONE, né à Liège le 31 juillet 1989,
domicilié à 4537 Verlaine, Grand-Route 72;

5. Monsieur Alexis NEVEN, né à Tubize le 25 septembre 1972,
domicilié à 4500 Huy, rue Plein de Cyr 11.

Pour extrait conforme : (signé) Letizia VACCARI, notaire.
(9989)

Aux termes d’un acte reçu par le notaire Francis DETERME, à
Fexhe-Slins, en date du vingt-trois octobre deux mille dix-sept :

Madame HARDY, Bénédicte Agnès Joséphine, née à Hermalle-sous-
Argenteau le quatre décembre mil neuf cent septante et un, inscrite au
registre national sous le numéro 71.12.04-216.75, épouse de
Monsieur MUYLKENS, André Marie Auguste Ghislain, domiciliée à
4890 Thimister-Clermont, Bèfve 29.

Monsieur MUYLKENS, Amaury Philippe Jean René, né à Verviers
le quatre août mil neuf cent nonante-huit, inscrit au registre national
sous le numéro 98.08.04-283.62, célibataire et déclarant ne pas avoir fait
une déclaration de cohabitation légale, domicilié à 4890 Thimister-
Clermont, Bèfve 29.

Madame LEVAUX, Camille Marguerite Joséphine Bénédicte, née à
Liège le vingt-huit octobre mil neuf cent nonante-quatre, inscrite au
registre national sous le numéro 94.10.28-476.49, célibataire et déclarant
ne pas avoir fait de déclaration de cohabitation légale, domiciliée à
4682 Houtain-Saint-Siméon (Oupeye), rue du Vicinal 80.

Monsieur LEVAUX, Nicolas Antoine Jean Jacques, né à Liège
le vingt novembre mil neuf cent nonante-six, inscrit au registre national
sous le numéro 96.11.20-421.05, célibataire et déclarant ne pas avoir fait
de déclaration de cohabitation légale, domicilié à 4682 Houtain-Saint-
Siméon (Oupeye), rue du Vicinal 80.

Madame HARDY, Véronique Joséphine Agnès, née à Hermalle-sous-
Argenteau le quatorze mai mil neuf cent soixante-sept, inscrite au
registre national sous le numéro 67.05.14-252.91, épouse de
Monsieur LEVAUX, Daniel Mathieu Joseph Isidore, domiciliée à
4682 Houtain-Saint-Siméon (Oupeye), rue du Vicinal 80.

Ont renoncé à la succession de leur papa Monsieur HARDY, Jean
Lambert Noël, né à Houtain-Saint-Siméon le vingt-trois décembre
mil neuf cent trente-neuf, époux de Madame DUCHATEAU, Margue-
rite Marie Henriette, en son vivant domicilié à 4040 Herstal, avenue
Cité Wauters 71.

Décédé à Herstal (Belgique) le quatorze septembre deux mille
dix-sept.

Les comparants ont déclaré sur l’honneur que, à leurs connaissances,
l’actif net de la succession ne dépasse pas CINQ MILLE EUROS. Les
comparants sollicitent, dès lors, l’exemption du droit d’enregistrement
et d’écriture de même que la gratuité de la publication au Moniteur belge
.

Francis DETERME, notaire.
(9990)

Ingevolge verklaring afgelegd ten overstaan van notaris Hans Van
Overloop met standplaats te Antwerpen (Wilrijk) op 18 oktober 2017
heeft De heer MEURS, Edwin, geboren te Neerpelt op 21 augustus 1976,
wonende te 2660 Hoboken, Weerstandlaan 61 /92, de nalatenschap van
de heer MEURS Leo Maurice, geboren te Kaulille op 26 april 1941
en overleden te Heerlen op 30 september 2017, laatst wonende te
Nederland, 6075 BE HERKENBOSCH Jagerstraat 3 zuiver en
eenvoudig verworpen.

Hans Van Overloop, notaris.
(9991)

Ingevolge verklaring afgelegd ten overstaan van notaris Hans Van
Overloop met standplaats te Antwerpen (Wilrijk) op 19 oktober 2017
hebben mevrouw HAUMAN, Linda Louiza François, geboren te
Kruibeke op 6 januari 1959, wonende te 2610 Wilrijk, Kernenergie-
straat 5/6, mevrouw KIEKENS, Hilda Maria, geboren te Hoboken
op 24 juni 1939, wonende te 2660 Hoboken, Oudestraat 113/1,
mevrouw NEIRYNCK, Greta Louisa, geboren te Antwerpen op
30 juni 1960, wonende te 2000 Antwerpen, Amerikalei 158, de heer VAN
GOEY, Bart Jozef Magdalena, geboren te Wilrijk op 3 september 1981,
wonende te 2930 Brasschaat, Koloniestraat 63, mevrouw DE GREEF,
Mariette, geboren te Antwerpen op 25 juni 1947, wonende te
2660 Hoboken, Joost van Vlaanderenlaan 33 en de heer THYS, Danny
Lodewijk, geboren te Antwerpen op 6 september 1967, wonende te
2170 Merksem, Bermbeekstraat 17, de nalatenschap van mevrouw DE
GREEF, Joséphine, geboren te Hoboken op 22 juni 1929 en overleden te
Antwerpen(Hoboken) op 14 juli 2016, laatst wonende te 2660 Hoboken,
Voorzorgstraat 1, zuiver en eenvoudig verworpen.

Hans Van Overloop, notaris.
(9992)

Ingevolge verklaring afgelegd ten overstaan van notaris Hans Van
Overloop met standplaats te Antwerpen (Wilrijk) op 24 oktober 2017
hebben mevrouw VAN CAER, Viviane, geboren te Antwerpen op
25 augustus 1961, wonende te 2610 Wilrijk, Gallaitlaan 320/1,
de heer VAN BOSCH, Tim, geboren te Antwerpen (Deurne) op
10 maart 1991, wonende te 2610 Wilrijk, Gallaitlaan 320/1, de heer VAN
BOSCH, Bart Luc Marisse, geboren te Antwerpen (Deurne) op
22 juli 1993, wonende te 2610 Wilrijk, Gallaitlaan 320/1, de heer VAN
CAER, Rudi Mario, geboren te Antwerpen op 16 december 1965,
wonende te 2150 Borsbeek, Corluylei 21, mevrouw VAN CAER, Caitlin
Maria Christianne, geboren te Antwerpen (Wilrijk) op
29 augustus 1989, wonende te 2150 Borsbeek, Corluylei 1/A002,
mevrouw VAN CAER, Shannen Gail Laurina, geboren te Antwerpen
(Wilrijk) op 11 april 1991, wonende te 2150 Borsbeek, Corluylei 21,
mevrouw VAN CAER, Léanne Joan Bettina, geboren te Antwerpen
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(Wilrijk) op 5 juni 1992, wonende te 2610 Wilrijk, Rendierstraat 17/6,
mevrouw VAN CAER, Karin Louisa, geboren te Antwerpen op
20 september 1963, wonende te 2610 Wilrijk, Schuurveldlaan 11, de heer
MASQUILLIER, Joni Guy, geboren te Antwerpen (Wilrijk) op
5 februari 1986, wonende te 2627 Schelle, Provinciale Steenweg 149/5,
de heer MASQUILLIER, Davy Mia Rudy, geboren te Antwerpen
(Wilrijk) op 3 juli 1989, wonende te 2610 Wilrijk, Schuurveldlaan 11 en
mevrouw DE GREEF, Marie Louise, geboren te Wilrijk op 14 april 1956,
wonende te 2610 Wilrijk, Planetariumlaan 564, de nalatenschap van
Mevrouw DE GREEF Joséphine, geboren te Hoboken op 22 juni 1929
en overleden te Antwerpen (Hoboken) op 14 juli 2016, laatst wonende
te 2660 Hoboken, Voorzorgstraat 1, zuiver en eenvoudig verworpen.

Hans Van Overloop, notaris.
(9993)

Bij akte verleden voor notaris Myriam Fransman-Daelemans te Bree
op 13 oktober 2017 werd de nalatenschap van mevrouw GIELKENS,
Maria Helena Gerarda, geboren te Molenbeersel op 9 augustus 1953,
wettelijk samenwonende partner van de heer Moons Erik Henri Bertha,
geboren te Bree op 20 mei 1964, in leven laatst wonende te
3621 Lanaken, Daalbroekstraat 106, overleden te Genk op 15 juli 2017
verworpen door mevrouw STEVENS, Sabrina Lisette Paula Maria,
geboren te Neerpelt op 17 augustus 1963, echtgenote van de heer
Gielkens Antoon Antoinette Willy, geboren te Neeroeteren op
21 juli 1961, wonende te 3960 Bree, Kleine Genatteweg 4.

(Get) Myriam Fransman-Daelemans, notaris.
(9994)

Bij akte verleden voor notaris Xavier VOETS te Bilzen op
23 oktober 2017 hebben de heer CAMPS, Ronny, geboren te Bree op
6 oktober 1982, ongehuwd, wonende te 3990 Peer, Kapelstraat 23 EN
mevrouw LINDELAUF, Evi Simonne Josée, geboren te Bilzen op
16 maart 1987, ongehuwd, wonende te 3740 Bilzen, Munsterbilzen-
straat 53, handelend in hun hoedanigheid van wettelijke vertegenwoor-
diger en ouder van hun minderjarige kinderen, 1. CAMPS Mike,
geboren te Bree op 30 maart 2006, en 2) CAMPS Femke, geboren te Bree
op 15 oktober 2012, de nalatenschap ZUIVER EN EENVOUDIG
VERWORPEN van wijlen mevrouw JACOBS, Maria Henriette
Philomène, geboren te Lanaken op 17 augustus 1957, laatst wonende te
3740 Bilzen, Muggenstraat 1/bus 7, overleden te Bilzen op 18 juli 2017.

Xavier VOETS, notaris.
(9995)

Heden, op 24 oktober 2017, hebben de Heer HAECK Peter Theofiel,
ongehuwd, geboren te Eeklo op 16/11/1965, wonend te 9900 Eeklo,
Opeisingstraat 7 én de Heer HAECK, Seppe, ongehuwd, geboren te
Eeklo op 11/08/1999, wonende te 9900 Eeklo, Opeisingstraat 7, voor
mij, notaris BOONE, Filip te Eeklo, verklaard de gewone nalatenschap
van de Heer HAECK, André Julien, geboren te Eeklo op
dertig juni negentienhonderdnegenendertig, overleden te Maldegem
op veertien december tweeduizend zestien, in leven wonend te
9990 Maldegem, Begijnewater 1, zuiver en eenvoudig te verwerpen,
overeenkomstig artikel 784 van het Burgerlijk Wetboek.

BOONE Filip, notaris.
(9996)

Blijkens akte verleden voor notaris An Verwerft te Grobbendonk op
12 oktober 2017, heeft mevrouw Christine Maria Antoon Pelsmaekers,
geboren te Lier op 26 mei 1964, wonende te 2288 Grobbendonk
(Bouwel), Binnenheide 4, de verklaring houdende de zuivere en
eenvoudige verwerping van de nalatenschap van mevrouw DE
JONGH, Simonne Sebastiaan, geboren te Lier op 8 september 1938,
echtgescheiden, wettelijk samenwonende, laatst wonende te 2500 Lier,
Sint-Annastraat 100 B 2, overleden te Lier op 1 juli 2017, afgelegd.

An Verwerft, notaris.
(9997)

Bij akte verleden voor notaris Johan VAN den NIEUWENHUIZEN
te Bornem op 25 oktober 2017 heeft de heer Kevin DELAEY, geboren te
Bornem op 15 november 1989, wonende te Londerzeel, Steenhuffel-
straat 1, bus A1, de nalatenschap verworpen van de heer David Noël
DELAEY, geboren te Bornem op 17 oktober 1986, in leven laatst
wonende te Niel, Antwerpsestraat 32, bus B8 en overleden te Boom op
29 november 2016.

Johan Van den Nieuwenhuizen, notaris.
(9998)

Bij akte verleden voor notaris Patrick Torrelle te Harelbeke op
25/10/2017, neergelegd ter registratie, hebben :

1. De heer VERCOUTTERE Georges Gustave, geboren te Harelbeke
op 27/06/1935, wonende te 8530 Harelbeke, Marktplein 20 bus 6;

2. De heer VERCOUTTERE Egide Maurice, geboren te Kortrijk op
18/02/1960, wonende te 8530 Harelbeke, Wolvenstraat 16;

3. De heer VERCOUTTERE Terence Roger, geboren te Kortrijk op
01/09/1963, wonende te 8710 Wielsbeke (Ooigem), Wielsbeekse-
straat 77;

4. De heer VERCOUTTERE Ruben, geboren te Kortrijk op
08/12/1983, wonende te 8530 Harelbeke, Tulpenboomstraat 3.

5. De heer VERCOUTTERE Simon, geboren te Kortrijk op
26/04/1990, wonende te 8530 Harelbeke, Vooruitgangsstraat 24.

6. Mevrouw BUSSCHAERT Chantal Nicole, geboren te Kortrijk op
17/10/1959, wonende te 8500 Kortrijk, Doorniksesteenweg 81, bus 2.

7. De heer BUSSCHAERT Alain Georges Carlos, geboren te
Zwevegem op 18/07/1961, wonende te 8530 Harelbeke, Herpels-
straat 95.

8. Mevrouw BUSSCHAERT Regina Raymonde André, geboren te
Kortrijk op 31/07/1963, wonende te 8791 Waregem (Beveren-Leie),
Handelgemweg 13.

9. De heer BUSSCHAERT Maarten Roger Paul, geboren te Kortrijk
op 20/08/1989, wonende te 9050 Gent (Gentbrugge), Tuinwijk ter
Heide 61.

10 Mevrouw BUSSCHAERT Lara Dorine Stefanie, geboren te Kort-
rijk op 13/11/1992, wonende te 8520 Kuurne, Stokerijstraat 141;

11. Mevrouw LECLUYSE Sarah Jos, geboren te Kortrijk op
10/07/1992, wonende te 8791 Waregem (Beveren-Leie), Handel-
gemweg 13; en

12. De heer LECLUYSE Simon Roger, geboren te Kortrijk op
08/04/1996, wonende te 8791 Waregem (Beveren-Leie), Handelgem-
weg 13;

- de gewone nalatenschap van de heer VERCOUTTERE Roger André,
geboren te Harelbeke op 03/08/1929, in leven weduwnaar van
mevrouw SOETENS Margaretha Magdalena, laatst wonende te
8530 Harelbeke, Generaal Deprezstraat 31 en overleden te Kortrijk op
30/06/2017

zuiver en eenvoudig verworpen overeenkomstig artikel 784 van het
Burgerlijk Wetboek.

Namens voornoemden consoorten Vercouttere Georges, Egide,
Terence, Ruben en Simon; voornoemden consoorten Busschaert
Chantal, Alain, Regina, Maarten en Lara en voornoemden consoorten
Lecluyse Sarah en Simon. notaris Patrick Torrelle te Harelbeke”.

Patrick Torrelle, notaris.
(9999)

Bij akte verleden voor notaris Daan Dierickx te Antwerpen-Berchem
op 23 oktober 2017 hebben a. GERYL Joyce Josselin, [R.R. 72.07.10-
310.78], geboren te Borgerhout op 10 juli 1972, ongehuwd, wonende te
2600 Antwerpen (Berchem), Bindstraat 21 b. GERYL Sarah, [I.K.
591-7161393-82] [R.R. 80.09.02-242.83], geboren te Mortsel op
2 september 1980, ongehuwd, wonende te 1070 Anderlecht, Prins van
Luiklaan 45 en c. GERYL Milco, [I.K. 592-5875002-84] [R.R. 91.07.11-
249.23], geboren te Antwerpen(Borgerhout) op 11 juli 1991, ongehuwd,
wonende te 2000 Antwerpen, Sint-Paulusplaats 26, bus 101, de nalaten-
schap van GERYL Fernand Willy, [R.R. 40.05.07-271.06], geboren te
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Oostende op 7 mei 1940, echtgescheiden, laatst wonende te
2018 Antwerpen, Van Schoonbekestraat 54, en overleden te Antwerpen
op 21 april 2017 zuiver en eenvoudig verworpen.

Zij hebben bij voormelde akte verklaard dat het een kosteloze
verwerping betreft zoals bedoeld in art.784 3°lid BW.

Daan Dierickx notaris.
(10000)

Notaris Francis Vlegels, met standplaats te Ingelmunster, verklaart
op 24 oktober 2017 een akte verleden te hebben houdende de verwer-
ping van de nalatenschap door mevrouw Bruggeman Marie-Anne
Marie-Thérèse Alice geboren te Tielt op 12 oktober 1963 wonende te
8870 Izegem, Wezestraat 4, optredend in de hoedanigheid van wettelijk
vertegenwoordiger, zijnde : moeder van Vanden Durpel Jelle, geboren
op 8 oktober 2004 te Waregem en wonende te 8870 Izegem, optredend
krachtens een machtiging verleend op 10 oktober 2017 door de
vrederechter te Deinze, erfgerechtigde in de nalatenschap van de heer
Vanden Durpel Jacques, geboren te Gent op 4 augustus 1950 en laatst
in levende wonende 9870 Machelen aan de Leie, Donkerstraat 74. De
heer Vanden Durpel Jacques is testamentloos overleden te Asse op
2 juni 2017.

Francis Vlegels, notaris.
(10001)

Bij verklaring afgelegd in een notariële akte verleden ten overstaan
van geassocieerd notaris Xavier De Maesschalck te Oostende op
25 oktober 2017 heeft mevrouw Vergult Dasja, geboren te Oostende op
5 mei 1989, wonend te 8400 Oostende, Vredestraat 29 verklaard de
nalatenschap van wijlen de Vergult Bruno Lea René, geboren te
Oostende op 21 januari 1967, wonend te 8400 Oostende, Schipper-
straat 14 en overleden te Oostende op 13 januari 2016, zuiver en
eenvoudig te verwerpen.

Xavier De Maesschalck, geassocieerd notaris.
(10002)

Op 25 oktober 2017 werd ten overstaan van notaris Véronique
DELILLE, geassocieerd notaris te Lanaken, de verklaring afgelegd van
verwerping van een nalatenschap.

Deze verklaring werd afgelegd door de volgende personen :

1) De heer RAMAKERS, Jean Servé Christiaan, gepensioneerd, van
Belgische nationaliteit, geboren te Neerharen (thans Lanaken) op
drieëntwintig mei negentienhonderd éénenveertig, met rijksregister-
nummer 41.05.23-211.92, echtgenoot van mevrouw HERMANS Maria
Elisa Hubertina, wonende te 3620 Lanaken, Acasialaan 3.

2) De heer RAMAKERS, Eric Louis Albert, arbeider, van Belgische
nationaliteit, geboren te Rekem (thans Lanaken) op vier oktober negen-
tienhonderd drieënzestig, met rijksregisternummer 63.10.04-337.63,
echtgenoot van mevrouw JANSSEN Beatrix, wonende te 3631 Boorsem-
Maasmechelen, Kannegatstraat 22.

3) Mevrouw RAMAKERS, Nicole Idalie Eliza, interieurverzorgster,
van Belgische nationaliteit, geboren te Neerharen (thans Lanaken) op
zevenentwintig december negentienhonderd vijfenzestig, met rijks-
registernummer 65.12.27-294.54, echtgenote van de heer HENDRIKX
Robert Mathieu, wonende te 3631 Uikhoven-Maasmechelen,
St-Luciestraat 25.

4) De heer HENDRIKX, Jordy, student, van Belgische nationaliteit,
geboren te Tongeren op zeventwintig december negentienhonderd
tweeënnegentig, met rijksregisternummer 92.12.27-209.27, ongehuwd
en bevestigend geen verklaring van wettelijke samenwoning te hebben
afgelegd, wonende te 3631 Uikhoven-Maasmechelen, St-Luciestraat 25.

Allen handelend in persoonlijke naam om de nalatenschap te
verwerpen van wijlen mevrouw HERMANS, Elisabeth Maria, van
Belgische nationaliteit, geboren te Rekem (thans Lanaken) op
30 januari 1918, met rijksregisternummer 18.01.30-088.76,
niet-hertrouwde weduwe van wijlen de heer RAMAKERS, Louis
Albert, in levende laatst wonende te 3620 Lanaken, Schuttershof-
straat 49, overleden te Neerharen (Lanaken) op 5 april 2017.

Rekem-Lanaken, 26 oktober 2017.
Véronique DELILLE, geassocieerd notaris.

(10003)

Uit een akte verleden voor notaris Erika Isenborghs te Heist-op-den-
Berg, die haar ambt uitoefent in de BV BVBA notaris Erika Isenborghs
met zetel te 2220 Heist-op-den-Berg, Mechelsesteenweg 8, op
26 oktober 2017, blijkt dat 1) PEETERS, Paul August Hélène, geboren te
Mortsel op 29 juni 1952, wonende te 2223 Heist-op-den-Berg (Schriek),
Haachtsebaan 7; en 2) PEETERS, Josephus Franciscus Maria, geboren
te Mortsel op 16 april 1949, wonende te 1982 Zemst, Vlinderstraat 15;
hun aanstelling als legataris en de nalatenschap ( algemeen legaat
ingevolge eigenhanig testament dd 28 september 2007) van de heer
SIMONS, Victor Joseph Baudouin Marie, NN 27.06.10-031.84, geboren
te Antwerpen op 10 juni 1927, ongehuwd, laatst wonend te
1850 Grimbergen, Veldkantstraat 30, en overleden te Grimbergen op
29 maart, zuiver en eenvoudig hebben verworpen. Dit betreft een
kosteloze verwerping zoals bedoeld in artikel 784, derde lid van het
Burgerlijk Wetboek.

Voor eensluidend analytisch uittreksel : notaris Erika Isenborghs.
(10004)

Uit een akte verleden voor Ides Henri VANDER HEYDE, geas-
socieerd notaris te Oostende, vennoot van de BV CVBA « VANDER
HEYDE, van OPSTAL & van TIEGHEM, geassocieerde notarissen »,
met zetel te 8400 Oostende, Vijverstraat 49, op 25 oktober 2017 blijkt
dat de Heer MUYS, Jochen (NN 99.07.14-313.37), geboren te Oostende
op veertien juli negentienhonderdnegenennegentig, ongehuwd,
wonende te 8400 Oostende, Talingstraat 18, de nalatenschap
zuiver en eenvoudig heeft verworpen van zijn grootmoeder Mevrouw
VANSEVENANT, Rita Maria (NN 43.04.15-012.81), in leven
gepensioneerd, geboren te Eernegem op vijftien april negentien-
honderddrieënveertig, weduwe van DEBUSSCHERE Henri André,
laatst gehuisvest te 8400 Oostende, Nieuwpoortsesteenweg 118 en
overleden te Oostende op achtentwintig april tweeduizend zeventien.
Dit betreft een kosteloze verwerping zoals bedoeld in artikel 784, derde
lid van het Burgerlijk Wetboek.

Ides Henri VANDER HEYDE, geassocieerd notaris te Oostende.
(10005)

Bij akte verleden voor notaris Maarten Duytschaever, te Gentbrugge
op 20 oktober 2017, hebben mevrouw VAN DEN BOSSCHE, Margo
Odette Frank, geboren te Zottegem op 24 juni 1991, wonend te
9090 Melle, Brusselsesteenweg 511 A en mevrouw VAN DEN
BOSSCHE, Eva Monique Rudy, geboren te Gent op 8 april 1997,
wonend te 9090 Melle, Kruisstraat 18 de nalatenschap van de heer VAN
DEN BOSSCHE Marc René Georges, geboren te Gent op 3 maart 1963,
laatst wonend te 9230 Wetteren, Weverstraat 10 en overleden te
Wetteren op 24 september 2017 verworpen.

Maarten Duytschaever, notaris.
(10006)

Blijkens een akte houdende de verwerping van een nalatenschap,
verleden voor geassocieerd notaris Geert De Roeck te Antwerpen-
Deurne op 24 oktober 2017, heeft de heer THYS Jordi Germaine Ludo,
geboren te Antwerpen-Borgerhout op 8 januari 1998, wonende te
2100 Antwerpen-Deurne, Molenveld 1, bus 202, de nalatenschap van
de heer Steven Raymonde Antoine THYS, rijksregisternummer
71.03.31-351.37, geboren te Antwerpen op 31 maart 1971,
echtgescheiden, laatst wonende te 2170 Antwerpen-Merksem,
Deurnsebaan 18, en aldaar overleden op 24 mei 2017, zuiver en
eenvoudig verworpen overeenkomstig artikel 784 van het Burgerlijk
Wetboek.

Geert De Roeck, geassocieerd notaris.
(10007)

Blijkens akte verleden op 25 oktober 2017, voor notaris Michaël Van
der Linden, te Hasselt, hebben 1) mevrouw DE MUYNCK, Anouchka
Maryum Hamid Valentine José, geboren te Antwerpen op
14 februari 1988, wonende te 3850 Nieuwerkerken, Kasteelstraat 8 en 2)
de heer DE MUYNCK, Sacha Maria François José Achilles, geboren te
Antwerpen op 09 januari 1989, wonende te 3511 Hasselt, Vilstraat 76,
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de nalatenschap verworpen van mevrouw DE JONG, Françoise Rosa
Patricia, geboren te Antwerpen op 22 juli 1957, laatst wonende te
2018 Antwerpen, van Schoonbekestraat 54, overleden te Antwerpen op
5 juli 2017.

Michaël Van der Linden, notaris.
(10008)

Ingevolge akte verwerping, verleden voor notaris Jan DELANG, te
Duffel op 10 oktober 2017 hebben a) heer ROSIER, Alex Fernand
Liliane, geboren te Reet op 22 mei 1969, wonende te Rumst, Slijken-
hoefstraat 2, b) de heer ROSIER, Michel François, geboren te Niel op
28 februari 1966, wonende te Rumst, ’s Herenbaan 174, c) mevrouw
ROSIER Evelyn, geboren te Rumst op 3 januari 1998, wonende te
Rumst, s’ Herenbaan 174 en d) mevrouw MATHIUS, Anne-Marie
Julienne, geboren te Berlijn op 4 februari 1945g, wonende te Niel, Rode
Kruisplein 8, de nalatenschap van wijlen de heer ROSIER, Glenn Denise
Francois, geboren te Edegem op dertig maart negentienhonderd zeven-
entachtig, Belg met rijksregisternummer 87.03.30-171.01, laatst
wonende te Antwerpen, district Deurne, Knyffstraat 2, en overleden te
Antwerpen op 10 september 2016 verworpen.

Jan DELANG, notaris.
(10009)

Bij akte verleden voor notaris Lauranne Rooman, te Leuven, op
20/10/2017, heeft de heer CATTRY, Dirk Gilbert, wonende te
3078 Kortenberg (Everberg), Kiezelstraat 76, vertegenwoordigd door
mevrouw CELIS, Anja, in haar hoedanigheid van bewindvoerder,
verklaard de nalatenschap van wijlen mevrouw OSTYN, Isabella Jose-
phine, geboren te ANDREVILLE (Frankrijk), op vierentwintig april
negentienhonderdzeventien, ongehuwd, laatst wonende te Roeselare,
Handelsstraat 37, overleden te Roeselare, op 22 augustus 2016, te
verwerpen.

De declarant verklaarde keuze van woonplaats te doen in zijn
woonplaats.

(Get.) Lauranne ROOMAN, notaris.
(10010)

Réorganisation judiciaire

Gerechtelijke reorganisatie

Tribunal de commerce du Brabant wallon

Par jugement du 23/10/2017, le tribunal de commerce du Brabant
wallon a constaté que le plan de réorganisation judiciaire déposé
le 4 juillet 2017, n’observe pas les formalités requises par la loi du
31 janvier 2009, relative à la continuité des entreprises, dit en consé-
quence pour droit qu’il ne peut être homologué et clôture la procédure
de réorganisation judiciaire de VERABEL SA, dont le siège social est
établi à 1370 JODOIGNE, RUE DES TROIS FONTAINES 2, inscrite à
la Banque-Carrefour des Entreprises sous le n° 0448.415.756.

Pour extrait conforme : la greffière, (signature illisible).
(10011)

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
Antwerpen, afdeling Mechelen, d.d. 23.10.2017, werd in toepassing van
art. 55 van de wet van 31.01.2009, betreffende de continuïteit van de
ondernemingen, het reorganisatieplan, neergelegd ter griffie
d.d. 22.09.2017 door de BVBA GS INVEST, met maatschappelijke zetel

te 2880 Bornem, Reedonk 23, met ondernemingsnummer 0455.185.069,
gehomologeerd en dienvolgens werd de procedure van gerechtelijke
reorganisatie van de BVBA GS INVEST, voornoemd, gesloten.

Mechelen, 23 oktober 2017.Voor eensluidend uittreksel : de griffier,
(get.) H. BERGHMANS.

(10012)

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
Antwerpen, afdeling Mechelen, d.d. 23.10.2017, werd in toepassing van
art. 55 van de wet van 31.01.2009, betreffende de continuïteit van de
ondernemingen, het reorganisatieplan, neergelegd ter griffie d.d.
22.09.2017, door de NV VAN HOUTVEN, met maatschappelijke zetel
te 2220 Heist-op-den-Berg, Misweg 3, met ondernemingsnum-
mer 0403.629.074, gehomologeerd en dienvolgens werd de procedure
van gerechtelijke reorganisatie van de NV VAN HOUTVEN, voor-
noemd, gesloten.

Mechelen, 23 oktober 2017.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) H. BERGHMANS.
(10013)

Rechtbank van koophandel Leuven

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven van
25/10/2017, werd voor wat betreft BVBA PATISSERIE LOBOS, met
zetel te 3270 Scherpenheuvel-Zichem, Scheldebaan 3,
KBO nr. 0888.307.726, betreffende de Wet op Continuïteit van de
ondernemingen van 31 januari 2009, het volgende uitgesproken.

Na beraad beslist de rechtbank op tegenspraak en

- verklaart de vordering, conform art. 38, § 1, WCO tot verlenging
van de opschorting gegrond;

- zegt voor recht dat de termijn van opschorting wordt verlengd met
twee maanden en een einde zal nemen op 24 december 2017, met als
doel : collectief akkoord;

- bevestigt de aanstelling en de opdracht van de heer R. Thielens als
gedelegeerd rechter aan wie elke wijziging in de toestand van de
onderneming onmiddellijk dient meegedeeld.

(Get.) C. LENAERTS, griffier.
(10014)

Rechtbank van koophandel Leuven

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven van
25/10/2017, werd voor wat betreft VAN GELDER, Betty, wonende te
3270 Scherpenheuvel-Zichem, Scheldebaan 3, KBO nr. 0634.822.339,
betreffende de Wet op Continuïteit van de ondernemingen van
31 januari 2009, het volgende uitgesproken.

Na beraad beslist de rechtbank op tegenspraak en

- verklaart de vordering, conform art. 38, § 1 WCO tot verlenging
van de opschorting gegrond;

- zegt voor recht dat de termijn van opschorting wordt verlengd met
twee maanden en een einde zal nemen op 24 december 2017, met als
doel : collectief akkoord;

- bevestigt de aanstelling en de opdracht van de heer R. Thielens, als
gedelegeerd rechter aan wie elke wijziging in de toestand van de
onderneming onmiddellijk dient meegedeeld.

(Get.) C. LENAERTS, griffier.
(10015)
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Faillite

Faillissement

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: DAUD ISMET,
ZONDER GEKENDE WOON- OF VERBLIJFPLAATS, geboortedatum
en -plaats: 4 december 1966 RAZGRAD (BULGARIJE).

Referentie: 20171073.

Datum faillissement: 26 oktober 2017.

Handelsactiviteit: vennoot van COMM. V ALGEMENE BOUW

Curator: Mr VAN MEENSEL ERIC, PALEISSTRAAT 12-14,
2018 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 26/10/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 22 december 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets

2017/141880

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: MERLO YENTL
FRANCINE LEO, HULKSTRAAT 6, 2040 ANTWERPEN 4.

Referentie: 20171071.

Datum faillissement: 26 oktober 2017.

Handelsactiviteit: vennoot van COMM. V YEDI CONSULTING

Curator: Mr VAN KILDONCK KAREL, BELGIELEI 196,
2018 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 26/10/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 22 december 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets

2017/141890

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: STOCKMANS NV IN VEREFFENING, ERNEST VAN DIJCK-
KAAI 28, 2000 ANTWERPEN 1.

Referentie: 20171059.

Datum faillissement: 26 oktober 2017.

Ondernemingsnummer: 0404.798.915

Curator: Mr GOOSSENS BENNY, MARKTPLEIN 22,
2110 WIJNEGEM.

Voorlopige datum van staking van betaling: 26/10/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 22 december 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2017/141893

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: MONDIAL
SERVICES NV, CEURVORSTLAAN 5, 2610 WILRIJK (ANTWERPEN).

Referentie: 20171063.

Datum faillissement: 26 oktober 2017.

Handelsactiviteit: overige adviesbureaus op het gebied van bedrijfs-
beheer en bedrijfsvoering

Ondernemingsnummer: 0431.784.117

Curator: Mr VAN INGELGHEM DANIEL, AMERIKALEI 160,
2000 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 26/10/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 22 december 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2017/141882

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: ZAFAR LUXURY
CARS BVBA, TER HEYDELAAN 119, 2100 DEURNE (ANTWERPEN).

Referentie: 20171067.

Datum faillissement: 26 oktober 2017.

Handelsactiviteit: detailhandel in auto’s en lichte bestelwagens

Ondernemingsnummer: 0446.315.212
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Curator: Mr VAN MEENSEL STEVEN, PALEISSTRAAT 12-14,
2018 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 26/10/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 22 december 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets

2017/141886

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: NAVILEASE BV,
HELENALEI 26, 2018 ANTWERPEN 1.

Referentie: 20171074.

Datum faillissement: 26 oktober 2017.

Handelsactiviteit: verhuur van schepen

Ondernemingsnummer: 0451.728.406

Curator: Mr DE ROY FRANS, PALEISSTRAAT 47,
2018 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 26/10/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 22 december 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets

2017/141896

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: SAMBHAV GEMS
BVBA, BELGIëLEI 73A/13, 2018 ANTWERPEN 1.

Referentie: 20171065.

Datum faillissement: 26 oktober 2017.

Handelsactiviteit: groothandel in diamant en andere edelstenen

Ondernemingsnummer: 0454.626.330

Curator: Mr VAN MECHELEN FRANCIS,
MECHELSESTEENWEG 136, 2018 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 26/10/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 22 december 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2017/141884

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: RIO CARE BVBA, PRINS BOUDEWIJNLAAN 17 UNIT 8,
2550 KONTICH.

Referentie: 20171057.

Datum faillissement: 26 oktober 2017.

Handelsactiviteit: activiteiten van industriële wasserijen

Ondernemingsnummer: 0456.472.496

Curator: Mr VERCRAEYE PETER, BRITSELEI 76,
2000 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 26/10/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 22 december 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2017/141891

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: YEDI CONSUL-
TING COMM. V, HOEFVELDSTRAAT 14, 2547 LINT.

Referentie: 20171070.

Datum faillissement: 26 oktober 2017.

Handelsactiviteit: diensten in verband met de luchtvaart

Ondernemingsnummer: 0506.961.095

Curator: Mr VAN KILDONCK KAREL, BELGIELEI 196,
2018 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 26/10/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 22 december 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2017/141889
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Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: ABIDI MOHAMED, KAPELLEVELDSTRAAT 98,
2530 BOECHOUT, geboortedatum en -plaats: 6 juli 1981 LEIDEN
(NEDERLAND).

Referentie: 20171058.

Datum faillissement: 26 oktober 2017.

Handelsactiviteit: overige vervoerondersteunende activiteiten

Handelsbenaming: ONDER DE BENAMING ″ETYHAD″

Uitbatingsadres: NIEUWE DONK 5/2, 2100 DEURNE (ANTWER-
PEN)

Ondernemingsnummer: 0567.884.124

Curator: Mr VEREECKE VALERE, KIELSEVEST 2-4,
2018 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 26/10/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 22 december 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets

2017/141892

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: ALGEMENE
BOUW COMM. V, DIEPESTRAAT 17, 2060 ANTWERPEN 6.

Referentie: 20171072.

Datum faillissement: 26 oktober 2017.

Handelsactiviteit: haarverzorging

Ondernemingsnummer: 0649.978.093

Curator: Mr VAN MEENSEL ERIC, PALEISSTRAAT 12-14,
2018 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 26/10/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 22 december 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets

2017/141879

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: ARTEC
CONSTRUCTION & ENGINEERING BVBA, ADOLF GREINER-
STRAAT 12, 2660 HOBOKEN (ANTWERPEN).

Referentie: 20171064.

Datum faillissement: 26 oktober 2017.

Handelsactiviteit: verspanend werken van metalen

Ondernemingsnummer: 0653.777.030

Curator: Mr VAN KILDONCK KAREL, BELGIELEI 196,
2018 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 26/10/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 22 december 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2017/141883

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: SAFETY4 BELGIE
BVBA, STARRENHOFLAAN 27/5, 2950 KAPELLEN (ANTW.).

Referentie: 20171066.

Datum faillissement: 26 oktober 2017.

Handelsactiviteit: groothandel in andere machines en werktuigen

Ondernemingsnummer: 0825.850.575

Curator: Mr VAN MEENSEL ERIC, PALEISSTRAAT 12-14,
2018 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 26/10/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 22 december 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2017/141885

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: TORUS PAK
EUROPE NV, NAPELSSTRAAT 120 120/4.2, 2000 ANTWERPEN 1.

Referentie: 20171069.

Datum faillissement: 26 oktober 2017.

Handelsactiviteit: handelsbemiddeling in goederen, algemeen assor-
timent

97284 MONITEUR BELGE — 31.10.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



Ondernemingsnummer: 0833.998.773

Curator: Mr VAN MOORLEGHEM STEPHANE, MECHELSE-
STEENWEG 271, 2018 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 26/10/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 22 december 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2017/141888

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: ASMIN-NAZE
BVBA, CEULEMANSSTRAAT 46/1, 2060 ANTWERPEN 6.

Referentie: 20171062.

Datum faillissement: 26 oktober 2017.

Handelsactiviteit: eetgelegenheden met beperkte bediening

Ondernemingsnummer: 0834.673.023

Curator: Mr VAN INGELGHEM DANIEL, AMERIKALEI 160,
2000 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 26/10/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 22 december 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2017/141881

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: IMPERIUM SYSTEMS BVBA, QUELLINSTRAAT 49,
2018 ANTWERPEN 1.

Referentie: 20171061.

Datum faillissement: 26 oktober 2017.

Handelsactiviteit: computerconsultancy-activiteiten

Ondernemingsnummer: 0887.914.046

Curator: Mr VERMEERSCH NATHALIE, PLANTINKAAI 10/21,
2000 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 26/10/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 22 december 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2017/141895

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: THREE SISTERS CVOHA IN VEREFFENING, MUIZEN-
STRAAT 21, 2060 ANTWERPEN 6.

Referentie: 20171060.

Datum faillissement: 26 oktober 2017.

Ondernemingsnummer: 0899.261.858

Curator: Mr VEREECKE VALERE, KIELSEVEST 2-4,
2018 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling: 26/10/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 22 december 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, L. Boets
2017/141894

Tribunal de commerce de Liège, division Arlon

Tribunal de commerce de Liège, division Arlon.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : BRIQUET VANESSA, 51,
ROUTE DU LUXEMBOURG -, F-57100 MANOM, date et lieu de
naissance : 27 juin 1985 HIGUEY (REPUBLIQUE DOMINICAINE).

Référence : 20170047.

Date de faillite : 25 octobre 2017.

Activité commerciale : CAFES A BARS

Dénomination commerciale : ″BAR LE SAFARI″

Siège d’exploitation : RUE DES ARDENNES 19 - WOLKRANGE,
6780 MESSANCY

Numéro d’entreprise : 0547.839.271

Curateur : DEUMER SANDRINE, AVENUE MATHIEU 37B,
6600 BASTOGNE.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 22 décembre 2017.

Pour extrait conforme : Le greffier, C.CREMER
2017/141910
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Tribunal de commerce de Liège, division Arlon

Tribunal de commerce de Liège, division Arlon.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : LABORATOIRE OVEMIN
SPRL, RUE FERNAND ANDRE - ATHUS 7, 6791 ATHUS/AUBANGE.

Référence : 20170048.

Date de faillite : 25 octobre 2017.

Activité commerciale : fabrication d’autres articles textiles confec-
tionnés, sauf habillement

Numéro d’entreprise : 0806.352.189

Curateur : DEUMER SANDRINE, AVENUE MATHIEU 37B,
6600 BASTOGNE.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 22 décembre 2017.

Pour extrait conforme : Le greffier, C.CREMER
2017/141911

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: ECOTEL BVBA, LANGE MINNESTRAAT 69, 9280 LEBBEKE.

Referentie: 20170494.

Datum faillissement: 26 oktober 2017.

Handelsactiviteit: telefonie en buroticamateriaal

Ondernemingsnummer: 0447.838.112

Curatoren: Mr GOEMAN KRIS, WERF 4, 9200 DENDERMONDE; Mr
CREYTENS JUUL, WERF 4, 9200 DENDERMONDE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 02/10/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 1 december 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, K. Blanckaert.
2017/141830

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : OLLEVIER PATRICK, RUE
DES 4-VENTS, NATOYE 1, 5360 HAMOIS, date et lieu de naissance :
10 août 1960 FURNES.

Référence : 20170131.

Date de faillite : 25 octobre 2017.

Activité commerciale : TENANCIER D UNE LIBRAIRIE-PAPETERIE

Dénomination commerciale : NEW PRESSE 2000

Siège d’exploitation : RUE COURTEJOIE 10/A, 5590 CINEY

Numéro d’entreprise : 0688.415.334

Curateur : MARTINI GRAZIELLA, RUE FETIS 26A112,
5500 DINANT.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 6 décembre 2017.

Pour extrait conforme : Le greffier, C. Dujeu
2017/141860

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: LIEKENS MARC,
EINDHOUTDORP 18, 2430 LAAKDAL, geboortedatum en -plaats:
25 maart 1961 HEIST-OP-DEN-BERG.

Referentie: 20170338.

Datum faillissement: 26 oktober 2017.

Handelsactiviteit: VENNOOT VAN ’T PERONNEKE VOF

Curator: Mr ROOX ILSE, HASSALUTHDREEF 12/2, 3500 HASSELT.

Voorlopige datum van staking van betaling: 26/10/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 7 december 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: Ilse MANSHOVEN
2017/141840

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: SMILETHEREISWINE BVBA, KAPELSTRAAT 16, 3500 HASSELT.

Referentie: 20170329.

Datum faillissement: 26 oktober 2017.

Handelsactiviteit: WIJNBAR - VERKOOP WIJN

Ondernemingsnummer: 0458.214.241

Curator: Mr PAUWELS GEERT, LEOPOLDPLEIN 36 BUS 1,
3500 HASSELT.

Voorlopige datum van staking van betaling: 16/10/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 7 december 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: Ilse MANSHOVEN
2017/141836
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Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: B.S.V. SERVICECENTER BVBA, STEENWEG 3/31, 3540 HERK-
DE-STAD.

Referentie: 20170331.

Datum faillissement: 26 oktober 2017.

Handelsactiviteit: DIENST NA VERKOOP /SERVICE

Ondernemingsnummer: 0476.699.372

Curator: Mr PAUWELS GEERT, LEOPOLDPLEIN 36 BUS 1,
3500 HASSELT.

Voorlopige datum van staking van betaling: 21/10/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 7 december 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: Ilse MANSHOVEN
2017/141837

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: LUVACO BVBA, HANDELSKAAI 1 BUS B, 3500 HASSELT.

Referentie: 20170330.

Datum faillissement: 26 oktober 2017.

Handelsactiviteit: AANLEG PARKINGS, INRITTEN; LEGGEN VAN
STOEPDALLEN EN KLINKER

Ondernemingsnummer: 0478.699.651

Curator: Mr PAUWELS GEERT, LEOPOLDPLEIN 36 BUS 1,
3500 HASSELT.

Voorlopige datum van staking van betaling: 26/04/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 7 december 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: Ilse MANSHOVEN
2017/141831

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: NAC2012 BVBA, PASTORIJSTRAAT 30, 3530 HOUTHALEN-
HELCHTEREN.

Referentie: 20170333.

Datum faillissement: 26 oktober 2017.

Handelsactiviteit: HORECA

Ondernemingsnummer: 0500.909.186

Curator: Mr ROOX ILSE, HASSALUTHDREEF 12/2, 3500 HASSELT.

Voorlopige datum van staking van betaling: 23/10/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 7 december 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: Ilse MANSHOVEN
2017/141832

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: HELLEMONS MARIA, KERKSTRAAT 4, 3930 HAMONT-
ACHEL, geboortedatum en -plaats: 4 april 1977 ROOSENDAAL.

Referentie: 20170334.

Datum faillissement: 26 oktober 2017.

Handelsactiviteit: HORECA

Handelsbenaming: CAFE DE VOLBLOED

Ondernemingsnummer: 0542.544.952

Curator: Mr ROOX ILSE, HASSALUTHDREEF 12/2, 3500 HASSELT.

Voorlopige datum van staking van betaling: 14/10/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 7 december 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: Ilse MANSHOVEN
2017/141833

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: MICLA BVBA,
MELDERTSTRAAT 6/0008, 3500 HASSELT.

Referentie: 20170336.

Datum faillissement: 26 oktober 2017.

Ondernemingsnummer: 0636.806.087

Curator: Mr PAUWELS GEERT, LEOPOLDPLEIN 36 BUS 1,
3500 HASSELT.

Voorlopige datum van staking van betaling: 26/10/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.
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Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 7 december 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: Ilse MANSHOVEN
2017/141835

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: BOULA BVBA,
NICOLAYLAAN 47, 3970 LEOPOLDSBURG.

Referentie: 20170335.

Datum faillissement: 26 oktober 2017.

Ondernemingsnummer: 0642.683.002

Curator: Mr ROOX ILSE, HASSALUTHDREEF 12/2, 3500 HASSELT.

Voorlopige datum van staking van betaling: 26/10/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 7 december 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: Ilse MANSHOVEN
2017/141834

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: CLAES KAREN, HAYENHOEK 127, 3910 NEERPELT, geboorte-
datum en -plaats: 19 november 1981 NEERPELT.

Referentie: 20170332.

Datum faillissement: 26 oktober 2017.

Handelsactiviteit: KRANTENWINKEL

Handelsbenaming: ’T HEIKEVERTJE

Ondernemingsnummer: 0649.771.227

Curator: Mr ROOX ILSE, HASSALUTHDREEF 12/2, 3500 HASSELT.

Voorlopige datum van staking van betaling: 01/08/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 7 december 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: Ilse MANSHOVEN
2017/141838

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: ’T PERONNEKE
VOF, RODEHEIDE 93, 3980 TESSENDERLO.

Referentie: 20170337.

Datum faillissement: 26 oktober 2017.

Ondernemingsnummer: 0656.667.729

Curator: Mr ROOX ILSE, HASSALUTHDREEF 12/2, 3500 HASSELT.

Voorlopige datum van staking van betaling: 26/10/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 7 december 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: Ilse MANSHOVEN
2017/141839

Rechtbank van koophandel Leuven

Rechtbank van koophandel Leuven.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: VANWOLLEGHEM STEVEN, KLEINVELDWEG(LUB) 8,
3210 LUBBEEK, geboortedatum en -plaats: 17 mei 1972 GENT.

Referentie: 20170238.

Datum faillissement: 26 oktober 2017.

Handelsactiviteit: gevel-, dak- en isolatietechnieken

Handelsbenaming: ALPHADAK

Ondernemingsnummer: 0639.636.905

Curator: Mr VAN ERUM ELS, ENGELANDSTRAAT 61, 3290 DIEST.

Voorlopige datum van staking van betaling: 26/10/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 5 december 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: LENAERTS CRISTEL
2017/141872

Rechtbank van koophandel Leuven

Rechtbank van koophandel Leuven.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: DYMEK MACIEJ, DODDELBERGSTRAAT 32, 3472 KERSBEEK-
MISKOM, geboortedatum en -plaats: 28 januari 1986 PLOCK.

Referentie: 20170237.

Datum faillissement: 26 oktober 2017.

Handelsactiviteit: ruwbouw

Ondernemingsnummer: 0649.978.390
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Curator: Mr VAN DE MIEROP ILSE, KONING LEOPOLD III
LAAN 40, 3001 HEVERLEE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 26/10/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 5 december 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: LENAERTS CRISTEL
2017/141871

Rechtbank van koophandel Leuven

Rechtbank van koophandel Leuven.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: PETITJEAN
YVETTE, STATIONSPLEIN(DRL) 15, 3350 DRIESLINTER, geboorte-
datum en -plaats: 13 februari 1964 SCHAARBEEK.

Referentie: 20170233.

Datum faillissement: 26 oktober 2017.

Handelsactiviteit: eetgelegenheid met volledige bediening

Handelsbenaming: BRASSERIE DE SMID

Ondernemingsnummer: 0777.029.782

Curator: Mr VAN DE MIEROP ILSE, KONING LEOPOLD III
LAAN 40, 3001 HEVERLEE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 26/10/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 5 december 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: LENAERTS CRISTEL
2017/141868

Rechtbank van koophandel Leuven

Rechtbank van koophandel Leuven.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: VAN STEENBERGEN PETER, BASILIEKLAAN 3/2, 3270 SCHER-
PENHEUVEL, geboortedatum en -plaats: 24 maart 1970 TURNHOUT.

Referentie: 20170234.

Datum faillissement: 26 oktober 2017.

Handelsactiviteit: frituur

Handelsbenaming: FRITUUR OUD SICHEM

Uitbatingsadres: PATER BECKXSTRAAT 25, 3271 AVERBODE

Ondernemingsnummer: 0827.443.850

Curator: Mr VAN DE MIEROP ILSE, KONING LEOPOLD III
LAAN 40, 3001 HEVERLEE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 26/10/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 5 december 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: LENAERTS CRISTEL

2017/141869

Rechtbank van koophandel Leuven

Rechtbank van koophandel Leuven.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: PETER PAUWELS SERVICES GCV, ALBERT WOUTERS-
STRAAT 30, 3012 WILSELE.

Referentie: 20170235.

Datum faillissement: 26 oktober 2017.

Handelsactiviteit: administratie & dispatching

Ondernemingsnummer: 0845.923.043

Curator: Mr VAN DE MIEROP ILSE, KONING LEOPOLD III
LAAN 40, 3001 HEVERLEE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 26/10/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 5 december 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: LENAERTS CRISTEL

2017/141870

Rechtbank van koophandel Leuven

Rechtbank van koophandel Leuven.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: EMS GROUP
BVBA, LEUVENSESTRAAT 78, 3200 AARSCHOT.

Referentie: 20170232.

Datum faillissement: 26 oktober 2017.

Handelsactiviteit: eetgelegenheid met volledige bediening

Handelsbenaming: LITTLE THAI

Ondernemingsnummer: 0847.525.820

Curator: Mr VAN DE MIEROP ILSE, KONING LEOPOLD III
LAAN 40, 3001 HEVERLEE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 26/10/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.
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Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 5 december 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: LENAERTS CRISTEL

2017/141867

Tribunal de commerce de Liège, division Namur

Tribunal de commerce de Liège, division Namur.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : KNAEPEN OLIVIER, RUE
VIGNA 67, 5300 ANDENNE, date et lieu de naissance : 14 octobre 1963
ETTERBEEK.

Référence : 20170214.

Date de faillite : 26 octobre 2017.

Activité commerciale : détective privé

Numéro d’entreprise : 0806.713.069

Curateur : CHOFFRAY FRANCOIS-XAVIER, RUE CELESTIN
HASTIR 35, 5150 FLOREFFE.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 4 décembre 2017.

Pour extrait conforme : Le greffier, A.-P.Dehant

2017/141857

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: ANNO XYZ
ALGEMENE BOUWONDERNEMING EN MACHINALE SCHRIJN-
WERKERIJ BVBA, GASSTRAAT 47, 2300 TURNHOUT.

Referentie: 20170315.

Datum faillissement: 24 oktober 2017.

Handelsactiviteit: ALGEMENE BOUW VAN RESIDENTIELE
GEBOUWEN

Ondernemingsnummer: 0563.357.093

Curator: Mr CEUSTERS RONNY, GEMEENTESTRAAT 4 BUS 6,
2300 TURNHOUT.

Voorlopige datum van staking van betaling: 24/10/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 5 december 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Peeters.

2017/141859

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : PROJETA SPRL, RUE DES
VIERGES 58, 1000 BRUXELLES 1.

Référence : 20171592.

Date de faillite : 23 octobre 2017.

Activité commerciale : taxis

Numéro d’entreprise : 0420.813.516

Curateur : BERMOND LUCILLE, CHAUSSEE DE LA HULPE 187,
1170. WATERMAEL-BOITSFORT.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 29 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/141319

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : ALL ELECTRIC SERVICES
SPRL, RUE DES ANCIENS ETANGS 40, 1190 FOREST.

Référence : 20171618.

Date de faillite : 23 octobre 2017.

Activité commerciale : réparations de produits électroniques

Numéro d’entreprise : 0424.445.076

Curateur : DE LA VALLEE POUSSIN CHARLES, AVENUE LOUI-
SE,349 BTE 17, 1050 BRUXELLES 5.

Date provisoire de cessation de paiement : 24/04/2017

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 29 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/141345

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : HOME LANGUAGE BOX
SCRL, AVENUE MASSENET 32, 1190 FOREST.

Référence : 20171590.

Date de faillite : 23 octobre 2017.

Activité commerciale : traduction et interprétation

Numéro d’entreprise : 0438.570.157

Curateur : BERMOND LUCILLE, CHAUSSEE DE LA HULPE 187,
1170. WATERMAEL-BOITSFORT.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.
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Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 29 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/141317

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : AGENCY FOR NATURAL
RESOURCES ENERGY AND, AVENUE DES CAILLES 44/2,
1170 WATERMAEL-BOITSFORT.

Référence : 20171604.

Date de faillite : 23 octobre 2017.

Activité commerciale : conseil et gestion

Numéro d’entreprise : 0453.713.936

Curateur : BRODER ARMAND, GALERIE DU ROI 27,
1000 BRUXELLES 1.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 29 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/141331

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : L. DE P. IMMO SA, RUE DE
LA RIVIERE 8, 1210. SAINT-JOSSE-TEN-NOODE.

Référence : 20171598.

Date de faillite : 23 octobre 2017.

Activité commerciale : divers

Numéro d’entreprise : 0460.887.184

Curateur : BOUILLON EMMANUELLE, CHAUSSEE DE LA
HULPE 187, 1170 BRUXELLES 17.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 29 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/141325

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : TWINKEL STAR SPRL, RUE
DE FIENNES 61, 1070 ANDERLECHT.

Référence : 20171587.

Date de faillite : 23 octobre 2017.

Activité commerciale : production photographique

Numéro d’entreprise : 0465.539.028

Curateur : BAUM ANICET, AV.ARMAND HUYSMANS 212,
1050 BRUXELLES 5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 29 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/141314

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : IDEA DECOR SPRL,
AVENUE WIELEMANS CEUPPENS 148, 1190 FOREST.

Référence : 20171580.

Date de faillite : 23 octobre 2017.

Activité commerciale : pose de revêtements

Numéro d’entreprise : 0473.095.526

Curateur : BAUM ANICET, AV.ARMAND HUYSMANS 212,
1050 BRUXELLES 5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 29 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/141307

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : CHURCHILL 137 SA,
AVENUE LOUISE 379/20, 1050 IXELLES.

Référence : 20171627.

Date de faillite : 23 octobre 2017.

Activité commerciale : immobilier

Numéro d’entreprise : 0474.358.011

Curateur : DERICK JEAN-MICHEL, AVENUE LOUISE 391 BTE 3,
1050 BRUXELLES 5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 29 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/141354

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : DEMOS BENELUX SPRL,
RUE DE L’HOSPICE COMMUNAL 35, 1170 WATERMAEL-BOITS-
FORT.

Référence : 20171582.
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Date de faillite : 23 octobre 2017.

Activité commerciale : formation professionnelle

Numéro d’entreprise : 0477.693.425

Curateur : BAUM ANICET, AV.ARMAND HUYSMANS 212,
1050 BRUXELLES 5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 29 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/141309

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : CORNERFOOD SPRL, RUE
DES MINIMES 24, 1000. BRUXELLES.

Référence : 20171596.

Date de faillite : 23 octobre 2017.

Activité commerciale : restauration

Numéro d’entreprise : 0478.098.449

Curateur : BOUILLON EMMANUELLE, CHAUSSEE DE LA
HULPE 187, 1170 BRUXELLES 17.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 29 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/141323

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : WENDY SCA, AVENUE
DOLEZ 136, 1180 UCCLE.

Référence : 20171631.

Date de faillite : 23 octobre 2017.

Activité commerciale : immobilier

Numéro d’entreprise : 0479.271.357

Curateur : DERICK JEAN-MICHEL, AVENUE LOUISE 391 BTE 3,
1050 BRUXELLES 5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 29 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/141358

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : DREAM SAT SPRL,
CHAUSSEE DE MONS 691, 1070 ANDERLECHT.

Référence : 20171632.

Date de faillite : 23 octobre 2017.

Activité commerciale : vente matériel électronique

Numéro d’entreprise : 0479.728.742

Curateur : DECHAMPS Philippe, DREVE DES RENARDS 8/7,
1180 BRUXELLES 18.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 29 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/141360

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : VEYNE GROUP SPRL,
CHAUSSEE DE WATERLOO 757, 1180 UCCLE.

Référence : 20171579.

Date de faillite : 23 octobre 2017.

Activité commerciale : conseil et gestion

Numéro d’entreprise : 0480.276.593

Curateur : AUSTRAET LUC, AVENUE COMMANDANT
LOTHAIRE 14, 1040 BRUXELLES 4.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 29 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/141306

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : RRG SCS, RUE HENRI
DELEERS 8, 1070 ANDERLECHT.

Référence : 20171578.

Date de faillite : 23 octobre 2017.

Activité commerciale : nettoyage des bâtiments

Numéro d’entreprise : 0500.646.494

Curateur : AUSTRAET LUC, AVENUE COMMANDANT
LOTHAIRE 14, 1040 BRUXELLES 4.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.
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Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 29 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/141305

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : DESI LOGISTICS SCS,
AVENUE LOUISE 149/24/12E ET, 1050. IXELLES.

Référence : 20171613.

Date de faillite : 23 octobre 2017.

Activité commerciale : transports

Numéro d’entreprise : 0518.928.026

Curateur : DECHAMPS Philippe, DREVE DES RENARDS 8/7,
1180 BRUXELLES 18.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 29 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/141340

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : REB BUSINESS SPRL,
PLACE DES BIENFAITEURS 19, 1030 SCHAERBEEK.

Référence : 20171593.

Date de faillite : 23 octobre 2017.

Activité commerciale : cafés et bars

Numéro d’entreprise : 0523.886.508

Curateur : BERMOND LUCILLE, CHAUSSEE DE LA HULPE 187,
1170. WATERMAEL-BOITSFORT.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 29 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/141320

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : SOFAMA TRADING SPRL,
RUE ROYALE 233, 1210. SAINT-JOSSE-TEN-NOODE.

Référence : 20171629.

Date de faillite : 23 octobre 2017.

Activité commerciale : gros en alimentation et boissons

Numéro d’entreprise : 0524.734.267

Curateur : DERICK JEAN-MICHEL, AVENUE LOUISE 391 BTE 3,
1050 BRUXELLES 5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 29 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/141356

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : BELGIAN MOVIE SPRL,
AVENUE DE LA COURONNE 79, 1050 IXELLES.

Référence : 20171626.

Date de faillite : 23 octobre 2017.

Activité commerciale : location de DVD

Numéro d’entreprise : 0524.740.997

Curateur : DERICK JEAN-MICHEL, AVENUE LOUISE 391 BTE 3,
1050 BRUXELLES 5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 29 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/141353

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : DAMACENO’S SPRL, RUE
DE MEXICO 12, 1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN.

Référence : 20171588.

Date de faillite : 23 octobre 2017.

Activité commerciale : nettoyage

Numéro d’entreprise : 0536.655.963

Curateur : BERMOND LUCILLE, CHAUSSEE DE LA HULPE 187,
1170. WATERMAEL-BOITSFORT.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 29 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/141315

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : MJ IMMO SPRL, CHAUSSéE
DE NINOVE 1029/3, 1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN.

Référence : 20171600.

Date de faillite : 23 octobre 2017.

Activité commerciale : construction
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Numéro d’entreprise : 0537.879.945

Curateur : BOUILLON EMMANUELLE, CHAUSSEE DE LA
HULPE 187, 1170 BRUXELLES 17.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 29 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/141327

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : CARING ENTREPRISES
SPRL, RUE GOFFART 44 BTE 7, 1050 IXELLES.

Référence : 20171619.

Date de faillite : 23 octobre 2017.

Activité commerciale : forge

Numéro d’entreprise : 0537.947.152

Curateur : DE LA VALLEE POUSSIN CHARLES, AVENUE LOUI-
SE,349 BTE 17, 1050 BRUXELLES 5.

Date provisoire de cessation de paiement : 24/04/2017

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 29 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/141346

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : MIMO SERVICES SPRL,
AVENUE DU ROI ALBERT 97/2, 1082 BERCHEM-SAINTE-AGATHE.

Référence : 20171624.

Date de faillite : 23 octobre 2017.

Activité commerciale : immobilier

Numéro d’entreprise : 0543.450.913

Curateur : DE LA VALLEE POUSSIN CHARLES, AVENUE LOUI-
SE,349 BTE 17, 1050 BRUXELLES 5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 29 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/141351

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : DAVYDENKO CONSUL-
TING SPRL, PLACE MAURICE VAN MEENEN 2/BTE5, 1060 SAINT-
GILLES.

Référence : 20171597.

Date de faillite : 23 octobre 2017.

Activité commerciale : conseil informatique

Numéro d’entreprise : 0545.729.126

Curateur : BOUILLON EMMANUELLE, CHAUSSEE DE LA
HULPE 187, 1170 BRUXELLES 17.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 29 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/141324

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : ROYAL ENTREPRISE DU
BATIMENT SNC, RUE DE LA RESISTANCE 3, 1090 JETTE.

Référence : 20171602.

Date de faillite : 23 octobre 2017.

Activité commerciale : construction

Numéro d’entreprise : 0550.535.871

Curateur : BOUILLON EMMANUELLE, CHAUSSEE DE LA
HULPE 187, 1170 BRUXELLES 17.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 29 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/141329

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : MIKISA MANAGEMENT
SPRL, AVENUE ORBAN 2, 1150 WOLUWE-SAINT-PIERRE.

Référence : 20171584.

Date de faillite : 23 octobre 2017.

Activité commerciale : conseil et gestion

Numéro d’entreprise : 0550.804.008

Curateur : BAUM ANICET, AV.ARMAND HUYSMANS 212,
1050 BRUXELLES 5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.
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Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 29 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/141311

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : MICROTAX SPRL, AVENUE
CHARLES WOESTE 296, 1090 JETTE.

Référence : 20171591.

Date de faillite : 23 octobre 2017.

Activité commerciale : transports routiers

Numéro d’entreprise : 0556.689.433

Curateur : BERMOND LUCILLE, CHAUSSEE DE LA HULPE 187,
1170. WATERMAEL-BOITSFORT.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 29 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/141318

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : SUPER MARCHIKA SPRL,
AVENUE CHARLES-QUINT 71, 1082 BERCHEM-SAINTE-AGATHE.

Référence : 20171585.

Date de faillite : 23 octobre 2017.

Activité commerciale : alimentation

Numéro d’entreprise : 0567.515.425

Curateur : BAUM ANICET, AV.ARMAND HUYSMANS 212,
1050 BRUXELLES 5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 29 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/141312

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : DECO@MANAGEMENT
SPRL, RUE GRANDE 39 BTE 2, 5530 GODINNE.

Référence : 20171634.

Date de faillite : 24 octobre 2017.

Activité commerciale : restauration

Numéro d’entreprise : 0640.865.835

Curateur : BERMOND LUCILLE, CHAUSSEE DE LA HULPE 187,
1170. WATERMAEL-BOITSFORT.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 29 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/141660

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : L.V.M. SOLUTIONS SCRIS,
SQUARE DE MEEUS 38/40, 1000 BRUXELLES 1.

Référence : 20171574.

Date de faillite : 23 octobre 2017.

Activité commerciale : restauration

Numéro d’entreprise : 0645.573.305

Curateur : AUSTRAET LUC, AVENUE COMMANDANT
LOTHAIRE 14, 1040 BRUXELLES 4.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 29 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/141301

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : CUCA CONSTRUCT SNC,
RUE DES ETANGS NOIRS 1, 1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN.

Référence : 20171581.

Date de faillite : 23 octobre 2017.

Activité commerciale : construction

Numéro d’entreprise : 0655.870.052

Curateur : BAUM ANICET, AV.ARMAND HUYSMANS 212,
1050 BRUXELLES 5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 29 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/141308

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : TSK-TRANS SPRL,
AVENUE LOUISE 523, 1050 IXELLES.

Référence : 20171617.

Date de faillite : 23 octobre 2017.

Activité commerciale : services de transport
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Numéro d’entreprise : 0666.900.437

Curateur : DECHAMPS Philippe, DREVE DES RENARDS 8/7,
1180 BRUXELLES 18.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 29 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/141344

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : MADOKI JEAN, BRUNO,
CHAUSSEE D’IXELLES 156, 1050 IXELLES.

Date de naissance : 27 février 1966.

Référence : 20171583.

Date de faillite : 23 octobre 2017.

Activité commerciale : enseignement sportif

Numéro d’entreprise : 0759.346.385

Curateur : BAUM ANICET, AV.ARMAND HUYSMANS 212,
1050 BRUXELLES 5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 29 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/141310

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : ROMBAT SPRL, BOULE-
VARD D’ANVERS 20, 1000 BRUXELLES 1.

Référence : 20171594.

Date de faillite : 23 octobre 2017.

Activité commerciale : construction

Numéro d’entreprise : 0806.709.606

Curateur : BERMOND LUCILLE, CHAUSSEE DE LA HULPE 187,
1170. WATERMAEL-BOITSFORT.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 29 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/141321

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : MDE SPRL, RUE DE
STALLE 97, 1180 UCCLE.

Référence : 20171575.

Date de faillite : 23 octobre 2017.

Activité commerciale : fournitures scolaires

Numéro d’entreprise : 0807.514.310

Curateur : AUSTRAET LUC, AVENUE COMMANDANT
LOTHAIRE 14, 1040 BRUXELLES 4.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 29 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/141302

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : AUTONOMOS SPRL,
AVENUE MOLIERE 86/10, 1190 FOREST.

Référence : 20171572.

Date de faillite : 23 octobre 2017.

Activité commerciale : conseil pour les affaires

Numéro d’entreprise : 0809.089.371

Curateur : AUSTRAET LUC, AVENUE COMMANDANT
LOTHAIRE 14, 1040 BRUXELLES 4.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 29 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/141299

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : DRYNKO PAWEL, BOULE-
VARD LEOPOLD III 13 B003, 1030 SCHAERBEEK, date de naissance :
6 novembre 1970.

Référence : 20171573.

Date de faillite : 23 octobre 2017.

Activité commerciale : travaux de démolition

Numéro d’entreprise : 0810.796.274

Curateur : AUSTRAET LUC, AVENUE COMMANDANT
LOTHAIRE 14, 1040 BRUXELLES 4.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.
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Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 29 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/141300

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : TEMAX CORPORATION
HOLDING COMPANY SPRL, AVENUE LOUISE 124, 1050 IXELLES.

Référence : 20171630.

Date de faillite : 23 octobre 2017.

Activité commerciale : textiles

Numéro d’entreprise : 0811.866.145

Curateur : DERICK JEAN-MICHEL, AVENUE LOUISE 391 BTE 3,
1050 BRUXELLES 5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 29 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/141357

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : FINS AND TAILS SPRL,
RUE DE L’EAU 35, 1190 FOREST.

Référence : 20171625.

Date de faillite : 23 octobre 2017.

Activité commerciale : fruits et légumes en gros

Numéro d’entreprise : 0817.200.254

Curateur : DERICK JEAN-MICHEL, AVENUE LOUISE 391 BTE 3,
1050 BRUXELLES 5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 29 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/141352

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : NEW-ESTH CONCEPT
SPRL, RUE LEON THEODOR 249A, 1090 JETTE.

Référence : 20171577.

Date de faillite : 23 octobre 2017.

Activité commerciale : poste et courrier

Numéro d’entreprise : 0823.801.006

Curateur : AUSTRAET LUC, AVENUE COMMANDANT
LOTHAIRE 14, 1040 BRUXELLES 4.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 29 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/141304

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : AGENCE DE SECURITE
MOSANE EXERçANT SOUS, RUE DES ANCIENS ETANGS 40,
1190 FOREST.

Référence : 20171603.

Date de faillite : 23 octobre 2017.

Activité commerciale : sécurité privée

Numéro d’entreprise : 0826.245.901

Curateur : BRODER ARMAND, GALERIE DU ROI 27,
1000 BRUXELLES 1.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 29 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/141330

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : MEDIA DREAM SPRL
ERXERçANT LE COMMERCE SOUS, RUE JOURDAN 50, 1060 SAINT-
GILLES.

Référence : 20171609.

Date de faillite : 23 octobre 2017.

Activité commerciale : télécommunication

Numéro d’entreprise : 0827.907.371

Curateur : BRODER ARMAND, GALERIE DU ROI 27,
1000 BRUXELLES 1.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 29 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/141336

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : ELIDEM SPRL, RUE JOHN
WATERLOO WILSON 35, 1000 BRUXELLES 1.

Référence : 20171620.

Date de faillite : 23 octobre 2017.
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Activité commerciale : cafés et bars

Numéro d’entreprise : 0830.117.090

Curateur : DE LA VALLEE POUSSIN CHARLES, AVENUE LOUI-
SE,349 BTE 17, 1050 BRUXELLES 5.

Date provisoire de cessation de paiement : 24/04/2017

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 29 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/141347

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : CAFE CUCO SPRL, RUE
DU PREVOT 30-32, 1050 IXELLES.

Référence : 20171589.

Date de faillite : 23 octobre 2017.

Activité commerciale : cafés et bars

Numéro d’entreprise : 0831.108.965

Curateur : BERMOND LUCILLE, CHAUSSEE DE LA HULPE 187,
1170. WATERMAEL-BOITSFORT.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 29 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/141316

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : L.L.CONSTRUCT SPRL,
AVENUE DE LA COURONNE 267, 1050 IXELLES.

Référence : 20171608.

Date de faillite : 23 octobre 2017.

Activité commerciale : construction

Numéro d’entreprise : 0833.303.838

Curateur : BRODER ARMAND, GALERIE DU ROI 27,
1000 BRUXELLES 1.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 29 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/141335

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : HOLLY IRIS SPRL, RUE
HAUTE 265, 1000 BRUXELLES 1.

Référence : 20171606.

Date de faillite : 23 octobre 2017.

Activité commerciale : commerce en textiles

Numéro d’entreprise : 0833.561.283

Curateur : BRODER ARMAND, GALERIE DU ROI 27,
1000 BRUXELLES 1.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 29 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/141333

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : TT SERVICES GROUP SPRL,
RUE GENERAL EENENS 20, 1030 SCHAERBEEK.

Référence : 20171610.

Date de faillite : 23 octobre 2017.

Activité commerciale : construction

Numéro d’entreprise : 0837.078.821

Curateur : BRODER ARMAND, GALERIE DU ROI 27,
1000 BRUXELLES 1.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 29 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/141337

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : BAKY SPRL, AVENUE
HOUZEAU 88, 1180 UCCLE.

Référence : 20171605.

Date de faillite : 23 octobre 2017.

Activité commerciale : produits alimentaires

Numéro d’entreprise : 0837.753.861

Curateur : BRODER ARMAND, GALERIE DU ROI 27,
1000 BRUXELLES 1.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.
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Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 29 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/141332

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : TITANIUM SCRI, RUE
D’OSTENDE 88/4, 1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN.

Référence : 20171586.

Date de faillite : 23 octobre 2017.

Activité commerciale : nettoyage

Numéro d’entreprise : 0840.325.549

Curateur : BAUM ANICET, AV.ARMAND HUYSMANS 212,
1050 BRUXELLES 5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 29 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/141313

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : PHENIX TRANS EXPRESS
SPRL, CHAUSSEE DE WAVRE 144, 1050 IXELLES.

Référence : 20171614.

Date de faillite : 23 octobre 2017.

Activité commerciale : transports maritimes

Numéro d’entreprise : 0842.157.265

Curateur : DECHAMPS Philippe, DREVE DES RENARDS 8/7,
1180 BRUXELLES 18.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 29 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/141341

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : B. AJ & C° SPRL, RUE
BEECKMAN 53, 1180 UCCLE.

Référence : 20171611.

Date de faillite : 23 octobre 2017.

Activité commerciale : poste et courrier

Numéro d’entreprise : 0842.281.088

Curateur : DECHAMPS Philippe, DREVE DES RENARDS 8/7,
1180 BRUXELLES 18.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 29 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/141338

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : HOME FASHION TRADE
SCS, RUE BEECKMAN 53, 1180 UCCLE.

Référence : 20171607.

Date de faillite : 23 octobre 2017.

Activité commerciale : commerce en textiles

Numéro d’entreprise : 0842.977.906

Curateur : BRODER ARMAND, GALERIE DU ROI 27,
1000 BRUXELLES 1.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 29 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/141334

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : COULEUR-KAFE SPRL,
AVENUE WIELEMANS CEUPPENS 25, 1190 FOREST.

Référence : 20171612.

Date de faillite : 23 octobre 2017.

Activité commerciale : cafés et bars

Numéro d’entreprise : 0843.149.932

Curateur : DECHAMPS Philippe, DREVE DES RENARDS 8/7,
1180 BRUXELLES 18.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 29 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/141339

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : LE MACARON SA, RUE
DU MAIL 1, 1050 IXELLES.

Référence : 20171599.

Date de faillite : 23 octobre 2017.

Activité commerciale : restauration
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Numéro d’entreprise : 0844.620.174

Curateur : BOUILLON EMMANUELLE, CHAUSSEE DE LA
HULPE 187, 1170 BRUXELLES 17.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 29 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/141326

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : MATHIEU 7-7 SCS, RUE
REIMOND STIJNS 92, 1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN.

Référence : 20171623.

Date de faillite : 23 octobre 2017.

Activité commerciale : nettoyage

Numéro d’entreprise : 0845.537.221

Curateur : DE LA VALLEE POUSSIN CHARLES, AVENUE LOUI-
SE,349 BTE 17, 1050 BRUXELLES 5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 29 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/141350

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : ASAP CLEANING SPRL,
RUE VAN MEYEL 57, 1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN.

Référence : 20171595.

Date de faillite : 23 octobre 2017.

Activité commerciale : nettoyage

Numéro d’entreprise : 0845.802.980

Curateur : BOUILLON EMMANUELLE, CHAUSSEE DE LA
HULPE 187, 1170 BRUXELLES 17.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 29 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/141322

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : LE METRO XXL SCRI, RUE
VANDERMEEREN 4, 1080. MOLENBEEK-SAINT-JEAN.

Référence : 20171628.

Date de faillite : 23 octobre 2017.

Activité commerciale : cafés et bars

Numéro d’entreprise : 0846.062.902

Curateur : DERICK JEAN-MICHEL, AVENUE LOUISE 391 BTE 3,
1050 BRUXELLES 5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 29 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/141355

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : SCENIK SPRL, AVENUE
DES HOSPICES 160, 1180 UCCLE.

Référence : 20171621.

Date de faillite : 23 octobre 2017.

Activité commerciale : conception de décors

Numéro d’entreprise : 0846.072.701

Curateur : DE LA VALLEE POUSSIN CHARLES, AVENUE LOUI-
SE,349 BTE 17, 1050 BRUXELLES 5.

Date provisoire de cessation de paiement : 24/04/2017

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 29 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/141348

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : YARA SPRL, RUE DU
BELVEDERE 10/2, 1050 IXELLES.

Référence : 20171622.

Date de faillite : 23 octobre 2017.

Activité commerciale : restauration

Numéro d’entreprise : 0847.101.097

Curateur : DE LA VALLEE POUSSIN CHARLES, AVENUE LOUI-
SE,349 BTE 17, 1050 BRUXELLES 5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.
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Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 29 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/141349

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : SERAFINA SPRL, RUE DU
MOULIN 20, 1210. SAINT-JOSSE-TEN-NOODE.

Référence : 20171615.

Date de faillite : 23 octobre 2017.

Activité commerciale : nettoyage

Numéro d’entreprise : 0859.876.096

Curateur : DECHAMPS Philippe, DREVE DES RENARDS 8/7,
1180 BRUXELLES 18.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 29 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/141342

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : TAHAB SPRL, CHAUSSEE
DE NINOVE 112, 1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN.

Référence : 20171616.

Date de faillite : 23 octobre 2017.

Activité commerciale : cafés et bars

Numéro d’entreprise : 0869.698.238

Curateur : DECHAMPS Philippe, DREVE DES RENARDS 8/7,
1180 BRUXELLES 18.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 29 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2017/141343

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, b.1 renvoi d’un autre tribunal, de : MOBESI
KOTAKOLI, RUE FELIX VANDE SANDE 66, 1081. KOEKELBERG.

Date de naissance : 25 octobre 1959.

Référence : 20171576.

Date de faillite : 23 octobre 2017.

Activité commerciale : courrier

Numéro d’entreprise : 0870.756.330

Curateur : AUSTRAET LUC, AVENUE COMMANDANT
LOTHAIRE 14, 1040 BRUXELLES 4.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 29 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/141303

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : TEP GROUPE SPRL, GALERIE
AGORA 87/88, 1000 BRUXELLES 1.

Référence : 20171633.

Date de faillite : 23 octobre 2017.

Activité commerciale : chaussures

Numéro d’entreprise : 0877.068.951

Curateur : DE LA VALLEE POUSSIN CHARLES, AVENUE LOUI-
SE,349 BTE 17, 1050 BRUXELLES 5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 29 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/141359

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : PGE SPRL, RUE ANDRE
BAILLON 17/3, 1190 FOREST.

Référence : 20171601.

Date de faillite : 23 octobre 2017.

Activité commerciale : installations électrotechniques

Numéro d’entreprise : 0895.176.772

Curateur : BOUILLON EMMANUELLE, CHAUSSEE DE LA
HULPE 187, 1170 BRUXELLES 17.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 29 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/141328

97301MONITEUR BELGE — 31.10.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Afsluiting door vereffening van: TRANSPORT LOUIS NV

Geopend op 31 januari 2013

Referentie: 7928

Datum vonnis: 26 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0414.519.602

Aangeduide vereffenaar(s): GEEN VEREFFENAAR AANGESTELD
AANGEZIEN DEZE OVERLEDEN IS.

Voor eensluidend uittreksel: Ilse MANSHOVEN
2017/141843

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Afsluiting door vereffening van: PLASTRUCO TECHNICS NV

Geopend op 23 januari 2012

Referentie: 7491

Datum vonnis: 26 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0439.424.846

Aangeduide vereffenaar(s): TRUYENS DIRK, HOOGVELD-
STRAAT 42, 3600 GENK.

Voor eensluidend uittreksel: Ilse MANSHOVEN
2017/141849

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Summiere afsluiting faillissement van: THE CLASSIC CVBA

Geopend op 2 juni 2016

Referentie: 9404

Datum vonnis: 26 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0439.812.450

Aangeduide vereffenaar(s): MULEWSKAN USZULA, ZONDER
VERBLIJFSVERGUNNING.

Voor eensluidend uittreksel: Ilse MANSHOVEN
2017/141854

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Afsluiting door vereffening van: HEBEL INTERNATIONAL SOLU-
TIONS NV

Geopend op 20 juni 2013

Referentie: 8104

Datum vonnis: 26 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0472.713.662

Aangeduide vereffenaar(s): HANNEN GUISEPPE, THEO STEVENS-
LAAN 37, 6024 BUDEL-DORPLEIN NEDERLAND.

Voor eensluidend uittreksel: Ilse MANSHOVEN
2017/141844

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Summiere afsluiting faillissement van: FAHRIN BVBA

Geopend op 1 december 2016

Referentie: 9578

Datum vonnis: 26 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0502.598.570

Aangeduide vereffenaar(s): LOVEPREET SINGH, TIENSESTEEN-
WEG 44, 3800 SINT-TRUIDEN.

Voor eensluidend uittreksel: Ilse MANSHOVEN
2017/141852

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Afsluiting door vereffening van: LUCAS & FLEUR BVBA

Geopend op 21 mei 2015

Referentie: 8999

Datum vonnis: 26 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0543.395.780

Aangeduide vereffenaar(s): HURKMANS ANNOUCK, ZAND-
STRAAT 60, 3910 NEERPELT.

Voor eensluidend uittreksel: Ilse MANSHOVEN
2017/141846

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Afsluiting door vereffening van: RINVISIBLE BVBA

Geopend op 9 april 2015

Referentie: 8942

Datum vonnis: 26 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0548.969.322

Aangeduide vereffenaar(s): CRUYSBERGS RINGO, HOEK-
STRAAT 14, 3582 KOERSEL.

Voor eensluidend uittreksel: Ilse MANSHOVEN
2017/141845

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Summiere afsluiting faillissement van: G&M BVBA

Geopend op 16 juni 2016

Referentie: 9421

Datum vonnis: 26 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0806.494.028

Aangeduide vereffenaar(s): MARTENS JOHAN, WEIDESTRAAT 19,
3590 DIEPENBEEK.

Voor eensluidend uittreksel: Ilse MANSHOVEN
2017/141842

97302 MONITEUR BELGE — 31.10.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Afsluiting door vereffening van: EXPANSIA BVBA

Geopend op 4 juni 2015

Referentie: 9008

Datum vonnis: 26 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0822.643.241

Aangeduide vereffenaar(s): VANVLEM PATRICK, KANUNNIK J.
HUYBRECHTSSTRAAT 27, 3920 LOMMEL.

Voor eensluidend uittreksel: Ilse MANSHOVEN
2017/141853

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Afsluiting door vereffening van: APPELTANTS BOUW BVBA

Geopend op 6 maart 2014

Referentie: 8447

Datum vonnis: 26 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0824.717.259

Aangeduide vereffenaar(s): APPELTANTS STEVE, KROKUS-
STRAAT 16, 3800 SINT-TRUIDEN.

Voor eensluidend uittreksel: Ilse MANSHOVEN
2017/141841

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Afsluiting door vereffening van: ’T HOEKSKE VOF

Geopend op 12 februari 2015

Referentie: 8849

Datum vonnis: 26 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0859.597.865

Aangeduide vereffenaar(s): CRUYSBERGHS RINGO EN OOMS
EDITH, HOEKSTRAAT 14, 3582 BERINGEN.

Voor eensluidend uittreksel: Ilse MANSHOVEN
2017/141856

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Afsluiting door vereffening van: P&K EUROPE LIMITED
UITBATINGSZETEL TE:

Geopend op 3 juli 2013

Referentie: 8133

Datum vonnis: 26 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0874.618.118

Aangeduide vereffenaar(s): THOMIS MARC, STEENWEG 169/1,
3590 DIEPENBEEK.

Voor eensluidend uittreksel: Ilse MANSHOVEN
2017/141855

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Summiere afsluiting faillissement van: CHO-KA-TEE BVBA

Geopend op 27 november 2014

Referentie: 8767

Datum vonnis: 26 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0876.292.357

Aangeduide vereffenaar(s): VANGROOTLOON MARTINE,
HASSELTSESTEENWEG 45, 3800 SINT-TRUIDEN.

Voor eensluidend uittreksel: Ilse MANSHOVEN
2017/141848

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Afsluiting door vereffening van: ELLEBEL BVBA

Geopend op 8 mei 2014

Referentie: 8532

Datum vonnis: 26 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0886.474.783

Aangeduide vereffenaar(s): VAN WIN ELKE, WOLVENSTRAAT 402,
3290 WEBBEKOM.

Voor eensluidend uittreksel: Ilse MANSHOVEN
2017/141847

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Afsluiting door vereffening van: MAX BVBA

Geopend op 19 augustus 2009

Referentie: 6581

Datum vonnis: 26 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0892.084.155

Aangeduide vereffenaar(s): SWERTS HEIDI, HOFSTRAAT 1,
3800 SINT-TRUIDEN.

Voor eensluidend uittreksel: Ilse MANSHOVEN
2017/141850

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Afsluiting door vereffening van: ANANKE BVBA

Geopend op 24 januari 2013

Referentie: 7901

Datum vonnis: 26 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0898.040.747

Aangeduide vereffenaar(s): JONKERS KATHLEEN, VIJVER-
STRAAT 27, 3920 LOMMEL.

Voor eensluidend uittreksel: Ilse MANSHOVEN
2017/141851
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Rechtbank van koophandel Leuven

Rechtbank van koophandel Leuven.

Afsluiting door vereffening van: E.C.T. NV

Geopend op 19 september 2006

Referentie: 5588

Datum vonnis: 26 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0416.668.745

Aangeduide vereffenaar(s): DEPRE-POFFE, OVERLEDEN.
Voor eensluidend uittreksel: LENAERTS CRISTEL

2017/141878

Rechtbank van koophandel Leuven

Rechtbank van koophandel Leuven.

Summiere afsluiting faillissement van: HOBBYCENTER BVBA

Geopend op 10 maart 2016

Referentie: 8077

Datum vonnis: 26 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0446.960.360

Aangeduide vereffenaar(s): BEKKERS DANNY, MEILRIJK 9,
3290 DIEST.

Voor eensluidend uittreksel: LENAERTS CRISTEL
2017/141873

Rechtbank van koophandel Leuven

Rechtbank van koophandel Leuven.

Afsluiting door vereffening van: VAN WELDE NV

Geopend op 31 januari 2012

Referentie: 6828

Datum vonnis: 26 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0462.392.367

Aangeduide vereffenaar(s): MONDELAERS LUTGARDE, RING-
LAAN 54/21, 3550 HEUSDEN (LIMB.).

Voor eensluidend uittreksel: LENAERTS CRISTEL
2017/141877

Rechtbank van koophandel Leuven

Rechtbank van koophandel Leuven.

Summiere afsluiting faillissement van: GAMAFA GCW DRIE
ENGELENBERG 4 3000 LEUVEN

Geopend op 1 juni 2017

Referentie: 20170133

Datum vonnis: 26 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0567.568.378

Aangeduide vereffenaar(s): MIGLIORE GAETANO, VAN AMBTS-
WEGE GESCHRAPT.

Voor eensluidend uittreksel: LENAERTS CRISTEL
2017/141876

Rechtbank van koophandel Leuven

Rechtbank van koophandel Leuven.

Summiere afsluiting faillissement van: ONE CARE VOF

Geopend op 16 februari 2017

Referentie: 20170046

Datum vonnis: 26 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0651.703.309

Aangeduide vereffenaar(s): EENS ALEX, DE VRIERESTRAAT 3/2,
2000 ANTWERPEN 1.

Voor eensluidend uittreksel: LENAERTS CRISTEL
2017/141874

Rechtbank van koophandel Leuven

Rechtbank van koophandel Leuven.

Summiere afsluiting faillissement van: CAPRICCIO BVBA

Geopend op 16 februari 2017

Referentie: 20170047

Datum vonnis: 26 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0809.266.743

Aangeduide vereffenaar(s): VAN DOESBURG WIJNAND, VAN
AMBTSWEGE GESCHRAPT.

Voor eensluidend uittreksel: LENAERTS CRISTEL
2017/141875

Tribunal de commerce du Brabant Wallon

Tribunal de commerce du Brabant wallon.

Faillite de : DE BREMAEKER VICTOR

déclarée le 30 janvier 1975

Référence : 750005

Date du jugement : 23 octobre 2017

Numéro d’entreprise :

Remplacement du curateur ABSIL DANIEL, à sa demande, par DE
MIDDELEER JEAN-PHILIPPE, VIEUX CHEMIN DU POETE 11,
1301 BIERGES.

Pour extrait conforme : la greffière, M. Keerstock
2017/141296

Tribunal de commerce du Brabant Wallon

Tribunal de commerce du Brabant wallon.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : GLOBAL ENERGY
SYSTEMS SA

déclarée le 15 avril 2013

Référence : 20130151

Date du jugement : 23 octobre 2017

Numéro d’entreprise : 0401.757.073

Liquidateur(s) désigné(s) : CALLERAMI MICHEL-ANGE, PLACE
DES BARRICADES 3, 1000 BRUXELLES 1.

Pour extrait conforme : la greffière, M. Keerstock
2017/141286
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Tribunal de commerce du Brabant Wallon

Tribunal de commerce du Brabant wallon.

Faillite de : SABLIERES MARCHAND SA

déclarée le 28 novembre 1974

Référence : 740038

Date du jugement : 23 octobre 2017

Numéro d’entreprise : 0405.721.504

Remplacement du curateur ABSIL DANIEL, à sa demande, par DE
MIDDELEER JEAN-PHILIPPE, VIEUX CHEMIN DU POETE 11,
1301 BIERGES.

Pour extrait conforme : la greffière, M. Keerstock

2017/141463

Tribunal de commerce du Brabant Wallon

Tribunal de commerce du Brabant wallon.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : AMICA SPRL DENOM.
″RESTAURANT ITALIA″

déclarée le 26 janvier 2015

Référence : 20150053

Date du jugement : 23 octobre 2017

Numéro d’entreprise : 0462.171.544

Liquidateur(s) désigné(s) : LEUCI CARLO, RUE DE LA
SATATION 134, 6210 FRASNES-LEZ-GOSSELIE.

Pour extrait conforme : la greffière, M. Keerstock

2017/141285

Tribunal de commerce du Brabant Wallon

Tribunal de commerce du Brabant wallon.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : SEVERINO V SPRL

déclarée le 14 décembre 2009

Référence : 20090322

Date du jugement : 23 octobre 2017

Numéro d’entreprise : 0473.147.390

Liquidateur(s) désigné(s) : SEVERINO VINCENZO, RUE DU VAL
D’HEURE 27, 6110 MONTIGNY-LE-TILLEUL.

Pour extrait conforme : la greffière, M. Keerstock

2017/141288

Tribunal de commerce du Brabant Wallon

Tribunal de commerce du Brabant wallon.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : LA SALICORNE SA

déclarée le 12 novembre 2012

Référence : 20120362

Date du jugement : 23 octobre 2017

Numéro d’entreprise : 0477.394.012

Liquidateur(s) désigné(s) : CHARLIER STEPHANE, RUE PIERRE
BROODCOORENS 41, 1310 LA HULPE.

Pour extrait conforme : la greffière, M. Keerstock
2017/141293

Tribunal de commerce du Brabant Wallon

Tribunal de commerce du Brabant wallon.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : TSGC SPRL

déclarée le 4 mai 2015

Référence : 20150172

Date du jugement : 23 octobre 2017

Numéro d’entreprise : 0814.795.545

Liquidateur(s) désigné(s) : TRYSSESOONE GILLES, LA PLACE 15B,
1325 CHAUMONT-GISTOUX.

Pour extrait conforme : la greffière, M. Keerstock
2017/141291

Tribunal de commerce du Brabant Wallon

Tribunal de commerce du Brabant wallon.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : CLEMENT LA SUITE SPRL

déclarée le 12 janvier 2015

Référence : 20150024

Date du jugement : 23 octobre 2017

Numéro d’entreprise : 0820.899.518

Liquidateur(s) désigné(s) : CLEMENT FRANCE, RUE DE LA
BRUYERE 230, 1332 GENVAL.

Pour extrait conforme : la greffière, M. Keerstock
2017/141289

Tribunal de commerce du Brabant Wallon

Tribunal de commerce du Brabant wallon.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : VA2VERS SPRL

déclarée le 5 janvier 2015

Référence : 20150002

Date du jugement : 23 octobre 2017

Numéro d’entreprise : 0828.387.720

Liquidateur(s) désigné(s) : SARTILLOT VERONIQUE, RUE ARSENE
MATTON 42, 1325 CHAUMONT-GISTOUX.

Pour extrait conforme : la greffière, M. Keerstock
2017/141292

Tribunal de commerce du Brabant Wallon

Tribunal de commerce du Brabant wallon.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : LES JARDINS DE
LAURIERS SPRL

déclarée le 4 mai 2015

Référence : 20150173
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Date du jugement : 23 octobre 2017

Numéro d’entreprise : 0849.351.596

Liquidateur(s) désigné(s) : LAURIERS PASCAL, DREVE MICHE-
LINE 39, 1470 GENAPPE.

Pour extrait conforme : la greffière, M. Keerstock
2017/141287

Tribunal de commerce du Brabant Wallon

Tribunal de commerce du Brabant wallon.

Clôture sommaire de la faillite de : HERRENT STEEVE ERIC C.

déclarée le 19 septembre 2011

Référence : 20110268

Date du jugement : 23 octobre 2017

Numéro d’entreprise : 0863.608.519

Pour extrait conforme : la greffière, M. Keerstock
2017/141284

Tribunal de commerce du Brabant Wallon

Tribunal de commerce du Brabant wallon.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : FIDELCOMPTA SC SPRL

déclarée le 21 octobre 2013

Référence : 20130364

Date du jugement : 23 octobre 2017

Numéro d’entreprise : 0881.698.029

Liquidateur(s) désigné(s) : EL MAHFOUDI FATIMA, CHAUSSE DE
TUBIZE 377, 1420 BRAINE-L’ALLEUD.

Pour extrait conforme : la greffière, M. Keerstock
2017/141290

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende.

Afsluiting door vereffening van: PINTE MARTIN

Geopend op 3 april 2014

Referentie: 20140062

Datum vonnis: 23 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0529.774.012

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier-hoofd van dienst
2017/141666

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende.

Afsluiting door vereffening van: POLLET DIRK

Geopend op 29 april 2010

Referentie: 20100049

Datum vonnis: 23 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0532.235.436

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier-hoofd van dienst

2017/141670

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende.

Summiere afsluiting faillissement van: VANHOUCKE MARIO

Geopend op 9 december 2016

Referentie: 20160158

Datum vonnis: 23 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0627.795.183

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier-hoofd van dienst

2017/141673

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende.

Summiere afsluiting faillissement van: JONCKHEERE FREDERIK

Geopend op 9 maart 2017

Referentie: 20170029

Datum vonnis: 23 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0673.381.126

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier-hoofd van dienst

2017/141675

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende.

Summiere afsluiting faillissement van: DEDRIE ANDRE

Geopend op 28 maart 2017

Referentie: 20170039

Datum vonnis: 23 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0679.391.364

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier-hoofd van dienst

2017/141674

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende.

Afsluiting door vereffening van: DE CLERCK MAGDA

Geopend op 28 november 2013
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Referentie: 20130153

Datum vonnis: 23 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0761.075.262

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier-hoofd van dienst

2017/141668

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende.

Afsluiting door vereffening van: CROMBEZ MELANIE

Geopend op 12 september 2014

Referentie: 20140129

Datum vonnis: 23 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0761.247.090

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier-hoofd van dienst

2017/141672

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende.

Afsluiting door vereffening van: ROGIERS NOELLA

Geopend op 27 januari 2016

Referentie: 20160014

Datum vonnis: 23 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0766.084.422

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier-hoofd van dienst

2017/141664

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende.

Afsluiting door vereffening van: DE POORTER YVES

Geopend op 23 januari 2015

Referentie: 20150012

Datum vonnis: 23 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0811.210.604

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier-hoofd van dienst

2017/141671

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende.

Afsluiting door vereffening van: CHICKEN HUT E.U. BVBA

Geopend op 5 juli 2012

Referentie: 20120092

Datum vonnis: 23 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0827.029.324

Aangeduide vereffenaar(s): ADNAN AHLMAD, TUSCANELLI 184,
10000. OSTIA - ITALIE; TARIQ LEE SHAN, CORPORA-
TIONSTRAAT 201, 6000. BIRMINGHAM - ENGELAND; KHAN WALI
AYAZ, SHARAH 8427, 6000. BIRMINGHAM - ENGELAND.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier-hoofd van dienst
2017/141662

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende.

Afsluiting door vereffening van: DELGOF DIONNE

Geopend op 19 november 2012

Referentie: 20120140

Datum vonnis: 23 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0834.401.522

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier-hoofd van dienst

2017/141663

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende.

Afsluiting door vereffening van: PAHARI SIDDHI

Geopend op 11 april 2016

Referentie: 20160057

Datum vonnis: 23 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0838.194.321

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier-hoofd van dienst

2017/141669

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende.

Afsluiting door vereffening van: SCHOUKENS KARINE

Geopend op 18 november 2015

Referentie: 20150151

Datum vonnis: 23 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0858.966.375

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier-hoofd van dienst

2017/141661

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout.

Summiere afsluiting faillissement van: INTERCOAT BELGIE BVBA -
HANDEL IN TEXTIEL EN LOGISTIEK -

Geopend op 9 september 2014

Referentie: 20140257

Datum vonnis: 24 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0846.508.211
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Aangeduide vereffenaar(s): DE HEER HOLWERDA LODEWIJK,
CELSIUSPLANTSOEN 4, NL-1171 BX BADHOEVEDORP (NEDER-
LAND).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Peeters.
2017/141858

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : BOULANGERIE DU
GONESSE SCRL

déclarée le 28 septembre 2016

Référence : 20160102

Date du jugement : 25 octobre 2017

Numéro d’entreprise : 0473.254.882

Liquidateur(s) désigné(s) : CHRISTEL DABOMPRE, VOIE
CROISEE 31, 4960 MALMEDY.

Pour extrait conforme : Alexandra RUMORO, greffier
2017/141901

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : GEORGES RENE

déclarée le 27 juin 2013

Référence : 20130089

Date du jugement : 25 octobre 2017

Numéro d’entreprise : 0713.248.027
Pour extrait conforme : Alexandra RUMORO, greffier

2017/141899

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : MARIANIC’ & C° SPRL

déclarée le 27 avril 2016

Référence : 20160056

Date du jugement : 25 octobre 2017

Numéro d’entreprise : 0831.858.439

Liquidateur(s) désigné(s) : VINCENT TROXQUET AVOCAT, RUE
AUX LAINES 35, 4800 VERVIERS.

Pour extrait conforme : Alexandra RUMORO, greffier
2017/141904

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers.

Clôture sommaire de la faillite de : AFJUL HOSSAIN

déclarée le 29 mars 2017

Référence : 20170047

Date du jugement : 25 octobre 2017

Numéro d’entreprise : 0840.367.616

Le failli est déclaré excusable.
Pour extrait conforme : Alexandra RUMORO, greffier

2017/141898

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : LUPINSKI WIESLAW

déclarée le 27 juillet 2015

Référence : 20150107

Date du jugement : 25 octobre 2017

Numéro d’entreprise : 0870.301.024

Le failli est déclaré excusable.
Pour extrait conforme : Alexandra RUMORO, greffier

2017/141902

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : FORS FLORENCE ″LE
BRUNCH PANIER″ EN INSTANCE D’INSCR. à BATTICE, R.WAUCO-
MONT19

déclarée le 4 juin 2013

Référence : 20130074

Date du jugement : 25 octobre 2017

Numéro d’entreprise : 0881.491.359

Le failli est déclaré excusable.
Pour extrait conforme : Alexandra RUMORO, greffier

2017/141903

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : SPM PEINTURE SPRL

déclarée le 3 décembre 2013

Référence : 20130189

Date du jugement : 25 octobre 2017

Numéro d’entreprise : 0890.540.865

Liquidateur(s) désigné(s) : SALVATORE CARAMASSA, RUE DE
BOUNY 47/2, 4624 ROMSEE.

Pour extrait conforme : Alexandra RUMORO, greffier
2017/141900

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers

Tribunal de commerce de Liège, division Verviers.

Excusabilité avant clôture de la faillite de : CATALE LAURENT

déclarée le 26 octobre 2016

Référence : 20160119

Date du jugement : 25 octobre 2017
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Numéro d’entreprise : 0891.280.639

Le failli est déclaré excusable.

Pour extrait conforme : Alexandra RUMORO, greffier

2017/141897

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture sommaire de la faillite de : EVE POLET & CO SPRL

déclarée le 4 mai 2015

Référence : 20150655

Date du jugement : 3 octobre 2017

Numéro d’entreprise : 0466.847.835

Liquidateur(s) désigné(s) : SORIN CONSTANTIN IRIMINESCU,
RUE DES MOISSONS 7, 1210. SAINT-JOSSE-TEN-NOODE.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/138442

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Faillite de : BLUE GREEN BELGIUM SPRL

déclarée le 6 février 2017

Référence : 20170118

Date du jugement : 18 septembre 2017

Numéro d’entreprise : 0538.929.624

Report de la date de cessation des paiements au 6 août 2016

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/135385

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Faillite de : BOOPEX SPRL

déclarée le 25 avril 2017

Référence : 20170495

Date du jugement : 25 septembre 2017

Numéro d’entreprise : 0540.754.214

Report de la date de cessation des paiements au 25 octobre 2016

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2017/136494

Faillite rapportée

Intrekking faillissement

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

BVBA SUN REAL ESTATE, Dokter Lemoinelaan 11, 1070 Brussel
KBO 00840.068.302

Bij vonnis uitgesproken op 17/10/2017, heeft de tweede kamer van
de Nederlandstalige rechtbank van koophandel van Brussel, beslist
om het verzet tegen het vonnis van faillissement van 30/05/2017
ontvankelijk en gegrond verklaren. Het faillissement van de BVBA SUN
REAL ESTATE werd ingetrokken.

(10019)

Régime matrimonial

Huwelijksvermogensstelsel

Wijzigingsakte 18 oktober 2017 - Notaris Mayke Op De Beeck -
Herrygers Leonard en Obeso Rigor Jocelyn van wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 07 oktober 2017 - Notaris Joris Stalpaert - Marcelis
Johan Julien José Maria en Cooreman Bart Renaat Melanie van wettelijk
stelsel (vanaf 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschaps-
stelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 19 oktober 2017 - Notaris Herlinde Baert - Batsleer
Geert Leo Laurent en De Mey Véronique Florence Maria van wettelijk
stelsel (vóór 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschaps-
stelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 06 oktober 2017 - Notaris Christine Callens - Calle-
waert Daniël Jeroom Arthur en Dewulf Rita Maria Germaine van
conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele
gemeenschap naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzonde-
ring van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 18 oktober 2017 - Notaris Xavier De Boungne -
Groenen Sammy Gerda Benedictus en Milbou Gerda Julia Louisa van
wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976) naar conventioneel
gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 19 oktober 2017 - Notaris Filip Segers - Bols Leo
Constant Joannes en Jochems Stefania Maria Adriana van wettelijk
stelsel (vanaf 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschaps-
stelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap
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Wijzigingsakte 17 oktober 2017 - Notaris Ann De Smet - Veldeman
Bram en Willekens Griet van wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976)
naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de alge-
hele gemeenschap

Wijzigingsakte 16 oktober 2017 - Notaris Yasmine Fagard - Broekx
Ivo Mathijs Jan en Van Dael Myriam van wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 16 oktober 2017 - Notaris Xavier Van Den Weghe -
Eeckhout Antoon en Van Hulle Véronique Georgette Jacques van
wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976) naar algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 02 oktober 2017 - Notaris Luc Moortgat - Segers
Alfons Lodewijk Hubert en Blockx Rita Maria Petrus van wettelijk
stelsel (vanaf 28 september 1976) naar algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 16 oktober 2017 - Notaris Bram Vuylsteke - Pieters
Jonny Marie Pierre en Vrijens Gilberte Maria Catherine van wettelijk
stelsel (vóór 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschaps-
stelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 12 oktober 2017 - Notaris Luc Moortgat - Vangeel Luc
Maria Emanuel en Moors Eva Louisa Romain van stelsel van scheiding
van goederen met verrekenbeding of met uitgestelde gemeenschap
naar stelsel van scheiding van goederen met verrekenbeding of met
uitgestelde gemeenschap

Wijzigingsakte 19 oktober 2017 - Notaris Liesbet Degroote - Casier
Guido Ignace Jozef en Deleersnyder Mia Alice Valeria van zuivere
scheiding van goederen naar stelsel scheiding van goederen met
toevoeging van een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 18 oktober 2017 - Notaris Vincent Lesseliers - Beck
Kris Urbain Elisa en Van Nespen Hilde Karel Augusta van conventio-
neel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeen-
schap naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van
de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 19 oktober 2017 - Notaris Steven Vanden Daelen -
Defrancq Stéphane Lionel Jean en Debergh Lindsey Marika Dina
Martha van zuivere scheiding van goederen naar stelsel scheiding van
goederen met toevoeging van een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 19 oktober 2017 - Notaris Stijn Rijckbosch - Vermeire
Bernard Emmanuel Louis Thérèse Antoine en Reynaert Christiana
Simonna Josephina van zuivere scheiding van goederen naar conven-
tioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeen-
schap

Wijzigingsakte 13 september 2017 - Notaris Bénédicte Strobbe - Van
Gierdegom Wim Pierre Arseen Hilaire en Declercq Veerle Mieke van
zuivere scheiding van goederen naar algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 18 oktober 2017 - Notaris Tom Verhaegen - Suichies
Emrik Mynhardus en Laverman Geertje van stelsel van vreemd recht
naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de alge-
hele gemeenschap

Wijzigingsakte 19 oktober 2017 - Notaris Eline Goovaerts - Bruy-
ninckx Herman Maria Sidonie Kristiaan en Schoonejans Daniëlle
Constance Pierrette van wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976) naar
conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele
gemeenschap

Wijzigingsakte 19 oktober 2017 - Notaris Pieterjan De Mulder - Peters
Guido Theophiel Clarisse en Derveaux Rita Nadine van wettelijk stelsel
(vóór 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 19 oktober 2017 - Notaris Johan Van Caenegem - Lans-
sens Ferdy Georges Alice en Deknudt Sofie Maria van zuivere schei-
ding van goederen naar wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976)

Wijzigingsakte 28 september 2017 - Notaris Filip Michoel - Schrooyen
Willy André Jan en Van Loon Jozefa Carola Cornelia van conventioneel
gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap
naar algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 20 oktober 2017 - Notaris Dirk Cuypers - Serrien Jan
Gilbert Henri en Verbeeck Dominique Gabrielle Xavier Jacques van
zuivere scheiding van goederen naar stelsel scheiding van goederen
met toevoeging van een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 19 oktober 2017 - Notaris Henri Van Eeckhoudt - De
Bruyn Rufin Petrus en Rottiers Jeanine Marie-Louise Emilienne van
conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele
gemeenschap naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzonde-
ring van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 19 oktober 2017 - Notaris Helene Goret - Wynant Jan
Theophiel Frieda en Delbeke Katrien Marie Jozef Elisabeth van wette-
lijk stelsel (vanaf 28 september 1976) naar conventioneel
gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 19 oktober 2017 - Notaris Stephan Mourisse -
Dekervel Roland Daniel Corneel en Antheunes Nicole Marie Cornelia
van conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de alge-
hele gemeenschap naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzon-
dering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 26 september 2017 - Notaris Henri Van Eeckhoudt -
Duran Joseph André François en Martel Lily Maria van conventioneel
gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap
naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de alge-
hele gemeenschap

Wijzigingsakte 12 oktober 2017 - Notaris Frank Wilsens - Reynaerts
Willy Jean Joseph en Dehasque Suzanne Marie Blondine Pauline
Henriette van conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering
van de algehele gemeenschap naar conventioneel gemeenschapsstelsel
met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 17 oktober 2017 - Notaris Katherine De Wispelaere -
Verschaeren Dirk en Van Hout Wendy van wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976) naar stelsel van scheiding van goederen met
verrekenbeding of met uitgestelde gemeenschap

Wijzigingsakte 11 oktober 2017 - Notaris Thomas Goossens -
Verboven Karel Leonard en Van De Mosselaer Gabriella Huberta Maria
van conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de alge-
hele gemeenschap naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzon-
dering van de algehele gemeenschap
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Wijzigingsakte 16 oktober 2017 - Notaris Ludo Lamot - Van Asch
Georges Constantia Theodoor en Yeboah Christiana van zuivere schei-
ding van goederen naar stelsel scheiding van goederen met toevoeging
van een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 19 oktober 2017 - Notaris Carine Walravens - Walra-
vens Pierre Lucien Henri Jacques en Van Den Bossche Jacqueline Oliva
Rita Amédée van zuivere scheiding van goederen naar stelsel scheiding
van goederen met toevoeging van een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 19 oktober 2017 - Notaris Simon Vreven - Caproens
Jozef Maria Ferdinand Johan en Pipeleers Anita Maria Alda van
wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976) naar conventioneel
gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 13 oktober 2017 - Notaris Hilde Hellemans - Gys Dirk
Ludo Jan en Cuyckens Christel Irma Albert van wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 21 oktober 2017 - Notaris François Blontrock -
Desplenter Stephaan Marie Joseph Arthur en Eneman Anna Maria
Adrianna van conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering
van de algehele gemeenschap naar conventioneel gemeenschapsstelsel
met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 17 oktober 2017 - Notaris Sylvie Sergeant - Vande-
venne Walter Constantia Marcel en Burms Karin Maria van wettelijk
stelsel (vanaf 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschaps-
stelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 13 oktober 2017 - Notaris Angélique Vandaele -
Verneert Emiel Joseph en Vergult Yvonna Martha van conventioneel
gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap
naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de alge-
hele gemeenschap

Wijzigingsakte 19 oktober 2017 - Notaris Ingrid Evenepoel - De
Troyer Fernand Jozef en De Jonge Rosa Honorina van wettelijk stelsel
(vóór 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 19 oktober 2017 - Notaris Francis Moeykens - Eneman
Joseph Marie Gerard en Casteleyn Denise Maria Bertha van zuivere
scheiding van goederen naar zuivere scheiding van goederen

Wijzigingsakte 19 oktober 2017 - Notaris Filip De Sagher - Van Win
Lucien Louis en Vansteenbrugge Adeline van algehele gemeenschap
naar algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 19 oktober 2017 - Notaris Floris Ghys - Jacobs Marc
Paul en Cossement Pia Odette Gerardine van wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 13 oktober 2017 - Notaris Nicolas Moyersoen - De
Cock Marc Jean Alice en Schockaert Rita Rachel Gustaaf van conven-
tioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeen-
schap naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van
de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 22 oktober 2017 - Notaris Michel Van Tieghem De Ten
Berghe - Vandermeersch Michel Gabriel en Dierick Liliane Agnès van
wettelijk stelsel (vóór 28 september 1976) naar conventioneel
gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 23 oktober 2017 - Notaris Jan Stoel - Pannier Yannick
James Paul François en Fransen Frédérique van conventioneel
gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap
naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de alge-
hele gemeenschap

Wijzigingsakte 23 oktober 2017 - Notaris Heidi Blervacq - Cels Karel
en Van De Wouwer Christianne Marie Joanna van conventioneel
gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap
naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de alge-
hele gemeenschap

Wijzigingsakte 10 oktober 2017 - Notaris Annekatrien Van Oostveldt
- Van Geffen Hubertus Joannes Johanna Petrus en Goedgezelschap
Liliane Jeanne Celina van wettelijk stelsel (vóór 28 september 1976)
naar wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976)

Wijzigingsakte 23 oktober 2017 - Notaris Stéphane Saey - Debeuf
Freddy Michel André en Berten Adelheid Charlotte Françoise van
wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976) naar conventioneel
gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 12 juni 2017 - Notaris Erik Houben - Adriaensen René
Constant en De Moor Martine Lucienne van zuivere scheiding van
goederen naar wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976)

Wijzigingsakte 21 oktober 2017 - Notaris Stijn Verhamme - De Ruyck
Thomas en Pissens Katrien van wettelijk stelsel (vanaf 28 september
1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de
algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 16 oktober 2017 - Notaris Hilde Fermon - Van De
Cruys Dirk Marcel Gabriel en Van De Voorde Nadine Delphyna Gustaaf
van wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976) naar conventioneel
gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 20 oktober 2017 - Notaris Cedric Verlinden - Vermeir
François Leopold Sylvester en Peeters Ludgart Celina Emiel van
conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele
gemeenschap naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzonde-
ring van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 19 oktober 2017 - Notaris Hugo Kuijpers - Verrek
Benny Jozef Paul Margriet en Jacquemyn Wendy van zuivere scheiding
van goederen naar algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 23 oktober 2017 - Notaris Bart Van Der Meersch -
Boonen Marc en Geerits Rina van conventioneel gemeenschapsstelsel
met uitzondering van de algehele gemeenschap naar conventioneel
gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 19 oktober 2017 - Notaris Mia Knapen - Jehaes Wim
en Stassen Sonja Els van wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976) naar
wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976)
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Wijzigingsakte 23 oktober 2017 - Notaris Peter Verhaegen - De Boeck
Herman en Van Der Veken Gaby Julienne Florentina van conventioneel
gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap
naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de alge-
hele gemeenschap

Wijzigingsakte 09 oktober 2017 - Notaris Baudouin Moerman - De
Clerck Bert Stefaan Anne Tony Marie en Touquet Karlien Griet Maria
Emma van wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976) naar conventio-
neel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeen-
schap

Wijzigingsakte 20 oktober 2017 - Notaris An Robberechts - Heynde-
rickx Joost en Pardaens Sofie van zuivere scheiding van goederen naar
stelsel scheiding van goederen met toevoeging van een beperkte
gemeenschap

Wijzigingsakte 23 oktober 2017 - Notaris Wim Taelman - Dejagere
Geert Evarist Jacques en Vanelslander Katrien Marleen Kristien van
wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976) naar conventioneel
gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 23 oktober 2017 - Notaris Lieselot Verdin - Janssens
Marnix Roland Yvette en Bogaert Veronique Suzanne Maria van
wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976) naar conventioneel
gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 19 oktober 2017 - Notaris Caroline Olemans - Platti
Danny en Bostijn Christelle Marcella van wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976) naar wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976)

Wijzigingsakte 23 oktober 2017 - Notaris Bernard De Lafonteyne -
Borms Joris Lea Roger en Bogaert Liesbeth Hubert Paula van wettelijk
stelsel (vanaf 28 september 1976) naar wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976)

Wijzigingsakte 20 oktober 2017 - Notaris Christophe Kint - Maeckel-
bergh Henk en Hoorelbeke Evelyn Rosa van wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976) naar wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976)

Wijzigingsakte 23 oktober 2017 - Notaris Leen Coppejans - Thys Mark
Johan Germain en Rogiers An van zuivere scheiding van goederen naar
conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele
gemeenschap

Wijzigingsakte 12 september 2017 - Notaris Bert Vrancken - Wille-
maers Georges Pierre Marie Hubert en Lambrechts Josette Marie Louise
Constance van zuivere scheiding van goederen naar stelsel scheiding
van goederen met toevoeging van een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 23 oktober 2017 - Notaris Jean-Luc Snyers - Paque
Gigij Clement Joseph en Peters Marie Thérèse Marguerite van wettelijk
stelsel (vóór 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschaps-
stelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 23 oktober 2017 - Notaris Julie De Herdt - Verbeke
Tom en Burdina Irina Evgenievna van wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976) naar zuivere scheiding van goederen

Wijzigingsakte 20 oktober 2017 - Notaris Annemie Coussement - Van
Hool Leo Herman Walter en Kempenaers Maria Francisca van wettelijk
stelsel (vóór 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschaps-
stelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 20 oktober 2017 - Notaris Michel Ide - De Graef Geert
en Van Der Elst Martine Maria van wettelijk stelsel (vanaf 28 september
1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de
algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 19 oktober 2017 - Notaris Annemie Coussement -
Nieuwland Paul Claudius en Janssens Haydee Chantal Carol Pierre van
zuivere scheiding van goederen naar stelsel scheiding van goederen
met toevoeging van een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 24 oktober 2017 - Notaris Luc Moortgat - Vissers
Marcel Karel Stephanie en Laenen Maria Clementina Joanna van
wettelijk stelsel (vóór 28 september 1976) naar conventioneel
gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 23 oktober 2017 - Notaris Wim De Smedt - Ceulemans
Dirk Christiane Louis en Jennes Lutgarde Annie Francis van wettelijk
stelsel (vanaf 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschaps-
stelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 18 oktober 2017 - Notaris Marnix De Sadeleer - De
Splenter Omer Jules Jan en De Ruyter Liliane Maria Borgert van
wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976) naar wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976)

Wijzigingsakte 18 oktober 2017 - Notaris Luc Van Eeckhoudt -
Vandervorst Marc Edmond Jean en Van Rampelbergh Suzanne Andrée
van zuivere scheiding van goederen naar stelsel scheiding van
goederen met toevoeging van een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 23 oktober 2017 - Notaris Lieve Stroeykens - Van
Hecke Pierre Jacques Paul en Vermeren Sylvie Marie-Andrée van
conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele
gemeenschap naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzonde-
ring van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 19 oktober 2017 - Notaris Barbara Glorieux -
Versompel Steve Raphaël Gino en Kockx Nancy van conventioneel
gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap
naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de alge-
hele gemeenschap

Wijzigingsakte 25 september 2017 - Notaris Anthony Wittesaele -
Daeninckx Wim Cyriel Elmyre en Cools Sandra Noëlla van wettelijk
stelsel (vanaf 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschaps-
stelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 20 oktober 2017 - Notaris Caroline Vanlerberghe -
Lammertyn Gabriel Oscar Alfons en Lefevere Erna Anna van zuivere
scheiding van goederen naar stelsel scheiding van goederen met
toevoeging van een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 23 oktober 2017 - Notaris Michaël Mertens - Motte
Florent René Michel en Vanhee Claudine Emilienne Godelieve van
zuivere scheiding van goederen naar stelsel scheiding van goederen
met toevoeging van een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 23 oktober 2017 - Notaris Vincent Tallon - Boffin
Francis Georges Ghislain en Vanmeldert Marijke Maria Nicole van
wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976) naar conventioneel
gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap
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Wijzigingsakte 24 oktober 2017 - Notaris Johan Van Den Nieuwen-
huizen - Borms Frans Pierre Anna en Croket Florentina Alina Jeanne
van zuivere scheiding van goederen naar stelsel scheiding van
goederen met toevoeging van een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 24 oktober 2017 - Notaris Laurent Rens - Cooreman
Hilda Josepha Maria en Provost Julien Oscar van conventioneel
gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap
naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de alge-
hele gemeenschap

Wijzigingsakte 12 oktober 2017 - Notaris Yves Clercx - Tekes Ramis
en Seyfeli Sevitay van wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976) naar
conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele
gemeenschap

Wijzigingsakte 23 oktober 2017 - Notaris Bart De Jaeger - De Backere
Nico Walter René en Van De Voorde Anneken Cyriel van zuivere
scheiding van goederen naar stelsel scheiding van goederen met
toevoeging van een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 23 oktober 2017 - Notaris Benoit De Kesel - Buyle
Daniël Theo Marie-José en Arin Melis van wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 24 oktober 2017 - Notaris Mireille Bedert - Hannaert
Jean Claude Eugène en Marissens Denise Jeannine Henriette van
conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele
gemeenschap naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzonde-
ring van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 20 oktober 2017 - Notaris Sophie Van Der Biest -
Vermeiren Willy Romain en Cornelis Noella Rita van conventioneel
gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap
naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de alge-
hele gemeenschap

Wijzigingsakte 16 oktober 2017 - Notaris Steven Vandersnickt - Claus
Lieven Edgard Denis en Permentier Martine Joseph Maria van wettelijk
stelsel (vanaf 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschaps-
stelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 23 oktober 2017 - Notaris Jasmine Roels - Delepierre
Luc Georges en Debruyne Gerda Maria Dymphna van wettelijk stelsel
(vanaf 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 24 oktober 2017 - Notaris Karel Lacquet - Yaya
Tshiama Daniel en D’hertefelt Gerda Maria Antoine van wettelijk stelsel
(vanaf 28 september 1976) naar zuivere scheiding van goederen

Wijzigingsakte 16 oktober 2017 - Notaris Steven Vandersnickt - Todts
Anne-Sophie en Fierens Bernier van wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 17 oktober 2017 - Notaris Steven Vandersnickt - Van
Damme Kris Anna Theofiel en Roels Carolien van wettelijk stelsel
(vanaf 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 24 oktober 2017 - Notaris Heleen Deconinck - Delfosse
Jan Luc Agnes Corneel en Amant Godelieve Maria Amanda van
wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976) naar wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976)

Wijzigingsakte 24 oktober 2017 - Notaris Katia Denoo - Ornelis Koen
Robert Mariette en Bollaert Vicky Georgette van wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 23 oktober 2017 - Notaris Marc Demaeght - Lysens
Roeland Justin Jozef Marie en De Meue Monique Léonie Joséphine van
zuivere scheiding van goederen naar conventioneel gemeenschaps-
stelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 23 oktober 2017 - Notaris Marleen Vandewalle - Nach-
tegaele Pieter Bert en Vandermeirsch Evelien Maria Agnes van wettelijk
stelsel (vanaf 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschaps-
stelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 23 oktober 2017 - Notaris Bernard Loontjens - Raeman
Donald Kamiel Godelieve en Leloup Rya Noëlla van wettelijk stelsel
(vóór 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 24 oktober 2017 - Notaris Jean-Pierre Vanden Weghe -
Van Beersel Pieter Jozef Irene Maria en De Coster Rita Maria Eugène
van wettelijk stelsel (vóór 28 september 1976) naar conventioneel
gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 20 oktober 2017 - Notaris Tim Herzeel - Creygelman
Camiel Maria en Lelie Marie-Jeanne Delphine Martine van algehele
gemeenschap naar algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 09 oktober 2017 - Notaris Leo Vlaeymans - Nauwel-
aers Bram en Gabriels Muriel Beatrice Paule van wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 25 oktober 2017 - Notaris Stefaan Laga - Vandemoor-
tele Rik Jeroom Cyriel Joris en Vilain Morgane Maria Laure Nicole van
zuivere scheiding van goederen naar stelsel scheiding van goederen
met toevoeging van een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 24 oktober 2017 - Notaris Eric Himpe - Degandt Jonny
Raymond Camille en Derez Georgette Malvina Victorine van wettelijk
stelsel (vóór 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschaps-
stelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 25 oktober 2017 - Notaris Evy Willems - Bal Bart en
Goossens Marijke Elly Jeannine van zuivere scheiding van goederen
naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de alge-
hele gemeenschap

Wijzigingsakte 20 oktober 2017 - Notaris Erik Houben - Van Der Put
Georges Ludovica en Jordan Linda Jean-Pierre Theresia Petronella van
zuivere scheiding van goederen naar stelsel scheiding van goederen
met toevoeging van een beperkte gemeenschap
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Wijzigingsakte 21 augustus 2017 - Notaris Alexis Lemmerling - Van
Geel Walter en Janssens Tanja van wettelijk stelsel (vanaf 28 september
1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de
algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 20 oktober 2017 - Notaris Erik Houben - Leclercq
Alain en Schoeters Reimonda Arthur Helena van wettelijk stelsel (vóór
28 september 1976) naar wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976)

Wijzigingsakte 17 oktober 2017 - Notaris Maxime Ruiters - Peeters
Koenraad Fanny Constant en Peers Nancy Paula Louis van stelsel
scheiding van goederen met toevoeging van een beperkte gemeenschap
naar stelsel scheiding van goederen met toevoeging van een beperkte
gemeenschap

Wijzigingsakte 16 oktober 2017 - Notaris Marc Verdonck - Lauwers
Bart Geert Leo en Verreydt Annelies Maria Yvonne Herman van zuivere
scheiding van goederen naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 25 oktober 2017 - Notaris Bieke Heyns - Wouters
Mario Marcel Maria en Hannes Sien van wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 25 oktober 2017 - Notaris Mayke Op De Beeck -
Blyweert Karel Hendrik Jan en Michielsen Bernadette Margareta Albert
Jozef van zuivere scheiding van goederen naar algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 25 oktober 2017 - Notaris Koenraad De Puydt - Sys
David Karel Andreas en De Rijck Kim van zuivere scheiding van
goederen naar stelsel scheiding van goederen met toevoeging van een
beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 25 oktober 2017 - Notaris Hilde Fermon - Ceulers
Walter Eli Jean en Verdoodt Ann Agnes Jozef van wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 19 oktober 2017 - Notaris Steven Podevyn - D’hooghe
Fabrice Roger Erwin en Hiel Daisy van wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976) naar zuivere scheiding van goederen

Wijzigingsakte 24 oktober 2017 - Notaris Frederik Tack - Lerno Jeroen
en Veldeman Tineke Anna René van conventioneel gemeenschaps-
stelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap naar conventio-
neel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeen-
schap

Wijzigingsakte 29 augustus 2017 - Notaris Bernard Tuerlinckx -
Storms Felix en Storms Genisa van conventioneel gemeenschapsstelsel
met uitzondering van de algehele gemeenschap naar zuivere scheiding
van goederen

Wijzigingsakte 25 oktober 2017 - Notaris Michel Wegge - Keusters
Magali Diane Patrick Etienne en Elia Vincenzo van wettelijk stelsel
(vanaf 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 25 oktober 2017 - Notaris Steven Morrens - Ver Donck
Dirk Jan Albert en Gijpen Annelies Nele Julie van wettelijk stelsel
(vanaf 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 25 oktober 2017 - Notaris Paul Rommens - Van
Dooren Jozef Frans Paul en Stoffels Maria Lucia Cornelia van conven-
tioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeen-
schap naar algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 26 oktober 2017 - Notaris Helene Dusselier - De Roo
Daniël Cyriel Livinus en De Backer Anna Paula Marcella van wettelijk
stelsel (vóór 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschaps-
stelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 25 oktober 2017 - Notaris Jan Verstraeten - De Wispe-
laere Christiaan Oktaaf Juliaan en Huyghe Marleen Germana Andrea
van wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976) naar conventioneel
gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 12 oktober 2017 - Notaris Koen Diegenant - Van Der
Meeren Noël en Devillé Dorien van wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976) naar wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976)

Wijzigingsakte 06 februari 2017 - Notaris Wim Taelman - Bonte Marc
Georges Adolf en Cardon Monique Maria Celina van wettelijk stelsel
(vóór 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 09 mei 2017 - Notaris Wim Taelman - Vleminckx
Bruno Georges Paula en Dumoulin Stefanie van wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 02 juni 2017 - Notaris Wim Taelman - Courtens Johan
Jules Cyrille en Soete Godelieve Maria van zuivere scheiding van
goederen naar stelsel scheiding van goederen met toevoeging van een
beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 19 oktober 2017 - Notaris Ingrid Evenepoel - De
Troyer Fernand Jozef en De Jonge Rosa Honorina van wettelijk stelsel
(vóór 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 23 oktober 2017 - Notaris Bart Van Der Meersch -
Boonen Marc en Geerits Rina van conventioneel gemeenschapsstelsel
met uitzondering van de algehele gemeenschap naar conventioneel
gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 19 oktober 2017 - Notaris Mia Knapen - Jehaes Wim
en Stassen Sonja Els van wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976) naar
wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976)

Wijzigingsakte 20 oktober 2017 - Notaris Tim Herzeel - Creygelman
Camiel Maria en Lelie Marie-Jeanne Delphine Martine van algehele
gemeenschap naar algehele gemeenschap

2017/141808

Acte modificatif 18 octobre 2017 - Notaire Philippe Dupuis - Preu-
mont Marc Philippe Gilles et Penna Véronique Marie-Thérèse de
séparation de biens pure et simple à régime de séparation de biens avec
adjonction de communauté limitée
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Acte modificatif 17 octobre 2017 - Notaire Renaud Grégoire - Beau-
jean Thierry Léon Nicolas et Collette Viviane Michèle Emilia de régime
légal (à partir du 28 septembre 1976) à régime légal (à partir du
28 septembre 1976)

Acte modificatif 05 octobre 2017 - Notaire Xavier Dugardin - Foulon
Kenjy et Cnaepkens Amandine Armonie de régime légal (à partir du
28 septembre 1976) à régime de communauté conventionnelle à l’excep-
tion de la communauté universelle

Acte modificatif 28 septembre 2017 - Notaire Hugues Amory -
Hodchamps Jean Luc André Ghislain et Abounahr Fatima de régime
légal (à partir du 28 septembre 1976) à régime de communauté
conventionnelle à l’exception de la communauté universelle

Acte modificatif 17 octobre 2017 - Notaire Yves Somville - Vermeiren
Daniel Florent Joseph et Wyseur Wilfrida Maria Josepha de séparation
de biens pure et simple à régime de séparation de biens avec adjonction
de communauté limitée

Acte modificatif 16 octobre 2017 - Notaire Stéphanie Biller - Bascourt
Daniel Omer Nicolas et Hautenauve Françoise Georgette Paula de
régime légal (à partir du 28 septembre 1976) à régime légal (à partir du
28 septembre 1976)

Acte modificatif 11 octobre 2017 - Notaire Frédéric Dumoulin -
Ponthier Dominique Jean Fernand et Paulus Dominique Charline
Marcelle Marie de séparation de biens pure et simple à régime de
séparation de biens avec adjonction de communauté limitée

Acte modificatif 18 octobre 2017 - Notaire François Kumps - Vande-
velde Christian François Gilbert et Martin Martine Julienne Gabrielle
de régime légal (à partir du 28 septembre 1976) à régime de commu-
nauté conventionnelle à l’exception de la communauté universelle

Acte modificatif 13 octobre 2017 - Notaire Bruno Vandenberghe -
Peutte Raphaël Gaston Ghislain et Desplancq Suzanne Valérie Ghis-
laine de séparation de biens pure et simple à communauté universelle

Acte modificatif 13 octobre 2017 - Notaire Pierre Nicaise - Ide Xavier
Louis Marcel Georges Ghislain et Salmon Anne Cécile Françoise Xavier
de régime de séparation de biens avec adjonction de communauté
limitée à régime de séparation de biens avec adjonction de commu-
nauté limitée

Acte modificatif 17 octobre 2017 - Notaire Philippe De Wasseige -
Dambly Michel Arthur Ghislain et Mouton Francine Marie Joséphine
de régime légal (avant 28 septembre 1976) à régime de communauté
conventionnelle à l’exception de la communauté universelle

Acte modificatif 20 octobre 2017 - Notaire Olivier Lebrun - Souply
Roger Joseph et Hirsoux Claire Ghislaine de régime légal (avant
28 septembre 1976) à régime de communauté conventionnelle à l’excep-
tion de la communauté universelle

Acte modificatif 20 octobre 2017 - Notaire Dirk De Landtsheer - Al
Zubaidi Hassanein Ali Hussein et Tarantino Maria Luisa de régime
légal (à partir du 28 septembre 1976) à séparation de biens pure et
simple

Acte modificatif 23 octobre 2017 - Notaire Dirk De Landtsheer -
Dinjart Ken Efstatios José Roger et Moutouk Mina de régime légal (à
partir du 28 septembre 1976) à séparation de biens pure et simple

Acte modificatif 03 octobre 2017 - Notaire Geneviève Stockart -
Hanquet Jean-Pierre José François Marie Ghislaine et Willems Marie
Jeanne Georgette Nicole Juliette de séparation de biens pure et simple
à régime de séparation de biens avec adjonction de communauté
limitée

Acte modificatif 18 octobre 2017 - Notaire Hervé Leclercq - Caprasse
Benoît Jean-Nicolas et Ronsmans Brigitte Marie Rachel Ghislaine de
séparation de biens pure et simple à régime de séparation de biens avec
adjonction de communauté limitée

Acte modificatif 16 octobre 2017 - Notaire François Catinus - Pere
Thomas Julien Hector Henri et Jusseret Valérie de régime de commu-
nauté conventionnelle à l’exception de la communauté universelle à
séparation de biens pure et simple

Acte modificatif 23 octobre 2017 - Notaire Sandrine Koeune - Dernelle
Patrick Jacques Maurice et Houellez Parfaite de régime légal (à partir
du 28 septembre 1976) à régime de communauté conventionnelle à
l’exception de la communauté universelle

Acte modificatif 02 octobre 2017 - Notaire Sophie Laret - Libert
Lucien Antoine Joseph et Godard Chantal Paulette Ghislaine de régime
légal (à partir du 28 septembre 1976) à régime légal (à partir du
28 septembre 1976)

Acte modificatif 12 octobre 2017 - Notaire Laurence Annet - Vigneron
Yann Robert Nicolas Ghislain et Evrard Agnès Jeanne Nelly Ghislaine
de régime de séparation de biens avec adjonction de communauté
limitée à régime de séparation de biens avec adjonction de commu-
nauté limitée

Acte modificatif 20 octobre 2017 - Notaire Gérard Debouche -
Draguet André Nicolas Ghislain et Gautier Danielle Monique de
séparation de biens pure et simple à communauté universelle

Acte modificatif 08 mai 2017 - Notaire Paul Doicesco - Lambot Joseph
Henri José et Rolin Annie Renée Marie Ghislaine de régime légal (avant
28 septembre 1976) à régime légal (à partir du 28 septembre 1976)

Acte modificatif 17 octobre 2017 - Notaire Jean Van De Putte -
Akdeniz Engin et Goktas Canan de régime légal (à partir du
28 septembre 1976) à séparation de biens pure et simple

Acte modificatif 24 octobre 2017 - Notaire Philippe Boveroux - Leruse
Armand Henri Roland et Laccroix Ghislaine Hortense Marie José de
régime légal (avant 28 septembre 1976) à régime légal (avant
28 septembre 1976)

Acte modificatif 17 octobre 2017 - Notaire Vinciane Degrève - Doye
Gérard Marcel Raymond et Breuse Brigitte Alice Désirée Marie Ghis-
laine de régime de séparation de biens avec adjonction de communauté
limitée à régime de séparation de biens avec adjonction de commu-
nauté limitée
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Acte modificatif 10 octobre 2017 - Notaire Frédéric Duchateau -
Dereau Georges Léon Ghislain et Ramon Geneviève Prudence de
séparation de biens pure et simple à séparation de biens pure et simple

Acte modificatif 12 octobre 2017 - Notaire Frédéric Duchateau - Poty
Claude Marie Emile Hubert et Delruelle Christine Collette de sépara-
tion de biens pure et simple à régime de communauté conventionnelle
à l’exception de la communauté universelle

Acte modificatif 25 octobre 2017 - Notaire Arnaud Willems - Loos
Jean Luc Modeste Paul Germain et Fontaine Anne-Marie Lucie Marthe
Elisa de séparation de biens pure et simple à régime de communauté
conventionnelle à l’exception de la communauté universelle

Acte modificatif 25 octobre 2017 - Notaire Stijn Joye - Legendre
Raphaël Jean-Philippe Marie et Duray Marie-Céline Fabienne Olivia
Liliane Hélène Ghislaine de régime légal (à partir du 28 septembre
1976) à régime légal (avant 28 septembre 1976)

Acte modificatif 24 octobre 2017 - Notaire Didier Brusselmans -
Ouhannou Karim et Ettahery Fouzia de régime légal (à partir du
28 septembre 1976) à séparation de biens pure et simple

2017/141808

Abänderungsurkunde 21 Oktober 2017 - Notariat Antoine Rijckaert -
Thielen Joseph Albert Jean-Marie und Emunds Margret von einfache
Gütertrennung bis gütertrennung zuzüglich einer beschränkten
Gemeinschaft

Abänderungsurkunde 23 Oktober 2017 - Notariat Gido Schür -
Winter Liliane Maria Michèle und Proehs Raymund Johann von
einfache Gütertrennung bis gütertrennung zuzüglich einer
beschränkten Gemeinschaft

2017/141808

Succession vacante

Onbeheerde nalatenschap

Tribunal de première instance du Hainaut, division Mons

Par ordonnance rendue le 26 juin 2017, du tribunal de
première instance du Hainaut, division Mons, Maître Thierry
DRUMEL, avocat à Mons, avenue d’Hyon 49R3, a été désigné en
qualité d’administrateur provisoire à la succession de feu SIPIDO,
Jannik André Marc, né à Ixelles le 29/03/1952, divorcé, en son vivant
domicilié à Mons, rue des Archers 2/A407, et y décédé le 03/05/2016,
avec pour mission de gérer provisoirement et en bon père de famille,
la succession et notamment :

- de reconstituer et de se faire remettre l’actif de la succession, ainsi
que les sommes recueillies ou à recueillir par Maître Annabelle
LALLOUETTE, au titre d’honoraires dus à Maître SIPIDO, Jannik;

- d’établir avec les moyens d’investigation dont il dispose, le passif
de la succession et notamment le passif fiscal de celle-ci;

- d’apurer le passif dans le respect des règles des droits de chacun
des créanciers.

Par la présente publication, l’administrateur provisoire fait savoir
aux créanciers, tant actifs que passifs, de la succession de feu SIPIDO
Jannik qu’il doit entrer en possession des créances pour
le 31 janvier 2018, au plus tard. Passé ce délai, les déclarations de
créance ne seront pas prises en compte.

Mons, le 26 octobre 2017.
Thierry DRUMEL, administrateur.

(10016)

Tribunal de première instance de Namur, division Namur

Par ordonnance du 23 octobre 2017 (RR 1648/2017), la juridiction
présidentielle de la troisième chambre du tribunal de la Famille de et à
Namur a désigné Me Emmanuel BOULET, avocat à 5100 JAMBES
(Namur), rue du Paradis 51, en qualité d’administrateur provisoire de
la succession de Monsieur Fabien HUBERT, né le 12 mai 1969, domicilié
en dernier lieu à 5170 PROFONDEVILLE, rue Bois-de-Graux 12/1,
décédé le 29/06/2017.

(Signé) Emmanuel BOULET, avocat.
(10017)
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